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CORRESPONDANCE 


LETTRE  PREMIÈRE. 

A  M.  HELVÉTIUS, 

Mars.  1763. 

Orale ,  fratres ,  et  vigilate.  Sera-t*îl  donc  possible 
que  depuis  quarante  ans  la  Gazette  ecclésiastique  ait 
infecté  Paris  et  la  France ,  et  que  cinq  ou  six  honnêtes 
gens  bien  unis  ne  se  soient  pas  avisés  de  prendre  le 
parti  de  la  raison  ?  pourquoi  ses  adorateurs  restent-ils 
dans  le  silence  et  dans  la  crainte?  Ils  ne  connaissent 
pas  leurs  forces.  Qui  les  empêcherait  d'avoir  chez  eux 
une  petite  imprimerie,  et  de  donner  des  ouvrages  utiles 
et  courts,  dont  leurs  amis  seraient  les  seuls  dépositaires? 
C'est  ainsi  qu  en  ont  use  ceux  qui  ont  imprimé  les  der- 
nières volontés  de  ce  bon  et  honnête  curé.  Il Sit  cer-. 
tain  que  son  témoignage  est  du  plus  grand  poidf^ 
qu'il  peut  faire  un  bien  infini.  II  est  encore  certain  que, 
vous  et  vos  amis,  vous  pourriez  faire  de  meilleurs  ou- 
vrages avec  la  plus  grande  facilité,  et  les  faire  débiter 
sans  vous  compromettre.  Quelle  plus  belle  vengeance 
à  prendre  de  la  sottise  et  de  la  persécution  que  de  les 
éclairer?  Soyez  sur  que  l'Europe  est  remplie  d'hommes 
raisonnables,  qui  ouvrent  les  yeux  à  la  lumière.  En 
vérité,  le  nombre  en  est  prodigieux;  et  je  n'ai  pas  vu 
depuis  dix  ans  un  seul  honnête  homme,  de  quelque 
pays  et  de  quelque  religion  qu'il  fût,  qui  ne  pensât 
absolument  conune  vous.  Si  je  trouve  en  mon  chemin 
quelque  étranger  qui  aille  à  Paris,  et  qui  soit  digne  de 
vous  connaître,  je  le  chargerai  pour  vous  de  quelques 
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exemplaires ,  que  j'e«père  avoir  bientôt ,  du  même  ou- 
vrage qu'un  Anglais  vous  a  déjà  remis.  C'est  à  peu  près 
dans  ce  goût  simple  que  je  voudrais  qu'on  écrivît;  il 
est  à  la  portée  de  tous  les  esprits.  L'auteur  ne  cherche 
point  à  se  faire  valoir  ;  il  n'envie  point  la  réputation ,  il 
est  bien  loin  de  cette  faiblesse  :  il  n'en  a  qu'une,  c'est 
l'amour  extrême  de  la  vérité.  Vous  m'objecterez  qu'il 
ne  l'a  dite  qu'à  sa  mort  :  je  l'avoue  ;  et  c'est  par  cela 
même  que  son  ouvrage  doit  produire  le  plus  grand 
fruit,  et  qu'il  faut  le  distribuer;  mais  si  on  peut  en  faire 
un  meilleur  sans  rien  risquer,  sans  attendre  la  mort 
pour  donner  la  vie  aux  âmes,  pourquoi  ne  le  pas  faire? 
Il  y  a  cinq  ou  six  pages  excellentes  et  de  la  plus  grande 
force  dans  une  petite  brochure  qui  parait  depuis  peu  ^ , 
qui  perce  avec  peine  à  Paris ,  et  que  vous  aurez  vue 
sans  doute.  C'est  un  grand  dommage  que  l'auteur  y 
parle  sans  cesse  de  lui-même,  quand  il  ne  doit  parler  que 
de  choses  utiles.  Son  titre  est  d'une  indécence  imperti- 
nente, son  ridicule  amour-propre  révolte  :  c'est  Dio- 
gène ,  mais  il  s'exprime  quelquefois  en  Platon.  Croiriez- 
vous  que  ses  audacieuses  sorties  contre  un  monstre 
respecté  n'ont  révolté  personne,  et  que  sa  philosophie 
a  trouvé  autant  de  partisans  que  sa  vanité  cynique  a 
eu  de  censeurs  ?  Oh  !  si  quelqu'un  pouvait  rendre  aux 
hommes  le  service  de  leur  montrer  les  mêmes  vérités , 
dépouillées  de  tout  ce  qui  les  défigure  et  les  avilit  chez 
cet  écrivain,  que  je  le  bénirais!  Vous  êtes  l'homme, 
mais  je  suis  bien  loin  devons  prier  de  courir  le  moindre 
risque.  Je  suis  idolâtre  du  vrai ,  mais  je  ne  veux  pas  que 
vous  hasardiez  d'en  être  la  victime.  Tâchez  de  rendre 
service  au  genre  humain  sani  vous  faire  le  moindre 
tort. 

'  Lettre  tlg  J,-J.  Rousseau  h,  Christophe  de  Béaumont,  ftrchevêfjne  de  Paris. 
i  ÇÉ.  de  A.) 
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Ce  sont  là,  monsieur,  les  vœux  de  la  personne  du 
monde  qui  vous  estime  le  plus,  et  qui  vous  est  le  plus 
attachée. 

J  ai  rhonneur  d*étre  votre  très  humble  et  u*ès  obéis- 
sante servante,  db  Mitblb. 

IL 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

Aux  Délices ,  a  d'avril ,  veille  de  Pâqnes. 

Mes  yeux  permettent  à  ma  main  d  écrire.  Mes  anges , 
vous  êtes  bien  tutélaires,  et  vous  n'êtes  pas  oisifs.  Le 
père  Mabillon  n*a  jamais  tant  fait  de  recherches  que 
vous  daignez  m'en  envoyer.  Il  y  a  surtout  un  Corneille, 
vinaigrier,  dans  le  treizième  siècle,  qui  est  un  point 
d'érudition  assez  rare.  N'est-ce  point  ce  vinaigrier-là 
qui  a  fait  Suréna  et  PulchéneP  11  est  vrai,  mes  anges, 
que  je  me  plains  quelquefois  du  temps  que  ces  der- 
nières pièces  me  font  perdre.  Figurez-vous  la  mine  que 
fait  un  pauvre  homme  qui  a  été  presque  aveugle  tout 
rhiver ,  et  qui  était  forcé  de  lire  Attila  imprimé  menu. 
Ma  mauvaise  humeur  n'empêche  pas  que  je  ne  rende  à 
notre  père  Pierre  toute  la  justice  qui  lui  est  due  ;  et  si 
je  révèle  la  turpitude  de  notre  père,  c'est  en  adorant 
ce  qu'il  a  de  bon. 

Adélaïde  du  Gueselin  ou  le  Duc  de  Fous  y  bonnet 
sale  ou  sale  bonnet,  c'est  la  même  chose;  c'est-à-dire 
que  ces  deux  pièces  sont  également  médiocres,  à  cela 
près  que  le  bonnet  sale  êi  Adélaïde  est  encore  plus  sale 
que  celui  du  Duc  de  Foitc* 

Puisque  me  voilà  sur  l'article  du  tripot,  je  vous 
avouerai  que  j'ai  du  fsiible  pour  le  Droit  du  Seigneur  y  et 
que  l'ouvrage  me  paraît  neuf  et  piquant.  J'ai  peut- être 
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tort  ;  je  teiift  encore  entrailles  de  père  pour  Ofympie, 
Croyex-moi,  cela  fait  un  beau  spectacle.  Je  compte  les 
yeux  pour  quelque  chose.  Une  petite  fille  tendre,  naïve, 
avec  un  petit  grain  de  noblesse  et  de  fermeté ,  est  plus 
mon  af&ire  pour  OfympiCj  qu'une  héroïne  fière,  vi- 
goureuse, connaissant  toutes  les  finesses  de  Tart,  et 
ayant  lair  d'avoir  rôti  le  balai.  Olympie  ressemble  plus 
à  Zaïre  qu'à  Gornélie. 

Passons  à  la  prose,  mes  anges.  Je  mets  à  l'ombre  de 
vos  ailes  ce  tome  du  Czar  Pierre*  Lisez  les  chapitres 
sur  la  Religion  et  sur  la  mort  d*  Alexis. 

Il  y  a  une  autre  prose  plus  intéressante,  c'est  celle 
des  derniers  chapitres  de  ï Histoire  générale.  J'estime 
qu'il  faut  absolument  que  ni  M.  de  Malesherbes  ni  per- 
sonne n'en  permette  l'entrée  en  France  avant  que  mes 
anges  et  leurs  amis  aient  donné  leur  approbation,  et 
qu'ils  aient  indiqué  ce  qui  pourrait  trop  déplaire.  On 
sait  bien  qu'il  faut  dire  la  vérité,  mais  les  vérités  con- 
temporaines exigent  quelque  discrétion. 

Mes  anges,  nous  baisons  tous  le  bout  de  vos  ailes. 

III. 

A  AI  MARMONTEL. 

3  avril. 

Vous  m'écrivez,  mon  cher  ami,  le  dimanche  des 
Rameaux,  et  moi  je  vous  écris  le  dimanche  de  Pâques. 
Laissez-moi  faire  :  je  me  charge  de  faire  entendre  raison 
aux  personnes  dont  vous  pariez.  Vous  moquez-vous  du 
monde  de  m'envoyer  votre  Poétique  par  les  frères  Cra- 
mer? Je  ne  l'aurai  que  dans  un  mois.  Je  suis  sûr  qu'il 
y  a  des  choses  excellentes;  je  veux  la  citer  dans  le 
Commentaire  de  notre  père  Pierre;  cela  ne  sera  peut- 
être  pas  inutile  pour  nos  desseins  académiques.  On  im- 
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prime  notre  père  à  force  :  il  n'y  a  pas  un  moment  à 
perdre.  EnToyez-moi,  je  tous  prie,  votre  PoéUque  par 
la  poste,  contre-sîgnée  le  généreux  Bouret.  Je  suis  bien 
aise  que  notre  ami  Pompignan  inspire  la  joie  à  sa  famille^ 
Mes  respects ,  je  tous  prie ,  à  sa  belle-sœur,  qui  ne  rit 
point  par  oubli.  Où  demeurez-vous?  que  feites-vous? 
Aimez-moi  toujours. 

Je  suu  toujours  un  peu  quinze-vingts. 

IV. 

A  H  LE  COMTE  D*AR6ENTAL. 

Aux  DélicM ,  9  d'aTiil. 

Mes  anges,  déployez  vos  ailes  et  couvrez-moi.  Les 
frères  Cramer  se  sont  avisés  de  mettre  mon  nom  en  gros 
caractères  à  la  tète  de  cet  Essai  sur  U Histoire  gêné- 
raie,  où  je  peins  le  genre  humain  assez  en  laid  pour  le 
rendre  ressemblant.  Ils  m'avaient  toujours  promis  de 
supprimer  mon  nom.  Messieurs  peuvent  très  bien  brûler 
mon  livre  comme  un  mandement  d*évèque;  mais  j'ai 
toujours  dit  aux  Cramer  que  je  voulais  être  brù.lé  ano- 
nyme. Ils  me  l'avaient  promis.  Us  me  manquent  de 
parole,  et  leur  édition  est  déjà  en  chemin^  ils  manquent 
à  la  foi  des  traités,  et  ils  me  doivent  assez  pour  être 
fidèles.  Je  suis  outré.  J'ai  recours  à  vous.  Je  ne  veux  point 
être  brûlé  en  mon  propre  et  privé  nom.  Vous  avez  un 
Cramer  à  Paris;  vous  me  direz  qu'il  n'est  point  libraire^ 
qu'il  est  prince  de  Genève;  mais  un  prince  doit  avoir 
de  la  clémence.  Le  Eût  est  que  s'ils  n'ôtent  pas  mon 
nom,  et  s'ils  n'insèrent  pas  dans  l'ouvrage  les  cartons 
nécessaires,  je  demanderai  net  la  saisie  des  exemplaires 
fauux  ou  fiitals. 

Les  dernières  pièces  du  père  Pierre,  et  les  dernières 
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sottises  de  ma  chère  nation ,  ne  laissent  pas  de  me  gêner, 
car,  en  qualité  de  cridque  et  d'historien,  tous  savez 
que  la  vérité  est  mon  premier  devoir,  et  la  dire  sans 
déplaire  aux  gens  de  mauvaise  humeur,  cest  la  pierre 
philosophale. 

Ce  qui  m'est  encore  fort  amer,  c'est  que  lesdits  Cramer 
ont  recueilli  tous  les  traits  nouveaux  que  j'ai  ajoutés  à 
la  nouvelle  édition  de  \ Histoire  générale;  et  de  tous  ces 
petits  morceaux  ils  ont  fait  un  recueil  qui  se  trouve 
être  la  satire  du  genre  humain.  Ils  prétendent  donner 
ce  recueil  comme  un  supplément  pour  ceux  qui  ont  la 
première  édition.  Qu'arrivera-t-il?  Les  traits  qui  ne  frap- 
paient pas  quand  ils  étaient  épars  dans  huit  volumes 
paraîtront  un  peu  trop  piquans  quand  ils  seront  ras* 
semblés  dans  un  seul  tome;  ce  sera  là  le  corps  du  délit. 
J'ai  souvent  représenté  que  la  chose  était  dangereuse; 
mais  ces  messieurs,  en  pesant  mon  danger  et  leur  inté- 
rêt, ont  vu  que  leur  intérêt  avait  beaucoup  plus  de 
poids.  Ils  ont  dit  que,  s'ils  n'avaient  pas  fait  ce  recueil, 
d'autres  l'auraient  fait;  et  leur  maudit  recueil  est  en 
chemîtt  avec  l'édition  entière  de  Y  Histoire,  Voilà  donc 
dangers  sur  dangers;  et  s'ils  mettent  mon  nom  au  petit 
recueil,  et  s'ils  n'y  mettent  pas  les  cartons,  je  me  tiens 
pour  brûlé ,  et ,  Dieu  merci ,  c'est  la  seule  récompense  de 
cinquante  ans  de  travaux.  Messieurs  devraient  cependant 
me  ménager  un  peu;  car,  en  vérité,  pourront-ils  em- 
pêcher que  leur  refus  de  rendre  justice  au  peuple  ne 
soit  consigné  dans  toutes  les  gazettes?  pourront-ils 
empêcher  que  ce  refus  ne  soit  aussi  ridicule  qulnjuste? 
plairont-ils  beaucoup  au  gouvernement  en  proscrivant 
des  ouvrages  où  la  conduite  du  roi  se  trouve,  par  le 
seul  exposé  et  sans  aucune  louange,  le  modèle  de  la 
modération  et  de  la  sagesse,  et  où  leurs  irrégularités 
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paraÎMenl,  sans  aucun  trait  de  satire ,  le  comble  de  la 
mauvaise  humeur ,  pour  ne  rien  dire  de  plusP 

Le  parlement  est  puissant,  mais  la  vérité  est  plus  forte 
que  lui.  lUen  ne  résiste  à  une  histcûre  simple  et  vraie;  et 
ce  qu'il  a  certainement  de  mieux  à  faire,  c  est  de  ne  rien 
dire.  Vous  sentez  bien  que  je  parle  toujours  au  ministre 
d  un  petit-fils  de  Louis  XIV,  à  l'ami  de  MM.  les  ducs 
de  Praslin  et  de  Ghoiseul,  et  non  pas  au  conseiller 
d'honneur. 

Le  but  et  le  résumé  de  cette  longue  lettre  est  qu'il 
m'importe  très  peu  qu'Orner  dénonce  mon  livre,  mais 
que  je  ne  veux  pas  qu'il  dénonce  mon  nom ,  et  que  je 
vous.supplie,  mes  divins  anges,  d'engager  le  prince  Cra- 
mer à  ordonner  à  quelqu'un  des  officiers  de  sa  garde 
d*ôter  ce  nom  qui  n'est  pas  en  odeur  de  sainteté.  Cette 
précaution  et  quelques  cartons  sont  tout  ce  que  je  veux. 

Si  j'étais  seulement  commis  de  la  chambre  syndicale, 
j'arrêterais  le  débit  éiOfympie  jusqu'à  ce  qu'elle  ait  été 
tolérée  ou  sifBée  au  théâtre;  mais  je  ne  suis  pas  fait 
pour  avoir  des  dignités  en  France  ;  je  ne  veux  qu'un 
titre,  et  le  voici  : 

Je  ne  sais  quel  Anglais  fit  mettre  sur  son  tombeau  : 

Ci  gît  l'ami  de  Philippe  Sidney  ;  je  veux  qu'on  grave  sur 

le  mien  :  Ci  gît  l'ami  de  monsiieur  et  de  madame  d'Ar- 

gental. 

V. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

àxxr  Délioet ,  i3  d'ayril. 

Mes  divins  anges,  je  vois  à  peine,  en  écrivant,  ce  que 
j'écris;  mon  clerc  est  bien  malade ,  et  moi  aussi;  maman 
Denis  a  un  engorgement  au  foie.  Nous  sommes  tous  au- 
près d'Esculape-Tronchin ,  mais  Esculape  a  la  goutte, 
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et  nous  avons  le  ridicule  de  demander  la  santé  à  un 
malade.  Il  n*y  a  que  le  ridicule  de  prier  les  saints  qui  soit 
plus  fort  Mes  anges,  nous  ne  sommes  nullement  de 
▼otre  avis  sur  la  figure  d'Antigone  au  mariage  d'Olympie. 
Nous  savons  ce  que  c'est  que  d  assister  à  des  mariages. 
Vous  ne  nous  aviez  jamais  fait  cette  objection  ;  pourquoi 
la  faites-vous  aujourd'hui?  quel  ennemi  vous  a  parlé 
contre  nous?  comment  pouvez-vous  me  dire  q^Anti- 
gone  a  les  raisons  les  plus  fortes  de  s'opposer  à  ce  ma- 
riage ?  Il  n'en  a  certainement  aucune  ;  il  n'a  pas  le 
moindre  droit;  il  n'a  pas  la  possibilité;  il  est  hors  du 
temple  dans  le  parvis;  il  faudrait  qu'il  idi  fou  pour  trou- 
bler les  cérémonies  sacrées.  Gomment  peut-il  empêcher 
que  Cassandre  donne  la  main  à  son  esclave?  Il  n'est  sur 
de  rien  ;  il  n'a  encore  pris  aucune  mesure;  il  n'a  que  des 
doutes ,  il  n'est  venu  que  pour  les  éclairdr.  Dira-t-il  : 
Je  m'oppose  à  ce  mariage,  parce  que  je  crois  Olympie 
fille  d'Alexandre?  Tout  le  monde,  le  grand -prêtre, 
Cassandre,  Olympie,  répondraient  :  Tant  mieux,  c'est 
un  mariage  fort  sortable,  vous  n'êtes  point  en  droit  de 
vous  y  opposer;  vous  ne  connaissez  pas  seulement  Olym- 
pie; le  droit  civil  et  le  droit  canon  sont  contre  vous;  de 
quoi  vous  avisez-vous  de  faire  du  bruit  à  la  messe? 

Antigone  n'est  donc  pas  si  sot  que  de  fûre  un  tapage 
inutile;  il  s'y  prend  plus  prudemment;  il  soulève  les 
peuples  et  ifait  venir  des  troupes;  il  agit  en  prince,  en 
ambitieux ,  en  méchant  homme. 

Sentez-vous  bien,  mes  anges,  à  quel  point  il  serait 
ridicule  de  faire  le  mariage  devant  un  confident,  qui 
ensuite  en  rendrait  compte  à  Antigone?  Je  suis  si  con- 
vaincu de  tout  ce  que  je  vous  dis,  que  le  parterre  même 
ne  me  ferait  pas  changer  de  sentiment.  Cette  pièce  d'ail- 
leurs n'est  point  du  tout  dans  le  système  ordinaire  du 
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théâtre.  Elle  nous  a  fait  un  très  grand  eflet  j  à  nous  autres 
habîtans  des  Alpes ,  qui  ne  connaissons  point  la  tyrannie 
de  Tusage.  Le  spectacle  en  est  fort  beau.  Si  tous  aviez 
vu  Statira  entourée  de  ses  prétresses,  et  la  scène  où 
Olympie,  en  embrassant  sa  mère,  lui  avoue  en  larmes 
qu'elle  aime  le  meurtrier  de  son  père  et  de  sa  mère;  si 
vous  aviez  vu  notre  bûcher,  vous  auriez  eu  du  plaisir 
comme  nous.  Uhiérophante  est  un  digne  prêtre;  catho- 
liques ,  huguenots ,  luthériens ,  déistes ,  tout  le  monde 
l'aime.  Je  ne  réponds  point  de  Paris;  je  crois  bien  que  la 
cabale  de  Fréron  criera,  et  c'est  pourquoi  j'ai  toujours 
été  dans  le  dessein  de  hasarder  cette  tragédie  plutôt  à 
l'impression  qu'au  théâtre.  Mes  chers  anges,  vous  la 
ferez  jouer  si  vous  voulez;  je  n'ai  sur  cela  aucune  volonté 
que  la  vôtre.  Vous  vous  doutez  bien  qu'il  m'importe 
assez  peu  quelle  pièce  on  représente  dans  une  ville  que 
j'ai  quittée  pour  jamais,  quand  la  moitié  de  la  ville  s'ef- 
forçait de  louer  Catilina^  et  que  tous  les  Mercures  et 
toutes  les  brochures  m'accablaient  de  mépris  en  croyant 
faire  leur  cour  à  madame  de  Pompadour.  Après  avoir 
vécu  malheureusement  pour  le  public,  j'ai  pris  le  parti 
de  vivre  pour  moi.  Tavoue  que  l'an  passé  je  fus  un  peu 
trop  séduit  SOlympie^  mais  je  me  suis  tempéré. 

Jean-Jacques  ne  se  tempère  pas  comme  moi.  Jean  a 
écrit  à  Christophe.  Il  y  a  un  mois  que  sa  lettre  est  impri- 
mée, mais  il  n'y  en  a  eu  que  trois  exemplaires  dans  Ge- 
«çève.  L'abbé  Quesnel  l'a  eue  à  Versailles.  Malheureuse- 
mè^  l'auteur  fait  des  cartons,  et  c'est  ce  qui  retarde  la 
publicité  de  ce  modeste  ouvrage.  L'auteur  y  disait  qu'on 
aurait  dû  lui  élever  des  statues.  On  lui  a  fait  voir  qu'en 
effet  on  pourrait  bien  lui  en  dresser  une  dans  la  place 
de  Grève;  qu'à  la  vérité  elle  ne  serait  pas  ressemblante, 
mais  qu'il  y  aurait  un  écriteau  dans  le  goût  de  celui 


^\ 
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dilnri.  Enfin  il  cartonne,  et  moi  je  cartonne  ausû  \ His- 
toire générale^  de  peur  de  Xlnri» 

Veut  ne  me  parlez  point ,  mes  anges,  de  Tino^Mlie 
de  rOpéra;  c'est  une  justice  de  Dieu  :  on  dit  que  ce  spec- 
tacle était  si  mauvais  qu'il  fallait  t6t  ou  tard  que  la 
vengeance  divine  éclatât. 

Je  suis  en  peine  de  mon  contemporain  le  président 
Hënault;  il  aura  pris  sa  pleurésie  à  Versailles.  Cet  acci- 
dent devrait  le  corriger.  J'ai  connu  une  femme  qu'une 
grande  maladie  guérit  de  sa  surdité.  Le  président  est 
sourd  I  et  moi  aussi;  niais  j'ai  par  dessus  lui  une  propen- 
sion extrême  vers  l'aveuglement.  J'ai  perdu  ma  jolie  petite 
écriture,  les  yeux  me  cuisent 

Je  finis  en  baisant  le  bout  de  vos  ailes  avec  les  respects 
les  plus  tendres. 

VI. 

A  M.  LE  MARQUIS  D'ARGENCE  DE  DIB^AG. 


/ 


2a  d'avril. 


Le  bon  Dieu  vous  le  rende,  monsieur^  d'avoir  guéri 
M.  le  comte  de  Brassac  de  sa  peur.  Non  seulement  vous 
êtes  philosophe,  mais  vous  en  faites.  Je  suis  bien  fâché 
de  n'avoir  plus  de  sermons,  mais  vous  anrex  des  curés 
Meslier  tant  que  vous  en  voudrez.  Je  ne  sais  si  le  dernier 
ouvrage  de  J.- J.  Rousseau ,  intitulé  Emile ^  est  parvenu 
jusqu'à  vous.  11  est  vrai  que  dans  ce  livre,  qui  est  nn  pian 
d'éducation ,  il  y  a  bien  des  choses  ridicules  et  absurdes. 
Il  a  un  jeune  homme  de  qualité  à  élever,  et  il  en  fait 
un  menuisier  :  voilà  le  fond  de  ce  livre;  mais  il  introduit 
au  troisième  tome  un  vicaire  savoyard ,  qui  sans  doute 
éuît  vicaire  du  curé  Jean  Meslier.  Ce  vicaire  fait  une 
sortie  contre  la  religion  chrétienne  avec  beaucoup  d'é- 
loquence et  de  sagesse.  Vous  ave»  su  que  l'archevêque 
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de  Pam  a  donné  un  mandement  violent  contre  Jean- 
Jacques;  que  Jean-Jacques,  pounuivi  d'ailleurs  par  le 
parlement  de  Paris,  brûlé  à  Genève  sa  patrie,  brûlé  à 
Berne,  c'est-à-dire  dans  la  personne  de  son  livre,  sest 
retiré  dans  un  désert  près  de  Neuchàtel,  qui  appartient 
au  roi  de  Prusse.  C'est  de  là  que  ce  pauvre  martyr  écrit 
une  lettre  de  deux  cents  pages  à  l'archevêque  de  Paris, 
intitulée  Lettre  de  J.-J,  Rousseau  à  Christophe  de  Beau* 
mont.  Il  est  fort  difficile  d'en  avoir  des  exemplaires  :  s'il 
m'en  tombe  entre  les  mains,  je  tâcherai  de  vous  les  faire 
parvenir  contre-signes. 

Adieu ,  monsieur;  continuez  à  détruire  l'erreur  et  à 
aimer  vos  amis.  Daignez  toujours  me  compter  parmi  ceux 
qui  vous  sont  le  plus  dévoués. 

VIL 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

aS  d*aTnl. 

Mes  chers  anges,  je  vous  envoie  Olympia  que  j'ai  fait 
imprimer  pour  deux  raisons  assez  fortes.  La  première,  à 
cause  des  remarques  que  je  crois  très  intéressantes  et 
très  utiles,  si  utiles  même  qu  on  ne  les  aurait  jamais  im- 
primées à  Paris,  où  les  véritables  gens  de  lettres  sont 
persécutés,  et  ou  l'insolent  et  ridicule  Omer  de  Fleury 
ose  proscrire  la  rdi^on  naturelle  ainsi  que  le  bon  sens. 
'  lÂ  seconde  raison,  c'est  queni^Lekain  ni  mademoi- 
selle Clairon  ne  nmtileront  mon  ouvrage.  Je  vous  avoue 
que,  dans  l'état  où  sont  les  choses,  j'aime  mieux  les  suf- 
frages de  l'Europe  que  ceux  de  la  ville  de  Paris.  Vous 
m'avouerez ,  mes  chers  anges ,  que  c'est  aux  seuls  gêna 
de  lettres  qu'on  doit  actuellement  la  réputation  de  la 
France.  L'impératrice  de  Russie  veut  faire  imprimer  chez 


1  a  CORBESPOWDANCE.  —  I?^^. 

elle  X Encyclopédie^  Undit  qu'Orner  de  Fleiiry  Teut  qu'on 
▼oie  à  Paris  les  souscripteurs.  On  représente  à  Moscou 
et  à  Rome  ce  même  Mahomet  qu'Omer  de  Fleury  Toulait 
anéantir  à  Paris ,  etc. 

Tavoue  qu'on  a  protégé  dans  votre  Tille  une  comédie 
dont  tout  le  mérite  consistait  à  dire  que  Diderot  et 
d*Alembert  étaient  des  fripons.  Pavoue  qu'on  élève  un 
mausolée  à  un  assez  mauvais  poète  boursouflé ,  qui  n'a 
presque  jamais  parlé  français;  mais  ces  petites  faveurs  si 
bien  appliquées  ne  me  font  pas  changer  de  sentiment. 

Je  crois  que  mademoiselle  Clairon  est  la  plus  grande 
actrice  que  vous  ayez  eue;  mais  permettez-moi  de  ne 
m'en  rapporter  en  aucune  manière  à  aucun  de  ses  ju- 
gemens. 

Permettez-moi  aussi  de  vous  dire  que  vous  me  faites 
une  vraie  peine  de  céder  à  ceux  qui  ont  assez  peu  de 
goût  pour  vouloir  retrancher  ces  vers  que  dit  Ântigone 
auftfemier  acte: 

Noos  yeiTODt. . .  Mais  on  ooTre  y  et  ce  temple  tacré 
Noos  découTTe  un  autel  de  guirlandes  paré. 
Je  Tois  des  deux  cÀtés  les  prétresses  paraître  ; 
Au  fond  du  sanctuaire  est  assis  le  grand-prétre , 
Olympie  et  Gassandre  arrirent  à  Tautel  ! 

Chaque  mot  que  dit  Antigone  est  la  peinture  d'un  spec- 
tacle qui  lui  sera  funeste;  et  lui-même,  en  prononçant 
ces  paroles,  ajoute  beaucoup  à  la  solennité  du  spec- 
tacle. Rien  n'est  si  pauvre,  si  mesquin,  si  opposé  à  la 
vérité  de  la  véritable  tragédie,  que  de  vouloir  tout  étri- 
quer,  tout  tronquer;  d'ôter  aux  mouvemens  et  aux  senti- 
mens  l'étendue  qui  leur  est  nécessaire.  Si  on  resserrait, 
par  exemple,  la  catastrophe  de  la  fin ,  il  n'y  aurait  plus 
rien  de  pathétique;  j'aimerais  autant  entendre  des  cha^ 
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noines  dépécher  leurs  compliet  pour  gagner  plus  vite 
leur  argent* 

En  un  mot ,  mes  chers  anges ,  je  n*ai  nullement  envie 
que  l'on  joue  à  présent  Ofympie,  et  puisqu'on  n'a  pas 
voulu  reprendre  le  Droit  du  Seigneur,  et  qu*on  a  violé 
toutes  les  règles  pour  me  fiiire  cet  outrage ,  je  ne  me 
soucie  point  du  tout  de  me  risquer  au  hasard  de  la 
représentation ,  au  caprice  du  parterre  et  aux  fureurs 
de  la  cabale.  J'avais  peut-être  quelque  talent,  et  je  me 
fesais  un  plaisir  de  le  consacrer  aux  amusemens  de  mes 
anges;  mais  eux-mêmes  ne  me  conseilleraient  pas,  dans 
les  circonstances  présentes,  d'essuyer  de  nouvelles  humi- 
liations. 

Je  suis  bien  étonné  qu'on  me  reproche  d'avoir  dit 
dans  Y  Histoire  de  Pierre-le-Grand  ce  que  j'avais  déjà  dit 
dans  celle  de  Louis  XIV.  Vous  me  direz  que  j'ai  eu  tort 
dans  lune  et  dans  l'autre  ;  malheureusement  ce  tort  est 
irréparable,  tous  les  exemplaires  étant  partis  de  Genève 
il  y  a  plus  de  trois  mois ,  à  ce  que  disent  les  Cramer  ;  et 
ces  torts  consistent  à  avoir  dit  des  vérités  dont  tout  le 
inonde  convient,  et  qui  ne  nuisent  à  personne.  Au  reste, 
si  vous  avez  trouvé  quelque  petite  odeur  de  philosophie 
morale  et  d'amour  de  la  vérité  dans  X Histoire  de  Pierre- 
le"  Grand,  je  me  tiens  très  récompensé  de  mon  travail  ; 
car  c'est  à  des  lecteurs  tels  que  vous  que  je  cherche  à 

plaire. 

Vous  aurez  incessamment  la  Lettre  de  lean-Iacques 
à  Christophe.  Il  n'a  point  fait  de  cartons ,  comme  on  le 
croyait:  il  persiste  toujours  à  dire  qu'il  fallait  lui  élever 
des  statues  au  lieu  de  le  brûler;  il  assure  que  si  on  trouve 
quelques  traits  voluptueux  dans  son  Héloïse,  il  y  en  a 
davantage  dans  XAloïsia  que  tous  les  prêtres  ont  à  Paris 
dans  leurs  bibliothèques.  Il  proteste  à  Christophe  qu'il 
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est  chrétien ,  et  en  même  temps  il  couvre  la  religion 
chrétienne  d'opprobres  et  de  ridicules  ;  il  y  a  une  dou- 
zaine de  pages  sublimes  contre  cette  sainte  ^religion. 
Peut-être  ce  qu*il  dit  est-il  trop  fort  ;  car,  après  tout,  le 
christianisme  n*a  fait  périr  qu  environ  cinquante  millions 
de  personnes  de  tout  âge  et  de  tout  sexe ,  depuis  environ 
quatorze  cents  ans,  pour  des  querelles  théologiques. 
J'oubliais  de  vous  dire  que  Jean-Jacques ,  dans  son  épitre , 
prouve  à  Orner  qu'il  est  un  sot,  en  quoi  je  suis  entière- 
ment de  son  avis. 

Mes  divins  anges ,  la  plus  grande  consolation  de  ma 
vie  est  votre  amitié  ;  il  est  vrai  que  je  ne  vous  verrai 
plus  ;  mais  je  songerai  toujours  que  vous  daignez  m'ai- 
mer.  Madame  Denis  est  infiniment  sensible  à  toutes  vos 
bontés.  Tronchin  prétend  qu'elle  sera  guérie  après  qu  elle 
aura  pris  quatre  ou  cinq  mille  pilules.  J'aimerais  mieux 
faire  un  voyage  aux  eaux ,  pourvu  que  vous  y  fussiez. 

Mes  divins  anges,  il  faut  encore  que  je  vous  dise  que 
j'exige  absoltgnent  des  Cramer  d'ôter  mon  misérable  nom 
des  frontispices  de  leur  recueil.  Vous  savez  que  rien 
n'est  plus  aisé  que  de  brûler  un  livre.  Un  Cliaumeix,  un 
Gauchat,  n'ont  qu'à  recueillir,  falsifier,  empoisonner 
quelques  phrases,  et  donner  un  extrait  calomnieux  à  un 
Omer  ;  Omer  fera  son  réquisitoire ,  et  des  hommes  extrê- 
mement ignorans  condamneront  au  brasier  un  livre 
qu'ils  n'auront  pas  lu.  A  la  bonne  heure ,  les  Cramer 
n'en  seront  pas  fiLchés;  mais  moi,  si  mon  nom  est  à  la 
tête  d'une  histoire  sage  et  instructive,  je  suis  décrété  en 
personne,  et  mes  biens  confisqués  si  je  ne  comparais  pas 
devant  messieurs.  Or  c'est  ce  qui  est  absolument  inutile. 
Je  veux  bien  qu'on  décrète  un  quidam  qui  pouvait  prou- 
ver que  le  parlement  n'a  aucun  droit  de  faire  des  re- 
montrances que  par  la  pure  concession  des  rois ,  et  qui 
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ne  la  pas  dit;  qui  pouvait  prouver  que  les  enregistre- 
mens  ne  viennent  que  des  regesta^  des  compilations  qu'on 
s'avisa  de  faire  sous  Philippe-Ie-Bel ,  des  olimy  de  l'habi- 
tude enfin  qu'on  prit  de  tenir  registre  (habitude  qui 
succéda  au  trésor  des  Chartres);  qui  pouvait  éclaircir 
cette  matière,  et  qui  ne  l'a  pas  feit.  On  peut  br&ler  une 
histoire  dans  laquelle  la  conduite  du  parlement  est  tou- 
jours ménagée  ;  on  peut  brûler  ce  livre  par  arrêt  du  par- 
lement, cela  est  dans  l'ordre;  mais  je  ne  veux  pas  être 
brûlé  en  effigie.  IVêtes-vous  pas  de  mon  avis  ? 

Mes  anges,  un  petit  mot  XOlympie^  et  je  finis.  Un 
homme  qui  a  été  à  inoi ,  qui  a  été  volé  à  Francfort  avec 
moi ,  Ta  imprimée  à  ses  dépens  :  c'est  un  plaisir  que  je 
lui  devais.  Sera-t-il  juste  d'empêcher  son  édition  d'entrer 
en  France,  et  de  le  priver  du  fruit  de  ses  avances?  Je 
m'en  rapporte  à  vos  cœurs  angéliques. 

Vous  m'avez,  j'en  suis  sûr,  trouvé  sombre,  chagrin 
dans  mon  épitre.  Je  ne  sais  pourquoi  je  suis  triste ,  car 
votre  humeur  est  toujours  égale ,  et  je  voudrais  vous 
imiter.  Je  crois  que  c'est  parce  que  le  vent  du  nord 
souffle;  mais  je  suis  à  vous  à  tout  vent,  ô  anges! 

Respect  et  tendresse. 

VIII. 

A  M.  LE  CHEVALIER  DE  LAMOTTE-GEFRARD. 

ÀTril. 

Tai  lu ,  monsieur,  la  lettre  de  votre  hacha  ^  ;  tout  ce  qui 
m'étonne,  c'est  qu'ayant  été  exilé  dans  l'Âsie-Mineure , 
il  n'alla  pas  servir  le  sophi  de  Perse  Thamas  Kouli-kan  ; 
il  aurait  pu  avoir  le  plaisir  d*aller  à  la  Chine,  en  se  brouil- 
lant successivement  avec  tous  les  ministres  :  sa  tête  me 

'  M.  de  Bonneval ,  qui  t'était  fait  Turc.     [Ê.  de  A*.) 
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parait  aYoir  eu  plus  besoin  de  cervelle  que  d*un  turban. 
Il  y  avait  un  peu  de  folie  à  vouloir  se  battre  avec  le  prince 
Eugène,  président  du  conseil  de  guerre;  c'est  à  peu  près 
comme  si  un  de  nos  ofïïciers  appelait  en  duel  le  doyen 
des  maréchaux  de  France.  Que  ne  proposait-il  aussi  un 
duel  au  grand  visir?  Cependant  on  pourrait  tirer  quelque 
parti  de  sa  lettre ,  en  élaguant  les  inutilités ,  en  adoucis- 
sant les  choses  flatteuses  qu  il  dit  de  notre  ambassadeur 
M.  de  Villeneuve,  et  en  donn«int  quelques  coups  de 
lime  au  style  grivois  du  bâcha;  on  lui  passera  tout,  parce 
qu'il  était  un  homme  aimable. 

Je  voudrais  bien  être  à  portée,  monsieur,  de  vous 
prouver  avec  quels  sentimens  respectueux  j'ai  l'hon- 
neur d'être ,  etc. 

IX.  V 

A  M.  HELVÉTIUS. 

Le  x*'  maL 

Voici ,  mon  illustre  philosophe ,  un  gentilhomme  an- 
glais très  instruit,  et  qui ,  par  conséquent ,  vous  estime.   . 

Je  me  suis  vanté  à  lui  d'avoir  quelque  part  à  votre 
amitié,  car  j'aime  à  me  faire  valoir  auprès  dfis  gens  qui 
pensent.  M.  Macartney  pense  tout  comme  vous.  Il  croit , 
malgré  Omer  et  Christophe,  que  si  nous  n'avions  point 
de  mains ,  il  serait  assez  difficile  de  faire  des  rabats  à 
Christophe  et  à  Omer,  et  des  sifflets  pour  les  bourdons 
de  Simon  Le  Franc,  favori  du  roi,  etc.  etc.  etc. 

Il  trouve  notre  nation  fort  drôle;  il  dit  que,  sitôt  qu'il 
paraît  une  vérité  parmi  nous,  tout  le  monde  est  alarmé 
comme  si  les  Anglais  fesaient  une  descente. 

Puisque  vous  avez  eu  la  bonté  de  rester  parmi  les 
singes,  tâchez  donc  d'en  faire  des  hommes.  Dieu  vous 
demandera  compte  de  vos  talens.  Vous  pouvez  plus  que 
personne  écraser  l'erreur,  sans  montrer  la  main  qui  la 
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£cappe.  Jeaa- Jacques  dit,  à  mon  gré,  une  chose  bien 
plaisante,  quoique  géomédnque,  dans  sa  Lettre  à  Chn$- 
tepAe* 

Pour  prouver  que,  dans  notre  secle ,  la  partie  est  plus 
grande  que  le  tout,  U  suppose  que  notre  sauveur  Jésus- 
Christ  communie  avec  ses  ap6tres  :  en  ce  cas,  dis-il,  il  est 
dair  que  Jésus  mit  sa  tête  dans  sa  bouche.  Il  y  a  par-ci 
par-là  de  bons  traits  dans  ce  Jean-Jacques. 

On  ma  envoyé  les  deux  extraiu  de  Jean  MesUer:  il 
est  vrai  qpe  cela  est  écrit  du  style  d*uji  cheval  de  car- 
rosse; mais  qu'il  rue  bien  à  propos,,  et  quel  témoignage 
que  celui  d'un  prêtre  qui  demande  pardon  en  mourant 
d  avoir  enseigné  des  choses  absurdes  et  horribles!  quelle 
réponse  aux  lieux  communs  des  fooatiques  (fpx  ont  l'au- 
dace d  assurer  que  la  philosophie  n'est  que  le  firuit  du 
libertinage! 

f^ale;  je  vous  estime  autant  que  je  vous  aime; 

X. 

A  M.  LE  MARQUIS  ALBUEGATl  GAPACELLL 

Anx  Dëlicet ,  5  mai 

Le  pauvre  vieux  malade  a  reçu,  monsieur,  des  bou- 
teilles de  vin  dont  il  vous  remercie,  et  dont  il  boira  s  il 
peut  jaoïais  boire  ;  il  y  a  aussi  des  saucissons  dont  il 
mang^xa  a'il  peuit  manger  ;  il  est  d^ns  un  ^tat  fort  triste, 
et  m  peo^  guj^re  actuellement  parler  ni  de  vers  ni  de 
saucissons*  Vraiment,  mmsieur,  vous  me  faites  bien  de 
l'honneur  de  vous  regarder  comme  nsK^n  fi)s;  il  est  vrai 
que  je  me  sens  pour  vous  la  tencibess^  d'un  pare,  et  que 
de  plus  j'ai  Tige  requis  pi^or  Vêtiew 

N'attribuez,  monsieur,  qu'à  nya  vieillesse  si  je  ne  me 


\ 
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souTiens  pas  du  père  Pftodaudi  ou  Paociardi  ;  je  n'ai  pas 
la  mémoire  bien  fraîche  et  bien  sûre.  U  se  peut  faire 
que  j*aie  eu  l'honneur  de  voir  ce  thëatin  ;  mais  je  prie  son 
ordre  de  me  JMurdonner  si  je  ne  m'en  souviens  pas. 

Rien  ne  peut  égaler  l'honneur  que  tous  et  vos  amis 
m'avez  daigné  faire  en  traduisant  quelques  uns  de  mes 
faibles  ouvrages,  et  rien  ne  peut  diminuer  à  mes  yeux 
le  mérite  des  traducteurs ,  ni  af&iblir  ma^  reconnaii- 
sanoe. 

Gomme  l'état  où  je  suis  ne  me  permet  d'^^rire  que 
très  rarement,  et  encore  par  une  main  étrangève,  je 
n'entretiens  pas  un  commerce  fort  suivi  avec  notre  cher 
Goldoni;  mais  j'aime  toujours  passionnément  ses  écrits 
et  sa  personne.  J'imagine  qu'il  restera  long-temps  à  Paris 
où  son  mérite  doit  lui  procurer  chaque  jour  de  nouveaux 
amis  et  de  nouveaux  agrémens.  Mab  quand  il  retournera 
dans  la  belle  Italie,  je  le  supplierai  de  passer  par  notre 
ermitage;  nous  aurons  le  plaisir  de  nous  entretenir  de 
vous.  U  vous  portera,  monsieur,  mon  respect  extrême 
pour  votre  personne ,  et  mes  regrets  de  mourir  sans  avoir 
eu  la  consolation  de  vous  voir. 

XL 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

Smai. 

Anges  exterminateurs ,  celui  qui  vous  appebôt  furie 
avait  bien  raison.  Vous  êtes  mon  berger,  et  vous  éccMr- 
chez  votre  vieux  mouton.  Voici  les  derniers  bèlemens 
de  votre  ouaiUe  misérable. 

1^  Vous  voulez  qu'on  imprime  la  médiocre  Zalime  au 
profit  de  mademoiselle  Clairon;  très  volontiers,  pourvu 
qu'elle  la  fasse  imprimer  comme  je  l'ai  faite.  Je  doute 
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qu  elle  trouve  on  Ubraîre  qui  Im  en  donne  œnt  écns; 
mais  je  oontens  à  tout,  pourra  qu'on  donne  fouTriBe 
tel  que  je  l'ai  enroyë  en  dernier  lieu. 

aO  Yonlez-Toua  supprimer  l'édition  SOfympiey  on  en 
fidre  imprimer  une  antre,  en  adoucissant  quelques  pas* 
sages  sur  ce  détestable  grand-prétre  Jead,  et  le  tout  au 
profit  de  mademoiselle  Clairon?  de  tout  mon  coeur,  avec 
gnuid  plaisir  assurément. 

3^  TJ Histoire  générale  est  peut-être  un  peu  pins  sé- 
rieuse. Le  parlement  sera  irrité;  de  quoi  ?  de  ce  que  j'ai 
dit  la  vérité.  Le  gouvernement  ne  me  pardonnera  donc 
pas  d'avoir  dit  que  les  Anglais  ont  pris  le  Canada,  que 
j'avais,  par  parenthèse,  offert,  il  y  a  quatre  ans,  de 
vendre  aux  Anglais;  ce  qui  aurait  tout  fini,  et  ce  que  le 
frère  de  M.  Pitt  m'avait  proposé.  Mais  laissons  là  le 
Canada,  et  parlons  des  iroqnois  qui  me  fieraient  brftler 
pour  avoir  laissé  entrevoir  un  air  d'ironie  sur  des  dioses 
très  ridicules. 

Entre  nous,  y  aurait-il  rien  de  plus  tyrannique  et  de 
plus  absurde  que  d'oser  condamnar  un  homme  pour 
avoir  représenté  le  roi  comme  un  père  qui  veut  mettre 
la  paix  entre  ses  enfans?  Voilà  le  précis  de  toute  la  con- 
duite du  roi.  J'ai  rendu  gloire  à  la  vérité,  et  cette  vérité 
n'a  point  été  souillée  par  la  flatterie.  La  cour  peut  ne 
m'en  pas  savoir  gré;  mais,  de  bonne  foi,  le  parlement 
ferait-il  une  démarche  honnête  de  rendre  un  arrêt  contre 
un  miroir  qui  le  montre  à  la  postérité,  miroir  qu'il  ne 
cassera  pas,  et  qui  est  d'un  assez  bon  métal?  Ne  saura- 
t-on  pas  que  c'est  la  vérité  qui  l'a  indisposé  personnel- 
lement? et,  quand  il  condamnera  le  livre  en  général, 
quel  homme  ignorera  qu'il  n'a  vengé  que  ses  prétendues 
injures  particulières?  Je  n'ai  d'ailleurs  rien  à  craindre  du 
parlement  de  Paris,  et  j'ai  beaucoup  à  m'en  plaindre.  Il 


m  peut  rien  ni  sur  mon  bien  ni  sur  wêêl  penonne.  Ma 
rqpome  est  imne  prAce,  «t  la  Toici  : 

Il  y  ayait  un  roi  de  la  C3iine  qui  dit  un  jour  à  Thittô- 
rian  de  Fétat  :  Quoi!  tous  toulez  éorire  me» £aaiesf  Sire, 
r^iondit  b  griffonnier  diÎDoie»  non  deroîf  n'oblige 
d'aUer  écrite  t6«l  à  l'htare  k  repiodie  que  tous  venes 
dame  faaei 

Eh  bien  donc,  dit  TempereUT)  alIeKi  et  jb  tàobeiai 
da  ne  pins  fiiirt  de  iMiteii  eia  eto. 

Mab,  ail  aft  Trat  qtie  j'ai  altéra  de»  fiûiè  et  des  datei, 
j'ai  beaiMOup  d'obligation  à  M.  l'abbé  de  Ghauvelin  et 
à  M.  k  pntîdent  de  Meynièret.  Cet  dates  et  ces  faits  ont 
été  pris  dans  tous  les  journaux  du  temps,  et  mâme  dans 
k  GazMê  ecdêsiaMàquêy  vpn  certainement  n'a  pas  eu 
tUTk  de  déplaire  au  parlement  J'attends  avec  empresse* 
ment  l\ifiet  des  bontés  da  MM.  de  Meynières  et  de 
OiiaàTciiti  ;  et  je  corrigerai  les  chapitres  concernant  les 
billets  de  confession ,  et  la  cessation  de  la  justice*  JTayoue 
^e  j'aurai  bien  de  là  peine  à  louet  ces  deux  choses;  elles 
ne  paraissent  lourdes,  Comme  à  toute  la  terre*  Je  m'en 
rappoite  à  votre  atnî  M.  k  duc  de  Praslin;  je  m'en  rap- 
jporte  à  V€mS|  mes  anges.  Vous  savez  yotre  histoire  de 
France;  il  y  a  eu  des  teknps  plus  funestes;  mais  y  en  a-t41 
-en  de  plus  impertinens?  Je  voudrais  que  tous  fussiez 
aux  Délices i  oui  assurément,  je  le  voudrais;  vous  y  ver- 
riez desAnglaîs^desTudesqUes,  <ks  Polacres,  des  Russes; 
vous  verriea  œ  qu'on  p^pse  de  notra  pauvre  nation  ; 
vous  verriez  oomoM  l'Europe  k  traite;  vous  me  trouve- 
riez le  plus  circonspect  de  tous  les  hommes  dans  k  ma- 
nière dont  j'ai  parlé  de  vos  belles  querelles. 

A  l'yard  du  çjuur  Pierre  I*,  vous  en  usez  avec  moi 
précisément  comme  le  docteur  Tronchin  avec  madame 
Bems;  elle  lui  a  demandé  quatre  pilules  de  moins,  et  il 
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lui  hit  prendre  quatre  pilules  de  plut.  Mais,  mes  divins 
anges,  quand  un  livre  esc  lâehé  dans  FEurope,  il  n'y  a 
plus  de  remède.  Je  griiïbnne,  Cramer  imprime  bien  ou 
mal ,  et  il  hit  ses  envois  sans  me  consulter.  Je  n'ai  assu- 
rément atiean  intérêt  à  la  chose,  je  n'en  ai  que  la  peine. 
Qu'on  siipprûne  ses  livres  à  Paris,  c'est  son  afiaire;  pour- 
quoi QÇ  voui  a*t4l  pas  feît  présenter  le  premier  ese»- 
pluire? 

YoilA  Jif«  de  Tbil^oii ville  qui  m'envoie  mimem  de 
beaux  fvoî^u  pour  Olympm  :  écÊi  bien  prendra  son 
temps,    • 

Ma  oonclniioD  esc  que  je  vous  suis  très  obMgé  de  me 
ppoemrtr  to  temaïques  de  MM.  de  Meyinircs  et  de 
Chaovelip,  I^a  vérité:,  que  je  préfère  à  tout^  nie  les  fen. 
adopier  snr-le-chaai^  Maiaje  vous  jure  que  laerakice  de 
tous  les  parlemens  du  royamne  ne  me  fevaic  pas  abcrer 
un  fak  vni;  de  même  que  les  trou  états  du  reyaoïne 
assemblés  ne  m'empêcheraient  pas  de  vous  aimer* 

Ne  me  faites  pas  peur  des  parkmens,  je  vous  eq  prie; 
car  je  ne  tiens  en  nulle  manière  à  mes  terres  au  bout  de 
la  Bourgogne.  Je  vais  vendre  tout  ce  que  j'ai  en  FrSfieo, 
dont  je  peux  disposer;  j'enverrai  ma  mèoe  avec  nièn- 
deur  et  madame  Dupuits  à  Vsak  ;  le  parlement  ne  sai* 
siia  pas  ee  que  je  lui  aurai  donné,  et  il  m'en  vesteea 
ttmm  pour  vivre  et  pour  mourir  libre,  et  même  pour 
aller  mourir  dans  un  pays  plus  chaud  que  le  mont  Juim 
et  les  Alpes,  dont  la  neige  me  rend  avemgle  six  mois 
de  ïamwe.  ^ 

Mes  anges,  to«C  diables  que  vous  êtes,  je  suis  soos 
vos  ailes  à  la  vie  et  à  là  mort. 
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XIL 

A  M.  GOLDONI. 

▲ax  D^on,  lo  mai. 

Je  n'ai  reçu  que  depuis  peu  àe  jotm,  inontieuri  vos 
bîeufiiiu.  La  personne  qui  m'avait  dit  tant  de  bien  de 
la  pièce  dont  tous  avez  gratifié  Paris  né  m'aTait  pat 
trompé.  Je  ne  me  plafais  que  de  la  peine  que  m*ont  iâite 
mes  pauvres  yeux  en  la  lisant^  mais  le  plaisir  de  l'esprit 
m'a  bien  consolé  des  tourmens  de  mes  yeux.  Je  viens  de 
relire  PAvQenturien  onorato,  HOaoaliero  di  buon  gusto^ 
et  la  Locamiiera.  Tout  cela  est  d'un  goût  entièrement 
nouveau,  et  c'est,  à  mon  sen»|  un  très  grand  mérite 
dans  ce  siècle-ci.  Je  suis  toujours  enchanté  du  naturel 
et  de  la  facilité  de  votre  style.  Que' j'aime  ce  bon  et  bon* 
nèle  aventurier  I  que  je  voudrais  vivre  avec  lui  !  il  n'y  a 
personne  qui  ne  voulût  ressembler  au  cavalier  di  buon 
gUMtOf  et  je  suis  toujours  prêt  de  demander  au  marquis 
de  Foiiipopoli  sa  protection.  En  vérité ,  vous  êtes  un 
homme  charmant. 

Quand  j'aurai  l'honneur  de  vous  faire  parvenir  mes 
rêveries,  qui  ne  sont  pas  encore  tout-à>Âiit  prêtes,  je 
ferai  avec  vous  le  marché  des  Espagnols  avec  les  Indiens  ; 
ik' donnaient  des  petits  couteaux  et  des  épingles  pour 
de  bon  or. 

Je  reçois  quelquefois  4es  lettres  de  Lélius  Atbergati , 
l'ami  intime  de  Térence.  Heureux  ceux  qui  peuvent  se 
trouver  à  table  entre  Térence  et  Lélius  ! 

Bonsoir,  monsieur  ;  je  vous  aime  et  vous  estime  trop 
pour  faire  ici  les  plats  complimens  de  la  fin  des  lettres. 
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XIII. 

A  M.  LE  COMTE  D*ARGENTAL. 


SI 


Encore  on  mot ,  net  anget  eacteiminateiin.  récris  k 
MM.  de  Meynièret  et  de  ChauveHn ,  pour  les  remercier 
de  la  bonté  qu'ib  ont.  Voilà  déjà  un  deyoir  de  rempli 
poitf  la  prose. 

A  r^jard  des  vers  y  j*ai  toujours  oublié  de  tous  dire 
que  j'avais  iait  quelques  changemens  dans  ZuUme  pour 
la  tirer,  autant  qu'il  est  possible ,  du  genre  médiocre. 

Quand  il  vient  une  idéci  on  s'en  sert,  et  on  remercie 
Dieu;  car  les  idées  viennent  Dieu  sait  comment.  Tai 
beau  rêver  à  Ofyv^rie,  je  suis  à  sec.  Point  de  grâce  à 
rendre  à  Dieu.  Je  dédie  Zulime  k  mademoiselle  Clairon  ; 
mais,  dans  ma  dédicace,  je  suis  si  fort  de  l'avis  de  l'in- 
tendant des  Menus  contre  l'abbé  Grizel ,  que  je  doute 
fort  que  cette  brave  dédicace  soit  bonorée  de  l'appro- 
bation d'un  censeur  royal  et  d*un  privilège.  Quel  cbien 
de  pays  que  le  vôtre,  où  l'on  ne  peut  pas  dire  ce  qu'on 
pense!  On  le  dit  en  Angleterre:  quel  mal  en  arrive-t-ilP 
la  liberté  de  penser  empéche-t-elle  les  Anglais  d'être  les 
dominateurs  des  mers  et  des  guinées?  Ah,  Français, 
Français  !  vous  avez  beau  chasser  les  jésuites,  vous  n'êtes 
encore  hommes  qu'à  demi 

On  me  mande  que  votre  parlement  examine  les  ma- 
nuscrits de  monsieur  le  contrôleur-général  avec  une 
extrême  sévérité,  et  qu'on  parle  d'un  lit  de  justice.  Les 
arrangemens  de  finance  ne  laissent  pas  de  nous  intéres- 
ser, nous  autres  Genevois;  mais  vous  vous  donnerez  bien 
de  garde  de  ni'en  dire  un  mot.  Vous  seriez  pourtant  de 
vrais  anges  si  vous  daigniez  en  toucher  quelque  chose. 
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Je  prends  la  liberté  de  vous  adresser  cette  lettre  pour 
frère  Damilaville.  Je  vous  supplie  de  la  lui  £aire  tenir 
par  la  petite  poste,  ou  de  la  lui  donner,  s*il  vous  fait  sa 
cour.  Pardon  de  la  liberté  grande. 

Mes  anges,  soyez  donc  plus  doux,  plus  traitables. 
Peut-on  accabler  ainâ  un  panvpe  ■toniAgnaiid  ! 

Mon  Dieu  !  que  je  trouve  les  trscataeries  des  billets 
de  confession,  et  tout  ce  qui  s'en  «st  sum,  tidîcutes! 
c*est  la  farce  de  Thistoire.  Peut -on  traiter  sérieusénent 
un  sujet  de  farce?  Pastez^moi  un  peu  de  plaisanteiie, 
je  voua  en  prie;  49ela  iait  dn  bien  aux  malades* 

Mes  aogea,  ne  soyez  pas  îa^pitoyables  enmers  votre 
vseîtie  onéatmie  qui'Vaas  aime  tant. 

XIV. 

*  •        .  • 

A  «L  fiE  CARDINAL  U£  BEllNlS. 

Aux  Délices ,  ce  x4  maJ:  '  ' 

t 

Votre  épiinence  no'a  écrit  une  lettre  instructive  et  char- 
mante.  J^  pense. conune  elle;  Textravagant  vaut  mieux 
^ue  le  plat  :  ajoutons  encore ,  je  vous  çn  prie ,  que  des 
discours  entortillés  de  politique  sont  encore  pires  que 
la  fadeur.  Je  pousse  le  blasphème  si  loin  que,  si  j'étais 
condamné  à  re^re  ou  YHémclùts  de  Corneille  ou  celui 
de  Caidéron,  je  donnerais  la  préférence  à  l'espagnol. 

Paime  mieux  Bergerac  et  ta  burlesque  audace 
Qfie  ces  vers  où  Motin  le  morfond  et  nous  glace. 

Daignez  <10Eic.me.E<v9idceffaiAon  de  la  répulation  d^  notre 
HénmliWi  Ya^t-^U  qudqu}e  ivraie  beauté  hors  ces  vers  : 

O  malIieareuxFhoeu  !  6  trop  heureux  Mattrioê  I 
I^  *eaooTi«s  ^enx  éSi  ponr  inonor  après  jtoi  ; 
.  Jf  ii*eQ  puis  trouver  un  poiM*  téffjfx  s^ppçès  j(po}. 

Et  encore  ces  vers  ne  aont-iis  pas  pris  de  Tespagnol  ! 
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Cette  likintyie,  qui  «e  vante  de  tout  Mre,  et  qui  ne 
€adt  rien ,  qui  n'a  que  des  bfllel»  à  montrer,  qm  parie 
tonjonri  à  l'empereur  comme  an  dernier  des  liommes, 
ckns  sa  propre  maison,  est-elle  Inen  dans  la  natnreP  Et 
ce  Phocas,  qui  se  laisse  govrmander  par  tont  le  monde , 
est-H  nn  beaa  personnage?  Vous  yoyez  bien  qne  je  ne 
suis  pas  un  commentateur  idolâtre,  comme  ils  le  sont 
tous,  n  faut  tftcher  seulement  de  ne  pas  donner  dans 
Vexcès  opposé.  Je  tremble  de  tous  euToyer  Ofympiey 
après  avoir  osé  tous  dire  du  mal  fiHmcUuM.  Si  votre 
émînence  n'a  pas  encore  reçu  Olympie  imprimée ,  elle  la 
recevra  bientôt  d'Allemagne.  Cest  toujours  une  beure 
d'amusement  de  lire  une  pièce  bonne  ou  mauvaise, 
comme  éèmtl  un  amtisement  de  six  mois  de  la  composer, 

et  qv'ft  We  s'agit  gu|re,  dans  cette  vie,  que  de  passer 

«  , 

sen  temps.  -  •       '       ' 

Votre  émininee  passera  toujèurs  le  sien  d'une  ma- 
nîèrs  supérieiire;.car,  aveti  tant  de  goût,  tant  de  talent, 
tant  d'ciqprit ,  Il  fsQt  bien  qu'un  cardiiial  vive  pkrs  agréa- 
blement qtt'ipin  âutne  homme.  le  conçois  bien  qne  le 
doyen  dw  laâré  collée ,  avée  la  gravelle  et  de  Tennm , 
ne  Tant  pas  «m' jeune  ccntlelJcâr;  mais  vous  m*av6ueinez 
qu'un  4mri)iMl  ée  votre  ige  et  de  votre  sorte ,  \^  'n'a 
devait  lui  qu^un  avenir  heureux,  peut  jouir,  cbmhie 
^ous' faites, 'd'-un  présent  -auquel  il  ne  manque  que  des 
ilhisi<W[iSi^Otts  éses  bon  physicien,  mons^gneur'^  Vous 
m*«vM  'Aîs-qM  je  perdrais  ma  quaBté  de  quînte'-vingts 
ave^slim  tték^l  II  esf^i  que  la  rdbev\eite  d^  la  nature 
m'a  reiléu%'¥iié^'iiuiik  que  deveîrii*  quand  fes'ndges 
rcfviendiK>nt  ?  'Je  tKàt  ^oué  atrt  iUpés.  Lé  mari  flè  madé- 
moisdle  Éomenie'y'est  éteblt.  TsS  }>lti  diez  les  Allô- 
broges;  il  faut  mourir  Allobroge.  If  i!ious  vient  tôujotirs 
du  monde  des  Gaules';  nuns  des  padSant  ne  font  pas 
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Je  tâdierai  de  servir  M.  le  duc  de  PrasUn  dans  sa 
Gazette  Uuéraire  qu'il  protège.  S'il  le  veut ,  je  ferai  moi- 
même  les  ^^raits  de  tout  ce  qui  paraîtra  en  Suisse,  où 
l'on  fait  quelquefois  d'assez  bonnes  choses  :  on  me  gar- 
dera le  secret;  mais  probablement  monsieur  Tambassa- 
deur  en  Suisse,  et  monsieur  le  résident  à  Genève,  seront 
plus  instruits  que  je  ne  pourrai  Tétre ,  et  mon  travail  ne 
serait  qu'un  double  emploi. 

Il  me  semble  que  les  yeux ,  chez  un  de  mes  anges  et 
chez  noi ,  ne  sont  pas  notre  fort  ;  j'en  ai  vu  de  fort  beaux 
à  l'un  des  deux  anges,  et  je  vois  que  ceux4à  ne  perdent 
rien^de  kior  vivacité. 

Toujours  à  l'ombre  de  vos  ailes. 

N.  B.  Je  viens  de  dicter  quelques  extraits  d'ouvrages 
nouveaux,  qui  ne  sont  pas  indiiïerens;  je  les  enverrai 
a  M.  de  Montperoux,  notre  résident,  afin  qu'il  en  ait  le 
mérite  si  la  chose  comporte  le  mot  de  mérite  ;  et,  quand 
on  sera  content  de  cet  essai,  je  continuerai,  supposé 
qu*il  me  reste  au  moins  tm  ceH. 

XVI. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

ai  B^ai. 

Je  reçois ,  ô  anges  de  paix  !  votre  lettre  du  17  de  mai  9 
et  les  deiix  cahiers  refondus  dans  votre  creuset  ;  je  les 
tronve  très  bien ,  et  je  vous  trouve  infiniment  plus  rai- 
sonnables que  l'auteur  des  Remarques.  Je  n'ai  point 
reconnu  dans  lui  la  modération  que  je  lui  supposais ,  il 
s'en  fiiut  beaucoup  :  il  resjHre  l'esprit  de  parti;  et  si  ses 
confrères  |)et)sent  de  même,  Favrangement  des  finances, 
auquel  je  m'intéresse  tout  comme  un  autfe,  ne  finira 
pas  sitôt. 
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J  aTais  très  bien  compris  la  raiion  de  la  petite  con- 
tradiction qui  se  trouvait  dans  TOtre  kttre  préoédem» 
et  celle  de  Philibert  Cramer;  il  n'y  a^ait  nid  mal  à  la 
chose  I  et  tout  se  confond  dans  le  mérite  du  bon  office 
que  TOUS  me  rendez  |  et  dans  la  reoonnaissance  cpie  je 
vous  en  dois. 

Je  vous  enverrai  incessamment  la  Zulime  dédiée  à  la 
nymphe  Clairon.  Vous  aurez  aussi  une  nouvelle  édition 
A'O^jrmpie;  celle  d'Allemagne  n'est  bonne  que  pour  les 
pays  étrangers;  et  il  eût  été  bon  qu'elle  n'eût  point  trans- 
piré à  Paris»  attendu  qu'il  y  a  dans  les  remarques  une 
£aiute  impardonnable  :  on  a  mis  Jeanne  Gray  pour  Marie 
Stuart  :  ramasse,  Fréron. 

Le  cinquième  acte  di  Olympia  n'est  point  du  tout  vide 
au  théâtre  »  il  s'en  faut  beaucoup  ;  comptez  que  les  yeux 
sont  très  satisfaits,  c'est  tout  ce  qu'il  m'est  permis  de 
dire.  Si  vous  aviez  vu  une  jeune  Olympie  venir  en  deuil 
sur  le  théâtre,  au  milieu  des  prâtresses  vêtues  de  blano, 
avec  de  belles  ceintures  bleues,  vous  auriez  crié«  oorame 
les  autres,  la  rareté!  la  curiosité!  vous  auriez  mime 
été  très  attendris;  et,  quant  au  bûcher,  on  aurait  vo« 
lontiers  payé  un  écu  pour  le  voir.  Au  reste,  knessieurs 
de  Paris ,  faites  tout  comme  il  vous  plaira ,  et  Dieu  vous 
bénisse  ! 

Pourvu  que  je  ne  sois  pas  maudit  de  mes  anges ,  je 

suis  content  ;  je  me  mets  au  bout  de  leur»  pieds,  et  de 

leurs  ailes. 

XVII. 

-  • 

>•     A  M.  LE  COMTE  lyARGENTAL. 

Aux  D«licet,  a3  de  mai. 

1 

Il  faut  que  je  vous  dise ,  mes  chers  ftnges,  que  j'ai  de 
la  peine  à  croire  que  les  observations  succinctes  soient 
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du  président  de  M*^,  qui  m'avait  autrefois  para  modéré 
et  philosophe.  Je  tous  avoue  que  ces  observations  sont 
un  monument  rare  de  Tesprit  de  parti ,  qui  attache  de 
l'importance  à  de  bien  petites  choses.  Mais  les  préjugés 
des  autres  ne  servent  qu'à  me  £sire  aimer  davantage 
votre  raison,  et  tout  augmente  la  reconnaissance  que 
je  vous  dois. 

L'idée  de  la  Gazette  littéraire  me  £ût  bien  du  plaisir, 
d'autant  plus  que  je  me  doute  que  vous  la  protégez. 

Dites-moi ,  je  vous  en  prie ,  mes  anges,  qui  sont  ces 
abbés  Arnaud  et  Suard  ;  ce  sont  apparemment  gens  de 
mérite,  puisqu'ils  sont  encouragés  par  M.  le  duc  de 
Praslin.  Il  me  semble  qu'on  pourrait  se  servir  de  cet 
établissement  pour  ruiner  l'empire  de  l'illustre  Fréron. 

Tai  déjà  envoyé  à  M.  le  duc  de  Praslin  trois  cahiers 
de  notices  et  d'extraits  d'ouvrages  étrangers,  dont  quel- 
ques uns  ont  de  la  réputation.  Tai  eu  grand  soin  de 
mettre  en  marge  que  ces  esquisses  informes  n'étaient 
présentées  que  pour  être  mises  en  œilvre  par  les  auteurs , 
et  que  je  n'envoyais  que  des  matériaux  bruts  pour  leur 
bâtiment.  J'ai  fort  à  cœur  cette  entreprise.  Il  n'y  a  que 
ma  maladie  des  yeux  qui  me  fasse  craindre  d'être  inu- 
tile; sans  cela  je  pourrais  dégrossir  tout  ce  qui  se  ferait 
en  Espagne,  en  Allemagne,  en  Angleterre  et  en  Italie. 
J'ai  en  main  un  homme  qui  m'aiderait.  On  pourrait  aisé- 
ment me  £ûre  venir  tous  les  livres  par  la  poste;  et  alors 
les  auteurs  de  cet  ouvrage  périodique,  servis  régulière- 
ment, n'auraient  plus  qu'à  rédiger  et  à  embellir  les  ex- 
traits. J'ai  proposé  à  M.  le  duc  de  Praslin  cet  arrange- 
ment, et  s'il  convient,  je  m'en  chargerai  de  grand  cœur. 
Cet  amusement  convient  à  mon  âge;  il  ne  demande 
pas  de  grands  efforts  d'imagination ,  et  je  travaillerai 
jusquà  ce  que  je  devienne  tout-à-fait  aveugle  et  impo- 


CORRSSPOITDANCE.  —  1 763.  3 1 

tent ,  deux  bénéfices  dont  je  pourrai  bientôt  être  pourvu. 

Gonune  je  vous  fids  toujours  des  confessions  géné- 
rales) je  dois  vous  dire  que  madame  Denis  ^  à  qui  j'ai 
donné  Ferney,  a  présenté  requête  à  M.  le  duc  de  Pras- 
lin,  pour  avoir  ses  causes  commises  au  conseil  privé  :  en 
vcMci  le  motif* 

Les  privilèges  de  la  terre  sont  tous  fondés  sur  les 
traités  des  rois ,  depuis  Charles  IX  jusqu'à  Louis  XY;  les 
parlemens  s'embarrassent  peu  de  traités.  Le  roi  parait 
le  seul  juge  comme  le  seul  interprète  des  conventions 
laites  avec  les  ducs  de  Savoie,  Berne  et  Genève.  Si  on 
attaque  nos  droits  au  parlement,  nous  les  perdons  in- 
failliblement ;  si  nous  plaidons  au  conseil ,  nous  espé- 
rons gagner. 

Il  y  aurait  peut-être  une  autre  tournure  à  prendre , 
ce  serait  de  ne  plaider  nulle  part,  et  d'abandonner  ses 
droits  pour  être  plus  tranquille.  C'est  un  parti  de  Bias 
et  de  Diogène,  et  je  le  prendrais  peut-être  si  j'étais  seul; 
mais  il  serait  triste  pour  madame  Denis  de  perdre  de  très 
belles  prérogatives,  et  le  plus  dair  revenu  de  sa  terre. 

Vous  ne  me  dites  jamais  rien  du  tripot;  pas  un  mot 
de  la  tragédie  de  Socmte;  profond  silence  sur  les  trois 
tomes  immortels  du  modeste  Palissot;  vous  ne  parlez 
ni  de  l'Opéra^  ni  des  édits ,  ni  de  la  LeUre  de  Jean" 
Jacques  à  Christophe,  Les  yeux  me  cuisent  et  refusent 
le  service  à  votre  créature. 

XVIH. 

A  M.  MARMONTEL. 

Aux  DéBcei,  i3  mai. 

Je  suis  très  en  peine,  monsieur,  d'un  gros  paquet  que 
je  vous  adressai  il  y  a  quelques  semaines  par  M.  Bouret. 
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Il  m*eet  important  de  savoir  %i  la  poste  «se  de  son  droit , 
qui  n*est  pas  le  droit  des  gens,  d*ouTrir  les  paq«ets  etr  de 
les  garder.  Celui  que  je  vous  envoya»  ne  méritaît  d'Atre 
gardé  ni  par  tous  ni  par  la  poste.  Je  vous  demanda  en 
grâce  de  m'instmire  si  vous  l'ayez  reçu.  Quelle  sensation 
fait  dans  Paris  la  tragédie  de  Socrate  P  le  sujet  n'est  pas 
trop  intéressant  ;  s'il  l'est  devenu^  o'est  une  preure  que 
la  philosophie  fait  de  terribles  progrès,  et  qfue  la  partie 
saine  du  public  déteste  les  Anytus ,  les  Orner  et  les  Chris- 
tophe. Dieu  soit  béni  ! 

Que  dit-on  de  la  Lettre  de  fean- Jacques  à  Christophe  P 
Savez-Tous  que  Palissot  a  fait  imprimer  ses  œuvres?  le 
sait-on  ?  Tout  son  recueil  est  contre  les  pauvres  philo- 
sophes, et  cependant  il  pense  comme  eux;  cela  fait  sai- 
gner le  cœur.  Consolez-moi  en  écrivant  sur  la  poésie , 
puisque  vous  ne  voulez  jdus  me  consoler  en  la  cultivant. 
Est-il  possible  que  ce  coquin  de  Fréron  vous  ait  fait 
abandonner  un  art  où  vous  auriez  certainement  en  de 
très  grands  succès?  Votre  Poétique  réussit  beaucoup 
auprès  des  gens  du  métier  et  de  ceux  qui  n'en  sont  pas; 
c'est  la  preuve  du  vrai  mérite.  Je  suis  toujours  presque 
aveugle;  j'ai  peine  à  écrire;  mais  je  lirai  avec  bien  du 
plaisir  quelques  mou  de  vous. 

Conservez  vos  sentimens  pour  votre  ancien  ami. 

XIX. 

A  M.  YERNES, 
MijriATAs  k  siLiovr. 

Aux  Délices ,  a4  mal. 

Non  assurément,  Jean-Jacques  n'est  pas  ce  que  vous 
savez,  et  peu  d'êtres  pensans  sont  ce  que  vous  savez. 
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S'il  y  a  une  bonne  morale  dans  les  Mille  ei  une  Nuits, 
on  adopte  cette  monde,  et  on  rit  des  contes  bleus.  Les 
uns  rient  tout  bas,  les  autres  rient  tout  haut;  ceux  qui 
rient  sous  cape  persécutent  quelquefois  ceux  qui  ont  ri 
trop  fort  y  et  qui  ont  réveillé  leurs  voisins  par  leurs  éclats. 
Voilà  le  monde,  mon  très  cher  curé;  et  vous  savez 
bien (Je  raie  ceci  par  excès  de  discrétion.) 

On  dit  que  Jean-Jacques fiiît  actuellement  des  fagots, 
comme  leMédedn  malgré  lui;  il  en  a  tant  conté  qu'il 
est  bien  juste  qn  il  en  iasse.  A  Tégard  de  son  abdication , 
il  se  croit  un  Qiarles-Quint  qui  abdique  l'empire. 

La  tolérance  ne  servira  de  rien,  à  moins  qu'on  n'ait 
des  protections  très  fortes.  H  est  difficile  de  persuader 
de  si  loin  des  âmes  occupées  de  leurs  intérêts ,  et  en- 
traînées par  le  torrent  des  al&ires.  Je  ferai  mes  eflforts , 
mais  j'ai  peu  d'espérance  ;  je  n'ai  qu'un-  violent  désir, 
parce  qu'à  Pékin  et  à  Méaoo  ce  serait  une  bonne  œuvre. 

C'est  bien  dommage  qu'on  n'ait  pas  fut  une  histoire 
des  conciles ,  dans  le  goût  naif  du  Précis  du  Concile  de 
JhsfUe:  il  Isut  espérer  que  quelque  bonne  ame  rendra 
ce  service  aux  honnêtes  gens.  Tout  vient  dans  son  temps , 
et  un  temps  arrivera  où  l'on  n'enseignera  aux  hcmmies 
que  la  morale  qui  vient  de  Dieu,  et  qu'on  laissera  là  les 
dogmes  qui  viennent  des  pères  :  car  quels  enfans  que 
ces  pères  !  ou  quels  radoteurs  ! 

Enfin  l'infâme  procédure  des  infemes  jages  de  Tou* 
louse  est  partie,  ou  part  cette  semaine.  Nous  espérons 
que  Taffisire  sera  jugée  au  grand  conseil  où  nous  aurons 
bonne  justice,  après  quoi  je  mourrai  content 

Al  B.  Le  pai'lement  de  Toulouse  ayant  roué  le  père , 
a  écorché  la  mère.  H  a  fallu  payer  cher  l'extradition 
des  pièces;  mais  tout  cela  est  fait  par  la  justice.  Ah, 
Mamgoldi! 


<X»miSf<Mn»AHCB.    T.  YtT. 
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A  M.  PALISSOT. 

Aux  DéUcflt,  3x  mû. 

J'aÎF  tarde  loDg-tempt  à  tous  repondrei  monsieur ,  et 
à  yont  remerder  ;  mak  je  n'ai  pat  tonjours  des  yeux  ;  ils 
sont  coinnie  rimagiaation,  tajeu  à  k  feibleMe  et  à  Fine- 
galité.  Je  suis  alternatiTement  creugle ,  borgne  et  voyant  : 
▼oilà  ce  que  me  vaiut  le  climat  des  Alpes.  Je  Teuz  Hre  ros 
ouvrages  au  plus  vite,  à  pr^nt  <jue  je  suis  dans  Tinter- 
miitenoe  de  mes  fluxions.  Tai  déjà  entrevu  des  beautés 
qui  me  donnent  plus  d'envie  que  jamais  de  n*étre  point 
aveugle. 

J'éi  cru  découvrir  des  idées  neu? es  dans  vos  Ré/leaions 
sur  les  premiers  temps  deFlIisUrire  romaine.  Dès  que  le 
livre  sera  revenu  de  Genève ,  ou  je  le  fois  relier  dans  le 
goût  de  ma  petite  bibliothèque  (  car  je  n'en  ai  pas  une 
si  belle  que  celle  du  marquisat  de  Pompignan  ),  je  lirai 
vos  trois  tomes  avec  le  plaisir  que  tous  vos  ouvnges 
doivent  donner:  celui  de  les  tenir  de  vous  m'est  bien  plus 
précieux. 

Pardonnez  à  ma  faible  vue  si  je  n'entre  pas  dans  les 
longs  détails;  et  con^tez,  monsieur,  sur  tous  les  sen- 
timens^etc. 

XXI. 

A  M.  COLLINL 

a  juin. 

Tai  re^  votre  paquet,  mon  cher  historiographe  ; 
en  vous  Casant  mes  remerciemens ,  j'y  ajoute  une  prière. 
S.  A*  £.  a  une  suite  de  médailles  de  monnaies  papales. 
Nous  n'avons  pas  de  telles  curiosités  à  Genève.  Je  vous 
prie  instamment  dç  voir  si  le  mot  Dominus  se  trouve  sur 
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la  monnaie  de  quelque  pape ,  et  en  cas  que  tous  trouviez 
un  Dominus,  ou  DomnuSy  ou  Domn,  mandez-moi,  je 
TOUS  prie,  à  quel  pape  il  appartient.  Cette  connaissance 
m*est  nécessaire  pour  éclaircir  un  point  d'histoire.  A  qui 
puis-je  mieux  m*adresser  qu'à  un  historiographe?  N  au- 
riez^TOUS  point  aussi  dans  votre  belle  bibliothèque  quel- 
que notice  concernant  la  Bulle  d'or?  Les  derniers  articles 
furent ,  comme  vous  savez ,  promulgués  à  Nuremberg ,  en 
présence  du  dauphin  de  France  qui  fesait  là  une  pauvre 
figure,  et  qui  fut  placé  an  dessous  du  cardinal  d'Albe. 
Ce  dauphin  était  celui  qui  fut  depuis  le  roi  Charles  V. 
Auriez-vous  quelque  paperasse  concernant  cette  séance? 
Ce  cardinal  d'Albe  était*il  légat  a  latere  ?  siégeait-il  avec 
les  électeurs,  devant  ou  après?  l'anecdote  mérite  d  être 
approfondie  en  faveur  de  la  modestie  ecclésiastique. 
yale,  amice. 

XXII. 

A  M.  DE  CIDEVILLE. 

A  Femey,  le  4  Jaùi. 

Mon  cher  et  ancien  camarade,  toujours  le  même  re- 
frain ,  toujours  les  mêmes  regrets  de  ce  que  Ferney  n'est 
pas  en  Normandie,  ou  Launai  dans  le  pays  de  Gez. 

Nous  sommes  quatre  à  présent  à  Femey ,  et  nous  ne 

pouvons  courir.  Madame  Denis  est  languissante;  je  le 

suis  plus  qu'elle,  et  je  deviens  aveugle;  j'écris  avec  peine, 

je  vois  à  peine  mes  caractères,  et  je  les  forme  gros  pour 

me  soulager.  Vous  êtes  seul ,  vous  avez  de  la  santé,  vojus 

pouvez  aller.  Vous  devriez  bien  un  jour  entreprendre  le 

voyage;  car  enfin,  il  faut  se  voir  avant  de  mourir.  Il  est 

clair  que  nous  ne  converserons  pas  ensemble  quand  nous 

serons  ciniSj  fabula  et  mânes, 

3. 
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raurait  bien  voulu  tous  envoyer  OlympU^  mais  corn* 
ment  vous  Fadresser?  il  n*y  a  plus  moyen  d'envoyer 
aucun  imprimé  par  la  poste.  La  LeUre  de  JeanrJacqueê 
Rousseau  à  Christophs  de  Beaumonl,  archevâque  de 
Paris,  a  mis  Talarme  partout.  On  a  ouvert  et  supprimé 
tous  les  paquets  qui  contenaient  du  moulé,  de  quelque 
nature  qu'ils  fussent;  ainû  on  a  coupé  les  vivres  à  l'ame. 

Notre  Corneille  avance;  nous  en  sommes  malheureu- 
sement à  Bérénice.  Vous  savez  qu'il  ne  sortit  pas  de  ce 
combat  à  son  avantage.  Je  fais  imprimer  la  Bérénice  de 
Racine  avec  des  remarques  qui  m'ont  paru  nécessaires. 
Peu  fiiis  peu  sur  la  pièce  de  Corneille,  vous  savez  qu'elle 
n'en  mérite  pas;  mais  il  faut  tout  pardonner  à  l'auteur 
de  Gnna. 

Vous  avez  vu  que  j'étais  dans  le  goût  des  remarques, 
par  celles  que  j'ai  faites  sur  Oljrmpie;  elles  sont  un  peu 
philosopliiques.  Pavais  dès  long-temps  assez  d'antipathie 
contre  le  rôle  de  Joad ,  dans  Athalie.  Je  sais  bien  qu'en 
supposant  qu'Athalic  voulait  tuer  son  petit-fils,  le  seul 
rejeton  de  sa  famille,  Joad  avait  raison;  mais  comment 
imaginer  qu'une  vieille  centenaire  veuille  égorger  son 
petit-fils  pour  se  venger  de  ce  qu'on  a  tué  tous  ses  frères 
et  tous  ses  en£insP  cela  est  absurde  :  Quodcunque  osten- 
dis  niïhi  sic,  incredulus  odi.  Le  public  n'y  fait  pas  in- 
flexion, il  ne  sait  pas  la  sainte  Écriture.  Racine  l'a  trompé 
avec  art;  mais,  au  fond,  il  résulte  que  Joad  est  du  plus 
mauvais  exemple.  Qui  voudrait  avoir  un  tel  archevêque? 
lia  peint  un  prêtre,  et  moi  j'ai  voulu  peindre  un  bon 
prêtre;  je  m*en  rapporte  à  vous. 

Adieu,  mon  cher  ami;  nous  vous  aimerons  tant  que 
nous  vivrons. 
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XXIII. 
A  H  DE  LA  GHALOTAIS, 

»AOCVâSlim*oiviaAi:.  du  V4aX.SMBST  db  bmbtaovs. 

Aa  ébàUtm  de  Tmmj,  9  juin. 

Je  n'ai  point  reçu,  monsieur,  rimprimé  dont  yoiu 
daignez  m'honorera  et  qui  m'avait  tant  phi  en  masu- 
tcrit.  n  te  pourra  fort  bien  faire  que  je  ne  le  reçoive 
pas,  quelque  contre-signe  qu'il  puisse  être,  i  moins 
qu'on  ne  l'adresse  à  M.  Janel,  intendant  des  postes  et 
maître  absolu  de  tous  les  imprimes  qu'on  envoie,  ou 
qu'on  ne  me  dépêche  le  paquet  par  la  diligence  de  liyon , 
a  l'adresse  de  M.  Camp,  banquier  à  Lyon.  Il  y  a  depuis 
peu  une  petite  inquisition  sur  les  livres;  on  coupe  les 
vivres  à  nos  pauvres  âmes  tant  que  l'on  peut.  Je  crois 
que  nous  en  avons  l'obligation  à  la  lettre  que  M.  Jean- 
Jacques  Rousseau  s'est  avisé  d'écrire  à  Christophe  de 
Beaumont. 

Je  ne  suis  point  du  tout  étonné ,  monsieur,  que  le  pé- 
dant, lourd,  crasseux  et  vain*  soit  fiché  qu'un  honmie 
qui  n'a  pas  l'honneur  d'être  pédant  de  l'universicé  lui 
enseigne  son  métier.  Vous  avez  chassé  les  jésuites,  et 
vous  av4îz  bien  fiiit ,  messieurs;  je  vous  en  loue,  je  vous 
en  remercie;  mais  il  vous  faudra  un  jour  réprimer  les 
bacheliers  en  fourrure,  ainsi  que  les  gens  en  bonnet  à 
trois  cornes;  La  Fontaine^a  raison  de  dire  : 

le  ne  conoait  de  béie  pire  an  monde 
Que  recoller  »  ti  œ  n'ett  le  pédant. 

Dès  que  j'aurai  votre  excellent  ouvrage ,  je  le  pro- 
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poserai  à  un  libraire,  et  j'aurai  l'honneur  de  vous  en 
donner  avis. 

Permettez-moi,  monsieur,  de  vous  dire  que  le  sénat 
de  Suède  est  un  conseil  de  régence  perpétuel.  Vous  savez 
mieux  que  moi  que  chaq\ie  gouvernement  a  sa  forme 
différente,  et  que  rien  ne  se  ressemble  dans  ce  monde. 
Je  suis  partisan  de  Tautorité  des  parlemens,  et  j'aimerais 
passionnément  celui  de  Paris  si  vous  en  étiez  le  procu- 
reur général.  Je  voudrais  surtout  qu  il  f&t  un  peu  plus 
philosophe  ;  il  ne  Test  point  du  tout ,  et  cela  me  ftche. 
Mais  vous  me  consolez  autant  que  vous  m'instruisez. 
Dieu  nous  donne  bien  des  magistrats  comme  vous,  afin 
que  nous  puissions  nous  flatter  d'égaler  les  Anglais  en 
qudque  chose! 

Agréez,  monsieur,  le  très  sincère  respect  d'un  pauvre 

homme  près  de  perdre  les  yeux ,  et  qui  veut  les  conserver 

pour  vous  lire. 

XXIV. 

A  M.  AUDIBERT.  (A  ManeiUe.) 

A  Fetney,  ja  jain. 

On  ne  peut  obliger,  monsieur,  ni  avec  plus  de  bonté 
ni  avec  plus  d'esprit.  Vous  ni'avez  écrit  une  lettre  char- 
mante que  je  préfère  encore  à  votre  lettre  de  change. 
J'ai  été  en  effet  si  malade  que  M.  le  marquis  de  Saint- 
Tropez  a  quelque  raison  de  douter  que  je  sois  en  vie> 
Descartes  disait  ;  Je  pense,  donc  Je  suis;  et  moi  je  dis  : 
Je  vous  aime,  donc  je  suis. 

L'abbé.dont  vous  me  parlez  vous  en  dirait  autant  s'il 
n'était  pas  mort.  C'était  un  homme  qui  aimait  passion- 
nément la  vérité,  et  qui  détestait  souverainement  la  ty- 
rannie ecclésiastique.  On  dit  qu'on  a  trouvé  dans  ses 
manuscrits  quelques  morceaux  qui  répondent  assez  aux 
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idées  que  vous  propotei.  Cet  lioiiiiiie  pentait  que  de 
tout  les  fléanx  qui  affligent  kigcme  hmiymi  nntdiétnwe 
n'est  pas  le  moins  abominaUe. 

Nous  allons  entreprendre  un  nouveau  procès  assea 
semblable  à  celui  des  Calas.  Yous  «rei  peut-être  entendu 
parler  de  la  fiMuille  Siren,  accusée  d'avoir  noyé  sa  fille 
que  révèque  de  Castres  avtit  enlevée  pour  la  fiûre  catho» 
Uque.  Le  même  pi^qugé  dont  la  fureur  avait  fiût  iomt 
Galas  fit  condamner  Sirven  à  être  rompu  vif,  lamfceà 
être  pendue,  et  deux  devleors  filles  à  assister  à  la  potence 
et  à  être  bannies.  Heureusement  ce  jugement,  plus  chmI 
encore  que  celui  de  Calas,  et  non  moins  insensé,  n'a 
été  exécuté  qu'en  effigie;  mais  la  famille,  dépouillée  de 
tous  ses  biens,  est  dans  le  dernier  malbeur. 

M.  de  Beanmont,  à  qui  j'ai  envoyé  toutm  les  pièces 
que  j'ai  pu  recouvrer,  prétend  qu'il  y  a  des  moyena  de 
cassation  encore  plus  forts  que  ceux  qu'on  a  enqployés 
en  faveur  des  Calas.  Il  nous  manque  encore  des  pièces 
importantes  :  nous  essuyons  bien  des  longueurs;  mais 
nous  ne  nous  décourageons  point.  D  faut  enfin  déraciner 
le  fxtjugé  monstrueux  qui  a  lait  deux  fns  des  assassins 
de  ceux  dont  le  premier  devoir  est  de  protéger  Tinno- 


Adieu,  monsieur;  madame  Denis  et  toute  ma  fiuniUe 
vous  fait  les  [dus  sincères  complimcns.  Je  me  souviendrai 
toute  ma  vie  que  voos  ffttes  le  premier  qui  me  pariâtes 
des  Galas.  Vous  avea  été  la  première  origine  de  la  justice 
qu'on  leur  a  rendue,  et  de  odle  qu'on  va  bientêt  adiever 
de  leur  rendre.  Pespère  que  vous  verrez  incessamment 
i  Marseille  un  petit  7>«fire  sur  la  ToUnmce,  qui  n'est 
pas  fiiit  pour  scandaliser  les  honnêtes  gens. 
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XiV. 

A  M.  L£  COMTE  D'ARGENTAL. 

i3  dt  jokL* 

Mes  divins  anges ,  on  m'a  mande  qu'on  avait  imprimé 
Ofympie  k  Paris  et  qu'on  avait  supprime  la  seule  note 
pour  laquelle  je  souhaitais  que  l'ouvrage  f&t  public.  H 
est  bon  de  connaître  les  Juifs  tels  qu'ils  sont,  et  de  voir 
de  quels  pères  les  chrétiens  descendent.  Le  fanatisme 
est  bien  alerte  en  France  sur  tout  ce  qui  peut  l'ëgratî- 
gner  :  ce  monstre  craint  la  raison  comme  les  serpens 
craignent  les  cigognes.  On  est  beaucoup  plus  raison- 
nable dans  le  petit  pays  que  j'habite.  Ah!  que  les  Fran- 
çais sont  encore  loin  des  An^ais  en  philosophie  et  en 
marine  ! 

J'ai  peur  de  déplaire  aux  auteurs  de  la  Gazette  litté- 
raire ^  en  les  servant;  mais  je  ne  les  sers  que  pour  vous 
plaire.  Votre  projet  d'établir  ce  journal  est  celui  de  sainr 
Michel  d'écraser  le  diable.  Vous  pensez  bien  que  js 
servirai  avec  zèle  dans  votre  armée.  Si  M.  le  duc  de 
Praslin  veut  seulement  favoriser  la  bonne  volonté  de 
quelques  directeurs  des  postes ,  qui  m'enverront  les  nou- 
veautés d'Angleterre ,  d'Italie  et  d'Allemagne,  moyennant 
une  petite  rétribution ,  je  fournirai  exactement  votre 
armée,  et  les  deux  chefs  rédigeront  à  leur  gré  tout  ce 
que  je  leur  ferai  parvenir.  Je  m'instruirai,  je  m'amu- 
serai ,  je  vous  servirai  ;  rien  ne  pouvait  m'arriver  de  plus 
agréable. 

Cest  monsieur  le  contrôleur  général  qui  a  fait  graver 
Tronchin;  c'est  lui  qui  donne  ces  estampes,  et  c'est  lui 
faire  plaisir  de  lui  en  demander.  Je  ne  crois  pas  qu'il  fasse 
graver  messieurs  de  lagrand'diambre,  ni  que  messieurs 
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fusent  la  dépense  de  son  portrait.  On  siffle  sa  pièce,  mais 
je  ne  l'en  crois  pas  l'auteur. 

Pour  celle  HOlympte^  il  est  bien  £ffiâle  d'exécuter 
l'idée  que  tous  approuvez,  et  que  je  n'ai  proposée  que 
comme  nouvelle,  et  non  comme  heureuse.  Songez  qu'An- 
tigone  étant  mort,  rien  ne  pourrait  plus  alors  empêcher 
Olpnpie  de  se  feire  religieuse;  le  pontife  n'aurait  plus 
à  craindre  le  combat  des  deux  rivaux  dans  le  tonple;  et 
s'il  craignait  la  violence  de  Cassandre ,  U  démentirait  son 
caractère;  le  théâtre  serait  trop  vide,  la  fin  trop  maigi«. 
Olyœpie,  entre  les  deux  rivaux,  forme  un  bien  plus  beau 
spectacle  qu'en  se  trouvant  seule  avec  Cassandre;  et  c'est 
peut-être  quelque  chose  d'assez  heureux  d'introduire 
devant  elle  les  deux  princes  obligés  tous  deux  de  res- 
pecter celle  qu'ils  veulent  enlever,  et  réduits-à  llmpos- 
nbilité  de  troubler  la  cérémonie.  La  mort  d'Antigone  ne 
peut  jamais  faire  un  grand  efifet.  Ce  n'est  pas  un  tyran 
dont  la  mort  soit  nécessaire  pour  mettre  deux  amans  en 
liberté,  et  ce  n'est  guère  que  dans  ce  cas  que  le  specta- 
teur ûme  la  mort  d'un  personnage  odieux.  Antigone 
mort  ne  serait  qu'un  personnage  de  moins  au  dnquième 
acte.  Considérez  encore  que  tous  les  personnages  mour- 
raient, et  qu'il  fiiut  bien  au  moins  qu'il  en  reste  un, 
nimporte  lequel.  Mais  c'est  le  plus  coupable  qui  est 
sauvé!  Oui,  par  ma  foi,  mes  anges;  c'est  ainsi  que  la 
providence  est  souvent  £aîte,  et  j'en  suis  bien  fâché. 

En  attendant  que  je  débrouille  mes  idées,  voici  une 
Ziilîme  pour  M.  de  Thibouville-Baron.  Cette  Zulime  me 
paraît  assez  rondement  écrite;  c'tpst  tout.  J'ai  peu  d'en- 
thousiasme pour  mes  ouvrages,  mes  anges;  je  n'en  ai 
que  pour  vous. 

Comme,  depuis  quelque  temps,  la  Lettre  de  Jean- 
Jacquet  à  Christophe  a  excité  l'attention  de  ceux  qui  sont 
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chargë$  de  rintpaotion  dû  h  pottei  et  qu'à  cette  occanon 
on  a  saisi  plusieurs  imprimés,  j'ai  craint  et  je  crains  en- 
core pour  les  Ofyinpies  et  les  Zulimei  que  j'ai  déjà  en- 
voyées à  mes  anges  sous  le  couvert  de  M.  le  dug  de 
Praslin  et  de  M.  de  GourteiUes.  Je  suis  comme  le  lierre 
qui  tremblait  qu'on  ne  prît  ses  oreilles  pour  des  cornes. 

Vous  ai-je  dit  que  toute  la  cour  de  l'électeur  palatin 
et  les  étrangers  qui  y  sont  lui  ont  redemandé  Ofympie; 
qu'il  l'a  fiût  rqouar  deux  fois,  quoique  les  princes  n'ai- 
ment pu  à  voir  deux  fois  la  même  chose?  On  prétend 
i  Maobeim  que  je  n*ai  jamais  rien  iait  ni  de  moins 
mauvais  ni  de  plus  théâtral.  Ne  sera-ce  donc  qu'aux 
bords  du  lac  Léman  et  sur  ceux  du  Rhin  que  j'obtien- 
drai un  peu  d'indulgence? 

Tw  reriens  toujours  à  Candide:  il  iaut  finir  par  cul- 
tiver son  jardin;  tout  le  reste,  excepté  l'amidéi  est  bien 
peu  de  chose;  et  encore ,  cultiver  son  jardin  n'est  pas 
grand'chose. 

Vanité  des  vanités,  et  tout  n'est  que  vanité,  excepté 
de  rivre  tout  doucement  avec  les  personnes  auxquelles 
on  est  attadié. 

La  nièce  à  Pierre,  la  nièce  à  François,  et  le  vieux 
Ffwiçois,  baisent  le  bout  de  vos  ailes. 

XXVL 

A    M.  LACOMBE,  AVOCAT. 

Aa  châteiQ  de  Ferne^f,  i3  juin. 

Je  reçus  avant-hier,  monsieur,  par  madame  la  du* 
chesse  d'Enrille,  les  LeUm  secrètes  de  la  reine  Christine, 
dont  vous  avez  bien  voulu  m'honorer.  Je  ne  suis  pas 
étonné  de  voir  combien  l'assassinat  de  Monaldeschi  vous 
révolte.  Vous  frites  bien  de  l'honneur  aux  autres  étata 
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de  <fire  qu'on  aurait  puni  Christine  partout  ailleurs  qu'en 
Rance.  Elle  l'eût  ët^  sans  doute  dans  les  pays  ou  les  lois 
r^ent  ;  mais  cei  pays  sont  en  petit  nombre,  et  Chris- 
tine e&t  été  impunie  à  Borne,  à  Madrid,  à  "Vienne.  Je 
TOUS  serais  très  obligé ,  monsieur,  de  vouloir  bien  me 
donner  quelques  éclaircissemens  sur  l'authentiâté  de  ces 
lettres*  Tai  donné  quelques  lettres  de  Henri  IV,  très  cu- 
rieuses ,  dans  la  nouvelle  édition  de  Y  Essai  sur  F  Histoire 
générale.  Je  les  tiens  de  M.  le  chevalier  de  Lamotte ,  qui 
les  a  copiées  à  Andouins  sur  l'original.  Pignore  si  ces 
Lettres  secrètes  de  Christine  sont  écrites  en  italien  et  tra- 
duites en  français.  Je  vois  avec  peine  dans  ces  lettres  les 
termes  àe pompons  et  de  calotins,  mots  que  j'ai  vus  naître 
dans  notre  langue.  Au  reste,  si  ces  lettres  sont  de  Chris- 
tine, elles  font  peu  d'honneur  à  son  jugement.  Quand 
on  a  abdiqué  un  trône ,  il  faut  être  sage  ;  mais ,  supposé 
qu'elle  ait  eu  le  malheur  d'écrire  avec  un  orgueil  si  im- 
prudent ,  ce  livre  est  toujours  un  monument  précieux, 
le  vous  en  remercie,  et  je  vous  supplie  d'éclaircir  mes 
doutes. 

J*ai  l'honneur  d'être,  avec  tous  les  sentimens  que  je 
vous  dois,  monsieur,  votre,  etc. 

XXVII. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

x8  jmn. 

Mes  anges ,  est-ce  encore  le  coadjuteur  qui  a  fait 
rendre  ce  bel  arrêt  contre  la  petite-vérole  ?  Messieurs 
ont  apparemment  voulu  fournir  des  pratiques  à  Genève. 
Depuis  l'arrêt  contre  l'émétique,  on  n'avait  rien  vu  de 
pareil.  Il  me  semble  que  la  philosophie  a  donné  de  l'ar- 
deur aux  Gilles.  Plus  la  raison  se  fortifie  d'un  côté,  plus 
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la  grave  folie  établit  tes  tréteaux.  Vous  ne  oonoeyea  pai 
jusqu'à  quel  point  on  le  moque  de  nous  en  Europe.  Je 
Yous  le  dis  souvent ,  après  qu'un  Berner  a  gouverné 
votre  marine  y  il  manquait  un  Orner,  et  vous  l'avez.  Ce 
sont  là  de  ces  pièces  qui  sont  sifflées  dans  le  parterre  de 
toutes  les  nations  qui  pensent  A  vous  dire  le  vrai,  je  ne 
suis  pas  Aché  de  cette  équipée  ;  j'en  ferai  mention  en 
temps  et  lieu  pour  égayer  mes  œuvres  posthumes. 

Je  n*ai  nuUes  nouvelles  de  la  GaztfHè  lUUndre  que 
vous  protèges,  nulle  correspondance  encore  établie.  J'ai 
bientôt  épuisé  ma  Suisse ,  qui  fournit  plus  de  soldats  que 
de  livres.  Les  auteurs  ne  m*ont  pas  fiiit  tenir  une  feuille 
de  leur  gazette.  Si  M.  le  duc  de  Praslin  approuvait  la 
manière  dont  je  veux  m'y  prendre  pour  avoir  les  livres 
nouveaux  d'Iulie,  d'Angleterre  et  de  Hollande ,  je  ser- 
virais avec  zèle  et  avec  promptitude  ;  mais  je  ne  reçois 
ni  ordres  ni  livres,  et  je  reste  oisif.  Tant  mieux,  me 
ditea-vous,  vous  aurez  plus  le  temps  de  travailler  à 
Ofyn^ne.  Mes  anges ,  je  suis  épuisé ,  rebuté  ;  je  renifle 
sur  cette  Olpnpîe.  Il  faut  attendre  le  moment  de  la  grâce , 
et  cultiver  le  jardin  de  Candide. 

Je  baise  les  plumes  de  vos  ailes. 

XXVIII. 
A  H  MARMONTEL. 

Tout  ce  que  je  peux  vous  dire,  mon  cher  ami,  c'est 
que  le  droit  des  gens  s'accommode  peu  de  l'infidélité  de 
la  poste.  On  saisit  un  livre,  passe  encore;  mais  saisir  la 
lettre  qui  l'accompagne!  se  rendre  maître  du  secret  des 
particuliers,  comme  si  nous  étions  dans  une  guerre  ci- 
vile! cela  n'est  pas  dans  \ Esprit  des  Lois.  Voilà,  encore 
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une  fois,  oe  que  nous  a  valu  Jean-Jaoques  ayec  sa  lettre 
à  Christophe.  Ce  polisson  insolent  gâte  le  métier.  Il 
semble  qu'on  ne  cherche  qu'à  rendre  la  philosophie 
ridicule. 

Je  n'ai  laisse  imprimer  OfyTi^i^  qu'en  laTemr  d'une 
petite  note  sur  les  grands-prètres ,  qu'on  aura  sans 
^oute  retranchée  i  Paris.  Je  voudrais  tous  £iire  par- 
venir deux  exemplaires  d'un  extrait  de  Jêon  MbsUêt;  cet 
ouvrage  uitL  toujours  frappé.  Il  est  nécessaire  qnll  soit 
connu,  et  vous  pourriez  le  mettre  en  bonnes  mains. 
Il  faut  servir  la  raison  autant  qu'on  le  peut  ;  c'est  notre 
reine,  et  elle  a  encore  bien  des  ennemis  à  Paris.  Elle 
s'est  formé  beaucoup  de  sujets  dans  le  pays  où  je  suis , 
parce  qu'on  y  a  plus  le  temps  de  penser.  Je  tâcherai  de 
vous  envoyer  Jean  Èbslier  par  voie  bien  sûre. 

Manco-Capac  est  un  étrange  nom  pour  un  héros  de 
tragédie  ;  Mahomet  est  plus  sonore.  C'est  pure  malice  à 
vous  de  ne  rien  faire  pour  le  théâtre;  on  ne  peut  en 
parler  mieux  que  vous  faites  dans  votre  excellent  livre 
de  la  Pcéiifiw.  Je  vous  dis  que  vous  ferez  des  tragédies 
dignes  de  votre  PtMquB  quand  il  vous  plaira.  Je  vous 
parlais  fort  au  long  de  votre  PokUpm^  dans  ma  lettre 
tombée  entre  les  mains  des  ennemis.  Je  vous  remerciais 
surtout  d'avoir  rendu  justice  à  Quinault ,  dont  on  n  a 
pas  assez  connu  le  mérite. 

Je  hais  Rousseau ,  je  parle  du  poète  ;  ce  malheureux 
a  fini  par  faire  de  mauvais  vers  contre  la  philosophie. 

Adieu;  vous  ne  tomberez  jamais  dans  ce  péché  infâme, 
et  je  TOUS  aimerai  toujours. 
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XXIX. 

A  m  LE  MARÉCHAL  DUC  DE  RICHELIEU. 

4  Femey»  1«  a%  jma. 

Si  je  pouraîs  rirei  ùionteignear  le  grand  médecin , 
ce  «enût  de  Toir  maître  Omér  de  Fleory  UMirper  vos 
droits,  et  se  mêler  de  l'inooalatîoii  en  plein  parlement , 
sans  vojn  avoir  consulte.  Cet  enneni  de  TinoGuIation  a 
pourtant  gardé  madame  de  Forcalquier,  et  fait  des  vers 
pour  Tronchiui  non  pas  le  fermier  général ,  mais  Tron- 
chib  rinoculateur.  Vous  me  direz  que  ces  vers  valent 
sans  doute  sa  prose,  et  vous  aurez  raison.  Mais  avouez 
qu'il  est  plaisant  de  voir  le  parlement  donner  un  arrêt 
contre  la  petite-vérole.  Il  est  bien  clair  que  la  faculté 
de  médecine  sera  contre  l'inoculation ,  et  que  la  sacrée 
faculté  sera  de  l'avis  de  l'autre.  Tout  le  monde  viendra 
se  fidre  inoculer  à  Genève;  il  faudra  agrandir  la  ville. 

Je  crois  que  madame  la  comtesse  d'Egmont  a  eu  la 
petite-vërak;  c'est  biei^  dommage;  sans  cela  nous  Hno- 
cnkrimis  et  nous  lui  donnerions  des  fêtes.  Je  voudrais 
Inen,  pour  la  rareté  du  fait,  voir,  avant  de  mourir, 
monsieur  le  maréchal  amener  sa  fille  dans  notre  pays 
huguenot.  Le  bruit  a  couru  que  vous  alliez  troquer  votre 
gouvernement  de  Guienne  contre  celui  de  Languedoc  ; 
c'était  une  grande  joie  chez  toutes  les  parpaillotes.  Ce- 
pendant il  paraît  que  votre  nation  n'est  pas  si  aimable 
que  vous  ;  elle  est  toute  rassotée  de  vos  lits  de  justice , 
de  vos  parlemens  qui  ne  veulent  pas  obtempérer. 

Je  ne  sais  quelle  maligne  influence  est  tombée  sur  ce 
pauvre  peuple  ;  mais  il  m'est  avis  qu'il  est  sorti  de  son 
élément,  qui  était  la  gaîté.  Pour  moi,  il  est  vrai  que 
je  suis  aussi  dérouté  que  la  nation;  mais  je  suis  vieux  , 
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aveugle  et  lourd;  et  ces  pedu  agrémens  ne  rendent  pas 
un  IioniBie  excewiTeiiient  folâtre.  11  n'appartient  qu'aux 
béro»  d'être  toujours  gan;  vous  le  serez  q[uand  vous  aurez 
mon  âge,  et  fort  au  driâ.  ÀTec  de  la  santé,  delà  gloire, 
de  granda  écabUssemens,  de  Tespnt ,  des  amis ,  on  peut 
se  liTfer  tout  naturdlement  à  une  joie  honnête* 

Vous  protégez  donc  de  près  mademoiselle  d'Épinay  ; 
cela  dît  quelle  est  buôna  robia,  mais  cela  ne  dit  pas 
qu'elle  est  bonne  actrice.  Qu  elle  soit  ce  qu'il  VoUé  plaira , 
j'obéis  à  vos  ordres  de  grand  cœur. 

Je  me  prosterne  devant  votie  force  permanente, 
devant  vos  agrémens  toujours  nouveaux,  devant  votre 
esprit  aussi  sensé  que  gai,  qui  met  aux  choses  leur  vé- 
ritable prix,  et  qui  sait  ttès  bien  que  la  vie  n'est  qu'un 
pèlerinage  qu'il  fiiut  aemer  de  coquilles  et  de  fleurs.  Ma 
philosophie  est  la  très  humble  servante  de  la  vôtre. 

Ed  ifUanto  la  rivmùeo  sammàmefute  con  ogni  ossequto. 

A  H.  DE  LA  CHALOTAIS. 

A  Ferpefy  aa  joia. 

Monsieur,  j'ai  reçu  enfin  et  j'ai  dévore  votre  excel^ 
lent  Thiité  de  VÈducatioiu  Autrefois  le  triste  emploi 
d'instruire  la  jeunesse  était  méprisé  des  honnétèè  gens 
et  abandonné  aux  pédans ,  et  qui  pis  est  |  ttux  moines. 
Vous  donnez  envie  d'être  régent  de  physique  et  de  rhé-^ 
torique,  vous  faites  de  l'institution  des  enfitns  un  grand 
objet  de  gouvernement.  Pourquoi  ne  tirerait-on  pas  du 
sein  de  nos  acadânies  les  meilleurs  sujets  qui  voudraient 
se  consacrer  à  des  emplois  devenus  par  vous  si  hono- 
rables? Mais  il  faudndt  Michel  de  L'Hospital  ou  M.  de 
La  Chalotais  pour  chancelier. 
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Il  vient  d'arriTer  à  Genève  des  ballots  de  votre  livre; 
il  est  lu  et  admiré.  Genève  croira  que  je  vaux  qaelqoe 
chose  en  voyant  comme  vous  aves  daigné  parler  de  moi. 
C'est  là  tout  ce  qa*on  pourra  critiquer  dans  votre  livre. 
Il  me  semble,  k  l'empressement  qae  tous  les  pères  de 
famille  ont  à  vous  lire ,  qu'on  sera  bientôt  obligé  de  fiiire 
ici  une  nouvelle  édition,  quoiqu'on  ait  lait  venir  de 
France  une  grande  quantité  d'exemplaires;  en  ce  cas ,  je 
vous  demanderai  les  additions  dont  vous  voudrez  em- 
bellir votre  ouvrage. 

Ne  voudriez-vous  pas  dire,  en  parlant  des  vingt-cinq 
ans  que  mettrait  un  boulet  de  canon  à  parcourir  l'espace 
qui  s'étend  de  notre  globe  au  soleil,  que  c'est  en  sup- 
posant la  vitesse  toujours  égale  ?  c'est  une  bagatelle.  Je 
me  conformerai  exactement  à  tous  vos  ordres. 

Vous  donnez  de  beaux  exemples  en  plus  d'un  genre 
au  parquet  de  Paris.  On  prétend  que  maître  Orner  de 
Fleury  ne  les  a  pas  suivis  en  fesant  son  réquisitoire  contre 
rinoculation. 

Pai  peur  que  le  gouvernement  ne  soit  si  embarrassé 
de  la  peine  qu'auront  tant  d'hommes  faits  à  payer  les 
impôts ,  qu'il  ne  pourra  donner  à  l'éducation  des  enfans 
l'attention  qu'elle  mérite.  Curtœ  neseio  quid  semper  abest 
rei.  Cest  assurément  ce  qu'on  ne  dira  pas  de  votre  livre , 
quoiqu'on  le  trouve  trop  court. 

Agréez,  monsieur,  le  respect,  l'atuchement  et  la  re- 
connaissance de  votre  très  humble ,  etc. 

XXXI. 

A  M.  COLLINI.         '"  ' 

aS  jnîn. 

Mon  cher  ami ,  je  ne  puis  trop  vous  remercier  de  vos 
înstnictions  sur  les  monnaies  de  Rome.  Il  me  serait  fort 
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doux  de  chercher  avec  vous  de  vieilles  véritës  dans  votre 
bibliothèque  électorale.  Mais  l'âge  avance,  la  faiblesse 
augmente,  et  probablement  je  ne  vivrai  et  ne  mourrai 
ailleurs  que  chez  moi.  La  médaillé  de  Jules  III  n*est  pas 
modeste,  mais  je  voudrais  qu'on  eût  rois  au  revers  :  B 
ragazzo  suo  bardcuza  colla  êcinUa  \ 

AddiOf  caro.  Je  vous  écrirai  plus  au  long  quand  j'aurai 
de  la  santé  et  du  loisir,  deux  choses  qui  me  manquent. 

XXXII. 
A  M.  LB  COMTE  D*ARGENTAL. 

Divins  anges,  je  reçois  votre  lettre  du  ai  de  juin. 
Void  le  temps  où  mon  sang  bout ,  voici  le  temps  de 
foire  quelque  chose.  D  fiiut  se  presser,  l'âge  avance,  il 
n  y  a  pas  un  moment  à  perdre.  11  me  faut  jouer  de  grands 
rôles  de  tragédie  pour  amuser  ces  en£ans  et  ces  Gène* 
vois;  mais  ce  n'est  pas  assez  d'être  un  vieil  acteur,  je  suis 
et  je  dois  être  un  vieil  auteur;  car  il  faut  remplir  sa  des- 
tinée jusqu'au  dernier  moment. 

Cela  ne  m'empêchera  pas,  dans  les  entractes,  de  tra* 
vailler  à  votre  gazette.  Je  suivrai  très  exactement  les  or- 
dres de  M.  le  duc  de  Praslin,  s'il  m'en  donne.  Encore 
une  fois ,  il  est  pourtant  bien  étrange  que  je  n'aie  pas  vu 
une  seule  Gazette  littéraire  qu'est-ce  que  cela  veut  dire  ? 

Cramer  assure  qu'il  n'a  envoyé  aucun  exemplaire  à 
Robin-Mouton ,  et  qu'on  a  ôté  mon  nom  partout.  Je 
désirerais  fort  de  n'être  pas  réduit  à  faire  un  désaveu 
inutile,  qu'on  ne  croira  pas,  et  qui  ne  servira, à  rien.  Il 

«  Cm  qae  IL  de  Voltaire  dit  id  do  pape  Joie»  m  n*fl»t  pu  an  tnit  tati- 
riqne;  il  appartient  à  l'histoire  de  ce  pape,  dont  la  TÎe  ne  Ait  pas  trèa 
édiBante.  {Noté  de  M.  CoUùU.) 

comaaspoHDAVCi.   t.  vu.  4 
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ne  sagit  que  d'engager  Merlin  à  veiller  sur  son  propre 
intérêt  ;  c'^st  ce  que  j'ai  mandé  à  frère  DamilaTille. 

Au  reste,  il  y  a  long-temps  que  j  ai  pris  mon  parti  sur 
cette  affaire.  Si  on  me  poursuit,  je  crois  la  chose  très 
injuste,  et  tout  le  monde  ici  pense  de  même.  Je  n'ai  pas 
écrit  un  seul  mot  qui  puisse  déplaire  à  la  cour;  ma  jus- 
tification est  toute  prête.  Je  sais  très  bien  que  le  roi  ne 
me  soutiendra  pas  plus  contre  le  parlement  que  le  pré- 
sident d'ÉguilIes  ;  mais  je  me  soutiendrai  très  bien  moi- 
même.  Je  n'habite  point  en  France,  je  n'ai  rien  en  France 
qu'on  puisse  saisir;  j'ai  un  petit  fonds  pour  les  temps 
d'orage.  Je  répète  que  le  parlement  ne  peut  rien  sur  ma 
fortune ,  ni  sur  ma  personne ,  ni  sur  mon  ame ,  et  j'ajoute 
que  j'ai  la  vérité  pour  moi.  Un  corps  entier  fait  souvent 
de  très  fausses  démarches ,  il  faut  s'y  attendre;  maïs  soyez 
très  sûrs  qu'à  mon  fige  tous  les  parlemens  du  monde  ne 
troubleront  pas  ma  tranquillité.  Le  sang  ne  me  bout  que 
pour  les  vers;  je  suis  et  serai  serein  en  prose.  Il  m'im- 
porte fort  peu  où  je  meure;  j'ai  quatre  jours  à  vivre,  et 
je  vivrai  libre  ces  quatre  jours. 

J'ai  été  fidèle  avec  le  dernier  scrupule;  je  n'ai  envoyé 
à  personne  une  seule  ligne  de  ce  que  vous  avez  très 
sagement  supprimé.  Je  vous  supplie  de  m'instruire  si  les 
Cramer  ont  laissé  subsister  mon  nom  à  la  tête  de  quelques 
exemplaires  :  ce  point  est  très  important,  car  on  ne  peut 
procéder  contre  la  peisonn^que  quand  elle  s'est  nom- 
mée. Toutes  les  procédures  générales  et  sans  objet  tom- 
bent. Mais  enfin  qu'on  procède  comme  on  voudra ,  je 
suis  aussi  imperturbable  que  je  suis  dévot  à  mes  anges. 

Respect  et  tendresse. 
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XXXIIf. 

▲  H  HELYÉTIUS. 

La  seuk  Tengeance  qu'on  pnîsM  premlre  de  l'afasarde 
ineoleoce  avec  laqudle  on  a  comianiné  tant  de  Tériiét 
en  dmn  tempa  est  de  publier  sourent  cet  mâmes  via- 
rîtéa,  pour  rendre  aervîee  k  ceux  même  qui  lea  com- 
battent. Il  ett  à  désirer  que  œux  qui  sont  riches  TeuiUent 
bien  consacrer  quelque  argent  à  £aire  inij^mer  des 
dioses  utiles;  des  Ubraircs  ne  doivent  point  les  débiter; 
la  Térité  ne  doit  point  être  Tendue. 

Deux  ou  trois  cents  exemplaires,  distribués  à  propos 
entre  les  mains  des  sages,  peuvent  feire  beaucoup  de 
bien  sans  bruit  et  sans  danger.  H  paraît  convenable  de 
n'écrire  que  des  choses  simples,  counes,  intelligibles  aux 
espriu  les  plus  grossiers;  que  le  vrai  seul,  et  non  l'envie 
de  briller,  caractérîw  ces  ouvrages;  quih  confondent 
le  mensonge  et  la  superstition,  et  qu'ik  apprennent  aux 
hommes  à  être  justes  et  tolérana»  U  est  à  souhaiter  qu'ott 
ne  se  jette  point  dans  la  métaphysique,  que  peu  de  per- 
sonnes entendent,  et  qui  fournit  toujours  des  armes  aux 
ennemis.  U  est  à  la  fois  plus  sAr  et  plus  agréable  de  jeter 
du  ridicule  et  de  Thonteur  sur  les  disputes  théologiques, 
de  fitN*e  sentir  aux  hommes  fx>mbîen  la  morale  est  bdie 
et  les  dogmes  impertinens,  et  de  pouvoir  éclairer  à  h 
fois  le  chancelier  et  le  eordonnier.  On  n'est  parvenu 
en  Angleterre  à  déraciner  la  superstition  que  par  cette 


Ceux  qui  ont  été*quelquefoiis  les  victimes  de  lavéïké, 
en  krissant  débiter  par  des  Hbraires  des  ouvrages  con- 
damnés par  l'ignorance  et  par  la  mauvaise  foi,  ont  uo 
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intérêt  sensible  à  prendre  le  parti  qu  on  propose.  Ils  doi- 
vent sentir  qu'on  les  a  rendus  odieux  aux  superstitieux, 
et  que  les  méchans  se  sont  joints  à  ces  superstitieux 
pour  décréditer  ceux  qui  rendaient  service  au  genre 
humain. 

Il  parait  donc  absolument  nécessaire  que  les  sages  se 
défendent,  et  ils  ne^pisuvent  se  justifier  qu'en  éclairant 
les  hommes»  Us  peuvent  former  un  corps  respectable, 
au  Heu  d'être  des  membres  désunis  que  les  fanatiques 
et  les  sots  hachent  en  pièces.  Il  est  honteux  que  la  phi- 
losophie ne  puisse  faire  chez  nous  ce  qu'elle  fesait  chez 
les  anciens;  elle  rassemblait  les  hommes,  et  la  super- 
stition a  seule  chez  nous  ce  privilège. 

XXXIV. 

A  M.  MARMONTEL. 

A  Femey,  par  Génère,  7  jnillflL 

Voilà  le  froid  Bougainville  mort,  mon  cher  ami.  Il 
faut  que  vous  réchauffiez  l'Académie.  Je  vais  écrire  à 
tous  mes  amis.  Ce  n'est  pas  que  vous  eq  ayez  besoin  ;  c'est 
uniquement  pour  me  feire  honneur.  J'ose  croire  même 
que  vous  n'aurez  point  de  concurrent  :  votre  excellent 
ouvrage  vous  ouvre  toutes  les  portes.  Il  n'y  a  pas  long- 
temps qu'étant  las  de  faire  des  Commentaires  sur  Cor- 
neille, j'ai  renvoyé  le  lecteur  à  votre  Poetiqm,  en  lui 
disant  qu'il  n'y  en  a  point  de  meilleure. 

Figurez*vous  que  je  vous  avab  envoyé  par  M.  Bouret 
une  jolie  édition  de  la  Pueeile,  avec  quelques  remarques 
sur  la  poésie  hébraïque  que  j'ai  trouvée  toujours  d'une 
extravagance  très  insipide. 

Adieu,  mon  cher  confrère  :  je  vous  embrasse  avec  la 
(dus  tendre  amidé. 
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ÎXXV. 

A  H  LE  COMTE  irAROBNTÂL. 

iSjnakt. 

Eh  I  qui  vous  a  dit ,  mes  divins  aDges,  que  je  brochais 
un  drame?  Je  vous  ai  dit  que  le  sang  me  bouillait  :  mais 
que  de  raisons  de  le  faire  bouillir,  quand  je  considère 
tout  ce  qui  se  passe  dans  ce  monde!  Si  mon  pot  bout, 
cela  ne  dit  pas  qu'il  y  ait  une  tragédie  dedans;  mais,  s'il 
y  en  avait  une,  vous  seriez  ardemment  conjurés  de  ne 
la  donner  jamais  sous  mon  nom.  Soyez  pleinement  con- 
vaincus que  le  public  ne  se  .tournera  jamais  de  mon  côté, 
quand  il  verra  que  je  veux  paraître  toujours  sur  la  scène; 
on  se  lasse  de  voir  toujours  le  même  homme.  On  siffla 
douze  fou  Pierre  Corneille  après  sa  Rodogune,  dont  on 
avait  passé  bénignement  les  quatre  premiers  actes.  Voilà 
comme  sont  feits  les  hommes,  et  surtout  les  gens  de 
mon  pays.  Si  on  eut  un  enthousiasme  extravagant  pour 
l'extravagante  et  barbare  pièce  de  ce  vieux  fou  de  Cré- 
billon,  ce  fut  parce  qu'il  était  misérable,  parce  qu'il  avait 
été  vingt  ans  sans  rien  donner,  et  surtout  parce  qu'on 
voulait  m'humilier.  Je  n'ai  donné  Ofympie  qu'à  cause 
des  remarques,  qui  peuvent  être  utiles  aux  gens  de  bien  ; 
c'est  pour  avoir  le  plaisir  de  parler  du  beau  livre  des 
Rois,  et  pour  mettre  dans  tout  son  jour  l'abomination 
du  peuple  de  Dieu ,  que  j'ai  permis  que  Collini  impri- 
mât la  pièce.  Je  ne  perds  pas  une  occasion  de  rendre  de 
petits  services  à  la  sacrosainte;  mon  zèle  est  actif. 

A  l'égard  de  la  pièce,  je  parierai  contre  qui  voudra 
qu'elle  fera  un  très  grand  effet  sur  le  théâtre,  et  j'en  ai 
la  preuve;  mais  il  faut  attendre,  et  j'attends  très  vo- 
lontiers. 
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J'ai  toujours  trouvé  très  bon  que  Lekain  et  mademoi- 
selle Clairon  imprimassent  Zuléme;  mais  ce  n'est  pas  ma 
faute  si  un  nommé  Duehesne  ou  Grange  en  donna  une 
édition  clandestine  détestable,  et  si  les  libraires  ne  don- 
neraient pas  cent  écus  pour  une  édition  nouvelle;  ce 
n'est  pas  ma  faute  si  ce  monde  est  un  brigandage.  Je 
donne  tout,  et  on  ne  me  sait  gré  de  rien;  c'est  un  ancien 
usage. 

Mais  encore,  si  je  fesais  un  drame,  je  ne  le  ferais  pas 
en  six  jours;  il  m'en  coûterait  quinze  ou  seize;  car  je 
m'afiaiblis  de  moitié;  et  puis,  pour  les  coups  de  ciseau, 
il  fondrait  trois  ou  quatre  mois.  Mais  mieux  vaudrait 
tout  abandonner  que  d'être  connu ,  et  ce  ne  serait  que 
l'incognito  qui  pourrait  me  déterminer.  Je  vous  y  met- 
trais un  style  dur  qui  dérouterait  le  monde;  la  pièce  serait 
un  peu  barbare ,  un  peu  à  l'anglaise  ;  il  y  aurait  de  l'as- 
sassinat; elle  serait  bien  loin  ^e  nos  mœurs  douces;  le 
spectacle  serait  assez  beau,  quelquefois  très  pittoresque  ' . 
Enfin ,  si  les  anges  me  juraient  par  leurs  ailes  qu'ils  cache- 
raient ce  secret  dans  leur  tabernacle ,  je  leur  jurerais,  de 
mon  côté ,  que  les  Thieriot  et  autres  n'en  croqueraient  que 
d'une  dent.  Ce  drame  serait  d'un  jeune  homme  qui  pro- 
mettrait quelque  chose  de  bien  sinistre ,  et  qu'il  faudrait 
encourager.  Ne  serait-ce  pas  un  grand  plaisir  pour  vous 
de  vous  moquer  de  ce  public  si  frivole,  si  changeant,  si 
incertain  dans  ses  goûts,  si  volage,  si  français?  Enfin, 
mes  anges,  vous  avez  ranimé  ma  fureur  pour  le  tripot; 
en  voilà  les  effets.  Manco-Capac  est-il  imprimé?  Il  faut 
tâcher  que  le  drame  inconnu  soit  un  petit  Mango  ;  qu'il 
y  ait  du  fort,  du  nerveux,  du  terrible.  On  ne  pleurera 
pas  cette  fois;  mais  faut-il  pleurer  toujours? 

J'ai  lu  les  Remontrances.  Vraiment  le  parlement  d'An- 

*  C'est  la  tngfédie  da  Triumvirat.  {É.  deK.) 
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gieterre  ne  parlait  pas  autrement  à  Gbarlea  I*';  oela  est 
inirifiqiM.  ' 

Mes  anges ,  je  n'ai  pas  un  moment  à  moi  depuis  dix 
ans.  Je  vous  conjure  de  dire  à  M.  le  président  de  La 
Marche  combien  je  lui  suis  obligé.  Le  contrat  de  lac* 
quisition  de  Femey  est  au  nom  de  madame  Denis;  je  lui 
ai  donné  la  terre.  Gomment  Tappeler  de  mon  nom?  Je 
n*ai  point  d'enfsns;  et  si  messieurs  m*édiau£lent  les 
oreilles,  je  quitterai  tout  plutôt  que  de  ne  leur  pas  ré* 
pondre;  car,  après  tout,  la  vérité  est  plus  forte  queux, 
et  je  connais  gens  qui  prendront  mon  parti.  J*aime  mieux 
mourir  libre  que  d'avoir  une  terre  de  mon  nom. 

Je  n'ai  point  écrit  à  M.  de  Ghauvelin  l'ambassadeur. 
Que  lui  dirais 'je?  que  je  suis  très  mécontent  de  son 
frère? 

Mes  divins  anges,  pardonnez  mon  petit  enthousiasme. 

Respect  et  tendresse. 

XXXVL 

A  IL  LE  MARÉCHAL  UUC  DE  RICHELIEU. 

A  Femey,  i5  juillet. 

Il  n*y  a  point  de  cas  pareil,  monseigneur,  ni  de  billet 
pareil.  Je  crois  qu'il  y  a  un  an ,  ou  deux ,  ou  trois ,  qu'on 
me  demanda  un  rôle  pour  mademoiselle  Hus;  je  donnai 
mon  consentement.  Je  crus,  quand  vous  me  donnâtes 
vos  ordres,  qu'il  en  était  comme  des  testamens,  dont  le 
dernier  annulle  tous  les  autres  ;  et  l'envie  de  vous  obéir 
est  toujours  ma  dernière  volonté.  Je  ne  me  souvians 
point  du  tout  d'avoir  donné  aucun  rôk  cette  année.  Je 
n'ai  aucun  ambassadeur  au  tripot,  et  vous  êtes  maître 
absolu.  Il  est  vrai  qu'on  dit  que  votre  protégée  n'est  que 
jolie,  tant  mieux;  vous  la  formerez,  oela  vous  amusera. 
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Quel  rq^rœheope^vousà  mafaire^  s^UvousplaU^  mormeur 
GrichâtdP  pourquoi  grondez-voiu?  à  qui  en  avez-TOus? 
Serait-il  vrai  que  vous  dussiez  amener  ici  madame  votre 
fille?  Venez,  logez  aux  Délices;  vous  y  serez  très  com- 
modément, si  mieux  n'aimez  Femey.  Je  ne  suis  con- 
tent ni  du  tripot  de  la  comédie ,  ni  de  celui  du  parle- 
ment; mais  je  suis  si  heureux  à  Femey,  que  rien  ne 
peut  me  diagrineri  pas  même  ma  santé  et  la  mort  qui 
approche. 

Je  vous  souhaite  vie  longue  et  gaie.  Respect  et  ten- 
dresse. 

XXXVII. 

A  M.  LE  COMTE  ITARGENTAL. 

A  F«ncy,  33  juillet. 

O  anges!  sans  vous  feire  languir  davantage,  voici  la 
tragédie  des  coupe-jarrets;  elle  n'est  pas  fade.  Je  ne  crois 
pas  que  les  belles  dames  goûtent  beaucoup  ce  sujet  ;  mais , 
comme  on  a  imprimé  au  Louvre  l'incomparable  Tnumr 
uùnt  de  l'inimitable  GrébiUon,  j'ai  cru  que  je  pouvais 
fiiire  quelque  chose  d'aussi  mauvais,  sans  prétendre  aux 
honneurs  du  Louvre.  Si  vous  croyez  que  votre  peuple 
ait  les  mœurs  assez  fortes,  assez  anglaises,  pour  soutenir 
ce  spectacle  digne,  en  partie,  des  Romains  et  de  la 
Grave ,  vous  vous  donnerez  le  plaisir  de  le  £sire  essayer 
sur  le  théâtre;  se  no,  no* 

Vous  me  direz  :  mais  quelle  rage  de  fiûre  des  tragé- 
dies en  quinze  jours!  Mes  anges,  je  ne  peux  £aire  autre- 
ment Il  y  avait  un  peintre ,  élève  de  Raphaël ,  qu'on  ap- 
pelait Fa-pmtto ,  et  ce  n'était  pas  un  mauvais  peintre. 

Je  vais  vite  parce  que  la  vie  est  courte ,  et  que  j'ai 
bien  des  choses  à  £edre.  Chacun  travaille  à  sa  façon,  et 
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on  fait  comme  on  peut.  En  tout  cat ,  vous  aurez  le  plaisir 
de  lire  du  neuf;  cela  tous  amusera,  et  j'aime  passion- 
nément à  YOtts  amuser. 

Remarquez  bien  que  tout  est  Instorique.  FuWie  avait 
aimé  Octave,  témoin  répsgnonme  ordurière  d'Auguste. 
Fulvie  fut  répudiée  par  Antoine.  Sextus  Pompée  était  im 
téméraire,  il  fesait  des  sacrifices  à  l'ame  de  son  père. 
Ludus  César,  proscrit,  à  qui  on  pardonna,  était  père 
de  Julie. 

Antoine  et  Aqguste  étaient  deux  garnemens  fort  dé- 
bauchés. 

Mes  anges,  j'ai  vu  votre  chirurgien  parmesan  :  il  dit 
que  vous  irez  à  Parme,  que  vous  passerez  par  Femey  ; 
je  le  voudrais.  Quel  jour  pour  moi  !  que  je  mourrais 
content  ! 

XXXVIII. 
A  M.  HELVÉTIUS. 

Une  bonne  ame  envoie  cette  traduction  du  grec  à  une 
bonne  ame. 

On  fut  ce  qu'on  peut  de  son  côté  pour  la  culture  de 
la  vigne  du  Seigneur,  et  on  a  lieu  de  bénir  la  providence, 
qui  a  fisiit  dans  nos  cantons  un  nombre  prodigieux  de 
conversions. 

Nous  vous  exhortons,  mes  très  chers  firères,  à  com- 
battre pour  notre  foi  jusqu'au  dernier  soupir.  Ah!  si 
vous  nous  aviez  consulté  quand  vous  donnâtes  votre 
saint  ouvrage. ••  Mais  enfin,  le  passé  est  passé.  On  vous 
trompait;  on  se  trompait;  on  vous  ensorcelait;  on  avait 
la  démence  de  demander  un  privilège;  on  vous  fesait 
louer,  à  tour  de  bras,  de  très  mauvais  vers,  de  petiu 
génies  et  de  mauvais  cœurs  :  n'en  parlons  plus.  Vous  ne 
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pouvez  vous  venger  quen  rendant  odieuses  et  mépri- 
sables les  aimes  dont  on  s  est  servi  contre  vous. 

Vous  devriez  foire  un  voyage,  et  passer  chez  votre 
frère  qui  vous  embrasse.  Par  quelle  horrible  fatalité  les 
frères  sont-ils  dispersés  et  les  méchans  réunis  ? 

XXXIX. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

27  juillet. 

Mes  divins  anges,  Dieu  soit  loué,  et  Lekain  !  Je  suis 
fort  aise  que  votre  nation  soit  assez  ferme  pour  soutenir 
une  tragédie  sans  femmes  ;  cette  aventure  est  fort  à  Vhon- 
neur  des  acteurs.  Lekain  ma  écrit  une  jolie  lettre  sur 
cette  affaire;  s'il  se  met  à  avoir  de  Fesprit,  il  ne  lui  man- 
quera rien.  Vraiment  je  serai  fort  aise  que  M.  le  duc  de 
Praslin  s*amuse  de  mes  coupe-jarrets;  mais  il  y. a  un  rôle 
de  Fuhrie  dont  je  ne  suis  pas  content  aux  premiers  actes  ; 
la  vérité  historique  m'avait  induit  en  erreur.  Il  est  vrai 
que  la  femme  d'Antoine  avait  eu  une  passade  avec  Oc- 
tave; mais  ce  trait  historique  n'est  point  du  tout  tragique. 
Je  ne  crois  pas  qu'une  femme  répudiée  par  son  mari ,  et 
abandonnée  par  son  amant ,  puisse  jamais  jouer  un  beau 
rôle. 

Je  me  complaisais  à  peindre  toute  la  licence  de  ces 
temps  de  cruauté  et  de  débauche.  Tai  été  trop  loin ,  et 
j'ai  avili  Fulvie  en  peignant  les  triumvirs  tels  qu'ils 
étaient.  En  un  mot ,  il  faut  retoucher  le  rôle  de  Fulvie. 
La  pièce,  à  cela  près^  vous  paraît-elle  aller  un  peu?  S'il 
y  a  quelque  chose  de  mau\'ais,  dites-le-moi  ;  s'il  y  a  du 
bon ,  dites-le-moi  aussi.  Je  ne  suis  point  rétif,  point  opi- 
niâtre ,  point  amoureux  de  ma  statue.  Quand  je  ne  cor- 
rige pas,  c'est  que  je  ne  trouve  pas;  la  bonne  volonté 
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ne  me  manque  point ,  mais  bien  l'imagination.  On  na 
pas  toujours  des  idées  à  commandement  ;  c'est  un  coup 
de  la  grâce  ;  elle  vient  quand  i\  lui  plait  ;  elle  est,  comme 
lamour,  très  volontaire. 

Je  vous  promets  le  secret  :  il  n  y  aura  point  de  Thie- 
riot  dans  cette  affaire.  La  nymphe  Clairon  n'aura  pas , 
je  crois,  de  rôle  dans  mes  coupe-jarrets:  Julie  est  trop 
jeune,  Fulvie  trop  peu  de  chose.  Ce  ne  sera  jamais 
qu'une  femme  qui  veut  se  venger,  et  ce  n'est  pas  assez 
pour  un  premier  rôle  ;  il  faudrait  des  passions  plus  tra- 
giques. Fulvie  réussirait  à  Londres  ;  on  y  aime  les  carac- 
tères de  toute  espèce,  dès  qu'ils  sont  dans  la  nature: 
nous  sommes  plus  délicats  et  plus  dégoAtés. 

Mes  anges ,  dès  que  vous  aurez  passé  légèrement  sur 
le  rôle  de  Fulvie  avec  AL  le  duc  de  Prasiîn ,  et  que  vous 
aurez  daigné  examiner  le  reste,  renvoyez-moi  ma  drogue. 

Mais  est-il  vrai  que  le  feu  couve  sous  la  cendre  en 
Russie ,  qu'il  y  a  un  grand  parti  en  faveur  de  l'empereur 
Ivan ,  que  ma  chère  impératrice  sera  détrônée ,  et  que 
nous  aurons  un  nouveau  sujet  de  tragédie? 

J'ai  reçu  enfin  le  prospectus  de  messieurs  de  la  Ga- 
zette littéraire;  je  souhaite  qu'on  y  répande  un  peu  de 
sel,  afin  de  hàre  tomber  le  gros  poivre  de  l'ami  Fréron  ; 
mais  il  sera  bien  difficile  qu'un  ouvrage  sérieux,  dont 
le  ministère  répond ,  soit  si  salé. 

M*aî-je  pas  un  compliment  à  faire  à  M.  d'Argental , 
sur  It  traité  qui  assure  Plaisance  au  duc  de  Parme  ?  et 
cela  ne  vaudra-t-il  pas  à  mes  anges  quelques  fromages 
de  Parmesan  ? 
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XL. 
A  IL  LEKAIN. 


97  jnilleC 


Monsieur  le  Garrick  de  France ,  vous  n'êtes  le  Garrick 
que  pour  le  mérite,  et  non  pour  la  bourse.  Vous  vous 
en  tenez  aux  applaudissemens  du  public,  et  vous  laissez 
là  les  pensions  de  la  cour  ;  mais  quand  une  fois  le  roi 
aura  sept  cent  quarante  millions  net  de  revenu  annuel , 
qu'on  lui  promet  dans  des  brochures  »  je  ne  doute  pas 
que  vous  ne  soyez  alors  couché  sur  l'état.  Vous  venez  de 
faire  un  miracle;  vous  avez  fait  supporter  à  la  nation 
une  tragédie  sans  femmes  ;  vous  avez  aussi  fait  paraître 
un  corps  mort  Vous  parviendrez  à  faire  changer  l'an- 
cienne monotonie  de  notre  spectacle,  qu'on  nous  a  tant 
reprochée.  Il  faut  avouer  que  jusqu'ici  la  scène  n'a  pas 
été  assez  agissante;  mais  aussi  gare  les  actions  forcées  et 
mal  amenées,  gare  le  fracas  puéril  du  collège!  Tout  a 
ses  mouvemens,  et  le  chemin  du  bon  est  bien  étroit. 
Vous  avez  trouvé  ce  chemin,  mon  grand  acteur;  je  ne 
serai  content  que  lorsque  vous  serez  dans  celui  de  la 
fortune,  et  que  la  cour  vous  aura  rendu  justice. 

Je  vous  embrasse  bien  tendrement.  Madame  Denis 
vous  fait  mille  complimens. 

XLI. 

A  M.  LE  CARDINAL  DE  BERNIS. 

A  Feraey,  ag  juillet. 

Je  me  suis  ,imaginé,  monseigneur,  qu'à  la  longue  je 
pourrais  bien  vous  ennuyer  en  vous  parlant  de  la  douceur 
de  vivre  à  la  campagne,  et  de  cultiver  en  paix  la  philo- 
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Sophie  et  son  jardin.  Taà  Toulu  animer  un  peu  le  com- 
merce littéraire  dont  votre  éminence  veut  bien  m'hono- 
rer  :  je  ne  me  luis  pas  borné  À  faire  mes  foins;  j'ai  hh 
une  tragédie.  Celle-ci  n'a  pas  été  foite  en  six  jours.  Il  faut 
ayouer  quej*y  enai  mis  douze,  le  ne  puis  trayailler  que 
rapidement,  quand  une  fois  je  sui^échauffe.  Vous  sentez 
bien  qu*il  vaut  autant  esquisser  son  sujet  en  vers  qu'en 
prose  ;  cela  est  moins  ennuyeux  pour  les  personnes  qu'on 
prend  la  liberté  de  consulter,  et  on  corrige  ensuite  les 
mauvais  vers  qu'on  a  faits ,  et  les  bons  qu'on  a  fiiits  mal 
à  propos.  Daignez  donc  agréer  l'ouvrage  que  je  soumets 
à  vos  lumières,  et  que  je  confie  à  vos  très  discrètes  bontés; 
car  la  cbose  est  un  secret  Je  n'ai  rien  à  vous  dire  sur  le 
sujet  ;  vous  connaissez  les  masques ,  vous  savez  que  Fulvie 
avait  eu  du  goût  pour  Octave,  du  temps  de  son  mariage 
avec  Antoine,  et  que  c'était  une  femme  assez  vindicative. 
Je  sais  bien  que  peu  de  belles  dames  pleureront  à  cette 
tragédie;  elle  est  plus  £ûte  pour  ceux  qui  lisent  Y  Histoire 
romaine  que  pour  les  lecteurs  d'élégies.  On  ne  peut  pas 
toujours  être  tendre  ;  le  genre  dramatique  a  plus  d'une 
ressource.  J'étais  apparehiment  dans  mon  humeur  noire 
quand  j'ai  hit  cette  besogne. 

Je  ne  vous  demande  point  pardon  d'avoir  agrandi  la 
petite  île  du  Reno,  où  les  triumvirs  s'assemblèrent  ;  je 
crois  qu'il  n'y  avait  place  que  pour  trois  sièges  ;  mais  vous 
savez  que  nous  autres  poètes  nous  agrandissons  et  ra- 
petissons tout  selon  le  besoin.  Enfin  je  souhaite  que 
cette  débauche  d'esprit  vous  amuse  une  heure;  si  vous 
avez  la  bonté  d'en  consacrer  une  autre  à  me  dire  mes 
butes,  je  vous  serai  plus  obligé  que  d'ordinaire  les  au- 
teurs ne  le  sont  en  pareil  cas.  Paimerais  bien  mieux  en- 
tendre vos  sages  réflexions  que  les  lire. 

Je  ne  vous  dis  pas  combien  je  regrette  de  ne  pouvoir 
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VOUS  faire  ma  €our ,  el  présenter  mcHi  respect  à  celui  que 
j  ai  vu  le  plus  aimable  des  hommes. 

XLII. 

A  M.  LE  COMTÉ  D'ARGENTAL. 

*  3o  juillet. 

Pai  pris  la  liberté  d'envoyer  des  paperasses  à  mes  anges , 
attendu  quon  ne  peut  pas  toujours  envoyer  des  tragédies. 
J  ai  recours  à  leurs  bontés ,  en  prose  et  en  vers. 

Il  est  qu^tion  vraiment  d'une  affaire  considéraUe. 
Si  M.  d'Argental  veut  seulement  jeter  les  yeux  sur  le 
précis  de  ma  requête  au  roi  en  son  conseil ,  il  verni  de 
quoi  les  prêtres  sont  capa}>le«.  Je  ne  sais  comment  m'y 
prendre  pour  faire  parvenir  par  la  poste  un  si  énorme 
paquet  à  M.  Mariette. 

Pardon ,  encore  une  fois ,  mes  divins  anges  y  si  je  vous 
importune  à  ce  point 

Je  crois  qu'on  peut  faire  quelque  chose  de  mes  roués  ; 
étes-vous  de  cet  avis  ?  Savez-vous  qu  il  est  horriblement 
difficile  de  trouver  des  sujeu ,  et  de  £iire  du  neuf?  Vous 
voyez:  je  suis  obligé  de  revenir  à  Rome,  apràs  avoir  fait 
le  tour  du  monde. 

Respect,  tendresse  et  pi^don. 

XLIIL 

A  M.  LEKAIN. 

A  Ferney,  3o  juillet. 

Vous  verrex,  mon  cher  Garrick  de  France,  par  ma 
réponse  à  messieurs  vos  confrères  et  à  mesdames  voe 
consœurs ,  combien  j'ai  été  touché  de  l'attention  qu'ils 
ont  bienvouju  avoir  pour  moi.  Il  me  faut  à  présent  nutant 
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de  ulens  que  de  zèle,  et  ce$t  ce  qui  ett  fort  difficile. 
N'allez  pas  croire,  mon  cher  ami,  qu'à  soixante  et  dix 
ans  on  soit  bien  échauffe  par  les  glaces  du  mont  Jura  et 
des  Alpes.  Un  vieillard  peut  faire  des  contes  de  ma  Mère- 
rCKe;  mais  les  tragédies  en  cinq  actes  et  en  vers  alexan- 
drins demandent  le  feu  d*un  jeune  homme:  je  n'ai  plus 
malheureusement  que  celui  de  ma  cheminée.  Peut-être 
que  le  souffle  de  mes  anges  pourra  ranimer  en  moi  en* 
core  quelques  étincelles.  Je  tous  réponds  de  mes  eiïbrts, 
mais  non  pas  de  mes  succès.  Je  vous  réponds  surtout  de 
la  tendre  amitié  que  conservera  pour  vous  toute  sa  vie 
le  vieux  de  la  montagne. 

XLIV, 
A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

O  anges  de  lumière!  void  donc  ce  que  M.  de  Thibou- 
TÎlle  me  mande  sous  votre  cachet. 

«  Mais  j'aurai  bien  autre  chose  encore.  Oui,  oui,  oui, 
a  j'en  sais  plus  que  je  n'en  dis,  peut-être  plus  que  vous- 
-même qui  me  tenez  rigueur,  entendez-vous?  Mon 
«  Dieu  !  que  cela  sera  beau  !  » 

Il  en  sait  plus  qu'il  n'en  dit,  donc  il  a  lu  mes  roués  ; 
il  en  sait  plus  que  moi,  done  il  sait  votre  sentiment  sur 
mes  roués ,  que  je  ne  sais  pas  encore.  Il  est  donc  dans 
la  bouteille  ;  vous  lui  avez  donc  fait  jurer  de  garder  le 
secret:  ce  secret  est  essentiel  ;  c  est  en  cela  que  consiste 
tout  l'agrément  de  la  chose.  Figurez*vous  quel  plaisir  de 
donner  cela  sous  le  nom  d'un  adolescent  sortant  du  sé- 
minaire. Comme  on  fiivorisera  ce  jeune  honnme  qui 
s'appelle,  je  crois,  MarcelJ  Yoilà  la  vraie  tragédie,  <Kra 
Fréron.  Les  soldats  de  Corbulon  diront  :  Ce  jetme  homne 
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pourra  un  jour  approcher  du  grand  Crébillon  ;  et  mes 
anges  de  rire.  Si  on  siffle ,  mes  anges  ne  feront  semblant 
de  rien  ;  quoi  qu'il  arrive  j  c'est  un  amusement  sûr  pour 
eux ,  et  c'est  tout  ce  que  je  prétendais. 

Mais  me  voici  à  présent  bien  loin  de  la  poésie  et  de 
cette  niche  que  tous  ferez  au  public.  Mon  procès  me 
tourmente.  Je  prévois  une  perte  de  temps  ef&oyable.  Si 
je  peux  parvenir  à  raccrocher  cette  affaire  au  croc  du 
conseil ,  dont  on  l'a  décrochée ,  je  suis  trop  heureux. 
Elle  y  pendra  long-temps ,  et  j'aurai  toujours  le  plaisir 
de  me  moquer  d'un  homme  d'église,  ingrat  et  chica- 
neur. 

Il  y  a  un  siècle  que  je  n'ai  reçu  des  nouvelles  de  mon 
frère  Damilaville  ;  je  ne  sais  plus  comme  le  monde  est  fait. 

Respect  et  tendresse. 

XLV. 
A  H  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

Je  dois  cette  lettre  à  Lekain ,  et  je  supplie  mes  anges 
de  vouloir  bien  la  lui  feire  donner  quand  ils  iront  à  la 
comédie. 

Si  mes  anges  m'avaient  renvoyé  ma  drogue ,  je  la  leur 
aurais  dépêchée  sur-le-champ,  corrigée  autant  qu'on 
corrige  pour  la  première  founiée ,  et  cela  aurait  été  en- 
core un  amusement  pour  mes  anges. 

On  dit  que  le  président  Hénault  est  fort  malade.  II 
me  semble  qu'il  retombe  bien  souvent:  cela  fait  peine. 
Je  voudrais  bien  savoir  s'il  joint  à  sa  maladie  celle  de  la 
dévotion.  Serait-il  bête  à  ce  point-là ,  avec  l'esprit  qu'il  a? 
Mais  les  gens  faibles ,  quelque  esprit  qu'ils  aient ,  sont 
capables  de  croire  que  deux  et  deux  font  cinq.  J'ai  une 
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autre  maladie,  c'est  d'être  sensiblement  affligé  de  voir 
tant  de  feiblesse  dans  des  hommes  de  mérite.  On  me  con- 
sole beaucoup  en  me  disant  que  le  président  n'a  pas 
infiniment  de  compagnons  de  sa  maladie  d'esprit.  Le 
nombre  des  sages  augmente,  dit-on,  à  Yue  d'ceiL  Dieu 
soit  loué  !  c  est  tout  ce  qu'on  veut  dans  Âlep. 

XLVI. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL^ 

A  Ferney,  6  ançntte. 

Mes  divins  anges  sauront  que  je  ne  sais  rien  de  la 
Gazette  littéraire  à  laquelle  ils  s'intéressent.  Il  est  tou- 
jours fort  singulier  qu'après  les  peines  que  je  me  suis 
données,  les  auteurs  ne  m'aient  rien  Caiit  'dire,  et  ne 
m'aient  pas  envoyé  une  de  leurs  gazettes.  Ne  trouvez- 
vous  pas  cela  fort  encourageant  ?  Mes  anges ,  êervire  e 
non  gradire  è  una  cosa  perfar  mordere. 

Le  président  Hénault  m'a  envoyé  une  préface  anglaise , 
en  son  honneur,  qui  est  à  la  tête  de  la  traduction  de  sa 
Chronologie;  il  ne  me  parle  que  de  cela,  et  date  de  Ver- 
sailles. Et  moi  je  ne  lui  parle  point  de  la  traduction  an- 
glaise de  \ Histoire  générale  ;  îe  ne  parle  de  cette  Histoire 
qu'à  vous.  Nous  avons  imaginé  avec  Cramer  une  tour- 
nure pour  que  le  parlement  ne  soit  point  fâché ,  et  nous 
vous  enverrons  incessamment  le  petit  avertissement.  Je 
suis  bien  aise  de  ne  point  parler  en  mon  nom;  il  y  a 
toujours  quelque  ridicule  à  parler  de  soi. 

M.  de  Thibouville  crie  toujours  après  un  cinquième 
acte.  Yraiment  j*ai  bien  autre  chose  à  faire.  Il  iaut  at- 
tendre que  l'inspiration  vienne  :  malheur  à  qui  fait  des 
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vers  quand  il  le  veut!  quiconque  n'en  fait  pas  malgré 
soi  en  feit  de  mauvais. 

Permettez  encore  ce  petit  billet  pour  Lekain  ;  il  vous 
apprendra  que  je  suis  le  plus  grand  acteur  qu  il  y  ait 
en  Suisse.  J'ai  joué ,  à  lage  de  près  de  soixante-dix  ans, 
Gengis-kan  avec  un  applaudissement  universel.  Nous 
avions  parmi  les  spectateurs  une  espèce  de  kalmouck 
qui  disait  que  je  ressemblais  à  Gengis-kan  comme  deux 
gouttes  d*eau,  et  que  j'avais  le  geste  tout-à-iait  tartare; 
mais  madame  Denis  jouait  encore  mieux  que  moi,  s  il 
est  possible. 

Je  prends  toujours  la  liberté  de  vous  adresser  des 
paquets  pour  frère  Damilaville.  Il  y  a  des  choses  con- 
cernant mes  petites  affaires,  des  mémoires  pour  mon 
notaire  et  pour  mon  procureur.  Je  suis  forcé  de  prendre 
ce  tour,  parce  que  M.  Mariette,  l'avocat  des  Calas,  n'a 
pas  reçu  une  lettre  de  change  que  je  lui  avais  envoyée 
avec  un  mémoire  imprimé.  L'imprimé  a  été  saisi ,  et  la 
lettre  de  change  avec  lui.  On  ne  sait  plus  comment  faire; 
on  coupe  les  vivres  à  l'ame ,  comme  on  coupe  les  bourses. 

Vous  n'aurez  point  de  tragédie  nouvelle  par  cette  poste  ; 
vous  n'aurez  pas  même  de  changement  pour  la  tragédie 
des  roués,  parce  qu'il  vaut  mieux  que  je  vous  la  renvoie 
avec  toutes  les  corrections  que  j'aurai  imaginées,  et  avec 
celles  que  vous  m'aurez  indiquées. 

Respect  et  tendresse,  et  pardon  pour  les  paquets. 

XLVII. 

A  M.  PI  GALLE. 

De  Femey,  10  ang^iule. 

Il  y  a  long-temps,  monsieur,  que  j'ai  admiré  vos  chefs- 
d'œuvre,  qui  décorent  un  palais  du  roi  de  Prusse  y  et  qui 
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devraient  embellir  la  France.  La  statue  dont  vous  ornez 
la  ville  de  Reims  me  parait  digne  de  vous  ;  mais  je  peux 
vous  assurer  qu'il  vous  est  beaucoup  plus  aisé  de  faire 
un  beau  monument  qu'à  moi  de  faire  une  inscription. 
La  langue  française  n'entend  rien  au  style  lapidaire.  Je 
voudrais  dire  à  la  fois  quelque  chose  de  flatteur  pour  le 
roi  et  pour  la  ville  de  Reims;  je  voudrais  que  cette  in- 
scription ne  contînt  que  deux  vers  ;  je  voudrais  que  ces 
deux  vers  plussent  au  roi  et  aux  Champenois  ;  je  déses- 
père d'en  venir  à  bout.  \ 
Voyez  si  vous  serez  content  de  ceux-ci  : 

Peaple  fidèle  et  jaste,  et  digne  d^un  tel  maître, 
L'un  par  Tautre  chéri, \oiis  méritez  de  Tétre. 

11  me  paraît  que,  du  moins,  ni  le  roi  ni  les  Rémois  ne 
doivent  se  ficher.  Si  vous  trouvez  quelque  meilleure 
inscription ,  employez-la.  Je  ne  suis  jaloux  de  rien  ;  mais 
je  disputerai  à  tout  le  monde  le  plaisir  de  sentir  tout  ce 
que  vous  valez. 

Tai  l'honneur  d'être,  avec  tous  les  sentimens  que 
vous  méritez,  etc. 

XLVIIL 

A  M.  DÂMILAVILLE. 

De  Femcy,  to  aDgnftte. 

Frère,  vous  m*avez  donné  une  terrible  commission. 
Notre  langage  gaulois  n'est  point  iait  pour  les  inscrip- 
tions. Quand  vous  voudrez  du  style  lapidaire,  commen- 
cez par  retrancher  les  verbes  auxiliaires  et  les  articles. 
J'essaie  pourtant  de  louer  le  roi  et  messieurs  de  Reims 
en  deux  vers,  sans  article  et  sans  verbe  avoir.  Le  roi 

est  un  bon  prince,  les  Rémois  sont  de  bons  sujets,  et  il 
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nie  paraît  juste  de  dire  un  petit  mot  de  ceux  qui  font  la 
dépense  de  la  statue  : 

Peuple  fidèle  et  juste,  et  digne  d'an  tel  maître, 
L'un  par  Tantre  chéri ,  tous  mérites  de  Tétre. 

Si  on  ne  veut  pas  de  ce  petit  disticon ,  qu'on  se  couche 
auprès ,  car  je  n'en  ferai  pas  d'autre. 

Je  suis  très  fâché  que  tous  ne  soyez  pas  voisin  de 
mon  autre  frère;  mais  je  me  flatte  que  vous  le  voyez 
souvent. 

Il  y  a  une  profusion  de  poésie  dans  les  Quatre  Saisons 
qui  fait  grand  plaisir  aux  gens  du  métier. 

Je  n*ai  nulle  nouvelle  de  Protagoras.  J'ai  lu  les  Ai- 
chesses  de  Fêtât.  On  aurait  beau  faire  cent  volumes  de 
cette  espèce ,  ils  ne  produiraient  pas  un  sou  au  roi.  Ce 
petit  roman  de  finance  n'est  point  pris  du  tout  de  la 
Dune,  attribuée  au  maréchal  de  Yauban,  laquelle  n'est 
point  de  ce' maréchal ,  mais  d'un  Normand ,  nommé 
Lagiulletière,  autant  qu'il  peut  m'en  souvenir. 

Il  faut  absolument  que  frère  Marmontel  soit  de  l'Aca- 
démie, en  attendant  frère  Diderot.  Je  voudrais  les  rece- 
voir tous  les  deux  9  et  puis  m'enfuir  dans  mes  montagnes. 
TAchez,  pour  Dieu ,  de  me  faire  avoir  cette  Lettre  extra- 
vagante de  Jean-Jacques. 

Frère,  je  vous  embrasse  tendrement. 

XLIX. 

A  MADAME  LA  COMTESSE  D^ARGENTAL. 

i3  aagntte. 

L'un  des  anges,  je  reçois  la  lettre  dont  vous  m'hono- 
rez, du  4  d'auguste.  Je  vous  envoie,  pour  vous  amuser, 
un  premier  acte  un  peu  plus  poli  que  n'était  l'autre,  plus 
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dialogué  et  plus  cooTenable.  Il  y  a  dans  tous  les  actes 
des  morceaux  que  j'ai  fortifiés;  mais  à  présent  que  j*ai 
un  maudît  procès  pour  mes  dîmes ,  et  que  je  feiis  des 
écritures,  je  ne  peux  guère  faire  d  écrits.  Tai  eu  douze 
jours  de  bon,  je  les  ai  employés  à  brocher  un  drame; 
cela  est  bien  honnête.  Avouez,  madame,  qu*il  sera  bien 
plaisant  d'être  sous  le  masque;  donnez-vous  ce  plaisir- 
là  ,  je  vous  prie. 

Tai  peur  que  M.  le  duc  de  Praslin  D*aime  pas  mon 
impératrice  de  Russie;  j'ai  peur  qu'on  ne  la  dégote;  il 
ne  me  restait  plus  que  cette  tète  couronnée  ;  il  m'en  £sut 
une  absolument. 

J'ai  lu  les  Quatre  Saùons  du  cardinal  de  Berms  ;  c'est 
une  terrible  pix>fusion  de  fleurs.  Paurais  voulu  que  les 
bouquets  eussent  été  arrangés  avec  plus  de  soin;  je  jouis 
pleinement  de  ce  qu'il  a  chanté.  Vous  ne  savez  pas,  ma- 
dame, combien  Ton  est  heureux  d'être  à  la  campagne^ 
et  peut-être  qu'il  ne  le  sait  pas  non  plus. 

Je  ris  aux  anges,  c'est-à^lire  que  je  suis  rempli  pour 
vous,  madame,  du  plus  tendre  respect. 

Madame  Denis,  et  ma  petite  fiunille,  qui  rit  et  saute 
tout  le  jour,  baisent  humblement  le  bout  de  vos  ailes. 

L. 

A  M.  LE  COMTE  ITÂRGENTAL. 

14  aogittCe. 

O  mes  anges!  après  avoir  beaucoup  écrit  de  ma  main , 
ie  ne  peux  plus  écrire  de  ma  main.  Je  ne  m'aviserai  pas 
de  vous  envoyer  corrections ,  additions ,  pour  la  tragédie 
de  mes  roués.  Une  autre  iarce  vient  à  la  traverse.  On 
prétend  que  notre  ami  Fréron,  très  atuché  à  l'ancien 
Testament,  a  £ril  imprimer  ta  focétie  de  Saiii  eî  David, 
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qui  est  dans  le  goût  anglais,  et  qui  ne  me  parait  pas  trop 
foite  pour  le  théâtre  de  Paris.  Ce  scélérat ,  plus  méchant 
qu'Achitopheli  a  mis  bravement  mon  nom  à  la  tète.  Cest 
du  gibier  pour  Omer.  Je  n'y  sais  autre  chose  que  de  pré- 
venir Orner,  et  de  présenter  requête,  s'il  veut  faire  ré- 
quisitoire. Je  me  joins  d'esprit  et  de  cœur  à  messieurs  y 
en  cas  qu'ils  veuillent  poser  sur  le  réchaud  Soûl  et  Dwid, 
au  pied  de  l'escalier  du  mai.  Cétaient ,  je  vous  jure,  deux 
grands  polissons  que  ce  Saûl  et  David,  et  il  faut  avouer 
que  leur  histoire  et  celle  des  voleurs  de  grand  chemin 
se  ressemblent  parfaitement.  Maître  Omer  est  tout-à-fait 
digne  de  ces  temps-là.  Quoi  qu'il  en  soit,  je  déshérite 
mon  neveu  le  conseiller  au  parlement,  s'il  n'instrumente 
pas  pour  moi  dans  cette  affaire,  en  cas  qu'il  taille  in- 
strumenter. 

Je  lui  donne  tous  pouvoirs  par  les  présentes,  et  mes 
anges  sont  toujours  le  premier  tribunal  auquel  je  m'a- 
dresse. 

Je  vous  supplie  donc  d'envoyer  chercher  aux  plaids 
mon  gros  neveu,  et  de  l'assurer  de  ma- malédiction  s'il 
ne  se  démène  pas  dans  cette  affaire* 

De  plus,  j'envoie  à  frère  Damilaville  un  petit  avertis- 
sement pour  mettre  dans  les  papiers  publics ,  conçu  en 
ces  termes  : 

«  Ayant  appris  qu'on  débite  à  Paris  sous  mon  nom , 
«  et  sous  le  Utre  de  Genètfe,  je  ne  sais  quelle  farce  inti- 
«  tulée,  dit-on ,  Saul  et  Dai^id,  je  suis  obligé  de  déclarer 
«  que  réditeur  calomnieux  de  cette  farce  abuse  de  mon 
«  nom,  qu'on  ne  connaît  point  à  Genève  cette  rapsodie, 
«  qu'un  tel  abus  n'y  serait  pas  toléré ,  et  qu'il  n'y  est  pas 
«  permis  de  tromper  ainsi  le  public.  » 

Nul  ange  n'a  jamais  eu,  depuis  le  démon  de  Socrate, 
un  si  importun  client;  tantôt  tragédies,  tantôt  farces, 
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tantôt  Omer  ;  je  ne  finis  point  :  je  mets  la  patience  de  mes 
anges  à  1  épreuve.  Si  laffaire  est  sérieuse,  je  les  supplie 
d'envoyer  chercher  mon  neveu,  sinon  mes  anges  jette» 
ront  au  feu  la  lettre  qui  est  pour  lui.  En  tout  cas,  je  croîs 
qu'il  sera  bon  que  frère  Damilaville  Êisse  mettre  dans 
les  papiers  publics  le  petit  avertissement  daté  de  la  sainte 
ville  de  Genève.  Il  faut  être  bien  méchant  pour  avoir 
mis  mon  nom  là.  Mes  méchancetés  à  moi  se  terminent 
au  Paui^re  Diable^  au  Russe  à  Paris j  aux  Pompignades , 
aux  Berihiades,  à  F  Écossaise;  mais  aller  au  criminel , 
ah,  fi! 

Respect  et  tendresse  au  bout  de  vos  ailes. 

LI. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

x6  anguste. 

J'envoie  à  mes  divins  anges  la  lettre  de  M.  Douet  ou 
Drouet ,  fermier-général ,  lequel  fermier  paraît  n  avoir 
point  du  tout  denvie  de  donner  au  neveu  de  Pierre 
Corneille  un  nouvel  emploi  ;  et  il  le  trouve  posté  à  mer- 
veille au  port  Saint-Nicolas.  Tout  ce  que  je  souhaite, 
c  est  de  voir  un  Drouet  mesurer  du  bois  et  du  charbon , 
et  un  Corneille  fermier-général. 

On  m'a  envoyé  des  choses  assez  plaisantes  sur  les  sept 
cent  quarante  millions  de  M.  Roussel.  Je  lavah  pris  d'a- 
bord pour  le  trésorier  d'Aboul-Cassem.  Messieurs  les 
Parisiens  doivent  regorger  d'or  et  d'ai|[ent. 

Au  reste ,  mes  anges  voient  que  j'ai  eu  un  peu  d'occu- 
pation ;  je  les  supplie  très  instamment  de  m'excuser  au- 
près de  M.  de  La  Marche ,  si  je  n  ai  pas  llionneur  de 
lui  écrire.  Je  n'ai  pas  eu  encore  le  temps  d'écrire  à  M.  de 
Chauvelin  ;  à  peine  ai-je  celui  de  vaquer  à  mes  petites 
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affaires.  Un  pauvre  laboureur  est  bien  empêché  quand 
il  fout  faire  des  tragédies  et  des  .commentaires  sur  des 
tragédies  :  c  est  bien  pis  pour  l'histoire  ;  le  pauvre  homme 
n'en  peut  plus,  il  demande  quartier. 

Je  baise  humblement  le  bout  de  vos  ailes ,  mes  anges. 

LIL  : 

A  M.  DUPONT, 

DB  LA  SOCliTÉ  d'aO AICULTUBB. 

A  Famey,  x6  aii|ptt«. 

Je  vois,  monsieur 9  que  vous  embrassez  deux  genres 
un  peu  différens  Tun  de  l'autre,  la  finance  et  la  poésie. 
Les  eaux  du  Pactole  doivent  être  bien  étonnées  de  couler 
avec  celles  du  Permesse.  Vous  m'envoyez  de  fort  jolis 
vers  avec  des  calculs  de  sept  cent  quarante  millions.  C'est 
apparemment  le  trésorier  d'Aboul-Cassem  qui  a  fait  ce 
petit  état  de  sept  cent  quarante  millions ,  payables  par 
chacun  an.  Une  pareille  finance  ne  ressemble  pas  mal 
à  la  poésie  ;  c'est  une  très  noble  fiction.  Il  faut  que  l'au- 
teur avance  la  somme  pour  achever  la  beauté  du  projet. 

Vous  avez  très  bien  fait  de  dédier  à  M.  l'abbé  de  Voi- 
senon  vos  réflexions  touchant  l'argent  comptant  du 
royaume  ;  cel^  me  fait  croire  qu'il  en  a  beaucoup.  Vous 
ne  pouviez  pas  mieux  égayer  la  matière  qu'en  adressant 
quelque  chose  de  si  sérieux  à  l'homme  du  monde  le  plus 
gai.  Je  vous  réponds  que  si  le  roi  a  autant  de  millions 
que  l'abbé  de  Voisenon  dit  de  bons  mots,  il  est  plus 
riche  que  les  empereurs  de  la  Chine  et  des  Indes.  Pour 
moi ,  je  ne  suis  qu'un  pauvre  laboureur  ;  je  sers  l'état 
en  défrichant  des  terres,  et  je  vous  assure  que  j'y  ai  bien 
de  la  peine.  En  qualité  d'agriculteur,  je  vois  bien  des 
abus;  je  les  crois  inséparables  de  la  nature  humaine,  et 
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surtout  de  )a  nature  française;  mais,  à  tout  prendre,  je 
crois  que  le  bénéfice  remporte  un  peu  sur  les  charges. 
Je  trouve  les  impôts  très  justes,  quoique  très  lourds, 
parce  que,  dans  tout  pays,  excepté  dans  celui  des  chi- 
mères, un  état  ne  peut  payer  ses  dettes  qu*aTec  de  l'ar- 
gent. J'ai  le  plaisir  de  payer  toujours  mes  vingtièmes 
d'avance,  afin  d'en  être  plus  tôt  quitte. 

A  l'égard  des  Fréron  et  des  autres  canailles ,  je  leur 
ai  payé  toujours  trop  tard  ce  que  je  leur  devais  en  vers 
et  en  prose. 

Pour  vous,  monsieur,  je  vous  paie  avec  grand  plaisir 
le  tribut  d'estime  et  de  reconnaissance  que  je  vous  dois. 
C'est  avec  ces  sendmens  que  j'ai  l'honneur  d'être,  etc. 

LUI. 

A  31  LE  COMTE  D^ARGENTAJU 

18  auguste.      *. 

Je  reçois  la  lettre  du  1 1  d'auguste ,  de  mes  divins  anges , 
avec  le  gros  paquet.  Tentre  tout  d'un  coup  en  matière , 
car  je  n'ai  pas  de  temps  à  perdre. 

D'abord ,  mes  anges  sauront  que  toutes  les  choses  de 
détail  ne  sont  point  du  tout  comme  elles  étaient. 

A  l'égard  de  l'horreur  que  vous  me  proposez,  et  à 
laquelle  madame  Denis  n'a  jamais  pu  consentir,  cela 
prouve  que  vous  êtes  devenu  très  méchant  depuis  que 
vous  êtes  ministre  :  c'est  ce  que  je  mande  à  M.  le  duc  de 
Praslin.  Le  crime  ne  vous  coûte  rien.  Nous  avions  jugé , 
dans  l'innocence  des  champs,  qu'il  était  abominable  que 
Fulvie  vouiftt  assassiner  Antoine;  que  ce  n'était  point 
l'usage  des  dames  romaines,  quand  on  leur  présentait 
des  lettres  de  divorce;  que  deux  assasânats  à  la  fois,  et 
tous  deux  manqua,  pouvaient  révolter  les  âmes  tendres 
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et  les  etpriu  délicats.  Mais,  puisque  ce  comble  d*horreur 
vous  fait  tant  de  plaisir,  je  commence  à  croire  que  le 
public  pourra  le  pardonner  ;  mais  je  tous  avertie  que 
la  combinaison  de  ces  deux  assassinats  est  horriblement 
difficile.  Il  est  à  craindre  que  l'extrême  atrocité  ne  de- 
vienne ridicule.  Un  assassinat  manqué  peut  faire  un  effet 
tragique;  deux  assassinats  manques  peuvent  faire  rire, 
surtout  quand  il  y  en  a  un  hasardé  par  un'e  dame.  Toutes 
les  combinaisons  que  ce  plan  exige  demandent  beaucoup 
de  temps.  J*y  rêverai ,  et  j*y  rêve  déjà  en  vous  contant 
la  chose  seulement. 

Mes  divins  anges,  mon  afihire  contre  la  sainte  église 
est  entre  les  mains  de  M.  Mariette  :  cette  afiaire  est  ter* 
rible;  si  nous  la  perdions,  tous  les  droits,  tous  les  avan- 
tages de  notre  terre  nous  sciaient  infeilliblement  ravis; 
nous  aurions  jeté  plus  de  cent  mille  écus  dans  la  rivière. 
Tous  nos  droits  sont  fondés  sur  le  traité  d*Arau.  Il  ne 
s'agit  aujourd'hui  que  de  savoir  qui  doit  être  juge  du 
traité  d'Arau ,  ou  le  roi  qui  le  connaît,  ou  le  parlement 
de  Dijon  qui  ne  le  connaît  pas. 

La  république  de  Genève,  intéressée  comme  moi  dans 
cette  affaire ,  a  chargé  M.  Gromelin  d'en  parler  ou  d'eu 
écrire  à  M.  le  duc  de  Praslin ,  afin  que  ce  ministre  puisse 
faire  regarder  au  conseil  cette  affaire  comme  une  affaire 
detat,  laquelle  doit  être  jugée  au  conseil  des  parties, 
comme  tous  les  procès  de  ce  genre  y  ont  été  jugés. 

Mais  aujourd'hui  il  ne  s'agit  que  de  revenir  contre  un 
arrêt  de  ce  même  conseil  des  parties,  obtenu  par  défaut, 
et  subrepticement  contre  MM.  de  Budé,  qui  n'en  ont 
rien  su,  et  qui  étMent  dans  leurs  terres  en  Savoie  quand 
on  a  rendu  cet  arrêt.  Il  renvoie  les  parties  plaider  au 
parlement  de  Dijon, selon  les  conclusions  de  l'église, 
et  contre  les  déclarations  de  nos  rois,  que  MM.  de  Budé 
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nont  pu  faire  valoir,  dans  rignoianoe  où  ils  élaîeiit  des 
procédures  que  l'on  fesait  contre  eux. 

C'est  à  M.  Mariette,  chargé  du  pouvoir  de  MM.  de 
Budé  et  du  nôtre,  à  revenir  contre  cet  arrêt,  et  à  re- 
nouer l'afiEBÔre  au  conseil  des  parties. 

Il  sera  peut-être  nécessaire  que  préalablement  nous 
obtenions  des  lettres  patentes  du  roi ,  au  rapport  de  M.  le 
duc  de  Praslin.  C'est  ce  que  j'ignore,  et  sur  quoi  proba- 
blement M.  Mariette  m'instruira. 

On  m'avait  mandé  des  bureaux  de  M.  de  Saint-Flo- 
rentin,  que  cette  afïaire  dépendait  de  son  ministère, 
parce  qu'il  a  le  département  de  l'église;  mais  M.  le  duc 
de  Praslin  a  le  département  des  traités. 

Pompée  et  Fulvie  disent  qu'ils  sont  fort  £àchés  de 
cet  incident  qui  vient  les  croiser,  que  le  traité  d'Arau 
n'a  aucun  rapport  avec  l'empire  romain  et  les  pro- 
scriptions. 

Mes  anges,  ma  tête  bout,  et  mes  yeux  brûlent.  Je  me 
mets  à  l'mnbre  de  vos  ailes. 

Encore  un  mot  pourtant  ;  M.  de  Martel ,  fils  de  la  belle 
Martel,  ci -devant  inspecteur  de  la  gendarmerie,  arrive 
ici  sotu  un  autre  nom,  par  la  diligence,  avec  une  vieille 
redingote  pelée  et  une  tignace  par  dessus  ses  cheveux  : 
il  dit  qu'il  vous  connut  beaucoup.  Expliquex-moi  donc 
cela ,  je  vous  en  conjure.  Est-il  fou  ? 

LIV. 

A  M.  PALISSOT. 

A  Ferney,  iS  aagoste. 

Je  deviens  aveugle  tout  de  bon,  monsieur;  me  voili^ 
comme  le  bon  homme  Tobîe ,  et  je  n'espère  rien  du  fiel 
d'un  poisso'^.  Je  suis  bien  aise  qu'il  n  y  ait  plus  de  fiel 
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entre  M.  de  Tressait  et  tous  ,  et  je  voudrais  que  vous 
pussiez  être  l'ami  de  tous  les  philosophes;  car,  au  bout 
du  compte,  puisque  vous  pensez  comme  eux  sur  bien 
des  choses,  pourquoi  ne  pas  être  uni  avec  eux?  Il  me 
semble  que  nous  ne  devons  avoir  que  les  sots  pour  en* 
nemis.  Je  voudrais  pouvoir  vous  voir  à  Femey  avec  les 
Diderot,  les  d'Alembert,  les  Hume,  les  Jean- Jacques. 
Nous  chanterions  tous  mademoiselle  Corneille  et  son 
grand-oncle;  mais  Freron  n'en  serait  pas. 

Sans  complimens,  et  à  vous  de  tout  mon  cœur« 

LV. 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFFAND. 

A  Femey,  19  engtitte  (car  SI  ett  trop  barbare 
d'écrire  «Muf  et  de  prononcer  on  ). 

fkymUGLM  TOLTAXAB  A  l'aTSUOLB  MAmQVUS  DU  DBVVAVD. 

Les  gens  de  notre  espèce ,  madame ,  devraient  se  parler 
au  lieu  de  s'écrire,  et  nous  devrions  nous  donner  rendez- 
vous  aux  Quinze-Vingts,  d'autant  plus  qu'ils  sont  dans 
le  voisinage  de  M.  le  président  Hénault.  On  m'a  mandé 
qu'il  avait  été  dangereusement  malade  ces  jours  passés, 
mais  qu'il  se  porte  mieux.  Je  m'intéresse  bien  vivement 
à  votre  santé  et  à  la  sienne,  car  enfin  il  faut  que  ce  qui 
reste  à  Paris  de  gens  aimables  vive  long -temps,  quand 
ce  ne  serait  que  pour  l'honneur  du  pays. 

Êtes-vous  de  l'avis  de  Mà:ène ,  qui  disait  :  Que  je  sois 
goutteux,  sourd  et  aveugle,  pourvu  que  je  vive,  tout 
va  bien?  Pour  moi,  je  ne  suis  pas  tout-à-fait  de  son 
opinion,  et  j'estime  qu'il  vaut  mieux  n'être  pas  que  d'être 
si  horriblement  maL  Mais  quand  on  n'a  que  deux  yeux 
et  une  oreille  de  moins ,  on  peut  encore  soutenir  son 
existence  tout  doucement. 
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Pai  eu  une  grande  dispute  avec  VL  le  praident  Hé- 
nauh,  au  sujet  de  François  II,  et  je  vous  en  fais  juge. 
Je  voudrais  que  quand  il  se  portera  bien ,  et  qu'il  n'aura 
rien  à  iaire ,  il  remaniât  un  peu  cet  ouvrage,  qu'il  press&t 
le  dialogue,  qu'il  y  jet&t  plus  de  terreur  et  de  pitié,  et 
même  qu'il  se  donnât  le  plaisir  de  le  faire  en  vers  blancs, 
c'est-à-dire  en  vers  non  rimes.  Je  suis  persuadé  que  cette 
pièce  vaudrait  mieux  que  toutes  les  pièces  historiques 
de  Shakespeare,  et  qu'on  pourrait  tnâter  les  principaux 
événeAens  de  notre  histoire  dans  ce  goût;  mais  il  fau- 
drait pour  cela  un  peu  de  cette  liberté  anglaise  qui  nous 
manque.  Les  Français  n'ont  encore  jamais  osé  dire  la 
vérité  tout  entière.  Nous  sommes  de  jolis  oiseamx  à  qui 
on  a  rogné  les  ailes.  Nous  voletons,  mais  nous  ne  vo« 
Ions  pas. 

Je  vous  supplie,  madame,  de  lui  dire  combien  je  lui 
suis  attaché. 

Adieu,  madame;  je  ne  sais  si  nous  avons  jamais  bien 
joui  de  la  vie,  mais  tâchons  de  la  supporter. 

Je  m'amuse  à  entendre  sauter,  courir,  déraisonner 
mademoiselle  Corneille,  son  petit  mari ,  sa  petite  sœur, 
dans  mon  petit  château ,  pendant  que  je  dicte  des  Com- 
mentaires sur  Agésilas  et  Attila.  Et  vous,  madame,  à 
quoi  vous  amusez-vous? 

Je  vous  présente  mon  très  tendre  respect. 

LVI. 

A  M.  L£  COMTE  D'ARGENTAL. 

a3aogiitlflb 

O  mes  anges  !  il  arrive  toujours  quelques  tribulations 
aux  barbouilleurs  de  papier,  c'est  leur  métier.  Ty  suis 
accoutumé  depuis  plus  de  cinquante  ans.  Patience,  cela 
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finira.  On  a  imprimé  mon  pauvre  Droit  du  Seigneur  tout 
délabré  ;  cela ,  joint  à  la  publication  de  la  pièce  sainte 
de  SaU  et  Dai^id,  qu'on  dit  aassi  ridiculement  impri- 
mée, est  une  mortification  que  je  mets  aux  pieds  de  mon 
crucifix.  Je  pense  que  le  petit  Avis  ci -joint  est  Tunique 
remède  que  je  doive  employer  pour  ce  petit  mal  j  et  je 
suppose  que  ma  lettre  à  mon  gros  neveu  est  inutile.  Je 
soumets  le  tout  à  votre  prudence ,  et  à  la  grande  connais- 
sance que  vous  avez  de  votre  ville  de  Paris. 

Je  ne  peux,  du  pied  des  Alpes,  diriger  mes  mouvemens 
de  guerre;  je  peux  seulement  dire  en  général  :  Si  Omer 
avance  de  ce  côté-ci,  lâchons-lui  mon  procureur;  si 
Fréron  marche  de  ce  côté-là,  tenons-nous-en  à  notre 
petit  Avis  au  public.  Je  m*en  remets  à  la  bonté  de  mes 
anges  et  au  battement  de  leurs  ailes. 

Mes  anges  doivent  avoir  reçu  un  gros  paquet  adressé 
à  M.  le  duc  de  Praslin  ;  ils  ont  dû  voir  qu  on  s*est  hâté 
de  leur  obéir.  Lepithète  d'assassines  n'avait  jamais  été 
donné  jusqu'ici  aux  dames;  mais,  puisque  vous  le  voulez, 
Fulvie  est  assassine.  Je  ne  dis  pas  que  j'aie  exécuté  tous 
vos  ordres  ;  car  ce  n'est  pas  assez  d'assassiner  son  mari 
dans  son  lit,  il  faut  encore  faire  de  beaux  vers. 

Renvoyez-moi  donc  mon  griffonnage  apostille,  et  puis 
j'aurai  l'honneur  de  vous  le  renvoyer  au  net. 

Je  baise  les  ailes  de  mes  anges  le  plus  humblement  du 
monde. 

LVII. 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  CHAUVELIN. 

A  Ferney,  a5  au{^ntt«. 

Votre  excellence  saura  que  je  deviens  quinze-vingts  ; 
que  je  suis  des  mois  entiers  siins  pouvoir  écrire.  Si  l'air 
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de  Turin  vous  a  donné  une  entrave,  ou  un  clou,  Tair 
du  lac  pourrait  bien  m  oter  entièrement  la  vue. 

Vous  yout  amusez,  monsieur,  à  faire  des  enfans 
comme  les  pauvres  gens.  Vous  aurez  bientôt  une  fa- 
mille nombreuse,  tant  mieux;  il  ne  saurait  y  avoir  trop 
de  gens  qui  vous  ressemblent.  Je  ne  suis  pas  si  content 
de  monsieur  le  coadjuteur  que  de  vous.  Vous  savez  sans 
doute  que  nous  appelions  autrefois  monsieur  Fabbe  le 
coadjuteur.  Il  a  oublié  l'ancienne  amitié  dont  il  m*ho- 
norait,  parce  quil  a  cru  que  je  ne  criais  pas  assez  haut  : 
f^ii^e  monsieur  le  coadjuteur  ! 

Je  sait  que  je  derrais ,  plut  humble  en  ma  misère, 
Me  toDyenir  dn  moins  qne  je  parle  à  son  frère  : 

aussi  je  lui  pardonne  de  tout  mon  cœur.  Il  est  impossible 
de  ne  pas  aimer  la  rage  qu  il  a  pour  le  bien  public. 

Tavais  bien  recommandé  aux  Cramer  de  vous  envoyer 
toutes  les  misères  dont  vous  voulez  bien  me  parler;  mais 
l'un  est  allé  à  Paris ,  l'autre  à  la  campagne ,  et  je  vois  que 
votre  excellence  n'a  point  été  servie.  Te  leur  ferai  bien 
réparer  leur  faute:  je  vous  demande  très  humblement 
pardon  de  leur  négligence. 

Le  bruit  a  couru  que  l'infant  voyagerait  l'année  pro- 
cliaine,  et  qu'il  passerait  par  Genève;  je  souhaite  que 
vous  en  fassiez  autant.  Je  sais  que  vos  amis  de  Paris 
soupirent  après  votre  retour.  Je  sais  que  tous  les  lieux 
sont  égaux  pour  les  esprits  bien  faits,  mais  il  n'en  est 
pas  de  même  quand  les  esprits  bien  faits  ont  des  cœurs 
sensibles. 

Je  crois  que  vous  verrez  à  Turin  M.  de  Schouvalof , 
ci -devant  empereur  de  Russie.  Je  l'attends  à  Ferney 
dans  le  mois  prochain.  Il  ira  de  là  à  Turin  et  à  Venise, 
et  il  y  soupera  probablement  avec  les  six  autres  rois 
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qui  mangeaient  à  table  d'hôte  avec  Candide  et  ton  valet 
Cacambo. 

Votre  excellence  n'aura  que  Thiver  prochain  Pierre 
Corneille  et  set  Commentaires.  J*ai  fait  ma  tâche  plus 
vite  que  les  libraires  ne  font  la  leur*  Vous  trouverez  que 
mon  Commentaire  n'est  pas  comme  celui  de  dom  Calmet  ^ 
qui  loue  tout  sans  distinction.  U  est  vrai  que  Corneille 
est  pour  moi  un  auteur  sacré  ;  mais  je  ressemble  au  père 
Sîmon  y  à  qui  l'archevêque  de  Paris  demandait  à  quoi  il 
s'occupait  pour  mériter  d*étre  fait  prêtre  :  Monseigneur, 
répondit-il ,  je  critique  la  Bible. 

Conservez-moi  vos  bontés ,  je  vous  en  prie.  Permettez- 
moi  de  me  mettre  aux  pieds  de  celle  qui  fait  le  bonheur 
de  votre  vie ,  et  qui  l'augmentera  dans  un  mois. 

V aveugle  Y. 

LVIII. 
A  ML  HELVÉTIUS. 

Pax  Christi.  Jer vois  avec  une  sainte  joie  combien  votre 
cœur  est  touché  des  vérités  sublimes  de  notre  sainte  reli- 
gion ,  et  que  vous  voulez  consacrer  vos  travaux  et  vos 
grands  talens  à  réparer  le  scandale  que  vous  avez  pu 
donner  en  mettant  dans  votre  fameux  livre  quelques 
vérités  d'un  autre  ordre ,  qui  ont  paru  dangereuses  aux 
personnes  d'une  conscience  délicate  et  timorée ,  comme 
MM.  Omer,  Joly  de  Fleury,  Gauchat,  Chaumeix,  et  plu- 
sieurs de  nos  pères. 

Les  petites  tribulations  que  nos  pères  éprouvent  au- 
jourd'hui les  affermissent  dans  leur  foi  ;  et  plus  nous 
sommes  dispersés,  et  plus  nous  fesons  de  bien  aux  âmes. 
Je  suis  à  portée  de  voir  ces  progrès,  étant  aumônier  de 
monsieur  le  résident  de  France  à  Genève.  Je  ne  puis 
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tMez  bénir  Dieu  de  la  retolution  qae  toos  prsnes  de 
combattre  yous-méme  pour  la  religion  chrétienne  dans 
un  temps  où  tout  le  monde  Fattaque  et  ee  moque  d'elle 
ouvertement  Cest  la  fatale  philosophie  des  Anglais  qui 
a  commencé  tout  le  mal.  Ces  gens-là ,  sous  prétexte  qu'ils 
sont  les  meilleurs  mathématiciens  et  les  meilleurs  physi- 
ciens de  l'Europe,  ont  abusé  de  leur  esprit  jusqu'à  oser 
examiner  les  mptères.  Cette  contagion  s'est  répandue 
partout.  Le  dogme  fatal  de  la  tolérance  infecte  anjour* 
d'hui  tous  les  esprits;  les  trois  quarts  de  la  France  au 
moins  commencent  à  demander  la  liberté  de  conscience  : 
on  la  prêche  à  Genève. 

Enfin,  monsieur,  figurez-vous  que  lorsque  le  mafps- 
trat  de  Genève  n'a  pu  se  dispenser  de  condamner  le 
roman  de  M.  J.-J,  Rousseau,  intitulé  Emile,  six  cents 
citoyens  sont  venus  par  trois  fois  protester  au  conseil  de 
Genève  qu'ils  ne  souffriraient  pas  que  l'on  condamnât 
sans  l'entendre  un  citoyen  qui,  à  la  vérité,  avait  écrit 
contre  la  religion  chrétienne,  mais  quil  pouvait  avoir 
ses  raisons,  qu'il  fiillait  les  entendre;  qu'un  citoyen  de 
Genève  peut  écrira  ce  qu'il  veut,  pourvu  qu'il  donne 
de  bonnes  explications. 

Enfin ,  monsieur,  on  renouvelle  tous  les  jours  les  atta- 
ques que  l'empereur  Julien ,  les  philosophes  Gelse  et  Por- 
phyre livrèrent,  dès  les  premiers  temps,  à  nos  saintes 
vérités.  Tout  le  monde  pense  comme  Bayle ,  Descartes, 
Fontenelle,  Shaftesbury,  Bolingbroke,  Collins,Wool- 
stoii.  Tout  le  monde  dit  hautement  qu'il  n'y  a  qu'un 
Dieu;  que  la  sainte  vierge  Marie  n'est  pas  mère  de  Dieu; 
que  le  saint  Esprit  n'est  autre  chose  que  la' lumière  que 
Dieu  nous  donne.  On  prêche  je  ne  sais  quelle  Tcrtu 
qui,  |ie  consistant  qu'à  faire  du  bien  aux  hommes,  est 
entièrement  mondaine  et  de  nulle  valeur.  An  oppose 
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au  Pédagogue  chrétien  et  au  Pensez^  bien,  liTres  qui 
foinifnt  autrefois  tant  de  conversions,  de  petits  livres 
philosophiques  quon  a  soin  de  répandre  partout  advoi- 
tement.  Ces  petits  livrets  se  succèdent  rapidement  les 
uns  aux  autres.  On  ne  les  vend  point,  on  les  donne 
à  des  personnes  a£Bdées  qui  les  distribuent  â  des  jeunet 
gens  et  à  des  f «nmes*  Tantôt  c'est  le  Sêrmot^  des  cinqmaUe 
qu*ott  attribue  au  roi  de  Prusse  ;  tantôt  c'est  un  extrait 
du  ToÊiament  de  ce  malheureux  curé  Jean  MesUer,  qui 
demanda  pardon  à  Dieu,  en  mourant,  d'avoir  enseigné 
le  ehnsliamsHie;  tantôt  c'est  je  ne  sais  quel  CaiéchiMme 
fie  V honnête  homme ,  fait  par  un  certain  abbé  Durand. 
Quel  titre,  monsieur,  que  le  Catéchisme  de  F  honnête 
Monunel  comme  s'il  pouvait  y  avoir  de  la  vertu  hors  de 
la  religion  catholique  !  Opposez-vous  à  ce  torr^it ,  mon- 
sieur, puisque  Dieu  vous  a  fait  la  grâce  de  vous  illu- 
miiier*  Vous  vous  devez  à  la  raison  et  à  la  vertu  indi- 
gnement outragées  :  combattez  les  méchans  comme  ils 
oombattent,  sa»s  vous  comptomettre,  sans  qu'ils  vous 
devinent.  Contentez-vous  de  rendre  justice  à  notre  sainte 
religion  d'une  manière  claire  et  sensible,  sans  recher- 
cher d'autre  gloire  que  celle  de  bien  laire.  finitez  notra 
grand  roi  Stanislas,  père  de  notre  illustre  reine,  qui  a 
daigné  quelquefois  £aire  imprimer  de- petits  livKs  chré> 
ticna  entièrement  à  ses  dépens.  H  eut  toujours  la  mo- 
destie de  cacher  son  nom,  et  on  ne  Ta  su  que  pàt  son 
digne  secrétaire  M.  de  Solignac. 

Le  papier  me  manque  ;  je  vous  embrasse  en  Jésus- 
Christ. 

JsAK  PÀTouaEL,  ci-deuant  jésuite. 


CORRESPOITDANCB.  —  1763.    ^  83 

LIX. 

A  M.  LE  CARDINAL  DE  BERNIS.  • 
t  Au  cbAteaa  de  Femey,  29  auguste. 

MoDseigneur,  ou  TOtrMmîneDoe  n'a  pas  reçu  h  fmptêi 
que  je  lui  envoyai  il  y  a  plus  d'un  mois  »  ou  elle  est  ma- 
lade f  ou  elle  ne  m*aûne  plus  ;  et  ces  altematîres  sont  fort 
tristes.  C'est  quelque  chose  qu'un  gros  paqueS  âc^ttfrs 
ou  perdu  ou  méprisé.  Renvoyez-moi  mes  vers ,  je  vous 
en  coi^ure,  et  rendez-les  meilleurs  par  vos  critiques.  Il 
n'appartient  qu'à  vous  de  juger  de  la  poésie.  Je  viens  de 
Kre  et  de  relire  vos  Quatre  Saùons,  très  mal  imprimées; 
heureux  qui  peut  passer  auprès  de  vous  les  quatre  sai- 
sons dont  vous  faites  une  si  belle  peinture  !  je  n'ai  jamais 
vu  tant  de  poésie.  Il  n'y  a  que  nous  autres  poètes  à  qui 
la  nature  accorde  de  bien  sentir  le  charme  inexprimable 
dé  ces  descriptions ,  et  de  ces  sentimeps  qui  leur  donnent 
la  vie.  C'était  Babet  qui  remplissait  son  beau  panier  de 
cette  profusion  de  fleurs ,  que  le  cardinal  ne  s'avise  pas 
de  dédaigner.  J'aime  bien  autant  votre  panier  et  votre 
ublier  que  votre  clmpeau.  Cette  lecture  m'a  consola  des 
romans  de  finance  qu'on  imprime  tous  les  jours ,  eS  des 
remontrances.  Je  suis  fàdié  que  cette  édition  soit  si  in- 
correcte. Il  y  a  des  vers  oubliés ,  et  beaucoup  d'estropiés. 
Oh  !  si  vous  vouliez  donner  la  dernière  main  à  ce  char- 
mant ouvrage  !  Pourquoi  non  ?  On  ne  peut  pas  dire 
toiqours  son  bré?iaire.  Quand  vous  seriez  archevêque, 
quand  vous  seriez  pape,  je.  vous  conjurerais  de  ne  pas 
négliger  un  talent  si  rare^  mais  vous  ne  m'avez  rien 
répondu  sur  la  tragédie  de  mes  roués;  eit-ce  que  les 
grâces  rebutent  le  pinceau  du  Garavage  ?  cela  pourrait 

6. 
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bien  être  ;  mais  ne  rebutez  pat  le  tendre  respect  du  vieux 
de  la  montagne. 

A  M.  LE  MARQUIS  D^ARGENCE  DE  DIRAC 

3o  auguste. 

Tai  trop  tardé ,  mon  cher  monsieur,  à  vous  remercier 
de  la  justice  que  vous  avez  bien  voulu  rendre  aux  Calas  | 
et  de  la  générosité  avec  laquelle  vous  avez  daigné  con- 
fondre les  calomnies  de  ce  malheureux  Fréron.  On  m*a 
dit  qu'on  avait  été  indigné  de  sa  feuille;  mais  quelque 
horreur  qu'il  inspire ,  on  le* tolère ,  et  il  se  fait  un  revenu 
du  mépris  qu'il  inspire.  Taurais  voulu  vous  envoyer  une 
petite  lettre  de  remerciement  qu'on  doit  imprimer  à  la 
suite  de  la  vôtre;  mais  je  n'ai  pu  en  avoir  encore  un 
exemplaire. 

llhdemoiselle  Clairon  m'a  feit  oublier  les  maladies  qui 
persécutent  ma  vieillesse.  Elle  a  joué  dans  Tancride  et 
dans  OrBêtê  sur  mon  petit  théâtre  que  vous  connaissez, 
rai  vu  la  perfection  en  un  genre  pour  la  première  fois 
de  ma  vie. 

Elle  est  actuellement  en  Provence ,  vous  auprès  d*An- 
goulème  ;  ainsi  je  passe  ma  vie  dans  les  regrets. 

LXI. 

A  M.  LE  COMTE  D^ARGENTAL. 

7  leptombrs. 

Mes  divins  anges,  à  peine  ai -je  reçu  votre  paquet, 
que  j*ai  lait  à  peu  près  tout  ce  que  voi|s  désirez.  Vous 
ne  m'avez  point  renvoyé  le  premier  acte  :  je  vous  prie 
de  me  le  dépêcher,  afin  que  je  raccorde  le  touu  Vous 
aurez  probablement  la  pièce  entière  dès  que  vous  m'aurez 
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bit  tenir  ce  premier  acte  qui  me  manque  ' .  Il  restera 
quelques  vers  raboteux  ;  cela  ne  fait  pas  mal  au  théâtre , 
et  nous  sommes  convenus  qu'il  en  fallait  pour  dépayser 
le  monde.  TaYOue  que  c'est  une  grande  Tanité  à  moi  d'en 
convenir;  mais  enfin  j'ai  passé  dans  mon  temps,  je  ne  sais 
comment,  pour  faire  des  vers  assez  ooulans. 

Vous  avez  bien  raison;  M.  de  Thibouville  a  le  visage 
trop  rond  pour  un  conspirateur.  Vous  savez  que  César 
croyait  que  les  visages  longs  et  maigres  étaient  de  vraies 
laces  de  conjurés. 

Ah  f  mes  anges  !  est-il  possible  que  Vous  n'aimiez  pas 

A  deux  yoluptueuz  a  livré  f  amTcn  ? 

Cest  bien  là  pourtant  le  caractère  d'Antoine  et  du  jeune 
Octave.  Vous  me  forcerez  à  mettre  des  remarques;  et  les 
lettres  de  ces  débauchés,  que  Suétone  nous  a  conser- 
vées, y  paraîtront  avec  les  gros  mots.  Que  je  suis  ftché 
contre  vous  d'avoir  osé  condamner  ce  vers  qui  dit  tant 
de  choses!  Vous  y  reviendrez,  vous  l'aimerez  ;  car  vous 
êtes  justes. 

Madame  Denis  et  moi  nous  baisons  le  bout  de  vos 
ailes,  sous  lesquelles  vous  mettez  notre  pfocès  sacer- 
dotal. 

Je  n'entends  plus  parler  de  la  Gazette  littéraire  ;  je  ne 
sais  si  elle  parait.  J'ai  fait  venir  des  livres  d'Angleterre  et 
de  Hollande  ;  ils  doivent  être  chez  M.  le  duc  de  Praslin  : 
s'il  y  a  des  doubles ,  je  le  supplie  de  me  les  envoyer  ;  je 
les  prendrai  pour  mon  compte. 

Mes  anges ,  le  diable  est  à  Genève  ;  mais  il  est  aussi 
en  France,  et  j'ai  grand'peur  que  toutes  ces  belles  re- 
montrances n'aboutissent  à  donner  une  paralysie  à  la 
main  de  nos  payeurs  de  rentes.  Vous  ne  me  parlez  jamais 

'  Cette  pièc«  éuit  h  TmunfimL 
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de  ces  peUtet  drôleries 9  tous  ne  songez  qu'au  tripot; 
cependant  ces  afiaires4à  sont  un  peu  plus  intéressantes. 

Permettez,  je  tous  en  supplie,  que  je  tous  adresse 
ce  paquet  pour  frère  DamilaTille,  qui  doit  le  rendre  à 
M.  Mariette.  Il  est  bon  de  £|îre  des  tragédies  ;  mais  il 
iaut  aussi  songer  au  solide. 

Bespect  et  tendresse. 

LXIL 

A  M.  HELVÉTIUS. 

Mon  cher  philosophe,  tous  aTez  raison  d*étre  ferme 
dans  Tos  principes,  parce  qu'en  général  tos  peîncipes 
sont  bons.  Quelques  expressions  hasardées  ont  serri  de 
prétexte  aux  ennemis  de  la  raison.  On  n'a  cause  gagnée 
aTCc  notre  nation  qak  l'aide  du  plaisant  et  du  ridicule. 
Votre  héros  Fontenelle  fut  en  grand  danger  pour  les 
Oracles,  et  pour  la  leine  Méro  et  sa-vœur  Énégu  '  ;  et 
quand  il  disait  que  s'il  aTait  la  main  pleine  de  Térités  il 
n'en  Iftcherait  aucune,  c'était  parce  qu'il  en  aTait  lâché, 
et  qu'on  lui  aTait  donné  sur  les  doigu.  Cependant  cette 
raison  tanMpersécutée  gagne  tous  les  jours  du  terrain. 
On  a  beau  feire,  il  arriTcra  en  France  chez  les  honnêtes 
gens  ce  qui  est  arriTé  en  Angleterre;  nous  aToas  pris 
des  Anglais  les  annuités ,  les  rentes  tournantes ,  les  fonds 
d'amortissement  y  la  construction  et  la  manœuTre  des 
Taisseaux ,  l'attraction ,  le  calcul  différentiel ,  les  sept  cou- 
leurs primitiTes,  l'inoculation;  nous  prenons  insensible- 
ment leur  noble  liberté  de  penser  et  leur  profond  mépris 
pour  les  fiidaises  de  l'école.  Les  jeunes  gens  se  forment; 
ceux  qui  sont  destinés  aul  plus  grandes  places  se  sont 
défaits  des  infâmes  préjugés  qui  arilissent  une  nation  ; 

'  Rome ,  GcnèTe. 
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il  y  aura  toujours  un  graud  peuple  de  tou  et  une  feule» 
de  fripoDs;  mak  le  petit  nombre  des  pen«eim*se  fiera 
respecter.  Voyez  comme  la  pièce  de  Palistot  est  déjà 
tombée  dans  r4>ubli  ;  on  sait  par  ooenr  les  traits  qui  ont 
perce  Poropignan  y  et  l'on  a  oublié  pour  jamais  son  Dif* 
cours  et  son  Mémoire.  Si  on  n'avait  pas  confondu  ce 
malheureux,  l'usage  d'insulter  les  philosophes  dans  les 
Discours  de  réoeg|ion  à  l'Académie  aurait  passé  en  loi* 
Si  on  n'avait  pas  rendu  nos  persécuteurs  ridBcuIes^  ils 
n'auraient  pas  mis  de  bornes  i  leur  insolence.  Sogfes 
sûr  que  tant  que  les  gens  de  bien  seront  unis ,  on  i^e  'les 
entamera  pas.  Vous  allez  à  Paris,  vous  y  serez  le  lien 
de  la  concorde  des  éttes  pensans.  Qu'imp<Mrte ,  encore 
une  fois,  que  notre  tailleur  et  notre  sdlier  soient  gou- 
vernés par  frère  Croust  et  par  frère  Borihier  ?  Le  grand 
point  est  que  ceux  avec  qui  vous  vivez  -soient  éclairés , 
et  que  le  jansénbte  et  le  moliniste  soient  forcés  de  baisser 
les  yeux  devant  le  philosophe.  C'est  l'intérêt  du  roi ,  c'est 
celui  de  l'état,  que  les  philosophes  gouvernent  la  société; 
ils  inspirent  l'amour  de  la  patrie,  et  les  fanatiques  y 
portent  le  trouble.  Mais  plus  ces  misérables  sentiront 
votre  supériorité,  plus  vous  aurez  d'attention  à  ne  leur 
point  donner  prise  par  des  paroles  dont  ils  puissent 
abuser.  Notre  morale  est  meilleure  que  la  leur ,  notre 
conduite  plus  respectable;  ils  parlent  de  vertu ,  «t  nous 
la  pratiquons:  enfin  notre  parti  l'emporte  sur  le  leur 
dans  la  bonne  compagnie.  Conservons  nos  avantages; 
que  les  coups  qi|i  les  écraseront  partent  de  mains  invi- 
sible^, et  qu'ils  tombent  sous  le  mépris  public.  Cependant 
vous  aurez  une  bonne  maison ,  vous  y  rassemblerez  vos 
amis,  vous  répandrez  la  lumière  de  proche  en  proche  « 
vous  serez  respecté  même  de  ces  indignes  ennemis  de  la 
raison  et  de  la  vertu  :  voilà  votre  situation ,  mon  chev 
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ami.  Dam  oe  loisir  heureux  tous  tous  amuserez  i 
de  bons  ouvrages ,  sans  y  erposer  votre  nom  aux  cen- 
sures des  finpons.  Je  vois  qu'il  iiaut  que  tous  resties  en 
France,  et  tous  y  serez  très  utile.  Personne  n'est  plus 
£ût  que  TOUS  pour  réunir  les  gens  de  lettres  ;  tous  pouvez 
élever  chez  tous  un  tribunal  qui  sera  fort  supérieur  chez 
les  honnêtes  gens  à  celui  d'Omer  Joly.  Vivez  gaiement, 
travaillez  utilement,  soyez  l'honneur  de  notre  patrie.  Le 
temps  est  venu  où  les  hommes  comme  vous  doivent 
triompher.  Si  vous  n*aviez  pas  été  mari  et  père,  je  vous 
aurais  dit  :  Vende  omnia  quœ  habes,  et  sequere  me;  mais 
votre  situation,  je  le  vois  bien,  ne  vous  pennet  pas  un 
autre  établissement  qui  peut-être  même  serait  regardé 
comme  un  aveu  de  votre  crainte  par  ceux  qui  empoi- 
sonnent tout.  Restez  donc  parmi  vos  amis;  rendez  voi 
ennemis  odieux  et  ridicules;  aimez- moi,  et  comptez 
que  je  vous  serai  toujours  attaché  avec  toute  l'estirae  et 
l'amitié  que  je  vous  ai  vouées  depuis  votre  enfonce. 

LXIII. 

A  Bl  LE  GOMTB  D*ARGENTAL. 

x5  wptambrt. 

Mes  anges ,  je  me  crois  un  petit  prophète.  Je  me 
souviens  que  lorsqu'on  m'envoya  la  nouvelle  édition  du 
Dictionnaire  de  F  Académie,  je  prédis  que  le  libraire 
ferait  banqueroute.  Je  ne  me  suis  pas  trompé,  et  mal- 
heureusement cette  banqueroute  retombe  sur  la  famille 
Corneille.  M.  Duclos,  qui  avait  beaucoup  d'estime  pour 
la  veuve  Brunet,  décorée  du  malheureux  titre  de  libraire 
^e  l'Académie,  voulut  que  le  principal  bureau  des  sou- 
scriptions fût  diez  elle.  Elle  a  reçu  pour  sept  ou  huit 
mille  francs  d'ai^nt  comptant,  après  quoi  elle  a  fait  la 
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gamkarouta.  Voilà  le  sort  de  la  plupart  des  entrepriscK 
de  ce  monde. 

Si  Toat  ne  permettez,  mes  anges ,  de  tous  parler  de 
mon  procès  sacerdotal ,  je  tous  dirai  que  messieurs  de 
Berne  et  de  Génère  sont  intéressés  comme  nous  dans 
cette  affaire  ;  qu'ils  y  interviennent ,  et  que  ce  fut  même 
sur  la  requête  de  messieurs  de  Boue  que  le  conseil  des 
dépêches  se  réserva  à  lui  seul  la  connaissance  de  cette 
afibire,  par  un  anrét  du  a5  juin  1756^  que  c'est  contre 
cet  arrêt  authentique  et  contradictoire  que  le  curé  de 
Femey  a  obtenu  un  arrêt  par  défaut  qui  nous  renvoie  au 
parlement  de  Dijon.  Nous  revenons  aujourd'hui  contre 
cet  arrêt ,  et  nous  soutenons  que  c'est  principalement  à 
M.  le  duc  de  Praslin  à  juger  cette  cause,  qui'  est  plutôt 
une  affaire  d'état  qu'un  procès.  H  s'agit  uniquement  de 
l'exécation  du  traité  d'Arau,  et  de  toutes  les  garanties 
renouvelées  par  tous  nos  rois  depuis  Charles  EL  Le  par- 
lement de  Dijon  n'admet  ni  ces  traités ,  ni  ces  garanties  ; 
nuds  le  roi  les  maintient,  et  il  a  promis  que  ces  sortes 
d'affaires  ne  seraient  jamais  jugées  qu'en  son  conseil. 

Au  reste,  le  procès  n'est  pas  directement  intenté  à 
madame  Denis  et  à  moi;  il  l'^st  i  Berne,  à  Genève,  au 
colonel  de  Budé,  au  colonel  Pictet.  S*ils  perdent,  nous 
pendons;  s'ils  gagnent,  nous  gagnons.  Nous  ne  venons 
qu'après  eux,  comme  ayant  acheté  d'eux  la  terre  aux 
mêmes  conditions  que  Berne  l'avait  vendue  au  seizième 
âède,  et  que  les  ducs  de  Savoie  l'avaient  inféodée  au 
quatorzième. 

Noua  supplions  Octave,  Pompée  et  Fulvie  d'intercéder 
pour  nous  auprès  de  M.  le  doc  de  Praslin.  Il  est  bien 
vrai  qu'ils  ne  sont  pas  aussi  honnêtes  gens  que  lui  :  aussi 
je  compte  beaucoup  plus  sur  la  {votection  de  mes  anges 
que  sur  celle  de  ces  personnages. 
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Vous  devez  avoir  reçu  mes  roués  ;  j'y  ai  mis  tout  mon 
savoir-faire,  qui  est  bien  peu  de^ chose;  mais  enfip, 
puisque  j*ai  fisit  tout  ce  que  j*at'pu  et  tout  ce  que  vous 
avez  vouluy.qu'avez-vous  à  me  dire? 

Respect  et  tendresse. 

* 

LXIV. 

A  H.  LE  COMTE  DE  LA  TOURAILLE. 

'Aa  châtctii  d6  Fenicy,  x5  wpieinhn. 

Vous  éteS|  monsieur)  dans  le  cas  de  Waller  qui  pro- 
posait une  question  de  philosophie  à  Saint-Évremond 
^i  se  metirait.  Saint-Évrembnd  lui  répondit  :  «  Vous  me 
«  prenez  trop  a  votre  avantage.  » 

CTest  à  vous  quil  appartient  de  parler  du  héros  airoaUe 
que  v^us  avez  le  bonheur  de  voir. 

Témoin  de  ses  vertus ,  témoin  de  son  courage, 
Cest  à  TOUS  de  les  pondre  à  la  postérité. 

On  exprime  avec  vérité 

Ce  qu'on  roit  et  ce  quVn  partage  : 

Moi ,  je  ne  suis  <|^'un  pauyre  sage , 
VÎTant  d^s  mes  foyers,  et  mourant  dans  mon  lit. 

En  yain  j'aurais  tdtat  rotre  esprit , 
"Ma  voix  ne  peut  chanter  i'andace  extrayagante 
De  tout  ces  grands  C(mdés  dont  la  France  se  vante  : 
Chacun  d'eux  à  vingt  ans,  capitaine  et  soldat, 
Va  prodiguer  nn  sang  nécessaire  à  l'état. 
Cherchant  tons  à  monrir  aux  champs  de  Vestphalîe.  h 
Padmire  en  gémissant  cette  illustre  folie  ; 
Et  tout  ce  que  je  puis ,  c'est  de  former  des  vœux 

Pour  que  le  ciel,  en  dépit  d'eux, 
Par  charité  pour  nous  leur  conserve  la  vie. 

Pardonnez  à  ces  mauvais  vers  qu*«n  malade  a  dictés, 
et  fidtes-en  de  meilleurs;  cela  ne  vous  sera  pas  difficile. 
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LXV. 
A.  M.  LE  COMTE  D*ÂRG£NTAL. 

Je  me  doutais  bien ,  mes  dirins  anges ,  que  made» 
moiselle  Cldron  n'était  guère  iaite  pour  jouer  Mariamne. 
Je  ne  me  souviens  plus  du  tout  des  anciennes  impréca- 
tions qui  finissaient  le  dnquième  acte,  et  en  général  je 
croit  que  ces  imprécations  sont  comme  les  sottises,  les 
plus  courtes  sont  les  meilleures.  Je  tous  avoue  que  je 
serais  bien  plus  sûr  SOlpnpie;  c'est  un  spectacle  ma- 
gnifique; on  le  donne  dans  les  pays  étrangers  quand  on 
veut  une  fête' brillante;  il  fait  grand  plaisir  dans  les  pro- 
vinces avec  des  acteurs  de  la  foire;  jugez  ce  que  ce  serait 
avec  vos  bons  acteurs  de  Paris.  Biais  je  sais  que  dans 
toutes  les  afbires  il  feut  prendre  le  temps  favorable,  et 
savoir  prendre  patience. 

Notre  petite  conspiration  m'amuse  beaucoup  actuel- 
lement, et  je  me  ftatte  qu'elle  égaie  aussi  mes  anges. 
Avouez  donc  que  cela  sera  fort  plaisant.  Je  vous  envoie 
un  petit  bout  de  vers;  madame  d'Argental ,  qui  est  l'a- 
dresse mèihe,  coupera  le  papier  avec  ses  petits  ciseaux, 
et  le  collera  bien  proprement  à  sa  place,  avec  quatre 
petits  pains  qi/on  nomme  enchantés.  Vous  savez,  par 
parenthèse,  pourquoi  on  leur  a  donné  ce  drôle  de  nom. 

Je  vous  demande  toujours  en  grâce  de  ne  me  jamais 
dter  mes  deusd  voluptueux.  Voulez-vous  que  je  mette  mes 
deux  débauchés,  mes  deux  roués?  Ne  voyez-vous  pas 
que  Fulvie  est  étonnée ,  avec  raison ,  qu'un  ivrogne  et  un 
jeune  homme  qui  court  après  les  filles  soient  les  maîtres 
du  monde? d'est  précisément  voluptueux  qui  conv3ftnt, 
c'est  le  mot  propre;  et  il  est  beau  de  hasarder  sur  te 
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thé&tre  des  tennes  heureux  qu'on  n'y  a  jamais  employés. 
Au  nom  de  Dieu,  ne  touchez  jamais  à  ce  vers;  gardez- 
vous-en  bien,  vous  me  tuez. 

Mes  anges,  je  vous  feis  juges  de  ma  dispute  avec 
Thiériot  :  le  sculpteur  Pigalle  a  fait  une  belle  statue  de 
Louis  XV  pour  la  ville  de  Reims  ;  il  m'a  mandé  qu'il 
avait  suivi  le  petit  avis  que  j'avais  donné  dans  le  Siècle 
de  Louis  XlVy  de  ne  point  entourer  d'esclaves  la  base 
des  statues  des  rois,  mais  de  figurer  des  citoyens  heu- 
reux, qui  doivent  être  en  effet  le  plus  bel  ornement  de 
la  royauté. 

Il  m'a  demandé  une  inscription  en  vers  français, 
attendu  qu'il  s'agit  d'un  roi  de  France,  et  non  d'un 
empereur  romain.  Voici  mes  vers  : 

EiclaTet  qni  tremblez  sont  on  roi  conquérant , 

Qae  TOtre  firont  touche  la  terre. 
Lerez-Yout ,  dtoyent ,  tcfut  un  roi  Lienfeiant  ; 

Enfent  9  bénissez  votre  père. 

Thieriot  veut  de  la  prose;  mais  de  la  prose  française 
me  parait  très  fade  pour  le  style  lapidaire. 

M.  l'abbé  de  Chauvelin  m'a  envoyé  vingt-quatre  es- 
tampes de  son  petit  monument  érigé  dans  son  abbaye 
pour  la  santé  du  roi.  L'inscription  latine  est  des  plus 
longues  ;  ce  n'était  pas  ainsi  que  les  Romains  en  usaient 

Respect  et  tendresse. 

LXVL 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  CHAUVELIN. 

A  Ferney,  i8  septeoihv. 

Non,  moDsieiur,  ce  n'est  pas  moi  qui  écris  des  lettres 
charmantes,  mais  bien  votre  eroellence;  et  l'un  de  ses 
(alens  a  toujours  été  de  séduire. 
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On  TOUS  a  dépêché  un  petit  paquet  qui  contient,  je 
crois  I  un  peu  d'histoire.  Vous  y  verrez  quelque  chose 
du  temps  présent ,  mais  non  pas  tout;  car  malheur  a  celui 
qui  dirait  tout!  Il  faut  qu'un  Français  passe  rapidement 
sur  les  dernières  années.  Il  y  a  un  Éloge  du  duc  de  Sulli 
qu'on  TOUS  a  peut-être  envoyé.  C'est  un  ouvrage  de 
M.  Thomas ,  secrétaire  de  M.  le  duc  de  Praslin ,  qui  rem  • 
porte  autant  de  prix  à  l'Académie  que  nous  avons  perdu 
de  batailles.  11  loue  beaucoup  ce  ministre  d'avoir  eu  tou- 
jours à  Sulli  un  fauteuil  plus  haut  que  les  autres.  Cela 
n'est  bon  que  pour  Montmartel  et  pour  madame  sa  femme 
qui,  ayant  les  jambes  trop  longues,  sont  obligés  à  cette 
cérémonie;  mais,  d'ailleurs,  Thomas  fait  un  beau  por- 
trait de  Rosni  et  de  son  administration. 

Pai  vu  ces  jours-ci  un  vieux  Florentin  assez  plaisant, 
qui  prétend  que  tous  les  états  de  l'Europe  feront  ban- 
queroute les  uns  après  les  autres.  Le  libraire  de  l'Aéa- 
dénûe  a  déjà  commencé.  Ce  libraire  est  une  femme  ;  et 
je  me  doutais  bien  qu'elle  serait  à  l'aumône,  dès  qu'elle 
aurait  achevé  notre  Dictionnaire;  cela  n'a  pas  manqué; 
et  le  pis  de  l'af&ire ,  c'est  qu'elle  emporte  huit  mille  francs 
à  nos  pauvres  Corneille.  Je  ne  sais  si  c'est  cette  aventure 
qui  m*a  donné  de  Thumeur  contre  Suréna,  Agisilas^ 
Pulchérie^  et  une  douzaine  de  pièces  du  grand  homme 
dont  j'ai  l'honneur  d'être  le  commenuteur  ;  je  parie  qu'il 
n'y  a  que  moi  qui  aie  lu  ces  tragédies-là,  et  je  prends  la 
liberté  de  parier  que  vous  ne  les  avez  jamais  lues ,  ni  ne 
les  lirez;  cela  est  impossible.  Ah!  que  Bacine  est  un  grand 
homme  !  Hadame  l'ambassadrice  n'est-elle  pas  de  cet 
avis-là?  Adieu  nos  beaux  arU  si  les  choses  continuent 
comme  elles  sont  La  rage  des  remontrances  et  des  pro- 
jets sur  les  finances  a  saisi  la  nation  ;  nous  nous  avisons 
d'être  sérieux,  et  nous  nous  perdons;  mais  nous  fiesions 
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autrefois  de  jolies  chansons,  et  à  présent  nous  ne  fesons 
que  de  mauTais  calculs  :  c^est  Arlequin  qui  veut  être  phi- 
losophe. 

Avez^yous  entendu  parler  d'un  sénéchal  de  Forcal- 
quier  qui,  en  mourant,  a  (ait  un  legs  au  roi,  de  Y  Art 
degouifemer,  en  trois  voliames  in-4®?  Cest  bien  le  phis 
ennuyeux  sénéchal  que  vous  ayez  jamais  vu.  Je  suis  bien 
las  de  tous  ces  gens  qui  gouvernent  les  états  du  fond  de 
leur  grenier.  Voilà-t-il  pas  encore  un  conseiller  du  roi 
au  parlement  qui  lui  donne  sept  cent  quarante  millions 
tous  les  ans  !  Tâchez ,  monsieur,  d'en  avoir  le  vingtième, 
ou  du  moins  un  pour  cent;  cela  est  encore  honnête. 

Que  vos  excellenoes  agréent  toujours  mon  respect. 

■ 

LXVII. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

Aux  Bélioet,  27  septembre. 

Je  reçus  hier  les  ordres  de  mes  anges  concernant  la 
conspiration  des  roués,  et  j'envoie  sur-le-champ  tous  les 
changemens  qu'ils  demandent  pour  les  assassins  et  assas- 
sines. Il  faut  assurément  que  M.  le  duc  de  Praslin  ait  une 
ame  bien  noire  pour  vouloir  qu'une  femme  égorge  son 
mari  dans  son  lit;  mais  puisque  mes  anges  ont  eu  cette 
horrible  idée,  il  la  hut  pardonner  à  un  ministre  d'éut. 
Mettez  le  feu  aux  poudres  de  la  feçon  qu'il  vous  plaira, 
faites  comme  vous  l'entendrez,  mais  ne  me  demandez 
plus  de  vers,  car  vous  m'empêchez  de  dormir,  et  je  n'en 
peux  plus.  Laissez-moi,  je  vous  prie,  ce  vers  : 

L'ardeur  de  me  yenger  ne  m'en  hit  point  accroire. 

Il  ne  feut  pas  toujours  que  Melpomène  marche  sur  des 
«chasses  ;  les  vers  les  plus  simples  sont  très  bien  reçus , 
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surtout  quand  ils  se  trourent  dans  une  tirade  où  il  y  en 
a  d'assez  forts.  Racine  est  plein  à  tout  moment  de  ces 
vers  que  vous  réprouvez.  Une  tragédie  n'aurait  point 
du  tout  l'air  naturelle  s'il  n'f  avait  pas  beaucoup  de  ces 
expressions  simples,  qui  n'ont  rien  de  bas  ni  de  trop 
familier. 

Divertissez-vous,  mes  anges,  de  la  niche  que  vous 
allez  faire.  Je  ne  sais  s*il  faut  intituler  la  pièce  le  THum- 
ifirat;  le  titre  me  ferait  soupçonner,  et  on  dirait  que  je 
suis  le  savetier  qui  raccommode  toujours  les  vieux  co- 
thurnes de  Grébillon  ;  cependant  il  est  difficile  de  donner 
un  autre  titre  à  l'ouvrage.  Tirez-vous  de  là  comme  vous 
pourrez  :  tout  ce  que  je  puis  vous  dire,  c'est  que  cette 
pièce  ne  sera  pas  du  nombre  de  celles  qui  font  répandre 
(les  larmes;  je  la  crois  très  attachante,  mais  non  atten- 
drissante. Je  croîs  toujours  ^pxOfympie  ferait  un  bien 
plus  grand  effet  \  elle  est  plus  majestueuse,  plus  auguste, 
plus  thé&trale,  plus  singulière  :  elle  fait  verser  des  pleurs 
toutes  les  fois  qu'on  Is^  joue;  et  les  comédiens  de  Paris 
me  paraissent  ausû  malavisés  qu'ingrats  de  ne  la  j^dM 
représenter. 

Permettez  que  je  mette  dans  ce  paquet  des  affaires 
temporelles  avec  les  spirituelles.  Voici  un  petit  mémoire 
pour  M.  le  duc  de  Praslin ,  en  cas  que  mon  affaire  sacer- 
dotale ne  soit  pas  encore  rapportée.  Nous  lui  devons  bien 
des  remerciemens,  madame  Denis  et  moi,  de  la  bonté 
qu'il  a  eue  de  se  charger  de  ce  petit  procès,  qui  était 
d'abord  dévolu  à  M.  de  Saint-Florentin.  H  est  vrai  que 
cette  affaire,  toute  petite  qu'elle  est,  étant  fondée  sur 
les  traités  de  nos  rois,  appartient  de  droit  aux  af&ires 
étrangères;  mais  j'aime  encore  mieux  attribuer  la  peine 
qu'il  daigne  prendre  à  l'amitié  qu'il  a  pour  vous ,  et  aux 
bontés  dont  il  honore  madame  Denis  et  moi. 
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Comme  je  prends  la  liberté  de  lui  adresser  votre 
paquet,  je  suppose  quil  se  saisira  du  mémoire  qui  est 
pour  lui;  il  est  court ,  net  et  clair ,  point  de  verbiage; 
pour  un  esprit  de  sa  trempe 

ITallongeoDft  point  en  cent  mots  tuperflui 
Ce  qu'on  dirait  en  quatre  tout  an  plus. 

Qu'est-ce  que  la  Défaite  des  Bematdins?  cela  est*il 
plaisant? 
Respect  et  tendresse. 

LXVIIL 

A  M.  LE  CARDINAL  DE  BERNI& 

AFerdey^  s8  tepteniore* 

Monseigneiu*,  dans  la  dernière  lettre  dont  votre  émi- 
nence  m*honora ,  elle  me  disait  qu'on  vous  avait  fait  la 
niche  de  vous  accuser  d'avoir  iait  des  vers  à  l'âge  de 
trente-deux  ans.  Votre  devancier  le  cardinal  de  Richelieu 
en  fesait  à  cinquante  ans  passés.  La  différence  entre  vous 
et  hii  y  c'est  que  ses  vers  étaient  détestables.  On  vous  a 
donc  reproché  d'être  plein  d'esprit ,  de  goût  et  de  grâces: 
assurément  on  ne  vous  a  pas  calomnié,  et  vous  serex 
forcé  de  vous  avouer  coupable  en  justice  r^lée.  Eh!  que 
direz-vous  du  roi  de  Prusse?  il  fsiit  encore  des  vers  :  ce 
qui  est  permis  à  un  roi  ne  l'est-il  pas  à  un  cardinal?  et 
regibus  œquiparantur. 

Pour  moi  chétif^  qui  ne  suis  roi  ni  rien,  je  barbouille 
des  rimes  à  soixante-dix  ans,  sans  craindre  autre  chose 
que  les  sifflets.  Je  fais  plus ,  je  lime ,  je  rabote,  je  suis  les 
conseils  que  vous  avez  bien  voulu  me  donner.  Ayez  tou- 
jours la  bonté  de  me  garder  un  secret  de  conspirateur 
sur  le  petit  drame  que  vous  avez  bien  voulu  lire  :  j'admire 
que  vous  soyez  toujours  moine  de  Saint-Médard  ;  cela 
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peot  6tre  fort  bon  pour  la  TÎe  éternelle;  mais  U  mû 
semble  que  tous  étiez  fiât  pour  une  vie  plu»  brillante. 
Vous  êtes  assez  pbilosopbe  pour  être  aussi  beurenx  à 
Vioeur-Aisnequ'à  Versailles^  et  je  suis  persuadé  que  tous 
avez  dit  cela  en  vers;  mais  tous  les  gardez  dans  Totre 
sacré  portefeuille.  U  n'y  aura  donc  que  mes  petits-nerem^ 
qui  verront  vos  charmans  amusemens,  tds  )qu'ils  sont 
sortis  de  TOtre  plume?  et  tous  laissez  de  maudits  libraires 
défigurer  aujourd'hui  ce  qui  sera  un  jour  les  délices  de 
tous  les  honnêtes  gens.  On  vient  d'imprimer  en  Angle- 
terre les  LeUm  de  madame  de  Montague^  morteàquatre- 
ringt-douze  ans.  H  y  avait  cinquante  ans  qu'elles  étaient 
écrites.  C'est  cette  dame  à  qui  nous  devons  llnoculation 
de  b  petite-vérolC)  et  par  conséquent  le  beau  réquisitoiie 
de  messire  Orner  Joly  de  Fleury.  On  trouve  dans  cet 
lettres  des  vers  turcs  d'un  gendre  du  gnmd-seigneur 
pour  sa  femme.  Je  vous  avoue  que,  quoiqu'ils  aient  été 
faits  dans  la  patrie  d'Orphée^  ils  ne  valent  pas  les  vôtres  : 
mais  voilà  encore  de  quoi  fermer  la  bouche  à  vos  accu- 
sateurs. Vous  avez  en  Turquie,  comme  en  pap  chrétieni 
des  exemples  qui  vous  autorisent. 

Je  suis  queiquefoû  fiché  d'être  vieuz  et  pxofiine.  Sans 
ces  deux  qualité,  je  viendrais  vous  faire  ma  cour;  mais 
je  n'ai  et  je  n'aurai  que  la  consolation  de  vous  assurer, 
du  pied  des  Alpes,  du  respect  et  de  l'attachement  du 
vieux  de  la  montagne. 

LXIX. 

A  H  PIGTET.  (A  Pétmboarg.) 

Sflptcuibff<0* 

Mon  cher  géant,  vraiment  votre  lettre  est  d'un  vrai 
philosophe  :  vous  êtes  un  Anacharsis ,  et  d' Aleadiert  n'a 

T.  m,  7 
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pas  Toola  l'être.  Je  ne  tais  pourquoi  le  philosophe  de 
Pkri*  n'a  pa»  osé  aller  chez  la  Minerve  de  Russie  :  il  a 
craint  peut-être  le  sort  d*Ixion, 

Pour  TOtre  Jean-Jacques,  ci-devant  citoyen  de  Genève, 
Je  crois  que  la  tête  lui  a  tourné  quand  il  a  prophétisé 
contre  les  établissemens  de  Pierre-le-Grand.  J'ai  peut-être 
mieux  rencontré  quand  j'ai  dit  que  si  jamais  l'empire 
des  Turcs  était  détruit,  ce  serait  par  la  Russie;  et  sans 
Taventure  du  Pruth,  je  tiendrais  ma  prophétie  plus  sûre 
que  toutes  celles  d'Isaie. 

Votre  auguste  Catherine  seconde  est  assurément  Ca- 
therine unique;  la  première  ne  fut  qu'heureuse.  J'ai  pris 
la  liberté  de  lui  envoyer  quelques  exemplaires  du  second 
tome  de  Piem-lé' Grand ,  par  M.  de  Balk.  Je  me  flatte 
qu'elle  y  trouvera  des  vérités.  J'ai  eu  de  très  bons  Mé- 
moires; je  n'ai  songé  qu'au  vrai  :  je  sais  heureusement 
combien  elle  l'aime. 

Ce  qu'elle  à  daigné  dicter  i  son  géaut  me  parait  d'un 
^prit  bien  supérieur.  Oh!  qu'elle  a  raison  quand  elle 
fiait  sentir  cette  fastidieuse  prolixité  d'écrits  pour  et  contre 
les  jésuites,  et  quand  elle  parle  de  ces  quatre-vingts  pages 
d'extraits  sur  des  choses  qu'on  doit  dire  en  dix  lignes! 
que  j'ai  de  vanité  de  penser  comme  elle!  Mais  on  ne  doit 
jamais  rendre  public  ce  qu'on  admire ,  à  moins  d'une  per- 
mission expresse;  sans  quoi  il  faudrait,  je  pense,  impri- 
mer toutes  ses  lettres. 

Savez-vous  bien  que  madame  la  princesse  sa  mère 
m'honorait  de  beaucoup  de  bonté ,  et  que  je  pleure  sa 
perte?  Si  je  n'avais  que  soixante  ans,  je  viendrais  me 
consoler  en  contemplant  sa  divine  fille. 

Mon  cher  géant^  mettez  à  ses  pieds,  je  vous  prie,  ce 
petit  papier  pomponné.  Si  vous  êtes  bigle,  vous  verrez 
que  je  deviens  aveugle  et  sourd.  Elle  daigne  donc  pro- 
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tëger  la  petite-fille  de  Corneille  P  £h  biea ,  n'ett-il  pat 
irai  que  toutes  les  grandea  dioie»  noua  Tiennent  du 
Nord?  aî-je  tort? 

Madame  votre  mère  tous  mandera  les  nourelles  de 
Genève.  Pour  moi ,  je  suis  si  pénétre  du  billet  que  j'ai 
lu  de  votre  auguste  impératrice,  que  j'en  oublie  jusqu'à 
votre  grande  république.  J'ai  baisé  ce  billet  :  n'aUez  pas 
le  lui  dire^  au  moins;  cela  n'est  pas  respectueux. 

LXX. 
A  AL  PROST  DE  ROYER, 

▲  Ferney,  z*'  octobre. 

Je  VOUS  remercie  9  monsieur ,  du  plus  court  et  du  meil« 
leur  livre  qu'on  ait  écrit  depuis  long-temps  *  •  La  raison 
et  l'éloquence  l'ont  dicté;  on  ne  peut  y  répondre  que 
par  du  fanatisme  et  du  galimatias.  Je  ne  doute  pas  que 
votre  archevêque,  ayant  comme  vous  beaucoup  d'esprit 
et  de  lumières,  ne  soit  entièrement  de  votre  avis  dans 
le  fond  de  son  cœur.  Il  est  trop  bon  citoyen  pour  sou* 
tenir  une  absurdité  qui  ruinerait  l'état.  Des  systèmes  éta- 
blis dans  des  temps  de  ténèbres  doivent  disparaître  dans 
notre  siècle;  et  vous  aurez  la  gloire  d'avoir  détruit  le 
plus  pernicieux  des  préjugés.  Il  faut  avouer  que  nous 
avons  encore  beaucoup  de  lois  absurdes  et  contradic- 
toires !  on  les  doit  à  l'esprit  monacal  qui  a  régné  trop 
long-temps.  Il  est  également  triste  et  honteux  pour  nos 
tribunaux  d'être  réduits  à  éluder  ce  que  sans  doute  ils 
voudraient  abolir;  mais  on  trouve  la  superstition  en  pos- 
session de  la  maison ,  on  n'ose  pas  l'en  chasser  tout  d'un 
coup,  et  on  se  contente  d'y  loger  avec  elle. 

*  5iir  le  prU  k  ùuiréà. 

7- 


lOO  CORRESPONDiJBrGE.  —  1763. 

Ce  que  TQUi  dîtes  des  cinq  talens  qui  devaient  en 
produire  cinq  autres  m'a  toujours  frappé  ;  mais  j'avoue 
que  cet  intérêt  à  cent  pour  cent  m'avait  paru  un  peu  trop 
fort.  Cela  fait  voir  qu'il  y  a  bien  des  choses  qu'il  ne  faut 
pas  prendre  au  pied  de  la  lettre. 

n  est  très  vrai ,  monsieur,  que  MM.  Tronchin  et  Camp 
me  donnent  quatre  pour  cent  du  peu  d'argent  qu'ils  ont 
à  moi;  M.  le  cardinal  de  Tencin  en  tirait  cinq  :  et  si 
monsieur  votre  archevêque  fait  bieui  il  en  tirera  autant, 
Attendu  qu'au  bout  de  l'année  il  donnera  aux  pauvres 
vingt-cinq  mille  livres,  au  lieu  de  vingt  mille. 

LXXI. 

A  M.  HELVÉTIUS. 

4  octobre. 

Mon  frère,  le  hasard  m'a  remis  sous  les  yeux  le  décret 
de  la  Sorbonne  et  le  réquisitoire  de  maître  Orner.  Je 
vous  exhorte  à  les  relire ,  pour  vous  exciter  à  la  vengeance 
en  regardant  votre  ennemi.  Je  ne  crois  pas  qu'on  ait  en- 
tassé jamais  plus  d'absurdités  et  plus  d'insolences,  et  je 
vous  avoue  que  je  ne  conçois  pas  comment  vous  laisses 
triompher  Thydre  qui  vous  a  déchiré.  Le  comble  de  la 
douleur,  à  mon  gré,  est  d'être. terrassé  par  des  ennemis 
absurdes.  Comment  n'employez-vous  pas  tous  les  mo- 
mens  de  votre  vie  à  renger  le  genre  humain ,  en  vous 
vengeant?  Vous  vous  trahissez  vous-même  en  n'em- 
ployant pas  votre  loisir  à  faire  connaître  la  vérité.  Il  y  a 
une  belle  histoire  à  faire ,  c'est  celle  des  contradictions  : 
cette  idée  m'est  venue  en  lisant  l'impertinent  décret  de 
la  Sorbonne.  Il  commence  par  condamner  cette  vérité, 
que  toutes  les  idées  nous  viennent  par  les  sens ,  qu'elle 
avait  adoptée  autrefois,  non  parce  qu'elle  était  vérité, 
mais  parce  qu'elle  était  ancienne.  Ces  marauds  ont  traité 
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la  pUloiophie  comme  ils  traitèrent  Henri  IV,  et  comme 
ils  ont  traité  la  BuUe ,  que  tantdt  ilt  ont  reçue  |  et  qii*ila 
ont  tantôt  condamnée. 

Cet  contradictions  régnent  depuis  Luc  et  Matthieu , 
ou  plutôt  depuis  Moïse.  Ce  serait  une  chose  bien  cu- 
rieuse que  de  mettre  sous  les  yeux  ce  scandale  de  l'esprit 
humain.  Il  n*y  a  qu*à  lire  et  transcrire;  c'est  un  ouvrage 
très  agréable  à  foire;  on  doit  rire  à  chaque  ligne.  Moïse 
dit  qu'il  a  vu  Dieu  face  à  face ,  et  qu'il  ne  Fa  vu  que 
par  derrière;  il  défend  qu'on  épouse  sa  belle-sonir,  et 
il  ordonne  qu'on  épouse  sa  belle-sœur;  il  ne  veut  pas 
qu'on  croie  aux  songes,  et  toute  son  histoire  est  fondée 
sur  des  songes. 

Enfin,  dans  chaque  page,  depuis  la  Genèse  jusqu'au 
concile  de  Trente,  vous  trouvez  le  sceau  du  mensonge. 

Cette  manière  d'envisager  les  choses  est  palpable,  pi* 
quante  et  capable  de  faire  le  plutgrand  eSet.  Ne  seriez- 
vous  pas  charmé  qu'on  fît  un  tel  ouvrage?  Faites -le 
donc,  vous  y  êtes  intéressé;  vous  devez  décréditer  ceux 
qui  TOUS  ont  traité  si  indignement. 

Si  l'idée  que  je  vous  propose  n'est  pas  de  votre  goût, 
il  y  a  cent  autres  manières  d'éclairer  le  genre  humain. 
Travaillez,  vous  êtes  dans  la  force  de  votre  génie;  je  me 
diarge  de  l'impression ,  vous  ne  serez  jamais  compromis. 

Adieu;  soyez  sûr  que  votre  Fontenelle  n*eût  jamais 
été  aussi  empressé  que  moi  à  vous  servir. 


LXXII. 

A  H  LE  MARQUIS  DE  CHÀUVELIN. 

A  Feroey,  6  octobre. 

Me  voilà,  monsieur,  redevenu  uupe.Votxe  excellenoe 


saura  que  dès  quHl  nage  sur  nos  belles  montagnes  > 
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mes  yeuxderiennent  (l*im  rouge  charmant ,  et  qaef  aurait 
très  bon  air  aux  Quinze-Vingts.  Gela  me  donne  quel- 
quefois de  petits  remords  d'avoir  bftti  et  planté  entre  le 
mont  Jura  et  les  Alpes;  mais  enfin  TafEaiire  est  faite,  et 
il  faut  iaire  contre  neige  bon  cœur,  aussi  Inen  que  contre 
fortune. 

Il  n'y  a  pas  moyen  de  disputer  contre  votre  excellence. 
Je  vous  ai  promis  quelque  chose  pour  le  mois  d'avril; 
eh  bien ,  attendez  donc  le  mois  d'avril  :  vous  m'avouerez 
que  cet  argument  est  assez  bon.  Si  vous  avez  commandé 
votre  soupe  pour  dix  heures ,  devez-vous  gronder  votre 
cuisinier  de  ce  qu'il  ne  vous  Ëiit  pas  souper  à  huit? 
Cependant  je  ne  désespère  pas  d'avoir  l'honneur  de  vous 
donner  de  petites  étrennes.  Vous  autres  ministres ,  vous 
êtes  discrets,  et  il  y  a  plaisir  de  se  confier  à  vous;  il  y  en 
aurait  bien  davantage  à  vous  faire  sa  cour. 

Il  est  à  croire  qu'un  ambassadeur  à  Turin  a  lu  le 
Ficaire  savoyard  de  Jean-Jacques  ;  et  votre  excellence  est 
trop  bien  instruite  des  grands  événemens  de  ce  monde 
pour  ignorer  que  la  moitié  de  la  ville  de  Genève  a  pris 
le  parti  de  Jean  Jacques  contre  le  conseil  de  cette  auguste 
république.  On  a  parlé,  pendant  quelques  moroens, 
d'avoir  recours  à  la  médiation  de  la  France.  J'aurais  (ait 
alors  une  belle  brigue  pour  t&cher  d'obtenir  que  vous 
eussiez  daigné  venir  mettre  la  paix  dans  mon  voisinage. 
J'aurais  voulu  aussi  que  madame  Fambassadrice  partageât 
ce  ministère;  les  Genevois  en  la  voyant  auraient  oublié 
toutes  leurs  querelles. 

Je  prie  vos  excellences  de  me  conserver  toujours  leurs 
bontés  I  et  d'agréer  le  respect  du  quinze-vingts. 
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LXXIII. 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFPAND. 

A  Ftrney,  11  octobn. 

Je  Toos  jurei  madame,  que  je  rais  aveugle  aussi  ;  n'allez 
pas  me  renier»  Il  est  vrai  que  je  ne  le  suis  que  par  bouf- 
fée, et  que  je  ne  suis  pas  encore  panrenu  à  être  absolu- 
ment digne  des  Quinze-Vingts.  J'ai  d'ailleurs  pris  mon 
parti  depuis  long-temps  sur  tout  ce  qu'on  peut  voir  et 
sur  tout  ce  qu'on  peut  entendre;  et  c'est  ce  qui  foit  que 
je  ne  regrette  guère  dans  Paris  que  tous,  madame,  et  le 
très  petit  nombre  de  personnes  de  Totre  espèce. 

Je  suis  persuadé  que  madame  la  duchesse  de  Luxem- 
bourg est  partie  pour  la  vie  étemelle  arec  de  grands  sen- 
timens  de  dévotion ,  et  cela  est  bien  consolant.  Vivez 
gaiment,  madame,  avec  quatre  sens  qui  vous  restent  : 
quatre  sens  et  beaucoup  d'esprit  sont  quelque  chose. 

C'est  vous  qui  êtes  très  clairvoyante,  et  non  pas  moi  ; 
vous  voyez  surtout  i  merveille  le  ridicule  de  la  fiiçon 
d'écrire  d'aujourd'hui.  Le  style  qui  est  à  la  mode  me 
porte  plus  que  jamais  i  écrire  avec  la  plus  grande  sim- 
plicité. 

Il  n*est  pas  juste  que  vous  soyez  sans  Pueelle.  Je  vais 
prendre  si  bien  mes  mesures  que  vous  en  aurez  une 
incessamment.  D  y  a  quelquefois  de  petits  morceaux  assez 
curieux  qui  me  passent  par  les  mains  ;  mais  je  ne  sais 
comment  faire  pour  vous  les  envoyer.  Et  vous ,  madame, 
comment  feriez-vous  pour  vous  les  faire  lire?  Ces  petit» 
ouvrages  sont  pour  la  plupart  d'une  philosophie  extrê- 
mement insolente,  qui  ferait  trembler  votre  lecteur.  On 
ne  peut  guère  confier  œs  rogatons  à  la  poste. 
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Si  vous  aimiei  l*hittoire,  tous  auriez  un  amusement 
SÛT  pour  le  reste  de  votre  vie  ;  mais  j'ai  peur  que  Fhis- 
toire  ne  vous  ennuie,  ressaierai  de  vous  faire  parvenir 
un  pedt  morceau  dans  ce  genre,  qvi  vous  mettra 'au 
iait  de  bien  des  choses  :  cela  est  court  et  n*est  point  du 
tout  pédant. 

Le  grand  malheur  de  notre  âge,  madame,  c*est  qu'on 
se  dégoûte  de  tout.  Une  Pucelleàmvmnn  quai$ d'heure, 
mais  on  retombe  ensuite  dans  la  langueur;  on  vit  tris- 
tement au  jour  b  journée;  on  attend  que  quelqu'un 
vienne  chez  nous  par  oisiveté,  et  qu'il  nous  dise  qudque 
nouvelle  i  laquelle  nous  ne  nous  intéressons  point  du 
tout.  On  n'a  plus  ni  passion  ai  illusion  ;  on  a  le  malheur 
d'être  détrompé;  le  oorar  se  glace»  et  l'imagination  ne 
sert  qu'à  nous  tourmenter. 

Voilà  à  peu  près  notre  état;  et  quand  avec  cela  on  a 
perdu  les  deux  yeux,  il  £siut  avouer  quon  a  besoin  de 
courage.  Vous  en  avez  beaucoup ,  madame,  et  il  est  sou- 
tenu par  la  société  de  vos  amis. 

Je  vous  prie  de  dire  à  M.  le  président  Hénault  que  je 
lui  serai  bien  sincèrement  attaché  pour  tout  le  reste  de 
ma  vie  ;  je  l'esdme  infiniment  à  tous  égards.  Ma  grande 
querelle  avec  lui  sur  Fmnfois  II  ne  roule  point  du  tout 
sur  le  fond  de  l'ouvrage  qui  me  plait  beaucoup,  mais 
sur  quelques  embellissemens  que  je  lui  demandais  ,  en 
cas  qu'il  fit  réimprimer  l'ouvrage. 

On  m*a  parlé  d'une  tragédie  de  Saiil  et  Dapid,  qui  est 
dans  ce  goût;  elle  est  traduite ,  ditpon ,  de  l'anglais^  cette 
pièce  est  fort  rare.  Si  vous  pouvez  vous  la  procurer,  elle 
vous  amusera  un  quart  d'heure,  surtout  si  vous  vous 
souvenez  de  nûstoire  hébraïque  qu'on  appelle  la  sainte 
Écriture.  Les  hommes  sont  bien  bêtes  et  bien  fous. 

Adieu,  madame;  prenez-les  pour  ce  qu'ils  sont,  et 
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▼ÎTez  auui  beureate  que  vous  le  pourrez  y  en  les  mé- 
prisant et  en  les  toMhmt. 

LXXIV. 

A  M.  LE  MARQUIS  D'ARGENCE  DE  DIRAC 

zz  octobre. 

Le  «econd  livre  des  Machabéesy  livre  écrit  très  tard , 
et  que  saint  Jérôme  ne  regarde  point  comme  canonique, 
n'a  rien  de  commun  avec  la  loi  des  Juifs.  Cette  loi  con- 
siste dans  le  Décalogue,  dans  le  LMUque,  dans  le  Deuté- 
ronome,  et  elle  passe  chez  les  Juifs  pour  avoir  été  écrite 
quinze  cents  ans  avant  le  Livre  des  Machabe$9. 

Vouloir  coBclure  qu'une  opinion  qui  se  trouve  dans 
les  Machabées  était  l'opinion  des  Juifs  du  temps  de  Moïse 
serait  une  chose  aussi  absurde  que  de  conclure  qu'un 
usage  de  notre  temps  était  établi  du  temps  de  Oovis.  Il 
est  indubitable  que  la  loi  attribuée  à  Moïse  ne  parle  en 
aucun  endroit  de  l'immortalité  de  l'ame,  ni  des  peines 
et  des  récompenses  après  la  mort.  La  secte  des  pharisiens 
n'embrassa  cette  doctrine  que  quelques  années  avant 
Jésus-Christ  ;  elle  ne  fut  oonoue  des  Juifs  que  long-temps 
après  Alexandre,  lorsqu'ils  apprirent  quelque  chose  de 
la  philosophie  des  Grecs  dans  Alexandrie.  Au  reste,  il 
est  clair  que  les  Livres  des  Machabées  ne  sont  que  des 
romans;  l'histoire  y  est  falsifiée  à  chaque  page  :  on  y 
rapporte  un  traité  prétendu  bit  entre  les  Romains  et  les 
Juifs,  et  voici  comme  on  fiait  parler  le  sénat  de  Rome 
dans  ce  traité  : 

«  Bénis  soient  les  Roinains  et  la  nation  juive  sur  terre 
«  et  sur  mer,  à  jamais  !  que  le  glaive  et  l'ennemi  s'écar- 
«tentloin  d'eux!» 

C'est  le  comble  de  la  grossièreté  et  de  la  sottise  de 
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récriyain  d'attribuer  ainsi  au  sénat  romain  le  style  de  la 
nation  juive.  Il  y  a  quelque  chose  de  ^us  ridicule  encore, 
c'est  de  prétendre  que  les  Lacédémoniens  et  les  Juifs 
venaient  de  la  même  origine.  Les  Livres  des  Maehabées 
sont  remplis  de  ces  inepties.  On  y  reconnaît  à  chaque 
page  la  main  d'un  misérable  Juif  d'Alexandrie,  qui  veut 
quelquefois  imiter  le  style  grec ,  et  qui  cherche  toujours 
à  faire  valoir  sa  petite  nation.  Il  est  vrai  que  dans  la  re- 
lation du  prétendu  martyre  des  Maehabées  on  repré- 
sente la  mère  conmie  pénétrée  de  l'espérance  d'une  vie 
à  venir.  C'était  la  créance  de  tous  les  païens ,  excepté  les 
épicuriens. 

C'est  insulter  à  la  raison  de  se  servir  de  ce  passage 
pour  faire  accroire  aux  esprits  faibles  et  ignorans  que 
l'immortalité  de  l'ame  était  énoncée  dans  les  lois  judaï- 
ques. M.  Warburton ,  évéque  de  Worcester,  a  démontré 
dans  un  très  savant  livre  que  les  récompenses  et  les 
peines  après  la  vie  furent  un  dogme  inconnu  aux  Juifs 
pendant  plusieurs  siècles.  De  là  on  conclut  évidenunent 
que  si  Moïse  fut  instruit  de  cette  opinion  si  utile  à  la  ca- 
naille, il  fut  bien  malavisé  de  n'en  pas  faire  la  base  de 
ses  lois;  et  s'il  n'en  fut  pas  instruit,  c'était  un  ignorant 
indigne  d'être  législateur. 

Pour  peu  qu'un  homme  ait  de  sens,  il  doit  se  rendre 
à  la  force  de  cet  argument.  S'il  veut  d'ailleurs  lire  avec 
attention  V Histoire  des  Juifs,  il  verra  sans  peine  que  c*est 
de  tous  les  peuples  le  plus  grossier,  le  plus  féroee,  le 
plus  fanatique ,  le  plus  absurde.  Il  y  a  plus  d'absurdité 
encore  à  imaginer  qu'une  secte  née  dans  le  sein  de  ce 
fanatisme  juif  est  la  loi  de  Dieu  et  la  vérité  même;  c'est 
outrager  Dieu }  si  les  hommes  peuvent  l'outrager.  Tes- 
père  que  mon  cher  frère  fera  entendre  raison  à  la  per- 
sonne que  l'on  a  pervertie. 
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roubliab  Tardcle  AtlaPythoniise:  cette  histoire  n'a 
rien  de  commun  «rec  la  créance  des  peines  et  des  récom- 
penses après  la  mort:  elle  est  d'ailleurs  postérieure  à 
Moïse  de  plus  de  six  cents  ans.  Elle  est  empruntée  des 
peuples  voisins  des  Juifs ,  qui  croyaient  à  la  magie  et  qui 
se  vantaient  de  faire  paraître  des  ombres,  sans  attacher 
à  ce  mot  d'ombre  une  idée  précise:  on  regardait  les 
m&nes  comme  des  figures  légères  ressemblantes  aux  corps; 
enfin  la  Pythonisse  était  une  étrangère)  une  misérable 
devineresse:  mais,  si  elle  croyait  à  l'immortalité  de  l'ame, 
elle  en  savait  plus  que  tous  les  Juifs  de  ce  temps-là ,  etc. 

Je  me  flatte  que  mon  cher  frère  saura  bien  faire  valoir 
toutes  ces  raisons.  Je  l'exhorte  à  détruire  autant  qu'il 
pourra  la  superstition  la  plus  infâme  qui  ait  jamais  abruti 
les  hommes  et  désolé  la  terre. 

Tembrasse  tendrement  mon  cher  frère,  je  mlntéresse 
à  tous  ses  plaisirs  ;  mais  le  plus  grand  de  tous ,  et  en  même 
temps  le  plus  grand  service ,  est  d'éclairer  les  hommes  ; 
mon  cher  frère  en  est  plus  capable  que  personne  :  je  lui 
serai  bien  tendrement  attaché  toute  ma  vie. 

LXXV. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

14  octobftt. 

Puisque  mes  anges  me  mandent  que  les  ennemis  de 
la  Gazette  littéraire  ont  pris  le  parti  d'aller  à  la  cam- 
pagne, voici  une  petite  note  pour  cette  gazette;  elle 
pourra  amuser  mes  anges.  M.  Arnaud  étendra  e^  em- 
bellira mon  texte;  je  me  borne  à  donner  des  indi- 
cations. 

Je  répète  à  mes  anges  qu'il  doit  m*étre  arrivé  un  paquet 
d'Angleterre  par  M.  le  duc  de  Praslin.  Si  on  ne  me  fait 
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pas  paryenir  mes  instrumenS|  avec  quoi  Teat-on  que  je 
travaille?  Ou  ne  peut  pas  rendre  des  briques  quand  on 
n  a  point  de  paille ,  à  ce  que  disaient  les  Jui£i ,  quoique 
je  n'aie  jamais  vu  faire  de  briques  avec  de  la  paille. 

Mais  qui  donc  sera  honoré  du  ministère  de  la  typo- 
graphie? M.  de  Malesherbes  n'avait  pas  laisse  de  rendre 
service  à  Tesprit  humain ,  en  donnant  à  la  presse  plus  de 
liberté  quelle  n'en  a  jamais  eu.  Nous  étions  déjà  presque 
à  moitié  chemin  des  Anglais,  car  nous  commencions  à 
tâcher  de  les  imiter  en  tout;  mais  nous  sommes  bien 
loin  de  leur  ressembler. 

J'ai  toujours  oublié  de  réfuter  ce  que  mes  anges  disent 
de  la  dame  libraire  de  l'Académie.  Elle  ne  devait  pas,  en 
convolant  en  secondes  noces,  violer  je  dépôt  que  les 
Cramer  avaient  remis  entre  ses  mains.  Un  libraire  peut 
aisément  faire  banqueroute  pour  avoir  imprimé  des  livres 
qui  ne  se  vendent  point;  mais  un  argent  dont  on  est  dé- 
positaire n'est  pas  un  objet  de  commerce  :  ainsi  il  me 
paraît  que  les  Cramer  ont  très  grande  raison  de  se  plaindre. 
Manger  l'argent  d'autrui,  et  donner  en  paiement  des 
livres  dont  personne  ne  veut,  est  un  étrange  procédé. 

Quoi  qu'il  en  soit,  le  Corneille  devrait  déjà  être  im- 
primé, et  il  ne  Test  pas.  Ce  n'est  pas  moi  assurément  qui 
suis  en  retard  ;  vous  savez  que  je  vais  toujours  vite  en  be- 
sogne. J'aurais  fait  imprimer  le  Corneille  en  six  mois,  si 
je  m'étais  mêlé  de  la  presse.  Je  songe  toujours  que  la 
vie  est  courte,  et  qu'il  ne  faut  jamais  remettre  i  demain 
ce  qu'on  peut  faire  aujourd'hui.  J'espère  pourtant  que 
vouf  aurez  pour  vos  étrennes  le  recueil  des  belles  et  des 
détestables  pièces  de  Pierre  Corneille. 

M.  de  Chauvelin  l'ambassadeur  prétend  que  je  dois  lui 
faire  confidence  de  quelque  chose  pour  le  mois  d'avril; 
je  lui  ai  répondu  que  si  je  lui  ai  promis  pour  le  mois 
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d'avril,  je  lui  tiendrai  parole  dans  oe  temps-là.  Vous 
m'avouerez  quun  ministre  n'a  pas  à  se  plaindre, quand 
on  observe  fidèlement  les  traités  à  la  lettre. 
.    Votre  petite  conjuration  va-t-elle  son  train? 
Respect  et  tendresse. 

LXXVI. 

A  H  LE  MARQUIS  DE  GMAUVELIN. 

A  Femey»  t8  octobre. 

Je  présume  que  votre  excellence  a  déjà  fait  l'acqui* 
sition  d'un  nouvel  enfiint,  que  madame  l'ambassadrice 
se  porte  à  merveille,  et  que  vous  n'êtes  occupé  que  de 
vos  ouvrages  I  qui ,  en  vérité ,  valent  mieux  que  les  miens. 

Dès  que  vous  aurez  du  loisir ,  j'enverrai  donc  à  votre 
excellence  ce  qu'elle  croit  que  je  lui  dois  depuis  le  mois 
d'avril  ;  mais  je  vous  avertis ,  monsieur,  que  ce  n'est  que 
de  la  prose;  et  voici  de  quoi  il  est  question  : 

Lorsque  la  veuve  Calas  présenta  sa  requête  au  conseil , 
l'horreur  que  tout  le  monde  témoigna  contre  le  parle- 
ment de  Toulouse  fit  croire  à  plusieurs  personnes  que 
c'était  le  temps  d'écrire  quelque  chose  d'approfondi  et 
de  raisonné  sur  la  tolérance.  Une  bonne  ame  se  chargea 
de  cette  entreprise  délicate,  mais  elle  ne  voulut  point 
publier  son  écrit,  de  peur  qu'on  n'imaginftt  que  l'esprit 
de  parti  avait  tenu  la  plume,  et  que  cette  idée  ne  fît  tort 
à  la  cause  des  Galas.  Peut^tre  l'ouvrage  n'est-il  pas  in- 
digne d'être  lu  par  un  homme  d'élat.  Taurai  l'honneur 
de  vous  le  fidre  tenir  dans  quelques  jours. 

Il  y  a  aussi  une  petite  brochure  qui  sert  de  supplé- 
ment à  VHistoirB  tmiimneUê.  Il  y  aurait  de  l'indiscrétion 
à  vous  l'envoyer  par  la  poste,  et  je  ne  prendrai  cette 
liberté  que  sur  un  ordre  précis. 
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Voilà  pour  tout  ce  qui  regarde  le  département  de  la 
prose.  A  l'égard  du  département  des  yers,  je  ne  peux  rien 
envoyer  qu'en  1764 î  et  si  je  meurs  avant  ce  temps-là, 
vous  serez  couché  sur  mon  testament  pour  un  paquet 
de  vers. 

Je  présente  mes  respects  à  madame  l'ambassadrice,  à 
monsieur  votre  fils  aîné ,  et  à  monsieur  son  cadeL 

LXXVII. 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  GHAUVELIN. 

A  Fcmey»  3  norembra. 

Pavais  donc  bien  deviné,  et  vos  deux  excellences  doi- 
vent être  fort  contentes.  Je  me  réjouis  d'un  bonheur  que 
je  ne  connais  qu'en  idée;  c'est  à  de  vieux  laboureurs 
conune  moi  qu'il  faudrait  des  enfans,  un  ambassadeur 
n'en  a  pas  tant  besoin.  Ne  pouvant  en  avoir  par  moi- 
même,  j'en  fois  faire  par  d'autres;  mademoiselle  Corneille, 
que  j'ai  mariée ,  va  me  rendre  ce  petit  service,  et  me  fera 
grand-père  dans  quelques  mois* 

Je  voudrais  bien,  monsieur,  avoir  quelque  chose  de 
prêt  pour  amuser  madame  l'ambassadrice ,  lorsqu'elle  sera 
quitte  de  toutes  les  suites  de  couche,  et  surtout  de  visites, 
de  complimens.  Je  ne  vous  ai  envoyé  que  de  l'histoire. 
Un  Anglais ,  qui  doit  passer  par  Turin ,  vous  aura  sans 
doute  remis  un  petit  paquet. 

On  fit  partir  il  y  a  six  semaines,  par  les  muletiers, 
quelques  volumes;  mais  comme  vous  ne  m'en  avez  jamais 
accusé  la  réception ,  je  commence  à  douter  que  les  mu- 
letiers aient  été  fidèles.  On  dit  même  qu'il  y  a  dans  Turin 
des  gens  plus  infidèles  que  les  muletiers,  qui  saisissent 
tous  les  livres,  sans  respecter  l'adresse;  mais  je  suis  bien 
éloigné  de  croire  qu'on  ose  ainsi  violer  le  droit  des  gens. 
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A  tout  hasard,  ma  restouroe  est  dans  les  Anglais.  Il  y 
en  a  un  qui  part  dans  quinze  jours,  et  qui  vous  appor- 
tera encore  de  la  prose. 

Toujours  de  la  prose!  me  direz-Tous;  oui  sans  doute, 
car  nous  ne  sommes  pas  en  1764.  Et  pourquoi  attendre 
Tannée  1764?  c  est  que  les  ^ers  ne  se  font  pas  si  aisément 
qu'on  pense;  c'est  qu'il  but  du  temps  pour  les  corriger; 
c'est  qu'on  ambidonne  extrêmement  de  tous  plaire,  et 
que  pour  y  réussir  on  lime  autant  qu'on  le  peut  son  ou- 
Trage.  Pardonnez  la  lenteur  aux  vieillards,  c'est  leur 
apanage.  Ne  croyez  point  qu'on  fasse  des  vers  comme 
▼ous  faites  des  enfiins.  Vous  avez  choisi  pour  vos  ou- 
vrages le  plus  beau  sujet  du  monde.  Il  n'en  est  pas  de 
même  de  moi;  je  lutte  contre  les  difficultés;  j'ai  plut6t 
planté  mille  arbres  que  je  n'ai  fait  mille  vers*  Voilà  mon 
papier  fini ,  mes  yeux  refusent  le  service. 

Mille  tendres  respects. 

LXXVIIL 

A  M.  COLLINL 

A  Temej,  7  noremlirtt. 

Mon  cher  ami),  je  suis  actuellement  très  affligé  des 
yeux.  On  n'a  pas  soixante-dix  ans  impunément  dans  un 
pays  de  montagnes.  L'honneur  dont  vous  me  dites  que 
S.  A.  E.  pourrait  me  gratifier  serait  une  consolation 
pour  moi  dans  ma  chétive  vieillesse;  je  serais  plus  flatté 
du  titre  de  votre  confrère  que  d'aucun  autre i.  Je  vous 
supplie  de  présenter  mon  profond  respect  et  ma  recon- 
naissance à  monseigneur  l'électeur.  Je  lui  ai  écrit  pour 

*  i«  kd  avait  nandé  qa«  V4\tetgar  Tenait  d'établir  &  Uanhetia  noa 
académie  des  tcieocet,  et  qoe  ce  «ouTerain  dfdrait  qn*il  en  foi  membra 
doDOraire.  Son  altcite  électorale  avait  daigné  m*y  admettre.  (  Ifote  de 
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Voilà  pour  tout  ce  qui  rqfarde  le  département  de  la 
prose.  A  Tëgard  du  département  des  Ters,  je  ne  peux  rien 
envoyer  qu'en  1764;  et  81  je  meurs  avant  ce  temps-là  » 
vous  serez  couché  sur  mon  testament  pour  un  paquet 
de  vers. 

Je  présente  mes  respects  à  madame  l'ambassadrice ,  à 
monsieur  votre  fils  aîné,  et  à  monsieur  son  cadet. 

LXXVII. 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  GHAUVELIN. 

A  Femey,  3  ooTembre: 

Pavais  donc  bien  deviné  y  et  vos  deux  excellences  doi- 
vent être  fort  contentes.  Je  me  réjouis  d'un  bonheur  que 
je  ne  connais  qu'en  idée;  c'est  à  de  vieux  laboureurs 
comme  moi  qu'il  faudrait  des  enfans,  un  ambassadeur 
n'en  a  pas  tant  besoin.  Ne  pouvant  en  avoir  par  moi- 
même,  j'en  fais  faire  par  d'autres  ;  mademoiselle  Corneille , 
que  j'ai  mariée ,  va  me  rendre  ce  petit  service ,  et  me  fera 
grand-père  dans  quelques  mois* 

Je  voudrais  bien,  monsieur ,  avoir  quelque  chose  de 
prêt  pour  amuser  madame  l'ambassadrice  )  lorsqu'elle  sera 
quitte  de  toutes  les  suites  de  couche,  et  surtout  de  visites, 
de  complimens.  Je  ne  vous  ai  envoyé  que  de  l'histoire. 
Un  Anglais,  qui  doit  passer  par  Turin,  vous  aura  sans 
doute  remis  un  petit  paquet. 

On  fit  partir  il  y  a  six  semaines,  par  les  muletiers, 
quelques  volumes  ;  mais  conune  vous  ne  m'en  avez  jamais 
accusé  la  réception ,  je  commence  à  douter  que  les  mu- 
letiers aient  été  fidèles.  On  dit  même  qu'il  y  a  dans  Turin 
des  gens  plus  infidèles  que  les  muletiers,  qui  saisissent 
tous  les  livres,  sans  respecter  l'adresse;  mais  je  suis  bien 
éloigné  de  croire  qu'on  ose  ainsi  violer  le  droit  des  gens. 
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A  tout  hasard,  ma  ressource  est  dans  les  Anglais.  Il  y 
en  a  un  qui  part  dans  quinze  jours,  et  qui  vous  appor* 
tera  encore  de  la  prose. 

Toujours  de  la  prose!  me  direz*TOUs;  oui  sans  doute, 
car  nous  ne  sommes  pas  en  1764  Et  pourquoi  attendre 
Tannée  1764?  c'est  que  les  vers  ne  se  font  pas  si  aisément 
qu'on  pense;  c'est  qu'il  faut  du  temps  pour  les  corriger; 
c'est  qu'on  ambitionne  extrêmement  de  vous  plaire,  et 
que  pour  y  réussir  on  lime  autant  qu'on  le  peut  son  ou* 
vrage.  Pardonnez  la  lenteur  aux  vieillards,  c'est  leur 
apanage.  Ne  croyez  point  qu'on  fasse  des  vers  comme 
vous  faites  des  enfans.  Vous  avez  choisi  pour  vos  ou- 
vrages le  plus  beau  sujet  du  monde.  Il  n'en  est  pas  de 
même  de  moi;  je  lutte  contre  les  difficultés;  j'ai  plutôt 
planté  mille  arbres  que  je  n'ai  fait  mille  vers*  Voilà  mon 
papier  fini,  mes  yeux  refusent  le  service. 

Mille  tendres  respects. 

LXXVIIL 

A  M.  COLLINL 

A  Temej,  7  norembre. 

Mon  cher  ami>,  je  suis  actuellement  très  afOigé  des 
yeux.  On  n'a  pas  soixante-dix  ans  impunément  dans  un 
pays  de  montagnes.  L'honneur  dont  vous  me  dites  que 
S.  A.  E.  pourrait  me  gratifier  serait  une  consolation 
pour  moi  dans  ma  chétive  vieillesse;  je  serais  plus  flatté 
du  titre  de  votre  confrère  que  d'aucun  autre  1  •  Je  vous 
supplie  de  présenter  mon  profond  respect  et  ma  recon- 
naissance à  monseigneur  l'électeur.  Je  lui  ai  écrit  pour 

'  Je  lai  arait  nandé  qae  Téleeteor  venait  d*établir  k  Manheim  une 
académie  des  iciencet,  et  que  oe  loayerain  déùrait  qu'il  eo  fat  membre 
donoraire.  Son  altette  électorale  avait  daigné  m*y  admettre.  (  Nou  dû 
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Voilà  pour  tout  ce  qui  regarde  le  département  de  la 
prose.  A  l*égard  du  département  des  yers ,  je  ne  peux  rien 
envoyer  qu'en  1764;  et  si  je  meurs  avant  ce  temps-là , 
vous  serez  couché  sur  mon  testament  pour  un  paquet 
de  vers. 

Je  présente  mes  respects  à  madame  Tambassadrice,  à 
monsieur  votre  fils  aîné,  et  à  monsieur  son  cadet 

LXXVIL 

A  AL  LE  MARQUIS  DE  GHAUVELIN. 

A  Femey,  3  norembre. 

Tavais  donc  bien  deviné ,  et  vos  deux  excellences  doi» 
vent  être  fort  contentes.  Je  me  réjouis  d'un  bonheur  que 
je  ne  connaiis  qu'en  idée;  c'est  à  de  vieux  labourears 
conune  moi  qu'il  faudrait  des  enfsins ,  un  ambassadeur 
n'en  a  pas  unt  besoin.  Ne  pouvant  en  avoir  par  moi- 
même,  j'en  fais  fadre  par  d'autres  ;  mademoiselle  Corneille , 
que  j'ai  mariée ,  va  me  rendre  ce  petit  service,  et  me  fera 
grand-père  dans  quelques  mois. 

Je  voudrais  bien,  monsieur,  avoir  quelque  chose  de 
prêt  pour  amuser  madame  l'ambassadrice,  lorsqu'elle  sera 
quitte  de  toutes  les  suites  découche,  et  surtout  de  visites, 
de  complimens.  Je  ne  vous  ai  envoyé  que  de  l'histoire. 
Un  Anglais,  qui  doit  passer  par  Turin,  vous  aura  sans 
doute  remis  un  petit  paquet. 

On  fit  partir  il  y  a  six  semaines,  par  les  muletiers, 
quelques  volumes;  mais  comme  vous  ne  m'en  avez  jamais 
accusé  la  réception ,  je  commence  à  douter  que  les  mu- 
letiers aient  été  fidèles.  On  dit  même  qu'il  y  a  dans  Turin 
des  gens  plus  infidèles  que  les  muletiers,  qui  saisissent 
tous  les  livres,  sans  respecter  l'adresse;  mais  je  suis  bien 
éloigné  de  croire  qu'on  ose  ainsi  violer  le  droit  des  gens. 
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A  tout  hasard,  ma  ressource  est  dans  les  Anglais.  Il  y 
en  a  un  qui  part  dans  quinze  jours ,  et  qui  tous  aj^r- 
tera  encore  de  la  prose. 

Toujours  de  la  prose!  me  dires-vous;  oui  sans  doute, 
car  nous  ne  sonunes  pas  en  1764  Et  pourquoi  attendre 
Tannée  2764?  c'est  que  les  vers  ne  se  font  pas  si  aisément 
qu'on  pense;  c'est  qu'il  faut  du  temps  pour  les  corriger; 
c'est  qu'on  ambitionne  extrêmement  de  tous  plaire,  et 
que  pour  y  réussir  on  lime  autant  qu'on  le  peut  son  ou- 
vrage. Pardonnez  la  lenteur  aux  vieillards,  c'est  leur 
apanage.  Ne  croyez  point  qu'on  fasse  des  vers  comme 
vous  faites  des  enfans.  Vous  avez  choisi  pour  vos  ou- 
vrages le  plus  beau  sujet  du  monde.  Il  n'en  est  pas  de 
même  de  moi;  je  lutte  contre  les  difficultés;  j'ai  plutôt 
planté  mille  arbres  que  je  n'ai  fait  mille  vers*  Voilà  mon 
papier  fini,  mes  yeux  refusent  le  service. 

Mille  tendres  respects. 

LXXVIIL 

A  M.  COLLINL 

A  Femey,  7  norembre. 

Mon  cher  amii,  je  suis  actuellement  très  afQîgé  des 
yeux.  On  n'a  pas  soixante-dix  ans  impunément  dans  un 
pays  de  montagnes.  L'honneur  dont  vous  me  dites  que 
S.  A.  E.  pourrait  me  gratifier  serait  une  consolation 
pour  moi  dans  ma  chétive  vieillesse;  je  serais  plus  flatté 
du  titre  de  votre  confrère  que  d'aucun  autre  i .  Je  vous 
supplie  de  présenter  mon  profond  respect  et  ma  reoon* 
naissance  à  monseigneur  l'électeur.  Je  lui  ai  écrit  pour 


'  Je  loi  avab  nandi  que  l'électenr  rtnait  d'établir  k  Manheim  mie 
■cadémie  des  iciencet,  et  qoe  ce  lonveraiii  délirait  qn*il  en  fàt  membre 
dooonire.  Son  alteiie  électorale  avait  daigné  m*y  admettre.  (  IYo$e  de 
VLCoUmk) 
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Yoilà  pour  tout  ce  qui  regarde  le  département  de  la 
prose.  A  l'égard  du  département  des  Ters,  je  ne  peux  rien 
envoyer  qu'en  1764;  et  si  je  meurs  avant  ce  temps-là, 
vous  serez  couché  sur  mon  testament  pour  un  paquet 

de  vers. 

Je  présente  mes  respects  à  madame  l'ambassadrice,  à 
monsieur  votre  fils  aîné,  et  à  monsieur  son  cadet. 

LXXVII. 

A  AL  LE  MARQUIS  DE  GHAUVELIN. 

A  Femey,  3  norembm. 

Tavais  donc  bien  deviné ,  et  vos  deux  excellences  doi- 
vent être  fort  contentes.  Je  me  réjouis  d'un  bonheur  que 
je  ne  connais  qu'en  idée;  c'est  à  de  vieux  laboureurs 
conune  moi  qu'il  faudrait  des  enfians ,  un  ambassadeur 
n'en  a  pas  tant  besoin.  Ne  pouvant  en  avoir  par  moi- 
même,  j'en  fais  faire  par  d'autres  ;  mademoiselle  Corneille , 
que  j'ai  mariée ,  va  me  rendre  ce  petit  service,  et  me  fera 
grand-père  dans  quelques  mois. 

Je  voudrais  bien ,  monsieur,  avoir  quelque  chose  de 
prêt  pour  amuser  madame  l'ambassadrice ,  lorsqu'elle  sera 
quitte  de  toutes  les  suites  de  couche,  et  surtout  de  visites, 
de  complimens.  Je  ne  vous  ai  envoyé  que  de  l'histoire. 
Un  Anglais,  qui  doit  passer  par  Turin,  vous  aura  sans 
doute  remis  un  petit  paquet. 

On  fit  partir  il  y  a  six  semaines,  par  les  muletiers, 
quelques  volumes;  mais  comme  vous  ne  m'en  avez  jamais 
accusé  la  réception ,  je  commence  à  douter  que  les  mu- 
letiers aient  été  fidèles.  On  dit  même  qu'il  y  a  dans  Turin 
des  gens  plus  infidèles  que  les  muletiers ,  qui  saisbsent 
tous  les  livres,  sans  respecter  l'adresse;  mais  je  suis  bien 
éloigné  de  croire  qu'on  ose  ainsi  violer  le  droit  des  gens. 
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A  tout  hasard  I  ma  ressource  est  dans  les  Anglais.  Il  y 
en  a  un  qui  part  dans  quinze  jours ,  et  qui  tous  appor- 
tera  encore  de  la  prose. 

Toujours  de  la  prose!  me  dire:&-TOus;  oui  sans  doute, 
car  nous  ne  sommes  pas  en  1764.  Et  pourquoi  attendre 
Tannée  1764?  c'est  que  les  vers  ne  se  font  pas  si  aisément 
quon  pense;  c'est  qu'il  fiiut  du  temps  pour  les  corriger; 
c'est  qu'on  ambitionne  extrêmement  de  vous  plaire,  et 
que  pour  y  réussir  on  lime  autant  qu'on  le  peut  son  ou- 
Trage.  Pardonnez  la  lenteur  aux  vieillards,  c'est  leur 
apanage.  Ne  croyez  point  qu'on  fasse  des  vers  comme 
vous  faites  des  enfans.  Vous  avez  choisi  pour  vos  ou- 
vrages le  plus  beau  sujet  du  monde.  Il  n'en  est  pas  de 
même  de  moi;  je  lutte  contre  les  difficultés;  j'ai  plutôt 
planté  mille  arbres  que  je  n'ai  fait  mille  vers.  Yoilà  mon 
papier  fini,  mes  yeux  refusent  le  service. 

Mille  tendres  respects. 

LXXVIIL 

A  M.  COLLINL 

A  Temejf  7  norembre. 

Mon  cher  ami),  je  suis  actuellement  très  affligé  des 
yeux.  On  n'a  pas  soixante-dix  ans  impunément  dans  un 
pays  de  montagnes.  L'honneur  dont  vous  me  dites  que 
S.  A.  E.  pourrait  me  gratifier  serait  une  consolation 
pour  moi  dans  ma  chétive  vieillesse  ;  je  serais  plus  flatté 
du  titre  de  votre  confrère  que  d'aucun  autre  i  •  Je  vous 
supplie  de  présenter  mon  profond  respect  et  ma  recon- 
naissance à  monseigneur  l'électeur.  Je  lui  ai  écrit  pour 

'  Je  lai  avaii  mandé  qae  rélectenr  T«nait  d'éublir  k  Hanheim  iio« 
■cadémie  des  icieocet,  et  qae  oe  loayerain  dMÎrait  qa'il  eo  foi  membre 
dononire.  Son  altctae  électorale  avait  daigné  m*y  admettre.  (  JYote  dû 
ULCùlimi.) 
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YoiUt  pour  tout  œ  qui  regarde  le  département  de  la 
prose.  A  Tëgard  du  département  des  Ters ,  je  ne  peux  rien 
envoyer  quen  1764;  et  si  je  meurs  avant  ce  temp»-là, 
vous  serez  couché  sur  mon  testament  pour  un  paquet 

de  vers. 

Je  présente  mes  respects  à  madame  l'ambassadrice,  à 
monsieur  votre  fils  aîné,  et  à  monsieur  son  cadet. 

LXXVII. 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  GHAUVELIN. 

A  Femey,  3  noTembrs. 

Tavais  donc  bien  deviné,  et  vos  deux  excellences  doi* 
vent  être  fort  contentes.  Je  me  réjouis  d'un  bonheur  que 
je  ne  connais  qu'en  idée;  c'est  à  de  vieux  laboureurs 
comme  moi  qu'il  faudrait  des  enfans ,  un  ambassadeur 
n'en  a  pas  tant  besoin.  Ne  pouvant  en  avoir  par  moi- 
même,  j'en  hh  faire  par  d'autres  ;  mademoiselle  Corneille , 
que  j'ai  mariée ,  va  me  rendre  ce  petit  service ,  et  me  fera 
grand-père  dans  quelques  mois. 

Je  voudrais  bien ,  monsieur,  avoir  quelque  chose  de 
prêt  pour  amuser  madame  l'ambassadrice ,  lorsqu'elle  sera 
quitte  de  toutes  les  suites  découche,  et  surtout  de  visites, 
de  complimens.  Je  ne  vous  ai  envoyé  que  de  l'histoire. 
Un  Anglais,  qui  doit  passer  par  Turin,  vous  aura  sans 
doute  remis  un  petit  paquet. 

On  fit  partir  il  y  a  six  semaines,  par  les  muletiers, 
quelques  volumes;  mais  comme  vous  ne  m'en  avez  jamais 
accusé  la  réception ,  je  commence  à  douter  que  les  mu- 
letiers aient  été  fidèles.  On  dit  même  qu'il  y  a  dans  Turin 
des  gens  plus  infidèles  que  les  muletiers,  qui  saisissent 
tous  les  livres,  sans  respecter  l'adresse;  mais  je  suis  bien 
éloigné  de  croire  qu'on  ose  ainsi  violer  le  droit  des  gens. 
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A  tout  hasard,  ma  ressource  est  dans  les  Anglais.  Il  y 
en  a  un  qui  part  dans  quinze  jours,  et  qui  tous  appor- 
tera encore  de  la  prose. 

Toujours  de  la  prose!  me  direz-vous;  oui  sans  doute, 
car  nous  ne  sommes  pas  en  1764  Et  pourquoi  attendre 
1  année  1764?  c'est  que  les  vers  ne  se  font  pas  si  aisément 
qu'on  pense;  c'est  qu'il  faut  du  temps  pour  les  corriger; 
c'est  qu'on  ambitionne  extrêmement  de  tous  plaire,  et 
que  pour  y  réussir  on  lime  autant  qu'on  le  peut  son  ou- 
vrage. Pardonnez  la  lenteur  aux  vieillards,  c'est  leur 
apanage.  Ne  croyez  point  qu'on  fasse  des  vers  comme 
vous  faites  des  enfans.  Vous  avez  choisi  pour  vos  ou- 
vrages le  plus  beau  sujet  du  monde.  Il  n'en  est  pas  de 
même  de  moi;  je  lutte  contre  les  difficultés;  j'ai  plut6t 
planté  mille  arbres  que  je  n'ai  fait  mille  vers*  Voilà  mon 
papier  fini,  mes  yeux  refusent  le  service. 

Mille  tendres  respects. 

LXXVIIL 

A  M.  COLLINL 

A  Temej,  7  norembre. 

Mon  cher  amii,  je  suis  actuellement  très  affligé  des 
yeux.  On  n'a  pas  soixante-dix  ans  impunément  dans  un 
pays  de  montagnes.  L'honneur  dont  vous  me  dites  que 
S.  A.  E.  pourrait  me  gratifier  serait  une  consolation 
pour  moi  dans  ma  chétive  vieillesse;  je  serais  plus  flatté 
du  titre  de  votre  confrère  que  d'aucun  autre  i .  Je  vous 
supplie  de  présenter  mon  profond  respect  et  ma  recon- 
naissance à  monseigneur  l'électeur.  Je  lui  ai  écrit  pour 

'  Je  loi  aTaift  nandé  qoo  l'électenr  renaît  d'établir  a  Manheim  une 
■cadémie  des  ftciencei,  et  qae  oe  loiiTerain  détîrait  qn*il  eo  fut  membre 
dononire.  Son  altcMe  électorale  avait  daigné  m'y  admettre.  (  Note  «U 
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lui  dire  combien  j'admire  son  ëtablisiemenC ,  mais  je  n'ai 
pas  osé  lui  demander  d'en  être. 

L'édition  de  Pierre  Corneille,  dont  j'ai  été  obligé  de 
corriger  toutes  les  épreuves  pendant  deux  années,  m'a 
retenu  indispensablement  à  Femey  et  aux  Délices.  Ce 
travail  assidu ,  qui  n'a  pas  été  le  seul,  n'a  pas  peu  con* 
tribué  à  la  fluxion  horrible  que  j'ai  sur  les  yeux* 

Mon  cher  ami ,  quoi  qu'en  dise  Cicéron ,  de  Senectute, 
la  fin  de  la  vie  est  toujours  un  peu  triste*  Je  vous  em- 
brasse. 

LXXIX. 

A  M.  LE  COMTE  lyARGENTAL. 

7  noTembre. 

n  ne  s'agit  pas  tous  les  jours,  mes  divins  anges,  de 
conspirations  et  d'assassinats.  Je  mets  pour  cette  fois 
à  l'écart  les  Grecs  et  les  Romains ,  et  je  ne  songe  qu'aux 
dîmes. 

Voici  une  lettre  de  M.  le  premier  président  du  parle- 
ment de  Bourgogne,  qui  sans  doute  est  conforme  à  celle 
qu'il  a  écrite  à  M.  le  duc  de  Prasiin.  Tignore  s'il  est  con- 
venable que  le  roi  fasse  enregistrer  aujourd'hui,  au  par- 
lement de  Boux|[Ogne,  les  traités  de  Henri  IV.  Tout  ce 
que  je  sais,  c'est  que  je  demande  la  protection  de  M.  le 
duc  de  Prasiin,  et  qu'il  est  nécessaire  que  notre  cause 
soit  remise  par  devant  le  conseil,  qui  ci-devant  l'avait 
évoquée  k  lui.  Les  enregistremens  n'empêcheraient  pas 
probablement  le  parlement  déjuger  selon  le  droit  com- 
mun. Il  pourrait  dire  :  Nous  avons  déjà  jugé  cette  affaire 
depuis  plus  de  cent  ans;  le  conseil  s'en  est  emparé  depuis; 
nous  nous  en  tenons  i  notre  premier  arrêt,  antérieur 
d'un  ttède  à  l'enregistrement  que  nous  fosons  aujour- 
d'hui, et  cet  enr^strement  ne  peut  préjudicier  au  droit 
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oommun,  qui  décide  en  lnTeiir  des  curés  contre  les 
leigneurs» 

Vous  m'arouerez  qu'alon  ma  cause,  qui  est  très  im- 
p<Mrtante,  serait  très  hasardée.  Il  est  plus  simple,  plus 
court,  plus  naturel,  que  le  consôl  d'état  retienne  à  lui 
Taffiiire  qui  était  entre  ses  mains,  et  qui  n'en  est  sortie 
que  par  un  arrit  par  défaut,  subrepticement  obtenu. 

C'est  sur  quoi,  mes  anges,  je  tous  demande  Totra 
protection  auprès  de  M.  le  duc  de  Prasiin,  et  j'écris  en 
conformité  à  M.  Mariette,  mon  aTocat  au  conseil. 

Vous  me  direz  que  Toilà  un  vrai  style  de  dépêches,  et 
que  je  suis  un  étrange  homme  :  voilà  trois  parlemens  du 
royaume  que  j'ai  un  peu  saboulés,  Paris,  Toulouse  et 
Dijon;  cependant  aucun  n'a  donné  encore  de  décret 
de  prise  de  corps  contre  moi ,  comme  contre  le  beau 
M.  Duraetnil. 

Cette  aventure  de  M.  Dumesnil  n'est-elle  pas  bien  sin- 
gulière? et  ne  sommes-nous  pas  dans  le  siècle  du  ridicule, 
après  avoir  été,  dans  le  temps  de  Louis  XIV,  dans  le 
siècle  de  la  gloire?  De  grâce,  donnez-moi  un  petit  mot 
.de  consolation,  en  me  parlant  de  vos  roués  et  de  vos 
assassinau.  Mes  anges,  vivez  heureux. 
Bespect  et*  tendresse. 

LXXX. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

Je  présente  encore  à  mes  anges  un  exemplaire  de  la 
Tolérance,  et  je  les  supplie  de  le  prêter  à  mon  frère 
Damîlaville.  J'en  ai  fort  peu  d'exemplaires ,  et  Paris  n'en 
aura  de  long-temps.  Je  me  flatte  que  M.  le  duc  de  Prasiin 
et  mes  anges  protégeront  cet  ouvrage.  M.  le  duc  de 
Choiseul  me  mande  qu'il  en  est  enchanté,  ainsi  que 

(9ommupoirDAHCB.  t.  m.  ^ 
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LXXXII. 

A  M.  LE  COMTE  ITARGENTAL. 

19  ds  noTemlm. 

Met  chen  anges,  fëcrivais  à  M.  Humei  lorsque  j*ai 
été  preVenu  par  sa  lettre.  Je  lui  envoie  ces  Remarques  sur 
r Histoire  générale  ^  que  vous  n*avez  pas  désapprouvées. 
Ty  joins  un  nouvel  exemplaire  pour  vous,  qui  pourrait 
aussi  amuser  M.  le  duc  de  Praslin ,  si  ses  dépêches  lui 
laissaient  le  temps  de  lire. 

Tj  joins  un  très  petit  morceau  pour  la  du^te  litté- 
raire; il  vous  paraîtra  assez  curieux. 

Mon  neveu  du  grand  conseil  me  mande  que  vous  avex 
la  bonté  de  me  faire  parvenir  son  Histoire  de  Jeanne; 
ce  neveu-là  a  une  belle  vocation  pour  écrire  Thlstoire 
des  catins  ;  il  se  prépare  de  l'occupation  poiur  toute  sa  vie. 

Comme  je  ne  peux  pas  le  payer  en  même  monnaie, 
je  lui  envoie  les  Remarques  sur  F  Histoire  générale ,  et  le 
Thûtésurla  Thlérance,  qui  est,  comme  vous  savez,  d'un 
brave  théologien  que  je  ne  connais  pas.  Je  prends  la 
liberté  de  m'adresser  à  vous  pour  lui  faire  tenir  cette 
petite  cargaison  accompagnée  d'une  lettre  qui  est  dans 
le  paquet.  J'abuse  de  vos  bontés;  mais  vous  m'avez  ac- 
coutumé à  l'excès  de  votre  indulgence.  Nous  vous  prions, 
madame  Denis  et  moi ,  d'être  plus  que  jamais  les  anges 
de  Ferney.  Nous  n'avons  pas  un  moment  à  perdre  pour 
rappeler  notre  affiiire  au  conseil  du  roi  ;  c'est  le  seul 
moyen  de  nous  tirer  d'embarras.  Nous  vous  supplions 
de  nous  mander  les  intentions  de  M.  le  duc  de  Praslin; 
cette  afiaire  est  pour  nous  de  la  dernière  importance, 
toute  la  douceur  de  notre  vie  en  dépend.  Nous  remet- 
tons notre  destinée  entre  vos  mains. 
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On  pirle  d'une  tragédie  nouvelle  qui  a  beaucoup  de 
fucoés,  et  TOUS  ne  nous  eu  dites  rien.  Vous  eroyeK  donc 
que  nous  ne  nous  intéressons  pas  au  tripot  MJn  coquin 
de  janséniste  vient  d'imprimer  un  gros  volume  contre  le 
théâtre;  les  jésuites  du  moins  ne  se  seraient  pas  rendus 
coupables  de  ce  fanatisme.  On  nous  a  défaits  des  renards , 
et  on  uous  a  mis  sous  la  dent  des  loups. 

Moi,  je  me  mets  toujours  à  l'ombre  de  vos  ailes. 

LXXXIir. 

A  M.  LE  PRINCE  DE  LIGNE; 

A  Ttmej,  a6  noTembrv. 

Agréez  aussi,  monsieur  le  prince,  avec  les  remercie- 
mens  de  ma  nièce  et  de  nos  enGans,  ceux  d'un  vieillard; 
car  tous  les  &ges  sont  égpdement  sensibles  à  votre  mérite. 
Il  est  vrai  que  je  ne  peux  plus  jouer  la  comédie;  mais 
il  en  est  de  ce  plaisir  comme  de  tous  ceux  auxquels  il 
faut  que  je  renonce  :  je  les  aime  fort  dans  les  autres;  ma 
jouissance  est  de  savoir  qu'on  jouit.  Je  désire  plus  que 
je  n'espère  de  vous  revoir  entre  nos  montagnes;  l'appa- 
rition que  vous  y  avez  fEÛte  nous  a  laissé  des  regrets  qui 
dureront  long-temps.  Nous  serions  trop  heureux  si  nous 
étions  fsits  pour  vous  posséder,  comme  nous  le  sommes 
pour  vous  aimer  et  pour  vous  respecter.  Le  vieux  ma- 
lade s'acquitte  parfaitement  de  ces  deux  devoirs. 


LXXXIV. 

▲  IL  MARMONTEL. 


I*'  déotabr*' 


Enfin,  mon  cher  confrère,  je  puis  vous  appeler  de  ce 
nom.  Yoflà  ce  que  je  désirais  depuis  si  long-temps.  Jugez 
de  la  joie  de  madame  Denis  et  de  la  anenne  !  Voilà  notre 
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Académie  bien  fortifiée  ;  les  fitipons  et  les  éou  n'tiiroiit 
pM  détonnai*  beau  jeUé  Le  jour  de  votce  véoeplÎQii  «en 
u0  gmnd  jour  pour  le»  bettra  leitim.  Je  ne  peux  tous 
expriiaer  le  plaisir  que  non»  reMeatons  îci^ 

LXXXV. 

A  MADAME  LA  MARQmSE  DU  DCFFANa 

L'aveugle  £ait  ce  qu'il  peut  pour  amuser  l'aveugle.  Le 
quinze-vingts  des  Alpes  convient  que  les  remontrances 
des  parlemensy  leurs  arrêts,  leurs  démissions ,  la  pasto- 
rale de  monseigneur  du  Puy,  sont  des  choses  fort  amu- 
santes; mais  il  croit  que  le  présent  conte  pourrait  aussi 
faire  passer  un  quart  d'heure  de  temps,  attendu  (comme 
il  est  très  bien  dit  dans  ledit  conte*)  que  les  soirées 
d'hiver  sont  longues.  Il  faut  que  les  aveugles  fassent  des 
contes,  ou  qu'ils  jouent  de  la  vielle;  car,  si  on  avait 
perdu  quatre  sens,  il  n'y  aurait  autre  chose  à  £aire  qu'à 
se  réjouir  avec  le  cinquième. 

Les  Alpes  présentent  leurs  respects  à  Saint -Joseph. 
On  suppose  que  M.  le  président  Hénault  jouit  d'une 
parfaite  santé  ;  on  l'assure  du  plus  tendiis  et  du  phis 
véritable  attachement. 

LXXXVL 

A  BL  LE  COMTE  D'ARGÊNTAt. 

4  deoraiore. 

J'avais  déjà  écrit  à  Marmontel  avant  que  madame  Denis 
eût  reçu  la  lettre  du  a5  novembre ,  et  voici  ce  qui  m'est 
arrivé: 

Marmontel  m'ayant  mandé  que  M.  Thomas  s'était  dé- 
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mtéen  sa  foreiir,  }é  né  ^o&dii  pas  cpii  n  éùt  1  obligation 
de  ce  dësittemèbt  àuk  bontés  de  M.  le  duc  de  Fi^siin 
et  aux  y6tres.'II  m'àVait  jùté  tes  larmes  aux  yeux,  dans 
son  voyage  aux  DéEces,  qu*il  n'ayaît  aucune  part  aux 
traits  insolens  répandus  dans  cette  misérable  parodie. 
Je  TOUS  écrivis  pour  lors.  S*il  avait  depuis  manqué  le 
iBcâns  du  mondé  ou  à  vous,  où  à'M.  lé  duc  de  Praslin , 
il  serait  trop  coupable  et  trop  indigne  de  la  place  qu  il 
a  obtenue.  Je  ne  lui  ai  écrit  qu'une  lettre  de  felicitation 
fort  simple ,  dans  laquelle  je  lui  paraissais  persuadé  de  sa 
reconnaissance  pour  aep  bienfûteuis. 

Vous  devez  avoir  reçu,  mes  divins  anges,  des  correc- 
tions que^  je  crois  nécessaires  aux  roués  :  je  ne  sais  si 
elles  leur  paraissent  si  importantes  qu'à  moi. 

Respect  et  tendresse. 

LXXXVII. 

A  M.  MARMONTEL. 

4  décembre. 

Je  vous  ai  écrit,  mon  cher  confrère,  par  M.  Damila- 
ville ,  et  vous  avez  dû  recevoir  un  petit  paquet.  Je  vous 
prie  de  ne  point  parler  de  tout  cela  ;  vous  devez  être  assez 
occupé  de  votre  réception.  Mais,  puisque  M.  Thomas 
s'est  abstenu  de  concourir  avec  vous,  je  vous  recom- 
mande et  je  vous  supplie  très  instamment  de  dire  très 
hautement  que  vous  en  avez  l'obligation  à  M.  le  duc  de 
Praslin ,  et  de  loi  faire  présenter  vos  remerciemens ,  soit 
par  M.  Thomas,  soit  par  quelque  autre  personne  qui 
l'approche.  Vous  pourriez  même  lui  demander  la  per- 
mission de  venir  le  remercier.  Je  ne  vous  parle  pas  ainsi 
sans  de  fbrtes  raisons. 

JVjôute  encore  que  vous  ne  feriez  pas  mal  de  faire 


•» 
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dire  un  mot  à  monsieur  et  à  madame. d'Argental,  soit 
par  M.  de  Mairan,  soit  par  quelque  autre  personne  de 
leur  société.  Pardonnez  mon  importunité  au  zèle  et  i  la 
tendre  amitié  qui  m'attachent  à  tous  pour  le  reste  de  ma 
rie.  Je  remercie  madame  Geoffrïn  de  tous  avoir  servi 
comme  Vous  méritez  de  Tétre. 

Madame  Denis,  qui  s'intéresse  à  vous  autant  que  moi| 
me  charge  encore  de  tous  faire  part  de  sa  joie. 

LXXXVIIL 

A  Bf.  LE  PRÉSIDENT  HÉNAULT. 

A  Femey,  lo  4  décembre. 

Mon  cher  et  respectable  confrère,  celui  qui  vous 
grave  n'entend  pas  mal  ses  intérêts  :  il  est  bien  sûr  que 
son  burin  deviendra  célèbre  sous  la  protection  de  votre 
plume.  Je  vous  demande  en  grâce  que  si  on  met  au  bas 
de  votre  portrait  ce  petit  vers  : 

Qa'ii  TÎTe  autant  que  son  onvrage  ! 

on  ajoute  :  Par  Voltaire  et  par  le  public. 

n  est  bien  triste  que  madame  du  Deffand  ne  puisse 
voir  votre  estampe. 

La  lamière  est  pour  elle  à  jamais  édipsée  ; 

Mais  TOUS  TOUS  entendez  tous  deux. 
L'imagination ,  le  leu  de  la  pensée 
Valent  peut-être  mieux 
Que  deux  yeux. 
Je  me  dé£us  des  miens ,  et  j'en  suis  plus  tranquille  ; 

Peu  ai  moins  de  distractions. 
Lorsque  le  cœur  calmé  renonce  aux  panions , 
Deux  yeux  sont  un  meuble  inutile. 

Gela  n'est  pas  tout-à-fait  vrai ,  mais  il  faut  tâcher  de  se 
k  persuader.  Mou  espèce  d*aveuglcment  est  tout-à-iait 
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drôle  :  une  ophtbalmie  abominable  m*ôte  entièrement 
la  Tue  quand  il  y  a  de  la  neige  sur  la  terre,  et  je  reoom- 
mence  quelquefois  de  voir  honnêtement  quand  le  temps 
se  met  au  beau.  Je  vous  prie,  monsieur,  vous  qui  avez  de 
bons  yeux  (et  cela  doit  s'entendre  de  plus  d'une  manière), 
de  lire  ce  petit  Mémoire  historique  ;  tous  y  trouverez 
des  choses  curieuses. 

Tai  oivoyé  à  madame  du  Deffand  un  conte  à  dormir 
debout,  qui  est  d'un  goût  un  peu  différent.  Les  aveugles 
s'amusent  comme  ils  peuvent. 

Tout  le  Corneille  est  imprimé;  il  y  en  a  douze  tomes. 
La  Bérénice  de  Racine  est  à  côté  de  celle  à,e  Corneille, 
avec  des  remarques;  YHéracUus  espagnol  est  au  devant 
de  XHéraclius  français;  la  Corupiration  de  Bruùis  et  de 
Cassûie  contre  César,  de  ce  fou  de  Shakespeare,  est 
après  le  Cinna  de  Corneille ,  et  traduite  vers  pour  vers 
et  mot  pour  mot  :  cela  est  à  faire  mourir  de  rire. 

Adieu,  monsieur;  conservez  vos  bontés  au  vieux  de 

la  montagne. 

LXXXIX. 

A  H.  LE  COMTE  ETARGENTAL. 

6  décembre. 

Mes  divins  anges  sauront  qu'un  jeune  M.  Turrettin 
devait  leur  apporter  des  Thléretnces  il  y  a  environ  quinze 
jours;  que  ce  jeune  Turrettin,  d'ailleurs  fort  aimable, 
s'est  arrêté  à  Lyon ,  et  qu'il  n'arrivera  avec  son  paquet 
que  datas  quelques  jours. 

Je  crois  avoir  dit  à  m^i  anges  que  cette  petite  requAte 
de  l'humanité  et  de  la  raison  avait  fort  lûen  réuMi  auprès 
de  madame  de  Pompadour  et  de  M.  le  duc  de  Choiseul: 
c'est  pourtant  un  ouvrage  bien  théologique,  bien  rabbi- 
mque.  Mais  comme  il  ne  faut  pas  être  toujours  enfoncé 
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datit  là  iddntè  Édltùane,  Vont  aurez  des  contes  tant  (jue 
vous  en  Toudrez;  tous  n'avez  qu'à  dire. 

Fâites-*ihoi  donc  un  peu  patt  de  votre  conspiration. 
Vous  me  traitez  comme  Léontîne  et  Ezupère  eti  usent 
avec  Hétaclius;  ilè  font  tout  pour  lui ,  et  ne  lui  en  disent 
pas  un  mot  ;  mais  c'est,  à  mon  sens,  un  grand  dé&ut, 
dans  Héradius,  que  ce  prince  reste  là  pendant  cinq  actes 
comme  un  grand  nigaud,  sans  savoir  de  quoi  il  s'agit 
Mais  je  m*en  remets  entièrement  à  ma  Léontine  et  à  nîoti 
Exupère,  et  je  vous  donne  même  la  préférence  sur  ces 
deux  personnages. 

Nous  sommes  enterrés  sous  la  neige  ;  c'est  le  temps 
de  s'égayer,  car  la  nature  est  bieii  triste.  Je  tâche  de 
m'amuser  et  d'amuser  mes  divins  anges. 

Je  baise  le  bout  de  leurs  ailes  avec  la  plus  grande 

dévodon. 

XG. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

Vous  devez  à  présent,  mon  cher  frère,  avoir  reçu 
quelques  Tblenmces.  Il  est  vrai  qu'elles  ont  été  bien 
reçues  des  personnes  principales  à  qui  les  premiers  exem- 
plaires ont  été  adressés,  dans  le  temps  que  M.  Turrettin 
était  chargé  de  votre  paquet.  Je  crois  même  vous  l'avoir 
déjà  dit  ;  mais  il  faudra  bien  du  temps  pour  que  ce  grain 
lève  et  ne  soit  pas  étoufSé  par  I  ivraie. 

Vocis  savez  sans  doute  que  lé  livré  attribué  à  Saint- 
Évreroond  est  de  Dumarsais,  l'un  des  meilleurs  enc^do^ 
péïflies.  il  est  bittn  à  désirer  qu'on  eh  feéSe  une  édition 
mMi|tdle-fltft  ootreitè.  le  n'aime  poifrt  le  titrePârpet- 
miuiûH^Jeim,  L^ouvi«ge  est  sérieux  et  sage;  il  ne  hri 
hM  <paa  lid  cit»0  oomique. 

Je  vous  supplie  de  vouloir  bien  m'errv6yer  encore  un' 
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exemplaire,  car  j'ai  marginë  tout  le  mien,  suivant  ma 
louable  coutume. 

Un  libraire  de  Rouen,  nommé  Besogne,  m'a  bien 
la  raine  d'avoir  imprimé  cet  ouvrage  ;  si  on  le  lui  ren- 
voyait corrigé,  il  pourrait  en  faire  une  édition  plus 
supportable.  ^ 

Je  reçois  exactement  ce  qu'on  m'envoie  de  Paris ,  mais 
je  crois  m'aperoevoir  que  le  timbre  de  Genève  n'est  pas 
toujours  respecté  chez  vous.  Les  livres  vous  arrivent  très 
diffîdlement  par  la  poste,  à  moins  qu'ils  ne  parviennent 
sous  l'adresse  des  ministres  ;  etie'est  une  liberté  qu'on  ne 
peut  prendre  que  très  rarement. 

Vous  avez  d&  recevoir,,  mon  cber  frère,  un  petit 
paquet  pour  amuser  frère  Tkieriot. 

Vous  ai-je  .mandé  que  j'avais  été  fort  content  de  fFar- 
mckj  et  que  je  conçois  de  grandes  espérances  dé  son 
auteur? 

Ne  pourriez-vous  pas ,  mon  cher  frère  y  charger  Merlin 
de  me  faû?e  avoir  le  Droit  ecclésiastique,  coixiposé  par 
AL  Boucher  d'ArgisP  On  dit  que  c'est  un  fon  bon  livre, 
et  qu'il  y  a  beaucoup  à  profiter.         .    • 

La  nouvelle  dérlaratieip  du  roi,  que  vous  aves  eu  la 
bonté  de  m'envoyer,  doit  faire  renaître  la  confiance, 
et  rendre  le  roi  et  le  ministère  plus  chers  à  la  nation. 
Il  est  évident  que  le  roi  ne  veut  que  ce  qui  est  juste  et 
raisonnable.  Il  veut  payer  les  dettes  de  l'état ,  et  soulager 
le  peuple.  Tose  espérer  que  cette  déclaration  donnera 
du  crédit  aux  effets  public^ 

Mon  cher  frère,  recevez  mes  lendres^embrâsaemem , 
et  embrassez  pour  moi  les  frère». 
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XCI. 

A  M.  DAMILAVILLfi. 

x3  décembre 

Il  doit  TOUS  arriver,  mon  cher  frère,  une  Thlémnee 
par  Besançon ,  que  von»  ne  reeevrez  que  quelques  jours 
après  ce  billet ,  et  dont  je  vous  prie  de  m'aceuser  la  ré- 
ception. 

Il  est  arrivé  un  grand  malheur  ;  les  Cramer  avaient 
envoyé  leur  ballot  à  Lyon;  vous  pouvez  juger  s'il  y 
avait  des  exemplaires  pour  vous  et  pour  vos  amis.  Un 
M*  Bourgelat,  chargé  de  l'entrée  des  livres,  n'a  pas 
voulu  laisser  passer  cette  cargaison.  On  dit  pourtant  que 
ce  Bourgekt  est  philosophe,  et  ami  de  M.  d'Alembert. 
Serait  «il  possible  qu'il  y  eût  de  &uz  frères  parmi  les 
frères!  Excitez  bien  vivement  le  zèle  de  Protagoras. 
Mandez- moi  si  ta  Tolérance  n'excite  point  quelques 
murmures.  Les  Cramer  ont  été  obligés  de  iaire  prendre 
à  leur  ballot  un  détour  de  cent  lieues,  qui  est  aussi 
périlleux  que  long. 

Je  vous  embrasse  dans  la  communion  dès  fidèles. 

XCIL 

A  M.  LE  COMTE  D*ARGENTAL. 

i5  dioembr^p  jeudi  ai»  tofar. 

Je  reçois  une  lettre  céleste  et  bien  consolante  de  mes 
anfes,  du  8  décembre.  Je  ne  me  plains  plus,  je  ne  crains 
plus  ;  mais  je  n'ai  plus  de  Quakert.  Il  faudrait  engager 
quelque  honnête  libraire  à  imprimer  ce  salutaire  ou- 
vrage à  Paris. 

Je  révérai  à  Ofywpie.  Je  demande  quinze  jours  ou 
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trois  semaines,  car  actuellement  je  suis  surchargé |  et  les 
yeux  me  font  beaucoup  de  mal. 

TaTertis  par  avance  que  maman  n'est  point  de  1  avis 
de  M.  de  Thibonville;  mais  je  prierai  Dieu  quil  m*in- 
spire ,  et  sll  me  vient  quelque  bonne  peasée,  je  la  sou- 
mettrai à  votre  hiérarchie. 

Songeons  d'abord  aux  conjurés  et  aux  roués.  Je  com- 
mence à  n  être  pas  si  mécontent  de  cette  besogne ,  et  je 
crois  que  si  mademoiselle  Dumesnil  jouais  bien  Fulvie, 
et  mademoiselle  Clairon  pathétiquement  Julie,  la  pièce 
pourrait  fiûre  assez  d'efFet.  Cependant  j'ai  toujours  sur 
le  cœur  l'ordre  qu'on  donne  à  Julie ,  au  quatrième  acte , 
d'aller  prier  Dieu  dans  sa  chambre;  c'est  un  défaut  irré- 
médiable. Mais  où  n'y  a-t-il  pas  des  défauts?  Peut-être 
cet  endroit  défectueux  rebutera  mademoiselle  Clairon  ; 
elle  aimera  mieux  le  rôle  de  Fulvie:  en  ce  cas,  Julie 
serait,  je  crois,  à  mademoiselle  Dubois,  et  cet  arran- 
gement vaudrait  peut-être  bien  l'autre. 

Je  suis  enchanté  que  l'affidre  de  la  Gazette  littmdrê 
soit  terminée  ;  mais  je  crains  bien  d*ètee  inutile  à  cette 
entreprise;  il  faut  lire  plusieurs  livres,  et  je  deviens 
aveugle  ;  heureusement  un  aveuj^e  peut  £ùre  des  tra* 
gédies;  et,  si  les  roués  ne  me  découragent  pas,  vous 
entendrez  parler  de  moi  l'année  prochaine* 

Laissons  là  Idle^  je  vous  en  supplie ,  c'est  un  point 
sur  un  I.  Ne  me  parlez  point  d'une  engelure,  quand 
le  renvoi  de  Julie  dans  sa  chambre  me  donne  la  fièvre 
double  tierce. 

Le  Compile  est  entièrement  fini  depuis  long -temps  ; 
on  l'aura  probablement  sur  la  fin  de  janvier.  La  petite 
nièce  à  Pierre  avance  dans  sa  grossesse,  tantôt  chan- 
tant ,  tantêt  souGBrant.  Notre  petite  fimûlle  est  composée 
d'elle ,  de  son  mari ,  d'une  sœur  et  d'un  jésuite  ;  voilà 
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un  plaitant anemiblage ^o^éituiie  colonie  à  fiiire  pouffei 
de  rire.  Je  souhaite  que  etile  der  M-,  le  duc  de  Ghoiseol, 
à  la  Guiane*((|m  est,  ne  tous  dëplaise,  le  pays  d'El- 
dorado), soit  aussi  unie  «t  aussi  gaie:  La  nôtre  se  met 
toujours  à  l'onibre  de  vos.  ailQs ,  et  je  vous  adore  du 
culte  d'hyperdulie  ;  et ,  si  les  roués  réussissent ,  j'irai 
jusqu'à  latrie» 

MettM*naoi,  je  tous  e»  conjure,  aux  pieds  de  M.  le 
duc  de  PimsliB,  pour- Fannée  prochaîne,  et  pour  toute? 
celles  où  je  pourrai  exister. 

XCIII. 


* 


A  M.  DAMILAVULLE. 

ai  déoanbn. 

On  me  mande  de  Paris  que  l'édition  publique  de  la 
LMn  d*un  jQ^mker  pourrait  feire  grand  tort  à  la  bonne 
cause;  que  les  doutes  proposés  à  Jean -George  sur  une 
douzaine  de  questions  absurdes  rejaillissent  également 
contre  la  doctrineet  contre  l'endoctrineur  ;  que  le  ridi- 
cule tombe  autant  fur  les  mystères  que  sur  le  prélat; 
qu'il  suffit  du  motadve  Gauchat,  du  moindre  Chaumeix, 
du  moindre  polissoo  ordiodoste,  pour  feire  naître  un 
'réquisitoire  de  maître  Orner;  que  cet  esclandre  ferait 
grand  tort  à  la  JkJ^fmnee;  qu'il  ne  faut  pas  sacrifier  un 
bel  habit  pour  un  ruban  ;  que  ces  ouvrages  sont  faits 
pour  les  adeptes,  et  non  pour  la  multitude. 

Cest  à  mon  très  cher  frère  à  peser  mûrement  ces 
raisons;  je  me  repose  sur  son  zèle  éclairé.  Nous  parvien- 
drons infailliblement  au  point  où  nous  voulions  arriver, 
qui  est  dt'ôter  tout  crédit  am  fanatiques  dans  l'esprit 
des  honnêtes  gens.  C'est  bien  assez ,  et  c'est  tout  ce  qu'on 
peut  raisonnablement  espéoer.  On  réduira  la  superstition 


GORBESPOUDAirCE.  —  176B.  1 37 

à  faire  le  moindbe  mal  qull  smt  possible.  Nous  imite- 
touB  enfin  les  Angltis,  qui  sont,  depuis  près  de  cent  ans, 
k'peuple  lé  plus  sage  de  la  terre ,  comme  le  plus  libre. 

Je  sais  Tayenture  des  Bigou.  Yoilà  le  seul  bigot  qu  on 
ait  pani.  Pardon  de  cette  mauvaise  plaisanterie. 

XCIV. 

A  M.  DE  LA  HARPB. 

99  dflOfloibrtt* 

Après  le  plaisir,  monsieur,  que  m'a  fait  votre  tragé- 
die*, le  plus  grand  que  je  puisse  recevoir  est  la  lettre 
dont  vous  m'honorez.  Vous  êtes  dans  les  bons  principes  ; 
et  votre  pièce  justifie  bien  tout  ce  que  vous  dites  dans 
votre  lettre.  Racine,  qui  fut  le  premier  qui  eut  du  goût , 
comme  Corneille  fut  le  premier  qui  eut  du  génie,  lad- 
raîrable Racine,  non  assez  admiré,  pensait  comme  vous. 
La  pompe  du  spectacle  n'est  ime  beauté  que  quand  elle 
fait  une  partie  nécessaire  du  sujet;  autrement  ce  n'est 
qu'une  décoration.  Les  incidens  ne  sont  un  mérite  que 
quand  ib  sont  naturels,  ei  les  déclamations  sont  tou- 
jours puériles,  surtdut  quand  elles  sont  remplies  d  en- 
ilure.  Vous  Vous  applaudissez  de  n'avoir  pas  fait  des 
vers  à  retenir;  et  moi,  monsieur,  je  trouve  que  vous 
en  ayez  fait  beaucoup  de  ce  genre.  Les  vers  que  je  re- 
tiens le  pins  aisément  sont  ceux  où  la  maxime  est  tournée 
en  sentiment,  ou  le  poète  cherche  moins  à  paraître  qu'à 
fiaire  paraître  son  personnage,  où  l'on  ne  cherche  point 
à  étonner,  où  \s^  nature  parle,  où  Ton  dit  ce  que  Von 
doit  dire;  voilà  les  vers  que  j'aime  :  jugez  si  je  ne  dois 
pas  être  très  oontent  de  votre  ouvrage. 

Vous  me  paraissez  avmr  beaucoup  de  mérite ,  attendu 
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que  vous  avez  beaucoup  d'ennemis.  Autrefois,  dès  ({u'un 
homme  avait  ftiit  un  bon  ouvrage ,  on  aUait  dire  au 
frère  Yadeblé  qu'il  était  janséniste;  le  frère  Vadeblé 
le  disait  au  père  Le  Tellier,  qui  le  disait  au  roi.  Aujour- 
d'hui, faites  une  bonne  tragédie,  et  l'on  dira  que  vous 
êtes  athée.  Cest  un  plaisir  de  voir  les  pouilles  que  l'abbé 
d'Aubignac,  prédicateur  du  roi,  prodigue  à  l'auteur 
de  Gnna.  Il  y  a  eu  tle  tout  temps  des  Frérons  dans 
la  littérature  ;  mais  on  dit  qu'il  faut  qu'il  y  ait  des  che- 
nilles, pour  que  les  rosûgnols  les  mangent  afin  de  mieux 
chanter. 

Tai  l'honneur  d'étra ,  etc. 

xcv.  ■  '"' 

A  SL  L*ABBÉ  D'OLIVET. 

A  Femey,  96  décembreu 

Mon  cher  doyen ,  car  M.  le  maréchal  de  Richelieu 
n'est  que  le  doyen  des  agrémens,  et  vous  êtes  le  doyen 
de  l'Académie ,  je  vous  souhaite  des  années  heureuses 
depuis  Z764  jusqu'en  1784.  Pour  moi,  je  n'espère  que 
peu  de  jours.  Vous  savez  qu'il  a  plu  à  Dieu  de  me  iaire 
d'une  étoffe  très  faible  et  très  peu  durable.  Je  ne  me  suis 
jamais  attendu  à  parvenir  jusqu'à  soixante-dix  ans,  dont 
j'ai  l'honneur  d'être  affublé.  Je  m'attendais  encore  moins 
à  passer  gaiement  ma  vie  entre  le  mont  Jura  et  les  Alpes, 
entre  la  nièce  de  Corneille  et  un  jésuite  qui  s'est  avisé 
d'être  mon  aumônier.  Je  suis  bien  aise  de  vous  dire 
que  je  mène  dans  mon  petit  chiteau  la  plus  jolie  vie  du 
monde ,  et  que  je  n'ai  été  vériublement  heureux  que 
dans  cette  retraite.  Mademoiselle  Corneille  a  été  très  bien 
mariée;  toute  sa  famille  est  chez  moi;  on  y  rit  du  matin 
au  soir.  Son  oncle  est  tout  commenté  et  tout  imprimé. 
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On  criera  contre  moi,  on  me  trouvera  trop  critique, 
et  je  m'en  moque;  je  n*ai  cherché  quà  être  udie,  et, 
pour  l'être,  il  faut  dire  la  vérité.  Quiconque  veut  criti- 
quer tout  est  un  Ikâie }  quiconque  admire  tout  est  un  sot. 
J'ai  tâché  de  garder  le  milieu  entre  ces  deux  extrémités, 
et  je  m'en  rapporterai  à  vous. 

Madame  Denis,  mon  cher  doyen ,  vous  fait  bien  ses 
complimens,  et  moi  je  vous  fais  mes  condoléances.  Je 
pense  avec  chagrin  que  nous  ne  nous  reverrons  plus. 
Je  suis  devenu  si  nécessaire  à  ma  petite  colonie  que  je 
ne  puis  plus  la  quitter,  et  probablement  vous  ne  sortirez 
point  de  Paris,  Soyez-y  aussi  heureux  que  la  pauvre 
nature  humaine  le  comporte.  Consolez-moi  par  un  peu 
de  souvenir  du  chagrin  d*étre  loin  de  vous  ;  c'est  la  seule 
peine  d*esprit  dont  je  puisse  me-  plaindre.  Je  ne  vous 
écris  pas  de  ma  main ,  attendu  qu'une  grosse  fluxion  me 
rend  aveugle  depuis  six  mois.  Me  voilà  comme  Tirésie; 
mais  je  n'ai  pas  su  les  secrets  des  dieux  comme  lui, 
quoique  je  les  aie  cherchés  long-temps. 
'     Adieu,  mon  cher  doyen. 

XCVI. 

A  M.  LE  COMTE  lyARGENtAL. 

Le  3o  décembra. 

Je  mets  sous  ks  quatre  ailes  de  mes  anges  ma  ré- 
ponse à  notre  ami  Lekain  et  aux  comédiens  ordinaires 
du  roi;  je  les  supplie  de  donner  au  féal  Lekain  ces 
deux  paperasses.  Si  je  croyais  que  mes  anges  les  conju- 
rés eussent  le  dessein  de  foire  passer  Ofympie  avant  les' 
roués,  j'y  travaillerais  sur-le-champ,  quoique  je  ne  sois 
guère  en  train.  C'est  a  mes  conjurés  à  me  conduire,  et' 
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à  me  dire  ce  qa*il  fiiut  foire.  Je  ne  suis  tfat  Vitistmraent 
de  leur  compiracion;  cesc  à  eux  dé  me  nsanier  comme 
ils  voudront. 

Je  fait  toujours  des  cotites  de  ma  Mère-POie,  en  auen- 
dam  leurs  ordies.  Il  y  a,  Je  erois,  une  soitîse  dans  le 
récit  en  petits  vers  de  Théone  la  gaillarde  : 

Les  dieux  seuls  purent  comparaitrv 
A  cei  hymen  précipité. 

Il  faut  : 

Les  dieux  seuls  daignèrent  paraître; 

car  les  dieux  ne  comparaissent  pas*  Je  tous  supplie  donc 
de  corriger  cette  sottise  de  votre  main  blanche.  Vous 
m  allez  demander  pourquoi,  étant  lynx  sur  1^  foutes 
de  mes  contes  i  dormir  debout,  je  suis  taupe  sur  les 
défouts  des  tragédies.  Mes  anges,  c*est  qu'une  tragédie 
est  plus  difficile  à  rapetasser  qu'un  conte.  Il  fout  pour 
une  tragédie  un  extrême  recueillement ,  et  j*ai  à  pré- 
sent mon  curé  en  léte.  Il  ne  ressemble  point  du  touc 
à  rhiérophante  àiOfympie^  qui  négligeait  le  temporel; 
mon  prêtre  me  poursuit  avec  une  vivacité  tout-à-foit 
sacerdotale,  et  je  ne  sais  trop  que  répondre  au  parle- 
ment de  Dijon.  J'ai  pris  la  liberté  d'exposer  ma  doléanoe 
en  peu  de  mots  à  M.  le  duc  de  Praslin. 

La  Tolérance  me  tient  aussi  un  peu  en  échec.  Il  y 
a  un  homme  qui  travaille  à  la  cour  en  foveur  des  hu- 
guenots »  et  qui  probablement  ne  réussira  guère.  On 
me  foit  craindre  que  la  race  des  dévots  ne  se  déefaaine 
contre  ma  Tolérance  :  heureusement  mon  nom  n'y  est 
pas  y  et  vous  savex  que  j'ai  toujours  trouvé  ridicule  qu'on 
mit  son  nom  à  la  tête  d'un  ouvrage;  cela  n'est  bon 
que  pour  un  mandement  d'évêque  ;  Par  monseignear, 
CoRTiAT,  secrétaire. 
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On  dit  que  Tarchevêque  de  Paris  arait  pirfparé  un 
beau  mandement,  bien  chrétien,  bien  séditieux,  bien 
intolérant,  bien  absurde,  et  que  le  roi  lui  a  fait  suppri- 
mer sa  petite  drôlerie.  Cela  passe  pour  constant;  mais 
vous  vous  gardez  bien  de  m'en  dire  un  mot.  Vous  ou- 
bliez toujours  que  je  suis  bon  citoyen  ;  vous  croyez  que 
je  n*habite  que  le  temple  d'Ephèse  et  la  petite  île  de 
Keno,  auprès  de  Bologne,  où  mes  trois  maroufles  firent 
leurs  proscriptions. 

Comment  va  la  Gazette  littéraire  ?  Il  me  vient  d'An- 
gleterre des  paquets  énormes;  mais  qu'en  ferai -je  avec 
mes  pauvres  yeux  P  je  ne  sais  où  j*en  suis. 

Dieu  vous  donnie  santé  et  longue  vie  !  Respect  et  ten- 
dresse. 

XCVII. 

A  H.  LE  DOGTBUR  BIANGHL  (ARimini.) 

Voua  avez  prononcé,  monsieur,  Véloge  de  Fart  dra- 
matique, et  je  suis  tenté  de  prononcer  le  vôtre.  Je  re- 
gardai cet  art,  dès  mon  enfance,  comme  le  premier 
de  tous  ceux  à  qui  ce  mot  de  beau  est  attaehé.  On  me 
dira  :  Fout  êtes  oifévrej  monsieur  Josse  ^  mais  je  répon- 
drai que  c'est  Sophocle  qui  m'a  donné  mes  lettres  de 
maîtrise,  et  que  j'ai  commencé  par  admirer  avant  de 
travailler. 

Je  vois  avec  plaisir  que  dans  l'Italie,  cette  mère  de 
tous  les  beaux  arts,  plusieurs  personnes  de  la  première 
considération  non  seulement  font  des  tragédies  et  des 
comédies,  mais  les  représentent*  M.  le  marquis  Albèr- 
gati  CapaoelH  a  fiiit  des  imitateurs.  Ni  vous,  ni  lui ,  ni 
moi ,  monsieur,  ne  prétendons  qu'on  fasse  de  l'Europe 
la  patrie  des  Abdérites;  mais  quel  plus  noble  amuse- 
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ment  IfiÊ,  hommes  bien  élevés  peuvent-ils  imaginer?  De 
bonne  foi,  vaut-il  mieux  mêler  des  cartes,  ou  ponter 
au  pharaon?  Cest  loccupation  de  ceux  qui  n*ont  point 
d'ame;  ceux  qui  en  ont  doivent  se  donner  des  plaisirs 
dignes  d'eux.  Y  a-t-il  une  meilleure  éducation  que  de 
faire  jouer  Auguste  à  un  jeune  prince,  et  Emilie  à  une 
jeune  princesse?  On  apprend  en  même  temps  à  bien 
prononcer  sa  langue  et  à  la  bien  parier;  l'esprit  acquiert 
des  lumières  et  du  goût,  le  corps  acquiert  des  grâces; 
on  a  du  plaisir  et  on  en  donne  très  honnêtement.  Si  j'ai 
fait  bâtir  un  théâtre  chez  moi ,  c'est  pour  l'éducation 
de  mademoiselle  Corneille;  c'est  un  devoir  dont  je  m'ac- 
quitte envers  la  mémoire  du  grand  homme  dont  elle 
porte  le  nom. 

Ce  qu'il  y  avait  de  mieux  au  collège  des  jésuites  de 
Paris ,  où  j'ai  été  élevé ,  c'était  l'usage  de  faire  repré- 
senter des  pièces  par  les  pensionnaires ,  en  présence  de 
leurs  parens.  Plût  à  Dieu  qu'on  n'eût  eu  que  cette  ré- 
création à  reprocher  aux  jésuites!  Les  jansénistes  ont 
tant  fait  qu'ils  ont  fermé  leurs  théâtres.  On  dit  qu'ils 
fermeront  bientôt  leurs  écoles.  Ce  n'est  pas  mon  avis; 
je  crois  qu'il  faut  les  soutenir  et  les  contenir;  leur  faire 
payer  leurs  dettes  quand  ils  sont  banqueroutiers  ;  les 
pendre  même  quand  ils  enseignent  le  parricide;  se  mo- 
quer d'eux  quand  ils  sont  aussi  mauvais  critiques  que 
frère  Berthier.  Mais  je  ne  crois  pas  qu'il  faille  livrer 
notre  jeunesse  aux  jansénistes,  attendu  que  cette  secte 
n'aime  que  le  Treûié  de  la  Grâce,  de  saint  Prosper,  et 
se  soucie  peu  de  Sophocle,  d'Euripide  et  de  Térence, 
quoique ,  par  une  de  ces  contradictions  si  ordinaires  aux 
hommes,  Térence  ait  été  traduit  par  les  jansénistes  de 
Port-Royal,  Faites  aimer  l'art  de  ces  grands  hommes  (je 
ne  parle  pas  des  jansénistes,  je  parle  des  Sophocle). 
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Malhair  aux  bartmiet  jaloux  à  qui  Dieu  a  refuse  un 
cœur  et  des  oreilles  !  Malheur  aux  autres  barbares  qui 
disent  :  On  ne  doit  enseigner  la  vertu  qu'en  monologue  ; 
le  dialogue  est  pernicieux  !  Eh,  mes  amis!  si  l'on  peut 
parler  de  morale  tout  seul ,  pourquoi  pas  deux  et  trois? 
Pour  moi , }  ai  envie  de  faire  afficher  :  On  tous  donnera 
mardi  un  Sermon  en  dialogue,  compose  par  le  rérérend 
père  Goldoni; 

ITétes-yous  pas  indigné  comme  moi  de  voir  des  gens 
qui  se  disent  grarement  :  Passons  notre  vie  à  gagner  de 
l'argent;  cabalons,  enivrons -nous  quelquefois;  mais 
gnrdons-nous  d'aller  entendre  Pofyeucte,  etc.  ? 

XCVIII. 

A  M.  DAMILAVILLE; 

%  Le  i**  jaaTMT  vj^ 


•...^« 


Je  reçois  la  belle  lettre  ironique  de  mon  cher  frère , 
du  sS  de  décembre,  avec  la  lettre  de  frère  Thieriot,  et 
Ce  qui  plmt  aux  Dames  f  et  F  Éducation  des  Filles.  Cette 
Éducation  des  Filles  était  desùnée  à  figurer  avec  d'antres 
éducations;  car  nous  avons  aussi  élevé  des  garçons.  Il 
est  vrai  que  je  m'amuse  cet  hiver  à  faire  des  contes  pour 
réjouir  les  soirs  ma  petite  famille.  Mais  frère  Cramer  a  fait 
une  action  abominable  de  copier  chez  moi  X Éducation 
des  Filles^  et  de  l'envoyer  à  Paris.  Il  ne  faut  pas  fatiguer» 
le  pnblic.  Je  me  souviens  trop  que  La  Serre 

Volume  vtxt  Tolume  incetiamment  desserre. 

Et  frère  TUeriot,  à  qui  d'ailleurs  je  fais  réparation 
d'honneur,  m'écrit  fort  sensément  qu'il  faut  user  de 
sobriété. 
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VouB  ne  manquerez  pas  de  contet,  mea  firàrea»  roua 
en  auresi)  et  de  trèt  honnêtes;  un  peu  de  patienoei  a*il 
▼oua  pbut. 

Au  reste,  votre  lettre  du  aS  eat  encore  plus  conso- 
lante qu'ironique.  Je  vois  qu'on  ne  brftle  ni  YÉi'éque 
(TAUihcpoliSf  ni  Quaker,  ni  ToléroFiee.  Mais  avez-vous 
vu  Tarrét  du  parlement  de  Toulouse  contre  le  duc  de 
Fitz- James?  Je  vous  l'envoie,  mes  frères;  la  pièce  est 
rare ,  et  vaut  mieux  qu'un  conte. 

Vous  remplissez  mon  ame  d'une  sainte  joie  en  me 
disant  que  le  ScUnt''Évremond  perce  dans  le  monde;  il 
fera  du  bien  malgré  les  fautes  horribles  d'impression. 
Béni  soit  à  jamais  celui  qui  a  rendu  ce  service  aux 
hommes  ! 

On  parle  beaucoup  d'une  œuvre  toute  difTerente,  c'est 
le  mandement  de  votre  archevêque.  On  le  dit  imprimé 
clandestinement I  comme  les  Contes  de  La  Fontaine,  et 
on  dit  qu'il  ne  sera  pas  si  bien  reçu.  Pourrai-je  obtenir 
un  de  ces  mandemens,  et  un  AnJU-Financier?  Si  par 
hasard  vous  aviez  mis  par  écrit  vos  idées  sur  la  finance, 
je  vous  avoue  que  j'en  serais  plus  curieux  que  de  tous  les 
Anti-Financiers  du  monde.  Je  m'imagine  que  vous  avez 
des  vues  plus  saines,  et  des  connaissances  plus  étendues 
que  tous  ceux  qui  veulent  débrouiller  ce  chaos. 

J'apprends  que  le  parlement  de  Dijon  vient  de  dé- 
fendre par  un  arrêt  de  payer  les  nouveaux  impots; 
j'avoue  que  je  suis  bien  mauvais  serviteur  du  roi,  car  j'ai 
tout  payé. 

Adieu,  mon  cher  frère;  Saint-Évremond  est  im  très 
grand  saint. 
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XCIX. 
A  M.  GUY  DUCHESNE, 

Ans  DéUoQiy  i«r  jcnfiar. 

Le  desêein  que  vous  me  communiquez,  monsieur^  de 
une  jolie  édition  de  la  Hennade,  sera,  je  crois, 
approuvé,  parce  que  notre  nation,  devenue  de  jour  en 
jour  plus  éclairée,  en  aime  Henri  IV  davantage.  Pai  été 
toujours  étonné  qu'aucun  littérateur,  aucun  poète  du 
temps  de  Louis  XIII  et  de  Louis  XIV,  n'eût  rien  fait  à  la 
gloire  de  ce  grand  honune.  Il  iaut  du  temps  pour  que 
les  réputations  mûrissent. 

Le  bel  Eloge  de  Maximilien  de  SuUi ,  par  M.  Thomas, 
a  rendu  le  grand  Henri  IV  plus  cher  à  la  nation  ;  ainsi 
je  pense  que  vous  prenez  le  temps  le  plus  favorable 
pour  réimprimer  la  Henriade^  et  que  l'amour  pour  le 
héros  fera  pardonner  les  défauts  de  l'auteur.  Je  n'étais 
pas  digne  de  faire  cet  ouvrage  quand  je  l'entrepris; 
j'étais  trop  jeune,  et  à  présent  je  suis  trop  vieux  poui* 
l'embellir. 

La  dédicace  que  vous  voulez  bien  m'en  faire  m'est 
très  honorable  ;  mais ,  en  me  dressant  ce  petit  autel ,  je 
vous  prie  d'y  brûler  en  sacrifice  votre  Zulime  et  votre 
Droit  du  seigneur  qae  vous  avez  imprimés  sous  mon  nom , 
et  qui  ne  sont  point  du  tout  mon  ouvrage.  Vous  avez  été 
trompé  par  ceux  qui  vous  ont  donné  les  manuscrits ,  et 
cela  n'arrive  que  trop  souvent;  c*est  le  moindre  des  in- 
convénieni  de  la  littérature. 

Quant  aux  souscriptions  pour  le  Corneille,  arrangez- 
vous  avec  l'éditeur  de  Genève  ;  je  ne  me  suis  mêlé  que 
de  commenter  et  de  souscrire  :  tout  ce  que  je  sais ,  c'est 
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que  l'édition  est  finie.  J'ai  feit  mes  Commentaires  avec 

une  entière  impartialité ,  sachant  bien  que  les  belles  pièces 

de  Corneille  n'ont  pas  besoin  de  louanges,  et  ses  £autes 

ne  font  aucun  tort  à  ce  qu'il  a  de  sublime. 

On  m'a  envoyé  de  Paris  un  conte  intitulé  Ce  qui  plaît 

aux  Damei.  Fj  ai  trouvé  remormora  pour  remémora  j 

frange  pour Jange,  une  rime  oubliée,  et  d'autres  fautes; 

je  ne  crois  pas  que  l'imprimeur  s'appelle  Rcibert  EsUenne. 

Je  suis  de  tout  mon  cœur ,  monsieur ,  votre  très 
humble,  etc. 

C. 

A  M.  MARMONTEL. 

4  janvier. 

Mon  cher  confrère,  il  y  a  un  endroit  de  votre  beau 
discours  qui  m'a  bien  fait  rougir.  Tout  le  reste  m'a  paru 
très  digne  de  vous,  et  la  fin  m'a  attendri.  Vous  donnez 
un  bel  exemple  aux  gens  de  lettres  en  rendant  les  lettres 
respectables.  Je  ne  désespère  point  de  voir  tous  les  vrais 
philosophes  unis  pour  se  défendre  mutuellement,  pour 
combattre  le  fanatisme,  et  pour  rendre  les  persécuteurs 
exécrables  au  genre  humain.  Apprenez-leur,  mon  cher 
ami ,  à  bien  sentir  leurs  forces.  Ils  peuvent  aisément  di- 
riger à  la  longue  tous  ceux  qui  sont  nés  avec  un  esprit 
juste.  Us  répandent  insensiblement  la  lumière ,  et  le  siècle 
sera  bientôt  étonné  de  se  voir  éclairé. 

Quoi!  des  fanatiques  auraient  été  unis,  et  des  philo- 
sophes ne  le  seraient  pas  !  Votre  discours ,  aussi  sage  que 
noble,  et  qui  en  fait  entendre  plus  que  vous  n'en  dites, 
me  persuade  que  les  principaux  gens  de  lettres  de  Paris 
se  regardent  comme  des  frères.  La  raison  est  leur  héri- 
tage. Ils  combattront  sagement  pour  leur  bien  de  famille. 
Ten  connais  qui  ont  un  très  grand  zèle ,  et  qui  ont  fait 
beaucoup  de  bien  sans  éclat. 
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Tout  ne  me  dites  rien  sur  M.  le  duc  de  Ptatlin  et  sur 
M.  d'AigenUl.  Croyezrmoi,  faites-moi  l'amitié  de  m'écrire 
quelques  mots  que  je  puisse  leur  envoyer ,  afin  qu'ils 
puissent  connaître  vos  sentimens,  qui  ne  se  sont  jamaii 
démentis. 

Si  j'avais  l'honneur  d'être  le  moins  du  monde  en  rela- 
tion avec  M.  le  prince  de  Rohan,  je  prendrais  la  liberté 
de  lui  écrire  pour  le  remercier  des  obligations  que  vous 
lui  avez,  c'est-à-dire  que  je  lui  ai.  Je  vous. supplie  de  lui 
présenter  ma  respectueuse  reconnaissance. 

Que  tout  ceci  soit  entre  nous  :  les  profanes  ne  sons 
pas  hiu  pour  les  secrets  des  adeptes. 

CL 

A  M.  LE  CARDINAL  DE  BERNIS. 

•»• 
A  Femey,  6  janvier. 

Non  seulement  j*ai  craint  de  vous  importuner,  mon« 
seigneur,  mais  je  n'ai  pu  vous  importuner.  Mes  fluxions 
sur  les  yeux  ont  si  fort  augmenté  que  je  suis  devenu 
un  petit  Tirésie  ou  uo  petit  Tobie.  Le  vieux  de  la  mon- 
tagne ne  sera  pas  long-temps  le  vieux  de  la  montagne; 
mais,  pour  ^S^yer  la  chose,  je  me  suis  mis  à  faire  des 
contes  et  i  les  dicter  :  il  y  en  a  un  qu'on  a  imprimé  à 
Paris  aussi  mal  que  les  Quatre  Saisons.  Je  n'ai  point  osé 
l'envoyer  à  im  prince  de  la  sainte  église  romaine.  Je 
l'aurais  autrefois  présenté  à  Babet,  et  je  l'aurais  priée 
d'y  jeter  quelques  unes  de  ses  fleurs.  Mais  si  votre  émi- 
nenoe  veut  s'amuser  d'un  conte  plus  honnête,  je  lui  en 
enverrai  un  pour  ses  étrennes;  elle  n'a  qu'à  dire.  Je  ne 
peux  et  ne  dois  vous  parler  que  de  belles  lettres;  ainsi  je 
prendrai  la  liberté  de  vous  demander  si  vous  avez  lu 
le  Discours  de  votre  nouveau  confrère  à  l'Académie.  H 
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m'a  paru  qull  y  avait  de  bien  belles  choses  dans  l*Eloge 
du  duc  de  Sulli,  qui,  après  avoir  rendu  de  grands  ser- 
vices à  la  France,  alla  vivre  à  la  campagne,  el  finit  sa 
belle  vie  comme  Sdpion  à  lintemes.  La  campagne  est 
un  port  d'où  l'on  voit  tous  les  orages. 

Saaye  mari  magno  tarbantibas  »^ora  yentis ,  etc. 

(LUCB.) 

On  m*envoie  de  Paris  une  Lettre  éCun  honnête  quaker 
à  un  frère  du  cél^re  M.  de  Pompignan;}t  ne  sais  si  votre 
éminence  l'a  vue;  c'est  une  réponse  très  courte  à  un 
gros  ouvrage;  mais  tout  cela  est  déjà  oublié  :  et  que 
n'oublie-t-on  pas!  toutes  les  pièces  nouvelles  sont  déjà 
hors  de  la  mémoire  des  hommes.  Il  n'en  est  pas  de  même 
de  celles  de  Pierre  Corneille;  l'édition  est  entièrement 
finie  :  votre  éminence  aura  incessamment  ses  exemplaires. 
Elle  a  vu,  par  quelques  échantillons,  dans  quel  esprit 
j'ai  travaillé.  Je  n'ai  voulu  être  ni  panégyriste  ni  cen- 
seur :  je  n'ai  songé  qu'à  être  utile.  C'est  précisément  en 
ne  songeant  qu'à  cela  qu'on  s'attire  quelquelFois  des  re- 
proches; mais  je  suis  endurci.  Mon  cœur  ne  l'est  cer- 
tainement pas;  il  est  plein  de  l'attachement  le  plus 
respectueux  pour  votre  éminence. 

CIL 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFPAND. 

A  Femey,  6  janTiar. 

Je  ne  m'étonne  plus,  madame,  que  vous  n'ayez  pas 
reçu  la  Jeanne  que  je  vous  avais  envoyée  par  la  poste , 
sous  le  contre-seing  d'un  des  administrateurs.  Aucun  livre 
ne  peut  entrer  par  la  poste  en  France  sans  être  saisi 
par  les  commis,  qui  se  fDut  depuis  quelque  temps  une 
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jolie  faibliothèque ,  et  qui  deviendront  en  tout  sens 
des  gens  de  lettres.  On  n*ose  pas  même  envoyer  des  livres 
i  l'adresse  des  ministres.  Enfin,  madame,  comptez  que 
h  poste  est  infiniment  curieuse;  et,  à  moins  que  M.  le 
président  Hénault  ne  se  serve  du  nom  de  la  reine  pour 
vous  faire  avoir  une  Pucelle,  je  ne  vois  pas  comment 
vous  pourrez  parvenir  à  en  avoir  des  pays  étrangers. 

Je  m'amusais  à  faire  des  contes  de  ma  Mèn-POie,  ne 
pouvant  plus  lire  du  tout.  Je  ne  suis  pas  précisément 
comme  vous,  madame;  mais  vous  souvenez-vous  des 
yeux  de  l'abbé  de  Ghaulieu ,  les  deux  dernières  années  de 
sa  vie?  figurez-vous  un  état  mitoyen  entre  vous  et  lui; 
cest  précisément  ma  situation. 

Je  pense  avec  vous,  madame,  que,  quand  on  veut 
être  aveugle,  il  faut  l'être  à  Paris;  il  est  ridicule  de  l'être 
dans  une  campagne,  avec  un  des  plus  beaux  aspects  de 
l'Europe. 

On  a  besoin  absolument  dans  cet  état  de  la  conso- 
lation de  la  société.  Vous  jouissez  de  cet  avantage;  la 
meilleure  compagnie  se  rend  chez  vous,  et  vous  avez  le 
plaisir  de  dire  votre  avis  sur  toutes  les  sottises  qu'on 
fait  et  qu'on  imprime. 

Je  sens  bien  que  cette  consolation  est  médiocre;  rare- 
ment le  dernier  âge  de  la  vie  est-il  bien  agréable;  on  a 
toujours  espéré  assez  vainement  de  jouir  de  la  vie;  et  à 
la  fin,  tout  ce  qu'on  peut  faire  c'est  de  la  supporter. 
Soutenez  ce  fardeau,  madame,  tant  que  vous  pourrez; 
il  n'y  a  que  les  grandes  souffrances  qui  le  rendent  in- 
tolérable. 

On  a  encore  en  vieillissant  un  grand  plaisir  qui  n'est 
pas  à  négliger,  c'est  de  compter  les  impertinens  et  les 
impertinentes  qu'on  a  vus  mourir ,  les  ministres  qu'on  a 
vu  renvoyer,  et  la  foule  de  ridicules  qui  ont  passé  devant 
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les  yeux*  Si  de  cân^uante  cayra^  nouveaux  qm  pa- 
raissent tout  les  mois  il  y  en  a  un  de  passable,  on  se  le 
fait  lire,  et  cest  encore  un  petit  amusement.  Tout  cela 
n'est  pas  le  ciel  ouvert;  mais  enfin  on  n'a  pas  mieux,  et 
c'est  un  parti  forcé. 

Pour  M.  le  président  Hénault,  c'est  tout  auti«  chose; 
il  rajeunit,  il  court  le  monde,  il  est  gai,  et  il  sera  gai 
jusqu'à  quatre-vingu  ans,  tandis  que  Honcrif  et  moi  nous 
sommes  probablement  fore  sérieux.  Dieu  donne  ses  grâces 
comme  il  lui  plaît. 

Ayez-vous  le  plaisir  de  voir  quelquefois  M.  d^Alem- 
bertP  Non  seulement  il  a  beaucoup  d'esprit,  mais  il  l'a 
très  décidé ,  et  c'est  beaucoup  ;  car  le  monde  est  plein  de 
gens  d'esprit  qui  ne  savent  comment  ils  doivent  penser. 

Adieu,  madame;  songez,  je  vous  prie,  que  vous  me 
devez  quelque  respect;  car,  si  dans  le  royaume  des 
aveugles  les  borgnes  sont  rpîs,  je  suis  assurément  plus 
que  borgne;  mais  que  ce  respect  ne  diminue  rien  de  vos 
bontés. 

Il  y  a  long-temps  que  je  suis  privé  du  bonheur  de 
vous  voir  et  de  vous  entendre;  je  mourrai  probablement 
sans  cette  joie.  Tâchons,  en  attendant,  déjouer  avec  la 
vie;  mais  c'est  ne  jouer  qu'à  colin-maillard. 

cm. 

A  M.  DUCLOS. 

6  janvier. 

Quelque  répugnance  que  j'aie  toujours  eue ,  monsieur, 
à  mettre  mon  nom  à  la  tête  de  mes  ouvrages ,  et  quoique 
aucune  de  mes  dédicaces  n'ait  été  accompagnée  de  la 
formule  ordinaire  d'une  lettre;  quoique  cette  formule 
m'ait  paru  toujours  très  peu  convenable,  et  que  j'en  sois 
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Teunemi  dédare,  cependant,  puisque  TAcadëmie  veut 
cette  pauvre  formule  inconnue  à  tout  les  anciens,  puis* 
qu'elle  veut  mon  nom,  eUe  sera  obâe.  * 

Je  suppose  que  M*  Cramer  youi  a  eoTojé  sous  enve- 
loppe, a  Tadresse  de  M.  Janel,  le  livre  que  tous  deman- 
dez. Je  sais  que  plusieurs  personnes  considérables,  dont 
quelques  unes  sont  connues  de  tous,  en  ont  été  assea 
contentes.  Mais  je  doute  que  cette  requête ,  présentée 
par  l'humanité  à  la  puissance,  obtienne  l'effet  qu'on  s*est 
proposé  ;  car  je  ne  doute  pas  que  les  ennemis  de  la 
raison  ne  crient  très  haut  contre  cet  ouvrage.  L'auteur, 
quel  qu'il  soit,  fera  plus  de  cas  de  votre  suffrage  qu'il 
ne  craindra  leurs  clameurs.  Quel  honune  est  plus  en 
droit  que  vous,  monsieur,  d'opposer  sa  voix  aux  cris 
des  fléaux  du  genre  humain? 


CIV. 

A  M.  DAMILAVILLE. 


7  janTier. 


Gabriel  ne  tâtera  plus  de  mes  Contes,  ils  ne  courront 
plus  Paris.  Ces  petites  fleurs  n'ont  de  prix  que  quand  on 
ne  les  porte  pas  au  marché  ;  mon  cher  fîrère  a  raison. 

Tai  été  enchanté  du  Discours  de  M.  Marmontel,  quoi- 
qu'il y  ait  un  endroit  qui  m'ait  fait  rougir.  Il  a  pris  avec 
une  habileté  bien  noble  et  bien  adroite  le  parti  de  nos 
frères  contre  les  Pompignan.  Tout  annonce.  Dieu  merci , 
un  siècle  philosophique;  chacun  brûle  les.  tourbillons 
de  Descartes  avec  YHistoira  du  peupla  ds  Dieu,  du  frère 
Bemiyer.  Dieu  soit  loué  ! 

Il  y  a  long-temps  que  je  n'ai  reçu  de  lettres  de  mon-, 
sieur  et  de  madame  d'Ârgental.  Je  ne  sais  plus  de  nou- 
velles ni  des  belles  lettres ,  ni  des  affaires.  Frère  Thieriot 
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écrit  quatre  fois  par  an  tout  au  plus.  Ou  me  dit  que  le 
parlement  de  Grenoble  est  exilé.  Le  roi  paratt  mêler  à 
sa  bonté  des  actions  de  fermeté;  d'un  côté  il  cède  à  ce 
que  les  remontrances  des  parlemens  peuvent  avoir  de 
juste,  de  Tautre  il  maintient  les  droits  de  Tautorité 
royale.  Je  crois  que  la  poetérité  rendra  jusdce  à  cette 
conduite  digne  il'un  roi  et  d'un  père. 

On  m'assure  toujours  que  le  mandement  de  Farche* 
véque  de  Paris  est  imprimé  clandestinement,  et  quon 
en  a  vu  plusieurs  exemplaires.  Si  vous  pouvez ,  mon  cher 
frère,  me  procurer  une  de  ces  Instructions  pastorales  et 
un  Anti^Pinanciêr,  vous  me  soulagerez  beaucoup  dans 
ma  misère.  Je  suis  entoure  de  frimas,  accablé  de  rhuma- 
tismes* Mes  yeux  vont  toujours  fort  mal ,  mais  je  me 
ferai  lire  ces  deux  ouvrages  que  j'attends  avec  impatience 
de  vos  bontés  fraternelles. 

Je  ne  sais  rien  de  nouveau  non  plus  du  théâtre;  mais 
ce  qui  me  touche  le  plus,  c'est  le  beau  projet  que  Dieu 
vous  a  inspiré  à  vous  et  à  vos  amis,  et  ce  beau  projet 
est.....  Écr.  Vif^... 

CV. 

A  M.  BERTRAND, 

PBBMIER  PA.9TfiU&  k  BBaVK. 

S  jaoviec 

Je  ne  cesserai,  mon  cher  monsieur,  de  prêcher  la 
tolérance  sur  les  toits,  malgré  les  plaintes  de  vos  prêtres 
et  les  dameurs  des  nôtres,  tant  qu'on  ne  cessera  pas  de 
persécuter.  Les  progrès  de  la  raison  sont  lenu,  les  racines 
des  préjugés  sont  profondes.  Je  ne  verrai  pas  sans  doute 
les  finiito  de  mes  efforts  ;  mais  ce  seront  des  semences 
qui  peut-être  genneront  un  jour. 

Vous  ne  trouvez  pas ,  mon  cher  ami ,  que  la  plaîsan- 
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terie  convienne  dans  les  matières  graves.  Nous  autres 
Français  nous  sommes  gais;  les  Suisses  sont  plus  sé- 
rieux. Dans  le  charmant  pays  de  Vaud,  qui  inspire  la  joie, 
la  gravité  serait-elle  Teffet  du  gouvernement?  Comptez 
que  rien  n'est  plus  efficace  pour  écraser  la  superstition 
que  le  ridicule  dont  on  la  couvre.  Je  ne  la  confonds  point 
avec  la  religion,  mon  cher  philosophe.  Celle-là  est  l'objet 
de  la  sottise  et  de  l'orgueil ,  celle-ci  est  dictée  par  la 
sagesse  et  la  raison.  La  première  a  toujours  produit  le 
trouble  et  la  guerre,  la  dernière  maintient  l'union  et  la 
paix.  Mon  ami  Jean-Jacques  ne  veut  point  de  comédie, 
et  vous  né  voulez  pas  être  amusé  par  des  plaisanterie^' 
innocentes. 
Malgré  votre  sérieux,  je  vous  aime  bien  tendrement. 

CVI. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARÔENTAL. 

S  janvier, 

II  faut  que  j'importune  encore  mes  anges.  Je  viens 
de  lire  le  livre  de  XAnU^Financierj  et  il  me  fait  trembler 
pour  celui  de  la  ToUrance;  car  si  l'un  dévoile  les  ini- 
quités des  financiers,  l'autre  indique  des  iniquités  non 
moins  sacrées.  Il  n'est  plus  permis  d'envoyer  une  Tolé- 
rance par  la  poste;  mais  je  demande  comment  un  livre 
qui  a  eu  le  suffrage  de  mes  anges,  de  M.  le  duc  de  Pras- 
lin,  de  M.  le  duc  de  Choiseul,  de  madame  la  duchesse 
de  Granunont,  et  de  madame  de  Porapadonr ,  peut  être 
regardé  comme  un  livre  dangereux.  Je  suis  toujours  in- 
certain si  mes  anges  ont  reçu  mes  paquets;  si  ma  réponse 
à  l'aréopage  comique  leur  est  parvenue;  s'ils  ont  été  con- 
tens  des  Tnds  Mamères;  s'ils  conduisent  toujours  leur 
conspiration.  Je  les  accable  de  questions  depuis  quinze 
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jours.  Je  sais  bien  que  les  cérémonies  du  jour  de  lan, 
les  visites,  les  lettres  j  ont  occupé  leur  temps,  et  je  ne 
leur  demande  de  leurs  nouvelles  que  quand  ils  auront 
du  loisir;  mais  alors  je  les  supplie  de  me  mettre  un  peu 
au  fait  de  toutes  les  choses  sur  lesquelles  j*ai  fetigué  leur 
complaisance. 

Je  ne  sais  encore  si  la  Gazette  littéraire  est  commencée; 
mais  ce  qui  me  fâche  beaucoup,  c'est  que  si  mes  yeux 
guérissent,  la  cure  sera  longue,  et  je  ne  serai  de  long- 
temps en  eut  de  servir  M.  le  duc  de  Praslin  ;  s'ils  ne  gué- 
rissent pas,  je  ne  le  servirai  jamais.  Celui  de  mes'anges 
qui  ne  m'écrit  point  me  laisse  toujours  dans  l'ignorance 
sur  ses  yeux  et  sur  l'état  de  sa  santé  ;  et  l'autre  qui  m'écrit 
ne  me  dit  pas  un  mot  de  ce  qui  m'intéresse  le  plus. 

ITavez-vous  pas  été  frappés  de  l'énergie  avec  laquelle 
\ Anti'Financier  peint  la  misère  du  peuple  et  les  vexa- 
tions des  publicains?  Mais  il  est,  ce  me  semble,  comme 
tous  les  philosophes  qui  réussissent  très  bien  à  ruiner 
les  systèmes  de  leurs  adversaires,  et  qui  n'en  établissent 
pas  de  meilleurs. 

Je  finis  ma  lettre  et  ma  journée  par  la  douce  espé- 
rance que  je  serai  consolé  par  un  mot  de  mes  anges. 

CVII. 
A  H  LE  COMTE  EVARGENTAL. 


lo  janvier. 


Je  suis  affligé  que  le  tyran  du  tripot  se  brouille  avec 
vous.  Voilà  un  beau  sujet  de  guerre;  cela  est  bien  ridi- 
cule, bien  petit.  Ah,  que  de  faiblesses  chez  nous  autres 
humains  !  Mais  existe-tril  un  tripot  ?  on  dit  qu'il  n'y  a 
phis  que  celui  de  l'Opéra-Comique ,  et  que  c'est  là  que 
tout  l'houneur  de  la  France  s'est  réfugié. 
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Autre  sujet  d*a£fliction,  mais  légère  :  la  discorde  est 
toujours  à  Genève.  Rousseau  a  trouyé  le  secret  d'allumer 
le  flambeau  du  haut  de  sa  montagne,  sans  quen  vérité 
il  y  ait  le  moindre  fondement  à  la  querelle.  Le  peuple  est 
insolent  et  le  consôl  faible;  voilà  tout  le  sujet  de  la 
guerre*  Le  plaisant  de  Taffaire ,  c'est ,  comme  je  vous  l'ai 
déjà  dit,  que  le  peuple  de  Calvin  prétend  qu'un  citoyen 
de  Genève  a  le  droit  d'écrire  tant  qu'il  veut  contre  le 
christianisme ,  sans  que  le  conseil  soit  en  droit  de  le  trou- 
ver mauvais;  et,  pour  rendre  la  iaroe  complète,  les  nd- 
^nistres  du  saint  Evangile  sont  du  parti  de  JeanJacques, 
après  qu'il  s'est  bien  moqué  d'eux.  Gela  parait  incompré- 
hensible, mais  cela  est  très  vrai.  Il  faudrait  cette  fois 
recourir  à  la  médiation  de  Spinosa.  Ce  petit  magot  de 
Rousseau  a  écrit  un  gros  livre  contre  le  gouvernement, 
et  son  livre  enchante  la  moitié  de  la  ville.  Il  dit  en  termes 
formels  qu'il  faut  avoir  perdu  le  bon  sens  pour  croire 
les  miracles  de  Jésus-Christ.  Malheureusement  il  m'a 
fourré  là  très  mal  à  propos.  Il  dit  au  conseil  que  j'ai  fait 
le  Sermon  des  cinquante.  Ah,  Jean-Jacques!  cela  n'est 
pas  d'un  philosophe  :  il  est  infâme  d'être  délateur;  il  est 
abominable  de  dénoncer  son  confrère ,  et  de  le  calomnier 
aussi  injustement.  En  un  mot,  mon  cher  ange,  vous 
pouvez  compter  qu'on  est  aussi  ridicule  dans  mon  voisi- 
nage qu'on  l'était  à  Paris  du  temps  des  billets  de.  con» 
fession  ;  mais  le  ridicule  est  d'une  espèce  toute  contraire. 

CVIIL 

A  IL  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

1 1  JAnvier. 

Je  ne  sais  qui  me  tient  que  je  ne. ...me  plaigne  do 
mes  anges  ;  si  je  m'en  croyais ,  je  ferais. . . .  de»  remon- 
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trancet  à  met  anges^  je  leur  dirais leur  fiiit  ;  mais 

je  veux  bien  encore  suspendre  mon  juste  courroux  pour 
cette  poste;  je  iais  plus, 

Je  t*ai  comblé  de  yers,  je  t'en  yeux  accabler. 

Je  me  suis  aperçu  que  le  cinquième  acte  de  leur  con- 
spiration demandait  encore  quelques  touches;  qu'il  y 
avait  des  morceaux  trop  brusques  qui  n'avaient  pas  leur 
rondeur  nécessaire;  que  quelques  vers  étaient  faibles, 
trop  peu  énergiques  I  trop  communs.  Je  nfesuis  souvenu 
surtout  que  mes  anges ,  dans  le  temps  qu'ils  m'aimaienc!^ 
dans  le  temps  qu'ils  m'écrivaient ,  me  disaient  que  Julie , 
en  parlant  à  Octave,  ressemblerait  trop  à  Junie  parlant 
i  Néron* 

Enfin ,  hier,  ne  fesant  plus  de  contes ,  je  repris  ce  cin- 
quième acte  en  sous-œuvre;  et,  au  lieu  de  fatiguer  les 
conjurés  de  quantité  de  petites  corrections  qu'il  faudrait 
porter  sur  leur  ancien  exemplaire ,  je  leur  envoie  un  cin- 
quième acte  bien  propre.  Mais  que  les  conjurés  prennent 
bien  garde ,  qu'ils  se  souviennent  qu'on  connaît  l'écriture 
de  mon  secrétaire,  et  qu'ils  risqueraient  d'être  décou- 
verts. Ainsi,  selon  leur  grande  prudence,  ils  feront 
transcrire  le  tout  par  une  main  inconnue  et  fidèle ,  ou , 
s'ils  vefldent,  je  leur  en  ferai  Caire  une  autre  copie.  Mais, 
selon  leur  grande  indi^rence ,  ils  me  laissent  dans  ma 
grande  ignorance  sur  tout  ce  que  je  leur  ai  demandé , 
sur  les  paquets  que  je  leur  ai  envoyés,  sur  leur  santé, 
sur  leurs  bontés,  sur  la  Gazette  littéraire,  sur  un  paquet 
qui  est  venu  pour  moi  d'Angleterre ,  à  l'adresse  de  M.  le 
duc  de  Praslîn. 

Respect,  tendresse  et  douleur. 


X 
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GIX. 

A  H  LE  COMTE  IVARGENTAL. 

i3  janvier. 

G*est  donc  aujourd'hui  le  1 3  de  janvier;  c'est  donc  en 
vain  que  j'ai  envoyé  des  mémoires,  des  contes,  des  livres , 
des  vers ,  des  actes.  Je  languis  sans  réponse  depuis  le  22 
de  décembre;  je  meurs;  les  anges  m'ont  tué  par  leur 
silence.  Le  silence  est  le  juste  châtiment  des  bavards. 

Je  meurs,  je  suis  mort.  Un  De projundisj  s'il  vous 
plaît,  àV. 

ex. 

A  IML  LE  MARQUIS  ALfiERGATI  GAPAGELLL 

A  Ferney,  i3  janvier. 

Vous  voulez  donc,.4nonsieur,  que  les  aveugles  vous 
écrivent;  mais  Tirésie  et  le  vieux  bonhomme  Tobie 
écrÎTaient-ils?  Que  pouvaient-ils  mander  ?  que  pouvaient- 
ils  dire?  Les  pauvres  gens  étaient  sûrement  bien  empê- 
chés. Quand  Tobie  aurait  écrit  trois  ou  quatre  fois  à  un 
sénateur  de  Babylone  qu'une  hirondelle  lui  avait  chié 
dans  les  yeux ,  pensez-vous  que  le  sénateur  eût  été  bien 
réjoui  des  bavarderies  de  Tobie  ?  Vous  dirai-je  que  nous 
avons  beaucoup  de  neige  sur  nos  montagnes ,  que  je  me 
traîne  avec  un  bftton  au  coin  du  feu ,  que  je  fois  ce  que 
je  peux  pour  guérir  mes  yeux,  et  que  je  n'en  peux  venir 
à  bout;  que  mon  théâtre  est  fermé,  qu'il  faut  que  je 
m  accoutume  à  toutes  les  privations?  Dieu  vous  préserve 
de  jamais  tomber  dans  cet  état!  heureusement  vous  êtes 
encore  jeune  ;  vous  avez  l'occupation  des  affisires  et  la- 

mtisement  des  plaisirs  :  voilà  tout  ce  qu'il  faut  à  l'homme. 

10. 
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Conservez  long-temps  tous  vos  avantages  ;  gouvemex 
Bologne  pendant  l'hiver,  et  le  théâtre  pendant  l'été. 
Jouissez  de  la  vie  ;  je  supporte  la  mienne;  et  tant  qu  elle 
durera  je  vous  serai  bien  tendrement  attaché. 

CXI. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

Aax  Délices,  x8  janrier. 

J*étais  mort,  comme  vous  savez  ;  la  lettre  de  mes  anges, 
du  la  de  janvier,  ne  m*a  pas  tout-à-iait  ressuscité,  mais 
elle  m*a  dégourdi.  11  y  a  eu  certainement  trois  paqueu 
détenus  à  la  poste.  On  ne  veut  absolument  point  de 
livres  étrangers  par  les  courriers  ;  il  faut  subir  sa  des- 
tinée ;  mais  avec  ces  livres  on  a  retenu  le  conte  des  Tnoii 
Manières,  qui  était  adressé  à  M.  de  Courteilles;  et  ce 
quil  y  a  de  plus  criant,  de  plus  contraire  au  droit  des 
gens ,  c'est  que  ce  conte  manuscrit  était  tout  seul  de 
sa  bande ,  et  ne  fesait  pas  un  gros  volume.  Le  roi  ne 
peut  pas  avoir  donné  ordre  qu'on  saisît  mon  conte;  et 
s*il  l'a  lu,  il  en  aura  été  amusé ,  pour  peu  qu'il  aime  les 
contes. 

Je  soupçonne  donc  que  ce  conte  est  actuellement  entre 
les  mains  de  quelque  commis  de  la  poste  qui  n'y  entend 
rien.  Comment  fléchir  M.  Janel  P  Est-il  possible  que  la 
plus  grande  consolation  de  la  vie,  celle  d'envoyer  des 
contes  par  la  poste ,  soit  interdite  aux  pauvres  humains  ? 
Cela  £iit  saigner  le  cœur. 

Ce  qui  m'émerveille  encore,  c'est  que  M.  le  duc  de 
Praslin  n'ait  point  reçu  de  réponse  de  monsieur  le  premier 
président  de  Dijon.  Cette  réponse  serait-elle  avec  mon 
conte?  Tai  supplié  tf.  le  duc  de  Praslin  de  vouloir  bî^n 
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Cure  signifier  tes  volontés  à  mon  avocat  Mariette.  Il  fera 
ce  qu'il  jugera  à  propos. 

Mais  quoi!  la  conspiration  des  roués  s'en  est  donc 
allée  en  fumée  P  Pai  envoyé  en  dernier  lieu  un  cin«|uiènie 
acte  des  roués;  il  est  sans  doute  englouti  avec  mon  conte. 
1a  pièce  des  roués  me  paraissait  assez  bien  ;  la  conspi- 
ration allait  son  train.  Ce  cinquième  acte  me  paraissait 
très  fortifié  ;  mais  s'il  est  entre  les  mains  de  M.  Janel ,  que 
dire?  que  fiiire? M.  le  duc  de  Praslin  ne  pourrait-il  pas 
me  recommander  à  M.  Janel ,  comme  un  bon  vieillard 
qu'il  bonore  de  sa  pitié  P  Je  suis  sûr  que  cela  ferait  un 
très  bon  effet. 

Par  où ,  comment  enverrai -je  une  Ofympie  rapetas- 
sée qu'on  me  demande  P  M.  Janel  me  saisira  tous  mes 
vers. 

M.  Le  Franc  de  Pompignan  envoie  par  la  poste  autant 
de  vers  hébraïques  qu'il  veut,  et  moi  je  ne  pourrai  pas 
envoyer  un  quatrain  !  et  mes  paquets  seront  traités  comme 
des  étoffes  des  Indes  ! 

Vous  me  parlez ,  mes  divins  anges,  de  distribution  de 
rôles;  mais  auparavant  il  faut  que  la  pièce  soit  en  état, 
et  j'enverrai  le  tout  ensemble. 

Mes  anges  peuvent  être  persiiadés  que  je  leur  ai  écrit 
toutes  les  postes  depuis  un  mois,  sans  en  manquer  une, 
et  toujours  sous  l'enveloppe  de  M.  de  Courteilles;  qu'ils 
jugent  de  ma  douleur  et  de  mon  embarras  I 

On  m'a  mandé  d'Angleterre  qu'il  m'était  venu  un  gros 
paquet  de  livres  pour  la  Gazette  littéraire.  Je  n'entends 
pas  plus  parler  de  ce  paquet  que  de  mon  conte  ;  je  n'en- 
tends parler  de  rien ,  et  je  reste  dans  la  banlieue  de  Ge- 
nève, tapi  dans  les  neiges  comme  un  blaireau. 

Je  n'ai  point  du  tout  été  la  dupe  de  tous  les  bruits 
qui  ont  couru  sur  une  représentation  à  Versailles,  et 
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j*ai  juge  que  cette  représentation  n'aurait  pas  beaucoup 
de  suite. 

Je  me  mets  sous  les  ailes  de  mes  anges ,  dans  l'effusion 
et  dans  l'amertume  de  mon  cœur. 

N.  B.  Remarquez  bien  que  depuis  un  mois  je  n*ai 
reçu  d'eux  qu'une  lettre. 

Remarquez  encore  que  j'approuve  de  tout  mon  cœur 
ridée  du  père  0)rneille.  Je  vais  écrire,  ou  plutôt  faire 
écrire  (car  mes  yeux  refusent  le  service)  à  Gabriel  Cra- 
mer, à  Genève,  qu'il  s'arrange  avec  les  distributeurs  des 
exemplaires  à  Paris,  pour  que  le  père  Corneille  en  porte 
à  qui  il  voudra.  Il  sera  sans  doute  très  bien  accueilli 
du  roi. 

CXII. 

A  M.  DAMILAYILLE. 

i8  jânvitr. 

Il  faut  se  résigner,  mon  cher  frère,  si  les  ennemis 
de  la  tolérance  l'emportent  :  Qmwimus  Bàbflonem,  et 
non  est  sanata,  dereUnquamus  eam.  Il  n'y  aura  jamais 
qu'un  petit  nombre  de  philosophes  et  de  justes  sur  la 
terre. 

Je  vous  remercie  de  X Anii^Pinancier.  L'ouvrage  est 
violent,  et  porte  à  faux  d'un  bout  à  l'autre.  Gomment 
un  conseiller  au  parlement  peut-il  toujours  prononcer  la 
chimère  de  son  impôt  unique,  tandis  qu'un  autre  con- 
seiller, devenu  contrôleur-général ,  est  indispensàblement 
obligé  de  conserver  tant  d'autres  taxes?  De  plus,  on 
confond  trop  souvent  dans  cet  ouvrage  le  parlement , 
cour  supérieure  à  Paris,  avec  le  parlement  de  la  nation 
qui  était  les  états-généraux.  Je  vois  que  dans  tous  les 
livres  nouveaux  on  parle  au  hasard  ;  Dieu  veuille  qu'on 
ne  se  conduise  pas  de  même  ! 
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Je  «uis  bien  aise  d'amuser  les  frères  de  quelques  notes 
sur  Corneille,  en  attendant  qu'ils  aient  Tédition.  Je  rou* 
drais  que  nos  philosophes  les  Diderot,  les  d'Alembert , 
les  Marmontel ,  vissent  oes  remarques.  Je  pense  qu'ils 
seront  de  mon  avis,  et  j'en  appelle  au  sentiment  de  mon 
cher  frère. 

Je  le  remercie  du  Droit  eecleMOiti^  qu'il  m'a  (ait 
paryenir  par  l'enchanteur  Merlin.  On  dit  que  Lambert 
est  en  prison  ;  et ,  ce  qui  est  étrange,  ce  n'est  pas  pour 
avoir  imprimé  les  mal-semaines  de  Fréron. 

On  a  beaucoup  parlé  à  Paris  du  retour  du  cardinal  de 
Bemis;  on  Fa  regardé  comme  un  grand  événement,  et 
c'en  est  un  fort  petit.  Mais  est-il  vrai  que  vingt-quatre 
jésuites  du  Languedoc  se  sont  choisi  un  provincial  ?  est- 
il  vrai  que  votre  parlement  demande  au  roi  Texpulnon 
de  tous  les  jésuites  de  Versailles  P  est-il  vrai  qu'on  tient 
au  parlement  lafEsure  de  l'archevêque  sur  le  bureau , 
et  qu'on  s'expose  à  l'excommunication  mineure  et  ma- 
jeure ? 

Je  ne  peux  plus  que  faire  des  vœux  pour  la  tolé- 
rance ;  il  me  paraît  qu'il  n'y  en  a  plus  guère  dans  le 
monde.  Les  ennemis  sont  ardens,  et  les  fidèles  sont 
tièdes.  Je  recommande  notre  petit  troupeau  à  vos  soins 
paternels. 

Tai  toujours  oublié  de  demander  à  frère  d'Alembert 
ce  qu'était  devenu  le  pauvre  fr'ère  de  Prad^  N'en  savez- 
vous  point  de  nouvelles?  Prions  Dieu  pour  hii,  et  eer. 
tiirfi..  Priez  aussi  Dieu  pour  moi,  car  je  suis  bien 
malade. 
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CXI  II. 

A  M.  LÉ  CARDINAL  DE  BERNIS. 

A  Ftmey,  i8  JADvier. 

Hnc  qaoqae  clara  toi  penrenit  fama  triumphi , 
Laoguida  qoo  fettî  »  tîx  Tenit  aura  notL 

(OviD.,  €X  PomtP,  II,  i.^ 

Le  philosophe  de  Vic-sur-Aisne  est  donc  actuellement 
le  philosophe  de  Paris-sur-Seine,  car  il  sera  toujoun 
philosophe,  et  il  connaîtra  toujours  le  prix  des  choses 
de  ce  monde. 

Je  fois,  monseigneur,  mes  complimens  à  votre  émi- 
nence,  et  c'est  assurément  de  bon  cœur  :  je  vous  avais 
parlé  de  contes  pour  vous  dtauser;  mais  il  n*est  plus 
question  de  contes  de  ma  Mère-FOie.  J'avais  soumis  à 
vos  lumières  certain  drame  barbare,  que  j'ai  débc^hor 
nsé  tant  que  j'ai  pu,  et  sur  lequel  motus;  il  n'est  plus 
question  vraiment  de  bagatelles.  Vous  devez  être  acca- 
blé de  nouveaux  amis ,  de  serviteurs  zélés ,  qui  ont  tous 
pris  la  part  la  plus  vraîe,  la  plus  tendre;  qui  ont  eu 
l'attachement  le  plus  inaltérable ^  qui  ont  été  pénétrés, 
qui  seront  pénétrés,  etc.  etc.  etc.;  et  votre  éminence  de 
sourire. 

Si  vous  n*étes  pas  toujours  à  Versailles ,  n*irez-vous  pas 
quelquefois  à  l'Académie?  Tant  mieux:  vous  y  serez  le 
protecteur  des  Remarques  impartiales  sur  Corneille.  Vous 
aimez  les  choses  sublimes;  mais  vous  n'aimez  pas  le  ga- 
limatias ,  les  pensées  alambiquées  et  forcées,  les  raison- 
nemens  abstrus  et  faux,  les  solécismes,  les  barbarismes; 
et  certes  vous  faites  bien. 

Monseigneur,  quelque  chose  qu'il  arrive ,  aimez  tou- 
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jours  les  lettres:  j'ai  soixante-dix  ans,  et  j'éprouve  que 
oe  sont  de  bonnes  amies;  elles  sont  comme  l'argent 
comptant ,  elles  ne  manquent  jamais  au  besoin.  Que  Totre 
éminence  agrée  le  tendre  respect  du  vieux  de  la  mon- 
tagne; honorez-le  d'un  mot  de  souvenir,  quand  vous 
aurez  expédié  la  foule. 

P.  S.  Puisse  avoir  l'honneur  devons  envoyer  un  Ihiité 
sur  la  Tolérance^  fait  à  l'occasion  de  l'affaire  des  Calas, 
qui  va  se  juger  définitivement  au  mois  de  février?  Ce  n'est 
pas  là  un  conte  de  ma  Mere-FOie;  c'est  un  livre  très  sé- 
rieux ;  votre  approbation  soait  d'un  grand  poids.  Pui»-jc 
l'adresser  en  droiture  à  votre  éminence,  ou  voulez-vous 
que  oe  soit  sous  l'enveloppe  de  M.  Janel,  ou  voulez-vous 
que  je  ne  vous  l'envoie  point  du  tout? 

CXIV. 

A  11  LE  COMTE  D'ARGENTÂL. 

Aux  DéBoet»  90  jtiiTier. 

Ce  n'est  pas  un  petit  renversement  du  droit  divin  et 
humain  que  la  perte  d'un  conte  à  dormir  debout,  et 
d'un  cinquième  acte  qui  pourrait  fiure  le  même  effet  sur 
le  parterre,  qui  a  le  malheur  d'être  debout  à  Paris.  Pai 
écrit  à  mes  anges  gardiens  une  lettre  ouverte  que  j'ai 
adressée  à  M.  le  duc  de  Praslin  ;  j'adresse  aussi  mes  com- 
plaintes douloureuses  et  respectueuses  à  M.  Janel ,  qui , 
étant  homme  de  lettres,  doit  favoriser  mon  commerce. 
Je  conçois  après  tout  que,  dans  le  temps  que  XAnU- 
Financier  causait  tant  d'alarmes,  on  ait  eu  ausû  quel- 
ques inquiétudes  sur  XAnti-IntolircaU;  ce  dernier  ou- 
vrage est  pourtant  bien  honnête,  vous  l'avez  approuvé. 
MM.  les  ducs  de  Praslin  et  de  Choiseul  lui  donnaient 
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leur  suffrage  ;  madame  de  Pompadour  en  était  satis- 
faite, n  n'y  a  donc  que  le  sieur  ërèque  du  Puy  et  ses 
consorts  qui  puissent  crier.  Cependant ,  si  les  clameurs 
du  fanatisme  l'emportent  sur  la  voix  de  la  raison ,  il  n'y  a 
qu'à  suspendre  pour  quelque  temps  le  débit  de  ce  livre 
qui  aurait  le  crime  d'être  utile;  et,  en  ce  cas,  je  sup- 
plierais mes  anges  d'engager  frire  DamilaTiQe  à  suppri- 
mer l'ourrage  pour  quelques  mois,  et  à  ne  le  faite 
débiter  qu'avec  la  plus  grande  discrétion.  Ab  !  si  mes 
anges  pouvaient  m'envoyer  la  petite  drôlerie  de  l'bié- 
rophante  de  Paris,  qu'ils  me  feraient  plaisir!  car  je 
suis  fou  des  mandemens  depuis  celui  de  Jean -George. 
Mes  anges  me  répondront  peut-être  qu'ils  ne  se  sou- 
cient point  de  ces  bagatelles  épiscopales  ;  qu'ils  veulent 
qu'Olympie  meure  au  cinquième  acte  ;  que  c'est  là  l'es- 
sentiel ;  je  leur  enverrai  incessamment  des  idées  et  des 
vers  :  mais  pourquoi  avoir  abandonné  la  conspiration? 
pourquoi  s'en  être  fait  un  plaisir  si  long-temps  pour  y 
renoncer?  Si  vous  trouvez  les  roués  passables,  que  ne 
leur  donnez-vous  la  préférence  que  vous  leur  aviez  des- 
tinée? Si  vous  trouvez  les  roués  insipides,  il  ne  faut 
jamais  les  donner.  Répondez  à  ce  dilemme  :  je  vous 
en  défie;  au  reste,  votre  volonté  soit  faite  en  la  terre 
comme  au  del  ! 

Je  me  prosterne  au  bout  de  vos  ailes. 

iV.  B.  Tai  écrit  une  lettre  fort  bien  raisonnée  à  M.  le 
duc  de  Praslin  sur  les  ^mes. 

Respect  et  tendresse. 
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cxv. 

A  M.  LE  MARECHAL  DUC  DE  RICHELIEU. 

À  Femey,  94  janHer. 

Tai  des  remerciemens  à  faire  à  monseignear  mon  hé- 
ros, de  la  pitié  qu*il  a  eue  du  sieur  Ladouze,  incendié 
à  Bordeaux;  et  si  j'osais,  je  prendrais  encore  la  liberté 
de  lui  recommander  ce  pauvre  Ladouze;  mais  mon  héros 
n*a  besoin  des  importunités  de  personne  quand  il  s*agit 
de  faire  du  bien. 

On  a  ri  de  Grenoble  à  Gez  d'une  lettre  de  monsieur  le 
gouremeur  de  Guienne  à  monsieur  le  commandant  de 
Dauphiné ,  dans  laquelle  il  demande  quelle  est  l'étiquette 
quand  on  pend  les  gouTemeurs'  de  province.  Tespère 
qu'en  effet  on  finira  par  rire  de  tout  ceci,  selon  la 
louable  coutume  de  la  nation.  Je  ris  aussi ,  quoiqu'un 
pauvre  diable  de  quinze -vingts  ne  soit  pas  trop  en 
joie. 

On  n'a  pu  envoyer  à  monseigneur  le  maréchal  les 
exemplaires  cornéliens,  attendu  qu'on  n'a  pas  encore 
les  estampes,  que  la  liste  des  souscripteurs  n'est  pas 
encore  imprimée,  et  qu'il  y  a  toujours  des  retardemens 
dans  toutes  les  afiEûres  de  ce  monde. 

Je  crois  que  M.  le  cardinal  de  Bemis  finira  par  é^ 
archevêque;  mais  d'Alembert  doute  qu'ayant  fiiit  les 
Quatre  Saisons  il  fasse  encore  la  pluie  et  le  beau  temps. 
On  prétend  que  l'électeur  palatin  se  met  sur  les  rangs 
pour  être  roi  de  Pologne.  Je  le  trouve  bien  bon ,  et  je 
suis  fort  fâché,  pour  ma  part,  qu'il  veuille  se  ruiner  pour 
une  couronne  qui  ne  rapporte  que  des  dégoûts, 
le  me  mets  aveuglément  aux  pieds  de  mon  héros. 
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CXVI. 

A  M.  COLLINI. 

A  Femey,  a6  janTÎer. 

Les  pauTres  ayeugles  écrivent  rarement,  mon  cher 
ami;  non  seulement  les  fenêtres  se  bouchent ,  mais  la 
maison  s'écroule.  Tai  travaillé  pendant  deux  ans  à  l'édi- 
tion de  Corneille;  tous  les  détails  de  cette  opération 
ont  été  très  fatigans;  je  n'ai  pu  m'absenter  un  moment 
dant  tout  ce  temps-là;  et  à  présent  que  je  pourrais  res- 
pirer en  fesant  ma  cour  à  LL.  AA.  EE. ,  me  voilà  dans 
mon  lit  ou  au  coin  de  mon  feu ,  dans  une  situation  assez 
triste.  Vous  connaissez  ma  mauvaise  santé ,  Fftge  de 
soixante-dix  ans  n'est  guère  propre  à  rétablir  mes  forces. 
Je  vous  prie  de  me  mettre  aux  pieds  de  monseigneur 
l'électeur;  il  y  a  long-temps  qu'il  n'a  daigné  me  consoler 
par  un  mot  de  sa  main  ;  je  ne  lui  en  suis  pas  assurément 
moins  attaché  avec  le  plus  profond  respect,  et  je  porte  tou- 
jours envie  à  ceux  qui  ont  le  bonheur  d'être  à  sa  cour. 

Je  vous  embrasse  bien  tendrement.  Les  lettres  d'un 
malade  ne  peuvent  être  longues. 

CXVIL 

A  H  LE  COMTE  D*ARG£NTAL. 

Aux  Délicet ,  37  janfier. 

Dites-moi  donc,  mes  anges,  si  vous  avez  enfin  reçu 
un  cinquième  acte  et  un  conte.  Une  certaine  inquisi- 
tion se  serait-elle  étendue  jusque  sur  ces  bagatelles?  et 
quand  le  lion  ne  veut  pas  souffrir  de  cornes  dans  ses 
états,  fout-il  aussi  que  les  lièvres  craignent  pour  leurs 
oreilles?  L'aventure  de  la  Tolérance  me  fait  beaucoup 
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de  peine.  Je  ne  peux  concevoir  qu*un  ouvrage  (jue  yous 
avez  tant  approuvé  puisse  être  regardé  comme  dange- 
reux. Je  n'ai  d'ailleurs  et  je  ne  veux  avoir  d'autre  part 
à  cet  ouvrage  que  celle  d'avoir  pensé  comme  vous.  Il  y 
a  trop  de  théologie,  trop  de  sainte  Ecriture ,  trop  de 
citations,  pour  qu'on  puisse  raisonnablement  supposer 
qu'un  pauvre  feseur  de  contes  y  ait  mis  la  main.  Je  me 
borne  à  conseiller  à  l'auteur  de  supprimer  cet  ouvrage 
en  France,  si  la  Tolérance  n'est  pas  tolérée  par  ceux  qui 
sont  à  la  tête  du  gouvernement.  Mais  enfin ,  quand  ma- 
dame de  Pompadour  en  est  satisfaite,  quand  MM.  les 
ducs  de  Choiseul  et  de  Prasiin  témoignent  leur  appro- 
bation ,  quand  M.  le  marquis  de  Chauvelin  joint  son  en- 
thousiasme au  vôtre,  qui  donc  peut  proscrire  un  livre 
qui  ne  peut  enseigner  que  la  vertu? 

Si  le  roi  avait  eu  le  temps  de  le  lire  chez  madame  de 
Pompadour,  l'auteur  oserait  se  flatter  que  sa  majesté 
n'en  aurait  pas  été  mécontente ,  et  c'est  sur  la  bonté  du 
cœur  du  roi  qu'il  fonde  cette  espérance. 

Monsieur  le  chancelier,  dans  les  premiers  jours  d'un 
ministère  difficile,  aurait-il  abandonné  l'examen  de  ce 
livre  à  quelqu'un  de  ces  esprits  épineux  qui  veulent  trou- 
ver du  mal  partout  où  le  bien  se  trouve  avec  candeur 
et  sans  politique? 

Enfin ,  pourquoi  a-t-on  retenu  à  la  poste  de  Paris  tous 
les  exemplaires  que  plusieurs  particuliers  de  Genève  et 
de  Suisse  avaient  envoyés  à  leurs  amis,  sous  les  enve- 
loppes qui  paraissaient  devoir  être  les  plus  respectées? 
Cette  rigueur  n'a  commencé  qu'après  que  les  éditeurs 
ont  eu  la  circonspection  dangereuse  d'en  envoyer  eux- 
mêmes  un  exemplaire  à  M.  le  chancelier,  de  le  soumettre 
à  ses  lumières ,  et  de  le  recommander  a  sa  protection.  11 
se  peut  que  les  précautions  qu'on  a  prises  pour  faire 
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agréer  le  livre  soient  précisément  ce  qui  a  causé  sa  dis- 
grâce. Mes  chers  anges  sont  très  à  portée  de  s'en  instruire. 
On  peut  parler  ou  faire  parler  à  monsieur  le  chancelier. 
Je  les  conjure  de  vouloir  bien  s*éclaircir  et  m*éclairer. 
Tout  Suisse  que  je  suis ,  je  voudrais  bien  ne  pas  déplaire 
en  France.  Je  cherche  à  me  rassurer  en  me  figurant  que, 
dans  la  fermentation  où  sont  les  esprits,  on  ne  veut  pas 
s  exposer  aux  plaintes  de  la  partie  du  clergé  qui  persé- 
cute les  protestans,  tandis  quon  a  tant  de  peine  à  cal- 
mer les  parlemens  du  royaume.  Si  ce  qu'on  propose  dans 
la  Tolérance  est  sage,  on  n'est  pas  dans  un  temps  assez 
sage  pour  l'adopter.  Pourvu  qu'on  ne  sache  pas  mauvais 
gré  à  l'auteur,  je  suis  très  content,  et  j'attends  ma  con- 
solation de  mes  anges. 

On  me  mande  que  plusieurs  évêques  font  des  man- 
demens,  à  l'exemple  de  M.  de  Beaumont,  et  qu'ils  iront 
tenir  un  concile  à  Sept-Fonts.  Je  ne  sais  si  le  rappel  de 
tous  les  commandans  est  une  nouvelle  vraie.  Je  m'en 
tiens  aux  événemens,  et  je  n'y  fais  point  de  commentaires 
comme  sur  Corneille.  Les  graveurs  seuls  empêchent  que 
l'édition  de  Corneille  n'arrive. 

Mais,  encore  une  fois,  pourquoi  abandonner  votre 
conspiration?  est-ce  le  ton  d'aujourd'hui  de  commencer 
une  chose  pour  ne  pas  la  finir? 

Je  vous  salue  de  loin ,  mes  divins  anges,  et  je  crois  que 
ces  mots  de  loin  sont  bien  convenables  dans  le  temps 
présent  ;  mais  je  vous  salue  avec  la  plus  vive  tendresse. 

CXVIII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

17  janTÎer. 

Vos  lettres ,  mon  cher  frère ,  sont  une  grande  conso- 
lation pour  le  quinze-vingts  des  Alpes;  elles  me  font 
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Toir  combien  les  philosophes  sont  au  dessus  des  autres 
hommes.  U  me  semble  que  vous  voyex  les  dioses  comme 
il  hvLi  les  voir. 

U  est  certain  que  les  inondations  ont  arrêté  quelque- 
fois les  courriers;  mais  il  n'est  pas  moins  vrai  que  les 
premières  personnes  de  1  état  n'ont  pu  recevoir  de  7b- 
lémnce  par  la  poste.  Vous  savez  qu'on  me  fiût  trop  d'hon- 
neur en  me  soupçonnant  d'être  l'auteur  de  cet  ouvrage; 
il  est  au  dessus  de  mes  forces.  Un  pauvre  feseur  de  contes 
n'en  sait  pas  assez  pour  dter  tant  de  pères  de  l'église 
avec  du  grec  et  de  l'hébreu. 

Quel  que  soit  l'auteur,  il  paraît  qu'il  n'a  que  de  bonnes 
intentions.  Tai  vu  des  lettres  des  hommes  les  plus  con- 
sidérables de  l'Europe ,  qui  sont  entièrement  de  l'avis  de 
l'auteur  depuis  le  commencement  jusqu'à  la  fin  ;  mais  il 
y  a  des  temps  où  il  ne  finit  pas  irriter  les  esprits  qui  ne 
sont  que  trop  en  fermentation.  J'oserais  conseiller  à  ceux 
qui  s'intéressent  à  cet  ouvrage,  et  qui  veulent  le  faire 
débiter,  d'attendre  quelques  semaines,  et  d'empêcher 
que  la  vente  ne  soit  trop  publique. 

Je  vous  remercie  bien  de  l'exploit  du  marquis  de  Gré- 
qui  *•  Voilà,  de  tous  les  exploits  qu'ont  faits  les  Français 
depuis  vingt  ans ,  le  meilleur  assurément.  Gela  vaut  mieux 
que  tous  les  mandemens  que  vous  pourriez  m'envoyer. 
Christophe  à  Scpt-Fonts  aura  l'air  d'un  martyi*,  et  j'en 
suis  fiché;  mais  on  se  souviendra  que  non  Sept-Fonis, 
sed  causa  facit  martyrem.  Les  mandemens  des  autres 
évêques  ne  feront  pas,  je  crois,  un  grand  effet  dans  la 
nation;  mais  le  rappel  des  commandans,  le  triomphe 
des  parlemens ,  etc. ,  sont  une  énigme  dont  je  ne  puis 
ou  n'ose  deviner  le  mot.  G'est  le  combat  des  élémens  dont 
les  yeux  profanes  ne  peuvent  découvrir  le  principe. 

*  Fuyez  ci4iprèt  b  lettre  da  1*'  féTrîer,  an  mèiue. 
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Je  me  flatte  qu'enfin  répidémie  des  remontrainces  ya 
cesser  comme  la  mode  des  pantins.  Mais  celle  de  TOpéra- 
Comique  subsutera  long-temps;  c'est  là  le  yrai  génie  de 
la  nation. 

Voici  un  petit  billet  pour  frère  Thieriot.  Je  crains  bien 
qu'il  ne  tàte  aussi  de  la  banqueroute  de  ce  notaire.  Cétait 
une  cbose  inouïe  autrefois  qu'un  notaire  pût  être  ban- 
queroutier ;  mais  depuis  que  Mazade,  Porlier,  conseillers 
au  parlement,  Bernard,  maître  des  requêtes,  ont  hit 
de  belles  faillites ,  je  ne  suis  plus  étonné  de  rien.  Ce 
maître  Bernard,  surintendant  de  la  maison  de  la  reine, 
beau-frère  du  premier  président  de  la  première  classe 
du  parlement  de  France,  et  monsieur  son  fils,  l'avocat- 
général,  ont  emporté  à  madame  Denis  et  à  moi  environ 
quatre-vingt  mille  liyres;  et  M.  le  président  Mole  a  tou- 
jours été  si  occupé  des  remontrances  sur  les  finances, 
qu'il  a  toujours  oublié  de  me  frire  rendre  justice  de  mon- 
sieur son  beau-frère. 

Est-il  vrai  que  M.  de  Jjarerdi  a  déjà  frit  beaucoup  de 
retranchemens  dans  les  dépenses  publiques  et  dans  les 
profits  de  quelques  particuliers?  Si  cela  est,  il  sauve  quel- 
ques écus,  mais  il  doit  des  millions.  y 

Je  ne  sais  aucune  nouvelle  du  tripot  de  la  comédie,  j 
ni  des  autres  tripots  qui  se  croient  plus  essentiels.  Je 
serai  affligé  si  la  pièce  du  frère  Saurin  essuie  un  affront: 
c'est  un  des  frères  les  plus  persuadés;  je  souhaite  qu'il 
soit  un  des  plus  zélés. 

Frère  Helvétius  est-il  à  Paris?  Tâchez  d'avoir  quelque 
chose  d'édifiant  à  me  dire  touchant  le  petit  troupeau. 
Cultivez  la  vigne,  mon  cher  frère,  et  écn  Pi'nf.»> 
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CXIX. 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFFAND. 

Aux  Délices ,  97  janTi«r. 

Oui  9  je  perds  les  deux  yeax;  yous  les  ayez  perdus  » 
O  sage  da  Deffand  I  est-ce  une  grande  perte  ? 

Du  moins  nous  ne  reverrous  plus 

Les  sots  dont  la  terre  est  eonrerte. 
Et  puis  tout  est  ayengle  en  cet  humain  séjour; 
On  ne  Ta  qu'à  tAtons  sur  la  miffihine  ronde. 
On  a  les  yeux  bouchés  à  la  yille,  à  la  cour. 

Plutus,  la  Fortune  et  l'Amour 
Sont  trois  aveugles-nés  qui  gouvernent  le  monde. 
Si  d'un  de  not  cinq  sens  nous  sommes  dégarnis  » 
Nous  en  possédons  quatre  ;  et  c'est  un  avantage 
Que  la  nature  laisse  à  peu  de  ses  amis , 

Lorsqulls  parviennent  à  notre  âge. 
Nous  avons  vu  mourir  les  papes  et  les  roit; 
Nous  vivons ,  nous  pensons ,  et  notre  ame  nous  reste. 
Épicure  et  les  siens  prétendaient  autrefois 
Que  ce  sixième  sens  était  un  don  céleste 

Qui  les  valait  tous  à  la  fcns. 
Mais  quand  notre  ame  aurait  des  lumières  parfiùtes 

Peut^tre  il  serait  encor  mieux 

Que  nous  eussions  gardé  nos  yeux, 

DuMions-nous  porter  des  lunettes. 

Vous  voyez,  madame,  que  je  suis  un  confrère  assez 
occupé  des  affaires  de  notre  petite  république  de  Quinze- 
Vingts.  Vous  m'assurez  que  les  gens  ne  sont  plus  si 
aimables  qu* autrefois  ;  cependant  les  perdrix  et  les  ge- 
linotes  ont  tout  autant  de  fumet  aujourd'hui  quelles 
en  avaient  dans  votre  jeunesse  ;  les  fleurs  ont  les  mêmes 
couleurs.  11  n'en  est  pas  ainsi  des  bonunes  ;  le  fond  en 
est  toujours  le  même ,  nuiis  les  talens  ne  sont  pas  de 
tous  les  temps;  et  le  talent  d'être  aimable,  qui  a  tou- 
jours été  assez  rare,  dégénère  comme  un  autre.  Ce  n*est 

ooaaisroirDAaci.  t.  vu.  " 
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pas  vous  qui  avez  changé ,  cest  la  cour  et  la  ville,  à  ce 
que  fentendft  dire  aux  connaisseurs.  Gela  vient  peut- 
être  de  ce  qu'on  ne  lit  pas  assez  les  Moyens  de  plaire 
de  Moncrif.  On  n'est  occupé  que  des  énormes  sottises 
qu'on  fait  de  tous  côtés  : 

Le  raisoimcr  trittement  «'accrédite. 

Comment  voulez-vous  que  la  société,  soit  agréable  avec 
tout  ce  £atras  pedantesque  ! 

Vraiment  on  vous  doit  r  hommage  d'une  Pucelle,  Un 
de  vos  bons  mots  est  cité  dans  les  notes  de  cet  ouvrage 
théologique*.  U  n'y  a  pas  moyen  de  vous  l'envoyer, 
comme  vous  dites,  sous  le  couvert  de  la  reine;  on  n'au- 
rait pas  même  osé  l'adresser  à  la  reine  Berthe.  Mais  sa- 
chez que  dans  le  temps  présent  il  est  impossible  de  faire 
parvenir  aucun  livre  imprimé  des  pays  étrangers  à  Paris , 
quand  ce  serait  le  Now^eau  Testament,  Le  ministre  même 
dont  vous  me  parlez  ne  veut  pas  que  j'envoie  rien ,  ni 
sous  son  enveloppe,  ni  à  lui-même.  On  est  efEarouché , 
et  je  ne  sais  pourquoi. 

Prenez  votre  parti.  Si  dans  quinze  jours  je  ne  vous  en- 
voie pas  Jeanne  par  quelque  honnête  voyageur,  dites  à 
M.  le  président  Hénault  qu'il  vous  en  fasse  trouver  une  par 
quelque  colporteur.  Cela  doit  coûter  trente  ou  quarante 
sous;  il  n'y  a  point  de  livre  de  théologie  moins  cher. 

Je  suis  fâché  que  votre  ami  soit  si  couru  ;  vous  en 
jouissez  moins  de  sa  société;  et  c'est  une  grande  perte 
pour  tous  deux.  Tachève  doucement  ma  vie  dans  la  re- 
traite que  je  me  suis  &ite. 

Adieu,  madame;  courage ;yêja/Lf  de  nécessité  vertu: 
savez-vous  que  c'est  un  proverbe  tiré  de  Cicéron? 

*  Sur  MiDt  Denis»  qui  portait  w.  tête  dam  set  luaios ,  et  la  bannatt  ten- 
drement. Foyn  les  notes  de  la  PucelU,  chant  premier.   (J?.  deK.) 
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GXX. 

A  Bl  MARMONTEL. 

ft8  jaaTÎor. 

le  les  choies  tout  ainsi,  mon  cher  ami,  je  n*ai 
qu'à  gémir  et  à  tous  approuyer.  Vous  rendrez  du  moins 
justice  à  mes  intentions  ;  je  voulais  qu'aucune  voix  ne 
manquât  à  vos  triomphes.  Ce  que  tous  m'appreoest  me 
fait  une  Traie  peine.  Je  me  consolerai  si  la  Uttëraturfe 
jouit  à  Paris  de  la  liberté,  sans  laquelle  elle  ne  peut 
exister,  si  la  philosophie  n'est  point  persécutée ,  si  une 
secte  affreuse  de  rigoristes  ne  succède  pas  aux  jésuites , 
si  le  petit  lumignon  de  raison  que  tous  contribuez  à  ra- 
nimer dans  la  nation  ne  Tient  pas  Inentôt  à  s'éteindre. 
On  dit  qu'un  pédant  de  l'uniTcrsité  écrit  déjà  contre  ÏEs- 
prit  des  Lois.  Le  principal  mérite  de  ce  livre  est  d'établir 
le  droit  qu'ont  les  hommes  de  penser  par  eux-mêmes. 
Voilà  les  vraies  libertés  de  l  église  gallicane  qu'il  faut 
que  TOtre  aimable  coadjuteur  de  Strasbourg  soutienne. 
Il  y  aura  toujours  en  France  une  espèce  de  sorciers  vêtus 
de  noir,  qui  s'efforceront  de  changer  les  hommes  en 
bêtes  ;  mais  c'est  à  vous  et  à  vos  amis  à  changer  les  bêtes 
en  hommeSb  On  dit  que  ce  Bougainville ,  à  qui  un  homme 
de  tant  de  mérite  a  succédé,  n'était  en  effet  qu'une  très 
méchante  bête;  que  cëtait  lui  qui  avait  accusé  Boindin 
d'athéisme  et  qui  l'avait  persécuté  même  après  sa  mort. 
Si  cela  est,  ce  malheureux,  connu  seulement  par  une 
plate  traduction  d'un  plat  poème ,  méritait  quelques  res- 
trictions aux  éloges  que  vous  lui  avez  donnés.  Il  se  trouve 
que  l'auteur  et  le  traducteur  étaient  persécuteurs. 

L'auteur  de  Y  J/Ui- Lucrèce  soUiciu  l'exclusion  de 
l'abbé  de  Saint-Pierre ,  et  le  translateur  prosaïque  de 
XAnU'Luciice  priva  Boindin  de  l'éloge  funèbre  qu'il  lui 

XX. 
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devait.  Cet  Anti-Lucrèce  m'avait  paru  un  chef-d'œuvre 
quand  j'en  entendis  les  quarante  premiers  vers  récites 
par  la  bouche  mielleuse  du  cardinal;  l'impression  lui  a 
fut  tort.  J*aime  mieux  un  de  vos  Contes  moraux  que  tout 
V Anti-Lucrèce.  Vous  devriez  bien  nous  fisire  des  contes 
philosophiques  I  où  vous  rendriez  ridicules  certains  sots 
et  certaines  sottises,  certaines  méchancetés  et  certains 
médians  ;  le  tout  avec  discrétion ,  en  prenant  bien  votre 
temps,  et  en  rognant  les  ongles  de  la  béte  quand  vous 
la  trouverez  un  peu  endormie. 

Faites  mes  complimens  à  tous  nos  frères  qui  composent 
le  pusiUum  gregem.  Que  nos  frères  s'unissent  pour  rendre 
les  hommes  le  moins  déraisonnables  qu'ils  pourront! 
qu'ils  tâchent  d'éclairer  jusqu'aux  hiboux ,  maigre  leur 
haine  pour  la  lumière  1  Vous  serez  bénis  de  Dieu  et  des 
sages. 

Madame  Denis  et  moi ,  nous  vous  serons  toujours  bien 

attachés. 

CXXI. 

A  11  LE  COMTE  D*ARGENTAL. 

Aux  DéliMs ,  99  jainricr. 

Mésanges  trouveront  ici  un  Mémoire  qu'ils  sont  sup- 
pliés de  vouloir  bien  donner  à  M.  le  duc  de  Prasiin.  On 
dit  qu'ils  sont  extrêmement  contens  du  nouveau  Mémoire 
de  Mariette  en  faveur  des  Calas.  Je  crois  que  leur  affiiire 
sera  finie  avant  celle  des  dîmes  de  Femey.  Melpomène, 
Glio  et  Thaiie,  c'est-à-dire  tes  tragédies ,  l'histoiie  et  les 
contes  I  n'empêchent  pu  qu'on  ne  songe  à  ses  dîmes ,  at- 
tendu qu'un  homme  de  lettres  ne  doit  pas  être  un  sot 
qui  abandonne  ses  affaires  pour  barbouiller  des  choses 
inutiles. 
.    Je  sais  la  substance  du  Mandement  de  votre  ardie* 
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véqae  ;  mais  je  tous  avoue  que  je  voudrais  bien  en  avoir 
le  texte  sacré.  On  dit  que  l'exécutettr  des  hautes  oeuvres 
de  mesneun  a  brûlé  la  pastorale  de  monseigneur*  Si 
monsieur  l'exécuteur  a  lu  autant  de  livres  quil  en  a 
brûlé ,  il  doit  être  un  des  plus  savans  hommes  du  royaume. 

Mons  du  Puy  en  Vêlai  n'a  pas  les  mêmes  honneurs:  il 
voudrait  bien  être  lu ,  dût-il  être  brûlé.  L'historiographe 
des  singes  aura  beau  jeu  quand  il  écrira  l'histoire  du 
temps. 

Je  suppose  que  mes  anges  ont  reçu  mes  deux  derniers 
Mémoires  envoyés  à  M.  de  Courteilles.  Je  cours  toujours 
après  mon  cinquième  acte  et  après  mon  compte ,  et  je  vois 
que  les  enfers  ne  me  rendent  rien. 

Tai  reçu  une  lettre  de  M.  de  Tbibouville.  Lekain  m'a 
écrit  aussi ,  et  je  suis  Aché  qu'il  soit  dans  le  secret  de  la 
conspiration. 

Je  ne  réponds  à  personne  ;  je  n'envoie  rien  ;  mes  rai- 
sons sont  qu'on  joue  Castor  et  Pollux,  qu'on  va  jouer 
Idoménée^  qu'on  est  fou  de  l'Opéra-Comique,  qu'il  fiiut 
du  temps  pour  tout,  et  que  j'attends  les  ordres  de  mes 
anges ,  me  prosternant  sous  leurs  ailes. 

CXXII. 
A  M.  LE  COMTE  DE  YALBELLE, 

QUI  ATAST  WkV*  OAAVIR  tS  IBAU  POHTRAXT  DB  HADIMOIMUA  CLkXÊOÊ 

BV  HiDil. 

Ferney,  3o  janvitr. 

Je  prie  celui  qui  éternise  les  traits  de  mademoiselle 
Clairon  sur  le  bronze,  comme  ses  talens  le  sont  dans  les 
cœurs,  de  vouloir  bien  agréer  mes  très  humbles  remer- 
ciemens.  J'espère  que  mes  yeux  me  permettront  bientôt 
de  reconnaître  des  traits  qui  sont  si  chers  au  public  Je 


l66  CORRESPOITDANCE.  —  l'jSlt. 

me  consolerai,  en  vopnt  la  figure  de  Melpomène,  du 
malheur  de  ne  la  pas  entendre,  et  je  respecterai  toujours 
les  monumens  de  Tamitié. 


CXXIIL 
A  M.  DAMILAVILLE. 


3o  janyîer. 


Je  demeure  toujours  persuadé  arec  vous ,  mon  cher 
frère ,  que  ce  temps-ci  n'est  pas  propre  à  faire  paraître  le 
TYmiésurla  Tolérance.  Je  n'en  suis  point  l'auteur,  comme 
vous  savez ,  et  je  ne  m'intéressais  à  cet  ouvrage  unique- 
ment que  par  principe  d'humanité.  Ce  même  principe  me 
fait  désirer  que  l'ouvrage  ne  paraisse  point.  C*est  un  meu 
qu'il  ne  faut  présenter  que  quand  on  aura  faim.  L^s  Fran- 
çais ont  actuellement  l'estomac  surchargé  de  mandemens , 
de  remontrances,  d'opéras  comiques,  etc.  Il  faut  laisser 
passer  Içur  indigestion. 

Est-il  vrai ,  mon  cher  frère ,  qu'on  a  mis  en  lumière , 
au  bas  de  l'escalier  du  Mai ,  la  pastorale  de  monseigneur  ? 
L'auteur  sera  assurément  inséré  dans  le  Martyrologe 
romain.  Tout  ceci  ne  fait  pas  de  bien  à  Yinf,^.  Nos  plus 
grands  ennemis  combattent  pour  la  bonne  cause  sans  le 
savoir.  Tout  ce  que  je  crains ,  c'est  qu'un  esprit  de  pres- 
bytérianisme ne  s'empare  de  la  tête  des  Français ,  et  alors 
la  nation  est  perdue.  Douze  parlemens  jansénistes  sont 
capables  de  faire  des  Français  un  peuple  d'atrabilaires. 
Il  n'y  a  plus  de  gaieté  qu'à  l'Opéra-Comique.  Tous  les 
livres  écrits  depuis  quelque  temps]  respirent  je  ne  sais 
quoi  de  sombre  et  de  pédantesque,  à  commencer  par 
VAmi  des  hommes ^  et  à  finir  par  les  Richesses  de  fêtât. 
Je  ne  vois  que  des  fous  qui  calculent  mal. 

Vous  m'aviez  promis  le  livre  du  lourd  Crévier.  Je  vous 
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demande  en  grâce  de  le  joindre  anx  Fonctions  duparU" 
meni.  Je  louhaite  que  le  livre  attribué  à  Saint-Éyremond , 
dont  TOU8  m'avez  régalé,  puisse  être  sur  toutes  les  che- 
minées de  Paris.  U  a  beau  être  farci  de  fautes  d'impression , 
il  fera  toujours  beaucoup  de  bien.  Écn  Cinf...,  écr.  Finf.. 

CXXIV. 

A  M.  DE  CHAMFORT. 

Janvier. 

Je  saisis  9  monsieur,  avec  vous  et  avec  M.  de  La  Harpe, 
un  moment  où  le  triste  état  de  mes  yeux  me  laisse  la  li- 
berté d'écrire.  Vous  parlez  si  bien  de  votre  art ,  que  si 
même  je  n'avais  pas  vu  tant  de  vers  charmans  dans  la 
Jeune  Indienne,  je  serais  en  droit  de  dire  :  Voilà  un  jeune 
homme  qui  écrira  comme  on  fesait  il  y  a  cent  ans.  La 
nation  n'est  sortie  de  la  barbarie  que  parce  qu'il  s'est 
trouvé  trois  ou  quatre  personnes  à  qui  la  nature  avait 
donné  du  génie  et  du  goût ,  qu'elle  refusait  à  tout  le 
reste.  Corneille ,  par  deux  cents  vers  admirables  répandus 
dans  ses  ouvrages  ;  Racine ,  par  tous  les  siens  ;  Boileau , 
par  l'art  inconnu  avant  lui  de  mettre  la  raison  en  vers; 
un  Pascal ,  un  Bossuet ,  changèrent  les  Welches  en  Fran- 
çais; mais  vous  paraissez  convaincu  que  les  Grébillon  et 
tous  ceux  qui  ont  fait  des  tragédies  aussi  mal  conduites 
que  lea  siennes,  et  des  vers  aussi  durs  et  aussi  chargés 
de  solécismes,  ont  changé  les  Français  en  Welches. 
Notre  nation  n'a  de  goût  que  par  accident;  il  faut  s'at* 
tendre  qu'un  peuple  qui  ne  connut  pas  d'abord  le  mérite 
du  Misanthrope  et  d*jithalie,  et  qui  applaudit  à  tant  de 
monstrueuses  farces,  sera  toujours  un  j^euple  ignorant 
et  faible,  qui  a  besoin  d'être  conduit  parle  petit  nombre 
des  hommes  eclakés.  Un  polisson  comme  Fréron  ne 
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laisse  pas  de  contribuer  à  ramener  à  la  baribarie;  il  ^are 
le  goût  des  jeunes  gens ,  qui  aiment  mieux  lire  pour  deux 
sous  ses  impertinences  que  d'acheter  chèrement  de  bons 
livres,  et  qui  même  ne  sont  pas  souvent  en  état  de  se 
former  une  bibliothèque.  Les  feuilles  volantes  sont  la 
peste  de  la  littérature. 

J'attends  avec  impatience  votre  JeuM  Indienne;  le  sujet 
est  très  attendrissant.  Vous  savez  faire  des  vers  touchans  ; 
le  succès  est  sûr;  personne  ne  s'y  intéi*essera  plus  que 
votre  très  humble  et  obéissant  serviteur. 

CXXV. 

A  M.  LE  MARQUIS  D'ARGENGE  DE  DIRAC 

i*  fiérrier. 

Le  mot  ^iscopos^  evêque^  ne  renferme  pas  le  mot 
hébreu /^n^cA^ur,  apôtre  ^  envoyé  a  Jérusalem.  Ce  ne  fut 
qu'à  la  fin  du  premier  siècle,  et  au  commencement  du 
second ,  qu'on  distingua  les  ^Ueopoisy  les  presbytériens, 
\e^  pistais  y  les  diacres,  les  catéchumènes  et  énergumènes. 
Il  n'est  fait  aucune  mention ,  dans  les  Actes  des  Apôtres, 
du  voyage  de  Simon  Baijone  à  Rome.  Justin  est  le  pre- 
mier qui  ait  imaginé  la  fEd>le  de  Simon  Baijone  et  de 
Simon  le  magicien  à  Rome.  Nulle  primauté  ne  peut  être 
dans  Barione,  puisque  Paul  s'éleva  contre  lui  sans  en 
être  repris  par  personne. 

11  est  clair,  depuis  les  premiers  siècles  jusqu'aujour^ 
d'hui ,  que  l'église  grecque ,  beaucoup  plus  étendue  que 
la  nôtre,  n'a  jamais  reconnu  la  primatie  de  Rome.  Saint 
Cyprien ,  dans  ses  lettres  aux  évéques  de  Rome ,  ne  les 
appelle  jamais  que  frères  et  compagnons. 

Quant  au  Pentateuque,  ces  mots  au  delà  du  Jourdain; 
le  Cananéen  était  alors  en  ce  pays-la;  b  Ut  deferd^Og, 
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roi  de  Bazan,  est  le  mime  qui  se  troupe  cagxm^hui  en 
Rabbath;  il  appela  tout  ce  pays  Bazan,  et  le  village  de 
Jairjusqu'aitfountAui;  Abraham  poursuivit  ses  ememis 
iusqu'à  Dan;  avant  qu* aucun  rtnait  régné  sur  Israël  :  tous 
cet  passages  et  beauooup  d'autres  prouvent  que  Moïse 
n'est  point  l'auteur  de  ces  lirres ,  puisque  Moïse  n'avait 
point  passé  le  Jourdain ,  puisque  le  Cananéen  éuit  de 
son  temps  dans  le  pays,  etc.  Le  grand  Newton  et  le 
savant  Leclerc  ont  démontré  la  vérité  de  ce  sentiment. 
Cette  fousse  citation ,  et  Usera  appelé  Nazaréen ,  n'est 
pas  la  seule;  et  pendant  deux  siècles  entiers,  tout  est 
plein  de  citations  Élusses  et  de  livres  apocryphes.  On 
poussa  l'impudence  jusqu'à  supposer  ces  vers  acrostiches 
de  la  sibylle  Erythrée  : 

Avec  cinq  psîns  et  trois  poÎMoat 
Il  nourrira  cinq  mille  hommes  an  désert  ; 
Et  en  ramassant  les  morceaux  qui  resteront. 

Il  remplira  douze  panîen. 

Voilà  une  petite  partie  de  ce  qu'on  peut  répondre  aux 
questions  dont  monsieur  l'abbé  veut  bien  honorer  son 
serviteur  et  son  ami.  Monsieur  l'abbé  ne  peut  rendre  un 
plus  grand  service  aux  hommes  qu'en  favorisant  la  nou- 
velle édition  du  curé  de  But  et  d'Ëtrepigny  en  Cham- 
pagne. 

Monsieur  Q|bbé  devrait  avoir  reçu  un  sermon  qui  lui 
avait  été  adressé  en  droiture;  mais  il  y  a  trop  de  curieux 
dans  le  monde  :  il  faudra ,  quand  il  voudra  écrire  à  son 
serviteur ,  qu'il  fesse  passer  ses  lettres  par  la  couturière 
à  laquelle  on  adresse  celle-ci. 

On  fait  mille  tendres  complimens  à  monsieur  l'abbé. 
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CXXVI.  . 

A  M.  DAMILAVILLE. 


I*'  février. 


Mon  cher  frère ,  je  n*ai  point  été  trompé  dans  mes 
espérances.  Le  Réquisitoire  de  maître  Orner  est  un  des 
plus  plats  ouvrages  que  j'aie  jamais  lus.  Il  n'y  a  pisquatre 
lignes  qui  soient  écrites  en  français,  et  son  style  pédan* 
tesque  est  digne  de  lui.  Je  suppose ,  par  les  citations,  que 
le  mandement  de  maître  de  Beaumont  est  aussi  ennuyeux 
que  le  discours  de  maître  Omer. 

De  tout  ce  que  j'ai  vu  depuis  dix  ans  sur  toutes  ces 
pauvretés  qui  ont  agité  tant  d'énergumènes ,  je  ne  con- 
nais de  raisonnable  que  la  déclaration  qui  impose  silence 
à  tous  les  partis.  Le  roi  me  paraît  très  sage,  mais  il  me 
paraît  le  roi  des  Petites-Maisons.  Qu'on  se  donne  un 
peu  la  peine  de  se  retracer  dans  l'esprit  un  tableau  fidèle 
de  tout  ce  qui  s'est  fait  depuis  les  billets  de  confession 
jusqu'à  l'arrêt  du  parlement  de  Toulouse,  qui  défend 
qu'on  reconnaisse  le  commandant  du  roi  pour  comman- 
dant ;  qu'on  aille  ensuite  chez  le  directeur  des  Petites- 
Maisons  prendre  un  relevé  de  tout  ce  qui  s'y  est  fait  et 
dit  depuis  dix  ans  ,•  et  ce  n'est  pas  pour  les  Petites-Mai- 
sons que  je  parierai. 

Heureux,  encore  une  fois,  ceux  qui  cultivent  en  paix 
et  en  liberté  les  belles  lettres,  loin  de  tant  de  fous,  et  qui 
préfèrent  Cicéron  et  Démosthène  à  Beaumont  et  à  Omer! 

J'ai  bonne  opinion  du  contrôleur  général ,  parce  qu'on 
n*entend  point  parler  de  lui.  Le  plus  sage  ministre  est 
toujours  celui  qui  donne  le  moins  d'édiu.  Je  n'aimerais 
pas  un  médecin  qui  voudrait  guérir  tout  d'un  coup  une 
maladie  invétérée. 

Je  crois,  mon  cher  frère,  que  M.  le  duc  de  Praslin 


CORRESPOND  AU  CE.  —  1764-  1  J I 

rapportera  bientôt  aa  oonaeil  mon  affaire  des  dîmes.  J'es- 
père que  je  me  moquerai  alors  du  concile  de  Latran,  qui 
excommunie  les  particulien  possesseurs  de  dîmes  infeo^ 
dées.  Pai  plusieun  causes  assez  agréables  de  damnation 
par  devers  moi.  Il  est  vrai  que  j*ai  un  peu  les  yeux  d*un 
excommunié,  et  que  je  ne  peux  ni  lire  ni  écrire;  mais 
on  dit  que  je  serai  guéri  avant  le  mois  de  juin»  En  atten- 
dant, je  vous  demande  toujoun  votre  protection  pour 
avoir  les  livres  que  j'ai  demandés. 

Ce  n'est  pas  encore,  je  crois ,  le  temps  des  contes  ;  mais 
on  enverra,  le  plus  tôt  qu'on  pourra,  à  mon  cher  firère 
quelque  bagatelle  sur  laquelle  on  lui  demandera  son  avis. 

J'ai  peur  que  l'exploit  signifié  par  M.  de  Gréqui  *  à 
son  curé  ne  soit  une  plaisanterie.  Les  Français  ne  sont 
pas  encore  dignes  que  la  chose  soit  vraie. 

Nous  avons  un  bien  mauvais  temps;  ma  santé  est 
encore  plus  mauvaise.  Je  reprocherai  bien  à  la  nature  de 
me  faire  mourir  sans  avoir  vu  m^  cher  frère.  Recom- 
mandez-moi aux  prières  des  fidèles.  Orate  y  fratret.  Écn 

CXXVII. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

i^'  lévrier. 

L*aveugle  des  Alpes  a  lu  comme  il  a  pu ,  et  avec  plus 
de  plaisir  que  de  facilité,  la  consolante  lettre  du  a 5  du 
mois  de  janvier ,  dont  ses  anges  gardiens  l'ont  régalé.  Le 
grand  docteur  Tronchin  lui  couvre  les  yeux  d'une  pom- 
made adoucissante  où  il  entre  du  sublimé  corrosif. 

Jésus-Christ  ne  se  servait  que  de  boue  et  de  crachat, 
en  «riant  ephpheta;  mais  les  arts  se  perfectionnent. 

*  M.  de  Créqai  Canaple».  H  demandait  à  ne  pins  être  nomme  dant  les 
prière»  du  prAne,ctc.(K.)  {f^AeDicdannairephOoêopkiqme,  article  Pnàn*,\ 
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Mes  anges  avaient  donc  reçu  le  cinquième  acte  de  la 
conjuration  un  peu  radoubé;  ib  en  sont  donc  contens, 
on  pourrait  donc  se  donner  le  petit  plaisir  de  se  moquer 
du  public ,  de  (aire  jouer  la  pièce  de  lex-jësuite , en  disant 
toujours  qu'on  va  jouer  Ofympie.  Ce  serait  un  cbef> 
d'œuyre  de  politique  comique,  qui  me  parait  si  plaisant , 
que  je  ne  conçois  pas  comment  mes  conjurés  ne  se  don- 
nent pas  cette  satisfiaction. 

Cependant  j'en  reviens  toujours  à  mon  grand  principe, 
que  la  volonté  de  mes  anges  soit  faite  au  tripot  comme 
au  ciel! 

Je  remerde  tendrement  mes  anges  de  tontes  leurs 
bontés;  c'est  à  eux  que  je  dois  celles  de  M.  le  duc  de 
Prasiin,  qui  me  conservera  mes  dîmes  en  dépit  du  con- 
cile de  Latran ,  et  qui  fera  voir  que  les  traités  des  rois 
valent  mieux  que  des  conciles.  Figurez-vous  quel  plaisir 
ce  sera  pour  un  aveugle  d'avoir  entre  les  Alpes  et  le 
mont  Jura  une  terre  grande  comme  la  main ,  très  joli- 
ment bfttie  de  ma  fieiçon ,  ne  payant  rien  ni  au  roi  ni  à 
l'église,  et  ayant  d'ailleurs  le  droit  de  mainmorte  sur 
plusieurs  petites  possessions. 

Je  devrai  tout  cela  à  mes  anges  et  à  M.  le  duc  de  Pras- 
lin.  Il  n'y  a  que  le  succès  de  la  conspiration  qui  puisse 
me  faire  un  aussi  grand  plaisir. 

Je  les  félicite  du  gain  du  procès  de  la  Gaxeîie  Utté^ 
raîre,  qui  fera  braire  Fine  littéraire.  On  m'avait  envoyé 
d'Angleterre  un  gros  paquet  adressé,  il  y  a  un  mois,  à 
M.  le  duc  de  Praslin,  pour  travailler  k  sa  gaaette,  dans 
le  temps  que  j'avab  encore  un  œil;  mais  il  feut  que  le 
diable,  comme  voua  dites,  soit  déchaîné  contre  tous 
mes  paquets. 

Il  parait  (et  je  suis  très  bien  informé)  qu'on  a  de 
grandes  alarmes  à  Versailles  sur  la  Tolérance,  quoique 
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tons  oeux  qui  ont  lu  l'ouvrage  en  aient  été  content.  On 
peut  bien  croire  que  cm  alarmes  m'en  donnenL  Je  m'in- 
téresse vivement  à  l'auteur,  qui  est  un  bon  théologien 
et  un  digne  prêtre;  je  ne  m'intéresse  pas  moins  à  l'objet 
de  son  livre ,  qui  est  la  cause  de  l'humanité.  Il  n'y  a 
certainement  d'autre  chose  à  fiedre,  dans  de  telles  circon- 
stances y  qu'à  prier  frère  Damilaville  de  vouloir  bien  em- 
ployer son  crédit  et  ses  connaissances  dans  la  typogra- 
phie ,  pour  empêcher  le  débit  de  cet  oujrrage  diabolique 
où  l'on  prouve  que  tous  les  hommes  sont  frères. 

Je  supplie  très  instamment  mes  anges  consolateurs  de 
savoir,  par  le  protecteur  de  la  conspiration  des  roués,  si 
l'on  me  sait  mauvais  gré  à  Versailles  de  cette  Tolérance 
si  honnête.  H  peut  en  être  aisément  informé,  et  en  dire 
trois  mots  à  mes  anges,  qui  m'en  feront  entendre  deux; 
car,  quoique  je  ne  sois  pas  un  moine  de  couvent,  je  ne 
veux  pourtant  pas  déplaire  à  monsieur  le  prieur.  La 
liberté  a  quelque  chose  de  céleste,  mais  le  repos  vaut 
encore  mieux. 

Ma  nièce  et  moi ,  nous  remercions  encore  une  fois 
nos  anges;  nous  pràentons  a  M.  le  duc  de  Praslin  les 
plus  sincères  remerdemens  ;  nous  en  disons  autant  à 
frère  Gromelin,  qui  d'ailleurs  est  un  des  fidèles  de  notre 
petite  église.  Tai  lu,  à  propos  d'église,  le  Réquisitoire 
de  maître  Omer  contre  maître  de  Beaumont.  Je  ne  sais 
rien  de  plus  ennuyeux,  si  ce  n'est  peut-être  le  mande* 
ment  de  Beaumont  que  je  n'ai  point  encore  vu.  Je  ne 
trouve  de  raisonnable,  dans  toutes  ces  fiidaises  impor- 
taniesy  que  la  déclaration  du  roi  ^  qui  ordonne  le  silence* 
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CXXVIII. 
▲  M.  DAMILAVILLË. 


4  février. 


Mon  cher  frère,  je  iuU  dans  les  limbes  de  toute  £ioon  ; 
car  mes  yeux  ne  Ycient  plus,  et  je  ne  sais  rien  de  ce  qui 
se  passe.  Mais  je  vois ,  à  vue  de  pays ,  la  paix  renaître 
dans  l'intérieur  du  royaume,  Targent  circuler,  TOpéra* 
Comique  triompher ,  Grandval  revenir  grasseyer  à  l'hôtel 
des  comédiens  ordinaires  du  roi ,  et  l'Opéra  attirer  la 
foule  dans  la  belle  salle  du  Louvre;  mais  si  j'étais  à  Paris, 
j'aimerais  bien  mieux  souper  avec  vous  et  Platon  que 
de  voir  toutes  ces  belles  choses. 

Laissons  toujours  dormir  la  Tolérance*  Le  bon  prêtre 
qui  est  l'auteur  de  cet  ouvrage  me  mande  qu  il  serait 
au  désespoir  de  scandaliser  les  iaibles.  Mais  si  vous  pou- 
viez en  prendre  pour  vous  une  douzaine  d'exemplaires, 
et  les  iaire  circuler,  avec  votre  prudence  ordinaire,  entre 
des  mains  sûres  et  fidèles,  vous  rendriez  par  là  un  grand 
service  aux  honnêtes  gens,  sans  akrmer  la  délicatesse 
de  ceux  qui  craignent  que  cet  ouvrage  ne  soit  trop 
répandu. 

De  tous  les  contes,  j'ai  choisi  le  plus  court  et  le  plus 
philosophique,  pour  l'envoyer  à  mon  cher  frère.  Les 
dames  n'y  entendront  rien,  mais  les  philosophes  devi- 
neront plus  qu'on  ne  leur  en  dit. 

Au  reste,  TAélème  ne  doit  trouver  place  que  dans 
un  petit  recueil  que  les  gens  de  bien  feront  un  jour. 
L'ouvrage  est  trop  petit  et  trop  sage  pour  être  imprimé 
séparément. 

Je  suppose  à  présent  tout  tranquille ,  ce  qui  est  bien 
triste  pour  des  Français.  Il  ne  s'agit  plus  que  des  plaisin 
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qu'ik  peuvent  goûter  à  la  Comédie  italienne.  Qu'est-ce 
que  c'est  que  cet  IdoménéeP  Ta-t-on  joué?  cela  vaut-il 
mieux  que  celui  de  GrébillonP 

Je  n'entends  point  parler  du  terrible  ouvrage  du  lourd 
Grevier  contre  Montesquieu,  ni  du  livre  intitulé, jPo/ic- 
tions  du  parlement.  Si  frère  Thiériot  veut  bien  m'envoyer 
ces  livres,  il  me  fera  plaisir. 

Je  prie  mon  frère  de  vouloir  bien  faire  parvenir  Tin- 
cluse  à  firère  Dumolard ,  au  Gros-Caillou.  Frère  Dumo- 
lard  est  un  bon  cacouac, 

Et  sait  du  grec,  madame,  autant  qu'homme  de  France. 

Le  petit  livret  attribué  à  Saint-Évremond  fait-il  un 
peu  de  fortune?  L'âge,  la  maladie,  les  fluxions  sur  les 
yeux,  n'attiédissent  point  mon  saint  zèle. 

Vivez  heureux,  et  écr.  Vinf.^. 

CXXIX. 

A  M.  DAMILÂVILLE. 

8  femer. 

Bon  !  tant  mieux!  ils  sont  piqués  :  c'est  ce  que  nous 
voulions.  Quand  les  mulets  de  ce  pays-là  ruent ,  c'est 
une  preuve  qu'ils  ont  senti  les  coups  de  fouet. 

Mon  cher  frère  doit  avoir  reçu  Thélemey  et  je  suis  bien 
sûr  que  Macare  est  chez  lui.  J'ai  été  bien  content  des  deux 
tomes  de  figures  que  j'ai  reçus  de  Briasson  ;  je  vois  que 
XEncyclopédie  sera  un  des  plus  beaux  monumens  de  la 
nation  française,  malgré  certains  petits  polissons  qui  y 
ont  rois  la  main ,  et  d'infâmes  polissons  qui  ont  voulu 
nous  priver  d'un  ouvrage  si  utile. 

Mon  cher  frère,  j'ai  des  nouvelles  assez  satisfesantes 
sur  la  Tolérance.  On  souhaite  d'abord  que  vous  en  don- 
niez quelques  exemplaires  à  des  personnes  qui  les  trom- 
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pecteronC  dans  le  inonde  comme  un  ouvrage  honnête, 
religieux I  humain,  utile,  capable  de  fiiire  du  bien,  ei 
qui  ne  peut  faire  de  mal,  etc.  Alors  il  aura  son  passeport, 
et  marchera  la  tête  levée.  Rendez  donc,  mon  cher  frère, 
ce  service  aux  honnêtes  gens.  Que  frère  Thiériot,  dont 
on  n'a  jamais  de  nouvelles,  en  fasse  passer  quelques  uns 
à  M.  de  Crosne,  à  M.  de  Montigny-Trudaine,  à  M.  le 
marquis  de  Ximenès.  C'est  une  œuvre  charitable  que  je 
recommande  à  votre  piété. 

Songez  toujours  que  vous  m'aviez  promis  les  sottises 
de  Grévier  sur  Montesquieu.  Je  le  ptfyerai,  sans  faute, 
de  toutes  ses  peines,  dès  que  j'aurai  son  mémoire  final 

On  doit  vous  avoir  envoyé  une  seconde  LeUre  du 
Quaker  y  qui  est  un  sermon  très  orthodoxe  et  très  cha- 
ritable. Ces  petits  ouvrages  font  beaucoup  de  bien  aux 
bonnes  âmes,  et  nourrissent  la  dévotion. 

Je  ne  sais  rien  de  nouveau  de  votre  pays,  et  dans  le 
notre  il  n'y  a  que  de  la  phiie. 

Ma  santé  est  toujours  bien  mauvaise;  les  fenêtres  de 
ma  maison  tombent:  lesFrérons  seront  bien  aises.  Exo- 
riare  aliquis  nostris  ex  ossîbus  ultor!  Il  y  a  des  gens 
qui  font  du  bien  dans  les  provinces;  faites -en  à  Paris, 
mon  cher  frère.  Écn  Finf,.. 

cxxx. 

AH.  LE  MARÉCHAL  DUC  DE  RICHELIEU. 

Et  pour  Tons  loohaiter  tout  les  bonheurs  eniemble , 
Ayez  on  petit-fiU ,  seignear ,  qui  tous  rettonble. 

Cela  est  d'autant  plus  nécessaire  que,  selon  ce  que 
j'entends  dire,  il  n'y  a  personne  qui  vous  ressemble 
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aujourd'hui.  Où  est  Tédat ,  la  gaieté  y  le  brillant ,  qui  vous 
accompagnaient  de  mon  temps?  Votre  nom  allait  noble- 
ment et  gaiement  d'un  bout  de  l'Europe  à  l'autre.  Bien 
peu  de  gens  soutiennent  comme  vous  l'honneur  de  la 
nation,  et  mon  héros  laissera  peu  d'imitateurs. 

Monseigneur  le  maréchal  m*a  bien  feiit  l'honneur  de 
me  mander  qu'il  mariait  M.  le  duc  de  Fronsac,  mais  le 
nom  de  la  future  est.resté  au  bout  de  la  plume  ;  ainsi 
je  ne  lui  fais  quun  demi'Compliment;  mais  puisse  votre 
maison  s'éterniser  comme  vous  avez  immortalisé  votre . 
nom  !  Je  commence  k  espérer  que  je  ne  perdrai  pas  les 
yeuX|  quoiqu'ils  soient  dans  un  très  piteux  état;  et  si 
jamais  vous  retournez  à  Bagnères,  je  me  ferai  donner 
un  ordre  |  signé  Tronchin,  pour  vous  y  aller  faire  ma 
cour. 

Je  ne  sais  pat  n  vos  noces  sont  déjà  faites ,  mais  je  suis 
bien  sûr  que  vous  été  le  plus  agréable  et  le  plus  gai  de 
toute  la  compagnie*  Jouissez  long-temps  de  toutes  les 
belles  grâces  que  la  nature  vous  a  faites.  Je  ne  dois  paa 
vous  importuner  en  vous  félicitant;  et  les  occupations 
de  la  noce ,  des  représentations ,  des  visites ,  m'avertissent 
de  vousxenouveler  mon  tendre  et  profond  respect  sans 
bavarderie. 

GXXXI. 

A  M.  LE  COMTE  DE  SADE, 

QUI  AVAIT  BVVOTi  A  L^AUTEOE  LB  VaSKIBB  TOLVXB  IV-4* 
OB8  xixOIBBS  flUB  LATIB  DB  PBTBABQUB. 

Feniey,  la  f^Vrier. 

Vous  lemplissezy  monsieuTi  le  devoir  d'un  bon  parent 
de  Laure  * ,  et  je  vous  crois  allié  de  Pétrarque ,  non  seu- 

*  Lb  eeUbre Lftnre  avidt  épomé  HagOM  de  Sftdc   {É.déK,) 

OOBmitPOBDAHCK.    T.  ▼!!.  '^ 
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lement  par  le  goût  et  par  les  grâces ,  mais  parce  que  je 
ne  crois  point  du  tout  que  Pétrarque  ait  été  assez  sot 
pour  aimer  vingt  ans  une  ingrate.  Je  suis  sAr  que  vos 
Mémoires  vaudront  beaucoup  mieur  que  les  raisons  que 
vous  donnet  de  m'avoir  abandonné  si  long-temps;  vous 
n'en  avez  d'autres  que  votre  paresse. 

Je  suis  enchanté  que  vous  ayez  pris  le  parti  de  la  re- 
traite; vous  me  justifiez  par  là,  et  vous  m'encouragez. 
Si  je  n  étais  pas  vieux  et  presque  aveugle ,  Paul  irait  voir 
Antoine,  et  je  dirais  avec  Pétrarque: 

Movesi  1  Tecchiarel  canuto  e  bianco 
t)al  dolce  loco ,  or*  ha  aua  ètà  ibmiu , 
E  ddla  ikinlgliaola  sbîgottiu 
Ghe  vede  il  caro  padre  yenir  maneo. 

(^Son,  xiT.) 

J'irai  vous  voir  assurément  à  la  fontaine  de  Yaucluse. 
Ge  n'est  pas  que  mes  vallées  ne  soient  plus  vastes  et  plus 
ballet  que  celles  où  a  vécu  Pétrarque,  mais  je  soupçonne 
que  vos  bords  du  Rhône  sont  moins  exposés  que  les 
miens  aux  cruels  vents  du  nord.  Le  pap  de  6ex  on 
j'habite  est  un  vaste  jardin  entre  des  montagnes;  mais  la 
grêle  et  la  neige  viennent  trop  souvent  fondre  sur  mon 
jardin.  Tsà  fait  bâtir  un  château  très  petit,  mais  très 
commode,  où  je  me  suispi*écautionné  contre  ces  ennemis 
de  la  nature:  j'y  vis  avec  une  nièce  que  j'aime;  nous  y 
avons  marié  mademoiselle  Corneille  à  un  gentilhomme  du 
voisinage ,  qui  demeuro  avec  nous  ;  je  me  «uis  donné  une 
nombreuse  famille  que  la  nature  m'avait  refusée,  et  je 
jouis  enfin  d'un  bonheur  que  je  n'ai  jamais  goûté  que 
dans  la  retraite.  Je  ne  peux  laisser  Xdifamiglia  sbigottita  : 
vous  feriez  donc  bien,  vous,  monsieur^  qui  avez  de  la 
santé  et  qui  n*êtes  point  dans  la  vieillesse,  de  iaire  un 
pèlerinage  ters  notre  dimat  hérétique.  Vous  ne  crain- 
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drez  pas  le  souffle  empesté  de  Genève.  M.  le  légat  vous 
chargera  Xagnus  et  de  reliques;  tous  en  trouverez  d'ail- 
leurs chez  moi;  et  je  vous  avertis  d'avance  que  Je  pape 
ma  envoyé  par  M.  le  duc  de  Choiseul  un  petit  morceau 
de  rhabit  de  saint  François^  mon  bon  patron.  Ainsi  vous 
voyez  que  vous  ne  risquez  rien  à  faire  le  voyage:  d'ail- 
leurs la  ville  de  Calvin  est  remplie  de  philosophes ,  et  je 
ne  crois  pas  qu'on  en  puisse  dire  autant  de  la  ville  de  la 
reine  Jeanne. 

Il  y  a  long-temps  que  je  n'ai  été  à  ma  petite  cam- 
pagne des  Délices;  je  donne  la  préférence  au  petit  ch&- 
teau  que  j'ai  b&ti,  et  je  l'aimerai  bien  davantage  si 
jamais  vous  daignez  prendre  une  cellule  dans  ce  cou- 
vent: vous  m'y  verrez  cultiver  les  lettres  et  les  arbres, 
rimer  et  planter.  Toubliais  de  vous  dire  que  nous  avons 
chez  nous  un  jésuite  qui  noua  dit  la  messe;  c'est  une 
espèce  d'Hébreu  que  j'ai  recueilli  dans  la  transmigra- 
tion de  Babylone  :  il  n'est  point  du  tout  gênant,  non 
tanta  superhia  victis  :  il  joue  très  bien  aux  échecs  ;  il  dit 
la  messe  fort  proprement;  enfin  c^est  un  jésuite  dont 
un  philosophe  s'accommoderait.  Pourquoi  faut-il  que 
nous  soyons  si  loin  lan  de  l'autre,  en  demeurant  sur  le 
même  âeuve  ! 

Je  suis  bien  aise  que  messieurs  d'Avignon  sachent  que 
c'est  moi  qui  leur  envoie  le  Rhône  ;  il  sort  du  lac  de  Ge- 
nève, sous  mes  fenêtres,  aux  Délices.  H  ne  tient  qu'à  vous 
de  venir  voir  sa  source;  vous  combleriez  de  plaisir  votre 
vieux  serviteur  qui  ne  peut  vous  écrire  de  sa  main ,  mais 
qui  vous  sera  toujours  tendrement  attaché. 
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CXXXII. 

A  M.  LE  COMTE  D^ARGENTAL. 

«  *  m  remcr. 

Si  Pygmalion  la  forma , 

Si  le  ciel  anima  ton  être , 

L'Amonr  fit  plut  »  il  Tenflamma  ; 

Sont  lui  que  terrirait  de  naître  ? 

Si  mes  anges  trouvent  ces  versiculets  supportables,  à 
la  bonne  heure ,  sinon  au  rebut.  Taurai  du  moins  eu  le 
mérite  de  leur  avoir  obéi  sur-le-champ,  et  c'est  un  mé- 
rite que  j*aurai  toujours. 

Mes  anges  me  donnent  de  très  bonnes  raisons  d'avoir 
mis  Lekain  de  la  conspiration  ;  ils  ont  très  bien  fait  ;  je 
les  applaudis ,  je  leur  ai  toujours  dit  :  «  Votre  volonté  soit 
faite;  »  mais  je  joins  l'approbation  à  la  résignation. 

Je  répète  à  mes  anges  que  la  nation  a  enfin  trouvé  son 
vrai  génie,  sa  vraie  gloire,  qui  est  TOpéra-Comique.  On 
me  mande  pourtant  qu'il  y  a  de  très  belles  choses  dans 
Idoménée,  car  je  suis  encore  assez  bon  Français  pour 
aimer  le  tripot  de  Melpomène. 

Je  joins  ici  la  liste  des  tripotiers  que  mes  anges  me  de- 
mandent ;  j'y  joins  aussi  un  petit  extrait  pour  la  Gazette 
littéraire,  dont  j'envoie  le  double  à  M.  Arnaud;  je  l'ai 
cru  digne  de  votre  curiosité.  Tout  Ferney  (au  curé  près) 
remercie  mes  anges  et  M.  le  duc  de  Praslin.  Bien  ëst-il 
vrai  que  M.  le  duc  de  Praslin  m'a  fait  tenir  hier  un  petit 
paquet  de  je  ne  sais  où ,  et  qui  contient  les  Sermons 
dont  j'envoie  l'extrait;  mais  pour  le  gros  paquet  délivré 
à  M.  le  comte  de  Guerchy  par  Paul  Vaillant,  schérif  de 
Londres,  je  n'en  ai  point  de  nouvelle;  et  tout  ce  que 
je  peux  faire,  c'est  de  joindre  ici  un  petit  mémoire  de  ce 
que  contenait  ce  tardif  paquet  qui  était  préparé  depuis 
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six  mois,  et  qui  viendra  probablement  en  qualité  d'al- 
manach  de  l'année  passée. 

Mes  yeux  sont  encore  en  très  mauvais  état;  mais  dès 
que  j'aurai  des  yeux  et  des  livres  nouveaux ,  je  fournirai 
à  M.  l'abbé  Arnaud  tous  les  mémoires  dont  je  pourrai 
m'aviser. 

N.  B.  Pour  peu  qu'il  y  ait  encore  de  bonne  foi  chez 
les  hommes ,  mes  anges  doivent  avoir  reçu  un  double 
des  T)rois  Manières.  M.  Janel  lui-mime  doit  leur  avoir 
envoyé  deux  Ofympies;  plus,  des  remontrances  sur 
Olympia  y  accompagnées  d'une  lettre.  Il  y  avait  aussi  une 
lettre  avec  les  Trois  Manières  y  dans  un  paquet  adressé 
à  M.  de  Courteilles.  Si  rien  de  tout  cela  n'est  arrivé ,  à 
quel  saint  désormais  avoir  recours? 

Je  présente  à  mes  anges  la  plus  respectueuse  tendresse. 

CXXXIII. 

A  M.***. 

Dans  le  fDnd'de  mon  ermitage , 
Loin  de  l'illasion  des  oonrsy 
Réduit 9  hélas  !  A  vivre  en  sage. 
Ne  l'ayant  pas  été  tonjonrs , 
Et  ne  Tétant  qu'en  mon  vieux  âge  ; 
La  retraite  est  mon  seul  recours  ; 
Je  ne  ferai  plus  de  voyage. 

Qoe  la  Gloire  avec  les  Amours 
Couronnent  devers  Gracovie 
Un  prince  aimé  de  sa  patrie  9 
Qui  lui  promet  de  si  beaux  jours  ; 
Trop  éloigné  de  sa  personne, 
Je  me  borne  à  former  des  vaux  ; 
On  lui  déoerne  une  couronne , 
Et  je  voudrais  qu'il  en  eût  deux. 

Voilà,  mon  cher  philosophe,  les  prédictions  du  Nos* 
tradamus  de  Ferney,  que  vous  pouvez  montrer  à  M.  le 
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comte  de  Mnizek,  à  qui  je  présente  met  respects.  J*ai 
déjà  lu  avec  grand  plaisir  quelque  chose  de  votre  Zo- 
gifis;  je  me  flatte  que  bientôt  il  en  paraîtra  dans  la 
Gazette  littéraire  un  extrait  dont  vous  ne  serez  pas  mé- 
content. 

Conservez  toujours  un  peu  d'amitié  pour  ce  vieux  ma- 
lade qui  est  obligé  de  dicter  vers  et  prose. 

•   CXXXIV. 

A  M.  LE  MARQUIS  ALBERGATI  CAPACELLL 

A  Fetney  14  fisTcier. 

Votre  ami,  monsieur,  me  feit  trop  d'honneur,  et  je 
suis  obligé  de  vous  avouer  ma  turpitude  et  ma  misère. 
Le  goût  de  la  liberté ,  le  voisinage  de  la  fioui^gogne ,  où 
j'ai  quelque  bien ,  la  beauté  de  la  situation  dont  on  m'a- 
vait fait  des  éloges  très  mérités ,  m'ont  engagé  à  bâtir  dans 
le  pays  que  j'habite  depuis  dix  ans  \  mais  une  ceinture  de 
montagnes  couvertes  de  neiges  éternelles  gâte  tout  ce  que 
la  nature  a  fait  pour  nous*  En  vain  nous  sommes  sous 
le  quarante-sixième  degré  de  latitude,  les  vents  sont 
toujours  froids  et  chargés  de  particules  de  glace.  Presque 
aucune  plante  délicate  ne  réussit  dans  ce  climat;  on  est 
obligé  de  semer  de  nouvelle  graine  de  brocoli  tous  les 
deux  ans;  toutes  les  belles  fleurs  dégénèrent.  Les  vignes, 
quoique  plus  méridionales  que  celles  de  Bourgogne,  ne 
produisent  que  de  mauvais  vin;  le  froment  qu'on  sème 
rend  quatre  pour  un  tout  au  plus;  les  figues  n'ont  point 
de  saveur,  les  oliviers  ne  peuvent  croître.  Enfin,  nous 
avons  un  très  bel  aspect  avec  un  très  mauvais  terrain  ; 
mais  aussi  nous  lisons,  nous  imprimons  ce  qui  nous  plaît, 
et  cela  vaux  mieux  que  des  olives  et  des  oranges. 

Je  vous  avoue  à  la  fois  ma  misère  et  mon  bonheur.  Ce 
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bonheur  serait  parfait  si  je  pouvais  jamais  embrasser  un 
honune  de  votre  mérite.  Ma  vittllesse  et  mes  maux  me 
{vivent  d'une  si  douce  espérance,  sans  m'ôter  aucun  de 
mes  sentimens. 

CXXXV. 

A  IL  DAMILAVILLEL 

i5  février. 

Ah,  mons  Grévier!  ah,  pédant!  ah,  cuistre!  vous 
aurez  sur  les  oreilles.  Vous  Tavez  bien  mérite,  et  nous 
travaillons  actuellement  à  votre  procès.  Vous  entendrez 
parler  de  nous  avant  qu'il  soit  peu ,  mons  Crévier. 

Mes  chers  frères  auront  des  contes  de  toutes  les  façons  ; 
un  peu  de  patience,  et  tout  viendra  à  la  fois.  J  ni  reçu  la 
première  partie  des  Lettres  historiques  sur  \etfonctiom 
du  parlement.  Il  est  plaisant  que  cela  paraisse  imprimé 
à  Amsterdam  :  il  faut  que  Fauteur  croie  avoir  dit  partout 
la  vérité,  puisqu'il  a  fait  imprimer  son  livre  hors  dé 
France.  Je  remerde  bien  mon  cher  frère,  et  j'espère  qu'il 
aura  la  bonté  de  me  faire  tenir  la  seconde  partie.  Je  fais 
venir  souvent  des  livres  sur  leur  titre,  et  je  suis  bien 
trompé.  Ils  ressemblent  presque  tous  aux  remèdes  des 
charlatans;  on  les  prend  sur  letiquette,  et  on  ne  s'en 
porte  pas  mieux.  Mais  au  moins  il  y  a  quelque  chose  de 
consolant  dans  les  mauvais  livres  ;  quelque  mauvais  qu'ils 
soient,  on  y  peut  trouver  à  profiter,  et  même  dans  celui 
du  lourd  Crévier  contre  le  sautillant  Montesquieu. 

Tout  ce  que  j'apprends  des  dispositions  présentes  eon» 
duit  à  croire  qu'on  ne  fera  pas  mal  de  répandre  qudques 
exemplaires  de  la  Tolérance.  Tout  dépend  de  l'opinion 
que  les  prenders  lecteurs  en  donneront.  U  s'agit  ici  de 
MTvir  U  bonne  cause,  et  je  crois  que  mon  cher  frère 
ne  s*y  épargnera  pas. 
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Je  ne  ^is  si  je  lui  ai  mandé  que  cet  ouTiage  ayait 
déjà  opéré  la  délivrance  de  quelques  galériens  condam- 
nés pour  avoir  entendu  en  plein  champ  de  mauvais  ser- 
mons de  sots  prêtres  calvinistes.  Il  est  évident  que  nos 
frères  ont  fait  du  bien  aux  hommes.  On  brûle  leurs 
ouvrages  ;  mais  il  faudra  bientôt  dire  :  Adora  quod  in- 
cendistij  incende  quod  adorasti.  Puissent  les  frères  être 
toujours  unis  contre  les  méchans  !  Qu'ils  fassent  seule- 
ment, pour  rintérét  de  la  raison,  la  dixième  partie  de 
ce  que  les  autres  font  pour  l'intérêt  de  l'erreur,  et  ils 
triompheront. 

On  dit  que  le  contrôleur  général  a  fait  retrancher  les 
pensions  sur  la  cassette,  supprimer  les  tables  des  offi- 
ciers de  la  maison ,  et  diminuer  les  revenans-bon  des 
financiers.  Ces  ménages  de  bouts  de  chandelle  ne  sont 
peut-être  pas  ce  qui  fait  fleurir  un  état;  mais  si  on  en- 
courage le  commerce  et  lagriculture,  on  pourra  faire 
quelque  chose  de  nous. 

J'embrasse  tendrement  mon  cher  frère  et  les  frères. 

Écr,  rinf... 

CXXXVI. 

A  M.  LE  COMTE  DARGENTAL. 

17  (ëfrier. 

J'envoie  à  mes  aqges  de  petits  extraits  où  il  y  a  des 
choses  assez  curieuses  qui  pourront  les  amuser  un  mo- 
ment, après  quoi  ils  pourront  envoyer  ce  chiffon  à 
MM.  Arnaud  et  compagnie,  qui  mettront  me$  maté- 
riaux en  ordre.  S'ils  n'ont  pas  reçu  un  paquet  des  7h>û 
Manières,  il  y  a  certainement  quelqu'un  qui  a  une  qua- 
trième manière  sûre  de  voler  les  paquets  à  la  poste;  et 
c'est  sur  quoi  M.  le  duc  de  Praslin  pourrait  interposer 
doucement  son  autorité  et  ses  bons  offices. 
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Le  déposant  affirme  de  plus  aToir  adressé  à  M.  Janel 
(remarquez  bien  cela),  à  M.  Janel  lui-même,  deux  exem- 
plaires SOfympie^  dont  plusieurs  pages  griffonnées  à 
la  main. 

Plus,  un  Mémoire  justificatif  contre  les  cruels  qui 
veulent  feire  mourir  Statira  au  cinquième  acte. 

Plus,  un  petit  conte;  mais  je  ne  suis  pas  sûr  que  ce 
conte  ait  été  mis  dans  les  paquets.  Ce  n*est  qu'une  opi- 
nion probable  :  ce  qui  est  démontré,  c'est  que  je  suis 
à  mes  anges  avec  respect  et  tendresse. 

CXXXVII. 

A  M.  LE  CARDINAL  DE  BERNIS. 

A  Femey,  18  février. 

Il  y  a  long-temps,  monseigneur,  que  j'hésite  à  vous 
envoyer  ce  petit  conte;  mais,  comme  il  m'a  paru  un  des 
plus  propres  et  des  plus  honnêtes,  je  passe  enfin  par 
dessus  tous  mes  scrupules;  vous  verrez  même,  en  le 
parcourant,  que  vous  y  étiez  un  peu  intéressé  ;  et  vous 
sentirez  combien  je  suis  fâché  de  ne  pouvoir  vous  nom- 
mer. Votre  éminence  a  beau  dire  que  le  sacré  collège 
n'est  pas  heureux  en  poètes,  j'ai  dans  mon  portefeuille 
des  choses  qui  feraient  honneur  à  un  consistoire  com- 
posé de  Tibulles;  mais  les  temps  sont  changés:  ce  qui 
était  à  la  mode  du  temps  des  cardinaux  Duperron  et 
de  Richelieu  ne  Test  plus  aujourd'hui  ;  cela  est  dou- 
loureux. 

Je  ne  sais  si  votre  éminence  est  au  Plessis  ou  à  Paris  ; 
si  elle  est  à  la  campagne ,  c'est  un  vrai  séjour  pour  des 
contes;  si  elle  est  à  Paris,  elle  a  autre  chose  à  faire  qu'à 
lire  ces  rapsodies.  On  m'a  dit  que  vous  pourriez  bien  être 
berger  d'un  grand  troupeau  ;  si  cela  est,  adieu  les  belles 
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lettres.  Je  ne  combattrai  pas  l'idée  de  vous  ycir  une  hou- 
lette à  la  main;  au  contraire,  je  féliciterai  vos  ouailles, 
et  je  suis  bien  sûr  que  vos  pastorales  seront  d  un  autre 
goût  que  celles  de  Puy-en-Yelay  ;  mais  j'avoue  quau  fond 
de  mon  cœur  j*aimerais  mieux  vous  voir  la  plume  que 
la  houlette  à  la  main»  Tai  dans  la  tête  qu'il  n'y  a  per- 
sonne au  monde  plus  fait  par  la  nature,  *et  plus  destiné 
par  la  fortune ,  pour  jouir  d'une  vie  charmante  et  hono- 
rée, que  vous  l'êtes;  toutes  les  houletttes  du  monde  n'y 
ajouteront  rien ,  ce  ne  sera  qu'un  fardeau  de  plus  ;  mais 
faites  comme  il  vous  plaira  ;  il  faut  que  chacun  suive 
sa  vocation.  Je  n'en  ai  aucune  pour  jouer  de  la  harpe 
dont  vous  m'avez  parlé;  cet  instrument  ne  me  va  pas, 
j'en  jouerais  trop  mal  : 

Tu  nihil  invita  dîoes ,  faciesye  Minenra. 

J'ai  été  enchanté  que  vous  ayez  retrouvé  à  Versailles 
votre  ancienne  amie;  cela  lui  fait  bien  de  l'honneur  dans 
mon  esprit.  Je  suppose  que  M.  Duclos,  notre  secrétaire, 
est  toujours  très  attaché  à  votre  éminence.  Il  a  le  petit 
livre  de  la  Tolérance;  je  vous  demande  en  grâce  de  le 
lire  et  de  le  juger. 

Je  n'ai  plus  de  place  que  pour  mon  profond  respect 
et  mon  tendre  attachement. 

Le  vieux  de  la  montagne. 

CXXXVIII. 

A  M.  LE  PRINCE  DE  LIGNE. 

A  Femey,  18  février. 

Monsieur  le  prince,  il  n'y  a  que  le  bel  eut  où  mes 
yeux  sont  réduits  qui  m'ait  pu  priver  du  plaisir  et  de 
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rhonneur  de  tous  répondre.  Je  suis  devenu  à  peu  près 
aveugle,  et  je  suis  dans  l'âge  où  l'on  commence  à  perdre 
tout  pièce  à  pièce.  Il  hui  savoir  se  soumettre  aux  ordres 
de  la  nature;  nous  ne  sommes  pas  nés  à  d'autres  condi- 
tions. Cela  fait  un  peu  de  tort  à  notre  théâtre  :  il  n'y  a 
point  de  râle  pour  un  vieux  malade  qui  n'y  voit  goutte, 
à  moins  que  je  ne  joue  celui  de  Tirésie.  Je  n'ai  d'autre 
spectade  que  celui  des  sottises  et  des  folies  de  ma  chère 
patrie*  Je  lui  ai  bien  de  l'obligation ,  car  sans  cela  ma 
vie  «erait  assez  insipide.  Après  avoir  tâtë  un  peu  de  tout , 
j'ai  cru  que  la  vie  de  patriarche  était  la  meilleure.  Tai 
soin  de  mes  troupeaux  comme  ces  bonnes  gens;  mais, 
Dieu  merci,  je  ne  suia  point  errant  conune  eux,  et  je  ne 
voudrais  pour  rien  au  monde  mener  la  vie  d'Abraham, 
qui  s'en  allait  comme  un  grand  nigaud  de  Mésopotamie 
en  Palestine,  de.Palesdne  en  Egypte,  de  l'Egypte  dans 
l'Arabie-Pétrée,  ou  à  pied  ou  sur  son  âne ,  avec  sa  jeune 
et  jolie  petite  femme,  noire  comme  une  taupe,  âgée  de 
quatre-vingts  ans  ou  environ,  et  dont  tous  les  rois  ne 
manquaient  pas  d'être  amoureux.  Taime  mieux  rester 
dans  mon  ermitage  avec  ma  nièce  et  la  petite  famille 
que  je  me  suis  faite. 

Madame  Denis  a  dd  vous  dire,  monsieur,  combien 
votre  apparition  noua  a  charmés  dans  notre  retraite; 
nous  y  avons  vu  des  gens  de  toutes  les  nations,  mais  per- 
sonne qui  nous  ait  inspiré  tant  d'attachement  et  donné 
tant  de  regrets. 

Daignez  encore  recevoir  les  miens,  et  agréer  le  respect 
avec  lequel  j'ai  l'honneur  d'être ,  monsieur  le  prince , 
voire  y  etc. 
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CXXXIX. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

fto  février. 

L'un  de  mes  anges  peut  donc  écrire  de  sa  main  !  Dieu 
soit  loué!  N'ont-ils  pas  bien  ri  tous  deux  du  propos  de 
la  virtuose  Clairon?  Votre  conspiration  me  paraît  de 
plus  en  plus  très  plaisante;  je  ris  aussi  dans  ma  barbe. 
Je  TOUS  réponds  que  si  nosseigneurs  du  tripot  y  ont 
été  attrapés,  nosseigneurs  du  parterre  y  seront  pris. 
Puissions-nous  jouir  de  ce  plaisir  vite  et  long-temps  ! 

A  l'égard  SOlympie^  je  n'ai  plus  qu'un  mot  à  dire, 
c  est  qu'à  l'impossible  nul  n'est  tenu,  et  qu'il  m'est  abso- 
lument impossible  de  faire  le  remue^ménage  qu'on  me 
propose.  J'ai  tourné  la  chose  de  mille  façons;  je  me 
suis  essayé,  j'ai  travaîifê,  et  mon  instinct  m'a  dit  :  Vieux 
fou,  de  quoi  t'avises-tu  de  vouloir  mieux  faire  que  tu 
ne  peux? 

Mes  anges  doivent  avoir  reçu  un  paquet  de  matériaux 
pour  la  Gazette  littéraire,  adressé  à  M.  le  duc  de  Praslin. 
Je  le  servirai  assurément  tant  que  je  pourrai. 

Mes  anges  ne  m'ont  point  mandé  qu'ils  avaient  consulté 
MM.  Gilbert  de  Voisins  et  d'Aguessêau  de  Fresne.  Je 
leur  ai  sur-le-champ  envoyé  un  Mémoire  qui  n'est  pas 
de  paille ,  et  dont  je  vais  faire  copie  pour  mes  anges 
gardiens,  si  la  poste  qui  va  partir  nous  en  donne  le 
temps. 

N*  B,  Voici  mon  consentement  pour  ce  gros  Grand- 
val;  mais,  pour  mademoiselle  Dubois,  comment  voulez- 
vous  que  je  fasse?  dites-le-moi.  Je  serais  fort  aise  qu'on 
jouât  le  Droit  du  Seigneur j  quoique  je  ne  sois  guère 
homme  à  jouir  d'un  si  beau  droit.  Vous  pensez  bien 
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que  je  ne  connais  mademoiselle  d'Épinay  que  par  le 
droit  que  les  premiers  gentilshommes  ont  sur  les  ac- 
trices. Pour  mes  anges,  ils  ont  des  droits  inyiolables 
sur  mon  cœur  pour  jamais. 

CXL. 
A  M.  BERTRAND, 

PHHXlBa  FA8TSUB  A  BSBHB. 

A  Femey,  ai  février. 

Mon  cher  philosophe,  si  j'ayais  eu  du  crédit,  j'aurais 
dit  Lapidihiu  isiU,  ut  awnmjiant  Je  tous  en  aurais 
au  moins  feit  voir  le  double;  mais  les  occasions  sont  si 
rares,  qu* il  ne  feUait  pas  manquer  celle-là.  Je  n'ai  d'autre 
cabioet  que  mes  champs,  mes  prës  et  mes  bois  :  le  soleil 
et  le  coin  du  feu  me  paraissent  les  plus  belles  expériences 
du  monde. 

J'ignore  encore  pourquoi  ma  bougie  et  mes  bûches 
se  changent  en  flammes,  et  pourquoi  un  épi  en  produit 
d'autres  ;  c'est  ce  qui  fait  que  je  m'amuse  à  faire  des 
contes  de  ma  Mère- F  Oie.  Ce  n'est  pas  un  conte  que 
ma  tendre  amitié  pour  tous. 

GXLI. 

A  M.  DE  GIDEYILLE. 

aa  férrier. 

Mon  cher  et  ancien  ami,  tous  en  usez  ayec  nous 
comme  les  jansénistes  aTec  la  communion  ;  tous  nous 
écriTez  à  tout  la  moins  une  [fois  Fan.  Cela  n'empéclie 
pas  que  nous  ne  tous  aimions  tous  les  jours.  Nous  pré- 
tendons d'ailleurs  être  plus  philosophes  à  Ferney  que 
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TOU6  ne  rétes  à  Launai,  car  nous  ne  fetont  nalle  infi- 
délité à  nos  campagnes,  et  vous  quittes^  la  vôtre.  Le 
fracas  et  les  folies  de  Paris  ont  encore  poor  tous  des 
charmes;  mais  il  paraît  que  les  tragédies  nouvelles  n'en 
ont  guère. 

Vous  me  parlez  de  contes;  en  voici  un  que  je  vous 
donne  à  deviner.  Pour  peu  que  vous  vous  ressouveniez 
'  de  votre  grec,  vous  n'aurez  pas  de  peine;  et,  si  vous 
n'aviez  pas  quitté  Launai ,  j'aurais  cru  que  Macare  était 
chez  vous.  Mais  vous  êtes  homme  à  le  mener  de  la  cam- 
pagne à  la  ville.  Macare  est  certainement  chez  made- 
moiselle Corneille,  aujourd'hui  madame  Dupuiu.  Elle 
est  folle  de  son  mari;  elle  saute  du  matin  au  soir,  avec 
un  petit  enfant  dans  le  ventre,  et  dit  qu'elle  est  la  plus 
heureuse  personne  du  monde.  Avec  tout  cela,  elle  n'a 
pas  encore  lu  une  tragédie  de  son  grand-oncle,  ni  nen 
lira*  Son  grand-oncle  commenté  vous  arrivera,  je  crois, 
avant  qu'il  soit  un  mois.  Les  Anglais,  qui  viennent  ici 
en  grand  nombre,  disent  que  toutes  nos  tragédies  sont 
à  la  glace i  il  pourrait  bien  en  être  quelque  diose,  mais 
les  leurs  sont  à  la  diable. 

Il  est  fort  difficile  à  présent  d  envoyer  a  Paris  des 
Tolérances  par  la  poste;  maïs  fnère  Thiériot,  tout  pa- 
resseux qu'il  est,  tout  dormeur,  tout  lambin,  pourra 
vous  en  faire  avoir  une ,  pourvu  que  vous  vouliez  le 
réveiller. 

Adieu,  mon  cher  et  ancien  ailii;  madame  Denis  vous 
fait  les  plus  tendres  complimens. 

Si  vous  aimez  les  cpntes ,  dites  i  M.  d'ArgenUl  qu'il 
vous  fasse  lire  chez  lui  les  Trois  Manikres. 
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CXLII. 
A  M.  ROBERT, 

PROVBSSBUA  JKKSRITS  DX  PHILOSOPHIE,  A  PARIS. 

▲a  cfaàtctii  de  Fenwy,  a3  fiévrîer. 

Je  VOUS  remercie,  monsieur,  et  je  tous  ielidte  de 
votre  Plan  eTétudes.  Il  semble  qu'autrefois  les  collèges 
n'étaient  institués  que  pour  faire  des  grimauds;  vous 
ferez  des  gens  de  mérite.  On  n'apprenait  que  ce  qu'il 
bllait  oublier,  et,  par  votre  méthode,  on  apprendra 
ce  qu'il  faudra  retenir  le  reste  de  sa  vie.  La  vraie  phi- 
losophie prendra  la  place  des  sophismes  ridicules,  et  la 
physique  n'en  sera  que  meilleure,  en  s'appuyant  sur  les 
expériences  et  sur  les  mathématiques  plus  que  sur  les 
systèmes.  Newton  a  calculé  le  pouvoir  de  la  gravitation , 
mais  il  n'a  pas  prétendu  deviner  ce  que  c'est  que  ce  pou- 
voir. Descartes  devinait  tout  :  aussi  n'a-t-il  rien  prouvé. 
Locke  s'est  contenté  de  montrer  la  marche  et  les  bornes 
de  Tentendement  humain  :  malheur  à  ceux  qui  vou- 
draient aller  plus  loin  ! 

Votre  plan ,  monsieur,  est  un  service  rendu  à  la  patrie^ 
Il  faut  espérer  que  les  Français  feront  enfin  de  bonnes 
études,  et  qu'on  y  connaîtra  même  le  droit  public,  qui 
n'y  a  jamais  été  enseigné.  Je  souhaite  que  tous  ces  nou- 
veaux secours  forment  de  nouveaux  génies.  Je  suis  près 
de  finir  ma  carrière;  mais  je  me  consolerai  dans  l'espé- 
rance que  la  génération  nouvelle  vaudra  mieux  que  celle 
que  j'ai  vue. 

J'ai  lliomieur  d'être,  etc. 
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CXLIII. 
A  M.  DAMILAVILLE. 

Ce  nest  pas  assurément  un  ministre  d*état  qui  a  écrit 
les  Lettres  historiques  sur  les  fonctions  essentielles  du  par- 
lement. Tai  reçu,  grâce  aux  bontés  de  mon  cher  frère, 
le  tome  second  de  cet  ouvrage.  L'auteur  est  un  homme 
très  instruit;  mais  il  ressemble  à  don  Quichotte,  qui 
voyait  partout  des  chevaliers  et  des  châteaux  quand  les 
autres  ne  voyaient  que  des  meuniers  et  des  moulins  à 
vent.  Ne  pourriez-vous  point  me  dire  à  qui  on  attribue 
ce  livre? 

J'ai  lu  BlcLnche.  Nous  prenons  donc  à  présent  nos 
tragédies  chez  les  Anglais?  quand  prendrons-nous  ce 
qu'ils  ont  de  bon  ? 

Il  y  a  un  petit  volume  du  doux  Caveyrac ,  intitulé  // 
est  temps  de  parler.  On  ne  devrait  pas  avoir  le  temps 
de  le  lire;  mais  je  suis  curieux.  Tai  à  peu  près  tout  ce 
qui  s'est  fait  pour  et  contre  les  jésuites  ;  envoyez-moi , 
je  vous  prie,  le  doux  Caveyrac.  Youdriez-vous  aussi 
avoir  la  bonté  de  me  faire  connaître  le  conte  de  Piron, 
intitulé  la  Queue?  On  prétend  que  le  public  a  dit, 
coname  le  compère  Mathieu  : 

Mesflire  Jean,  je  n'y  veux  point  de  queue. 

Que  dites-vous  du  parlement  de  Toulouse,  qui  ne  veut 
pas  enregistrer  l'ordre  du  roi,  de  garder  le  silence?  Il 
faut  que  ces  gens-là  soient  de  grands  bavards.  A-t-on 
répondu  à  ce  faquin  de  Grévier?  Nous  le  tenons  dun 
autre  côte  sur  la  sellette;  il  sera  condamné  au  moins  à 
lamende  honorable. 

ÇuidnwfiPÉcr.rinf... 
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Encore  un  mot  à  mon  cher  frère.  Il  a  dû  reoeroir, 
par  M.  de  Laleu ,  un  certificat  de  vie  par  lequel  il  appa* 
raît  que  je  suis  poMCtseur  de  toixante-dix  ans.  Je  sou- 
haite viyre  encore  quelques  années  pour  embrasser 
mon  frère  et  pour  aider  à  écr.  Finf..^ 

CXLIV. 
A  M.  SAURIN. 

sS  fiéviiwa 

Vous  ayez  fait,  monsieur,  bien  de  Thonneur  à  ce 
Thomson.  Je  Tai  connu ,  il  7  a  quelque  quarante  années. 
S'il  avait  su  être  un  peu  plus  intéressant  dans  ses  autres 
pièces,  et  moins  déclamateur,  il  aurait  réformé  le  théâtre 
anglais  que  Gilles  Shakespeare  a  frit  naître  et  a  gâté; 
mais  ce  Gilles  Shakespeare,  avec  toute  sa  barbarie  et  son 
ridicule, a,  comme  Lope  de  Yega,  des  traits  si  naïA  et  si 
vrais,  et  un  fracas  d'action  si  imposant,  que  tous  les  rai- 
sonnemens  de  Pierre  Corneille  sont  à  la  glace  en  compa- 
raison du  tragique  de  ce  Gilles.  On  court  encore  à  ses 
pièces,  et  on  s'y  plaît  en  les  trouvant  absurdes. 

Les  Anglais  ont  un  autre  avantage  sur  nous,  c'est  de 
se  passer  de  la  rime.  Le  mérite  de  nos  grands  poètes  est 
souvent  dans  la  difficulté  de  la  rime  surmontée ,  et  le  mé» 
rite  des  poètes  anglais  est  souvent  dans  l'expression  de 
la  nature.  Le  vôtre,  monsieur,  est  principalement  dans 
des  pensées  fortes,  exprimées  avec  vigueur;  je  vois  dans 
tous  vos  ouvrages  la  main  du  philosophe. 

Vous  savez  qu'il  n'y  a  pas  un  mot  de  vrai  dans  l'His- 
toire de  Sigismunda  et  de  Guiscardo;  mais  je  vous  sais 
bon  gré  d'avoir  donné  des  louanges  à  ce  Mainfroi  dont 
les  papes  ont  dit  tant  de  mal,  et  à  qui  ils  en  ont  tant  frit. 
Un  temps  viendra ,  sans  doute ,  où  nous  mettrons  les 
papes  sur  le  théâtre ,  comme  les  Grecs  y  mettaient  les 

OOtmiOOVDAHCX.  T.  TH.  <3 
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Atrée  et  kt  Thyeste^  qu'ik  Toulaient  rendre  odieux.  Un 
temps  viendra  où  la  Saint-Barthélenù  sera  un  sujet  de 
tragédie  9  et  où  l'on  verra  le  comte  Baimond  de  Tou- 
louse braver  l'insolence  hypocrite  du  comte  de  Montfort 
L'horreur  pour  le  fanatisme  s'introduit  dans  tous  les  es- 
prits éclairés.  Si  quelqu'un  est  capable  d'encourager  la 
nation  à  penser  sagement  et  fortement,  c'est  vous,  sans 
doute.  Je  ne  suis  plus  bon  à  rien;  je  suis  comme  ce 
Danois  qui,  étant  las  de  tuer  à  la  bataille  d'Hochstedt, 
disait  à  un  Anglais  :  Branw  Anglais ,  va-fen  teer  U  reste  j 
cor  je  rCen  peusB  plus* 

Adieu,  mon  cher  philosophe.  Vous  ne  me  parlez  plus 
de  votre  ménage  ;  je  me  flatte  qu'il  est  toujours  heureux» 
Conservez  un  peu  d'amitié  à  votre  véritable  ami. 

CXLV. 

A  11  LE  COMTE  D'ÂRGENTAL. 

99  vtvntTm 

Voici  ce  que  je  dis  d*abord  à  mes  anges  sur  leur  lettre 
du  %i  de  février  :  je  les  remercie  du  fond  de  mon  cœur 
de  toutes  leurs  bontés;  je  leur  envoie  une  lettre  de  mon- 
«eur  le  premier  président  de  Dijon ,  qui  fera  connaître 
àJff.  le  duc  de  Praslin  qu'il  peut,  en  toute  sûreté,  pro- 
téger les  mécréans  contre  les  prêtres. 

rajoute,  à  propos  de  la  Gazette  littéraire ^  que  je' 
pourrai  rendre  de  plus  prompts  services  en  italien  qu'en 
anglais,  quand  les  choses  seront  en  train.  La  raison  en 
est  que  les  Alpes  sont  plus  près  de  l'Italie  que  de  l'An- 
gletorre.  Mais  il  me  semble  que  je  ne  dois  établir  aucune 
correspondance ,  ni  Caire  venir  les  livres  nouveaux  d'Ita- 
lie, sans  un  ordre  exprès  de  M.  le  duc  de  Praslin.  Je  le 
servirai  tant  que  l'ame  me  battra  dans  le  corps,  et  que 
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j*aurai  un  reste  de  vistère  ;  et  quand  je  éerai  aveugle  tont- 
à-falt,  je  dirai  buona  notte. 

Mes  anges,  que  setvirait  de  vipre  est  fort  bien \  mais 
trouvez-moi  une  rime  à  ivre. 

Pour  Oljmpie^  il  y  a  da  malheur,  il  y  a  de  la  fatalité 
dans  mon  feit.  Je  suis  avec  elle  comme  M.  de  Ximenès 
avec  mademoiselle  Clairon  ;  vous  savez  qu'en  trois  ren- 
dez-vous, il  perdit  partie,  revanche  et  te  tout.  II  arrive 
à  mon  imagination  le  même  désastre  qu'essuya  sa  ten- 
dresse. Mais  j'aime  bien  les  roues  !  Je  suis  fâché  à  présent 
de  n'avoir  pas  joué  un  tour;  c'était  de  fiiire  attendre  deif 
changemens  pour  Pâques,  et  en  attendant  on  aurait  puf 
donner  les  roués  :  mais  n'en  parlons  plus;  il  faut  se  sou- 
mettre à  sa  destinée. 

Il  y  a  du  malheur  cette  année  sur  les  tragédies,  et 
vous  m'en  avez  envoyé  une  preuve. 

Vous  avez  dû  recevoir  force  rogatons  ;  j'y  joins  une 
lettre  ostensible  que  je  vous  écris  pour  être  montrée  à 
M.  le  duc  de  Duras;  je  crois  que  cela  vaut  mieux  que  de 
lui  écrire  en  droiture. 

ft.espect  et  tendresse  à  mes  anges. 

CXLVI. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

Aux  D^HoM»  4  de  mail. 

Mon  cher  frère ,  j'ai  reçu  votre  lettre  du  26  de  février. 
Vous  êtes  un  homme  inimitable  ;  et  plût  à  Dieu  que  vous 
fussiez  imité!  Vous  favorisez  les  fidèles  avec  un  zèle  qui 
doit  avoir  sa  récompense  dans  ce  monde-ci  et  dans  l'autre* 

M.  Herman,  qui  est  Tauteut  de  la  TùUrance,  vous 
doit  mille  tendres  remerâemens,  en  qualité  de  votre 
frère:  et  Cramer,  en  qualité  de  libraire,  vous  en  doit 

i3. 
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autant.  Vous  txvei  combien  je  m'intéresse  à  cet  ouvrage, 
quoique  j*aie  été  très  fïché  quon  m'en  cr{it  lauteur.  Il 
n'y  a  pas  de  raison  à  m'imputer  un  livre  hvd  de  grec 
et  d'hébreu,  et  de  citations  de  rabbins. 

M.  Hcrman  trouve  que  l'idée  d'en  distribuer  une  ving^ 
taine  à  des  mains  sûres ,  à  des  lecteurs  sages  et  zélés ,  est 
la  meilleure  voie  qu'on  puisse  prendre.  H  faut  toujours 
faire  éclairer  le  grand  nombre  par  le  petit. 

Mon  avis  est  que  si  la  cour  s'efEarouchait  de  ce  livre , 
il  faudrait  alors  le  supprimer,  et  en  réserver  le  débit  pour 
un  temps  plus  favorable.  Je  ne  suis  point  en  France  (et 
je  suis  même  très  aise  qu'on  sache  que  je  n'y  suis  pas); 
mab  j'aurai  toujours  un  grand  respect  pour  les  puis- 
sances, et  je  ne  donnerai  aucun  conseil  qui  puisse  leur 
déplaire* 

Paime  M.  Herman,  mais  je  ne  veux  point  faire  pour 
lui  des  démarches  qu'on  puisse  me  reprocher.  Il  pense 
lui-même  comme  moi,  quoiqu'il  ne  soit  pas  Français, 
et  il  s'en  rapporte  entièrement  à  vos  bontés  et  à  votre 
prudence. 

Je  n'ai  envoyé  les  Trois  Manières  qu'à  M.  d*Argental, 
i  condition  qu'il  vous  les  montrerait.  Dieu  me  préserve 
d'être  assez  ingrat  pour  vous  cacher  quelque  chose  !  Vous 
me  rendrez  un  très  grand  service  d'empêcher  ce  corsaire 
de  Duchesne  d'imprimer  les  Trois  Manières,  Ce  chien 
de  Temple  ebi  goût*^  ou  du  dégoût ,  a  mis  en  pièces  cinq 
ou  six  de  mes  ouvrages  :  je  suis  indigné  contre  lui. 

Tout  ce  qui  s'est  fait  depuis  quelque  temps  étonne 
les  étrangers;  mais  on  est  persuadé  de  la  prudence  du 
roi ,  et  on  croit  que  le  royaume  lui  devra  sa  paix  inté- 
rieure, comme  il  lui  doit  la  paix  publique. 

On  dit  qu'il  y  a  dans  Paris  cinq  députés  du  parlement 

*  li^enieigne  do  libnire  Dnchcine.  {Ed.  de  Mehl.) 
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de  Toulouse  ;  j'espère  qu'ils  ne  nuiront  point  aux  pau- 
vres Calas. 

Vous  m'apprenez  qu'on  tourmente  les  protestans  d'Al- 
sace :  TOUS  savez  qu'il  n'y  a  point  de  calvinistes  dans 
cette  province,  mais  des  luthériens  à  qui  on  a  laissé  tous 
leurs  privilèges.  Us  sont  des  sujets  très  fidèles ,  et  n'ont 
jamais  remué  ;  je  serais  bien  surpris  qu'on  les  molestât. 
Ce  n'est  assurément  pas  l'intention  de  M.  le  duc  de 
Choiseul  qu'on  persécute  personne. 

Tai  communiqué  à  M.  Herman  votre  remarque  sur 
le  peuple  juif.  On  ne  peut  être  plus  atroce  et  plus  bàr« 
bare  que  cette  nation,  cela  est  vrai;  mais,  si  on  trouve 
des  exemples  incontestables  de  la  plus  grande  tolérance 
chez  ce  peuple  abominable ,  quelle  le^*on  pour  des  peuples 
qui  se  vantent  d'avoir  de  la  politesse  et  de  la  douceur! 
Si  je  voulais  persuader  à  une  nation  d'être  fidèle  à  ses 
lois,  je  ne  trouverais  point  de  meilleur  argument  que 
celui  des  troupes  de  voleurs  qui  exécutent  entre  eux  les 
lois  qu'ils  se  sont  faites.  Ainsi  M.  Herman  dit  aux  chré- 
tiens :  Si  les  barbares  Juifs  ont  toléré  les  Sadducéens, 
tolérez  vos  frères.  Voyez  si  vous  êtes  content  de  cette 
réponse  de  M.  Herman. 

Vous  ne  me  parlez  plus  de  Thiériot  :  est-il  dans  votre 
société  aussi  négligé  que  négligent  P 

Adieu,  mon  cher  frère.  Est-il  vrai  qu'il  y  ait  des  prêtres 
embastillés?  c'est  un  bon  temps  pour  écr.  tinf... 

CXLVII. 
A  M.  LE  COMTE  lyARGENTAL. 


AuxOéUeetySman» 


Je  reçois  la  lettre  du  27  février,  dont  mes  anges  m'ho 
norent.  Je  suppose  qu'ils  ont  re^  YÉpiire  aux  auteur» 


»» 
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de  la  Gazette  littéraire  *i  je  suppose  aussi  qu  ib  ont  reçu 
celle  que  j'ai  pris  la  liberté  de  leur  adresser  pour  M.  de 
Gdeville,  qui  probablement  a  quelquefois  le  bonheur 
de  les  Toir,  eC  qui  demeure  rue  Saint-Pierre. 

Je  suppose  encore  qu'ils  ont  la  lettre  de  monsieur  le 
premier  président  de  Dijon ,  qui  est  tout-à-fait  encoura- 
geante ^  conciliante,  qui  tranche  toute  difficulté ,  qui  met 
tout  le  monde  à  son  aise. 

Mes  anges  m'ordonnent  d'entoyer  aux  comédiens  or- 
dinaires du  roi  la  disposition  de  mes  rôles;  je  l'envoie  in 
quantum  possum,  et  in  quantum  indigent.  Si  mes  anges 
ne  trouvent  pas  que  ma  lettre  pour  M.  le  duc  de  Duras 
suffise,  il  faudra  bien  en  écrire  une  directement,  car 
j*aime  à  obéir  à  mes  anges  ;  leur  joug  est  doux  et  léger. 

Non ,  pardieu  !  il  n'est  pas  si  doux  ;  ils  voudraient  que 
d'ici  au  I a  du  mois,  qu'on  doit  jouer  cette  Ofympie^  je 
leur  fisse  un  cinquième  acte.  Je  le  voudrais  bien  aussi; 
ce  n'est  pas  la  mort  de  Statira  au  quatrième,  qui  me  fait 
de  la  peine  ^  c'est  la  scène  des  deux  amans  au  cinquième. 
C'est  une  situation  assez  forcée,  assez  peu  vraisemblable^ 
que  deux  amans  viennent  presser  mademoiselle  de  faire 
un  choix,  dans  le  temps  même  qu'cMi  brûle  madame  sa 
mère  ;  mais  je  voulais  me  donner  le  plaisir  d'un  bûcher  ; 
et  si  Olympie  ne  se  jette  pas  dans  le  bûcher  aux  yeux 
de  ses  deux  amans,  Is  grand  tragique  est  manqué.  La 
pièce  est  faite  de  façon  qu'il  faut  qu  elle  réussisse  ou 
qu'elle  tombe  telle  qu'elle  est.  Ne  croyez  pas  que  je  suis 
paresseux,  je  suis  impuissant.  Et  puis  d'ailleurs,  comment 
voulezrTous  que  je  fasse  à  présent  des  vers?  savez- vous 
bien  que  je  suis  entouré  de  quatre  pieds  de  neige?  j'en- 
tends quatre  pieds  en  hauteur,  car  j'en  ai  quarante  lieues 
en  longueur;  et,  au  bout  de  cet  horizon ,  j'ai  l'agrément 

*  Toycs  MéUutfftt 
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de  voir  dnquaute  à  soixante  montagnet  de  gkce  en  pain 
de  sucre.  Vous  m  avoueres  que  cela  ne  letieaible  pis  au 
mont  Parnasse  :  les  Muses  couclient  à  Fair ,  mais  non  pas 
sur  la  neige.  Mon  pays  est  fort  an  dessus  du  paradis  ter- 
restre pendant  Vétë;  mais,  pendant  l'hiver,  il  l'emporte 
de  beaucoup  sur  la  SS^rie.  Si  je  fesais  actuellement  des 
vers ,  ils  seraient  à  la  glace. 

On  dit  qu'on  tolérera  un  peu  la  ToUrcaioe;  Dieu  soit 
béni  !  D'ailleurs  je  ne  conçois  rien  k  tout  ce  qu'on  me 
mande  de  chez  vous;  il  semble  que  ce  soit  un  rêve  ;  je 
souhaite  qu'il  soit  heureux.  Mes  anges  le  seront  toujours, 
quelque  train  que  prennent  les  afliaires;  ainsi  je  trouve 
tout  bon. 

Avez-vous  lu  le  mandement  de  votre  archevêque?  Je 
sais  que  la  pièce  est  sifflée;  mais  ne  pourriez-vons  pas 
avoir  la  bonté  de  me  la  fiiire  lire?  Certes  ce  que  vous 
avez  vu  depuis  quelques  années  est  curieux. 

Respect  et  tendresse. 

Après  cette  lettre  écrite  et  cachetée ,  des  remords  me 
sont  venus  au  coin  du  fou.  La  scène  d'Olympie  entre  ses 
deux  amans ,  au  cinquième  acte,  m'a  paru  devoir  com- 
mencer autrement.  Voici  une  manière  nouvelle ,  je  la 
soumets  à  mes  anges;  ils  la  jetteront  dans  le  fou  si  elle 
leur  déplaît. 

CXLVIII. 

▲  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFFAND. 

Aux  Déliect,  7  maft. 

Vous  dites  des  bons  mots ,  madame,  et  moi  je  fois  de 
mauvais  contes;  mais  votre  imagination  doit  avoir  de 
l'indulgence  pour  la  mienne ,  attendu  que  les  grands  doi- 
vent protéger  les  petits. 
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Vous  in*aves  ordonné  expressément  de  vous  enrojer 
quelquefois  des  rogatons:  j'obéis,  mais  je  tous  avertis 
qu'il  faut  aimer  passionnément  les  vers  pour  goûter  ces 
bagatelles.  Si  ce  pauvre  Formont  vivait  encore,  il  me 
favoriserait  auprès  de  vous;  il  vous  ferait  souTenir  de 
votre  ancienne  indulgence  pour  moi  ;  il  vous  dirait  qu'un 
demi-quinze-vingts  a  droit  à  vos  bontés. 

Il  faut  bien  que  j'y  compte  encore  un  peu ,  puisque 
j'ose  vous  envoyer  de  telles  fadaises.  J'ose  même  me  flatter 
que  vous  n'^i  direz  du  mal  qu^à  moi.  C'est  là  le  comble 
de  la  vertu  pour  une  femme  d'esprit. 

Vous  me  répondrez  que  la  chose  est  bien  difficile,  et 
que  la  société  serait  perdue  si  l'on  ne  se  moquait  pas  un 
peu  de  ceux  qui  nous  sont  le  plus  attachés.  C'est  le  train 
du  monde;  mais  ce  n'est  pas  le  vôtre,  et  nous  n'avons 
dans  l'état  où  nous  sommes,  vous  et  moi ,  de  plus  grand 
besoin  que  de  nous  consoler  l'un  l'autre. 

Je  voudrais  vous  amuser  davantage  et  plus  souyent  ; 
mais  songez  que  vous  êtes  dans  le  tourbillon  de  Paris, 
et  que  je  suis  au  milieu  de  quatre  rangs  de  montagnes 
couvertes  de  neige.  Les  jésuites,  les  remontrances,  les 
réquisitoires ,  l'histoire  du  jour,  servent  à  vous  distraire, 
et  moi  je  suis  dans  la  Sibérie. 

Cependant  vous  avez  voulu  que  ce  fût  moi  qui  me 
chargeasse  quelquefois  de  vos  amusemens.  Pardonnez- 
moi  donc  quand  je  ne  réussis  pas  dans  l'emploi  que  vous 
m'avez  donné;  c'est  à  vous  que  je  prêche  la  tolérance: 
un  de  vos  plus  anciens  serviteurs,  et  assurément  un  des 
plus  attachés ,  en  mérite  un  peu. 
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CXLIX. 

A  M.  DAMILAYILLE. 

zi  nMn. 

Mon  cher  frère ,  je  tous  prie  de  me  mander  s'il  est  vrai 
qu'on  Ta  jouer  Ofynq>ie;  si  les  Moyens  de  rappel  en  faveur 
des  huguenots  est  un  bon  livre  ;  si  on  peut  avoir  le  man- 
dement de  Christophe  et  celui  du  doux  Gaveyrac;  si  l'ou- 
vrage attribué  à  Saint-Evremond  produit  quelque  bon 
fruit  dans  le  monde  ;  si  vous  avez  reçu  un  petit  billet  que 
j'écrivais  à  Mariette ,  dans  lequel  je  l'avertissais  que  M.  le 
premier  président  de  Dijon  avait  envoyé  faire  f . .  • .  •  mon 
adverse  partie;  si  on  continue  ou  si  on  abandonne  le 
procès  de  la  pauvre  Galas ,  etc.  etc.  etc. 

Je  crois  que  frère  Berthier  a  passé  aujourd'hui  auprès 
de  chez  moi  pour  aller  à  Soleure.  Je  suis  très  fâché  de 
ne  lui  avoir  pas  donné  à  dîner  ;  j'avais  quelques  Anglais 
avec  moi  qui  auraient  augmenté  le  plaisir  de  l'entrevue. 
Nous  étions  quinze  à  table ,  et  je  remarquais  avec  douleur 
que  y  excepté  moi ,  il  n'y  en  avait  pas  un  qui  f&t  chrétien. 
Gela  m'arrive  tous  les  jours;  c'est  un  de  mes  grands  cha- 
grins. Vous  ne  sauriez  croire  à  quel  point  cette  maudite 
philosophie  a  corrompu  le  monde  :  la  révolution  des  jé- 
suites est  bien  moins  étonnante  et  moins  grande. 

Mon  frère,  écr.  Vinf... 

CL. 

A  IL  LE  COMTE  D^ARGENTAL. 


IX  man. 


Cest  donc  demain ,  mes  anges,  que  vous  prétendez 
qu'on  fera  le  service  d' Oljmtpie  dans  le  couvent  d'Éphèse. 
Je  doute  fort  que  vous  ayez  un  acteur  digne  d'officier 


aoa  GORAESPONDAJrCB.  —  l'jSk. 

et  de  jouer  le  rôle  de  l'hiérophante.  Tai  représenté  ce 
personnage ,  moi  qui  vous  parle  ;  j'avais  une  grande  barbe 
blanche,  avec  une  mitre  de  deux  pieds  de  haut,  et  un 
manteau  beaucoup  plus  beau  que  celui  d'Âaron.  Biais 
quelle  onction  était  dans  mes  paroles!  je  fesais  pleurer 
les  petits  garçons*  Mais  votre  Brizard  est  un  prêtre  à  la 
glace  ;  il  n'attendrira  personne.  Je  n'ai  jamais  conçu 
comment  l'on  peut  être  froid  ;  cela  me  passe.  Quiconque 
n'est  pas  animé  est  indigne  de  vivre;  je  le  compte  au 
rang  des  morts. 

Je  n'entends  point  parler  de  votre  Givsette  Uuérain; 
j*ai  peur  qu'elle  n'étrenne  pas.  Si  elle  est  sage,  elle  est 
perdue;  si  elle  est  maligne,  elle  est  odieuse.  Voilà  les 
deux  écueils;  et  tant  que  Fréron  amusera  les  oisifii  par 
ses  méchancetés  hebdomadaires,  on  négligera  les  autres 
ouvrages  périodiques  qui  ne  seront  qu'utiles  et  raison- 
nables. Voilà  comme  le  monde  est  fait,  et  j'en  suis  fâché. 
Mais  le  plus  grand  de  mes  malheurs  est  de  n'avoir  jamais 
pu  parvenir  à  lire  le  mandement  de  Christophe,. ni  celui 
du  doux  Caveyrac,  dont  la  grosse  face  a,  dit^on,  été 
piloriée  en  effigie. 

Vous  avez  reçu  sans  doute,  mes  divins  anges,  un  bel 
arrêt  du  conseil ,  imprimé^  que  je  vous  ai  envoyé  pour 
mettre  M.  le  duc  de  Praslin  à  son  aise. 

Voici  une  grande  nouvelle:  on  m'assure  qu'on  a  vu 
frère  Berthier  avec  un  autre  frère,  ce  matin ,  allant  par 
la  route  de  Genève  à  Soleure.  Si  j'en  avais  été  informé 
plus  tôt,  je  les  aurais  priés  à  dîner. 

Vous  êtes  heureux,  mes  anges;  vous  vivez  au  milieu 
des  fiieéties  :  mais  vous  gardez  votre  bonheur  pour  vous , 
et  vous  ne  m'en  parlez  jamais.  Vous  me  parlez  de  Grandval 
plus  que  de  Christophe;  vous  oubliez  les  auttes  comédies 
pour  celles  du  faubourg  Saint-Germain  ;  vous  ne  daignez 
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pas  TOUS  communiquer  à  un  pauTie  élranger.  Quoi 
qu'il  en  toit,  je  vous  adore. 

CLI.   / 
A  M.  LE  CLERC  DE  HONTMERCI, 

▲TOGAT  AV  FARLBMBHT  DB  PAMIS, 
QUI  ATAIT  BEYOTÉ  A  L'AUTBUH  LB  FOBHB  INTlTULlft  rOLTJÎBE. 

Anz  Delioet»  i3  mart. 

Vous  êtes  donc  »  montieuri  comme  Haphaél  y  qui  s'amu- 
sait quelquefois  à  peindre  des  fleurs  sur  des  pois  de  terre. 
Vraiment  je  vous  suis  bien  obligé  d'avoir  orné  à  ce  point 
mon  vieux  pot  cassé*  Vous  avez  prodigué  des  vers  char- 
mans  sur  le  sujet  le  plus  mince  ;  j'en  suis  aussi  honteux 
que  reconnaifsant. 

Tai  encore  à  vous  remercier  d'avoir  dit  tai^t  de  bien 
de  M.  de  Yauvenargues ,  homme  trop  peu  connu ,  et  bien 
digne  de  vos  louanges  et  de  vos  regrets.  Cëtait  un  vrai 
philosophe;  il  a  vécu  en  sage ,  et  est  mort  en  héros ,  sans 
que  personne  en  ait  rien  su:  je  chérirai  toujours  sa  mé- 
moire. Tout  ce  que  vous  dites  de  lui  m'attendrit  autant 
que  ce  que  vous  dites  de  moi  me  fiiit  rougir. 

Je  m'étonne  qu'avec  le  talent  de  iaire  des  vers  si  faciles , 
si  agréables ,  si  remplis  de  philosophie  et  de  grâce,  vous 
ne  choisissiez  pas  quelque  sujet  digne  d'écre  embelli  par 
vous.  La  nature  vous  a  donné  la  pensée,  le  sentiment 
et  l'expression  :  il  ne  vous  manque  qu'une  toile  pour  y 
jeter  vos  belles  couleurs^  Peu  de  gens  sentiront  votre 
mérite ,  vu  le  sujet  que  vous  Avez  traité ,  et  moi  je  le  sens 
malgré  le  f NJ€t.  Je  m'intéresse  à  vous  indépendamment 
de  la  reconnaissance  ;  je  voudrais  savoir  ce  que  vous 
(sites;  si  vous  êtes  aussi  heureux  que  philosophe,  et  je 
suis  très  ftché  d'Atre  i  plus  de  cent  lieues  de  vous.  Une 


ao4  CORRESPOND  AHCE.  —  l'jS^. 

santé  misërable  et  une  fluxion  horrible  sur  les  yeux 
m'empêchent  dé  vous  remercier  de  ma  main;  mais  elles 
n  ôtentrien  aux  sendmens  avec  lesquels  je  serai  toujours 
le  plus  sincèrement  du  monde,  monsieur,  votre,  etc. 

CLII. 
A  M.  LE  MARQUIS  I^ARGENCE  DE  DIRAC 

Je  vous  conjure,  mon  cher  monsieur,  de  ne  point  dis- 
puter avec  les  gens  entêtés;  la  contradiction  les  irrite 
toujours,  au  lieu  de  les  éclairer  ;  ils  se  cabrent,  ils  pren- 
nent en  haine  ceux  dont  on  leur  cite  les  opinions.  Jamais 
la  dispute  n* a  convaincu  personne;  on  peut  ramener  les 
hommes  en  les  fesant  penser  par  eux-mêmes,  en  parais- 
sant douter  avec  eux,  en  les  conduisant  comme  par  la 
main ,  sans  qu'ils  s'en  aperçoivent.  Un  bon  livre  qu'on 
leur  prête ,  et  qu'ik  lisent  à  loisir,  fait  bien  plus  sûrement 
son  effet,  parce  qu'alors  ils  ne  rougissent  point  d'être 
subjugués  par  la  raison  supérieure  d'un  antagoniste.  Cette 
méthode  est  la  plus  sûre,  et  on  y  gagne  encore  l'avantage 
de  se  procurer  le  repos. 

Je  suis  très  édifié,  monsieur,  de  voir  que  vous  érigez 
un  hôpital ,  et  que ,  par  les  justes  mesures  que  vous  avez 
prises,  vous  guérirez  trois  cents  personnes  par  année. 
Nous  ne  sommet  dans  ce  monde  qtie  pour  y  faire  du 
bien. 

Je  vois  que  Fafiaire  des  jésuites  a  effarouché  quelques 
esprits,  mais  tout  sera  calmé  par  la  sagesse  du  roi.  Youi 
savez  sans  doute  qu'on  a  condamné  au  bannissement 
l'abbé  de  Caveyrac,  qui  avait  bit  l'apologie  de  la  Saint- 
Barthélemi ,  et  qui  s'était  wu  i  fiure  celle  des  jésuites. 
Vous  savez  que  ces  pares  ne  sont  plus  à  Versailles  ;  leur 
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éloignement  semble  dissiper  tout  esprit  de  faction  ;  mais 
ce  qu'il  y  a  de  plus  heureux,  c'est  que  les  finances  sont 
en  très  bon  état.  Les  voisins  de  la  France  s'y  intéressent 
autant  que  les  Français;  le  crédit  public  renaît:  jamais 
on  n'a  été  plus  en  droit  d'espérer  des  jours  heureux. 

Il  £aut  qu'il  y  ait  eu  quelques  manœuvres  secrètes  de 
la  part  des  jésuites  »  qui  ont  donné  un  peu  d'alarmes,  et 
qui  ont  peut-être  feit  saisir  dans  le  bureau  des  postes 
des  paquets  indifférens,  qui  ont  pu  être  soupçonnés 
d'avoir  quelques  rapports  à  ces  tracasseries.  Cest  un  mal 
très  médiocre  dans  la  félicité  publique.  Je  ne  sais  ce  que 
c'est  que  la  Lettre  du  quaker;  j'en  ai  entendu  parler ,  mais 
je  ne  l'ai  point  vue,  et,  sur  ce  qu'on  m'en  a  dit ,  je  serais 
fâché  qu'on  l'attribuât  à  mes  amis  ou  à  moi. 

Vous  savez,  monsieur,  avec  quels  sentimens  je  vous 
suis  dévoué  pour  la  vie. 

CLIII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

z4  mars. 

Mon  cher  frère,  je  reconnais  votre  cœur  au  zèle  et  à 
la  douleur  que  l'intérêt  d'un  ami  vous  inspire.  Vous  avez 
l'un  et  l'autre  une  belle  ame.  Mais  rassurez-vous;  votre 
ami  n'a  certainement  rien  à  craindre  de  la  rapsodie  dont 
vous  me  parlez.  Quand  même  cette  satire  *  aurait  cours 
pendant  huit  jours  (ce  qui  peut  bien  arriver,  grâce  à  la 
malignité  humaine),  la  foule  de  ceux  qui  sont  attaqués 
dans  cette  rapsodie  ferait  cause  commune  avec  M.  Di- 
derot ,  et  cette  satire  ne  lui  ferait  que  des  amis.  Mais  en- 
core une  fois,  ne  craignez  rien;  on  m'écrit  que  cet 
ouvrage  a  révolté  tout  le  monde.  L'auteur  n'est  pas  adroit. 
Quand  on  veut  nuire  dans  un  ouvrage,  il  faut  qu'il  soit 

*  La  Dmeiade,  de  Palissot.  {Éd.  de  KehL) 
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bon  par  lui-même ,  et  que  le  poison  soit  couvert  de  fleurs: 

c*est  ici  tout  le  contraire. 

Il  est  vrai  que  Vauteur  a  des  protecteurs;  mais  les 
protecteurs  veulent  être  amusés ,  et  ils  ne  le  seront  pas. 
L'ouvrage  sera  oublié  dans  quinze  jours;  et  le  grand 
monument  qu'érige  M.  Diderot  doit  faire  à  jamais  l'hon- 
neur de  la  nation.  J'attends  Y  Encyclopédie  avec  l'impa- 
tience d'un  homme  qui  n'a  pas  long-temps  à  vivre  et  qui 
veut  jouir  avant  sa  mort.  Plût  à  Dieu  qu'on  eût  imprimé 
cet  ouvrage  en  pays  étranger  !  Quand  Saumaise  voulut 
écrire  librement,  il  se  retira  en  Hollande;  quand  Des- 
cartes voulut  philosopher,  il  quitta  la  France;  mais  puis- 
que M.  Diderot  a  voulu  rester  à  Paris,  il  n'a  d'autre  parti 
à  prendre  que  celui  de  s'envelopper  dans  sa  gloire  et  dans 
sa  vertu. 

Il  est  bien  étrange ,  je  vous  l'avoue ,  que  la  police 
souffre  une  telle  satire ,  et  qu'on  craigne  de  publier  la 
Tolérance.  Mais  rien  ne  m'étonne;  il  Faut  savoir  souffrir 
et  attendre  des  temps  plus  heureux. 

On  dit  que  l'abbé  de  Latour-du-Pin  est  à  la  Bastille 
pour  les  affaires  des  jésuites  ;  c'est  un  parent  de  made- 
moiselle Corneille ,  devenue  madame  Dupuits.  C'est  lui 
qui  sollicita  si  vivement  une  lettre  de  cachet  pour  ravir 
à  mademoiselle  Corneille  l'asile  que  je  lui  offrais  chez 
moi.  Où  en  serait  cette  pauvre  enfant ,  si  elle  n'avait  eu 
pour  protecteur  que  ce  mauvais  parent  ?  Mon  cher  frère, 
les  hommes  sont  bien  injustes  ;  mais  de  toutes  les  horreurs 
que  je  vois ,  la  plus  cruelle,  à  mon  gré ,  et  la  plus  humi- 
liante, c'est  que  des  gens  qui  pensent  de  la  même  façon 
sur  la  philosophie,  déchirent  leurs  maîtres  ou  leurs  amis. 
On  est  indigné  quand  on  voit  Palissot  insulter  continuel- 
lement M.  Diderot  qu'il  ne  connaît  pas  ;  mais  je  suis  bien 
affligé  quand  je  vois  ce  malheureux  Rousseau  outrager 
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la  philosophie  dans  le  même  temps  qu'il  arme  oontre  lui 
la  religion.  Quelle  démence  et  quelle  fureur  de  Youkùr 
décrier  les  seuls  hommes  sur  la  terre  qui  pouvaient  Tes* 
cuser  auprès  du  public,  et  adoucir  Tamertume  du  triste 
sort  qu'il  mérite! 

Mon  cher  frère ,  que  je  plains  les  gens  de  lettres  !  Je 
serais  mort  de  chagrin  si  je  n'avais  pas  fui  la  France;  je 
n'ai  goûté  de  bonheur  que  dans  ma  retraite.  Je  vous  prie 
de  dire  à  votre  ami  combien  je  l'estime  et  combien  je 
l'honore.  Je  lui  souhaite  des  jours  tranquilles  ;  il  les  aura , 
puisqu'il  ne  se  compromet  point  avec  les  insectes  du  Par- 
nasse, qui  ne  savent  que  bourdonner  et  piquer.  Mon 
ambition  est  quil  soit  de  l'Académie  ;  il  faut  absolument 
qu'on  le  propose  pour  la  première  place  vacante.  Tous 
les  gens  de  lettres  seront  pour  lui,  et  il  sera  très  aisé  d% 
lui  concilier  les  personnes  de  la  cour,  qui  obtiendront 
pour  lui  l'approbation  du  roi.  Je  n'ai  pas  grand  crédit 
assurément ,  mais  j'ai  encore  quelques  amis  qui  pourront 
le  servir.  Notre  cher  ange,  M.  d'Ârgental,  ne  s'y  épar- 
gnera pas. 

Je  vois  bien ,  mon  cher  ami ,  qu'il  est  plus  aisé  d'avoir 
des  satires  contre  le  prochain  que  d'avoir  le  mande- 
ment de  Christophe,  et  le  livre  intitulé  //  est  temps  de 
parler. 

Je  vous  embrasse  de  tout  mon  cœur,  Ecr.  Finf... 

CUV* 
A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

l4  DlATt. 

Divins  anges,  j'ai  reçu  la  Gazette  littéraire ^  et  j'en  suis 
fort  content.  L'intérêt  que  je  prenais  à  cet  ouvrage,  et  la 
sagesse  à  laquelle  il  est  condamné,  me  fSesaient trembler; 
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mais  j  malgré  sa  sagesse ,  il  me  plaît  beaucou  p.  II  me  paraît 
que  les  auteurs  entendent  toutes  les  langues  ;  ainsi  ce  ne 
serait  pas  la  peine  que  je  fisse  venir  des  livres  d*Ângle- 
terre.  Paris  est  plus  près  de  Londres  que  Genève ,  mais 
Genève  est  plus  près  de  Tltalie.  Je  pourrais  donc  avoir 
le  département  de  Tltalie  et  de  TEspagne,  si  on  voulait 
J'entends  l'espagnol  beaucoup  plus  que  l'allemand ,  et 
les  caractères  tudesques  me  font  un  mal  horrible  aux 
yeux,  qui  ne  sont  que  trop  faibles.  Je  pense  donc  que, 
.  pour  l'économie  et  la  célérité,  il  ne  serait  pas  mal  que 
j'eusse  ces  deux  départemens,  et  que  je  renonçasse  à 
celui  d'Angleterre.  C'est  à  M.  le  duc  de  Praslin  à  décider. 
Je  n'enverrai  jamais  que  des  matériaux  qu'on  mettra  en 
ordre  de  la  manière"  la  plus  convenable.  Ce  n'est  pas  à 
moi,  qui  ne  suis  pas  sur  les  lieux,  à  savoir  précisément 
dans  qu^  point  de  vue  on  doit  présenter  les  objets  au 
public;  je  ne  veux  que  servir  et  être  ignoré. 

A  l'égard  des  roués,  je  n'ai  pas  dit  encore  mon  der« 
nier  mot,  et  je  vois  avec  plaisir  que  j'aurai  tout  le  temps 
de  le  dire. 

Madame  Denis  et  moi ,  nous  baisons  plus  que  jamais 
les  ailes  de  nos  anges  ;  nous  remercions  M.  le  duc  de 
Praslin  de  tout  notre  cœur.  Les  dîmes  nous  feront  sup- 
porter nos  neiges. 

Je  suis  enchanté  que  l'idée  des  exemplaires  royaux 
au  profit  de  Pierre,  neveu  de  Pierre,  rie  à  mes  anges  ; 
je  suis  persuadé  que  BL  de  Laborde,  un  des  bienfaiteurs, 
l'approuvera. 

Nous  nous  amusons  toujours  à  marier  des  filles  ;  nous 
allons  marier  avantageusement  la  belle-sœur  de  la  nièce 
à  Pierre;  tout  le  monde  se  marie  chez  nous;  on  y  bâtit 
des  maisons  de  tous  côtés;  on  défriche  des  terres  qui 
nont  rien  porté  depuis  le  déluge;  nous  nous  égayons, 
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et  nous  en^ssont  un  pays  barbare;  et, «  nous  étions 
absolument  Jes  maîtres,  nous  ferions  bien  mieux.  Je 
déteste  1  anarchie  féodale  ;  mais  je  suis  conTaincu  par 
mon  expérience  que,  si  les  pauvres  seigneurs  châtelains 
étaient  moins  dépendans  de  nosseigneurs  les  intendans, 
ils  pourraient  faire  autant  de  bien  i  la  France  que  nos- 
seigneurs les  intendans  font  quelquefois  de  mal,  attendu 
qu  il  est  tout  naturel  que  le  seigneur  châtelain  regarde 
ses  vassaux  comme  ses  enians. 

Je  demande  pardon  de  ce  bavardage  ;  mais  quelquefois 
je  raisonne  comme  Lubin ,  je  demande  pourquoi  il  ne 
fait  pas  jour  la  nuit. 

Mes  anges,  je  radote  quelquefois,  il  faut  me  pardon- 
ner ;  mais  je  ne  radote  point  qtuind  je  vous  adore. 

CLV. 

A  H.  DAMILAVILLE. 

x6  mara. 

En  réponse,  mon  cher  frère,  à  votre  lettre  du  9  de 
mars,  je  ne  suis  point  surpris  que  la  plate  et  ennuyeuse 
satire,  pour  laquelle  on  avait  obtenu  une  permission 
tacite,  ait  attiré  à  son  auteur  Tindignation  et  le  mépris. 
Madame  Denis,  qui  a  voulu  la  lire,  n'a  jamais  pu  Tache-  ' 
ver,  11  n'y  a  certainement  que  les  intéressés  qui  puissent 
avoir  le  courage  de  lire  un  tel  ouvrage  jusqu'au  bout,  et 
ceux-là  n'en  diront  pas  de  bien.  S'il  y  avait  quelque  chose 
de  plaisant,  ce  serait  de  voir  M.  Diderot  au  nombie 
des  sots, 

U  faut  bien  se  donner  de  garde  de  répondre  en  ferme 
à  une  telle  impertinence;  mais  je  pense  qu'on  ne  ferait 
pas  mal  de  désigner  cet  infâme  ouvrage  dans  XEncyclo- 
pédie,  à  l'article  Satire,  et  d'inspirer  au  public  et  à  la 
postérité  rhorreur  et  le  mépris  qu'on  doit  à  ces  malbeu- 
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reux  qiû  prétendent  être  en  droit  d'iniuker  les  plut 
honnêtes  gens,  parce  que  Despréaux  s'est  moqua  en  pas^ 
sant  de  quelques  poètes»  Il  faut  avouer  que  le  premier 
qui  donna  cet  affreux  exemple  a  été  le  poète  Rousseau  9 
homme,  à  mon  sens,  d'un  très  médiœre  génie.  Il  rah 
ses  chardons  piquans  dans  des  satires  où  Boileau  jetait 
des  fleurs.  Les  moU  de  Ulùre,  de  maroufte,  de  loupe,  etc., 
sont  prodigués  par  Rousseau  ;  mais  du  moins  il  y  a  quel- 
ques bons  vers  au  giilieu  de  ces  horreurs  révoltantes, 
et  la  prétendue  Dunciade  n'a  pas  ce  mérite.  Ceux  qu'il 
attaque  et  ceux  qu'il  loue  doivent  être  également  mé- 
contens;  le  public  doit  l'être  bien  davanuge,  car  il  veut 
être  amusé,  et  il  est  ennuyé  ;  c'est  ce  qui  ne  se  pardonne 
jamais. 

Je  crois,  mon  cher  frère,  qu'il  n'est  pas  encore  temps 
de  songer  à  la  publication  de  la  Tolérance;  mais  il  est 
toujours  temps  d'en  demander  une  vingtaine  d'exem- 
plaires à  M.  de  Sartine.  Vous  les  donneriez  à  vos  amis 
qui  les  prêteraient  à  leurs  amis;  cela  composerait  une 
centaine  de  suffrages  qui  feraient  grand  bien  à  la  bonne 
cause;  car,  entre  nous,  les  notes  qui  sont  au  bas  des 
pages  sont  aiwsi  favorables  à  cette  bonne  cause  que  le 
texte  l'est  à  la  tolérance. 

Je  vous  admire  toujours  de  donner  tant  de  soins  aux 
belles  lettres,  à  la  philosophie ,  au  bien  pubKc ,  au  milieu 
de  vos  occupations  arithmétiques,  et  des  détails  prodi- 
gieux dont  vous  devez  être  accablé. 

Puisque  votre  belle  ame  prend  un  intérêt  si  sensible 
à  tout  ce  qui  concerne  l'honneur  des  lettres  et  les  devoirs 
de  la  société,  il  faut  vous  apprendre  que  Jean-Jacques, 
ayant  voulu  imiter  Platon,  après  avoir  imité  Diogène, 
vient  de  donner  ina^nito  un  détestable  opuscule  sur  les 
dangers  de  la  poésie  et  du  théâtre.  Il  m'apostrophe  dans 
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cet  ouvrage,  moi  et  frère  Thieriot,  tout  det  non»  grect ; 
il  dit  que  je  n'ai  jamait  pu  attirer  auprèt  de  moi  que 
Ttûeriot,  et  que  je  nai  réutti  qu'à  en  faire  un  ingrat. 
Si  la  chote  était  vraie,  je  terait  trët  ftdié  :  j'ai  toujourt 
voulu  croire  que  Thieriot  n'étadt  que  paretteuz. 

Je  vout  embratte  bien  tendrement,  mon  cher  frère. 
Écr.  Vinf... 

CLVL 

A  MADAME  DE  FONTAINE. 

Femey,  19  nuon. 

Ma  chère  nièce,  je  n'ai  qu'un  moment  pour  vous  dire 
combien  je  vout  approuve  et  vout  félicites.  Il  n'y  a  rien 
de  ti  doux  ni  de  ti  tage  que  d'épouser  ton  ami  intime. 
Vot  arrangement,  dont  vout  voulez  bien  me  faire  part, 
me  paraittent  trèt  convenablet  pour  toutet  les  partiet 
intérettéet  ;  Omoi  y  gagnera ,  votre  château  t'embellira , 
la  vie  y  tera  plut  animée  ;  tout  le  mal  ett  dant  cette 
horrible  dUttanoe  de  votre  château  au  mien. 

le  vout  prierai  de  m'in  ttruire  du  jour  de  votre  dé  part  : 
il  faut  qu'un  oncle  t'arrange  pour  un  petit  prêtent  de 
nocet.  Je  voudrait  bien  être  de  la  cérémonie,  et  tigner 
au  contrat.  Je  vait  annoncer  dant  l'inttant  cette  nou- 
velle à  madame  Denit,  qui  répète  actuellement  ton 
râle  d#  Statira,  et  qui  le  jouera  bientôt  tur  un  théâtre 
mieux  entendu,  mieux  orné,  mieux  éclairé  que  cel^ 
de  Pftrit. 

Je  tmît  trèt  fâché  de  ne  vout  pat  marier  dant  mon 
églite,  en  prétence  d'un  grand  Jétut  doré  eomme  un 
calice,  qui  a  l'air  d'un  empereur  romain,  et  à  qui  j'ai 
èlé  ta  phyttonomie  niaite^  Nout  vout  donneriout  vrai- 
ment une  beUe  fftte,  car  nout  tommet  en  trMn,  et  la 

tète  m'en  tourne. 

14. 
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Madame  Denis  arrive  ;  elle  pense  comme  moi.  Nous 
TOUS  embrassons  tendrement,  vous  et  le  gcand-écuyer 
de  Cyrus  %  devenu  mon  neveu. 

CLVIL 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFFAND. 

f  X  man. 

Je  ne  vous  dirai  pas 9  madame,  que  nous  sommes  plus 
heureux  que  sages,  car  nous  sommes  aussi  sages  quheu- 
reux.  Vous  tremblez  que  quelque  malintentionné  naît 
pris  le  petit  mot  qui  regardait  mon  confrère  Moncrif 
pour  une  mauvaise  plaisanterie.  J'ai  reçu  de  lui  une 
lettre  remplie  des  plus  tendres  remerciemens.  S'il  nest 
pas  le  plus  dissimulé  de  tous  les  hommes ,  il  est  le  plus 
sattsfisit.  Cest  un  grand  courtisan,  je  lavoue;  mais  ne 
serait-ce  pas  prodiguer  la  politique  que  de  me  remer- 
cier si  cordialement  dune  chose  dont  il  serait  fiché? 
Pour  moi  je  m*en  tiens,  comme  lui,  au  pied  de  la  lettre, 
et  je  lui  suppose  la  même  naïveté  que  j'ai  eue  quand  je 
TOUS  ai  écrit  cette  malheureuse  lettre  que  des  corsaires 
ont  publiée. 

Sérieusement,  je  serais  très  Aché  qu'un  de  mes  con- 
frères (et  surtout  un  homme  qui  parle  à  la  rane)  fût  mé- 
bontent  de  moi  ;  cela  me  ruinerait  à  la  cour,  et  me  ferait 
manquer  les  places  importantes  auxquelles  je  pourrai 
parvenir  avec  le  temps  ;  car  enfin  je  n'ai  que  dix  ans  de 
moins  que  Moncrif ,  et  l'exemple  du  cardinal  de  Fleury, 
qui  commença  sa  fortune  à  soixante-quatcftrze  ans,  me 
donne  les  plus  grandes  espérances. 

Vous  ferez  fort  bien,  madame,  de  ne  plus  confier 
▼os  secrets  à  ceux  qui  les  font  imprimer,  et  qui  violent 

*  M.  le  Qurqnii  de  Florîan.    (Éd,  de  KehL) 


CORRESPONDANCE.  —  1 764.  a  1 3 

ainsi  le  dioit  des  gent.  Je  savais  yotre  histoÎTe  du  Uon  ; 
elle  est  fort  singulière ,  maïs  elle  ne  vaut  pas  Thistoire  du 
Kon  d'AndrocIès.  D'ailleurs  mon  goût  pour  les  contes 
est  absolument  tombé;  c'était  une  fantaisie  que  les  lon- 
gues soirées  d'hiver  m'avaient  inspirée.  Je  pense  diffé- 
remment à  réquinoxe  :  l'esprit  souffle  où  il  veut,  comine 
dit  Tautre. 

Je  me  suis  toujours  aperçu  qu'on  n'est  le  maître  de 
rien  :  jamais  on  ne  s'est  donné  un  goût  ;  cela  ne  dépend 
pas  plus  de  nous  que  notre  taille  et  notre  visage.  M'avez- 
vous  jamais  bien  fait  réleuon  que  nous  sommes  de 
pures  machines?  J'ai  senti  cette  vérité  par  une  expé- 
rience continue;  sentimens,  passions ,  goûu,  ulens, 
manières  de  penser,  de  parler,  de  marcher,  tout  nous 
vient  je  ne  sais  comment  :  tout  est  connue  les  idées  que 
nous  avons  dans  un  rêve;  elles  nous  viennent  sans  que 
nous  nous  en  mêlions.  Méditez  cela,  car  nous  autres, 
qui  avons  la  vue  basse ,  nous  sommes  plus  faits  pour  la 
méditation  que  les  autres  hommes  qui  sont  distraits  par 
les  objets. 

Vous  devriez  dicter  ce  que  vous  pensez  quand  vous 
êtes  seule ,  et  me  l'envoyer  ;  je  suis  persuadé  que  j'y  trou- 
verais plus  de  vraie  philosophie  que  dans  tous  les  sys- 
tèmes dont  on  nous  berce.  Ce  serait  la  philosophie  de  la 
nature  ;  vous  ne  prendriez  point  vos  idées  ailleurs  que 
chez  vous;  vous  ne  chercheriez  point  à  vous  tromper 
vous-même.  Quiconque  a,  comme  vous,  de  l'imagina- 
tion et  de  la  justesse  dans  l'esprit,  peut  trouver  dans  lin 
seul,  sans  autre  secours,  la  connaissance  de  la  nature 
humaine,  car  tous  les  hommes  se  ressemblent  pour  le 
fond^  et  la  différence  des  nuances  ne  change' rien  du 
tout  i  la  couleur  primitive. 

Je  vous  assure,  madame,  que  je  voudrais  bieuvoir 
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une  petite  esquitse  de  votre  façon.  Dictes  quelque  choce 
je  TOUS  prie  y  quand  vous  n*aures  lisn  à  £ûre  s  quel  plut 
bel  emploi  de  Totre  temp»  que  de  penser  !  Vom»  ne  pou;rei 
ni  jouer  y  ni  courir,  ni  avoir  compagnie  toute  la  journée. 
Ge  ne  sera  pas  une  médiocre  satisfaction  pour  moi  de 
mr  la  supériorité  d  une  ame  naive  et  vraie  sur  tant  de 
philosophes  orgueilleux  et  obscurs  :  je  vous  promets 
d'ailleurs  le  secret. 

Vous  sentez  bien,  madame,  que  la  belle  pliK>e  que 
vous  me  donnes  dans  notre  siècle  n*est  point  faite  pour 
moi  ;  je  donne  sans  difficulté  la  première  k  1a  personne 
à  qui  vous  accordez  la  seconde.  Mais  permettez-moi  d'en 
demander  une  dans  votre  omur,  car  je  vous  assure  que 
vous  êtes  dans  le  mien. 

Je  finis,  madame,  parce  que  je  suis  bien  malade,  et 
que  je  crains  de  vous  ennuyer. 

Agréez  mon  tendre  respect,  et  empêchez  que  M.  le 
président  Hénanlt  ne  m'oublie. 

CLVIII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

a6  mart. 

« 

Yous  voyez  bien,  mon  cher  frère,  que  vous  aviez 
conçu  trop  d'alarmes  au  sujet  de  frère  Platon^  et  qu'un 
aussi  mauvais  ouvrage  que  la  PaUssotie  ne  pouvait  nuire 
en  aucune  manière  qu'à  son  auteur,  U  est  vrai  qu'il  est 
protégé  par  un  ministre ^^  mais  ce  ministre,  plein  d'es- 
prit et  de  mérite,  aime  fort  la  philosophie,  et  n'aime 
point  du  tout  les  mauvais  vers^  S'il  fut  un  peu  sévère, 
tl  y  a  quelques  années,  envers  l'abbé  Morellet,  il  fisui 
lui  pardonner.  L'article  indiscret,  inséré  dans  une  bro- 

*  M.  !•  due  4«  CholMoL  (A/,  i/e  «M.) 
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cbure ,  au  sujet  de  madame  la  princette  de  Rohceq  y  îiidi- 
gna  tous  Ie$  amia  de  cette  dame,  qui,  en  effet,  rapprit 
que  par  cette  brochure  le  danger  de  mort  où  elle  était. 
Je  suis  persuadé  que  tous  nos  chers  philosophes,  eu 
se  conduisant  bien ,  ei|  n'affectant  point  de  braver  les 
puissances  de  ce  monde,  trouveront  toujours  beaucoup 
de  protection. 

Ce  serait  assurément  grand  dommage  que  nous  per- 
dissions madame  de  Pompadour;  elle  n*a  jamais  persé- 
cuté les  gens  de  lettres,  et  elle  a  fait  beaucoup  de  bien 
à  plusieurs.  Elle  pense  comme  tous;  et  il  serait  difficile 
qu  die  fftt  bien  remplacée. 

Je  me  console  de  n'avoir  pu  parvenir  &  voir  les  Eatraa 
de  l'archevdque  de  Paris  et  de  labbé  de  GaTeyrac,  et 
je  suis  honteux  de  m'étre  £sit  une  bibliothèque  de  tout 
ce  qui  s'est  écrit,  depuis  deux  ans,  pour  et  contne  les 
jésuites.  Il  vaut  bien  mieux  relire  Cicéron ,  Horace  et 
Virgile. 

Vous  aurez  incessamment  le  Corneille  commenté;  j'at 
pris  la  liberté  de  vous  en  adresser  un  ballot  de  quarante- 
huit  exemplaires,  dont  je  vous  supplie  d'envoyer  douze 
è^  M.  de  Laleu;  voiis  ferez  préêent  des  autres  à  qui  il 
vous  plaira;  c'est  à  vous  à  distribuer  vos  faveurs^  11  y  a 
des  gem  de  lettres  qui  ne  sont  jws  ^B^ez  riches  pi^vr 
acheter  cet  ouvrage,  et  qui  le  recevront  de  vous  bîen^ 
volpntiers  gratis.  Je  vous  supplie  en  grâce  d'en  f^ire 
relier  un  pour  M.  de  Goldoni,d  en  donner  un  exemplaire 
à  Mn  de  jLa  Harpe,  un  autre  à  M.LeMierre.  Je  compta 
bi^  que  M.  Diderot  s^ra  le  premier  qi|i  aura  le  sien , 
qupique  Ifs  fardeau  immense  dont  il  est  chargé  ne  lui 
laissç  guère  le  temps  de  lire  des  remarques  sur  des  vers« 
Les  fanatiques  de  Corneille  n'y  trouveront  peut-être  pM 
leur  compte;  mais  je  fais  plus  de  cas  du  bon  goi!^  qjue 
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de  leur  tufirage.  J  ai  tout  examiné  sans  paiiion  et  tant 
intérêt,  j*ai  toujourt  dit  oe  que  j'ai  pente,  et  je  ne  con- 
naît aucun  cat  dant  lequel  il  iidlle  dire  ce  qu'on  ne 
pente  point. 

Comptez ,  mon  cher  frère ,  que  jedjt  la  chote  du  monde 
la  plut  vraie,  quand  je  vout  atture  de  mon  très  tendre 

attachement. 

CLIX. 

A  M.  COLLINI. 

A  Fernejy  at  man. 

Mon  cher  ami,  je  vout  adrette  un  voyageur  qui  ett 
digne  de  voir  Manheim,  votre  bibliothèque,  votre  aca- 
démie et  toutet  vot  raretét,  mait  turtout  le  retpecuble 
maître  de  toutet  cet  bellet  chotet  ;  c'ett  M.  Mallet ,  d  une 
trèt  bonne  iamille  de  Genève,  homme  d'un  vrai  mérite. 
Il  a  été  long-tempt  i  la  cour  de  Copenhague,  où  il  ett 
fort  regretté;  il  a  fiiit  X Histoire  de  Danemarck,  comme 
vout  celle  du  Palatinat.  Je  vout  prie  de  le  recommander 
à  M.  Harold  avec  le  même  emprettement  que  je  vout  le 
Décommande. 

Votre  théâtre  de  Schvetzingen  a  porté  bonheur  à 
Ofympief  on  dit  qu'elle  est  bien  jouée  et  bien  reçue  à 
Paris.  Le  public  a  ténx>igné  qu'il  ne  terait  pat  f&cbé  de 
voir  Fauteur;  mait  ti  je  pouvait  faire  un  voyage,  ce  terait 
vert  le  Rhin  que  j'irais,  et  non  vert  la  Seine;  mon  état 
me  permet  moint  que  jamais  ce  bonheur.  Je  dépérit  tout 
let  jours;  je  suit  actuellement  au  lit,  avec  un  peu  de 
fièvre;  met  toufirancet  tout  continuellet;  je  fait  oe  que 
je  peux  pour  ne  pat  perdre  patience.  On  dit  que  fai  phi- 
lotophie  rend  heureux  ;  mait  je  croit  que  let  gent  qui 
ont  dit  cela  se  portaient  bien. 
Je  vous  embrasse  de  tout  mon  cœur. 
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CUL 

A  IL  DAMILAVILLE. 

Soman. 

Tai  à  pône  le  lempt,  mon  cher  frère^  de  tous  remer- 
cier en  deux  mots  de  toot  ce  que  Tont  m  avei  écrit  de 
charmant  le  aa  de  mars.  Les  belles  lettres  sont  dans  nn 
étrange  avilissement  à  Paris!  mais  je  me  trompe;  ce  ne 
sont  pas  les  belles  lettres,  ce  sont  les  Tilaines,  les  inCunes 
lettres  ;  c  est  la  satire  sans  sel ,  la  grossièreté  sans  esprit, 
Tenvie  sans  aucane  raison  d*étre  enrieux ,  la  méchanceté 
dans  toute  sa  laideur. 

Plus  on  cherche  à  mordre  notre  ami  Platon,  et  plus 
je  lui  suis  attaché.  Votre  zèle  pour  la  saine  littérature  est 
infatigable  :  tous  êtes  bien  loin  de  ressembler  à  ceux  * 
qui  ont  le  temps  d'aller  diner  tous  les  jours  très  loin  de 
chez  eux,  et  qui  n'ont  pas  le  temps,  pendant  six  mois, 
d'écrire  une  seule  lettre  à  leurs  amis;  ceux-là  glacent  le 
cœur,  et  TOUS  réchauffez.  Je  serais  fort  étonné  si  l'on 
permettait  actuellement  la  ToUnmce.  Tai  toujours  pensé 
qu'il  (allait  attendre  ;  mais  mon  ch«  r  faère  voit  les  choses 
de  plus  près,  et  mieux  que  moi. 

Je  crois  que  frère  Gabriel  Cramer  a  fini  d'ini{»îmer 
les  Contes  de  Guillaume  Yadé.  Il  y  a  des  choses  un  peu 
rives;  on  y  a  ajouté  quelques  morceaux  de  Jérôme  Carré. 
Jérôme  et  Guillaume  sont  des  gens  hardis;  mais  la  plai- 
santerie fut  tout  passer.  Vous  pouvez  dire,  dans  l'occa- 
sion ,  aux  gens  difficiles,  que  c'est  un  recueil  de  plusieurs 
polissons,  dont  aucun  ne  se  donnant  pour  un  homme 
sérieux,  ne  mérite  pas  d'être  examiné  à  la  rigueur. 

Adieu ,  mon  très  cher  frère. 

*  TUeriot. 
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CLXL 
A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 


sarriL 


Il  faut  que  je  demande  Itt  ordiiea  de  met  anget  sur 
une  affaire  d'état  de  la  plus  hautt  importanee.  le  tais 
i|ae  la  grande  règle  des  contpirateiifs  est  de  n'adatettre 
jannût  dant  leurs  oonplou  que  cen  qui  peuvent  let 
tervir,  et  de  tuer  tant  mltéricorde  tout  eeux  qui  peuvent 
te  douter  de  la  eontpîration.  Il  y  a  plutieurt  mois  qne 
je  balanoe  tur  la  asaniire  dont  je  doit  m'y  prendre  pour 
astassîner  M.  de  Ghauvelin ,  Tambattadeur.  Il  prétend , 
depuit  un  an ,  que  je  lui  ai  pronît  quelque  chote  pour 
le  moit  iTavril,  et  que  ce  n*ett  pat  un  poitton  d*aTril 
que  je  lui  ai  promit.  Il  était  alort  trèt  vraitemblaUe 
quiOctope  et  Anâoine  paraîtraient  avant  Pftquet;  la  des- 
tinée a  voulu  que  le  Couvent  eTÉpiise  eût  la  prcfié* 
renoe.  Enfin ,  nout  voici  au  moit  d'avril  ;  «oyea,  met 
anget ,  ti  vont  voiilex  cpe  M*  de  ChauveHa  aoit  de  la  oons* 
pivation  :  ton  caractère  temble  Fen  rendra  digne;  ceb  ett 
«btolnmént  du  ministère  det  afiairet  étrangèret.  Je  ne 
ferai  rien  tant  vot  ordret.  J*ai  rétitté  une  année  endère; 
il  ne  tait  rien  du  tout,  et  je  ne  rendrai  la  place  que  quand 
vont  m'aurea  ordonné  de  capituler.  En  ce  cat,  il  faudra 
qu*il  fiitte  terment  par  écrit,  lui  et  ta  jeune  femme,  de 
ne  jamait  révéler  la  oontpiration. 

Il  n'en  ett  pat  de  même  de  M.  de  Thibouville  ;  il  croit 
fermement,  avec  mademoitelle  Clairon ,  que  je  travaille 
à  Piem^U^  CmeL  II  ett  bon  de  fixer  ainti  let  inoertitudet 
det  curieux  ;  mait  le  fait  ett  que  je  ne  puit  travailler  a 
rien;  je  tu!t  trèt  malade;  la  fin  de  Thiver  et  le  com- 
mencement du  printempt  m*ont  infiniment  affaibli ,  et  je 
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crois  qu'il  (ant  dire  adieu  i  toute  espèce  de  Ters  et 
de  prose.  Je  ne  sais  si  je  ne  trompe;  mais  il  me  semble 
que  j'avais  fourni  quelques  matériaux  asses  curieux  pour 
votre  gazette.  J'ai  encore  un  petit  cahier  à  vous  envo^fer^ 
supposé  que  tous  ayez  été  contens  des  premiers;  mais^ 
après  cela,  je  ne  sais  pas  ce  que  je  deviendrai  ;  les  nou- 
veautés me  manquent  I  et  les  forces  auasL 

Je  vous  supplie  de  vouloir  bien  me  donner  des  nou« 
velles  de  la  sauté  de  M.  le  duc  de  Praslin;  je  suis  fâché 
de  le  voir  goutteux  avant  le  lempty  car  il  me  semble  que 
la  goutte  n'est  bonne  qu'à  mon  âge  :  il  ne  fiiut  jamais 
qu'un  ministre  soit  pialad^.  C'esC  ipe  chose  «ffireuse  que 
de  souffrir  et  d'avoir  à  travailler,  cela  mine  l'esprit  et  le 
corps.  U  n'y  a  que  l'eniière  liberté  de  n'avoir  jamais  rieii 
à  faire  que  ce  que  je  veux,  et  d'être  le  maître  de  tous 
mes  momens,  qui  m'ait  fait  supporter  la  vie. 

Portez-vous  bien ,  mes  divins  anges. 

P.  S.  Voyez  d'ailleurs,  avec  M.  le  duc  de  Praslin,  si 
voiu  voulez  que  j'assassine  M.  de  Chauvelinj^  ou  que  je 
lui  révèle  le  secret  Je  sais  bien  qu'assassiner  est  le  plus 
sûr,  mais  c'est  un  parti  que  je  ne  peu|:  prendre  sans 
votre  permission  expresse. 

"'"•*        CLXIL 

A  ir.  I4E  MARQUIS  DB  CHAUVBLIN. 

Votre  excellence  est  assel  bonne  pour  avoir  des  griefi 
contre  moi.  Ten  ai  moi-même  un.  bien  fort;  c'est  quç  je 
n'en  peux  plus,  c'est  que  j'ai  absolument  perdu  la  santé^ 
et  quêtant  menacé  de  perdre  la  vue,  tout  ce  que  je  peux 
fûre,  c'est  de  dicter  une  malheureuse  lettre.  Je  suis 
tombé  tout  d'un  coup,  mais  ce  n'est  pas  de  bien  hau^ 
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Je  ne  saTsis  pas  que  madame  rambastadrioe  eût  été  ma- 
lade; je  TOUS  assure  que  je  m'y  serais  plus  intéressé  qu'à 
ma  propre  misère,  par  la  raison  que  j'aime  beaucoup 
mieux  les  pièces  de  Racine  que  celles  de  Pradon ,  et  que 
les  beaux  ouvrages  de  la  nature  inspirent  plus  d'intérêt 
que  les  antres. 

Tavoue  que  j'ai  eu  grand  tort  de  ne  vous  pas  envoyer 
les  Trois  Manières;  mais,  puisque  tous  les  avez,  je  ne 
peux  plus  réparer  mon  tort  :  tout  ce  que  je  peux  fiaiire, 
c'est  de  vous  donner  Madame  Gertrude,  si  tous  ne  l'aTez 
pas. 

A  regard  de  ce  qui  devait  tous  revenir  vers  le  mois 
d'avril,  ne  prenez  pas  cela  pour  un  poisson  d'avril,  s'il 
vous  plaît;  je  tiendrai  ma  parole  tôt  ou  tard;  mais  don- 
nez un  peu  de  temps  à  un  pauvre  malade.  Pai  été  accablé 
de  fardeaux  que  mes  forces  ne  pouvaient  porter;  et, 
dans  letat  où  je  suis  réduit,  il  m'est  impossible  de  m'ap- 
pliquer.  Tai  consumé  la  petite  bougie  que  la  nature 
m'avait  donnée;  il  ne  reste  plus  qu'un  laible  lumignon 
que  le  moindre  effort  éteindrait  absolument. 

Oserais-je  demander  à  votre  exceHenoe  si  die  est  con- 
tente de  la  Gazette  littéraire?  H  me  semble  que  cette 
entreprise  est  en  bonnes  mains  ^  et  quaede  tous  les  jour- 
naux c'est  celui  qui  met  le  plus  au  fiiit  des  sciences  de 
l'Europe  :  c'est  dommage  qu'il  ne  parle  poÎQt  des  man- 
démens  d'évèques,  qu'on  brûle  tous  les  jours.  Tout  ce 
que  je  vois  jette  les  semences  dune  révolution  qui  arri- 
vera immanquablement,  et  dont  je  n'aurai  pas  le  plaisir 
d'être  témoin.  Les  Français  arrivent  tard  à  tout,  mais 
enfin  ils  arrivent.  La  lumière  s'est  tellement  répandue  de 
proche  en  proche,  qu'on  éclatera  à  la  première  occasion; 
et  alors  ce  sera  un  beau  tapage.  Les  jeunes  gens  sont 
bien  heureux;  ils  verront  de  belles  choses. 
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A  propos j  je  note  vous  envoyer  un  eonte  à  donnir 
deboui,  qui  est  fret  indigne  d'un  grave  ambassadeur; 
mais  pour  peu  que  madame  Tambassadrice  se  pkise  aux 
Mille  et  um  Nuits  y  je  l'enverrai  par  la  première  poste. 
En  attendant,  voici  un  petit  avis  d'un  nomme  Yadé  à 
mes  chers  compatriotes.  Ce  Yadë-là  était  un  faomnie  bien 
difficile  à  vivre* 

Mille  sincères  et  tendres  respects. 

CLXIII. 
A  ML  DAMILAVILLE. 

Mon  cher  fière,  je  vous  envoie  l'avis  d'EscuIape- 
Tronchin.  Tout  Esculape  qu'il  est,  il  ne  vous  apprendra 
pas  grand'chose  :  vous  savez  assez  que  la  vie  sédentaire 
£iit  bien  du  mal  aux  tempéramens  secs  et  délicats.  Si 
j'étais  assez  insolent  pour  ajouter  quelque  chose  aux 
oracles  d'Esculape,  je  conseillerais  les  eaux  de  Plom* 
bières,  ou  quelques  autres  eaux  chaudes  et  douces,  en 
cas  que  la  fortune  de  la  malade  lui  permette  de  faire  œ 
voyage  sans  s'incommoder;  car  il  n'est  permis  qv'aux 
gens  riches  d'aller  chercher  la  santé  loin  de  chez  eux; 
et,  à  l'égard  des  pauvres,  ils  travaillent  et  guérissent.  Le 
voyage,  l'exercice,  des  eaux  qui  lavent  le  sang  et  qui 
débouchent  les  canaux,  rétablissent  presque  toujours  la 
machine.  Je  voudran  aussi  qu'on  fit  lit. à  part;  un  mari 
malsain  et  une  femme  malade  ne  se  feront  pas  grand  bien 
l'un  à  l'autre,  attendu  que  mal  sur  mal  n'est  pas  santé. 
Voilà  l'avis  d'un  vieux  routier  qui  n'est  pas  médecin ,  mais 
qui  depuis  long-temps  ne  doit  la  vie  qu'à  une  extrême 
attention  sur  lui-même. 

Tai  oublié ,  dans  ma  dernière  lettre ,  de  vous  prier  de 
m'envoyer  Macare  imprimé,  avec  la  Lettre  au  grand- 
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hiuùoaMr.  11  Imxi  que  ce  grand-CiUOQnBÎer  ak  le  diable 
au  corpa  de  hive  imprimer  cet  rogatons. 

Ne  pourrai-je  jamais  m'ëdifier  avec  riasmiciîoQ  pas* 
Umde  de  Christophe?  Je  suis  fou  des  pastorales ,  depuis 
oeUe  de  JeaiirGeorge;  dies  m'amusent  infiniment.  Est-il 
▼rai  qu  il  y  a  un  jésuite ,  nommé  D^êWfen^  qui  a  hrave- 
ment  signé  le  formulaire  imposé  aux  ci-dcFant  soi-disant 
jésuites? 

Est-il  vrai  qu*on  a  mis  au  pilori  la  grosse  fisice  de 
Tabbé  Gaveyraci  apologiste  de  la  Saint-Barthélemi  et  de 
l'institut  de  Loyola?  S*il  est  de  la  maison  de  Caveyrac, 
cest  un  homme  de  grande  qualité;  mais  il  se  peut  que 
ce  soit  un  polisson  qui  ait  pris  le  nom  de  son  village. 

Il  me  parait  que  nosseigneurs  de  parlement  vont  grand 
train.  Quand  serai-je  assez  heureux  pour  avoir  le  libelle 
de  ce  prêtre?  Cest  un  coquin  qui  ne  manque  pas  d'esprit; 
il  est  même  fort  instruit  des  fadaises  ecclésiastiques ,  et 
il  a  une  sorte  d  éloquence.  Frère  Thierioi  devrait  bien 
s'amuser  un  quart  d'heure  à  m'écrire  tout  ce  qu'on  dit 
et  tout  ce  qu'on  fait.  Vous  ne  me  parles  plus  de  ce  pa- 
resseux ,  de  œ  négligent  y  de  ce  loir,  de  cet  ingrat ,  de  ce 
liron  qui  passe  sa  vie  à  manger^  à  dormir  et  i  oublier 
ses  amis.  Il  n'a  rien  à  faire;  et  vouS|  qui  é|es  accablé 
d'occupations  désagréables,  vous  trouvea  encore  du 
temps  pour  écrire  à  votre  frère. 

Dieu  voua  le  rende!  Vous  avei  une  ame  channante. 
Èer.  rùf... 

CLXIV. 

A  M.  PALISSOT. 

Femej,  4  arrU. 

Je  n'avais  pas  envie  de  rire,  monsieur,  quand  vous 
ni'envoykes  votre  petite  drôlerie.  J  étais  fort  malade.  Mon 
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auBiAnier,  qui  est,  ne  tou*  déplaise,  un  jëmite,  ne  me 
quittait  point  II  me  fesait  demanda  pardon  à  Dieu  d'aroif 
manque  de  charité  envers  Fréron  et  Le  Franc  de  Pem- 
pignan  y  et  d'avoir  raillé  l'abbé  Tmblet  j  qui  eàt  arcbi- 
diacre.  Il  ne  voulait  pa»  permettre  que  je  luMè  vôU^ 
Duneiade.  Il  disait  que  je  retoùmerkiir  ifiAillibiéilietlt  k 
mes  premiers  péchés  si  je  lisais  dt%  ouvrages  satiriques. 
Je  fus  donc  obligé  de  vous  lire  à  la  èêtohte.  J'ai  le  bon- 
heur de  ne  connaître  aucun  des  masques  dont  vous  pArlez 
dans  votre  poëme.  J'ai  seulement  été  aflligé  de  voir  votre 
acharnement  contre  M.  Diderot,  qu'on  dit  être  aussi 
rempli  de  mérite  et  de  probité  que  de  science ,  qui  ne 
vous  a  jamais  offensé,  et  que  vous  n'avez  jamais  vu.  Je 
vous  parle  bien  librement  :  mais  je  suis  si  vieux  qu'i! 
faut  me  pardonner  de  dire  tout  ce  que  je  pense.  Je  n'ai 
plus  que  ce  plaisir-là.  Il  est  triste  de  voir  les  gens  de 
lettres  se  traiter  les  uns  les  autres  comme  les  parlemens 
en  usent  avec  les  évêques,  les  jansénistes  avec  les  moH- 
nistes ,  et  la  moitié  du  monde  avec  l'autre.  Ce  monde- 
ci  n'est  qu'un  orage  continuel  :  sauve  qui  peut.  Quand 
j'étais  jeune,  je  croyais  que  les  lettres  rendaient  les  gens 
heureux  :  je  suis  bien  détrompé  !  Il  faut  absolument  que 
nous  demandions  tous  deux  pardon  i  Dieu ,  et  que  notks 
fassions  pénitence.  Je  consens  même  d'aller  en  pnrga** 
toire ,  à  condition  que  Fréron  sera*  damné. 

CLXV. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

4  âvrik 

J'ai  vu ,  mes  anges ,  de  fort  bons  vers  de  M.  de  Ia  Harpe 
sur  les  ulens  naturels  de  mademoiselle  Dumesnil,  et  sur 
les  talens  acquis  de  mademoiselle  Clairon.  Je  me  souviens 
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qu  autrefob  cette  petite  innocente  de  Gautûn  me  disait 
tout  doucement  :  «  Allez,  allez ^  mademoiselle  Clairon 
«  sera  une  grande  actrice,  mais  ne  fera  jamais  pleurer.  » 

Mais  quoi!  esl»il  possible  que  mademoiselle  Clairon 
ne  dise  pas  empeehez-moi  surtout  de  le  m^oir  januUs  y 
d*une  manière  à  se  fidre  daquer,  mais  daquer  pendant 
un  quart  dlieure!  On  trouTequ'iln*y  a  pasassez  d*amour 
dans  son  r61e;  je  maintiens,  moi,  que  ce  Ters  vaut  toute 
une  églogue.  Allez,  allez,  la  pièce  est  pleine  d'intérêt,  et 
voilà  ce  qui  la  soutient.  Que  quelque  auteur  s*avise  un 
jour  de  mettre  un  bûcher  et  point  d'intérêt  dans  sa  pièce, 
comptez  qu*on  y  jettera  Monsieur,  pour  rcchauffer  son 
ouvrage.  Il  faut  qu'il  y  ait  un  grand  appareil  au  spectacle, 
c'est  mon  avis;  mais  il  &ut  que  cet  appareil  fasse  toujours 
une  situation  intéressante,  et  qui  tienne  les  esprits  en 
suspens  :  tel  est  le  troisième  acte  de  Tancrède,  tel  est  le 
quatrième  acte  de  Mahomet*  Tâchons  de  parler  à  la  fois 
aux  yeux,  aux  oreilles  et  à  l'ame;  on  critiquera,  mais  ce 
sera  en  pleurant.  Je  suis  bien  las  des  drames  qui  ne  sont 
que  des  conversations;  ils  sont  beaux ,  mais,  entre  nous , 
ik  sont  un  peu  à  la  glace. 

Je  suis  très  fâché  que  madame  d' Attentai  ait  pris  mé*- 
dedne  par  nécessité;  mais  je  serais  plus  fâché  encore  si 
die  l'avait  prise  sans  nécessité,  car  c'est  alors  que  les 
médecines  font  très  grand  mal.  Tai  lu  votre  écriture  tout 
courant,  et  sans  hésiter  un  moment,  malgré  toute  la  foi* 
blesse  de  mes  yeux.  Mon  cœur  aime  passionnément  les 
caractères  des  deux  anges.  Envoyez-moi,  je  vous  prie, 
quand  vous  n'aurez  rien  à  faire,  toutes  les  critiques  pos- 
sibles d' Ofynipie  :  qui  sait  si  elles  ne  me  piqueront  pas 
d'honneur,  et  si  à  la  fin  je  ne  trouverai  pas  quelque 
chose  de  nouveau  ? 

M.  Gilbert  de  Voisins  n'est-il  pas  infiniment  plus  vieux 
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que  moi?  Pai  une  très  mauvaise  opinion  de  ce  corps-là, 
et  je  m'imagine  qu'il  pourrait  bien  m'aller  juger  inces- 
samment dans  l'autre  monde  :  mais  surtout,  que  M*  le 
duc  de  Praslin  se  débarrasse  vite  de  sa  goutte,  et  qu'il 
songe  bien  sérieusement  à  sa  santé.  Je  vous  le  répète,  le 
ministère  est  un  fardeau  affreux  quand  on  soulFfre. 

On  m'avait  mandé  que  madame  de.Pompadour  était 
absolument  hors  d'affaire,  mais  ce  que  vous  me  dites  le 
ag  de  mars  me  donne  beaucoup  de  crainte.  Je  lui  avais 
fait  mon  compliment  sur  sa  convalescence;  je  suis  bien 
fiché  d*avoir  eu  tort. 

Mille  tendres  respects;  tout  Ferney  baise  le  bout  des 
ailes  de  mes  anges. 

CLXVI. 

A  M.  LE  COMTE  lyARGENTAL. 

loarriL 

Mes  divins  anges,  voilà  le  tripot  fermé;  il  ne  vous 
revient  plus  qu'un  quatrième  acte  des  roués ,  que  je  vous 
enverrai  quand  il  vous  plaira  ;  et  ce  sera  à  vous  à  me 
dire  comment  j'en  dois  user  avec  les  ambassadeurs  de 
France  à  Turin;  c'est  une  affaire  d'état  dans  laquelle  je 
ne  puis  me  conduire  que  par  vos  instructions  et  par  vos 
ordres.  Mais  une  affaire  d'état  plus  considérable,  que 
nous  mettons  plus  que  jamais,  maman  et  moi ,  à  l'ombre 
de  vos  ailes,  c'est  cette  fatale  dîme  pour  laquelle  on  re- 
commence vivement  les  poursuites.  Nous  allons  être  à 
la  merci  d*un  prêtre  ivrogne,  notre  terre  va  être  dégra- 
dée, tous  les  agrémens  dont  nous  jouissons  vont  être 
perdus,  si  M.  le  duc  de  Praslin  n'a  pas  pitié  de  nous. 
Cette  affaire  est  enfin  portée  sur  le  rôle,  et  elle  est  la 
prenûèie  pour  la  rentrée  du  parlement  :  on  dépouillera 
le  vieil  homme  à  la  Quasimodo.  Maman  m'a  proposé  de 
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mettM  le  feu  au  diàteau ,  et  de  tout  abandonner.  Ce 
serait  en  efiiet  un  parti  fort  agréable  à  prendre ,  surtout 
après  m'étre  ruiné  à  embeOir  cette  terre;  mats  je  crois 
qu'un  bel  arrêt  du  conseil  vaudrait  bien  mieux ,  et  je  l'es- 
pérerai jusqu'au  dernier  moment  Nous  tous  demandons 
en  grâce  de  vouloir  bien  nous  dire  sur  quoi  nous  pou- 
vons compter^  et  ce  que  nous  devons  faire. 

Je  n'ai  point  reçu  de  nouvelles  de  M.  le  maréchal  de 
Richelieu  touchant  son  bellâtre  de  Bellecour;  nuis  je 
vous  avoue  que  j'ai  toujours  du  faible  pour  le  Drvît  du 
seigneur,  et  que  je  serais  curieux  d'apprendre  qu'il  aura 
été  joué,  à  la  rentrée,  par  Grandval.  Est-il  possible  que 
vous  n'ayez  que  LeLain  pour  le  tragique,  et  qu'il  soit  si 
difficile  de  trouver  des  acteurs!  Cela  décourage  des 
jeunes  gens  comme  moi ,  et  je  crains  bien  d'être  obligé 
de  renoncer  au  théâtre  à  la  fleur  de  mon  âge. 

Si  vous  le  jugez  à  propos  aussi ,  vous  brûlerez ,  ou  vous 
eommuniquerez  à  l'abbé  Arnaud  le  petit  Mémoire  ci- 
joint.  Pai  cru  que  ces  discussions  littéraires  pourraient 
quelquefois  piquer  la  curiosité  du  public,  que  le  simple 
énoncé  des  ouvrages  nouveaux  n'excite  peut-être  pas 
assez.  Si  l'on  ne  peut  faire  nul  «sage  de  ces  Mémoires, 
il  n'y  aura  de  mon  côté  qu'un  peu  de  tempt  perdu,  et 
beaucoup  de  bonne  volonté  inutile.  Il  ett  difficile  d'ail- 
leurs de  rencontrer  de  si  loin  le  goftt  de  ceux  pour  qui 
Von  travaille. 

Respect  et  tendresse. 

CLXVII. 
A  M.  DAMILAVILLE. 

Mon  cher  frère ,  c'est  un  ex-jésuîte ,  ardu-fanatique  ei 
archi-fripon ,  qui  a  fait  le  mandement  de  l'arehevéque 
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gaicoo,  ardû-îmbécile.  On  dît  que  l'archi-bourreau  de 
Toulouse  l'a  brûlé  au  haut  ou  au  bas  de  Fesealier  des 
plaids.  Je  ne  sais  si  vous  tous  souvenez  d'un  chant  de 
la  Pucelle,  dans  lequel  tous  les  personnages  deviennent 
fous,  et  où  diacun  donne  sur  les  oreilles  à  son  voisin , 
qui  le  kû  rend  du  plus  grand  cœur,  de  sorte  que  tous 
combattent  contre  tons,  sans  savoir  pourquoi.  Yoflà  bien 
l'image  de  tout  ce  qui  se  passe  aujourd'hui  II  fiiut  que 
les  honnêtes  gens  profitent  de  la  guerre  que  se  font  les 
mechans.  La  seule  chose  qui  m'afSige ,  c*est  rinaction  des 
frères.  C'est  une  chose  déploraie  que  Fauteur  de  la  Ga- 
zette eceiésiûstiqae  puisse  imprimer,  toutes  le^  setnaines, 
les  sottises  qu'il  veut ,  et  que  les  frères  ne  puissent  donner 
une  fois  par  an  un  bon  ouvrage,  qui  achèverait  d'extir- 
per le  fanatisme.  Lèii  frètes  ne  s'entendent  point,  ne 
s'ameutent  point,  n*otit  point  de  ralliement;  ils  sont 
isolés,  dispersés;  ils  se  contentent  de  dire  à  souper  ce 
qu'ils  pensent,  quand  ils  se  rencontrent.  Si  Dieu  avait 
pendis  que  frère  Platon ,  vous  et  moi ,  eussions  vécu 
ensemble,  nous  n'aurions  pas  été  inutiles  au  tnonde. 
Mon  cœur  est  desséché  quand  je  songe  qu'il  y  à  dans 
Paris  une  foule  de  gens  qui  pensent  comme  nous ,  et 
qu'aucun  d'eux  ne  sert  la  cause  commune.  Il  faudra  doric 
finir  comme  Candide ,  par  cultiver  son  jardin. 

Puisse  seulement  notre  petit  troupeau  demeurer  fidèle  ! 

Adieu  y  mon  cher  fi«re.  Écr.  Finf... 


CLXVIII. 

A  M.  MARMONTEL. 

Aux  DéKcflS»  t%  aviil. 

On  a  fiiit  bien  de  l'honneur,  mon  cher  confrère,  aux 
ouvrages  de  Simon  Le  France  en  les  fesant  servir  à  en- 

i5. 
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▼elopper  du  tabac.  Je  connais  des  citoyens  de  Montau- 
ban  qui  ont  employé  les  vers  et  la  prose  de  ce  grand 
homme  à  un  usage  qui  n*est  pas  celui  du  nez.  Ce  qu'il 
y  a  de  bien  bon ,  c*est  que,  lorsque  maître  Simon  nous 
fit  rhonneur  de  demander  une  place  à  l'Académiey  c'était 
dans  le  dessein  d'y  introduire  après  lui  monsieur  son  frère 
Aaron.  Tous  deux  prétendaient  y  iaire  une  réforme ,  et 
s'ériger  en  dictateurs.  Le  ridicule  nous  a  défaits  de  ces 
deux  tyrans  :  Dieu  veuille  que  nous  n'en  ayons  pas 
d'autres!  Il  me  semble  que  les  lettres  sont  peu  prot^ées 
et  peu  honorées  dans  le  moment  présent,  et  je  suis  le 
plus  trompé  du  monde  si  nous  n'allons  pas  tomber  sous 
le  joug  d'un  pédantisme  despotique.  Nous  sommes  déli- 
vrés des  jésuites  qui  n'avaient  plus  de  crédit,  et  dont  on 
se  moquait.  Mais  croyez-vous  que  nous  aurons  beaucoup 
à  nous  louer  des  jansénis&es?  Je  plains  surtout  les  pau- 
vres philosophes;  je  les  vois  éparpillés,  isolés  et  trem- 
blans.  Il  n'y  aura  bientôt  plus  de  consolation  dans  la  vie 
que  de  dire  au  coin  du  feu  une  partie  de  ce  qu'on  pense. 
Que  nous  sommes  petits  et  misérables,  en  comparaison 
des  Grecs,  des  Romains  et  des  Anglais! 

Je  ne  sab  nulle  nouvelle  de  Pierre  Commlle  :  les  li- 
braires de  Genève  se  mêlent  de  tous  les  détails,  et  moi 
je  n'ai  eu  d'autre  emploi  que  celui  de  dire  mon  avis  sur 
quelques  pièces  étincelantes  des  beautés  les  plus  sublimes , 
défigurées  par  des  défauts  pardonnables  a  un  homme 
qui  n'avait  point  de  modèle.  J'ai  dit  très  librement  ce  que 
je  pensais,  parce  que  je  ne  pouvais  dire  ce  que  je  ne 
pensais  pas* 

Je  vous  ferai  parvenir  un  exemplaire ,  dès  qu'un  petit 
ballot  qui  m'appartient  sera  arrivé  à  Paris.  La  nièce  de 
Pierre  va  nous  donner  incessamment  un  ouvrage  de  sa 
façon;  c*est  un  petit  enfant.  Si  c'est  une  fille,  je  doute 
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fort  qu'elle  ressemble  à  Emilie  et  à  Comelie;  si  c'est  un 
garçon ,  je  serai  fort  attrapé  de  le  voir  ressembler  à 
Gnna:  la  mère  n'a  rien  du  tout  des  anciens  Romains  ; 
elle  n'a  jamais  hi  les  pièces  de  son  oncle  ;  mais  on  peut 
être  aimable  sans  être  une  héroïne  de  tragédie. 

Adieu ,  mon  cher  confrère  ;  le  sort  des  lettres  en 
France  me  fiiit  pitié.  Conservez-moi  votre  amitié ,  elle 
me  console. 

CLXIX. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

Anx  Délieety  16  aTiil. 

Mon  cher  frère,  mon  cher  philosophe,  voici  le  temps 
arrivé  où  le  fiinatisme  va  triompher  de  la  raison  ;  mais  la 
philosophie  ne  serait  pas  philosophie  si  elle  ne  savait 
s'accommoder  au  temps.  On  reprochait  aux  jésuites  la 
persécution  et  une  morale  relâchée  :  les  jansénistes  per- 
sécuteront bien  davantage,  et  auront  des  mœurs  intrai- 
tables; il  ne  sera  plus  permis  d'écrire  ;  à  peine  le  sera-t-il 
de  penser.  Les  philosophes  ne  peuvent  opposer  la  force 
à  la  force  ;  leurs  armes  sont  le  silence ,  la  patience ,  l'amitié 
entre  les  fibres.  Plût  à  Dieu  que  je  fosse  avec  vous  à 
Paris ,  et  que  nous  pussions  parvenir  à  les  réunir  tous  t 
Plus  on  cherche  A  les  écraser,  plus  ils  doivent  être  unis 
ensemble,  le  le  répète,  rien  n'est  plus  honteux  pour  la 
nature  humaine  que  de  Voir  le  fanatisme  rassembler  dans 
tous  les  temps  sous  ses  drapeaux ,  frire  marcher  sous  les 
mém^  lois  des  sots  et  des  forieux ,  tandis  que  le  petit 
nombre  des  sages  est  toujours  dispersé  et  désuni ,  sans 
protection,  sans  ralliement,  exposé  sans  cesse  aux  traits 
des  méchans  et  à  la  haine  des  imbéciles. 

Je  vous  ai  envoyé,  mon  cher  fr*ère,  la  réponse  que 
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j'ai  faîte  à  M.  Marin;  je  tou9  ai  supplié  de  la  lui  Caire 
tenir  après  lavoir  lue  :  il  est  même  essentiel  pour  moi 
que  It!L  de  Sartine  la  yoie.  Frère  Cramer  a  imprimé  les 
Contes  de  Guillaume  Vadé,  qui  sont  très  innooens,  et  y 
a  joint  quelques  pièces  étrangères  qui  pourraient  alaimer 
les  ennemis  de  la  raison ,  et  fournir  des  aones  aux  per- 
sécuteurs. Je  suis  bien  a^e  qu  on  sache  que  je  ne  prends 
en  aucune  manière  le  parti  de  ces  ouvrages ,  que  je  ne 
me  mêle  pas  de  iaire  entrer  en  France  une  feuille  de 
papier  imprimé ,  que  je  nexige  rien ,  que  je  ne  veux  rien. 
Je  n'ai  quitté  la  France  que  pour  vivre  en  repos.  Il  faut 
me  laisser  perdre  mes  yeux,  et  aller  à  la  mort  par  la 
maladie,  sans  persécuter  mes  derniers  jours. 

Je  ne  vçys  parierai  point  de  frère  Ttûerioti  il  a  mis 
l'indifférence  à  la  plaœ  de  la  philosophie,  H  me  faut 
des  coeurs  phis  sensible  »  1^  vôtre  inspire  bien  de  la  dia- 
leur  au  mien.  Écr.  Ti^j/... 

GLXX. 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  CHAUVELIN. 

A  Foney,  17  «TriL 

Voilà  les  TYoiê  Mamerss.  La  disoc^on  et  la  craii^te 
d'envoyer  dfi  gros  paquets  qui  ne  valent  pas  le  port  m'em- 
pêchent d'envoyer  à  votre  excellence  d'autre^  rogatons, 
et  d'fiilleura  je  croiikqne  les  1}vû  Uanièrss  sqnt  Ja  moins 
maifyaise  rapsodie  4a  recueil. 

Qu^t  au  poisson  d'avril,  vous  oe  Twrea  probable- 
memf  qu'à  la  fin  de  mai,  attendu  que  la  lauce  4e  ce  poisson 
est  trop  diiScll^  à  £ûre ,  et  qu'à  xno^  âge  je  sujs  un  assez 
mauvais  cififinie^.  Je  me  flatte  que  madame  l'ambassa- 
drice jouit  actuellement  d'une  parfaite  santé.  Qpand  on 
est  (ait  comme  elle,  comment  peut-on  être  malade?  Je 
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lui  aï  TU  l'air  d'Hébé  et  d'Hygîéc  ;  mais  Faîr  des  Alpes 
est  tonjoun  dangereux  a  quiconque  n*y  est  pas  ntf. 

On  dit  que  madame  de  Pompadour  est  retombée ,  et 
que  la  rechute  de  cet  maJadîes-là  est  toujours  dange- 
reuse. 

Adieu,  monsieur;  conserrez  vos  bont&  à  ce  TÎeux 
solitaire  qui  vous  sera  toujours  attaché  avec  la  ten- 
dresse la  plus  respectueuse. 

GLXXI. 

A  H.  DAMILAVILLE. 

xSavriL 

Ah,  ah!  mon  cher  frère,  tous  faites  donc  de  trds  jolis 
▼ers  !  et  tous  les  fsîtes  sur  un  bien  triste  sujet  !  voilà  la 
seule  consolation  de  nous  autres  pauvres  Français  :  il 
nous  reste  de  pouvoir  gémir  avec  nos  amis ,  ^oii  en  vers , 
soit  en  prose.. 

Je  vous  disais,  à  propos  de  nos  sages  dispersés,  ce 
que  vous  me  disiez  quand  nos  lettres  se  sont  croisées. 
Nous  pensops  de  même  en  tout.  Je  vous  demande  en  grâce 
de  penser  comme  moi  sur  Guillaume  Yadé  et  Jérôme 
Carré.  Je  vous  répète  qu'il  y  a  dans  ce  recueil  de  Guil- 
laume et  de  Jérôme  deux  ou  trois  pièces  que  je  ne  vou- 
drais pas  pour  rien  au  monde  ni  avouer  ni  avoir  faites: 
car  enfin  il  faut  un  peu  de  politique,  et  il  ne  serait  que 
ridicule  de  se  sacrifier  pour  gens  qui  ne  se  soucient  point 
du  tout  du  sacrifice. 

fai  très  g2and*peur  que  les  ouvriers  de  Gabriel  Cramer 
n  aient  mis  à  la  tète  de  l'ouvrage  le  titre  impertinent  de 
Collection  complète  êtes  OEwres deF'.Ce'Vn  ne  s'accom- 
moderait point  du  tout  de  cette  sottise,  et  je  ne  man- 
querais pas  d'écrire  à  M.  de  Sartine  pour  désavouer  le 
livre,  et  le  prier  très  instamment  de  le  supprimer.  Je 
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laisse  aux  Lebeau ,  aux  Grévier,  la  petite  gloire  de 
imprimer  leurs  noms  et  leurs  qualités  en  gros  caractères , 
à  la  tète  de  leurs  déclamations  de  collège  ;  je  n'ai  jamais 
eu  cette  ambition;  et  quand  de  maudits  libraires  ont 
mis  mon  nom  à  mes  ouvrages,  ils  Font  toujours  fait 
malgré  moi. 

Je  compte,  mon  cher  frère ,  que  tous  avex  eu  la  bonté 
de  donner  ma  lettre  à  M.  Marin.  Je  souhaite  que  M.  de 
Sartine  sache  combien  je  m'intéresse  peu  à  la  plate  gloire 
d'auteur,  et  au  débit  de  mes  œuvres.  M'imprimera  qui 
voudra  ;  pourvu  qu'on  ne  me  défigure  pas ,  je  suis  content. 

Avez-vous  reçu  les  quarante-huit  exemplaires  du  Cor- 
neille, que  Cramer  doit  vous  avoir  envoyés?  Je  m'attends 
que  bien  des  gens  p  qui  n'ont  que  des  préjugés  au  lieu 
de  goût,  ne  seront  pas  contens  de  moi;  mais  il  faut 
fouler  aux  pieds  les  préjugés  dans  tous  les  genres. 

Mon  cher  frère,  que  ne  puis-je  m'entretenir  avec 

▼ous! 

CLXXIL 

A  M.  LE  COMTE  D*AR6ENTÂL. 

iSftTriL 

Nous  élevons  nos  cris  à  no»  anges,  du  sein  des  mers 
ijui  submergent  nos  vallées,  entre  nos  montagnes  de 
glace  et  de  neige.  Nous  offrons  volontiers  à  notre  curé 
la  dîme  de  tout  cela;  mais  pour  la  dîme  de  nos  blés. 
Dieu  nous  en  préserve  ! 

Après  nos  dîmes,  l'affaire  la  plus  intéressante  est  que 
mes  anges  aient  la  bonté  de  nous  envoyer  nos  roués.  J'y 
ai  fait  tant  de  corrections,  tant  de  changemens,  j'y  en 
ferai  tant  encore ,  qu'il  faut  absolument  que  je  fasse  porter 
sur  votre  copie  tous  les  petits  cartons  qu'il  y  faut  faire. 
Voyez-vous,  je  cherche  par  un  travail  assidu  à  mériter 
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▼OS  bontés.  Le  Ximenès  a  beau  me  trouTer  décrépit,  je 
veux  qae  mes  anges  me  trouvent  jeune  ;  je  veux  que 
la  oonspintion  à  la  tète  de  laquelle  ils  sont  réussisse. 
Jamais  rien  ne  m'a  tant  réjoui  que  cette  conspiration. 
Mettez  t<Mit  votre  esprit ,  mes  anges ,  toute  votre  adresse, 
toute  votre  politique,  pour  conduire  à  bien  eette  plai- 
sante aventure  le  plus  proraptement  que  vous  pourrez. 
Je  vous  renverrai  votre  copie  la  première  poste  après^ 
celle  où  je  laurai  reçue. 

Les  frères  Cramer  ont  envoyé  à  Paris  les  Conies  de 
Guillaume  Vadé ,  avec  quelques  autres  pièces  qu'on  pour» 
rait  très  bien  brûler  comme  un  mandement  d'évéque; 
Vous  pensez  bien  que  ces  pièces  ne  sont  pas  de  moi. 
Lesdits  frères  Cramer  se  sont  imaginé  très  mal  à  propos 
qu'ils  vendraient  mieux  leurs  denrées  s'ils  y  mettaient 
mon  nom.  Ils  ont  fait  imprimer  un  titre  qui  est  très  ri* 
dicule.  Ils  intitulent  ce  volume  des  Contes  de  Guillaume 
Yadé  :  Suite  de  la  Collection  des  Œuvres  de  V,  y  etc.  Ten 
ai  été  indigné  ;  ils  m'ont  promis  de  supprimer  cette  im- 
pertinence ;  j'ai  tout  lieu  de  croire  qu'ils  ne  l'ont  pas  fait  : 
en  ce  cas,  je  vous  demande  en  grâce  de  vous  servir  de 
tout  votre  crédit  pour  faire  saisir  l'ouvrage.  Ten  écrirai 
moi-même  à  M.  de  Sartine  avec  une  violente  véhémence  ^ 
et  je  me  vengerai  de  cet  horrible  attentat  d'une  façon 
exemplaire.  Je  voudrais  que  mon  nom  f&t  anéanti,  et 
que  mes  œuvres  subsistassent.  J'aime  les  Conies  de  Guil- 
laume Yadé  ;  mais  je  voudrais  qu'on  ne  parlât  jamais  de 
moi.  Je  voudrais  n'être  connu  que  de  mes  anges,  et  je 
prétends  bien  que  je  serai  entièrement  ignoré  dans  notre 
belle  conspiration  ;  mais  je  vous  avertis  qu'il  faudra  ab- 
solument un  nom;  car,  si  on  ne  nomme  personne,  on 
me  nommera.  Il  faudra  au  moins  dire  que  c'est  un 
jeune  jésuite;  par  exemple,  celui  au  derrière  duquel 
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Pompîgnan  marchait  à  la  prooewon,  ou  bien  (jaelque 
abbe  qui  veut  être  prédicafieur  du  roL 

Que  Toules-Totts  que  je  dite  à  M.  de  Richeliea ,  quand 
il  ne  mande  qu'il  a  arrangé  tout  aree  aea  camaxadet  les 
pMDÎers  gentibhoBvnes  ?  Je  ne  croit  pat  que,  de  ma 
petite  métairie  det  DéUeet,  en  payt  genisvoit,  je  puitte 
lutter  honnêtement  contre  quatre  grandt  oCGciert  de  la 
couronne.  Ma  dèttinée  est  d*êcre  écrasé ,  persécuté ,  tîH- 
pende,  bafoué ,  et  d*en  rire.  Pour  me  dépiquer,  je  mets 
sous  les  ailes  de  mes  anges  le  petit  Mémoire  ci -joint 
pour  la  Gagetta  littéraire.  Je  n'ai  encore  rien  reçu 
d'Italie  et  d'Espagne.  Je  tire  de  mon  cerveau  ce  que  je 
peux,  mais  ce  œrreaa  est  bientôt  desséché;  il  n'y  a 
que  le  cœnr  d'inépuisable* 


CLXXUL 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFFAND. 

Il  fimt  donc  que  tous  sachiez,  madame,  qu'il  y  avait 
un  prêtre  dans  mon  voisinage  ;  son  nom  était  d'Estrées. 
Ce  n'était  point  la  belle  Gabrielle,  et  ce  n'était  point  le 
cardinal  d'Estrées,  car  c'était  un  petit  laquais  natif  du 
village  d'Estrées,  lequel  vint  à  Paris  faire  des  brochures, 
se  mettre  dans  ce  qu'on  appelle  les  ordres  sacrés,  dire  la 
messe,  laire  des  généalogies,  dénoncer  son  prochain, 
et  qui  enfin  a  obtenu  un  prieuré  à  ma  porte,  et  non  pas 
à  ma  prière. 

Il  était  là,  le  coquin,  et  il  écrivait  en  cour,<x>mme 
nous  disons  nous  autres  provinciaux;  il  écrivait  même 
en  parlement,  et  il  y  avait  du  bruit,  et  j'étais  très  peu 
lié  avec  madame  de  Jaucourt,  et  je  ne  savais  pas  si  elle 
éuit  phii  philosophe  que  huguenote;  et  il  y  a  des  occa- 


GORRXSFOirDAlIGE.  ~  1764.  a35 

tioiis  où  il  hvt  ne  «e  mêler  abtolumept  de  rien  j  m'en* 
tendez-Tout  à  présent  ? 

ITenlendez-^out,  madame?  et  ignorex-¥Ottt  combien 
llnquintion  est  respectable?  Vous  êtes  au  pbyiique  mal- 
heureusement comine  les  rois  scoit  au  m<Nral$  tous  ne 
▼oyez  que  par  les  yeux  d'autrui,  Mandeobrmoi  /il  y  a 
amtéj  et  soyez  très  aûre  que  toolet  1m  foia  qu'on  pourra 
TOUS  amuser  sans  rien  lisqueri  sana  Toua  compromettre, 
on  n'y  manquera  pas. 

Ma  situation  est  un  peu  épineuse;  il  y  a  des  curieux 
qui  ouvrent  quelquefois  ks  lettre»  arrivant  de  Genève. 
Voua  m'entende»  parlmiement ,  et  vous  devez  savoir  que 
je  vous  auis  tendrement  attaché.  Je  donnerai  quand  on 
voudra  un  de  mes  yeux  pour  vous  £ûre  rattraper  les 
deux  vôtres. 

M.  le  chevalier  de  Boufflers,  avec  son  esprit,  sa  can- 
deur, aa  gaucherie  pleine  de  grâces,  et  la  bonté  de  son 
caractère,  ne  sait  ce  qu'il  dit.  Le  fait  est  que  je  suis  dans 
un  climat  singulier  qui  ne  ressemble  à  rien  de  ce  que 
voua  avez  vu*  U  y  a  dans  une  vaste  enceinte  de  quatre- 
vingta  lieues  un  horizon  bordé  de  montagnes  couvertes 
d'une  neige  étemelle.  U  pan  quelquefiMs  de  cet  olympe 
de  neige  un  vent  terrible  qui  avenj^  les  hommes  et  les 
animaux;  c'est  ce  qui  tut  arrivé  à  mea  chevaux  et  à  moi, 
par  notre  imprudence.  Mes  yeux*  ont  été  deux  ulcères 
pendant  près  de  deux  ans.  Une  bonne  femme  m'a  guéri 
à  peu  près;  mais  quand  je  m'expose  à  ce  maudit  vent, 
adieu  la  vue.  C'était  à  M.  Tronchin  à  m'enseigner  ce 
qu'il  fiillait  faire,  et  c'est  une  vieille  ignorante  qui  m'a 
rendu  le  jour. 

n  but)  à  la  gloire  des  bonnes  femmes,  que  je  vous 
dise  que,  dans  notre  pays,  nous  sommes  fort  sujets  au 
ver  solilsuure,  à  ce  ver  de  quinze  ou  vingt  aunes  de  long, 
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qui  se  nourrit  de  notre  substance ,  comme  cela  doit  être 
dans  le  meilleur  des  mondes  possibles.  Cest  encore  une 
bonne  femme  qui  en  guérit,  et  le  grand  Troncbin  en 
raisonne  fort  bien. 

Sachez  encore,  madame,  que  les  femmes  commen* 
cent  à  inoculer  la  petite-vérole,  qu'elles  en  font  un  jeu  ; 
tandis  que  votre  parlement  donne  des  arrêts  contre  l'ino- 
culation ,  et  que  vos  fedùltés  welches  disent  des  sottises. 
Voyez  donc  combien  je  respecte  le  beau  sexe. 

La  Destruction  des  Jésuites  est  la  destruction  du  fana- 
tisme; c'est  un  excellent  ouvrage  :  aussi  votre  inquintion 
welche  l'a-t-elle  défendu.  Il  est  un  homme  supérieur 
qui  vient  quelquefois  chez  vous  :  c'est  un  esprit  juste, 
édairé,  qui  fait  des  Welches  le  cas  qu'il  en  doit  faire; 
il  contribue  beaucoup  à  détruire  chez  les  honnêtes  gêna 
le  plus  absurde  et  le  plus  abominable  système  qui  ait 
jamais  affligé  l'espèce  humaine.  Il  rend  en  cela  un  très 
grand  service  :  avec  le  temps  les  Welches  deviendront 
Anglais  ;  Dieu  leur  en  fesse  la  grâce  !  i 

M.  le  président  Hénault  m'a  mandé  qu'il  avait  quatre^ 
vingt-un  ans:  je  ne  le  croyais  pas.  La  bonne  compagnie  de- 
vrait être  de  la  femille  de  Mathusalem.  J'espère  du  moins 
que  vous  et  votre  ami  serez  de  la  femille  de  Fontenelle^ 
Mab  voici  le  tempa  de  dire  avec  l'abbé  de  Ghaulieu  : 

Ma  raison  m'a  montré,  tant  qo'elle  a  pu  paraître. 
Que  rien  n'est  en  effet  de  oe  qni  ne  peut  àtxe , 
Que  ces  fantômes  yaini  sont  enfans  de  la  peur ,  etc 

Voici  surtout  le  temps  de  vivre  pour  soi  et  ses  amis,  et 
de  sentir  le  néant  de  toutes  les  brillantes  illusions. 

Madame  la  maréchale  de  Luxembourg  n'a  point  ré- 
pondu au  petit  Mémoire  dont  vous  me  parlez.  Il  est  clair 
que  son  prot^  a  tort  avec  moi  ;  mais  il  est  sAr  aussi 
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que  je  ne  m'en  soucie  guère,  et  que  je  plains  beaucoup 
ses  malheurs  et  sa  nmuTaise  tête. 

Vous  ne  me  parlez  point  des  Calas.  N  avez-vous  pas 
été  un  peu  surprise  qu  une  famille  obscure  et  huguenote 
ait  prévalu  contre  un  parlement,  que  le  roi  lui  ait  donné 
trente -six  mille  livres,  et  qu'elle  ait  la  permission  de 
prendre  un  parlement  à  partie?  Qa  a  imprimé  à  Paris 
une  lettre  que  j'avais  écrite  à  un  de  mes  amis,  nommé 
DamilaifiUe  :  on  y  trouve  un  fait  singulier  qui  vous  atten- 
drirait ,  si  vous  pouviex  avoir  cette  lettre. 

En  voilà,  madame,  une  un  peu  longue,  écrite  toute 
de  ma  main  :  il  y  a  long-temps  que  je  n'en  ai  tant  fait  ; 
je  crois  que  vous  me  rajeunissez. 

Je  tacherai  de  vous  faire  parvenir  tout  ce  que  je  pour- 
rai par  des  voies  indirectes.  Quand  vous  aurez  quelques 
ordres  à  me  donner,  ayez  la  bonté  de  liire  adresser  la 
lettre  à  M .  Wagnière,  chez  M.  Souchay,  négociant  à  Ge- 
nève, et  ne  faites  point  cacheter  avec  vos  armes.  Avec 
ces  précautions,  l'on  dit  ce  que  l'on  veut;  et  c'est  un 
grand  plaisir  à  mon  gré  de  dire  ce  qu'on  pense. 

Adieu,  madame;  je  suis  honteux  d'avoir  recouvré  un 
peu  la  vue  pour  quelques  mois,  pendant  que  vous  en 
êtes  privée  pour  toujours.  Vous  avez  besoin  d'un  grand 
courage  dans  le  meilleur  des  mondes  possibles.  Que  ne 
puis-je  servir  à  vous  consoler  ! 

CLXXIV. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

Comptez,  mon  cher  frère,  que  les  vrais  gens  de  let- 
tres, les  vrais  philosophes  doivent  regretter  madame  de 
Pompadour.  Elle  pensait  comme  il  faut;  personne  ne 
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le  sait  mieuz  que  moi.  On  a  fiut,  en  Tërité,  une  grande 
perte. 

J'ai  lu  la  Vie  du  chancelier  de  L'Hospital  ;  c'est  Tou- 
▼rage  d'un  jeune  homme,  mais  d'uii  jeune  homme  phi- 
losophe. Ce  chancelier  l'était,  et  je  ne  crois  pas  que 
notre  d'Aguesseau  doiye  lui  être  comparé.  D  7  a  des 
discours  de  L'Hospital  aux  parlemens,  dont  ils  ne  seront 
pas  trop  contens.  On  ne  parlerait  pas  aujourd'hui  sur  un 
pareil  ton. 

Il  y  a  des  fimatiques  partout.  Ceux  qui  ne  savent  pas 
distinguer  les  beautés  de  Corneille  d'avec  ses  défauts  ne 
méritent  pas  qu'on  les  éclaire  ;  et  ceux  qui  sont  de  mau- 
vaise foi  ne  méritent  pas  qu'on  leur  réponde.  Si  je  suis 
obligé  de  dire  un  mot,  ce  ne  sera  qu'en  feveur  de  la  liberté 
de  penser,  et  ce  qui  me  paraît  la  vérité. 

Je  sois  trop  heureux,  je  vous  le  répète,  que  la  philoso- 
phie et  les  lettres  m'aient  procuré  un  ami  tel  que  vous. 

CLXXV. 

A  M  LE  CARDINAL  DE  BERNIS. 

Aux  Délioet,  93  «viiL 

Je  crois,  monseigneur,  que  vous  avez  fait  une  véri- 
table perte  :  madame  de  Pompadour  était  sincèrement 
votre  amie;  et,  s'il  m'est  peniiis  d'aller  plus  loin ,  je  crois, 
du  fond  de  ma  retraite  aUobroge,  que  le  roi  éprouve  une 
grande  privation;  il  était  aimé  pour  lui-même  par  une 
ame  née  sincère,  qui  avait  de  la  justesse  dans  l'esprit 
et  de  1a  justice  dans  le  cœur  :  cela  ne  se  rencontre  pas 
tous  les  jours.  Peut-être  cet  événement  vous  rendra 
encore  plus  philosophe;  peut-être  en  aimerez-vous  en- 
core mieux  les  lettres;  ce  sont  là  des  amies  qu'on  ne  peut 
perdfee,  et  qui  vous  accompagnent  jusqu'au  tombeau  > 
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Songez  que,  dans  le  seizième  siècle,  ceux  qui  colthraient 
les  lettres  avec  le  plus  de  sacoès  étaient  gens  de  votre 
ëtolfej  c'étaient  les  Médids,  les  La  Mirandole,  les  car- 
dinaux Sadolet,  Bembo,  Bibiena,  de  La  Pôle,  et  plu- 
sieurs prélats  dont  les  noms  composendent  une  longue 
liste.  Nous  n'avons  eu,  dans  ces  derniers  temps,  que  le 
cardinal  de  Polignac  qui  ait  su  mêler  cette  gloire  aux 
afEûres  et  aux  plaisirs  ;  car  les  Fénelon  et  les  Bossuet 
n'ont  point  réuni  ces  trois  mérites.  Quoi  qu'il  en  soit, 
tout  ce  que  je  prétends  dire  à  votre  éminence,  c'est 
que  nous  n'avons  aujourd'hui  que  vous,  c'est  qu'il  faut 
que  vous  soyez  aujourd'hui  a  notre  tète,  que  vous  nous 
prot^ez,  et  surtout  que  vous  nous  fassiez  prendre  un 
meilleur  chemin  que  celui  dans  lequel  nous  nous  éga- 
rons tous  aujourd'hui. 

Je  ne  sais  si  vous  avez  lu  quelque  chose  des  Commen- 
taires sur  Corneille;  j  en  avais  déjà  soumis  quelques  uns 
à  votre  jugement,  et  vous  m'aviez  encoursgé  à  dire  la 
vérité.  Je  me  doute  bien  que  ceux  qui  ont  plus  de  pré- 
jugés que  de  goût,  et  qui  ne  jugent  d'un  ouvrage  que 
par  le  nom  de  l'aoleur,  seront  un  peu  effarouchés  des 
libertés  que  j'ai  prises;  mais  enfin  je  n'ai  pu  dire  que  ce 
que  je  pensais,  et  non  ce  que  je  ne  pensais  pas.  Tai 
voulu  être  utile  j  et  je  ne  l'aurais  pas  été  si  j'avais  été 
un  commentateur  à  la  façon  des  Dacier.  Ct  Gonfimen- 
taire  n*a  pas  seulemait  servi  au  mariage  de  mademoi- 
selle Ck>meille ,  mariage  qui  ne  se  serait  jamais  fait  sans 
vos  générosités ,  et  sans  celles  deé  personnes  qui  vous 
ont  secondé;  il  fiollaît  encore  einpécher  les  jeunes  gens 
de  tomber  dans  le  hvx ,  dans  l'outré  ^  dans  l'ampoulé  ; 
défauta  ^'on  rencontre  trop  souvent  dans  ComdUe ,  au 
miliett  de  ses  sublimes  beautés. 

Si  vous  avez  du  loisir,  je  vous  exhorte  à  lire  la  Yie 
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du  chancelier  de  L'Hospital  ;  tous  y  trouverez  des  faite 
et  des  discours  qui  méritent ,  je  crois,  votre  attention. 
Je  voudrais  que  le  petit  livre  de  la  Tolérance  put  parve- 
nir jusqu'à  vous;  il  est  très  rare,  mais  on  peut  le  trouver. 
Je  crois  d'ailleurs  qu'il  est  bon  qu'il  soit  rare.  Il  y  a  des 
vérités  qui  ne  sont  pas  pour  tous  les  hommes  et  pour 
tous  les  temps. 

Que  votre  éminence  conserve  ses  bontés  à  son  vieux 
de  la  monugne ,  qui  lui  est  attaché  avec  le  plus  tendre 
et  le  plus  profond  respect. 

CLXXVI. 

A  M.  LE  COMTE  D*ARG£NTAL. 

Anx  Délices,  s3  avriL 

Quoique  madame  de  Pompadour  eût  protégé  la  détes- 
table pièce  de  CaUlina,  je  l'aimais  cependant,  tant  j'ai 
l'ame  bonnes  elle  m'avait  même  rendu  quelques* petits 
services;  j'avais  pour  elle  de  l'attachement  et  de  la  recon- 
naissance; je  la  regrette,  et  mes  divins  anges  approuve- 
ront mes  sentimens.  Je  m'imagine  que  sa  mort  produira 
quelque  nouvelle  scène  sur  le  théâtre  de  la  cour  ;  mes 
anges  ne  m'en  diront  rien ,  ou  peu  de  chose.  Ofy'mpia 
est  morte  pour  Versailles,  et  je  pense  que  mademdselle 
Clairon  veut  l'enterrer  aussi  à  Paris.  Elle  est  comme 
Césai*;  elle  ne  veut  point  du  second  rang,  et  préfère  sa 
gloire  aux  intérêts  de  sa-patrie.  Tout  le  monde  doit  se 
rendre  à  des  sentimens  si  nobles. 

J'envoie  à  mes  anges,  pour  leur  divertissement,  un 
petit  extrait  qui  peut  être  inséré  dans  la  {kaetie  Utte- 
raîre,  pour  laquelle  ils  m'ont  inspiré  un  grand  intérêt. 
J*espère  que  leur  protection  y  fera  insérer  ce  Mémoire, 
quand  même  les  auteurs  auraient  déjà  parlé  du  sujet. 
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Je  me  résigne  à  la  volonté  de  Dieu  sur  toutes  les  choses 
de  ce  inonde  y  et  parûculîèrement  sur  les  droits  des 
pauvres  terres  du  pays  de  Gex.  Je  tremble  d*étre  obligé 
de  plaider  à  Dijon  :  je  demande  en  grâce  à  mes  anges 
de  me  dire  bien  nettement  à  quoi  je  dois  m*attendre.  Les 
bontés  de  M.  le  duc  de  Praslin  me  sont  encore  plus  chères 
que  mes  dîmes,  et  cependant  mes  dîmes  me  tiennent  ter- 
riblement à  cœur. 

Mes  divins  anges,  priez  pour  nous  en  ce  saint  temps 
de  Pâques. 

Je  reconnais  la  bonté  de  mes  anges  à  ce  qu'ils  font 
pour  Pierre  Corneille.  Je  crois  qu  on  peut  donner  quel- 
ques exemplaires  à  Lekain ,  et  qu'on  ne  peut  mieux  les 
placer,  quoique  dans  mes  remarques  je  condamne  quel- 
quefois les  comédiens  qui  mutilent  les  pauvres  auteurs. 

CLXXVIL 

A  H  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

a5  aTril. 

Je  reçois,  mes  divins  anges,  la  lettre  du  19  d'avril, 
qui  n'est  point  du  tout  griffonnée,  et  que  mes  beaux 
yeux  d'écarlate  ont  très  bien  lue.  Nous  sommes  pénétrés , 
maman  et  moi ,  de  vos  bontés  angéliques ,  et  de  celles 
de  M.  le  duc  de  Praslin.  Il  est  vrai  que  nous  sommes 
un  peu  ennbarrassés  avec  le  parlement  de  Dijon ,  parce 
que  si  nous  lui  disons  :  Notre  affaire  est  au  conseil , 
nous  rindisposons;  si  nous  demandons  des  délais,  nous 
semblons  nous  soumettre  à  sa  juridiction.  Monifeur  le 
premier  président  ne  peut  refuser  plus  long-temps  de 
mettre  la  cause  sur  le  rôle.  Je  m'abandonne  à  la  miséri- 
corde de  Dieu. 

coRaxarcnroAJicx»  t.  vtu  16 
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Pour  Taffiiire  des  roués,  elle  est  toute  prête,  et  j'ose 
croire  qu  ils  yaudront  mieux  qu'ils  ne  yalaient.  Tattends 
Totre  copie  pour  la  charger  d'énormes  cartons ,  depuis 
le  commencement  jusqu'à  la  fin. 

Honneur  et  gloire  aux  auteurs  de  la  Gazette  littéraire! 
qu'ils  retranchent,  qu'ils  ajoutent,  qu'ils  adoucissent, 
qu'ils  observent  les  convenances  que  je  ne  peux  con- 
naître de  si  loin ,  tout  ce  que  j'envoie  leur  appartient,  et 
non  à  moi«  Je  me  suis  adressé  à  Cramer  pour  l'Espagne 
et  l'Italie,  mais  je  n'ai  rien  du  tout. 

Ce  Duchesne  est  comme  la  plupart  de  ses  confrères; 
il  préfère  son  intérêt  à  tout ,  et  même  il  entend  très  mal 
son  intérêt  en  baissant  tm  prix  qu'il  devrait  augmenter. 
J'ai  passé  ma  vie  dans  ces  vexations-là;  je  n'ai  connu  que 
vexations,  et  j'espère  bien  en  essuyer  jusqu'à  mon  der- 
nier jour.  Je  m'attends  bien  aussi  aux  clameurs  des  fana- 
tiques de  Pierre  Corneille;  mais  je  n'ai  pu  dire  que  ce 
que  je  pense,  et  non  ce  que  je  ne  pense  pas.  Il  me  suffit 
du  témoignage  de  ma  bonne  conscience.  Puissent  mes 
deux  anges  jouir  d'une  santé  parfaite!  que  les  eaux  fas- 
sent tout  le  bien  qu'elles  peuveât  faire!  Je  vous  souhaite 
beaucoup  de  bonnes  tragédies  et  de  bonnes  comédies 
pour  cet  été;  mais  ni  les  étés  ni  les  hivers  ne  donnent 
pas  beaucoup  de  ces  sortes  de  fruits;  ils  sont  très  rares 
en  tous  paySL 

Airoesnraoi,  je  vous  en  cdnjure,  indépendamment  de 
votre  passioll'poorlê  théâtre.  Je  vous  aime  uniquement 
pour  vous ,  et  je  vous  serai  stttaehé  à  tous  deux  jusqu'au 
dernier  moment  de  ma  vie. 
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CLXXVIIL 

A  m  L'ABBÉ  D'OLIVET. 

Aa  cbÂtean  de  Femej,  a5  avriL 

Mon  cher  maître,  votre  grave  magistrat  a  l'air  d  avoir 
la  gravité  des  chats-huans.  Ils  ont  la  mine  sérieuse,  et  ils 
craignent  que  les  oiseaux  ne  leur  donnent  des  coups  de 
bec.  Il  ne  veut  donc  pas 

Qa*on  découvre  en  riant  la  tête  de  Blidaa. 

11  hm  qu'il  ait  ses  raisons.  Non,  l'agriculture  n'est 
point  un  sujet  riant  pour  des  Parisiens.  Ils  ne  savent 
pas  la  différence  d'un  sillon  à  un  guéret;  mais  ils  se 
connaissent  en  ridicule  :  malheur  à  qui  chanterait  Gérés, 
au  lieu  de  rire  des  sots! 

Je  voudrais  que  vous  lussiez  X Appel  aux  nations^  au 
sujet  de  notre  procès  du  théâtre  de  Paris  contre  le  théâtre 
de  Londres.  J'ai  été  malheureusement  le  premier  qui  ait 
fait  connaître  en  France  la  poésie  anglaise.  J'en  ai  dit  du 
bien  comme  on  loue  un  en&nt  maussade  devant  un  en- 
fant qu'on  aime,  et  à  qui  on  veut  donner  de  l'émulation  ; 
on  m'a  trop  pris  à  mon  mot. 

Bîaox  chires  lenpt ,  n'éoontes  mie 
'Mère  tenchent  chen  fieax  qui  crie. 

(La  Foutaxite.) 

L'archidiacre  est  l'agresseur  \  il  a  donc  tort.  Ne  pouvait- 
il  pas  louer  La  Motte  et  son  Œdipe  en  prose,  sans  atta- 
quer gens  qui  ont  bec  et  o«gles?  Ce  monde-ci  est  une 
guerre;  j'aime  a  la  &ire,  ce!a  me  ragaillardit* 

lUe 

Qui  me  oommorit  (Melina  non  tangere,  damo  ) 
Plebit  et  înugnii  tota  cantabitur  Urbe. 

(HOI.yL    IXyfA*    I.) 

16. 
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Il  n'y  a  rien  de  si  dangereux  qu'un  homme  indépendant 
comme  moi,  qui  aime  à  rire  et  qui  hait  les  tott;  mais 
je  ne  mets  pas  l'archidiacre  au  rang  des  sou;  et,  après 
l'avoir  pincé  tout  doucement ,  je  lui  accorde  généreuse- 
ment la  paix. 

Mon  cher  maître,  il  y  a  long-temps  que  nous  sommes 
dans  le  siècle  du  petit  esprit;  celui  du  génie  est  passé. 

Tout  est  devenu  brigandage;  sauve  qui  peut!  Cest 
bien  assez  qu'il  y  ait  eu  un  Siècle  depuis  la  fondation  de  la 
monarchie;  Rome  n'en  a  eu  qu'un.  Il  n'y  a  pas  de  quoi 
crier  :  buvons  gaiement  la  lie  de  notre  vin. 

A  propos,  je  suis  Aché  que  nous  mourions  sans 
nous  revoir. 

Urbit  amatorein  Olivetum  salTere  jnbemus 
Rorit  amatoret.  (  Uoa.  »  L  x  ,  ep.  x.  ) 

CLXXIX. 

A  M.  LE  COMTE  D*ARG£NTAL. 

AttO. 

Je  croyais  avoir  envoyé  Thélème  à  mes  aqges  ;  mais 
puisque  je  l'ai  oublié,  je  répare  ma  foute.  Il  se  peut  faire 
qu'aucun  de  mes  anges  ne  sache  le  grec;  mais  comme 
ils  ont  le  nez  fin ,  ils  verront  bientôt  que  TTiélème  signifie 
la  volonté^  le  désir,  et  que  Macare  signifie  le  bonheur; 
et  puis  ils  ont  Macare  chez  eux,  ils  feront  avec  lui  le 
commentaire. 

n  me  semble  encore  que  mes  anges  m'avaient  ordonné 
de  donner  Olympim  à  mademoiselle  Dubois.  L'ai-je  fait? 
je  n'en  sais  rien.  Tout  ce  que  je  sais ,  c'est  que  j  adore  tou- 
jours mes  anges  du  culte  d'hyperdulie.  Permettez-vous 
que  je  fourre  ici  l'incluse? 


r 
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CLXXX. 

A  M.  LE  COMTE  lyARGENTAL. 

Aux  DéUces,  i**  mai. 


Mes  charmant  anget  y  Toiô  vpt  rooét  ^ je  les  ai  rajustés 
comme  j'ai  pu.  Ne  me  demandez  pas  un  vers  de  plus, 
pas  un  hémistiche;  car  je  deviens  si  Tieux,  si  vieux,  si 
dur,  si  sec,  si  stérile,  si  incapable,  qu'il  fiiut  avoir  pitié 
de  moi.  Il  faut  être  possédé  du  démon  pour  faire  une 
tragédie.  Je  n'en  connais  pas  une  seule  qui  n'ait  de  grands 
défauts,  et  la  multitude  des  détestables  est  prodigieuse. 

Faites-moi  un  plaisir,  mes  anges;  dites-moi  habilement 
si  madame  la  duchesse  de  Grammont  a  personnellement 
du  crédit  auprès  du  roi;  j'aurais  peut-être  besoin  qu'elle 
lui  dit  un  mot;  car,  tout  Suisse  qu'on  est,  on  ne  laisse 
pas  de  se  souvenir  de  sa  patrie  :  enfin  j'ai  besoin  de  savoir 
si  je  peux  m'adresser  à  madame  la  duchesse  de  Gram- 
mont pour  une  chose  extrêmement  aisée  à  faire.  J'ai  par- 
donné aux  mânes  de  madame  de  Poropadour  les  prédi- 
lections qu'elle  avait  pour  la  SéndranUs  de  Crébîllon , 
pour  son  CaiUina  et  pour  son  Triumçirat.  Ce  sont,  sans 
contredit,  les  plus  impertlnens  et  les  plus  barbares  ou- 
vrages qu'un  ennemi  du  bon  sens  ait  jamais  pu  faire. 
Ma^ftfn^  de  Pompadour  me  fesait  l'honneur  de  me  mettre 
immédiatement  après  ce  grand  homme;  mais,  après  tout, 
elle  m'avait  rendu  quelques  bons  offices  dont  je  me  sou- 
viendrai toujours. 

On  dit  que  M.  de  Marigny  fait  travailler  à  un  superbe 
mausolée  pour  Pradon,  l'abbé  Nadal  et  Danchet  :  je  lui 
recommande  Guillaume  Vadé;  car,  pour  moi,  qui  ne 
serai  pas  enseveli  en  terre  sainte,  je  ne  prétends  pas  aux 
monumens.  Dites-moi,  je  vous  prie,  ce  qu'on  fait  au, 
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tripot,  quel  nouveau  chef-d œuvre  on  représente.  On 
dit  que  la  salle  est  déserte  aux  comédies  depuis  la  re» 
traite  de  mademoiselle  DangeviUe;  tous  n'avez  qu'un 
acteur  tragique  ;  le  tripot  me  parait  aller  mal. 

Mes  anges,  conservez  votre  santé  l'un  et  l'autre;  que 
les  eaux  vous  fossent  du  bien  !  Ayez  tout  le  plaiûr  que 
vous  pourrez  ;  cela  n'est  pas  toujours  aussi  aisé  qu'on 
le  pense. 

Respect  et  tendresse. 

CLXXXI. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

Aux  Délice» ,  3  mû. 

Mes  anges,  les  anges  doivent  avoir  reçu  les  roués, 
cartonnés  en  cent  endroits.  Je  ne  sais  pas  quel  acteur 
jouera  le  rôle  d'Octave ,  mais  il  est  impossible  à  l'auteur 
de  ne  pas  faire  d'Octave  un  jeune  homme  ;  il  n'avait 
que  vingt  et  un  ans  au  temps  des  proscriptions  :  *on  le 
donne  dans  toute  la  pièce  comme  un  homme  qui  lutte 
contre  les  passions  de  la  jeunesse,  comme  un  jeune  dé- 
bauché qui  s'est  formé  sous  Antoine  à  la  licence,  au 
crime  et  à  la  politique. 

Je  me  donne  mille  mouvemens  pour  empêcher  qu'on 
ne  vende  l'édition  de  Corneille  à  d'autres  qu'aux  sou- 
scripteurs, et  pour  empêcher  les  libraires  d'imprimer 
les  Commentaires  à  part;  mais  que  puis-je  du  fond  de 
mes  vallées  au  pied  du  mont  Jura."^  Je  ressemble  à  samt 
Jean  comme  deux  gouttes  d'eau;  il  s'appelait  la  voix  qui 
crie  dans  le  désert,  et  vous  savez  que  les  voix  de  ces 
braillards  des  déserts  ne  sont  guère  entendues  dans  les 
villes. 

Madame  ange  prend-elle  toujours  les  eaux?  monsieur 
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ange  Ta-t-il  toujoun  à  la  comédKe?  s*aiBiise-t'ilP  lui 

donDe-i-on  de  belles  pièoes  nouTdlet?  Tignoie  tont.  Je 

n'ai  pas  pn  avoir  les  quatre  Yen  qui  sont  au  bas  du  potw 

trait  du  duc  de  Sulli,  donné  par  madame  de Pompa^ur 

à  monsieur  le  oontrôleur-génëral;  il  étftit  fort  aisé  de 

faire  quatre  jolis  vers  sur  cette  galanterie. 

Nous  avons  un  billet  de  douze  m^e  francs,  payable 

au  mois  de  septembre,  pour  en  faire  un  emploi  en  faveur 

de  monsieur  et  de  madame  Corneille,  rsvernble  à  leur 

fille.  J'ai  prié  M.  de  Laleu  de  cfaercber  un  emploi  sur; 

j'ai,  Dieu  merci,  rempli  tous  les  dev<Mrs  que  je  me  suis 

imposés.  Je  n*ai  plus  qu'à  traîner  doucement  les  restes 

d*une  vieillesse  très  languissante ,  et  je  voue  ce  petit  reste 

à  mes  anges  à  qui  je  soubaite  santé,  prospérité,  amuse* 

mentetguté. 

CLXXXII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

Au  Délices,  5  mai. 

Je  reçois,  mon  cher  ftère,  votre  lettre  du  a8  d'avriL 
Frère  Cramer  m'assure  qu'il  a  ôté  mon  nom  qu'il  avait' 
mis  malheureusement  à  la  tâte  des  Conies  de  Guillaume 
Vadé,  et  qu'il  n'en  pataîtra  pas  un  seul  ezeig^laire  avec 
ce  malheureux  titre. 

Au  reste,  je  ne  prends  nul  intérêt  à  Guillaume  Vadé , 
ni  à  son  recueil ,  ni  aux  autres  pièoes  qu'on  a  pu  y  insé- 
rer; et,  pour  peu  que  Ton  trouve  dans  ce  recueil  des 
choies  trop  hardies  qui  me  seraient  sans  doute  imputées , 
je  vous  demande  en  grâce  de  dire  à  M.  de  Sartine  que 
non  seulement  je  n'ai  nulle  part  à  ces  pièces,  mais  que 
j'en  demande  moi»mème  la  suppression,  supposé  qu'on 
me  les  attribue.  Je  sais  à  quels  excès  pourrait  se  porter 
une  cabale  dangereuse  de  fanatiques  qui  n'ont  que  trop 
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de  crédit.  Tavais  dans  madame  de  Pompadour  une  pro- 
tectrice assurée;  je  ne  l'ai  plus.  Je  suis  dans  ma  soixante 
et  onzième  année,  et  je  Teux  finir  mes  jours  en  paix: 
je  suis  une  victime  échappée  au  couteau  des  prêtres;  il 
faut  que  je  paisse  en  repos  dans  les  pâturages  où  je  me 
suis  retiré. 

Mon  cher  frère,  abuserai-je  encore  de  vos  bontés  jus- 
qu'à vous  prier  de  vouloir  bien  faire  donner  à  Briasson 
le  papier  ci*jointP  S'il  n'est  pas  du  nombre  des  libraires 
qui  ont  le  privilège  de  Corneille ,  il  les  connaît  du  moins, 
et  il  peut  leur  faire  parvenir  cette  déclaration  de  ma  part , 
en  cas  qu'elle  soit  approuvée  par  vous  et  par  mes  anges. 
Elle  peut  toujours  servir  à  différer  l'exécution  de  l'en- 
treprise très  hasardée  des  libraires;  c'est  servir  autant 
que  je  le  peux  la  famille  Corneille.  L'auteur  de  Cùwa 
m'est  cher,  malgré  Théodore,  Pertharite,  Agésilas  et 
Suréna;  comme  j'aime  les  belles  lettres,  malgré  l'horrible 
abus  qu'on  en  fait. 

La  permission  qu'on  a  donnée  à  Fréron  de  les  dés- 
honorer deux  fois  par  mois ,  la  secrète  envie  des  gens  en 
place  qui  prétendaient  à  l'éloquence,  ont  été  des  coups 
mortels;  et  la  littérature  est  devenue  un  champ  de  ba- 
taille ,  dans  lequel  le  pédant  en  robe  noire  a  écrasé  le 
philosophe,  et  où  l'araignée  de  Y  Année  littéraire  a  sucé 
son  sang.  Le  pis  de  tout  cela,  c'est  la  dispersion  des 
fidèles  :  c'est  là  le  grand  objet  de  vos  gémissemens  et 
des  miens. 

S'ils  avaient  pu  se  rassembler,  c'eût  été  la  plus  belle 
époque  de  l'histoire  de  l'esprit  humain.  Les  stoïciens, 
les  académiciens,  les  épicuriens,  formaient  des  sociétés 
considérables.  Le  sénat  de  Rome,  partagé  entre  ces  trois 
sectes ,  n'en  était  pas  moins  le  maître  de  la  terre  connue. 
Et  on  ne  peut  rassembler  six  philosophes  dans  le  misé- 
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nble  pap  des  Welches  !  En  ce  cas ,  renonçons  de  bonne 
graoe  à  la  petite  supériorité  que  nous  prétendons  dans 
la  littérature,  et  avouons  franchement  que  nous  sommes 
des  demi-barbares. 

Oratejfratres,  et  écr.  Fir^.. .  tant  que  vous  pourrez. 

Que  nos  lettres,  mon  cher  frère,  ne  soient  que  pour 
nous  et  pour  les  adeptes. 

CLXXXIII. 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFFAND. 

Ame  Délioet,  9  mal. 

Cest  moi,  madame,  qui  vous  demande  pardon  de 
n'avoir  pas  eu  Fhonneur  de  vous  écrire,  et  ce  n'est  pas 
à  vous,  s'il  vous  plaît ,  à  me  dire  que  vous  n'avez  pas  eu 
l'honneur  de  m'écrire.  Voilà  un  plaisant  honneur  :  vrai- 
ment il  s'agit  entre  nous  de  choses  plus  sérieuses,  attendu 
notre  état,  notre  ftge^  et  notre  fiiçon  de  penser.  Je  ne 
connais  que  Judas  dont  on  ait  dit  qu'il  eût  mieux  valu 
pour  lui  de  n'être  pas  né,  encore  est-ce  l'Évangile  qui  le 
dit  :  Mécène  et  La  Fontaine  ont  dit  tout  le  contraire  : 

fiGenx  Tant  souffrir  que  mourir  « 
Cett  la  devise  des  hommes. 

• 

Je  conviens  avec  vous  que  la  vie  est  très  courte  et 
assez  malheureuse;  mais  il  faut  que  je  vous  dise  que  j'ai 
chez  moi  un  parent  de  vingt-trois  ans,  beau,  bien  fait, 
vigoureux  ;  et  voici  ce  qui  lui  est  arrivé  :  il  tombe  un 
jour  de  cheval  à  la  chasse ,  il  se  meurtrit  un  peu  la  cuisse, 
on  lui  fait  une  petite  incision ,  et  le  voilà  paralytique 
pour  le  reste  de  ses  jours,  non  pas  paralytique  d'une 
partie  de  son  corps,  mais  paralytique  à  ne  pouvoir  se 
servir  d'aucun  de  ses  membres,  à  ne  pouvoir  soulever 


« 
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ta  tête,  avec  la  certitude  entière  de  ne  pouvoir  januit 
avoir  le  moindre  soulagement  :  il  s'est  accoutumé  à  son 
état  y  et  il  aime  la  vie  comme  un  fou. 

Ce  n'est  pas  que  le  néant  n'ait  du  bon,  mais  je  crois 
qu  il  est  impossible  d'aimer  véritablement  le  néant,  malgré 
ses  bonnes  qualités. 

Quant  à  la  mort ,  raisonnons  un  peu ,  je  vous  prie  :  il 
est  très  certain  qu'on  ne  la  sent  point;  ce  n'est  point  un 
moment  douloureux;  elle  ressemble  au  sommeil  comme 
deux  gouttes  d'eau;  ce  n'est  que  l'idée  qu'on  ne  se  ré- 
veillera plus  qui  fait  de  la  peine;  c'est  l'appareil  de  la 
mort  qui  est  horrible,  c'est  la  barbarie  de  l'extrême- 
onction,  c'est  la  cruauté  qu'on  a  de  nous  avertir  que 
tout  est  fini  pour  nous. 

A  quoi  bon  venir  nous  prononcer  notre  sentence?  elle 
s'exécutera  bien  sans  que  le  notaire  et  les  prêtres  s'en 
mêlent.  Il  £aut  avoir  fait  ses  dispositions  de  bonne  heure, 
et  ensuite  n'y  plus  penser  du  tout. 

On  dit  quelquefois  d'un  homme:  Il  est  mort  comme 
un  chien;  mais  vraiment  un  chien  est  très  heureux  de 
mourir  sans  tout  cet  attirail  dont  on  persécute  le  der- 
nier moment  de  notre  vie.  Si  on  avait  un  peu  de  charité 
pour  nous,  on  nous- laisserait  mourir  sans  nous  en  rien 
dire. 

Ce  qu'il  y  a  de  pis  encore ,  c'est  qu'on  est  entouré  alors 
d'hypocrites  qui  vous  obsèdent  pour  vous  faire  penser 
comme  ils  ne  pensent  point,  ou  d*imbéciles  qui  veulent 
que  vous  soyez  aussi  sots  qu  eux  ;  tout  cela  est  bien  dé- 
goûtant. Le  seul  plaisir  de  la  vie  à  Genève,  c'est  qu'on 
peut  y  mourir  comme  on  veut;  beaucoup  d'honnêtes 
gens  n  appellent  point  de  prêtres.  On  se  tue  si  on  veut, 
sans  que  personne  y  trouve  à  redire;  ou  Ton  attend  le 
moment  sans  que  personne  vous  importune. 
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Madame  de  Pompadour  a  eu  toutes  les  horreun  de 
l'appareil ,  et  celle  de  la  oertitade  de  ne  voir  condamnée 
h  quitter  la  plus^agreable  situation  où  une  femme  puisse 
être.  Je  ne  savais  pas,  madame,  que  vous  fussiez  en 
liaison  avec  elle;  mais  je  devine  que  madame  de  H..... 
avait  contribué  à  vous  en  faire  une  amie.  Ainsi  vous  avez 
fait  une  très  grande  perte;  car  elle  aimait  à  rendre  ser- 
vice. Je  crois  qu'elle  sera  regrettée^  excepté  de  ceux  à 
qui  elle  a  été  obligée  de  fidre  du  mal ,  parce  qu'ils  vou- 
laient lui  en  faire;  elle  était  philosophe. 

Je  me  flatte  que  votre  ami*,  qui  a  été  malade,  est 
philosophe  aussi;  il  a  trop  d'esprit,  trop  de  raison  pour 
ne  pas  mépriser  ce  qui  est  très  méprisable.  S'il  m'en  croit , 
il  vivra  pour  vous  et  pour  lui,  sans  se  donner  tant  de 
peines  pour  d'autres.  Je  veux  qu'il  pousse  sa  carrière 
aussi  loin  que  Fontenelle,  et  que  dans  son  agréable  vie 
il  soit  toujours  occupé  des  consolations  de  la  vôtre. 

Vous  vous  amusez  donc,  madame,  des  Commentaires 
sur  Corneille,  Vous  vous  faites  lire  sans  doute  le  texte , 
sans  quoi  les  notes  vous  ennuieraient  beaucoup.  On  me 
reproche  d'avoir  été  trop  sévère;  mais  j'ai  voulu  être 
utile,  et  j'ai  été  souvent  très  discret.  Le  nombre  prodi- 
gieux de  fautes  contre  la  langue,  contre  la  netteté  des 
idées  et  des  expressions,  contre  les  convenances,  enfin 
contre  l'intérêt,  m'a  si  fort  épouvanté*,  que  je  n'ai  pas 
dit  la  moitié  de  ce  que  j'aurais  pu  dire.  Ce  travail  est  fort 
ingrat  et  fort  désagréable,  mais  il  a  servi  à  marier  deux 
filles  :  ce  qui  n'était  arrivé  à  aucun  commentateur,  et  ce 
qui  n'arrivera  plus. 

Adieu ,  madame  ;  supportons  la  vie,  qui  n'est  pas 
grand'chose;  ne  craignons  pas  la  mort,  qui  n'est  rien 
du  tout;  et  soyez  bien  persuadée  que  mon  seul  chagrin 

*  Le  prétident  Hénault. 
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est  de  ne  pouvoir  m'entretenir  avec  vous  y  et  vous  assurer 
dans  votre  couvent  de  mon  très  tendre  et  très  sincère 
respect  y  et  de  mon  inviolable  attachement. 

CLXXXIV. 

A  M.  DE  CIDEVILLE. 

Anx  Délices,  xq  nui. 

Que  vous  êtes  heureux ,  mon  ancien  ami ,  d'avoir  con- 
servé vos  yeux ,  et  d'écrire  toujours  de  cette  jolie  écritUK 
que  vous  aviez  il  y  a  plus  de  cinquante  ans  !  Votre  plume 
est  comme  votre  style,  et  pour  moi  je  n'ai  plus  ni  plume 
ni  style. 

Madame  Denis  vous  a  écrit  de  sa  main  ;  je  ne  pun 
en  fiiire  autant.  Il  est  vrai  que  l'hiver  passé  je  fesais  des 
contes,  mais  je  les  dictais;  et  actuellement  je  peux  à 
peine 'écrire  une  lettre.  Je  suis  d'une  faiblesse  extrême, 
quoi  qu'en  dise  M.  Tronchin  ;  et  mon  ame,  que  j'appelle 
Luette,  est  très  mal  à  son  aise  dans  mon  corps  cacochyme. 
'  Je  dis  quelquefois  à  Usette:  Allons  donc,  soyez  donc 
gaie  comme  la  Lisette  de  mon  ami.  Elle  répond  qu'elle 
n*en  peut  rien  faire,  et  qu'il  faut  que  le  corps  soit  à  son 
aise  pour  qu'elle  y  soit  aussi.  Fi  donc,  Lisette,  lui  dis^je, 
si  vous  me  tenez  de  ces  discours-là ,  on  vous  croira  maté- 
rielle! Ce  n'est  pas  ma  fiiute,  a  répondu  Lisette;  j'avoue 
ma  misère,  et  je  ne  me  vante  point  d'être  ce  que  je  ne 
suis  pas. 

J'ai  souvent  de  ces  conversations-là  avec  Lisette,  et  je 
voudrais  bien  que  mon  ancien  ami  f  At  en  tiers  ;  mais  il 
est  à  cent  lieues  de  moi,  ou  à  Paris,  ou  à  Launai,  avec 
sa  sage  Lisette  ;  il  partage  son  temps  entre  les  plaisirs 
de  la  ville  et  ceux  de  la  campagne.  Je  ne  peux  en  faire 
autant;  il  faut  que  j  achève  mes  jours  auprès  de  mon 
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lac,  dans  la  fiaunille  que  je  me  suis  faite.  Madame  Denis , 
maîtretae  de  la  maison ,  me  tient  lieu  de  femme;  made- 
moiselle Corneille,  devenue  madame  Dupuits,  est  ma 
fille  ;  ce  Dupuits  a  une  sœur  que  f  ai  mariée  aussi  ;  et , 
quoique  je  sois  à  la  tête  dune  grosse  maison ,  je  n'ai  point 
du  tout  Taîr  respectable. 

Tai  été  fort  affligé  de  la  mort  de  madame  de  Pom- 
padour;  je  lui  avais  de  l'obligation  ;  je  la  pleure  par  re- 
connaissance. Il  est  bien  ridicule  qu'un  vieux  barbouil- 
leur de  papier,  qui  peut  à  peine  marcher,  vive  encore , 
et  qu'une  belle  femme  meure  à  quarante  ans ,  au  milieu 
de  la  plus  belle  carrière  du  monde.  Peut-être  si  elle  avait 
goûté  le  repos  dont  je  jouis  elle  vivrait  encore. 

Vous  vivrez  cent  ans ,  mon  ami ,  parce  que  vous  allez 
de  Paris  à  Launai  et  de  Launai  à  Paris,  sans  soins  et  sans 
inquiétudes.  Ce  qui  pourra  me  conserver,  c'est  le  petit 
plaisir  que  j'ai  de  désespérer  le  marquis  de  Lezeau.  Il  est 
tout  étonné  de  ne  m'avoir  pas  enterré  au  bout  de  six 
mois.  Je  lui  joue  depuis  plus  de  trente  ans  un  tour  abomi- 
nable. On  dit  que  nous  avons  un  contrôleur-général  qui 
ne  pense  pas  a>mme  lui ,  et  qui  veut  que  tout  le  monde 
soit  payé. 

Bonsoir,  mon  ancien  ami  ;  soyez  heureux  aux  champs 
et  à  la  ville,  et  aimez-moi. 

CLXXXV. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

Aux  Délicd ,  XI  maL 


Mon  cher  frère,  ce  que  vous  me  dites  deYInioUranee 
m'afflige  et  ne  m'étonne  point.  Je  m'y  attendais ,  et  c'est 
par  cette  raison  que  je  vous  ai  supplié  de  dire  à  M.  de 
Sartine  que  je  ne  répondais  ni  ne  pouvais  répondretile 
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tout  ce  qu'on  s*avise  d'imprimer  sous  mon  nom  ;  bien  en- 
tendu que  vous  n'auriez  la  bonté  de  frire  cette  démarche 
que  quand  vous  la  jugeriez  nécessaire. 

J'écrirai  incessamment  à  M.  le  maréchal  de  Richelieu 
au  sujet  de  ce  comte  d'Olban.  Je  ne  conçois  pas  cette 
rage  de  vouloir  paraître  en  public ,  quand  on  déplaît  au 
public.  Ce  n'est  pas  l'amour  qu'il  fallait  peindre  aveugle, 
c'est  l'amour^propre. 

Je  ne  sais  aucunes  nouvelles  du  théâtre  de  Paris.  On 
dit  que  Lekain  est  le  seul  qu'on  puisse  entendre.  Nous 
manquons  d'hommes  presque  en  tous  les  genres.  Si  nous 
n'avons  point  de  talens ,  tâchons  au  moins  d'avoir  de  la 
raison. 

J'ai  toujours  sur  le  cœur  la  tracasserie  qu  on  m'a  voulu 
faire  avecCramer.  N'est-il  pas  bien  singulierqu  un  homme 
s'avise  d'écrire  de  Paris  à  Genève  que  je  jette  feu  et 
flamme  contre  les  Cramer,  que  je  parle  d'eux  dans  toutes 
mes  lettres  avec  dureté  et  mépris ,  que  je  veux  faire  saisir 
leur  livre,  etc.?  Et  pourquoi,  s'il  vous  plait,  tout  ce 
fracas  P  parce  que  je  n'ai  pas  voulu  que  mon  nom  figurât 
avec  la  Csmille  Vadé,  et  que  je  me  suis  cru  indigne  de 
cet  honneur.  Quand  on  l'a  ôté,  j'ai  été  content,  et  voilà 
tout. 

Vous  me  feriez  grand  plaisir  d'écrire  à  Gabriel  qu'on 
l'a  très  mal  informé^  que  celui  qui  lui  a  mandé  ces  sot- 
tises n'est  qu'un  semeur  de  zizanie.  M.  Cromelin,  qui  est 
un  ministre  de  paix,  ne  la  sèmera  pas  sans  doute,  et  je 
crois  avoir  fait  assez  de  bien  aux  Cramer  pour  être  en 
droit  de  compter  sur  leur  reconnaissance.  Je  ne  veux 
avoir  pour  ennemis  que  les  fimatiques  et  les  Frétons.  Les 
Cramer  sont  mes  frères  ^  ils  sont  philosophes,  et  les  phi- 
losophes doivent  être  reconnaissans  ;  je  leur  ai  Isit  pré* 
seul  de  tous  mes  ouvrages,  et  je  ne  m'en  repens  point 
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Quant  à  1  edidon  qu'on  veut  faire  des  CommetUcUiies 
de  Corneille  fdétaaiïéè  du  texte,  je  crois  que  les  libraires 
de  Paris  doivent  me  savoir  quelque  gré  des  mesures  que 
je  leur  propose  9  uniquement  pour  leur  faire  plai^.  Je 
ne  Yeux  que  le  bien  de  la  cbose.  Je  donne  tout  gratis  aux 
comédiens  et  aux  libraires.  Je  fais  quelquefois  des  in- 
grau; ce  n'est  pas  la  seule  tribnladon  attachée  à  la  litté- 
rature. 

Cramer  s'était  chargé  de  donner  des  exemplaires  du 
Corneille  à  Lekain ,  à  mademoiselle  Clairon ,  à  mademoi- 
selle Dumesnil;  pour  moi,  je  n'en  ai  qu'un  seul  exem- 
plaire y  encore  est-:il  sans  figures.  Je  ne  me  suis  mêlé  de 
rien ,  sinon  de  perdre  les  yeux  avec  une  malheureuse 
petite  édition  de  Corneille,  en  caractère  presque  inlisîble  ; 
édition  curieuse  et  rare,  sur  laquelle  j*ai  fait  la  mienne. 
Pai  été  le  seul  correcteur  d'épreuves;  je  me  suis  donné 
des  peines  assez  grandes  pendant  deux  années  entières  ; 
elles  ont  servi  du  moins  à  marier  deux  filles  ;  mais  je  ne 
me  suis  mêlé  en  aucune  manière  des  autres  détails. 

Adieu,  mon  cher  frère.  Vous  m'avez  envoyé  un  livre 

sur  l'inoculadon;  cela  me  fait  croire  quelle  sera  bientôt 

défendue.  O  pauvre  raison ,  que  vous  êtes  étrangère  chez 

les  Wdches! 

CLXXXVI. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

Aux  Dâkes,  x4  mai 

Voici,  mes  divins  anges,  un  petit  chiffon  pour  vous 
amuser,  et  pour  entrer  dans  la  Gazette  littéraire.  Je  li'a! 
rien  ni  d'Italie  ni  d'Espagne.  Si  M.  le  duc  de  PrasUn  veut 
m'autoriaer  à  écrire  au  secrétaire  de  votre  ambassadetu* 
à  Madrid,. et  au  ministre  de  Florence,  j'aurai  bien  plus 
aisément,  et  plus  vite ,  et  à  moins  de  frais ,  tous  les  livres 
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de  ce  pays-là  qui  pourront  m'être  envoyés  en  droiture. 
Je  ne  crois  pas  qu'après  la  belle  lettre  de  Gabriel  Cra- 
mer^que  je  tous  ai  envoyée,  il  s'empresse  beaucoup  de 
me  servir.  Il  est  évident  que  cest  Gromelin  qui  a  fiait 
cette  tracasserie,  uniquement  pour  le  plaisir  de  la  foire. 
Il  aura  trouvé  surtout  que  j  ai  manqué  de  respect  à  la 
majesté  des  citoyens  de  Genève.  Vous  me  feriez  un  très 
grand  plaisir  de  me  renvoyer  la  lettre  dans  laquelle  je 
me  plaignais  assez  justement  d*avoir  vu  mon  pauvre  nom 
joint  au  nom  illustre  de  Guillaume  Yadé.  Je  voudrais 
voir  si  je  suis  en  effet  aussi  coupable  qu  on  le  prétend. 

Tout  le  monde  s'adresse  à  moi  pour  avoir  des  Cor- 
neille. Les  souscripteurs  qui  n'avaient  point  payé  la 
moitié  de  la  souscription  n'ont  point  eu  le  livre.  Tout 
ce  que  je  sais,  c'est  que  ni  madame  Denis,  ni  madame 
Dupuits,  ni  moi,  n'en  avons  encore.  Lorsque  je  com- 
mençai cette  entreprise,  les  deux  frères  Cramer,  qui 
étaient  alors  tous  deux  libraires,  offrirent  de  se  charger 
de  tout  l'ouvrage  en  donnant  quarante  mille  francs  à 
mademoiselle  Corneille.  On  en  a  tiré  enfin  environ  cin- 
quante-deux mille  livres,  dont  douze  pour  le  père  et 
quarante  mille  livres  de  net  pour  la  fille.  De  ces  quarante 
mille  livres,  il  y  a  eu  environ  trente  mille  de  payées, 
lesquelles  trente  ont  composé  la  dot  de  la  sœur  de  M.  Du- 
puits.  Le  reste  n'est  payable  qu'au  mois  d'auguste  ou  de 
septembre. 

J'imagine  que  vous  avez  reçu  tout  ce  qui  concerne  la 
conspiration  ;  ainsi  il  ne  tiendra  qu'à  vous  de  mettre  le 
feu  aux  poudres  quand  il  vous  plaira,  comme  disait  le 
cardinal  Albéroni.  Pour  moi ,  mes  anges ,  je  me  sens  dans 
l'impossibilité  totale  de  travailler  davantage  à  oe  drame. 
Mes  roués  ne  feront  jamais  verser  de  larmes ,  et  c'est  ce 
qui  me  d^ùte  ;  j'aime  à  laire  pleurer  mon  monde  ;  mais 
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du  moins  les  roués  attacheront ,  s*ils  n'attendrissent  pas. 
Je  vous  demande  en  grâce  qu'on  n'y  changé  rien ,  qu'on 
donne  la  pièce  telle  qu'elle  est.  Jouissez  du  plaisir  de  cette 
mascarade,  sans  que  les  comédiens  me  donnent  l'insup- 
portable dégoût  de  mutiler  ma  besogne.  Les  malheureux 
jouent  Régulas  sans  y  rien  changer,  et  ils  défigurent  tout 
ce  que  je  leur  donne.  Je  ne  conçois  pas  cette  fureur  ; 
elle  m'humilie,  me  désespère,  et  me  fait  foire  trop  de 
mauvais  sang. 

Tavan  une  grâce  à  demander  à  madame  la  duchesse 
de  Grammont,  mais  je  ne  sais  si  je  dois  prendre  cette 
liberté.  Je  ne  sais  rien,  je  ne  vois  le  monde  que  par  un 
trou,  de  fort  loin,  et  avec  de  très  mauvaises  lunettes.  Je 
cultive  mon  jardin  comme  CSandide  ;  mais  je  ne  suis  point 
de  son  avis  sur  le  meilleur  des  mondes  possibles  ;  je  crois 
seulement  avec  fermeté  que  vous  êtes ,  de  tous  les  anges , 
les  plus  aimables  et  les  plus  remplis  de  bonté  pour  moi  : 
aussi  ma  dévotion  pour  vous  est  sans  bornes. 

CLXXXVIL 
A  M.  BERTRAND, 

PARXIBa  PASXBU&  A  BX&iri. 

Aoz  Délice» ,  t5  mai. 
Iliacot  întra  miirot  peccatnr  et  extra. 

Mais,  mon  cher  philosophe,  Berne  aura  la  gloire  de 
tout  pacifier  :  il  lui  suffira  de  dire  quos  ego.  On  ne  con- 
naît pas  trop  ici  les  fadaises  de  Guillaume  Yadé;  ce  sont 
des  joujoux  faiu  pour  amuser  des  Français ,  et  dont  les 
têtes  solides  de  la  Suisse  ne  s'accommoderaient  guère. 
Cependant,  s'il  y  a  ici  quelques  exemplaires,  je  ne  man« 
querai  pas  de  vous  en  faire  avoir  un.  Taimerais  bien 

ocmMMBKnmiataL  t.  tu.  17 
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mieux  être  charge,  par  1  électeur  paiatiu,  de  tous  pré- 
senter quelque  cho«e  de  plus  essentiel. 

/e  vous  suis  itifiniment  obligé  de  la  bonté  que  tous 
avez  eue  de  m'envoyer  ces  Irrigations.  Je  vous  supplie 
de  présenter  mes  très  humbles  remerciemens  à  l'auteur 
respectable  ;  nous  lui  devrons ,  mes  vaches  et  moi ,  de 
grandes  actions  de  grâces.  Nous  ne  sommes  pas,  dans 
notre  pays  de  Gex ,  de  si  bons  cultivateurs  que  les  Ber- 
nois ;  mais  je  fyis  ce  que  je  peux  pour  les  imiter ,  et  je 
crois  rendre  service  à  mon  prochain ,  quand  je  h\$  croître 
quatre  brins  d'herbe  sur  im  terrain  qui  n'en  portait  que 
deux.  J*ai  bâti  des  maisons,  planté  des  arbres,  marié  des 
filles;  l'ange  exterminateur  n'a  rien  à  me  dire,  et  je  pas- 
serai hardiment  sur  le  pont  aigu.  En  attendant ,  je  vous 
aimerai  bien  véritablement,  mon  cher  philosophe,  tant 
que  je  végéterai  dans  ce  monde. 

CLXXXVIII. 

Â  M.  LECLERG  DE  MONTMERCI. 

Aux  Délices ,  x6  maL 

Il  y  a  des  traits  charmans,  monsieur,  dans  tous  les 
ouvrages  tjtie  tous  fiaites,  des  vers  heureux  et  pleins  de 
génie.  Souffrez  seulement  que  je  vous  dise  qu'il  ne  faut 
pas  prodiguer  l'or  et  les  diamans.  Quand  vous  voudrez 
vous  amuser  à  &ire  des  vers,  gardez-vous  de  trop  d'abon- 
dance. Vous  savez  mieux  que  moi  que  quatre  bons  ven 
Talent  mieux  que  quatre  cents  médiocres.  Quand  tous 
en  ferez  peu,  vous  les  ferez  tous  excellens.  Vous  sentez 
qu'il  fout  que  je  tous  estime  beaucoup  pour  oser  tous 
parler  ainsi. 

Si  vous  n'avez  rien  à  faire,  et  que  vous  vouliez  queU 
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quefbit  m'écrire  des  nouvelles  de  littérature,  ou  mém^ 
des  nouvelles  publiques,  à  vos  heures  daloisir ,  vous  me 
ferez  beaucoup  de  plaisir;  mais  surtout  ne  vous  gênez 
pas.  On  ne  doit  faire  ni  vers  ni  prose ,  ni  même  écrire 
un  billet,  que  quand  on  se  sent  en  verve.  G  est  l'attrait 
du  plaisir  qui  doit  nous  conduire  en  tout  ;  malheur  à 
celui  qui  écrit  parce  qu'il  croit  devoir  écrire  !  Vous  êtes 
philosophe,  et  par  conséquent  un  être  très  libre.  Ma 
philosophie  est  la  très  humble  servante  de  la  vôtre,  et 
l'amitié  que  vous  m'avez  inspirée  me  hài  espérer  que 
vous  en  aurez  un  peu  pour  moi.  Que  cette  amitié  com- 
mence par  bannir  les  cérémonies. 

CLXXXIX. 

A  M.  DAMILAYILLEL 

Aux  Délicet,  19  maL 

Je  vous  remercie  bien ,  mon  cher  frère ,  de  votre 
lettre  du  ii  de  mai.  Je  me  souviens  que  Catherine  Vylé 
pensait  comme  vous,  et  disait  à  Antoine  Vadé,  frère  de 
Guillaume  :  Mon  cousin ,  pourquoi  faites-vous  tant  de 
reproches  à  ces  pauvres  Welches?  Eh!  ne  voyez-vous 
pas,  ma  cousine,  répondit-il,  que  ces  reproches  ne  s'a- 
dressent qu'aux  pédans  qui  ont  voulu  mettre  sur  la  tête 
des  Welches  un  joug  ridicule?  Les  uns  ont  envoyé  l'ar- 
gent des  Welches  à  Rome;  les  autres  ont  donné  des  arrêts 
contre  l'émétique  et  le  quinquina  ;  d'autres  ont  fait  brûler 
des  sorciers;  d'autres  ont  fait  brûler  des  hérétiques,  et 
quelquefois  des  philosophes.  J'aime  fort  les  Welches , 
ma  cousine;  mais  vous  savez  que  quelquefois  ils  ont  été 
assez  mal  conduits.  Taime ,  d'ailleurs ,  à  les  piquer  d'hon- 
neur et  à  gronder  ma  maîtresse. 

«7. 
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Voilà  ce  que  disait  ce  pauvre  Antoine,  dont  Dieu 
veuille  avoir  l'ame  !  et  il  ajoutait  que ,  tant  que  les  Welches 
appelleraient  un  angi-portus ^  cul  de  sac,  il  ne  leur  par- 
donnerait jamais. 

A  regard  du  dessein  où  sont  les  libraires  de  Paris 
d'imprimer  les  remarques  à  part ,  ce  dessein  ne  pourrait 
être  exécuté  que  long -temps  après  que  M.  Pierre  Cor- 
neille, le  petit-neveu,  se  serait  défoit  de  sa  pacotille;  et, 
si  je  ne  puis  empêcher  cette  édition ,  il  vaut  mieux  quelle 
soit  bien  faite  et  correcte  qu autrement.  Ainsi,  quand 
vous  verrez  mes  anges ,  je  vous  prie  d'examiner  avec  eux 
s'il  n*est  pas  convenable  de  faire  dire  aux  libraires,  de 
ma  part,  que  je  les  aiderai  de  tout  mon  cœur  dans  leur 
projet  ;  cette  espérance  qu'ils  auront  les  empêchera  de  se 
hâter,  et  ils  pourront  faire  un  petit  présent  à  M.  Pierre  : 
voilà  quelle  est  mon  idée. 

Dans  ma  dernière  lettre ,  il  y  en  avait  une  pour  Brias- 
son,  qui  ne  regarde  en  aucune  manière  l'édition  de 
Corneille.  Je  lui  demande  seulement  la  Démofutration 
éiffiigéliqise  de  Huet,  dont  j'ai  besoin.  Je  sais  que  cette 
démonstration  n'est  pas  géométrique;  mais  on  se  sert 
quelquefois  en  français  du  mot  de  démonstrations  pour 
signifier  feusses  apparences. 

n  est  fort  plaisant  qu'on  dise  que  Jérôme  Carré  a  pro- 
posé la  paix  à 'maître  Aliboron.  En  vérité,  c*est  comme 
si  on  prétendait  que  Morand ,  en  disséquant  Cartouche, 
lui  fit  proposer  un  accommodement. 

J'ai  reçu  le  factum  pour  Potin  et  pour  l'humanité; 
j'en  remercierai  frère  Beaumont. 

Intérim,  écr.  l^inf... 


'     CORRESPONDAHCS.  —  1764.  a6l 

CXC. 

* 

A  MADAME  GEOFFRIN. 

Aux  Délicety  ai  mai. 

M.  le  comte  de  Greatz,  madame,  était  Inen  digne  de 
vous  connaître;  il  mérite  tout  ce  que  vous  m'avez  fait 
rhonneur  de  me  dire  de  lui.  S*il  y  avait  un  empereur 
Julien  au  monde,  c'était  chez  lui  qu'il  devrait  aller  eu 
ambassade,  et  non  chez  des  gens  qui  font  des  auto-da-fe, 
et  qui  baisent  la  manche  des  moines.  Il  faut  que  la  tête 
ait  tourné  au  sénat  de  Suède ,  pour  ne  pas  laisser  un  tel 
homme  en  France  :  il  y  aurait  fait  du  bien,  et  il  est  im* 
possible  d'en  faire  en  Espagne. 

Je  vous  souhaite,  madame,  les  jours  et  l'estomac  de 
Fontenelle  j  vous  avez  tout  le  reste. 

Agréez  le  respect  du  vieuxde  la  montagne. 

■ 

CXCI. 

A  M.  MARMONTEL. 

Aax  Délica,  ai  mai 

Mon  cher  confrère,  je  n'ai  eu  chez  moi  M.  le  comte 
de  Creutz  qu'un  jour.  J'aurais  voulu  passer  ma  vie  avec 
lui.  Nous  envoyons  rarement  de  pareils  ministres  dans 
les  cours  étrangères.  Que  de  Welches,  grand  Dieu,  dans 
le  monde!  Je  Tous  avoue  que  je  suis  de  l'avis  d'Antoine 
Yadé,  qui  prétend  que  nous  ne  devons  notre  réputation 
dans  l'Europe  qu'aux  gens  de  lettres.  Ils  ont  fait  sans 
doute  une  grande  perte  dans  madame  de  Pompadour. 
Nous  ne  pouvions  lui  reprocher  que  d'avoir  protégé  Ca- 
iilina  et  le  Triumt^irat;  elle  était  philosophe.  Si  elle  avait 
vécu ,  elle  aurait  fait  autant  de  bien  que  madame  de 
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Maintenon  a  fait  de  mal.  M.  le  comte  de  Creutz  me  disait 
quen  Suède  les  philosophes  n'avaient  besoin  d'aucune 
protection  ;  il  en  est  de  même  en  Angleterre  :  cela  n  est 
pas  tout-à-fait  ainsi  en  France.  Dieu  ait  pitié  de  nous, 
mon  cher  confrère!  M.  de  Creutz  m'apporta  aussi  une 
lettre  du  très  philosophe  frère  d'Alembert.  Dites,  je  vous 
prie,  à  ce  très  digne  et  très  illustre  frère  que  je  ne  lui' 
écris  point,  parce  que  je  lui  avais  écrit  quelques  jours 
auparavant. 

Vous  devez  avoir  reçu  un  Corneille;  vous  en  rece- 
vrez bientôt  un  autre.  Cramer  a  un  chaos  à  débrouiller; 
je  ne  me  suis  mêlé  en  aucune  manière  des  détails  de 
l'édition;  et  je  n'ai  encore  en  ma  possession  quun 
exemplaire  imparfait  que  je  n'ai  pas  même  relu. 

J'ai  été  très  affligé  de  la  Dunciadej  ainsi  que  de  la 
comédie  des  Philosophes;  mais  j'ai  toujours  pardonné 
à  Jérôme  Carré  les  petits  complimens  qu  il  a  fûts  de 
temps  en  temps  à  maître  Aliboron  dit  Fréron.  Ce  Fré- 
ron  n'est  que  le  cadavre  d'un  malfaiteur  qu'il  est  permis 
de  disséquer. 

On  dit  que  Frère  Helvétius  est  allé  en  Angleterre,  en 
échange  de  frère  Hume.  Je  ne  sais  si  notre  secrétaire  per- 
pétuel me  conserve  toujours  un  peu  d'amitié.  Les  frères 
doivent  se  réunir  pour  résister  aux  méchans,  dont  on 
m'a  dit  que  la  race  pullule.  Frère  Saurin  doit  aussi  se 
souvenir  de  moi  dans  ses  prières.  J'exhorte  tous  les  frères 
à  combattre  avec  force  et  prudence  pour  la  bonne  eause. 
Adressons  nos  communes  prièi*es  à  saint  Zenon ,  saint 
Épicure,  saint  Maro-Antooin ,  saint  Épictète ,  saint  Bayte, 
et  à  tous  les  saints  de  notre  paradis. 

Je  vous  embrasse  bien  tendrement.  Frère  Y. 
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CXCIL 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL.  , 

A'n^  Dëlices,  ii  itut 

I 

(^i€  le  nom  d'anges  vous  .qonvieni  bien,  et  que  vous- 
éle«  un  couple  adorable!  que  les  Ubt^ijr^  sqiit  welches, . 
et  qu  il  y  a  ev^ore  de  Welches  dans  le  monde  !  Tout  ira 
bi^n»  mes  divins  aïkges,  graoe  à  vos  bontés.  Vous  avez 
raison ,  dans  votre  lettre  du  1 4  de  mai ,  dun  bout  à  l'autre., 
Jet  conçoi»  bien  qu'il  y  a  quelquias  Welchai  slQig^f  mf  is 
il  Aiut  aussi  vous  dire  qu'il  y  avait  une  page  qui  racDoin- 
niodait.tout.;  que.cM^  pKg^  f^jn^t  été  envoyée  à  Hippri-. 
roorie  un  jour  trop.tai^i  n'a  point  été  imprimée;  que 
cet  inconvénient  n'est  arrivé  très  souvent ,  et  que  c  eft 
ce  qui  redoublait  ma  eolere  de  Bagotin  contre  les  li- 
braires. 

J'ai  eu  une  longue  ooaversatiqn  avec  mademoiselle 
Catherine  Yadé,  qui  s*est  avisée  de  £ûre  imprimer  les 
iadaises  de  sa  famille.  Elle  a  retrouvé  dans  ses  papiers 
ce  petit  chiffon  que  je  vous  présente  pour  consoler  les 
Welches. 

J  ai  eu  l'honneur  aussi  de  parler  aux  roués«  11  est  très 
vrai  qu'il  ne  faut  pas  dire  si  souvent  à  Auguste  qu'il  est 
un  poltron  ;  mais  quand  on  veut  corriger  un  vers,  vous 
savez  que  souvent  il  en  faut  réformer  une  douzaine. 
Voyez  si  vous  êtes  contens  du  petit  changement.  En  voilà 
quelques  uns  depuis  la  dernière  édition;  vous  pourriez, 
pour  vous  épargner  la  peine  de  coudre  tous  ces  lam- 
beaux ,  me  renvoyer  la  pièce ,  et  je  mettrais  tout  en  ordre. 

Je  corrige  unt  que  je  peux  avant  la  représentation , 
afin  de  n'avoir  plus  rien  à  corriger  après. 
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A  regard  dei  coupures ,  et  de  oe$  extraits  de  tragédie , 
et  de  ces  sentimeDS étranglés ,  tronqués,  mutilés,  que  le 
public,  lassé  de  tout,  semble  exiger  aujourd'hui,  ce  goût 
me  paraît  welche.  C'est  ainsi  que  dans  Mêrope  on  a  mu- 
tilé au  cinquième  acte  la  scène  du  rédt ,  en  le  Cesant 
Cdre  par  un  homme,  ce  qui  est  doublement  welche.  H 
fallait  laisser  la  chose  comme  die  était;  il  fallait  que  ma- 
demoiselle Dubois  fit  le  récit  qui  ne  convient  qu*à  une 
flemme,  et  qui  est  ridicule  dans  la  bouche  d'un  homma 
Ces  irrégularités  serraient  le  cœur  du  pauvre  Antoine 
Vadé. 

Serez-Yous  assez  adorables  pour  dire  à  monsieur  le 
premier  président  de  Dijon  combien  nous  lui  sommes 
redevables,  maman  et  moi;  combien  nous  lui  sommes 
attachés  P  Le  del  se  déclare  en  notre  fiavenr  ;  car  ce  M.  Le 
Beault,  qui  préside  actuellement  le  parlement  de  Bour- 
gogne, est  celui  qui  nous  fournit  de  bon  vin,  et  il  n'en 
fournit  point  aux  curés. 

Nùta.  Ce  n'est  point  un  ex-jésaiie  qui  a  fût  les  roués, 
c'est  un  jeune  novice  qui  demanda  son  congé  dès  qu'il 
sut  la  banqueroute  du  père  Lavalette ,  et  qu'il  apprit  que 
nosseigneurs  du  parlement  avaient  un  malin  vouloir 
contre  saint  Ignace  de  Loyola.  Le  public,  sans  doute, 
protégera  ce  pauvre  diable;  mais  le  bon  de  l'affaire ,  c'est 
qu'elle  amusera  mes  anges.  Je  crois  déjà  les  voir  rire  sous 
cape  à  la  première  représentation. 

Je  ne  pourrai  me  dispenser  de  mettre  inoeHamment 
M.  de  Chauvelin  de  la  confidence.  Gcrnime  c'est  une  affaire 
d'état,  il  sera  fidèle.  S'il  était  à  Paris,  il  serait  un  de  vos 
meilleurs  conjurés;  mais  vous  n'avez  besoin  de  personne. 
Je  viens  de  relire  la  pièce  ;  elle  n'est  pas  fort  attendris* 
saute.  Les  Welches  ne  sont  pas  Romains;  cependant  il 
y  a  je  ne  sais  quel  intérêt  d'horreur  et  de  tragique  qui 
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peut  oecuper  pendant  cinq  actes.  Je  mets  le  tout  sous 
votre  protection.  Respect  ^t  tendresse. 

CXCIIL 

A  M.  DAMILAYILLE. 

Aux  DélioM,  a3  maL 

Vos  dernières  lettres, mon  cher  frère,  m*ont  fait  un 
plaisir  bien  sensible.  Tout  ce  que  tous  me  dites  m'a 
touché.  J'ai  écrit  sur-Ie-chunp  à  mademoiselle  Catherine 
Yadé;  elle  m'a  envoyé  le  papier  ci-joint,  et  elle  m'a  dit 
que  c'est  tout  ce  qu  elle  peut  faire  pour  les  Welches.  Les 
Téritables  Welches,  mon  cher  firère,  sont  les  Orner,  les 
Chaumeix,  les  Fréron,  les  persécuteurs  et  les  calomnia- 
teurs; les  philosophes,  la  bonne  compagnie ,  les  artistes, 
les  gens  aimables,  sont  les  Français,  et  c'est  à  eux  à  se 
moquer  des  Welches. 

On  dit  que,  pour  consoler  ces  Welches  de  tous  leurs 
malheurs ,  on  leur  a  donné  une  comédie  fort  bonne  qui 
a  un  très  grand  succès  ;  mais  j'aimerais  encore  mieux 
quelque  bon  livre  de  philosophie  qui  écrasât  pour  jamais 
le  fanatisme,  et  qui  rendit  les  lettres  respectables.  Je  mets 
toutes  mes  espérances  dans  X Encyclopédie, 

Je  me  doutais  bien  que  quelque  libraire  de  Paris  ferait 
bientôt  une  édition  des  Commentaires  sur  Corneille, 
séparément  du  texte  ;  et  c'était  pour  prévenir  cet  abus 
welche  que  j'avais  imaginé  de  faire  les  propositions  les 
plus  honnêtes  aux  libraires  qui  ont  le  privilège;  cela 
conciliait  tout;  et  Pierre,  neveu  de  Pierre,  aurait  eu  le 
temps  de  se  défaire  de  sa  cargaison ,  par  les  mesures  que 
je  voulais  prendre;  mais  tout  se  vend  avec  le  temps, 
excepté  la  belle  édition  du  galimatias  de  Crébillon ,  fsdte 
au  Louvre. 
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Je  ne  suis  pas  fâché  que  mademoiselle  Clairon  naît 
pas  repris  Olympia;  il  faut  la  laisser  désirer  un  peu  au 
public.  Cette  pièce  forme  un  spectacle  si  singulier  qu'on 
la  reverra  toujours  avec  plaisir,  à  peu  près  comme  on 
va  voir  la  rareté,  la  curiosité î  elle  ne  doit  pas  être  pro- 
diguée. 

Est-il  vrai  que  frère  Helvétius  est  en  Angleterre?  On  dit 
que  la  France  91  fiût  rechange  d'Hfilvéïiua  contre  Hume. 
Je  viens  de  passer  une  journée  entière  avec  le  comte  dé 
Creutz,  ambassadeur  de  Suède  à  Madrid.  Plût  à  Dieu 
qu'il  le  HkX  en  France  !  C'est  un  des  plus  dignes  frères  que 
nous  ayons.  Il  m'a  dit  que  le  nouveau  Catéchisme  im- 
primé à  Stockholm  conmieneait  ainsi  : 

/>.  Pourquoi  Dieu  vous  a»t-il  créé  et  mis  au  monde  ? 

i).  Pour  le  servir  et  pour  être  libre. 

Z).  Qu'est-ce  que  la  liberté  ? 

A.  C'est  de  n'obéir  qu'aux  lois ,  etc. 

Ce  n'est  pas  là  le  catéchisme  des  Welches. 

Mon  cher  frère,  si  jamais  M.  Le  Clerc  de  Montmerd 
fait  des  vers,  dites-lui  qu'il  en  fasse  moins,  par  la  raison 
même  qu'il  en  fait  quelquefois  de  fort  beaux;  mais  jbsm/- 
tiplUuaiU  genUmy  non  mtdiiplicasii  lœtitiam.  Le  moins 
de  vers  qu'on  peut  faire,  c'est  toujours  le  mieux. 

Je  viens  de  recevoir  le  mot  de  l'énigme  de  la  belle 
paix  entre  l'illustre  Freron  et  moi.  Panckoucke  m'écrit 
une  longue  lettre  par  laquelle  il  demande  un  amistioe , 
et  propose  des  conditions.  Je  tous  enverrai  la  lettre  et  la 
réponse  dès  que  j'aurai  des  yeux  ou  la  parole. 

Bonsoir;  j'ai  trente  lettres  à  dicter;  mon  imagination 
se  refroidit,  mais  mon  cœur  est  toujours  bien  chaud 
pour  vous.  Éen  Vùy\ . . 
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CXCIV. 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFFAND. 

34  mai. 

Vous  me  faites  une  peine  extrême,  madame,  car  vos 
tristes  idées  ne  sont  pas  seulement  du  raisonner,  cest 
de  la  sensation.  Je  conviens  avec  vous  que  le  néant  est, 
généralement  parlant,  préférable  à  la  vie.  Le  néant  a  du 
bon^  consolons -nous;  d*habiles  gens  prétendent  que 
nous  en  tâterons*  Il  est  bien  clair,  disent-ils ^  d'après  Sé- 
nèque  et  Lucrèce,  que  nous  serons  après  notre  mort  ce 
que  nous  étions  avant  de  naître;  mais,  pour  les  deux 
ou  trois  minutes  de  notre  existence,  qu'en  ferons-nous? 
Nous  sommes,  à  ce  qu'on  prétend,  de  petites  roues  de 
la  grande  machine,  de  petits  animaux  à  deux  pieds  et 
à  deux. mains  comme  les  «nges,  moins  agiles  qu'eux, 
aussi  comiques,  et  ayant  une  mesure  d'idées  plus  grande. 
Nous  sommes  emportés  dans  le  mouvement  général  im- 
primé par  le  maître  de  la  nature.  Nous  ne  nous  donnons 
rien ,  nous  recevons  tout  ;  nous  ne  sommes  pas  plus  les 
maîtres  de  nos  idées  que  de  la  circulation  du  sang  dans 
nos  veines.  Chaque  être ,  chaque  manière  d'être  ^  tient 
nécessairement  à  la  loi  universelle.  Il  est  ridicule ,  dit-on , 
et  impossible  que  l'homme  se  puisse  donner  quelque 
chose,  quand  la  foule  des  astres  ne  se  donne  rien.  C'est 
bien  à  nous  d'être  maîtres  absolus  de  nos  actions  et  de 
nos  volontés,  quand  l'univers  est  esclave  ! 

Voilà  une  boqne  chienne  de  condition ,  direz-vous.  Je 
souffre,  je  me  débals  contre  mon  existence  que  je  maudis 
et  que  j'aime;  je  hais  la  vie  et  la  mort.  Qui  me  consolera  ? 
qui  me  soutiendra  ?  La  nature  entière  est  impuissante 
à  me  soulager. 
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Voicî  peut-être,  madame,  ce  que  j'imaginerai»  pour 
remède.  Il  n  a  dépendu  ni  de  vous  ni  de  moi  de  perdre 
les  yeux,  d'être  privés  de  nos  amis,  d'être  dans  la  situa- 
tion où  nous  sommes.  Toutes  tos  privations ,  tous  vos 
sentimens,  toutes  vos  idées  sont  des  choses  absolument 
nécessaires.  Vous  ne  pouviez  vous  empêcher  de  m'écrire 
la  très  philosophique  et  très  triste  lettre  que  j'ai  reçue 
de  vous;  et  moi  je  vous  écris  nécessairement  que  le  cou- 
rage ,  la  résignation  aux  lois  de  la  nature ,  le  profond 
mépris  pour  toutes  les  superstitions,  le  plaisir  noble 
de  se  sentir  d'une  autre  nature  que  les  sots,  Texercice 
de  la  faculté  de  penser,  sont  des  consolations  vériubles. 
Cette  idée ,  que  j'étais  destiné  à  vous  représenter ,  rap- 
pelle nécessairement  dans  vous  votre  philosophie.  Je  de- 
viens un  instrument  qui  en  affermit  un  autre  par  lequel 
je  serai  raffermi  à  mon  tour.  Heureuses  les  machines 
qui  peuvent  s'aider  mutuellement  ! 

Votre  machine  est  une  des  meilleures  de  ce  monde. 
N'est -il  pas  vrai  que,  s'il  vous  fsllait  choisir  entre  la 
lumière  et  la  pensée,  vous  ne  balanceriez  pas,  et  que 
vous  préféreriez  les  yeux  de  l'ame  à  ceux  du  corps?  Tai 
toujours  désiré  que  vous  dictassiez  la  manière  dont  vous 
voyez  les  choses,  et  que  vous  m*en  fissiez  part,  car  vous 
voyez  très  bien ,  et  peignez  de  même. 

J'épris  rarement ,  parce  que  je  suis  agriculteur.  Vous 
ne  vous  doutez  pas  de  ce  métier-là;  c'est  pourtant  celui 
de  nos  premiers  pères.  J'ai  toujours  été  accablé  d'oc- 
cupations assez  frivoles  qii^  engloutissaient  tous  mes 
momens;  mais  les  plus  agréai  ss  sont  ceux  où  je  reçoit 
de  vos  nouvelles,  et  où  je  ^»eux  vous  dire  combien 
votre  ame  plaît  à  la  mienne,  et  à  quel  point  je  tous  re- 
grette. Bla  santé  devient  tous  les  jours  plus  mauvaise. 
Tout  le  monde  n'est  pas  comme  Fontenelle.  Allons, 
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madame I  courage;  traînons  notre  lien  jusquau  bout. 

Soyez  bien  persuadée  du  véritable  intérêt  que  mon 
cœur  prend  à  vous,  et  de  mon  très  tendre  respect. 

P.  S.  Je  suis  très  aise  que  rien  ne  soit  changé  pour 
les  personnes  auxquelles  tous  tous  intéressez.  Voilà  un 
conseiller  du  parlement,  surintendant  des  finances;  il 
n'y  en  avait  point  d'exemples.  Les  finances  vont  être 
gouvernées  en  forme.  L'état,  qui  a  été  aussi  malade  que 
vous  et  moi ,  reprendra  sa  santé. 

CXCV. 

A  M.  PANCKOUCKE, 

LlteBAïaB  A.  PABIS. 

Anx  Delioet ,  a4  mai 

Vous  me  mandez,  monsieur,  que  vous  imprimez  mes 
Romans f  et  je  vous  réponds  que  si  j'ai  £ait  des  Romans, 
j'en  demande  pardon  à  Dieu  ;  mais  tout  au  moins  je  n'y 
ai  jamais  mis  mon  nom,  pas  plus  qu'à  mes  autres  sottises. 
On  n'a  jamais,  Dieu  merci,  rien  vu  de  moi  contre -signé 
et  paraphé  Corliat,  secrétaire ,  etc.  Vous  me  dites  que 
vous  ornerez  votre  édition  de  culs -de -lampe  :  remer- 
dez  Dieu,  monsieur,  de  ce  qu'Antoine  Vadé  n*est  plus 
au  monde;  il  vous  appellerait  fFelche  sans  difficulté,  et 
vous  prouverait  qu'un  ornement,  vjïfleuronf  un  petit 
cartouche,  une  petite  vignçfte  ne  ressemble  ni  à  un  cii/ 
ni  à  une  lampe,  ; 

Vous  me  proposez  la  ,p  ix*  avec  maître  Aliboron  dit 
Fréron,  et  vous  me  ditei;  jue  c'est  vous  qui  voulez  bien 

«LETTRE  DE  Bf.  PAIVtfKOUCKE  A  M.  DE  VOLTAIRE. 

A  PsrU,  s6  wêL 

KoasiMir,  j*ai  troiiTé  dans  1«  fonds  de  IL  Lambert  mw  partie  d'édition 
d'nn  Aacocil  de  tos  Bornant^  ete.  Je  déiîrerait  en  donner  nne  noaTelle 
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lui  foire  sa  litière.  Vous  ajoutez  qu'il  m'a  toujours  estime, 
et  qu'il  ma  toujours  outrage.  Vraiment,  voilà  un  bon 
petit  caractère;  c'est-à-dire  que  quand  il  dira  du  bien 
de  quelqu'un ,  on  peut  compter  qu'il  le  méprise.  Vous 
▼oyez  bien  qu'il  n'a  pu  faire  de  moi  qu'un  ingrat,  et 
qu'il  n'est  guère  possible  que  j'aie  pour  lui  les  senti- 
mens  dont  vous  dites  qu'il  m'honore.  Paix  en  terre  aux 
hommes  de  bonne  volonté;  mais  vous  m'apprenez  que 
maître  Aliboron  a  toujours  été  de  volonté  très  maligne. 
Je  n'ai  jamais  lu  son  Année  littéraire;  je  vous  en  crois 
seulement  sur  votre  parole. 

Pour  vous,  monsieur,  je  vois  que  vous  êtes  de  la 
meilleure  volonté  du  monde,  et  je  suis  très  persuadé 

an  public ,  en  y  joignant  les  contes  de  GniUanme  Vadé ,  etc.  romeraî 
cette  édition  d'estampes ,  de  cnls-de-lampe ,  etc. 

Quoique  j'aie  acquis,  monsieur,  par  la  cession  de  M.  lambert,  le  droit 
de  réimprimer  le  Recueil  de  ces  Romans ,  je  crois  deyoir  tous  en  de- 
mander la  permission ,  et  je  reccTrai  comme  une  g^ce  celle  que  tous 
▼ondrez  bien  m'accorder. 

n  y  a  bien  de  l'imprudence  sans  doute,  au  libraire  de  V Année  littérain, 
de  TOUS  demander  des  grâces  ;  mais  je  tous  ai  déjà  prié  de  croire ,  mon- 
sieur, que  je  suis  bien  loin  d'approuTer  tout  ce  que  &it  M.  Fréron.  0  tous 
a  sans  doute  donné  bien  des  raisons  de  le  baîr  ;  et  cependant  loi ,  il  ne 
TOUS  bait  point.  Personne  n'a  de  tous  une  si  bante  estime  ;  personne  n'a 
plus  lu  Tos  ouTrages,  et  n'en  sait  daTantage.  Ces  jours  derniers  encore , 
dans  la  cbaleur  de  la  oonTersation ,  il  trahissait  son  secret ,  et  disait  du 
fond  de  son  cœur  que  tous  étiez  le  plus  grand  homme  de  notre  siède. 
Quand  il  lit  tos  ounages  immortels ,  il  est  ensuite  obligé  de  se  déchirer 
les  lianes  pour  en  dire  le  mal  qu'il  n'en  pense  pas.  Hais  Tons  PaTes  mar- 
tyrisé tout  TiTant  par  tos  répliques;  et  ce  qui  doit  lui  être  plds  sensible, 
c'est  que  tous  TaTCz  déshonoré  dans  la  postérité.  Tous  tos  écriu  reste- 
ront. Pensez-Tous,  monsieur,  que  dans  le  secret  il  n'ait  pu  à  gémir  des 
rôles  que  tous  lui  Aites  jouer?  J'ai  souTcnt  désiré  pour  YOtrs  repos, 
pour  ma  satisfaction  particulière,  et  pour  h  tranquillité  de  M.  Fréron, 
.  de  Toir  la  fin  de  ces  querelles.  Biais  comment  parler  de  paix  dans  une 
guerre  continuelle  ?  H  faudrait  an  moins  une  trcTC  de  deux  mois;  et  si 
TOUS  daigniez  prendre  confiance  en  moi, tous  Terriez,  monsieur,  que 
celui  que  tous  regardes  conuie  Totre  plus  cruel  ennemi,  que  tous  traitas 
ainsi,  deviendrait,  de  Totre  admirateur  secret ,  TOtre  admirateur  poUic. 

ie  suis ,  etc.  PsHOLOUCUb 
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que  VOUS  n'avez  imprime  contre  moi  rien  que  de  fort 
plaisant,  pour  réjouir  la  cour;  ainsi  je  suis  très  pacifi- 
quement, monsieur,  votre,  etc. 

CXCVL 

A  M.  DE  CHAMFOKT. 

Aux  Délices,  ce '«5  nui. 

Je  TOUS  fais,  monsieur,  des  remerciemens  bien  sin- 
cères de  votre  lettre  et  de  votre  pièce.  La  Jeune  Indienne 
doit  plaire  à  tous  les  cœurs  bien  faits.  II  y  a  d'ailleurs 
beaucoup  de  vers  excellens.  J'aime  à  m'attendrir  à  la 
csomédie,  pourvu  qu'il  y  ait  du  plaisant.  Vous  avez,  ce 
me  semble,  très  bien  réussi  dans  ce  mélange  si  diffi- 
cile ;  je  suis  persuadé  que  vous  irez  très  loin.  C'est  une 
grande  consolation  pour  moi  qu'il  y  ait  dans  Paris  des 
jeunes  gens  de  votre  mérite.  Je  donnerais  ici  plus  d'éten- 
due aux  sentimens  que  vous  m'inspirez,  si  mes  yeux, 
presque  aveugles,  me  le  permettaient. 

Je  n'écris  qu'avec  une  difficulté  extrême  ;  mais  cette 
peine  est  bien  adoucie  par  le  plaisir  de  vous  assurer 
de  toute  l'estime  avec  laquelle  j'ti  l'honneur  d'être, 
monsieur,  votre,  etc. 

CXCVII. 

m 

A  M.  DE  LA  HARPE. 

Aux  DéUeetffdS  nifti. 

Avec  une  fluxion  sur  les  yeux  qui  m'a  privé  de  la 
vue  pendant  six  mois,  avec  une  extinction  de  voix  qui 
m'empêche  de  dicter,  il  faut  pourtant  que'J*  vous  dise, 
mon  cher  Confrère,  combien  vos  lettres  me  font  de 
plaisir.  Vous  ave*  l'esprit  juste  et  vrai ,  votre  goût  est 
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tûr,  VOUS  ifétes  dupe  d'aucun  préjugé.  Vous  avez  bien 
raison  de  dire  que  je  n*ai  pas  remarqué  toutes  les  fautes 
de  Corneille,  et  cependant  on  crie  sur  la  moitié  que 
j'ai  observée  avec  des  regards  très  respectueux  ;  mais 
les  clameurs  ne  sont  pas  des  raisons.  Voudrait -on  que 
j'eusse  fait  aux  beautés  de  Corneille  l'outrage  d'encenser 
les  débuts,  et  qu'à  côté  de  ses  admirables  scènes  (je  ne 
dis  pas  de  ses  admirables  pièces)  j'eusse  placé  Théodore  ^ 
Perihanie,  Andromède,  la  Toison  d^or^  Tite  et  Bérénice , 
Othon,  Pulchérie,  AgésUas,  SurénaP  J'ai  jugé  les  ou- 
vrages et.  non  l'auteur.  Tai  dit  ce  que  tout  homme  de 
goût  se  dit  à  lui-même  lorsqu'il  lit  Corneille ,  et  ce  que 
vous  dites  tout  haut,  parce  que  vous  avez  la  noble  sin- 
cérité qui  appartient  au  génie.  N 'est-il  pas  vrai  que  le 
grand  tragique  ne  se  rencontre  que  dans  la  dernière 
scène  de  Rodogune?  Mais  ce  sublime,  sur  quoi  est-il 
fondé?  sur  quatre  actes  bien  défectueux.  Pourquoi  Ra- 
cine a-t-il  été  si  parfait,  sans  pourunt  faire  aucun  tableau 
qui  approche  de  la  dernière  scène  de  Rodogune?  c'est 
que  le  goût,  joint  au  génie,  ne  produit  jamais  rien  de 
mauvais.  C'est  à  vous,  mon  cher  confrère,  à  réunir  ce 
que  la  nature  partagea  entre  ces  deux  grands  hommes. 

Il  faut  bien  du  temps  pour  fixer  le  jugement  du  public. 
Vous  savez  avec  quelle  fureur  on  affectait  de  louer  cette 
partie  carrée  de  Y  Electre  de  Crébillon,  ce  roman  téné- 
breux ,  ces  vers  durs  et  hérissés ,  ces  dialogues  où  per- 
sonne ne  répond  à  propos;  cet  Itp,  cette  Clytemnestre, 
cette  Iphianasse.  On  commence  à  peine  à  ouvrir  les  yeux. 
Travaillez,  mon  cher  confrère;  fiaiites  oublier  toutes  ces 
extravagances  boursouflées ,  tous  ces  vers  welches.  Il  y 
a  de  très  belles  choses  dans  RAadamiste,  mais  j'espère 
que  votre  Timoléon  vaudra  mieux;  yotre  goût  pour 
la  simplicité  est  le  vrai  goût,  et  il  n'appartient  qu'au 
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grand  talent.  H  est  bien  ungulier  que  tous  n'ayez  pas 
un  Corneille  commente  ;  tous  étiez  le  premier  sur  la  liste. 
Je  suis  très  affligé  de  ce  contre  -temps ,  il  sera  réparé  ;  il 
est  trop  juste  que  tous  ayez  votre  modèle  pour  les  belles 
scènes ,  et  les  remarques  bonnes  et  mauvaises  de  votre 
ami. 

CXCVIII. 

A  M.  LE  MARQUIS  DK  CUAUVELIN. 

Aitt  Délices,  aSmaL 

Voilà  votre  exceUence  associée  à  la  conjuration.  Si 
quelque  curieux  ouvre  ce  gros  paquet,  il  croira,  à  ce 
grand  mot,  qu'il  s'agit  d'une  affaire  bien  terrible. 

Et  quand  il  apprendra  que  M.  le  duc  de  Praslin  est 
un  des  principaux  conjurés,  il  ne  doutera  pas  que  vous 
n'alliez  mettre  le  feu  en  Italie.  Mais,  après  tout,  il  n'y  a 
que  moi  de  méchant  homme  dans  tout  ceci,  en  y  com- 
prenant mes  méchans  vers. 

Pour  vous  mettre  bien  au  &it  dxi  plan  des  conjurés , 
il  faut  que  je  vous  dise  ce  que  vous  savez  peut-être  déjà 
aussi  bien  que  moi.  M.  de  Praslin ,  qui  veut  s'amuser,  et 
qui  en  a  besoin,  et  monsieur  et  madame  d'Argental,  ont 
hit  serment  qu'on  ne  saurait  point  le  nom  de  l'auteur; 
vous  ferez,  s'il  vous  plait,  le  même  serment  avec  ma- 
dame l'ambassadrice.  Il  est  bon  de  l'accoutumer  aux 
grandes  a^res. 

On  a  lu  une  esquisse  de  la  pièce  à  nosseigneurs  les 
comédiens;  on  leur  a  fait  croire  que  l'auteur  était  un 
jeune  pauvre  diable  d'ex-jésuite  dont  il  fallait  encourager 
le  talent  naissant.  Les  comédiens  ont  donné  dans  le  pan- 
neau; et  voilà  la  première  fois  de  ma  vie  qu'on  m'a  pris 
pour  un  jésuite.  Je  me  confie  à  vous;  je  suis  bien  sur  que 

OO&RSSrOVDJOICB.  T.  VII.  ^^ 
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le  secret  des  conjurés  est  en  bonnes  mains.  Je  n*ai  quun 
remords,  et  il  est  grand;  c*est  que  la  pièce  n'est  pas 
tendre ,  et  que  les  beaux  yeux  de  madame  de  Chauvelin 
demeureront  à  sec.  Je  lui  en  demande  mille  pardons. 
Mais,  en  qualité  d'ambassadrice,  elle  trouvera  du  rai^ 
sonner  et  de  fort  vilaines  actions  qui  peuvent  amuser  des 
ministres.  Enfin  j'envoie  ce  que  j'ai  et  ce  que  j'ai  promis. 
Si  je  ne  vous  ai  pas  ennuyé  plus  tôt ,  c'est  que  la  pièce 
n'était  pas  faite,  et  que  j'ai  été  obligé  de  donner  tout 
mon  temps  à  mon  maître  Pierre  que  j'ai  si  mal  imité. 

Je  crois  que,  du  temps  de  la  Fronde,  les  marauds  que 
j'ai  l'honneur  de  vous  présenter  auraient  fort  réussi. 

Je  suis  étonné  d'écrire  une  lettre  de  ma  main  ;  mais 
c'est  que  ma  fluxion,  qui  désolait  mes  yeux,  s'est  jetée 
ailleurs.  Je  n'ai  rien  perdu. 

On  dit  que  vous  avez  à  Turin  une  belle  épidémie  qui 
&it  mourir  les  Piémontais.  Je  me  flatte  que  les  ambas- 
sadeurs n'ont  rien  à  craindre,  et  que  l'épidémie  respecte 
le  droit  des  gens. 

J'ai  eu  l'honneur  de  voir  votre  ami  que  vous  avez  bien 
voulu  charger  d'une  lettre  pour  moi.  Il  m'a  paru  digne 
de  votre  amitié. 

Que  vos  excellences  reçoivent  avec  amitié  les  respects 
du  vieux  de  la  montagne. 

CXCIX. 

A  M.  COLLINI. 

Aux  Délicei ,  aS  diaL 

Mon  cher  confrère  en  historiographerie,  je  crois  que 
vous  avez  été  très  content  de  notre  confrère,  M.  Mallet , 
qui  s'en  va  historiographer  le  landgraviat  de  Hesse.  Je 
vous  présente  toujours  quelque  étranger  :  en  voici  un 
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qui  a  une  autre  »orte  de  mérite;  mais  vraiment  il  n*est 
point  étranger  à  Manheim ,  c'est  un  Palatin  :  il  est  vrai 
qu'il  est  réformé,  et  qu'il  demande  une  cure  réformée. 
Vous  ne  vous  mêlez  pas  de  ces  œuvres  pies  ou  impies, 
ni  moi  non  plus.  Il  m'est  fortement  recommandé ,  et  je 
vous  le  recommande  autant  que  je  peux.  Dites*lui  du 
moins  comment  il  faut  s'y  prendre  pour  obtenir  l'hon- 
neur de  brailler  en  allemand  pour  de  l'argent  :  indiquez- 
lui  la  route  qu'en  vérité  je  ne  connais  pas.  Je  vous  écris 
de  ma  main,  mais  c'est  avec  une  difficulté  extrême:  ma 
fluxion  s'est  jetée  sur  la  gorge,  et  m'empêche  de  dicter. 
Je  ne  sais  pas  comment  je  suis  en  vie  avec  tous  les  maux 
qui  m'assiègent  :  ils  n'ont  pojnt  encore  pris  sur  Tame , 

et  ils  laissent  surtout  des  sentimens  à  un  cœur  qui  est  à 
vous. 

ce. 


A  M.  DAMILAVILLE. 

x^'  juin. 


Vraiment,  mon  cher  frère,  vous  avez  bon  nez  de  ne 
point  divulguer  la  petite  correction  fraternelle  que  le 
neveu  de  M.  Ératou  fait  aux  réformateurs  et  aux  réfor- 
mables.  Il  ne  faut  pas  que  dans  la  place  où  vous  êtes 
vous  vous  mêliez  de  pareilles  affaires.  Les  chers  frères  ont 
la  force  des  lions  quand  ils  écrivent;  mais  il  faut  qu'ils 
aient  la  prudence  des  serpens  quand  ils  agissent. 

Tai  lu  enfin  le  mandement  de  l'archevêque  de  Paris  ; 
je  vous  avoue  qu'il  m'a  paru  modéré  et  raisonnable.  Otez 
le  nom  de  jésuite,  il  n'y  aurait  rien  à  répliquer;  mais  il 
n  y  a  pas  moyen  d'avoir  raison  quand  on  soutient  une 
société  qui  avait  trouvé  le  secret,  malgré  sa  politique,  de 
déplaire  à  la  nation  depuis  deux  cents  ans. 

Est-il  vrai  qu'une  jeune  actrice  a  débuté  avec  succès 
dans  les  rôles  ingénus?  Je  m'intéresse  beaucoup  plus  à 

iS. 
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une  nouTelle actrice  qu*à  un  nouveau  prédicateur.  Taiine 
le  tripoti  et  je  tcux  que  les  Welches  aient  du  plaisir. 

Dès  que  j*ai  un  moment  de  relâche  à  mes  maux ,  je 
songe  à  porter  les  derniers  coups  à  Xrnf.  • .  ;  mais  les 
frères  sont  dispersés,  désunis,  et  j'ai  peur  d'être  comme 
le  irieuz  Priam:  Telum  imbelle  y  sine  ietu.  La  lettre  de 
M.d*Aumart  est  à  peu  près  de  même*;  rarchevéque 
d*Auch  en  rit  :  il  a  cinquante  mille  écus  de  rente. 

Adieu,  mon  cher  frère;  je  tous  aime  tous  les  jour» 
darantage;  tous  êtes  ma  consolation,  et  tous  m'engagez 
à  être  plus  que  jamais. . .  Écn  Pinf.,^ 

*  Toîd  la  copie  de  cette  lettre  de  M.  d'AnjnAit  a  IL  raieheréqae 
tf  Auch  : 

«  Permettex,  monieigneiir,  qn'im  gentilhomme  t'adreiM  â  tous  pour 
tme  chote  qoi  toiu  regarde  et  qni  me  toache. 

«  Affligé  depuis  quatre  ans  d'une  maladie  incnrable ,  j*at  été  recncilU 
dans  on  diàtean  de  M.  de  Voltaire ,  aor  les  confins  de  la  Bourgogne  ;  fl 
me  tient  lien  de  père ,  ainsi  qn*à  la  nièce  dn  grand  Corneille.  Je  loi  dois 
tOQt.  Tons  m'avonerez  que  j'ai  du  être  surpris  et  blessé  quand  on  m'a  dit 
qae  toos  aTies  traité  dans  un  mandement  mon  bienfaiteur  d^aoteor  mer- 
çemûre,  et  d*homme  dont  les  sentimeiv  erronés  avaient  disposé  la  nation 
à  «hesser  les  jésuites.  Quant  &  l'épithète  de  mereeiiMrg  «  daignes  tous  in- 
former de  TOtre  neveu ,  M.  de  Billac ,  s*il  lui  a  prêté  de  l'argent  en  mer* 
eenaîre;  et  qoaat  ans  jésoites^  informes-voos  inssi  s'il  n'a  pas  reçn  et 
s*Jl  n'entretient  pas  chez  lui  le  père  Adam ,  jésuite ,  qui  a  professe  vingt 
ans  la  rhétori^e  â  Dijon  ;  informeirvous  si  dans  ses  terres  U  n*a  pas  mis 
tons  les  payuns  à  leur  aise  par  ses  bienfaits.  Quand  vous  serea  instruit ,  je 
m'assure  que  vous  sanres  on  pen  mauvais  gré  k  œlni  qoi  voos  a  donné 
de  si  fiinx  mémoires ,  et  qni  a  si  indignement  abusé  de  votre  nom.  La 
veUgion  et  la  probité  vous  engageront  sans  doute  k  réparer  sa  faute,  et 
vous  seotiM*  quelqae  lepentlr  d'avoir  ontingé  ainsi ,  sans  ancon  prétexte, 
une  ÛLmille  qni  sert  le  roi  dans  les  armées  et  dans  les  parlcmens.  Tatten- 
drai  rhonneur  de  votre  réponse  nn  mois  entier. 

«  J*ai nwoaeiir  d'être  dans  eetle  espënuMM,  monseignenr, 

(É,  de  K.) 
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CCI. 

A  MADAME  LA  MARQUISE, DU  DEFFAND. 

Aux  Délices ,  4  juin. 

< 

J*ëcris  a^ec  grand  plaisir,  madame ,  quand  j'ai  un 
sujet.  Ecrire  vaguement  et  tant  avoir  rien  à  dire,  c'est 
mâcher  à  vide;  c'est  parler  pour  parler,  et  les  deux  cor* 
respondans  s'ennuient  mutuellement  et  cessent  bientôt 
de  s'ëcrire. 

Nous  avons  un  grand  objet  &  traiter  t  il  s'agit  de 
bonheur,  ou  du  moins  d'être  le  moins  malheureux  qu'on 
peut  dans  ce  monde.  Je  ne  saurais  souffrir  que  vous  me 
disiez  que  plus  on  pense,  plus  on  est  malheureux.  Cela 
est  vrai  pour  les  gens  qui  pensent  mal  ;  je  ne  dis  pas 
pour  ceux  qui  pensent  mal  de  leuv  prochain  :  cela  est 
quelquefois  très  amusant;  je  dis  pour  ceux  qui  pensent 
tout  de  travers  :  ceux-là  sont  à  plaindre  sans  doute,  parce 
quils  ont  une  maladie  de  lame , et  que  toute  maladie  est 
un  état  triste. 

Maïs  vous,  dont  lame  se  porte  le  mieux  du  monde,, 
sentez,  s'il  vous  plaît,  ce  que  vous  devez  k  la  nature. 
N  est-ce  donc  rien  d'être  guéri  des  malheureux  préjugés 
qui  mettent  à  la  chaîne  la  plupart  des  honuiies ,  et  sur- 
tout des  femmes;  de  ne  pas  mettre  son  ame  entre  les 
mains  d'un  cliarlatan  ;  de  ne  pas  déshonorer  son  être  par 
des  terreurs  et  des  superstitions  indignes  de  tout  être 
pensant;  d'être  dans  une  indépendance  qui  vous  délivre 
de  la  nécessité  d'être  hypocrite;  de  n'avoir  de  cour  à 
faire  à  personne  ^  et  d'ouvrir  librement  votre  ame  à  vos 
amis? 

Voilà  pourtant  votre  état.  Vous  vous  trompez  vous- 
même  quand  vous  dites  que  vous  voudriez  vous  bornea 
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à  yëgéter;  c  est  comme  si  tous  disiez  que  vous  voudriez 
TOUS  ennuyer.  L*ennui  est  le  pire  de  tous  les  états.  Vous 
n'avez  certainement  autre  chose  à  faire,  autre  parti  à 
prendre  I  qu'à  continuer  de  rassembler  autour  de  vous 
vos  amis  :  vous  en  avez  qui  sont  dignes  de  vous. 

La  douceur  et  la  sûreté  de  la  conversation  est  un  plaisir 
aussi  réel  que  celui  d'un  rendez-vous  dans  la  jeunesse. 
Faites  bonne  chère,  ayez  soin  de  votre  santé,  amusez* 
vous  quelquefois  à  dicter  vos  idées ,  pour  comparer  ce 
que  vous  pensiez  la  veille  à  ce  que  vous  pensez  aujour- 
d'hui; vous  aurez  deux  très  grands  plaisirs,  celui  de  vivre 
avec  la  meilleure  compagnie  de  Paris,  et  celui  de  vivre 
avec  vous-même.  Je  vous  défie  d'imaginer  rien  de  mieux. 

Il  faut  que  je  vous  console  encore,  en  vous  disant 
que  je  crois  votre  situation  fort  supérieure  à  la  mienne. 
Je  me  trouve  dans  un  pays  situé  tout  juste  au  milieu  de 
l'Europe.  Tous  les  passans  viennent  chez  moi.  Il  faut 
que  je  tienne  tête  à  des  Allemands,  à  des  Anglais,  k 
des  Italiens,  et  même  à  des  Français  que  je  ne  verrai 
plus  ;  et  vous  ne  vivez  qu'avec  des  personnes  que  vous 
aimez. 

Vous  cherchez  des  consolations;  je  suis  persuadé  que 
c'est  vous  qui  en  fournissez  à  madame  la  maréchale  de 
Luxembourg.  Je  lui  ai  connu  une  imagination  bien 
brillante,  et  l'esprit  du  monde  le  plus  aimable;  j'ai  cru 
même  entrevoir  chez  elle  de  beaux  rayons  de  philoso* 
phie;  il  faut  qu'elle  devienne  absolument  philosophe: 
il  n'y  a  que  ce  parti -là  pour  les  belles  âmes.  Voyez 
la  misérable  vie  qu'a  menée  madame  la  maréchale  de 
Villars  dans  ses  dernières  années;  la  pauvre  fenune  allait 
au  salut,  et  lisait  en  bâillant  les  Méditation»  du  père 
Croizet« 

YoQs  qui  relise^i  Comeitle,  madame,  mandez-moi,  je 
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VOUS  prie,  tout  œ  que  tous  pensez  de  mes  Remarques, 
et  je  vous  dind  ensuite  mon  secret» 

Daignes  toujours  aimer  un  peu  yoire  directeur,  qui 
se  ferait  un  grand  honneur  d'être  dirige  par  tous. 

CCIL 

A  IL  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

6  de  jnio. 

Anges  célestes ,  quoi  !  je  ne  tous  ai  pas  mandé  que 
Comélie-Ghififon ,  que  Giûmène*Marmotte  nous  ayait 
donné  une  fille  !  il  faut  donc  qu'il  y  ait  eu  une  lettre  de 
perdue ,  avec  un  petit  cahier  pour  la  GaieUe  Uttéraim. 
J  euToie  ce  paquet^ ,  pour  plus  de  sûreté ,  par  M.  le 
duc  de  Praslin ,  à  qui  je  l'adresse.  Il  n'est  pas  douteux 
que  M.  l'abbé  Arnaud  aura  un  Corneille,  aussi  bien  que 
les  héros  et  les  héroïnes  tragiques;  mais  il  fallait  que  le 
ballot  arrÎTât ,  et  il  faut  que  les  exemplaires  soient  reliés. 
Je  n'ai  pas  la  moitié,  à  beaucoup  près,  des  exemplaires 
que  î*avais  retenus. 

Oui ,  je  mourrai  dans  l'opinion  que  c*est  une  barbarie 
welche  d'étrangler,  de  tronquer,  de  mutiler  les  tenti- 
mens  ;  c'est  l'Opéra-Comique  qui  a  mis  à  ht  mode  cette 
abominable  coutume.  On  ne  veut  plus  rien  aujourd'hui 
que  par  extrait;  et  voilà  pourquoi  on  n'a  pas  hit  un 
bon  ouvrage  depuis  trente  ans,  en  prose  ou  en  Ters.  O 
Welches!  vous  £tes  dans  la  décadence,  et  j'en  suis  bien 
fôché. 

J'ai  mis  enfin  M.  Chauvelin ,  l'ambassadeur,  dans  la 
confidence  de  la  conspiration.  Texige  de  lui  et  de  ma- 
dame sa  femme  le  serment  de  ne  rien  révéler.  Mais  mon 
paquet  sera  assurément  ouvert  par  M.  le  comte  de  Yiri. 
Voilà  à  quoi  on  est  exposé  dans  les  grandes  affaires^- 
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Je  ▼ou»  remercie  bien ,  me»  anges ,  det  etpérancet 
que  vous  me  donnez  pour  mes  dîmes.  Si  je  triomphe  de 
l'église ,  ce  sera  f  otre  triomphe.  L*église  et  le  parterre 
sont  des  gens  difficiles. 

récrirai  à  M.  de  Lorenzi  et  à  M.  Béliard ,  s'il  ne  me 
▼ient  rien  par  la  voie  Cramer.  M.  Algarotti ,  qui  m'aurait 
tout  fourni ,  vient  de  mourir. 

J'ai  eu  l'honneur  de  voir  aujourd'hui  madame  de 
Puiségur;  elle  a  voulu  que  je  la  reçusse  en  bonnet  de 
nuit  et  en  robe  de  chambre.  Ma  fluxion  a  un  peu  quitté 
mes  yeux  pour  se  jeter  surtout  le  reste.  Je  suis  l'homme 
de  douleur;  mais  je  souffre  le  tout  assez  gaiement  :  c'est 
le  seul  parti  qu'il  y  ait  è  prendre  dans  ce  monde. 

Avez-vous  vu  les  propositions  de  paix  que  m'a  faites 
maitre  Aliboron ,  et  ma  petite  réponse  ? 

Portez*vous  bien  surtout,  mes  divins  anges. 

Ayez  la  bonté  de  présenter  mes  très  sincères  remer- 
demens  à  M.  Arnaud.  Pardon. 

CGIII. 

▲  MADAME  LA  PRINCESSE  DE  LIGNE. 

Aux  Délices ,  6  jnin. 

BrioQDe»  de  os  basie  adorable  modèle» 
Le  fut  de  la  rerta  comme  de  la  beauté  ; 
L'amitié  le  cootacre  à  la  poitérité| 
Et  l'immortalise  avec  elle. 

Vous  vous  adressez,  madame,  à  une  fontaine  tarie, 
pour  avoir  un  peu  d'eau  d'Hippocrène.  Je  ne  suis  qu'un 
vieillard  malade  au  pied  des  Alpes,  qui  ne  sont  pas  le 
mont  Parnasse.  Ne  sojei  pas  surprise  si  j'exécute  si  mal 
vos  ordres.  Il  est  plus  aisé  de  mettre  madame  de  Brionne 
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en  baste  qu'en  ven.  Yons  aTez  des  Phiditt ,  mait  tous 
n'avez  point  d'Homère  qui  tadie  peindre  Vénus  et  Mi- 
nerre* 

D'aiUeun,  madame,  tous  écrires  avec  tant  d'esprit, 
que  je  sub  tenté  de  tous  dire  :  Si  tous  Tonlex  de  bons 
Ters,  faites-les.  Je  ne  peux  que  tous  représenter  la  dif* 
ficulté  d'une  inscription  en  rimes*  Quatre  Ters  sont  bien 
longs  sous  un  mirbre;  mais  il  en  faudrait  cent  pour 
exprimer  tout  ce  qu'on  pense  de  vous  et  de  madame  la 
comtesse  de  Brionne.  Jetez  mes  quatre  vers  au  feu  y 
madame,  et  mettez  en  prose  : 

L'amitié  consacre  ce  marbre  k  la  beanté  et  à  la  Terto. 

Gela  est  plus  dans  le  style  qu*on  appelle  ImpUam;  ou 
bien  jetez  encore  au  fieu  cette  inscription,  et  mettez 
en  deux  mots  Totre  pensée;  cela  Taudra  beaucoup 

mieux. 

Pardonnez  à  mon  extrême  stérilité,  et  agréez  le  pro- 
fond respect,  etc. 

CCIV. 

A  MADAME  LA  COMTESSE  DE  LUTZELBOURG. 

Aax  Délices ,  8  jain. 

Nous  ne  comptions  pas,  madame,  que  madame  de 
Pompadour  partirait  aTant  nous.  Elle  a  fait  un  réTC  bien 
beau,  mais  bien  court.  Notre  réTc  n'est  pas  si  briUant, 
mais  il  est  plus  long  et  peut-être  plus  doux;  car,  quoi* 
qu'elle  eût  toutes  les  apparences  du  bonheur,  elle  aTait 
pourtant  bien  des  amertumes,  et  la  gêne  continuelle 
attachée  à  sa  situation  a  pu  abréger  ses  jours.  Au  reste, 
W  rie  est  fort  peu  de  chose  dans  quelque  éu^t  qu'on  se 
inmTe ,  et  îl  n'y  a  pas  grande  différence  entre  la  plus 
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courte  et  fti  plut  longue;  nous  ne  sommes  que  des  papil- 
lons dont  les  uns  vivent  deux  heures,  et  les  autres  deux 
jours.  Je  suis  un  papillon  très  attaché  à  vous,  madame; 
il  y  a  long-temps  que  je  n'ai  eu  la  consolation  de  vous 
écrire.  Une  fluxion  sur  les  yeux,  qui  ma  presque  été  la 
vue,  a  dérangé  notre  commerce,  mais  elle  n*a  point  été 
jusqu'à  mon  coeur.  J'ai  resté  depuis  dix  ans  dans  ma 
retraite,  comme  vou»  dans  la  vôtre.  Nous  sommes  con- 
stans,  mais  je  ne  suis  pas  si  sage  que  vous  :  auMi  vivrez- 
vous  plus  de  cent  ans,  et  je  compte  n'en  vivre  que  quatre- 
vingts.  Vous  auriez  bien  dû  feire  un  joli  jardin  au  Jard; 
cela  est  très  amusant,  et  il  faut  s'amuser;  les  eaux,  les 
fleurs  et  les  bosquets  consolent,  et  les  honunes  ne  con- 
solent pas  toujours. 

.  Adieu,  madame;  mon  cœur  est  à  vous  pour  le  reste 
de  ma  vie  avec  le  plus  tendre  respect. 

CCV. 

A  M.  LE  COMTE  lyARGENTAL. 

Aux  Delicct,  xi  Juin. 

Je  me  flatte  que  mes  anges  voudront  bien  Caire  payer 
à  la  mémoire  de  M.  le  comte  Algarotti  le  petit  tribut 

ci-joint  *. 

Est-il  vrai  qu'on  va  jouer  CrofmveUf  et  que  c'est  le 
CW>imf^e//deCrébillon,  achevé  par  M.  Duclairon?  Si  on 
fait  parler  ce  héros  du  fanatisme  comme  il  pariait,  ce 
sera  un  beau  galimatias  ;  nuis  c  est  avec  du  galimatias 
qu'il  parvint  à  gouverner  l'Angleterre,  et  c'est  ainsi  qu'on 
a  quelquefois  subjugué  le  parterre. 

Voilà  donc  l'arrêt  des  juges  de  Toulouse  cassé,  mais 
les  os  du  pauvre  Calas  ne  seront  pas  raccommodés. 

*  VoYcs  MêUtêges  lùtéruirrs. 
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Qu'obtiendra-t-on  en  suivant  oe  procès?  les  juges  de 
Toulouse  seront-ik  condamnés  à  payer  les  frais  de  leur 
înjusiioeP 

Je  baise  le  bout  des  ailes  de  mes  anges  en  toute  hu- 
milité. 

CCVI. 

A  M.  DE  LA  SAUYA6ÈRE. 

Aux  Dâicet,  ix  |iiiiL 

Je  TOUS  remercie 9  monsieur,  de  la  bonté  que  tous 
avez  eue  de  me  faire  part  de  tos  découTertes  et  de  tos 
obsenrations.  Je  m'applaudis  de  penser  comme  vous*  J'ai 
toujours  cru  que  la  nature  a  de  grandes  ressources.  Je 
suis  dans  un  pays  tout  plein  de  ces  productions  terrestres 
que  les  savans  s'obstiqent  à  £aire  venir  de  la  mer  des 
Indes.  Nous  avons  des  cornes  d'Ammon,  de  cent  livres 
et  de  deux  grains.  Je  n*ai  jamais  imaginé  que  de  petites 
pierres  plates  et  dentelées  fussent  des  langues  de  chiens 
marins ,  ni  que  tous  ces  chiens  de  mer  soient  venus  dé- 
poser quatre  ou  cinq  mille  langues  sur  les  Alpes.  H  y  a 
long-temps  que  je  suis  obligé  de  renoncer  à  toutes  ces 
observations,  qui  demandent  de  bons  yeux.  Les  miens 
sont  dans  un  triste  état,  et  ne  me  permettent  pas  même 
de  vous  assurer,  de  ma  main ,  avec  quels  sentimens  d'une 
estime  respectueuse  j*ai  l'honneur  d'être,  monsieur, 

votre ,  etc. 

CCVII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

Aux  Délicet,  xS  jniii. 

Je  serais  curieux,  mon  cher  frère,  d'avoir  un  exem- 
plaire du  Supplément  axix  fTelches^  et  je  l'attends  de  vos 
bontés. 
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Grcmiwel  a*t-il  subjugué  les  esprits  k  Paris  ooinine  en 
Angleterre?  a-t-il  été  un  sublime  fanatique,  un  respec- 
table hypocrite,  un  grand  homme  abominable?  Gampis- 
tron  raurait  fait  tendrement  amoureux  de  la  femme  du 
major-général  Lambert. 

Vous  sentez,  mon  cher  frère,  combien  la  cassation 
de  Farrét  toulousain  me  ranime.  Voilà  des  juges  fana- 
dques  confondus ,  et  l'innocence  publiquement  recon- 
nue. Mais  que  peut-on  faire  davantage?  pourra-t-on 
obtenir  des  dépens,  dommages  et  intérêts?  pourra-t-on 
prendre  le  sieur  David  à  partie?  Je  vois  qu'il  est  beau- 
coup plus  aisé  de  rouer  un  innocent  que  de  lui  fiiiie 
réparation. 

Dites-moi,  je  tous  prie,  si  la  Gazeiie  Uuéraùt  prend 
un  peur  de  faveur.  Il  me  semble  que  cette  entreprise 
pourrait  un  peu  nuire  au  commerce  de  maître  Aliboron 
dit  Fréfvn.  Je  suis  enfoncé  à  présent  dans  des  recherches 
pédantesques  de  l'anti^ité.  Tout  ce  que  je  découvre 
dépose  furieusement  contre  Vir^...  Ah!  si  les  frères 
étaient  réunis! 

Je  ne  sais,  mon  cher  frère,  si  vous  avez  donné  un 
Corneille  commenté  à  maître  Gicéron  de  Beaumont;  il 
doit  en  avoir  un  de  préférence.  N'est-il  pas  un  des  élus? 
Permettez  que  je  mette  ici  une  lettre  pour  lui. 

Il  y  H  un  monsieur  Blin  de  Sainmore  qui  a  fait  un  joli 
recueil  de  vers  ,•  il  lui  faut  un  Corneille.  Je  voudrais  bien 
que  frère  Thieriot  me  fît  l'amitié  de  le  voir,  et  de  lui 
donner  de  ma  part  un  exemplaire.  Frère  Thieriot  pour- 
rait l'engager  à  donner  un  supplément  des  fiiutes  que  je 
n'ai  pas  remarquées,  et  à  faire  en  général  quelques  bonnes 
réflexions  sur  l'art  dramatique  :  ce  monsieur  Blîn  de  Sain 
more  en  est  très  capable. 

Il  y  a  encore  un  monsieur  Dubelloi  qui  a  fait  des  tra- 
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gédiet ,  qui  8*y  connaît ,  qui  aime  Racine;  il  demeure 
dans  rimpas8e,  dit-il  j  des  Qnatre-yents«yous  m'aTouerex 
qu'un  homme  qui  donne  son  adresse  dans  une  impasse^ 
et  non  dans  un  cul-de^ac,  n*est  pas  welche,  et  mérite 
un  Corneille.  Il  me  parait  essentiel  d'en  donner  à  ceux 
qui  peuvent  défendre  le  bon  goût  contre  le  préjugé. 

Je  TOUS  supplie ,  mon  cher  frère ,  d'envoyer  le  petit 
billet  ci-joint  à  M*  Mariette  *;  vous  pouvez  lui  dire  ou 
lui  faire  dire  que  quatre  personnes  lui  en  enverront 
chacune  autant  ^  et  que  je  paye  ma  quote-part  le  premier. 
Cela  m'épargnera  la  peine  d'écrire;  je  n'ai  pas  de  temps 
à  perdre;  l'ûj^..  m'occupe  assez. 

Je  vous  embrasse,  mon  cher  frère;  je  vous  demande 
mille  pardons  de  toutes  les  peines  que  je  vous  donne  pour 
le  Corneille.  J'abuse  excessivement  de  votre  amitié. 

CCVIII. 

A  M.  LEKAIN. 

17  juin. 

Ta^i  vu,  mon  cher  et  grand  acteur,  ce  jeune  ex-jésuite 
auteur  de  ce  drame  barbare.  11  dit  qu'un  opéra  comique 
est  beaucoup  plus  agréable;  il  prétend  que  ces  trois 
coquins  qu'on  donne  immédiatement  après  ce  coquin 
de  Cromvrell  révolteraient  le  public,  et  que  voilà  trop 
de  barbaries;  il  dit  qu'on  mourra  de  chaud  au  mois  de 
juillet,  €t  que  la  pièce  fera  mourir  de  froid;  il  dit  qu'il 
ne  faut  aux  Welches  que  de  la  tendresse.  Je  ne  peux ,  au 
ped  des  Alpes,  savoir  quel  est  le  goût  de  Paris;  je  m'en 
rapporte  à  vous,  et  je  vous  plains  de  jouer  la  comédie 
pendant  l'été»  Heureusement  votre  salle  est  fraîche  aux 
pièces  nouvelles.  11  est  à  croire  que  votre  ex-jésuite  en 

*  M.  Mariette  ne  Toolat  point  recevoir  le  mancUt;  il  fat  ren<oyé 
à  H.  de  TolUire.     (E.  de  iC.) 
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fera  une  belle  glacière;  sans  cette  espérance  je  tous  au- 
mis  conseillé  de  tous  habiller  de  gaze. 
Je  vous  embrasse  du  meilleur  de  mon  cœur. 

CCIX. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

17  jnîn. 

Mes  anges  me  permettentrils  de  leur  adresser  ma  ré- 
ponse à  Lekain?  Ils  verront  quels  sont  les  sentimens  du 
jeune  ex-jésuite. 

J'oubliai,  dans  ma  dernière  lettre,  de  dire  que  j*aTais 
écrit  à  M.  le  duc  de  Choiseul  pour  TÉcole  militaire  ; 
mais  j'ai  peur  de  n'avoir  pas  grand  crédit.  J'avais  flatté 
le  fondateur  de  la  Guiane  d'orner  sa  colonie  d'une  tren- 
taine de  galériens  qui  sont  sur  les  chantiers  de  Marseille, 
pour  avoir  écouté  la  parole  de  Dieu  en  pleine  campagne. 
Ils  avaient  promis  de  s'embarquer  avec  chacun  raille 
écus.  Croiriez-vous  que  ces  drôles-là ,  quand  il  a  fiillu  tenir 
leur  parole,  ont  fait  comme  les  compagnons  d'Ulysse , 
qui  aimèrent  mieux  rester  cochons  que  de  redevenir 
hommes?  Mes  gens  ont  préféré  les  galères  à  la  Guiane. 

Gabriel  Cramer  arrive  à  Paris;  il  jette  quelquefois  un 
coup  d'œil  furieux  sur  mon  bureau;  il  avise  des  £atras 
de  vers ,  et  de  là  il  se  met  dans  la  tête  que  je  fais  quelque 
maussade  tragédie.  J'ai  beau  nier  et  le  gronder,  il  a  cette 
idée.  Avouez-lui  que  je  travaille  k  Piem^le-Cfuelj  sans 
lui  demander  le  secret. 

Une  chose  bien  plus  intéressante,  c'est  ce  prooèa 
Calas,  renvoyé  aux  requêtes  de  l'hôtel ,  c  est-inlife  devant 
les  mêmes  juges  qui  ont  cassé  l'arrêt  toulousain.  Cetta 
horrible  aventure  des  Calas  a  fait  ouvrir  les  yeux  à  beau* 
coup  de  monde.  Les  exemplaires  de  la  Tolérance  se  sont 
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répandus  dans  les  provinces  où  Ton  était  bien  sot  :  les 
écailles  tombent  des  yeux,  le  règne  de  la  vérité  est  proche. 
Mes  anges  j  bénissons  Dieu. 

CCX. 

A  M.  FOBMEY. 

Ans  Délioet,  17  JaiB. 

Il  est  vrai,  monsieur,  que  nous  ne  sommes  pas,  vous 
et  moi,  de  la  première  jeunesse.  On  die  dans  le  monde 
que  la  vie  est  courte  et  qu  elle  se  passe  en  malheurs  ou 
en  niaiseries.  J'ai  pris  ce  dernier  parti ,  et  il  paraît  que 
vous  en  faites  autant  :  ce  n'est  pourtant  pas  une  niaiserie 
que  d'avoir  de  jolies  filles  qui  J0uent  la  comédie  ;  et  je 
TOUS  fais  mon  compliment  de  tout  mon  cœur  sur  les 
agrémens  que  vous  goAtez  dans  votre  famille.  Réjouissez- 
voua  dans  vosiBuvres,  car  c'est  là  votre  portion  ;  une  de 
vos  vocations,  à  ce  que  je  vois ,  est  de  faire  des^oumaux. 
Il  y  a  long-temps  que  vous  passez  en  revue  les  sottises 
des  hommes ,  et  quelquefois  les  miennes.  Si  vous  y  trouvez 
uiîle  dulcif  continuez. 

C'est  un  livonien  très  ainuible  qui  vous  rendra  ma 
réponse.  Il  m'a  trouvé  constant  dans  mes  goûts;  j'habite 
depuis  six  ans  les  Délices  sans  m'en  lasser;  il  est  vrai 
qu'on  ne  joue  point  fai  comédie  dans  le  sacré  territoire 
de  Genève^  et  c'est  ce  qui  fait  que  je  ne  dis  plus: 

Je  ne  décide  point  entre  Genève  et  Rome. 

le  décide  pour  Rome  sans  difficulté;  mais  j'ai  fait  b&tir 
en  France,  à  une  lieue  de  Genève,  un  fort  joli  théâtre: 
envoyez*moi  toutes  vos  filles,  je  leur  donnerai  des  rôles. 
Voulczrvous  me  finre  un  plaisir,  quoique  nous  ne 
soyons  pas  de  la  même  religion?  c'est  de  faire  donner 
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ce  petit  billet  au  libraire  de  Berlin  qui  a  imprimé  Thnêe 

de  Locres  et  Ocellus  Lucanus.  Je  me  doute  que  ce  sont 

des  radoteurs ,  et  c*est  pour  cela  même  que  je  les  veux 

lire;  j'en  ai  lu  tant  d'autres  ! 

Je  suis  affligé  de  la  perte  d'Algarotti;  c'était  le  plus 

aimable  Infarinato  d'Italie.  Vous  aurez  le  plaisir  de  le 

louer  I  en  attendant  celui  de  me  juger.  Je  perds  la  Tue 

comme  Tirésie ,  sans  avoir  su  comme  lui  les  secrets  du 

ciel  :  c'est  ce  qui  fait  que  je  ne  mets  pas  ici  de  ma  main 

la  belle  et  solide  formule  de  votre  très  humble  et  très 

obéissant  serviteur. 

CCXI. 

A  M,  DEFRESNEY. 

Aax  Délices ,  18  jain. 

J'ai  reçu  y  monsieur,  une  lettre  non  datée,  de  Mar- 
moutier,  signée  Defresncy.  Je  suppose  qu'elle  me  vient 
d'un  homAie  très  aimable  que  j'ai  eu  l'honneur  de  voir 
il  y  a  environ  douze  aiis  à  Strasbour^g,  et  je  ne  suppose 
pas  pourquoi  il  se  trouve  au  milieu  d'une  tronpe  de  bé- 
nédictins allemands.  Je  lui  souhaite  les  cent  mille  livres 
de  rente  dont  ces  ivrognes  jouissent.  Je  suis  à  peu  près 
comme  le  vieux  Tobie  ;  je  perds  la  vue ,  et  je  n'ai  point 
de  fils  qui  me  la  rende  avec  le  secours  de  l'ange  Raphaël. 
Je  dicte  ma  réponse,  et  je  la  diece  un  peu  au  hasard, 
dans  le  doute  où  je  suis  si  c'est  le  fils  de  madame  De- 
fresncy, de  Strasbourg,  qui  m'a  fait  l'honneur  de  se 
souvenir  de  mou  Je  serai  toujours  très  attaché  au  fils  et 
à  la  mère.  Il  me  parle  dans  sa  lettre  d'un  homme  de  let- 
ties  qui  a  beaucoup  d'esprit  et  de  talens ,  qui  est ,  jecrois, 
actuellement  à  Nand.  Je  le  supplie ,  s'il  est  lié  avec  cette 
personne  dont  il  me  parle ,  de  lui  dire  que  je  suis  pénétié 
d'estime  pour  elle.  Il  est  vrai  que  je  suis  fort  embarrassé 
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à  son  sujet.  Vous  savez,  monsieur ,  que  toutes  les  puis- 
sances' de  ce  monde  ont  été  en  guerre  ;  les  gens  de  let^ 
très ,  qui  sont  Fort  loin  d'être  des  puissances ,  y  sont  aussi; 
il  se  trouve  que  l'homme  de  mérite  en  question  £ait  la 
guerre  à  des  hommes  de  mérite  dont  je  suis  l'ami  ;  je  vou- 
drais pouvoir  être  leur  conciliateur. 

Je  suis  moi-même  en  guerre ,  de  mon  côté ,  avec  des 
gens  qui  sont  ses  ennemis;  tout  cela  est  difficile  à  arran- 
ger,  mais  je  conclus  qu'il  faut  rire  et  passer  ses  jours 
gaiement. 

Tai  l'honneur  d'être,  avec  tous  les  sentimens  que  j'ai 
voués  à  monsieur  et  à  madame  Defresney,  monsieur, 
votre,  etc. 

GGXII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

18  juin. 

Vous  me  feriez  plaisir,  mon  cher  frère,  de  me  faire 
avoir  les  bêtises  deFréron  sur  les  Commentaires  de  Cor- 
neille. Figurez-vous  que  Panckoucke  a  communiqué  à 
M.  Daquin^  sa  lettre  et  ma  réponse;  ainsi,  puisqu'elles 
sont  connues,  le  droit  des  gens  permet  qu'on  les  imprime» 
Je  crois  même  que  la  chose  est  nécessai^  pour  l'édi- 
fication publique,  et  vous  savez  que  l'édification  des 
Français  consiste  à  rire.  Je  crois  ce  temps-ci  fort  stérile 
en  nouvelles;  je  suis  d'ailleurs  toujours  comme  ce  per- 
sonnage de  r Ecossaise,  qui  disait:  Moins  de  nouvelles, 
moins  de  sottises. 

Vous  m'avez  fait  observer  que  si  le  roi  de  Pologne 
prend  tous  ses  exemplaires  ,.il  n'en  restera  plus  pour  faire 
des  présens.  Ma  foi,  je  crois  quQ  le  roi  de  Pologne  doit 
faire  comme  le  roi  de  France  et  conune  moi ,  ne  prendre 

*  Bédacteor  d«  rApMt'Comwur,  (ÉtL  de  KêU,) 
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quie  la  moitié  des  exemplaires  pour  lesquels  il  a  souscrit; 
encore  n'en  ai-je  que  le  tiers ,  parce  qu'il  n'en  restait  plus  : 
on  n'en  arait  pas  assez  tiré.  Il  faudrait  une  cinquantaine 
d'yeux  pour  lire  vingt-cinq  Corneille;  le  roi  de  Pologne 
n'en  a  que  deux ,  comme  moi ,  et  encore  ne  sont-ils  pas 
meilleurs  que  les  miens.  Pai  l'honneur  d*étre  affligé  de 
la  Tue  comme  lui. 

Tout  ceci,  mon  cher  frère,  est  peu  philosophique  : 
j'aime  mieux  examiner  la  façon  dont  certaines  choses 
qui  vous  déplaisent  se  sont  établies  dans  le  monde. 

Songez  à  M.  Blin  de  Sainmore  ;  il  m'a  écrit  une  belle 
lettre  très  bien  raisonnée  sur  les  pièces  admirables  de 
Racine ,  et  sur  les  scènes  imposantes  de  Corneille.  Il  y  a 
quelque  soixante  ans  que  l'abbé  de  Châteauneuf  me  di- 
sait :  Mon  enfant ,  laissez  crier  le  monde  ;  Racine  gagnera 
tous  les  jours,  et  Corneille  perdra. 

Pardonnez-moi ,  encore  une  fois ,  mes  importunltés , 
et  permettez  que  je  mette  ces  trois  lettres  dans  votre 
paquet.  Vous  voilà  plus  chargé  des  affaires  du  Pamaue 
que  de  celles  du  vingtième. 

Je  vous  embrasse  le  plus  tendrement  du  monde.  Éer. 
Pin/:.. 

CCXIII. 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFFAND. 

▲oxDéliMS.MJaio. 

Il  faut,  madame,  que  je  vous  parle  net.  Je  ne  crob  pas 
qu'il  y  ait  un  homme  au  monde  moins  capable  que  moi 
de  donner  du  plaisir  à  une  femme  de  vingt-cinq  ans , 
en  quelque  genre  que  ce  puisse  être.  Je  ne  sors  jamais  ; 
je  commence  ma  journée  par  souffrir  trois  ou  quatre 
heures ,  sans  en  rien  dire  à  M.  Tronchin. 

Quand  j'ai  bien  travaillé,  je  n'en  peux  plus.  On  vient 
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dîner  chez  moi ,  et  la  plupart  du  temps  je  ne  me  meta 
point  à  table  ;  madame  Denis  est  chargée  de  toutes  les 
cérémonies ,  et  de  faire  les  honneurs  de  ma  cabane  à  des 
personnes  qu'elle  ne  reverra  plus. 

Elle  est  allée  Toir  madame  de  Jaucourt  ;  et  c'est  pour 
elle  un  très  £prand  effort,  car  elle  est  malade  et  pares- 
seuse. Pour  moi ,  je  n'ai  pu  en  faire  autant  qu'elle,  parce 
que  j'ai  été  quinze  jours  au  lit,  avec  un  mal  de  gorge 
horrible. 

Il  faut  vous  dire  encore ,  madame ,  que  je  ne  vais  jamais 
à  Genève  ;  ce  n'est  pas  seulemerit  parce  que  c'est  une 
ville  d'hérétiques ,  mais  parce  qu'on  y  ferme  les  portes  de 
très  bonne  heure,  et  que  mon  train  de  vie  campagnard 
est  l'antipode  des  villes.  Je  reste  donc  chez  moi ,  occupé 
de  souffrances,  de  travaux  et  de  charrues ,  avec  madame 
Denis,  la  nièce  à  Pierre  Corneille,  son  mari,  et  un  ex- 
jésuite  qui  nous  dit  la  messe  et  qui  joue  aux  échecs. 

Quand  je  peux  tenir  quelque  pédant  comme  moi ,  qui 
se  moque  de  toutes  les  fables  qu'on  nous  donne  pour  des 
histoires,  et  de  toutes  les  bêtises  qu'on  nous  donne  pour 
des  raisons ,  et  de  toutes  les  coutumes  qu'on  nous  donne 
pour  des  lois  admirables ,  je  suis  alors  au  combla  de  ma 
joie.  •   '•  "^ 

Jugeai  de  tout  cela,  madame,  si  je  suis  un  homme  fait 
pour  madame  de  Jaucourt.  Il  m'est  impossible  de  parler 
à  une  jeune  femme  plus  d'un  demi-quart  d'heure.  Si  elle 
était  philosophe,  et  qu'elle  voul&t  mépriser  également 
saint  Augustin  et  Calvin  ,  j'aurais  alors  de  belles  confé- 
rences avec  elle. 

Pour  M.  Hume,  c'est  tout  autre  chose:  vous  n'avez 

qu'à  me  Venvoyer,  je  lui  parlerai,  et  surtout  je  l'écoute- 

rai.  Nos  malheureux  Welches  n'écriront  jamais  l'histoire 

comme  lui  ;  ils  sont  continuellement  gênés  et  garrottés 

19. 
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par  trois  sortes  de  chaînes  :  celles  de  la  cour,  celles  de 

rËglise,  et  celles  des  tribunaux  appelés  parlemens. 

On  écrit  l'histoire  en  France  comme  on  £ût  un  com- 
pliment à  l'Académie  française;  on  cherche  à  arranger 
ses  mots  de  façon  qu'ils  ne  puissent  choquer  personne. 
Et  puis,  je  ne  sais  si  notre  histoire  mérite  d'être  écrite. 

J'aime  bien  autant  encore  la  philosophie  de  M.  Hume 
que  ses  ouvrages  historiques.  Le  bon  de  l'afiairCi  c'est 
qu'Helvétius,  qui,  dans  son  livre  de  F  Esprit  ^  tisl  pas  dit 
la  vingtième  partie  des  choses  sages,  utiles  et  hardies 
dont  on  sait  gré  à  M.  Hume  et  à  vingt  autres  Anglais, 
«  été  persécuté  chez  les  Welches,  et  que  son  livre  y  a 
été  brûlé.  Tout  cela  prouve  que  les  Anglais  sont  des 
hommes,  et  les  Français  des  enfans. 

Je  suis  un  vieil  enfant  plein  d'un  tendre  et  respectueux 
attachement  pour  vous,  madame. 

CCXIV. 

A  M.  LE  PRÉSIDENT  HÉNAULT. 

Aaz  Délioet ,  io  juin. 

Vous  m'avez  envoyé,  mon  illustre  et  cher  confrère, 
le  portraitM'un  des  premiers  hommes  de  France,  et  mon 
cœur  vous  répète  ce  que  l'exergue  vous  a  dit.  Riez  d'une 
caricature  qui  me  ressemble  assez  :  c'est  l'ouvrage  d'un 
jeune  homme  de  quinze  ans,  qui,  en  me  voyant  par  la 
fenêtre ,  m'a  croqué  en  deux  minutes  et  m'a  gravé  en 
quatre.  Ce  siècle  est  le  siècle  des  graveurs;  sans  vous,  il 
ne  serait  pas  celui  dés  grands  hommes. 

*  Celui  da  préndent  Hénaolt  liii*méme,  aa  bit  do  quel  était  gnwé  «a 
▼an  da  Voltaira  i 

QaUl  TÎTa  autant  que  ton  ODTraga  I  K, 
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CCXV. 

A  H  LE  MARQUIS  ALBERGATI  GAPAGELLL 

Aux  DéHoet ,  70  join. 

Par  ma  foi,  monsieur,  je  crois  que  j'irai  bieotôl  re- 
trouver Francesco  Algarotd.  Sa  coiiTersation  était  fort 
agréable  :  je  m'entretiendrai  de  vous  avec  lui  ;  ce  sera  ma 
consolation  ;  mais  je  ne  me  ferai  point  dresser  de  monu- 
ment de  marbre,  quoiqu'il  y  ait  en  Suisse  d'assez  beau 
marbre  et  «n  assez  bon  sculpteur.  Je  trouve  que  les  mau- 
solées ne  doivent  être  érigés  que  par  les  héritiers.  Je 
suis  affligé  de  sa  perte;  il  avait  du  mérite,  et  c'était  un  ' 
des  meilleurs  Infarinati  que  nous  eussions.  Notre  Gol- 
doni  ne  passera  pas  sitôt  par  notre  petit  ermitage;  il  me 
paraît  qu'il  restera  long-temps  à  Paris. 

Je  vois,  monsieur,  par  votre  lettre,  que  vous  donnez 
les  plus  belles  fêtes  d'Italie.  On  peut  faire  ailleurs  des 
courses  de  chevaux;  mais  vous  courez  sur  le  cheval 
Pégase  ;  vous  donnez  des  plaisirs  à  l'esprit ,  tandis  que 
d'autres  en  donnent  aux  yeux.  Mes  yeux  ne  sont  plus 
guère  capables  d'avoir  du  plaisir  :  mon  ame  a  un  plaisir 
bien  sensible  à  être  aimée  de  la  vôtre. 

Agréez ,  monsieur,  les  assurances  de  mon  respectueux 
attachement. 

CCXVI. 

A  M.  DAQUIN  DE  GUATEAU-LYON. 

Aux  DéBoety  sa  juin. 

S'il  vous  était  permis,  monsieur,  de  rendre  votre 
Jçani' Coureur  SLUMÎ  agréable  que  vos  lettres,  il  ferait 
une  grande  fortune.  Je  vous  supplie  de  continuer.  J'au- 
rai le  plaisir  d'avoir  de  vous  ce  que  vous  faites  de  mieux. 
Vous  me  comptez  très  plaisamment  des  anecdotes  fort 
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plaitantM.  Ne  vous  lassez  pas ,  je  vous  prie  :  songez  que 
je  suis  malade.  Vous  êtes  médecin ,  auUnt  qu  il  m  en  sou- 
vient Vos  lettres  sont  pour  moi  une  excellente  recette. 

Je  n'ai  point  lu  cette  Lettre  de  Jean- Jacques  dont  vous 
me  parlez.  Moi  persécuteur!  moi  violent  persécuteur! 
C'est  Jeannot  Lapin  à  qui  on  fait  accroire  qu'il  est  un 
foudre  de  guerre.  H  y  a  deux  ans  que  Jean-Jacques,  au- 
teur de  quelques  comédies,  s'avisa  d'écrire  contre  la 
comédie.  Je  ne  sais  pas  trop  biéh  quelle  était  sa  raison  ; 
mais  cela  n'était  guère  raisonnable. 

Jean-Jacques  ajouta  à  cette  saillie  celle  de  m'écrire  que 
je  corrompais  sa  patrie  en  fesant  jouer  la  comédie  chez 
nioi  en  France,  à  deux  lieues  de  Genève.  Je  ne  lui  fis 
point  de  réponse.  Il  s'imagina  que  j'étais  fort  piqué  contre 
lui,  quoiqu'il  dût  savoir  que  les  choses  absurdes  ne  peu- 
vent fâcher  personne.  Croyant  donc  m'avoir  offensé,  il 
s'est  allé  mettre  dans  la  tête  que  je  m'étais  vengé ,  et  que 
j'avais  engagé  les  magistrats  de  Genève  à  condamner  sa 
personne  et  son  livre.  Cette  idée,  comme  vqus  le  voyez, 
est  encore  plus  absurde  que  sa  lettre.  Que  voidez-vous? 
Il  &ut  avoir  pitié  des  infortunés  à  qui  la  tête  tourne;  il 
est  trop  à  plaindre  pour  qu'on  puisse  se  fâcher  contre  luL 

Permettez-moi  de  souscrire  pour  votre  Aifant-Cùnreur. 
Si  jamais,  d'ailleurs,  j'obtiens  quelque  crédit  dans  le  san- 
hédrin de  la  comédie,  je  vous  ferai  recevoir  spectateur, 
et  vous  pourrez  me  sifQer  à  votre  aise. 

Sans  cérémonie. 

ccxvn. 

A  M.  LE  COMTE  D*ARGENTAL. 

M  juin. 

Je  crois ,  mes  divins  anges ,  toutes  réflexions  faites , 
qu'il  fini  que  le  roi  de  Pologne  se  contente  du  paquet 
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qui  est  chez  M.  de  Laleu  depuis  plus  d'un  mois,  et  qu'il 
£use  comme  le  roi  son  gendre  et  moi  chécif ;  ctr,  s'il 
prend  les  Tingt-dnq  exemplaires,  il  n'en  restera  plus 
pour  ceux  à  qui  j'en  destinais.  Cest  une  négociation  que 
vous  pouvez  très  bien  faire  avec  M.  de  Hullin ,  qui  est 
sans  doute  un  ministre  conciliant. 

Je  vous  conjure,  mes  divins  anges,  de  recommander 
le  plus  profond  secret  à  messieurs  de  la  GazeUê  liuéraim. 
Je  ne  fais  pas  grand  cas  des  vers  de  Pétrarque  $  c'est  la 
génie  le  plus  fécond  du  monde  dans  l'art  de  dire  toujours 
la  même  chose;  mais  ce  n'est  pas  à  moi  à  renverser  de  sa 
niche  le  saint  de  l'abbé  de  Sade. 

S'il  £iit  d'aussi  grandes  chaleurs  à  Paris  que  dans  ma 
grande  vallée  entre  les  Alpes,  la  glace  de  nos  roués  sera 
de  saison.  Le  temps  n'est  pas  trop  favorable  pour  une 
pièce  nouvelle;  mais  vous  savez  que  vous  êtes  les  maîtres 
de  tout.  Je  conseille  toujours  aux  acteurs  de  s'habiller 
de  gaze.  L'ex-jésuite  qui  m'est  venu  voir,  comme  vous 
savez,  m'a  prié  de  vous  engager  à  faire  une  correction 
importante;  c'est  de  mettre ye  me  meurs j  au  lieu  de/9 
succombe.  Je  lui  ai  dit  que  l'un  était  aussi  plat  que  l'autre, 
et  que  tout  cela  était  très  indifférent.  C'est  au  second 
acte.  C'est  Julie  qui  parle  à  Fulvie  : 

A  peine  devant  vous  je  puis  me  reconnaître  ; 
Je  me  meurt. 

Ce  je  me  meurs  est  en  effet  plus  supportable  que  je 
succombe,  et  sert  mieux  la  déclamation.  De  plus,  il  y 
a  un  autre  succombe  dans  la  même  scène,  et  il  ne  faut 
pas  succomber  deux  fois.  L'auteur  pourra  bien  succom- 
ber lui-même;  mais  j'espère  qu'on  n'en  saura  rien. 

Vraiment,  mes  anges,  il  faut  confier  à  beaucoup  de 
bavards  que  je  fais  Pieme-le- Cruel ,  et  qu'il  sera  prêt 
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pour  le  commencement  de  rhiyer;  rien  ne  sera  plus 
propre  à  dérouter  les  curieux  qui  parlent  des  roués ,  et 
qui  les  attribuent  déjà  à  Helvétius,  à  Saurin.  Il  faut  les 
empêcher  de  venir  jusqu'à  nous. 

Dites-moi  un  mot,  je  vous  prie,  de  ces  roués,  et  re- 
commandez •  bien  au  fidèle  Lekain  d'empêcher  qu'on 
n'étrique  l'étoffe,  qu'on  ne  la  coupe,  qu'on  ne  la  recouse 
avec  des  vers  welches;  il  en  résulte  des  choses  abomi- 
nables. Un  Guy  Duchesne  achète  le  manuscrit  mutilé, 
écrit  à  la  diable;  et  l'on  est  déshonoré  dans  la  postérité, 
si  po|térité  y  a  ;  cela  dessèche  le  sang,  et  abrège  les  jours 
d'un  pauvre  homme.  Quoi  qu'il  en  soit,  je  baise  le  bout 
de  vos  ailes  avec  respect  et  tendresse. 

CCXVIII. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

Aux  Délicct ,  a3  juin. 

Je  reçois ,  au  départ  de  la  poste ,  une  lettre  d'un  ange , 
du  18  de  juin ,  et  je  suis  très  affligé  que  l'autre  ange  soit 
'malade.  Répondons  vite. 

Quant  au  vers  : 

Le  danger  suit  le  lâche,  et  le  brave  réyite, 

si  ce  vers  n'était  pas  précédé  de  ceux  qui  l'expliquent, 
il  serait  ridicule;  mais,  pour  prévenir  tout  scrupule, 
il  n'y  a  qu'à  mettre  : 

Le  lâche  fuit  en  vain,  la  mort  yole  à  sa  tnite  ; 
Cest  en  la  défiant  que  le  braye  l'évite. 

Quant  à  l'affaiblissement  qu'on  demande  de  la  des- 
cription du  combat  de  Pompée,  c'est  vouloir  être  froid 
pour  vouloir  paraître  plus  vraisemblable.  Il  y  a  des  occa- 
sions où  c'est  n'avoir  pas  le  sens  commua  que  de  vouloir 
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trop  chercher  le  sens  commun.  Je  demande  très  instam- 
ment,  très  vivement,  qu'on  ne  change  rien  à  cette  scène. 
Je  demande  surtout  qu'on  suive  les  dernières  corrections 
que  j'ai  envoyées;  elles  me  paraissent  favoriser  beaucoup 
la  déclamation  9  ce  qui  est  un  point  très  important.  Il 
ne  s'agit  pas  seulement  de  foire  des  vers,  il  hut  en  faire 
qui  animent  les  acteurs. 

On  se  mourait  hier  de  chaud ,  on  se  meurt  aujour- 
d'hui y  on  est  mort.  Les  comédiens  ont  le  diable  au  corps 
déjouer  une  pièce  nouvelle  dans  un  temps  où  personne 
ne  peut  venir  à  la  comédie. 

Quoi!  vous  n'auriez  pas  reçu  les  lettres  où  je  vous 
parlais  des  Calas!  J'apprends,  mes  divins  anges,  qu'il 
s'est  tenu  un  conseil  où  vous  avez  admis  la  pauvre  veuve. 
Vos  bontés  ne  se  refroidissent  point;  vous  avez  un  grand 
avantage  sur  les  autres  hommes ,  c'est  que  vos  vertus  sont 
persévérantes.  Vous  ne  me  parlez  point  de  la  lettre  de 
Panckoucke  et  de  ma  réponse;  la  chose  est  pourtant 
plaisante,  et  mériterait  d'être  connue. 

Je  n'ai  encore  rieii  d'Italie  :  les  Italiens,  par  ce  temps» 
ci ,  ne  font  que  la  méridienne. 

Je  vous  ai  envoyé  l'Éloge  d'Algarotti,  qui  figurera  bien 
dans  la  Gazette  littéraire.  Je  vous  ai  écrit  par  M.  le  duc 
de  Praslin  et  par  M.  de  Courteilles;  celle-ci  sera  sous 
l'enveloppe  de  M.  l'abbé  Arnaud.  Reoiarquez,  s'il  vous 
plaît,  que  nous  nous  sommes  rencontrés  sous  le  masque 
de  Dan  Pèdre.  J'ai  confié  à  M.  de  Thibouville  que  je 
travaillais  fortement  à  ce  Don  Petit»  i  sera-t-il  assez  mé- 
chant pour  m'avoir  gardé  le  secret? 

Adieu,  mes  divins  anges;  riont,  mais  surtout  que 
madame  d'Argental  n'ait  plus  son  rhumatisme;  il  n'y  a 
pas  là  de  quoi  rire. 
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CCXIX. 

A  M.  LE  CARDINAL  DE  BERNIS. 

Axa,  DéUcei,  v)  jub. 

Monseigneur,  il  faut  que  tous  permettiez  encore  cette 
petite  importunite.  Je  sais  respecter  vos  occupations ,  mais 
il  y  a  une  bagatelle  très  importante  pour  moi,  pour  la- 
quelle je  TOUS  implore  :  elle  n'est  ni  sacerdotale,  ni  épis- 
copale,  elle  est  académique.  On  va  jouer  une  tragédie  ou 
TOtre  éminence  n'ira  pas,  et  où  je  voudrais  qu'elle  pût 
aller,  d'est  ce  THumuirat,  cet  assemblage  d'assassins  et 
de  coquins  illustres,  sur  quoi  je  vous  consultai  Tannée 
passée  quand  vous  aviez  du  loisir.  J  ai  oublié  de  vous 
demander  le  secret ,  et  je  vous  le  demande  aujourd'hui 
très  instamment.  On  va  donner  la  pièce  sous  le  nom  d'un 
petit  ex-jésuite.  Prêtez-vous  à  cette  niche,  si  on  vous  en 
parle.  Je  vous  prends  pour  mon  confesseur  :  vous  ne 
me  donnerez  peut-être  pas  l'absolution;  cependant  je 
vous  jure  que  j'ai  suivi  vos  bons  avis  autant  que  j'ai  pu. 
Si  la  pièce  est  eîfflée,  ce  n'est  pas  votre  faute,  c'est  la 
mienne. 

Comme  vous  voilà  établi  mon  confesseur,  je  vous 
avouerai ,  toute  réflexion  faite,  que  malgré  mon  extrême 
envie  de  vous  voir  uniquement  à  la  tête  des  lettres, 
vivant  en  philosophe,  cependant  je  vous  pardonne  d'être 
archevêque.         ^ 

Je  ne  trouve  qu'une  bonne  chose  dans  le  Testament 
attribué  au  cardinal  de  Richelieu;  c'est  qu'il  faut  qu'un 
évêque  soit  homme  d'état  plutôt  que  théologien.  Le  mé- 
tier est  bien  triste  pour  qui  s'en  tient  aux  fonctions 
épiscopales;  mais  un  grand  seigneur  arâi^êque  peut, 
dans  les  occasions,  tenir  lieu  de  gouverneur,  d Intendant, 
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de  juge,  et  tant  vaut  l'homme,  tant  vaut  son  église.  Si 
▼oos  aviez  si^gé  à  Toulouse,  l*horrible  affaire  de  Cala» 
ne  serait  pas  arrivée.  Je  suis  obligé  de  parler  ici  à  votre 
éminence  d'un  archevêque  de  votre  voisinage ,  qui  a  fait 
un  étrange  mandement.  Il  m*y  a  fourré  très  indécem- 
ment: c'est  M.  d'Auch.  Il  prenait  bien  son  temps!  tandis 
que  je  fesais  mille  plaisirs  à  son  neveu ,  qui  est  un  gentil- 
homme de  mon  voisinage.  On  dit  que  c'est  un  Patouillet, 
jésuite,  qui  est  l'auteur  de  ce  mandement  brûlé  à  Tou- 
louse. Il  faut  que  cePatouilIet  soit  un  fanatique  bien  mal 
instruit.  Il  ne  savait  pas  que  j'avtiis  recueilli  deux  jésuites, 
dont  luB  est  mon  aumônier ,  et  Vautre  demeure  dans 
,  un  de  mes  petits  domaines.  Le  temps  où  nous  vivons, 
monseigneur,  demande  des  hommes  de  votre  caractère 
et  de  votre  esprit  i  la  tête  des  grands  diocèses.  Gomme  je 
ne  suis  qu'un  profane,  je  n'en  dirai  pas  davantage,  et  je 
TOUS  demande  votre  bénédiction. 

Je  voudrais  bien  que  vous  pussiez  lire  la  Tolérance  : 
je  crois  que  vous  y  trouveriez  quelques  uns  de  vos  prin- 
oîpes«  L'ouvrage  est  un  peu  rabbinique,  mais  il  vous 
amuseraiL 

J'aurai  l'honneur  d'écrire  à  votre  éminence  quand 
elle  sera  tranquQle  au  pays  des  Albigeois ,  et  débarrassée 
de  la  grosse  besogne. 

Je  la  supplie  de  me  conserver  ses  bontés ,  et  d'agréer 

mon  tendre  respect. 

CCXX. 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFFAND. 

Ferney,  27  juin. 

Notre  commerce  à  t&tons  devient  vif,  madame.  Votre 
grand'tante  fesait  très  bien  de  prendre  le  temps  comme 
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il  vient,  et  les  hommes  comme  ils  sont;  mais  qoand  le 
temps  est  mauvais,  il  faut  un  abri;  et  quand  les  hommes 
sont  ou  méchans  ou  prévenus,  il  faut  ou  les  fuir  ou  les 
détromper  :  c'est  le  cas  où  je  me  trouve. 

Vous  ne  vous  attendiez  pas  à  être  chai'gée  d*une 
négociation ,  madame.  C'est  ici  où  le  quinze-vingts  des 
Alpes  a  besoin  des  bontés  de  la  très  judicieuse  quinze- 
vingts  de  Saint-Joseph. 

Rousseau,  dont  vous  me  parlez,  m'écrivit  il  y  a  trois 
ans  ces  propres  mots,  de  Montmorenci  :  «  Je  ne  vous 
c  aime  point.  Vous  donnez  chez  vous  des  spectacles  ; 
c  vous  corrompez  les  mœurs  de  ma  patrie,  pour  prix  de 
«  Fasile  quelle  vous  a  donné.  Je  ne  vous  aime  point, 
«  monsieur ,  et  je  ne  rends  pas  moins  justice  à  vos 
«  talens.  » 

Une  telle  lettre,  de  la  part  d'un  homme  avec  qui  je 
n'étais  point  en  commerce ,  me  parut  merveilleusement 
folle,  absurde  et  offensante.  Comment  un  homme  qui 
avait  fait  des  comédies  pouvait-il  me  reprocher  d'avoir 
des  spectacles  chez  moi ,  en  France?  pourquoi  me  fesait- 
il  l'outrage  de  me  dire  que  Genève  m'avait  donné  un 
asile?  Eh  !  j'en  donne  quelquefois;  je  vis  dans  ma  terre, 
je  ne  vais  point  à  Genève.  En  un  mot,  je  ne  comprends 
point  sur  quel  prétexte  Rousseau  put  m'écrire  une  pa- 
reille lettre.  11  a  sans  doute  bien  senti  qu'il  m'avait 
ofiFensé,  et  il  a  cru  que  je  m'en  devais  venger;  c'est  en 
quoi  il  me  connaît  bien  mal. 

Quand  on  brûla  son  livre  à  Genève,  et  qu'il  y  fut 
décrété  de  prise  de  corps,  il  s'imagina  que  c'était  moi 
qui  avais  fait  une  brigue  contre  lui,  moi  qui  ne  vais 
jamais  à  Genève. 

11  écrit  à  madame  la  duchesse  de  Luxembourg  que  je 
me  suis  déclaré  son  plus  mortel  ennemi;  il  imprime  que 
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je  suis  le  plus  violent  et  le  plus  adroit  de  ses  persécu- 
teurs. Moi,  persécuteur!  c*est  Jeannot  Lapin  qui  est 
un  foudre  de  guerre.  Moi  !  j'aurais  été  un  petit  père 
Le  Tellier  !  quelle  folie  !  Sérieusement  parlant,  je  ne  crois 
pas  qu'on  puisse  faire  à  un  honune  une  injure  plus  atroce 
que  de  lappeler  persécuteur. 

Si  jamais  j'ai  parlé  de  Rousseau  autrement  que  pour 
donner  un  sens  très  favorable  à  son  Vicaire  savoyard ^ 
pour  lequel  on  l'a  condamné,  je  veux  être  regardé 
comme  le  plus  méchant  des  hommes.  Je  n'ai  pas  même 
voulu  lire  un  seul  des  écrits  qu'on  a  faits  contre  lui, 
dans  cette  circonstance  cruelle  où  Ion  devait  respecter 
son  malheur  et  estimer  son  génie. 

Je  fais  madame  la  maréchale  de  Luxembourg  juge 
du  procédé  de  Rousseau  envers  moi ,  et  du  mien  envers 
lui  ;  je  me  confie  à  son  équité ,  et  je  vous  supplie  de 
rapporter  le  procès  devant  elle.  J'ambitionne  trop  son 
estime  pour  la  laisser  douter  un  moment  que  je  sois 
capable  de  me  déclarer  contre  un  infortuné.  Je  suis  si 
sensiblement  touché  que  je  ne  puis  cette  fois-ci  vous 
parler  d'autre  chose. 

Vous  aurez  sans  doute  chez  vous  M.  d'Argenson , 
et  vous  vous  consolerez  tous  deux  du  mal  que  la  for- 
tune a  fait  à  l'un  et  que  la  nature  a  fait  à  l'autre. 

Adieu,  madame.  Pour  moi,  je  serai  consolé  si  vous 
me  défendez,  de  l'imputation  calomnieuse  que  j'essuie. 
Comptez  sur  mon  très  tendre  et  très  sincère  attache- 
ment. 
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CCXXI. 

A  M.  DAMILAVILLE. 


99JlliB» 


Cest  à  vous,  mon  cher  frère,  que  je  doit  adresser 
ma  réponse  à  madame  de  Beaumont.  Me  voilà  partagé 
entre  elle  et  son  mari.  Voilà  un  couple  charmant  :  l'un 
protège  généreusement  Tinnocence,  Tautre  rend  la  vertu 
aimable.  Voilà  des  amis  dignes  de  vous. 

Quel  M.  Fargès,  s*il  vous  plait,  a  opiné  si  noblement? 
car  il  y  en  a  deux.  Ten  connais  un  qui  est  haut  comme 
un  chou  j  et  dont  les  jambes  ressemblent  assez  à  celles 
de  labbé  de  Ghauvelin;  il  lui  ressemble  sans  doute 
aussi  par  le  cœur  et  par  la  tête,  puisqu'il  a  parlé  avec 
tant  de  grandeur  et  de  force. 

J'ai  déjà  écrit  à  M.  le  duc  de  La  Vallière  pour  le  prier , 
en  qualité  de  grand-veneur ,  de  faire  tirer  sur  le  procu- 
reur-génézml  de  la  commission ,  s'il  ne  prend  pas  l'affaire 
des  Calas  aussi  vivement  que  nous-mêmes. 

Serez-vous  étonné  si  je  vous  dis  que  j'ai  reçu  une 
lettre  anonyme  de  Toulouse ,  dans  laquelle  on  ose  me 
faire  entendre  que  tous  les  Calas  étaient  coupables,  et 
que  les  juges  ne  le  sont  que  d'avoir  épargné  la  iamille? 
Je  présume  que  si  j'étais  à  Toulouse  on  me  ferait  un 
assez  mauvais  parti. 

Que  dites-vous  de  ce  fou  de  Jean-Jacques  qui  prétend 
que  je  suis  son  persécuteur?  Ce  misérable,  parce  qu'il 
m'a  offensé,  ainsi  que  tous  ses  amis,  s'imagine  que  je 
me  suis  vengé;  il  me  connaît  bien  mal.  Aimons  la  vert|^ 
mon  cher  frère,  et  rions  des  fous.  Ecr»  Finf... 
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CCXXII. 

A  MADAME  ÉLIE  DE  BEAUMONT. 

A  Femey,  1«  99  jniii. 

Je  TOUS  dois,  madame,  de  nouveaux  remerciemens  et 
de  nouveaux  éloges.  Votre  joli  roman  m*a  fait  vite  ^tter 
des  fiaitras  d*histoîre  qui  m'occupaient* 

L*hi8toire  dit  ce  qu'on  a  hit  9 
Un  bon  roitia* ,  oe  qu'il  faut  faire. 
Vous  nous  «Tes  peint  trait  pour  trait 
Let  vertus  avec  l*art  de  plaire  ; 
£t  l'on  peut  dire  en  cette  affaire 
Que  le  peintre  a  fait  son  portrait 

Je  ne  suis  pas  moins  touché  du  Mémoire  pour  Potin 
ou  plutôt  pour  deux  millions  d*hommes.  M.  de  Beaumont 
et  vous,  madame,  êtes  sûrs  de  l'esdme  publique.  Souf- 
frez que  ma  lettre  soit  pour  vous  deux,  que  je  vous 
félicite  d'appartenir  l'un  à  Tautre,  et  que  je  joigne  ma 
sensible  reconnaissance,  madame,  au  respect  que  j'ai 

pour  vous. 

CCXXIII. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

A  Fernejr,  39  juin. 

Mes  divins  anges,  vous  devez  avoir  reçu,  de  la  part 
de  Tex- jésuite,  force  vers  pour  les  roués.  Ce  pauvre 
diable  me  dit  toujours  que  la  dialeur  de  la  saison  et  la 
froideur  de  la  pièce  le  font  trembler.  U  se  souvient 
surtout  qu'il  a  oublié  de  corriger  ce  vers  : 

A  mon  coBor  désolé  que  votre  pitié  s'ouvre^ 

Il  dit  qn  il  ne  manquera  pas  de  le  corriger  pour  la  pre- 
mière poste;  il  dit  qu'il  n'est  pas  aujourd'hui  fort  en  train. 
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Tai  reçu  une  lettre  anonyme  de  Toulouse,  assez  bien 
raisonnée  en  apparence  ;  mais  le  fond  de  la  lettre  est 
que  tous  les  Calas  étaient  complices ,  et  que  les  juges 
n  ont  à  se  reprocher  que  de  ne  les  avoir  pas  tous  con- 
damnés^ Cette  lettre  ne  me  donne  aucune  envie  d'avoir 
nu  procès  à  Toulouse. 

'  Je  pense  toujours  que  M.  de  HuUin  doit  se  contenter 
du  paquet  qui  l'attend  chez  M.  de  Laleu ,  et  que  les  rois 
titulaires  feront  gloire  d'imiter  les  rois  régnans. 

Au  reste,  je  me  flatte  que  mes  anges  auront  aisément 
trouvé  quelque  bavard  qui  parlera  de  Piem-le-Cruel  à 
des  bavards  de  sa  connaissance.  M.  de  Chauvelin  l'am- 
bassadeur est  dans  le  décret,  comme  vous  le  savez;  je 
ne  crois  pas  qu'il  en  parle  à  la  sérénissime  république. 
Je  n'ai  plus  rien  à  dire. 

Respect  et  tendresse. 

CCXXIV. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

3o  jniB. 

Anges  que  je  fatigue,  et  qui  ne  vous  lassez  pas  de 
faire  du  bien,  voici  un  petit  billet  pour  le  conjuré 
Lekain.  Mais  ces  extrêmes  chaleurs ,  ç^  terrible  mois  de 
juillet,  font  frémir  l'ex-jésuite. 

N'est-ce  pas  en  Ethiopie  qu'on  va  au  conseil  dans  des 
cruches  pleines  d'eau?  Je  crois  qu'il  n'y  a  plus  que  ce 
moyen  d'aller  à  la  Comédie  cet  été. 

Je  crois  que  la  Gazette  littéraire  m'a  brouillé  avec 
l'abbé  de  Sade.  Ce  n'est  pas  que  je  me  reconnaisse  à  la 
main  JCun  grand  maître  dont  l'abbé  Arnaud  a  désigné 
Faufeur  des  Remarques  sur  Pétrarque ^  mais  enfin ,  vous 
savez  que  j'avais  demandé  le  plus  prifond  secret  Je 
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TOUS  supplie  de  gronder  1  abbé  Arnaud  de  tout  votre 
cœur.  Encore  une  fois,  je  n'aime  point  Pétrarque,  mais 
j*aime  Fabbé  de  Sade.  Je  vois  que  j'ai  été  prévenu  sur 
Farticle  d' Algarotti ,  et  que  la  Gazette  Uuéram  est  servie 
beaucoup  plus  promptement  que  je  ne  pourrais  Vétre. 
Il  me  restera  la  partie  du  caprice.  Dès  que  je  trouverai 
un  livre  nouveau,  je  le  prendrai  pour  prétexte,  pour 
débiter  mes  r.êveries,  comme  j'ai  fait  sur  l'article  des 
songes;  cela  m'égaiera  quelquefois,  et  pourra  égayer  la 
gazette.  Mais  à  présent  je  n'ai  pas  trop  envié  de  rire; 
mes  yeux  ne  vont  pas  trop  bien,  ma  santé  fort  mal.  Que 
mes  deux  anges  se  portent  bien ,  et  je  suis  consolé. 

CCXXV. 

A  M.  DE  LA  HARPE. 

A  Femey,  3o  juin. 

Un  vieux  serviteur  de  Melpomène  doit  aimer  son 
jeune  favori:  aussi ,  monsieur,  pouvez-vous  compter  que 
je  fais  mon  devoir  envers  vous.  Vous  m'aviez  flatté  d'un 
petit  voyage  avec  M.  de  Ximenès. 

Je  suis  bien  aise  d'apprendre  que  l'abbé  Asselin  est 
encore  en  vie.  Il  y  a  environ  soixante  ans  que  je  fis  con- 
naissance avec  lui  ;  et  je  crois  qu'il  était  majeur.  Je  lui 
souhaite  les  années  de  Fontenelle. 

Vous  m'avez  dit  aussi  un  mot  de  J.-J.  Rousseau;  c'est 
un  étrange  fou  que  cet  étrange  philosophe.  Tavais  en- 
core de  4a  voix  et  des  yeux ,  il  y  a  trois  ans ,  et  je  jouais 
les  vieillards  assez  passablement  sur  le  petit  théâtre  de 
mon  petit  château  de  Ferney  ;  madame  Denis  (  par  pa- 
renthèse )  jouait  les  rôles  de  mademoiselle  Clairon  avec 
attendrissement;  quelques  citoyens  genevois  venaient 
quelquefois  à  nos  comédies  et  à  nos  soupers  :  il  plut  à 
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Jean-Jacques  de  m*écrire  ces  douces  paroles  :  «  Vous 
«  donnez  chez  tous  des  spectacles;  vous  corrompez  les 
«  mœurs  de  ma  république,  pour  prix  de  Tasile  qu'elle 
«  TOUS  a  donné.  > 

J'eus  assez  de  sagesse  pour  ne  pas  répondre  à  Jean- 
Jacques,  et  la  république  de  Jean-Jacques  ayant  Jugé 
à  propos  depuis  de  brûler  son  livre  et  de  décréter  de 
prise  de  corps  sa  personne,  Jean-Jacques  .a  imaginé  que 
je  m'étais  Tengé  de  lui  parce  qu'il  m'avait  offensé,  et  que 
c'était  moi  qui  avais  engagé  le  conseil  de  Genève  à  lui 
donner  cette  petite  marque  d'amitié.  Le  pauvre  homme 
m'a  bien  mal  connu.  Il  ne  sait  pas  que  je  vis  chez  moi , 
et  que  je  ne  vais  jamais  à  Genève;  il  devrait  savoir  que 
je  ne  me  venge  jamais  des  infortunés.  Un  de  ses  grands 
malheurs,  c'est  que  la  tête  lui  a  tourné. 

Adieu,  monsieur;  vous  avez  le  mérite  des  véritables 
gens  de  lettres,  et  vous  n'en  avez  pas  les  injustices. 
Comptez  que  je  m'intéresse  à  vous  aussi  vivement  que 
je  plains  Jean -Jacques. 

CCXXVL 

A  BL  GOLDONL 

À  Ferney,  3o  jnin. 

Mon  cher  favori  de  la  nature,  je  suis  toujours  réduit 
à  dicter.  Je  suis  bien  vieux;  je  perds  la  santé  et  la  vue. 
Ne  soyez  point  étonné  d'avoir  si  rarement  de  mes  nou- 
velles. Je  vous  ai  présenté  un  Corneille ,  parce  que  celui 
qui  fiiit  honneur  à  l'Italie  doit  avoir  les  ouvrages  de 
l'auteur  qui  fait  honneur  à  la  France.  C'est  précisément 
par  cette  raison-là  que  je  ne  vous  ai  pas  envoyé  mes 
ouvrages.  Une  autre  raison  encore,  c'est  qu'il  n'y  en  a 
à  Paris  que  de  détestables  éditions.  Si  jamais  vous  venez 
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à  Femey  ou  aux  Délices,  j'espère  vous  en  présenter  une 
moins  incorrecte.  Tattends  les  ouyrages  dont  vous  voulez 
bien  me  flatter;  ils*  me  consoleront  des  miens. 

Vivez  gaiement  à  Paris,  mon  cher  ami;  ayez  autant 
de  plaisir  que  vous  en  donnez  ^  et  aimez  toujours  un 
peu  un  vieux  solitaire  qui  vous  est  tendrement  attaché 
jusqu'au  dernier  moment  de  sa  vie. 

CCXXVII. 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFFAND. 

A  Femej ,  x**^  juillet. 

Je  passe  ma  vie  à  me  tromper,  madame;  mais  aussi  il 
y  a  des  momens  où  vous  n'avez  pas  raison  en  tout.  Vous 
me  dites  que  je  ne  veux  pas  voir  madame  de  Jaucourt. 
Je  serai  assurément  charmé  si  je  peux  l'attirer  chez  moi  ; 
mais  je  suis  à  deux  grandes  lieues  d'elle;  je  ne  sors 
point,  et  je  ne  peux  sortir.  Ma  nièce  est  allée  la  voir, 
et  madame  de  Jaucourt  ne  lui  a  pas  rendu  sa  visite. 
Tout  cela  s'arrangera  comme  on  pourra,  ainsi  que  toutes 
les  bagatelles  de  ce  monde. 

Un  autre  reproche  que  vous  me  faites,  c'est  que  je  me 
suis  vanté  d'être  votre  confrère,  et  que  je  ne  le  suis  pas 
tout-à-fiit.  Voici  mon  eut  : 

J'ai  des  fluxions  sur  les  yeux  qui  m'ont  ôté  l'usage  de 
la  vue  des  mois  entiers;  elles  se  promènent  quelquefois 
dans  les  oreilles,  et  alors  je  vois,  mais  je  suis  sourd; 
elles  tombent  sur  la  gorge ,  et  je  deviens  muet.  Voilà 
un  plaisant  état  pour  courir  après  une  jeune  femme, 
à  deux  lieues  de  ma  retraite.  Les  Parisiennes  vont  chez 
Esculape-Tronchin  comme  on  va  aux  eaux  de  Forges; 
mais  l'air  des  Alpes  fait  plus  de  mal  que  Tronchin  ne 
fait  de  bien.  11  faut  un  corps  d'Hercule  pour  vivre  ici  ; 
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mais  j'j  suit  libre,  et  j*ai  trouvé  que  la  liberté  valait 
encore  mieux  que  la  santé.  M'y  voilà  éubli;  je  m'y 
suis  hit  une  iamille,  je  ne  me  transporterai  point,  je 
mourrai,  comme  Abraham,  dans  le  coin  de  terre  que 
j'ai  acheté,  et  ce  sera. ma  seule  ressemblance  avec  le 
père  des  croyans. 

Vous  avez  vu,  madame,  par  ma  dernière  lettre,  que 
le  caractère  de  Jean -Jacques  est  aussi  inconséquent 
que  ses  ouvrages.  Tespère  que  madame  la  maréchale  de 
Luxembourg  me  rendra  la  justice  de  croire  que  je  ne 
hais  point  un  homme  qu'elle  protège ,  et  que  je  suis 
bien  loin  de  persécuter  un  homme  si  à  plaindre.  Il  n  a 
même  été  persécuté  que  pour  des  sen timons  qui  sont 
les  miens ,  et  je  serais  une  ame  bien  noire  et  bien  sotte 
de  vouloir  avilir  une  philosophie  que  j'aime ,  et  de  faire 
punir  un  homme  accusé  précisément  des  choses  qu'on 
m'impute. 

raime  mieux  vous  parler  de  Corneille  que  de  Rous- 
seau ;  j'avoue  encore  que  j'aime  mille  fois  mieux  Racine. 
Faites-vous  relire  les  pièces  de  ce  dernier  si  vous  ne  les 
savez  pas  par  cœur,  et  vous  verrez  si,  après  avoir  en- 
tendu dix  vers,  TOUS  n  aurez  pas  une  forte  passion  de 
continuer.  Dites-moi  si ,  au  contraire,  le  dégoût  ne  vous 
saisit  pas  à  tout  moment  quand  on  vous  lit  Corneille. 
Trouvez-vous  chez  lui  des  personnages  qui  soient  dans 
la  nature,  excepté  Rodrigue  et  Chimène,  qui  ne  sont 
pas  de  lui  ? 

Cette  Cornélie,  tant  vantée  autrefois,  n'est-elle  pas  en 
cent  endroits  une  diseuse  de  galimatias  et  une  foseuse 
de  rodomontades.»^  Il  y  a  des  vers  heureux  dans  Cor- 
neille, des  vers  pleins  de  force,  tels  que  Rotrou  en  fosait 
avant  lui ,  et  même  plus  nerveux  que  ceux  de  Rotrou. 
Il  y  a  du  raisonner,*  mais,  en  vérité,  il  y  a  bien  rarement 
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rie  la  pitié  et  de  la  terreur,  qui  sont  lame  de  la  vraie 
tragédie.  Enfin,  quelle  foule  de  mauvais  vers,  d'ex- 
pressions ridicules  et  basses,  de  pensées  alambiquées  et 
retournées,  comme  vous  dites,  en  trois  ou  quati;p  façons 
également  mauvaises!  Corneille  a  des  éclairs  dans  une 
nuit  profonde  ;  et  ces  éclairs  furent  un  beau  jour  pour 
une  nation  composée  alors  de  petits -maîtres  grossiers, 
et  de  pédans  plus  grossiers  encore,  qui  voulaient  sortir 
de  la  barbarie. 

Je  n'ai  commenté  ce  fatras  que  pour  marier  lAademoi- 
selle  Corneille;  c'est  peut -être  la  seule  occasion  où  les 
préjugés  aient  été  bons  à  quelque  chose.  Je  ne  me  pas- 
sionne point  pour  Racine.  Que  m'importe  sa  personne? 
je  n'ai  vécu  ni  avec  lui  ni  avec  Corneille.  Je  ne  vais  point 
chercher  de  quelle  mine  sort  un  diamant  que  j'achète  ;  je 
regarde  à  son  poids ,  à  sa  grosseur,  à  son  brillant,  4  ses 
taches.  Enfin ,  je  ne  puis  ni  sentir  qu'avec  mon  goùt,^  ni 
juger  qu'avec  mon  jugement* 

Racine  m'enchante,  et  Corneille  mjennuie.  Je  vous 
avouerai  même  que  je  n'ai  jamais  lu  ni  ne  lirai  jamais 
une  douzaine  de  ses  pièces  que,  grâce  au  ciel,  je  n'ai 
point  commentées.  Ah ,  madame  !  quand  vous  vaudrez 
avoir  du  plaisir,  faites-vous  relire  Racine  par  quelqu'un 
qui  soit  digne  de  le  lire;  mais,  pour  le  bien  goûter, 
rappelez-vous  vos  belles  années;  car  Montaigne  9^  dit  : 
m  Crois -tu  qu'un  malade  rechigné  goùtç  beaucoup  les 
«  chansons  d'Anacréon  et  de  Sapho  ?  » 

Je  vous  ai  trop  parlé  de  vers,  une  autre  fois  je  vous, 
parlerai  philosophie. 

Mille  tendres  respects. 
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CCXXVIIL 

A  MADAME  LA  BARONNE  DE  VERNA.  (A  Grenoble.) 

Aa  chÂteaa  de  Ferney,  3  juillet. 

La  confonnitë  de  votre  état  au  mien  est  une  nouvelle 
raison  qui  devait  m'engager  à  répondre  plus  tôt  à  la 
lettre  dont  vous  m'avez  honoré,  et  c'est  précisément  ce 
qui  m*en  a  empêché.  Une  fluxion  sur  les  yeuX|  qui  se 
joint  à  tous  mes  maux ,  m'ôte  la  liberté  d'écrire  ;  mais 
votre  lettre  est  bien  capable  de  me  feire  penser.  Je  vois 
que  vous  adoucissez  vos  soufirances  par  la  lecture.  C'est 
en  effet  une  grande  ressource;  mais  ce  n'en  est  une 
que  pour  les  bons  esprits,  qui  sont  en  très  petit  nombre. 
Bien  peu  de  dames  cherchent  à  s'instruire;  c'est  un 
grand  avantage  que  vous  avez  sur  elles.  Mes  ouvrages  ne 
sont  pas  dignes  assurément  de  l'honneur  que  vous  leur 
faites;  mais  vous  y  suppléez  en  pensant  de  vous-même 
les  choses  que  je  n'ai  pas  dites.  Je  ne  fais  que  metti«  sur 
la  voie;  je  présente  des  esquisses,  et  vous  achevez  dans 
votre  esprit  ce  que  je  n'ai  fait  qu'ébaucher. 

Il  y  a  des  vérités  qu'on  ose  à  peine  faire  entrevoir  au 
public,  mais  que  des  personnes  comme  vous  saisissent 
tout  d'un  coup,  et  qu'elles  développent.  Je  souhaite, 
madame ,  que  ces  vérités ,  qui  ne  sont  feites  que  pour 
les  philosophes,  vous  soient  de  quelque  consolation.  la 
philosophie  est  le  plus  grand  des  remèdes;  c'est  la  santé 
de  l'ame  ;  et  il  parait  que  si  votre  corps  souffre ,  votre 
ame  se  porte  très  bien.  Vous  ne  trouverez  point ,  ma- 
dame, que  ma  philosophie  soit  rebutante;  elle  est  même 
quelquefois  un  peu  trop  gaie;  dans  ce  dernier  cas,  j'ai 
besoin  de  votre  indulgence. 
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Vous  me  faites  bien  regretter,  madame,  d avoir  si 
peu  profité  du  temps  que  tous  êtes  venue  passer  a  Ge- 
nève. Vous  aviez  malheureusement  alors  plus  besoin  de 
M.  Tronchin  que  de  moi.  Si  jamais  vous  croyez  en  avoir 
besoin  encore,  daignez,  madame.,  ne  prendre  d*autre 
maison  que  la  mienne. 

J*ai  rhonneur  d*étre  avec  bien  du  respect,  etc. 

CCXXIX. 

A  M.  LE  COMTE  D*ARGENTAL. 

A  Ferney,  6  joillcl. 

Mes  divins  anges,  quoi!  toujours  un  rhumatisme!  Je 
conçois  bien  que  nous  autres  agriculteurs  des  Alpes  nous 
soyons  souvent  affligés  de  ce  fléau;  mais  un  ange,  une 
dame  de  Paris,  qui  n*est  jamais  exposée  aux  malignes 
influences  de  lair !  Non,  ce  n*est  pas  là  une  maladie  de 
dame.  Que  dit  à  cela  M.  Foumier?  Mon  cher  ange,  qui 
n*a  point  de  rhumatisme ,  écrit  très  proprement,  quoi 
qu  il  en  dise,  et  moi  aussi,  qui  ai  recouvrera  vue  jusqu'à 
ce  que  je  la  reperde.  Cette  vie  est  pleine  de  tribulations. 
Conservez  votre  santé,  mes  anges;  cela  vaut  mieux  que 
des  pièces  de  théâtre,  et  surtout  que  les  pièces  d'aujour- 
d'hui. Je  fais  donc  Piètre- le-Cmel,  comme  dit  M.  de 
Thibouville;  je  Tai  même  confié  à  M.  de  Ximenès;  ainsi 
je  ne  crois  pas  qu  on  puisse  en  douter.  Pour  vous ,  mes 
braves  conjurés, vous  avez  employé  un  jésuite  pour  foire 
les  roués.  Je  ne  sais  pas  quel  nom  on  donne  à  la  pièce; 
je  sais  seulement  qu  elle  ne  ressemble  pas  à  Bérénice. 
Le  petit  jésuite  dit  qu  il  est  très  loin  de  souhaiter  qu'on 
llmprime  sitôt;  il  fera  tout  ce  que  vous  ordonnez  pour 
Lekain  :  il  désire  seulement  qu'on  donne  un  honoraire 
à  un  jeune  homme  qui,  depuis  dix  ans,  a  copié  cinq 
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ou  ûz  tragédies  dix  ou  douze  fois  chacune ,  et  à  qui 
le  petit  jésuite  doit  quelque  attention.  Ledit  défroqué 
ne  veut  jamais  être  connu,  i  moins  qu'ayant  été  en- 
couragé l'été  par  un  petit  succès,  il  n'en  ait  un  grand 
pendant  l'hiver,  après  avoir  donné  la  dernière  main  à 
ses  roués.  Vous  avez  terminé  noblement  l'afiaire  du  roi 
de  Pologne,  et  je  vous  en  remercie.  Cramer  viendra 
sans  doute  chez  vous,  et  vous  lui  recommanderez  de 
presser  son  correspondant  d'Italie  de  dépécher  les  livres 
qu'il  a  promis,  et  alors  je  les  aurai.  Je  suis  toujouif 
aux  ordres  de  la  Gazette  littéraire,  quoiqu'elle  ait  mis 
une  certaine  note  .trop  flatteuse  à  l'extrait  de  Pétrarque, 
note  à  laquelle  l'abbé  de  Sade  s'obstine,  dit-on,  à  me 
reconnaître. 

Je  suis  à  présent  à  sec,  et  accablé  d'un  ouvrage  très 
considérable  en  faveur  de  la  bonne  cause. 

Mes  chers  anges,  respect  et  tendresse. 

ccxxx. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

6juiUeL 

Mon  cher  frère ,  je  ne  perds  pas  le  peu  de  temps  qni 
me  reste  à  vivre.  Je  me  doute  bien  de  ce  que  frère  Cramer 
vous  montrera  ;  mais  je  ne  crois  pas  que  cet  ouvrage  doive 
jamais  être  vendu  avec  privilège.  Je  vous  demande  en 
grâce  de  confondre  tout  barbare  et  tout  faux  fr^  qui 
pourrait  me  soupçonner  d'avoir  mis  la  main  à  ce  saint 
œuvre.  Je  veux  le  bien  de  leglise;  mais  je  renonce  de 
tout  mon  cœur  au  martyre  et  à  la  gloire.  Sachez  que  Dieu 
bénit  notre  église  naissante;  trois  cents  Meslien,  distri- 
bués dans  une  province ,  ont  opéré  beaucoup  de  conver- 
sions. Ah!  si  j'étais  secondé  !  mais  les  frères  sont  tièdes, 
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les  frères  ne  sont  point  rassemblés  :  ce  malheureux  Rous- 
seau ii*est  fidèle  qu'à  son  caprice  et  à  son  amour-propre. 
(Tétait  assurément  l'homme  le  plus  capable  de  rendre  de 
grands  serrices;  mais  Dieu  l'a  abandonné.  Son  Ficaire 
savoyard  pouvait  faire  du  bien;  mais  cela  est  noyé  dans 
un  roman  absurde  qu'on  ne  peut  lire.  Enfin  ce  malheu- 
reux 8*est  rendu  indigne  de  la  bonne  cause.  Tai  été  très 
fâché  de  l'excès  de  folie  qui  l'a  porté  à  imprimer  que  je 
le  persécutais  \  il  est  bien  triste  qu'un  homme  qui  a  passé 
quelque  temps  pour  notre  firère  fosse  accroire  qu'un 
de  nous  le  persécute.  Mais  que  Toulez-vous?  ce  pauvre 
homme  m'ayant  offensé  s'est  imaginé  que  je  m'étais 
vengé*  Il  ne  connaît  pas  les  véritables  frères.  Une  des  fîd- 
blesses  de  ce  pauvre  fou  est  de  mentir  impudemment. 
Il  se  vante  qu'on  a  voulu  l'engager  à  écrire  contre  les 
jésuites:  quelle  pitié!  les  pariemens  avaient  bien  besoin 
de  Jean-Jacques  !  Ils  ont  écrit  eux-mêmes ,  et  assurément 
mieux  que  lui. 

Je  TOUS  embrasse  pieusement,  mon  cher  frère.  Ècr. 

rinf... 

CCXXXI. 
A  M.  COLLINI. 

A  Ferney,  ri  jnilleC. 

Je  ne  crois  pas,  mon  cher  ami,  qu'il  me  soit  permis 
de  sonidter  auprès  de  S.  A.  E.  pour  un  homme  d'église  ; 
car,  outre  que  je  suis  fort  profane,  j'ai  toujours  sur  le 
cœur  de  n'être  point  venu  me  mettre  aux  pieds  de  mon- 
seigneur l'électeur.  L'édition  de  Corneille ,  à  laquelle  il 
a  fiillu  travailler  deux  ans  et  quelques  mois,  m'a  retenu 
indispensablement  auprès  de  Genève.  Tai  été  privé  de 
la  vue  six  mois  entiers  par  une  fluxion  affi*euse  qui  se 
promène  encore  sur  ma  pauvre  figure ,  née  très  faible 
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et  a£Bigée  de  soixante  et  onze  ans  qui  seront  bientôt  ré- 
volus. Je  suis  obligé  de  prendre  médecine  quatre  fois  par 
semaine  ;  vous  jugez  bien  que  dans  cet  état  je  suis  beau- 
coup plus  digne  de  la  boutique  d'un  apothicaire  que  de 
la  cour  d'un  prince  aimable ,  plein  d'esprit  et  de  connais- 
sances. J'ai  opposé  autant  que  j'ai  pu  un  peu  de  gaieté  à 
la  tristesse  de  ma  situation  ;  mais  enfin  la  gaieté  cède  à  la 
douleur  et  à  la  vietllesse.  Si  je  pouvais  compter  seulement 
sur  un  mois  d'un  état  tolérable,  je  vous  assure,  mon 
cher  Collini ,  que  je  prendrais  bien  vite  la  poste  j  et  que 
vous  me  verriez  venir  me  mettre  au  rang  des  sujets  de 
S.  A.  E.,  c'estrà-dire  au  nombre  des  gens  heureux.  Ce 
mot  d'heumup  n'est  pas  trop  iait  pour  moL  A  votre  Jige, 
mon  cher  Ck>lliniy  on  jouit  de  la  vie,  et  au  mien  on  la 
supporte. 

Je  vous  embrasse  bien  tendrement. 

CCXXXII. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

19  juillet. 

Mes  divins  anges ,  je  suis  plus  affligé  des  rhumatismes 
dont  vous  me  parlez  que  de  la  petiteT  disgrâce  de  l'ez- 
jésuite.  Est-il  possible  que  l'un  de  mes  anges  soufiFre  ? 
cela  est  bien  injuste. 

Pai  communiqué  au  petit  déAroqué  l'histoire  de  son 
infortune  ;  il  m'a  demandé  le  secret.  Il  craint  que  s'il  était 
connu,  cela  ne  l'empêchât  d'avoir  un  bénéfice;  mais 
surtout  il  vous  supplie  de  recommander  le  secret  à  M.  de 
Ghauvelin.  Il  vous  demande  une  grâce,  c'est  de  revenir 
en  requête  civile  et  de  hasarder  deux  ou  trois  représen- 
tations; car  ce  pauvre  Poinsinet  ayant  protesté  que  le 
délit  n'a  pas  été  commis  par  lui ,  il  se  pourra  que  le  publis 
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soit  moins  barbare.  Un  acteur  pourrait  annoncer  que  la 
pièce  n'est  point  de  celui  à  qui.on  l'attribuait,  et  qu'un 
jeune  bonune  docile  en  étant  l'auteur,  et  ayant  îaàt  quel- 
ques cfaangemeos ,  on  compte  sur  un  peu  d'indulgence. 
Je  pense  qu'alors  l'ouvrage  pourrait  se  relever.  On  ne 
risque  rien  à  hasarder  la  révision.  Voyez  ce  qui  est  arrivé 
à  Oreste,  et  même  à  Zaïre.  Vous  pourriez ,  mes  anges, 
en  venir  à  votre  honneur;  car  enfin,  si  vous  croyez  la 
pièce  passable  ,^  il  £aiut  bien  qu'elle  le  soit. 

On  ne  pourra  refuser  à  Lekain ,  qui  a  proposé  la  pièce, 
de  la  rejouer;  mais  enfin ,  si  la  chose  était  impraticable , 
en  ce  cas,  je  vous  supplierais  de  redemander  à  Lekain 
lexemplaire,  et  de  vouloir  bien  me  le  renvoyer  pour  ce 
pauvre  ex-jésuite. 

J'attends  tous  les  jours  des  livres  d'Italie;  je  ne  perds 
pas  assurément  de  vue  la  Gazette  littéraire. 

N,  B.  Mes  anges ,  ne  vous  découragez  pas  sur  le  drame 
de  l'ex-jésuîte,  à  moins  que  vous  n'y  ayez  senti  du  froid , 
car  à  cette  maladie  point  de  remède. 

CCXXXIII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

z3  jinUet. 

Dieu  me  préserve,  mon  cher  firère ,  d'avoir  la  moindre 
part  au  Dictionnaire  philosophique  port<Uif!  j'en  ai  lu 
quelque  chose;  cela  sent  terriblement  le  £igot.  Mais  puis- 
que vous  êtes  curieux  de  ces  ouvrages  impies,  pour  les 
réfuter,  j'en  chercherai  quelques  exemplaires ,  et  je  vous 
les  enverrai  par  la  première  occasion. 

Frère  Cramer  vous  a  dit  qu'il  y  avait  un  vieux  pédant 
entouré  de  vieux  in-folio  dont  le  nom  seul  fait  trem- 
bler, qui  travaillait  de  tout  son  cœur  à  un  ouvrage  fort 
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honnête;  frère  Cramer  a  raison.  Je  croit  que  la  meil- 
leure manière  de  tomber  sur  ïinf,.,  est  de  paraître  n'a- 
voir nulle  envie  de  l'attaquer ,  de  débrouiller  un  peu  le 
chaos  de  l'antiquité,  de  tâcher  de  jeter  quelque  intérêt, 
de  répandre  quelque  agrément  sur  l'histoire  ancienne, 
de  faire  voir  combien  on  nous  a  trompés  en  tout,  de 
montrer  combien  ce  qu'on  croit  ancien  est  moderne, 
combien  ce  qu'on  nous  a  donné  pour  respectable  est 
ridicule,  de  laisser  le  lecteur  tirer  lui-même  les  consé- 
quences. 

Il  est  certain  qu'en  rassemblant  certains  points  de  l'his- 
toure,  on  peut  démêler  les  véritables  sources  qu  on  nous 
a  long-temps  cachées.  Cela  demande  du  temps  et  de  la 
peine,  mais  l'objet  le  mérite.  L'auteur  m'a  déjà  montré 
quelques  cahiers:  il  dit  que  l'ouvrage  sera  sage,  qu'il 
dira  moins  qu'il  ne  pense ,  et  qu'il  fera  penser  beaucoup. 
Cette  entreprise  m'intéresse  infiniment. 

Je  suis  bien  loin  de  songer  à  des  tragédies.  On  m'a 
mandé  que  les  Triumvirs  dont  vous  me  parlez  sont  d'un 
jeune  ex-jésuite  qui  |a  du  talent.  Les  jésuites  avaient  au 
moins  cela  de  bon,  qu'ils  aimaient  la  comédie,  et  qu'ils 
en  fesaien t.  Les  jansénistes  sont  les  ennemis  de  tout  plaisir 
honnête. 

Mon  cher  frère,  quoique  je  sois  absorbé  dans  les  in- 
folio ,  je  n'oublie  pourtant  pas  Corneille.  Il  y  a  un  jeune 
auteur  qui  a  fait  la  Jeune  Indienne;  il  s'appelle,  je  crois, 
M.  de  Chamfort.  Il  y  a  un  monsieur  Duclairon ,  auteur 
du  CromwelL  II  me  semble  que  quiconque  travaille  pour 
le  théâtre  a  droit  à  un  Corneille:  il  faut  que  les  disciples 
aient  notre  maître  devant  les  yeux.  Je  vous  supplie  donc 
de  vouloir  bien  avertir  Duchesne  d'envoyer  prendre  chez 
vous  deux  exemplaires  pour  ces  deux  messieurs  :  vous 
ferez,  je  crois,  une  très  hpnne  œuvre. 
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Est-il  vrai  que  M.  le  contrôleur-général  rembourse 
quatre  millions  d'effets  royaux?  Cela  n  a  guère  de  rapport 
à  Corneille;  mais  il  faut  s'instruire  un  peu  des  affaires 
publiques* 

Je  ne  sais  rien  de  nouveau;  je  moissonne  mes  champs 
et  quelques  vérités  éparses  dans  de  mauvais  livres  ;  ce 
sont  de  vieux  arsenaux  dans  lesquels  je  trouve  des  armes 
rouillées  qui  ne  laisseront  pas  d'être  aiguisées ,  et  dont 
je  tâcherai  de  me  servir  avec  toute  la  discrétion  pos- 
sible. 

Je  gémis  toujours  de  n'être  pas  aidé  par  quelqu'un  de 
nos  frères;  cela  fait  saigner  le  cœur.  Vous  seul  me  con- 
solez et  m'encouragez. 

Je  vous  embrasse  de  tout  mon  cœur.  Écr,  Finf... 

CCXXXIV. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

16  juillet. 

Voici,  mes  anges,  la  lettre  du  conjuré  de  Turin ,  qui 
m'est  venue  après  le  récit  que  vous  m'avez  £ait  de  notre 
défaite.  Je  suis  persuadé  que  M.  de  Chauvelin  vous  a  écrit 
dans  le  même  goût  ;  les  conjurés  en  agissent  rondement 
les  uns  avec  les  autres.  Il  me  paraît  bien  difficile  que  mes 
anges ,  M.  le  duc  de  Praslin ,  M.  de  Chauvelin ,  maman 
et  moi  (  qui  sommes  assez  difficiles),  nous  nous  soyons 
tous  si  grossièrement  trompés.  Mon  avis  serait  qu'au 
voyage  de  Fonuinebleau ,  M.  de  Praslin  ourdît  sous  main 
une  petite  brigue  pour  faire  jouer  les  roués.  Je  pré- 
sume qu'on  ne  se  soucie  point  du  tout  à  la  cour  d'hu- 
inilier  Poinsinet  de  Sivry,  et  que  le  ton  de  la  pièce  ne 
déplairait  pas  à  beaucoup  d'honnêtes  gens  qui  sont  plus 
fomîliarisés  que  le  parterre  avec  l'histoire  romaine. 
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Amasez-Toos,  je  tous  prie,  à  me  dire  ce  qui  a  le  plus 
rëYoké  ce  cher  parterre  dans  l'œuvre  de  Poinsinet  de 
Sivry» 

Comment  se  porte  madame  l'ange?  Respect  et  ten- 
dresse. 

ccxxxv. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

18  juillet. 

Gomment  se  porte  madame  l'ange?  Vous  souvenez- 
vous  de  SemiramiSy  comme  elle  fut  jouée  froidement, 
comme  elle  tomba  à  la  première  représentation  ?  On  dit 
qu'il  n'y  a  point  d'action  dans  les  roués;  il  me  semble 
qu'il  y  en  a  beaucoup ,  et  qu'un  Pompée  un  peu  ferme 
eût  fait  une  grande  impression.  Est-il  vrai  que  Mole  est 
incapable  déjouer  les  rôles  vigoureux?  en  ce  cas,  pour- 
quoi lui  avoir  donné  Pompée?  L'ex-jésuite  comptait  que 
Lekain  jouerait  ce  rôle.  Quoi  qu'il  en  soit ,  mes  divins 
anges ,  Lekain  a  écrit  au  défroqué  ;  et  voici  ma  réponse 
que  je  prends  la  liberté  de  vous  adresser. 

Plus  j'y  pense,  plus  je  crois  que  la  pièce,  jouée  avec 
chaleur,  n'aurait  point  refroidi.  Si  je  me  trompe,  dé- 
trompez-moi; car  j'aime  encore  plus  la  vérité  que  je 
n'aime  les  jésuites,  et  presque  autant  que  j'aime  mes 
anges,  à  qui  je  suis  dévoué  pour  toute  ma  vie. 

CCXXXVI. 

A  M.  LEKAIN. 

x8  joiDet. 

Mon  cher  grand  acteur,  le  petit  ex-jésuite,  auteur 
de  ce  malheureux  drame,  m'est  venu  trouver;  il  faut 
encourager  la  jeunesse  :  je  l'ai  engagé  à  retravailler  son 
ouvrage,  et  il  doit  vous  être  remis.  Je  doute  fort  que, 
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malgré  tous  ses  soins,  vous  trouviez  un  libraire  qui 
veuille  l'imprimer;  il  n'y  a  que  les  succès  qui  enhar- 
dissent les  libraires.  Je  crois  que  votre  intérêt  serait  de 
reprendre  la  pièce  sans  annoncer  de  corrections,  mais 
en  distribuant  de  nouveaux  rôles  :  il  se  pourrait  que 
cette  pièce  bien  représentée  plût  au  moins  à  quelques 
amateurs.  Je  sais  que  le  sujet  n'en  est  pas  fort  touchant, 
je  sais  même  que  TOpéra-Gomique ,  où  Ion  joue  les 
Contes  de  La  Fontaine,  et  où  il  n'est  question  que  de 
tétons ,  de  baisers  et  de  jouissances ,  inspire  beaucoup 
de  froideur  pour  tout  spectacle  sérieux  ;  mais  il  y  a  un 
petit  nombre  de  gens  qui  aiment  les  sujets  tirés  de  l'his- 
toire romaine;  et  si  ce  petit  nombre  est  content,  vous 
tirerez  alors  quelque  parti  de  l'impression.  L'auteur  m'a 
conjuré  de  vous  engager  à  ne  point  demander  de  privi- 
lège; il  vous  prie  encore  de  supprimer  ce  titre  empha- 
tique de  Partage  du  mondcy  titre  qui  promet  trop ,  qui 
ne  tient  rien,  et  qui  n'est  pas  le  sujet  de  la  pièce.  Il 
prétend  que  vous  pourriez  obtenir  un  ordre  des  premiers 
gentilshommes  de  la  chambre  pour  jouer  sa  pièce  à  Fon- 
tainebleau; c'est  une  vraie  pièce  de  ministres;  vous  en 
donneriez  quelques  représentations  à  Paris,  cela  deman- 
derait peu  de  travail.  Voyez  ce  que  vous  pouvez  faire; 
mandez-moi  vos  idées ,  afin  que  je  les  communique  au 
jeune  auteur. 

Je  vous  embrasse  du  meilleur  de  mon  cœur. 

Si  vous  voulez  absolument  faire  imprimer  l'ouvrage  du 
petit  défroqué ,  je  pense  qu'il  faudra  changer  ses  a  en  o. 
Il  a  voulu  suivre  mon  orthographe ,  cela  lui  ferait  tort  ; 
OQ  le  prendrait  pour  un  disciple. 

N,  B.  Si  vous  prenez  ce  stérile  parti  d'imprimer  sans 
jouer,  si  vous  jouez  sans  imprimer,  si  vous  gardez  le 
manuscrit  du  prêtre  sans  imprimer  ni  jouer;  en  un 
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mot,  quelque  chote  que  vous  fassiez,  il  vou»  prie  de 
retrancher  au  quatrième  acte,  scène  troisième,  tout  ce 
qui  est  entre  ces  deux  vers  : 

Elle  coûtera  clier,  elle  sera  fatale. . . 

Adieu  ;  que  mon  épouse  f  en  apprenant  mon  sort. . , 

Plus  on  retranche  en  prose,  en  vers,  en  tout  genre, 
excepté  en  finance,  moins  on  fait  de  sottises. 

CCXXXVXL 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

ai  juilkL 

Il  est  bien  juste  qu  après  avoir  ennuyé  mes  anges  je 
les  amuse.  Voici  de  la  pâture  pour  la  Gazette  liitéroUre. 
Ce  1  lorceau  me  paraît  curieux.  Il  faut  que  je  dise  à  mes 
anges  qu  on  trouve  la  Gazette  littéraire  un  peu  sèche , 
et  qu  il  eût  été  à  souhaiter  que  les  articles  de  pure  an- 
nonce et  les  supplémens  eussent  été  fondus  ensemble 
une  fois  par  semaine.  Par  ce  moyen  chaque  gazette  e(kt 
été  intéressante  et  piquante.  Je  crains  toujours  que  la 
petite  note  mise  par  les  auteurs  au  bas  des  Remarques 
sur  Pétrarque  ne  m'ait  brouillé  avec  l'abbé  de  Sade\ 

Je  suis  encore  persuadé  qu'avec  une  vingtaine  de  vers 
les  roués  auraient  un  grand  succès;  maii  on  dit  qu'il  est 
impossible  que  Ai<5^é  réussisse  dans  Pompée. 

Mes  chers  an  es,  je  vous  prie  d'obtenir  qu'on  ne 
retranche  rien  di.  letit  morceau  que  j'ai  l'honneur  de 
vous  envoyer. 

Respect  et  tend     se. 

Sûrement,  par  k  *;  ups  qu*il  fait,  madame  l'ange  n'a 
plus  de  rhumatisme. 

■  Voyec  daw  les  MUgngt    uinUnf,  la  lettre  do  6  juin  1764,  aux  amiturt 
d€  la  Gazette  làténire. 
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CCXXXVIII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

On  m*a  dû,  mon  cher  frère ,  qu'une  traduction  d'une 
pièce  anglaise  en  trois  actes,  intitulée  Saul  et  David,  se 
débite  à  Paris  sous  mon  nom.  C'est  un  libraire  nommé 
Besogna  qui  a  eu  cette  insolence  et  cette  malice.  Je 
regarde  ces  supercheries  des  libraires  comme  des  crimes 
de  feux  :  on  est  aussi  coupable  de  mettre  sur  le  compte 
d'un  auteur  un  ouyrage  dangereux  que  de  contre£di« 
son  écriture. 

Je  me  troure  dans  des  circonstances  épineuses  où  ces 
odieuses  imputations  peuvent  me  fiiire  un  tort  irrépa- 
rable,  et  empoisonner  le  reste  de  ma  vie.  Je  veux  I^en 
être  confesseur ,  mais  je  ne  veux  pas  être  martyr.  Je  vous 
prie,  mon  cher  frère ,  au  nom  de  l'amour  de  la  vérité  qui 
nous  unit,  de  vouloir  bien  faire  parvenir  cette  lettre  à 
M.  Marin.  Il  me  semble  qu'il  vaut  mieux  s'adresser  à 
ceux  qui  sont  à  portée  de  parler  aux  gens  en  place,  que 
de  fatiguer,  par  des  déisaveux  dans  des  journaux,  un 
public  qui  ne  vous  croit  pas.  Cest  un  triste  métier  que 
celui  d'homme  de  lettres;  mais  il  y  a  quelque  chose  de 
plus  dangereux,  c'est  d'aimer  la  vérité.  ^ 

Je  ne  me  console  point  de  voir  que  '^«x  qui  devraient 
combattre  les  uns  pour  les  autres ,  sous  l^  même  drapeau , 
soient  ou  des  poltrons,  ou  des  désc.  i^urs,  ou  des  en* 
nemis.  La  folie  de  Rousseau  m'afflige. \st-il  vrai  que  c'est 
à  Duclos  qu'il  écrivait  cette  indigt*^^  *;|itre  dans  laquelle 
il  disait  que  j'étais  le  plus  violent  /'l^plus  adroit  de  ses 
persécuteurs?  Y  eut-il  jamais  une  di,  Tienoe  plus  absurde? 
Moi ,  persécuter  l'auteur  du  Ficair^  ^ayefyard  l  moi ,  per- 
sécuter quelqu'un  !  J'ai  toujours  sur  le  cœur  cette  étrange 

oommuroHDAirci.  t.  tic.  «x 
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calomnie.  Faut-il ,  mon  cher  frère ,  qu'on  ait  à  la  fois  les 
fidèles  et  les  infidèles  à  combattre,  et  qu'on  passe  pour 
un  persécuteur ,  tandis  qu'on  est  soi-même  persécuté  ! 
Tout  cela  fait  saigner  le  cœur  :  l'amitié  seule  d'un  phi- 
losophe peut  guérir  ces  blessures. 

J'attends  toujours  une  occasion  pour  tous  envoyer  un 
petit  paquet  pouv  vous  et  pour  vos  intimes.  Dieu  nous 
garde  de  jeter  le  pain  de  Dieu  aux  chiens  ! 

Si  la  leure  de  M.  Panckoucke  m'a  feit  rire,  celle  de 
M.  Élie  de  Beaumont  m'afflige.  Est-il  possible  qu'on 
perde  un  tel  procès,  et  qu'on  ne  soit  pas  le  fils  de  son 
père,  parce  que  ce  père  a  fait  un  voyage  en  Suisse! 
Qu'on  dise  à  présent  que  les  Francs  ne  sont  pas  des 
Welcfaesl 

Embrassez ,  je  tous  prie ,  pour  moi ,  monsieur  et  ma* 
dame  Élie.  Leur  imagination  est  comme  le  char  de  leur 
patron ,  elle  est  toute  brillante  ;  mais  leur  patron  ue  les 
valait  pas. 

Je  vous  embrasse  tendrement,  mon  cher  frère. 

P.  S.  Frèie  Thieriot  est  donc  à'présent  attaché  à  vn 
archevêque,  et  le  voilà  devenu  grand-vicaire  de  Cam- 
brai. Il  a  passé  sa  TÎe  dans  des  attaehemens  qui  ne  lui 
ont  pas  réussi  ;  il  aurait  été  heureux  s'il  avait  su  qu'un 
ami  vaut  mieux  que  vingt  protecteurs  auxquels  on  se 
donne  successivement. 

J'oubliais  de  vous  dire  que  frère  Gabriel  n*a  point 
imprimé  assez  d'exemplaires  du  Comôille.  Je  l'ai  laissé , 
comme  de  raison ,  le  maître  de  toute  l'affaire.  S'il  avait 
imprimé  autant  d'exemplaires  qu'il  y  avait  de  souscrip- 
teurs, il  aurait  en  {.lus  d'argent,  et  mademoiselle  Cor- 
neille aussi  ;  mais  il  n'a  compté  que  ceux  qui  avaient  fait 
le  premier  paiement.  Ten  suis  bien  fiché ,  mais  ce  n'est 
pas  ma  faute;  j'ai  rempli  mon  devoir,  et  eela  me  anfifit. 


\ 
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Ceux  qui  nom  pas  eu  d'exemplaires ,  et  qui  en  de- 
mandent, peuvent  en  prendre  chei  M*  Corneille,  à  qui 
le  roi  en  a  donné  cent  cinquante-:  madasie  d'Argental  se 
fait  un  plaisir  d'en  débiter  pour  gratifier  cet  honnête 
homme.  Je  m'étonne  que  cela  ne  soit  pas  public  dans 
Paris;  mais  dans  Paris  on  ne  sait  jamais  rien,  on  n'est 
instruit  de  rien,  on  ne  sait  à  qui  s'adresser ^  on  ignore 
tout  au  nplieu  du  tumulte. 

Frère  Gabriel  a  bien  mal  fait  encore  d'imprimer  les 
trois  Yolumet  de  Remarques  à  paît,  sans  me  le  dire. 
Les  fautes  d'impression  sont  innombrables.  Il  y  a  assez 
loin  de  ma  campagne  à  Genève,  et  je  n'ai  pu  revoir 
les  épreuves.  Tout  va  de  travers  en  ce  monde.  Dieu 
soit  loué  ! 

ccxxxix. 

A  M.  LE  MARÉCHAL  DUC  DE  RICHELIEU. 

A  Ferney,  ai  jailleL 

Ma  main  me  refuse  le  service  aujourd'hui ,  monsei- 
gneur, attendu  que  mes  yeux  sont  affligés  de  leur  ancienne 
fluxion  ;  ainsi  mon  héros  permettra  que  je  reprenne  ma 
chaîne  de  dictateur.  Il  m'a  été  absolument  impossible 
d'aller  à  Genève  Êiire  ma  cour  à  IVI.  le  duc  de  Lorges. 
Vous  savez  d'ailleurs  que  je  n'aime  4  faire  ma  cour  qu'à 

TOUS. 

M.  le  duo  de  Yirtemberg  n'est  point  allé  à  Venise, 
comme  on  le  disait  ;  il  reste  chez  lui  pour  mettre  ordre 
à  ses  affaires ,  ce  qui  ne  sera  pas  aisé.  Son  frère  est  tou- 
jours mon  voisin ,  et  mène  la  vie  du  monde  la  plus  phi-* 
losophique.  Quoique  les  finances  de  la  France  soient 
encore  plus  dérangées  que  celles  du  Virtemberg ,  il  parait 
cependant  qu'on  a  beaucoup  de'coniiance  dans  le  nou- 
veau ministère.  M.  de  Laverdy  fait  atauréfenent  mieux 
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que  ses  prédécesseurs,  car  il  ne  fait  rien  du  tout,  et  cela 
donne  de  grandes  espérances. 

Je  crois  actuellement  M.  de  Lauraguais  jugé.  Vous 
croyez  bien  que  je  m'intéresse  au  bienfaiteur  du  théâtre; 
il  Ta  tire  de  la  barbarie;  et  s'il  y  a  aujourd'hui  un  peu 
d'action  sur  la  scène,  c'est  à  lui  qu'on  en  est  redevable. 
Avec  tout  cela,  on  peut  fort  bien  avoir  tort  avec  sa 
femme  et  avec  soi-même;  j'ai  peur  qu'il  ne  sqit  dans  ce 
cas,  et  qu'il  ne  soit  ni  sage  ni  heureux. 

J'ai  toujours  eu  envie  de  prendre  la  liberté  de  vous 
<lemander  ce  que  vous  pensez  de  l'afihire  de  M.  de  Lally  : 
on  commence  toujours  en  France  par  mettre  un  homme 
trois  ou  quatre  ans  en  prison ,  après  quoi  on  le  juge.  En 
Angleterre,  on  n'aurait  du  moins  été  emprisonné  qaa- 
près  avoir  été  condamné,  et  il  en  aurait  été  quitte  pour 
donner  caution ,  comme  dans  la  comédie  de  P Écossaise. 
La  Bourdonnaie  fut  quatre  ans  à  la  Bastille;  et  quand  il 
fiit  déclaré  innocent,  il  mourut  du  scorbut  qu'il  avait 
gagné  dans  ce  beau  château. 

Je  ne  sais  si  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  mander  que 
M.  Fai^s,  maître  des  requêtes,  en  opinant  dans  l'af* 
faire  des  Calas,  avait  dit,  en  renforçant  sa  petite  voix, 
qu'il  fallait  faire  rendre  compte  au  parlement  de  Tou- 
louse de  sa  conduite  inique  et  barbare.  M.  d'Aguesseau 
trouva  l'avis  un  peu  trop  ferme:  Oui^  messieurs ,  reprit 
M.  Fàvgèêj  Je  persiste  dans  mon  apis;  ce  n  est  pas  icile 
cas  d*apoir  des  mènagemens.  Voilà  tout  ce  qui  est  par- 
venu dans  ma  profonde  retraite. 

On  me  parle  beaucoup  de  vos  landes  qu'on  a  voulu 
défricher,  et  de  v<Hre  mer  qu'on  a  voulu  dessaler  ;  je  ne 
croirai  ni  l'un  ni  l'autre  que  quand  vous  aurez  daigné 
me  dire  si  la  chose  est  vraie.  Ce«  deux  entreprises  me 
{graissent  égaleo^^nt  difficiles.  Je  souhaite  non  seulement 
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que  TOUS  dessaliez  l'Ocâin  et  la  Méditerranée,  mais  que 
vous  fassiez  cette  expérience  sur  cent  vaisseaux  de  ligne. 

Vous  savez,  monseigneur,  que  j'ai  eu  la  hardiesse  de 
vous  demander  si  dans  la  Saintonge  et  l'Aunis  les  hu- 
guenots ont  des  espèces  de  temples*  Je  vous  demande 
bien  pardon  d*étre  si  questionneur. 

Daignez  recevoir  avec  votre  indulgence  ordinaire 

mes  questions,  mon  tendre  respect  et  mon  inviolable 

attachement. 

CCXL. 

A  MADEMOISELLE  CLAIRON. 

Aux  DéHeei»  a4  inOlet. 

Quoique  j*aie*très  peu  vécu  à  Paris,  mademoiselle ,  j*y 
ai  vu  retrancher  au  théâtre  la  première  scène  de  Cirma. 
Je  vous  felidte  de  l'avoir  rétablie,  et  encore  plus  de 
n'avoir  point  dit  :  Ma  chèro  ame.  Je  vous  prie  de  vouloir 
bien  lire  les  remarques  sur  l'Épitre  dédicatoire  qui  est 
au  devant  de  Théodore  :yQfSM  y  verrez  que  je  mérite, 
aussi  bien  que  M.  Huem ,  les  censures  de  maître  Ledain  ; 
mais  vous  y  verrez  en  même  temps  que  les  papes  et  leurs 
confesseurs  approuvent  un  art  que  vous  avez  rendu  res- 
pectable par  vos  talens  et  par  votre  mérite.  Tai  passé  ma 
vie  à  combattre  en  faveur  de  votre  cause ,  et  je  suis  presque 
le  seul  qui  ait  eu  ce  courage.  Si  les  acteurs  qui  ont  du 
talent  avaient  assez  de  fermeté  pour  déclarer  qu'ils  ces- 
seront de  servir  un  public  ingrat  tant  qu'on  cessera  de 
leur  rendre  les  droits  qui  leur  appartiennent,  on  serait 
bien  obligé  alors  de  réparer  une  si  cruelle  injustice.  Il 
y  a  long-temps  que  je  l'ai  proposé;  mes  conseils  ont  été 
anssi  inutiles  que  mes  services. 

Je  ne  sais  comment  les  imprimeurs  allemands  ont 
imprimé  dans  les  Hornces,  situation  plus  haute,  au  lieu 
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de  situation pbu  touchante;  tnAis  ce  kont  des  AHemands, 
et  les  Fiançais  ne  serom  que  des  Welches  tant  qu'ils 
s'obstinerom  â  touioir  flétrit  le  seul  art  qui  leui^  fisisse 
honneur  dans  TEurope.  Médiocres  et  faibles  îmitâtears 
presque  dans  tous  les  genre! ,  ils  n'excellent  qu'au  théâtre, 
et  ils  veulent  le  déshonorer. 

J'ai  un  assez  joli  théâtre  â  Femey ,  mais  je  vais  le  fiûre 
abattre  si  vous  n'êtes  pas  assez  philosophe  poury  yenir. 
Vous  seule  m'avez  quelquefois  fait  regretter  Paris. 

Comptez  que  personne  ne  vous  honore  autant  que 

votre,  etc. 

CCXLI. 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  QEFFAND. 

sejniUet. 

Je  commence I  madame,  par  vous  supplier  de  tne 
mettre  aux  pieds  de  madame  la  maréchale  de  Luxem- 
bourg. Son  protégé  Jean-Jacques  aura  toujours  des  droits 
sur  moi,  puisqu'elle  l'honore  de  ses  bontés;  et  j'aimerai 
toujours  l'auteur  du  yicatn  saçoyca^j  quoi  qu'il  ait  fiJt 
et  quoi  qu'il  puisse  foire.  Il  est  vrai  qu'il  n'y  a  point  en 
Savoie  de  pareils  vicaires;  mais  il  faudrait  qu'il  y  en  eût 
dans  toute  l'Europe. 

Il  me  seshble,  madame,  qu'au  milim  de  toutes  vos 
privations  vous  pensez  précisément  comme  madame  de 
Maintenom ,  lorsqu'à  votre  âge  elle  était  reine  de  France  : 
elle  était  dégoûtée  de  tout;  c'est  qu'elfe  voyait  les  choses 
comme  elles  sont,  et  qu'elle  n'avait  plus  dillusions.  Vous 
souvient-il  d'une  de  ses  lettres  dans  laquelle  elle  peint 
si  bien  l'ennui  et  l'insipidité  des  courtisans? 

Si  vous  jouissiez  de  vos  deux  yeux,  je  vous  tiendrais 
bien  plus  heureuse  que  les  reines ,  et  surtout  que  leurs 
suivantes.  Maîtresse  de  TOus-méme,  de  votre  temps,  de 
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yoê  oecu  pstfonè ,  avec  du  goût ,  àt  rifha^oation ,  de  l'et- 
prit,  de  la  philosophie  et  dèé  àmii,  je  ne  vois  pas  quel 
sort  pourrait  être  au  dessus  du  vôtre;  mais  il  faut  deut 
yeux,  oti  du  moins  un ,  pour  jouit*  de  la  vie. 

Je  sais  ce  qui  en  est  avec  mes  fluxions  horribles  qui 
me  rendent  quelquefois  entièrement  aveugle  :  je  n'ai 
pas  Tos  ressources;  voué  étés  à  là  tète  de  la  bonne  com- 
pagnie ,  et  je  vis  dans  la  retraite;  mais  je  Faî  toujours 
aimée ,  et  h  vie  de  Paris  m*est  insupportable. 

Dieu  soit  bëni  de  œ  que  M.  le  président  Hénault  aime 
le  monde  autant  qu'il  en  est  aimé,  et  qu'il  vit  dans  une 
heureuse  dissipation  !  Taimerais  [fkut-£tre  encore  mieux 
qu'il  se  partageât  uniquement  entre  vous  et  lui-même  : 
il  ne  trouvera  jamais  de  société  plus  charmante  que  cei^ 
deux-là. 

On  m*a  dit  aujourd'hui  du  mal  de  la  santé  de  M.  d*Ar- 
genson  ;  c'est  le  seul  mal  qu'on  puisse  dire  de  lui*  Il  ne 
se  soucie  guère  que  je  m'intéresse  à  son  bien-être,  mais 
cela  ne  me  £ait  rien,  et  je  lui  serai  toujours  très  attaché. 
Il  n'y  a  plus  de  santé  dans  le  monde  :  j'entends  dire  que 
mon:  frère  d'AIembert,  qui  vous  fait  quelquefois  sa  cour, 
est  assez  mal.  Celui-là  est  bien  philosophe,  et  méprise 
souverainement  les  pauvres  préjugés  qui  empoisonnent 
la  vie.  La  plupart  des  hommes  vivent  coitame  des  fous, 
et  meurent  comme  des  sots  :  cela  fiit  pitié. 

Ne  lisez-vous  pas  quelquefois  l'histoire?  ne  voyez-vous 
pas  combien  la  nature  humaine  est  avilie  depuis  tes  beaux 
temps  des  Romains?  nêtes-vous  pas  effrayée  de  l'excès 
cie  la  sottise  de  notre  nation ,  et  ne  voyez-vous  pas  que 
e*est  une  race  de  singes ,  dans  laquelle  il  y  a  eu  quelques 
hommes? 

Adieu,  madame;  je  suis  un  peu  malade,  et  je  ne  vois 
pas  le  monde  en  beau.  Ayez  soin  de  votre  santé,  sup- 
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portez  la  vie,  méprisez  tout  ce  qui  est  méprisable;  for- 
tifiez votre  ame  tant  que  vous  pourrez,  digérez ,  con- 
versez,  donnez. 

J'oubliais  de  vous  parler  de  Gomélie.  C'était,  à  ce  que 
dit  l'histoire  y  une  assez  sotte  petite  femme  qui  ne  se 
mêla  jamais  de  rien.  Corneille  a  très  bien  fait  de  Tenno- 
blir;  mais  je  ne  puis  souffrir  quelle  traite  César  comme 
un  marmouset. 

Permettez^moi  de  croire  que  l'amour  n'est  pas  la  seule 
passion  naturelle;  l'ambition  et  la  vengeance  sont  Clé- 
ment l'apanage  de  notre  espèce,  pour  notre  malheur.  Je 
souscris  d'ailleurs  à  tentes  vos  idées,  excepté  i  oe  qae 
vous  dites  sur  l'abbé  Pellegrin  et  sa  Pélopée,  Le  grand 
défaut  de  notre  théâtre,  à  mon  gré ,  c'est  qu'il  n'est  guère 
qu'un  recueil  de  conversations  en  rimes. 

Mille  tendres  respects. 

CCXLII. 

••  •••••  f  •  •  ■ 

A  M.  DAMILAVILLB. 

96  juillet. 

On  dit  firère  Protagoras  malade  :  Dieu  nous  le  con- 
serve ,  mon  cher  frère  !  car,  sans  lui  et  frère  Platon ,  quf 
deviendraient  les  initiés  P 

Faudra-t-il  donc  que  je  meure  sans  avoir  vu  les  der- 
niers tomes  de  cette  Enejrclopédie  dont  j'attends  mon 
salut?  Dieu  veuille  que  ces  derniers  tomes  soient  cent 
fois  plus  forts  que  les  premiers!  C'est  ainsi  qu'il  fout 
répondre  aux  persécuteurs. 

On  en  est  en  Hollande  à  la  troisième  édition  de  /s 
Tolérance }  cela  prouve  qu'on  est  plus  raisonnable  en 
Hollande  qu'à  Paris.  Par  quelle  faulité  craint*on  tou- 
jours la  raison  dans  votre  paySé^  est-ce  parce  que  \^ 
Welches  ne  sont  pas  faits  pour  elle,  ou  est-ce  parce  qu'il* 
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h  saisiraient  avec  trop  d'empresteinent?  Que  nos  frères 
de  Paris  se  conralent  au  moins  par  les  progrès  que  iaît 
la  Tenté  dans  les  pap  étrangers;  ils  sont  prodigieux. 
Presque  tous  les  Juth  portugais  répandus  en  Hollande  et 
en  Angleterre  sont  convertis  à  la  raison  :  c'est  un  giand 
pas,  comme  vous  save^,  mon  cher  frère,  vers  le  chris- 
tianisme. Pourquoi  donc  tant  craindre  la  raison  chez 
les  Welches  ?  O  pauvres  Welches  !  ne  serez-vous  célèbres 
en  Europe  que  par  lopéra  comique? 

M.  Panckoucke  est  tout  efifaré  de  ce  qu'une  partie  de 
sa  lettre  a  cojini;  il  dit  qu'il  la  désavouera*  Tai  la  lettre 
signée  de  sa  main,  et  je  la  ferai  contrôler  comme  un  billet 
au  porteur.  Ce  que  j  ai ,  je  crois ,  de  meilleur  à  faire,  c'est 
de  vous  envoyer  l'original.  Vous  verrez  qu'on  ne  l'a  point 
£ilsifié,  et  vous  serez  à  portée  de  convaincre  les  incré- 
dules, pièces  en  main. 

Mon  cher  frère  aura  dans  quinze  jours  un  petit  paquet 
qu'un  Genevois,  venu  d'Angleterre,  lui  apportera. 

Je  suis  bien  malade ,  mais  je  combats  jusqu'au  dernier 
moment  pour  la  bonne  cause.  Écr.  Vii^, . . 

CCXLIII. 

A  M.  DE  FABRY*. 

aS  jniDeC 

On  ne  peut  être  plus  sensible  que  je  le  suis,  mon  cher 
monsieur,  à  toutes  vos  bontés.  Je  ne  doute  pas  que  mon- 
neur  l'intendant  ne  iasse  justice  de  la  rapine  des  commis; 
je  vois  que  les  gens  du  sieur  Sédillot  imitent  leur  maître. 
Je  ne  sais  pas  si  ce  sieur  est  en  droit  de  refuser  com- 
munication des  titres  en  vertu  desquels  il  prétend  que 

*  Qaannte  Lettres  à  M.  de  Fabry  ont  été  imprimées  en  on  voL  in-ia; 
fen  fti  pris  senlement  n«*  dont  nn»  a  déjà  été  employée  dans  Védition 
«n  4a  volâmes  in-8*.    B. 
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oertaint  duunps  de  la  terre  de  Feroey  donrent  des  lodb  et 
ventes  au  cure  de  Dieppe  ^  ebbë  de  Prérenia.  D  a  reçu 
Fargent  sans  montrer  aucun  titre ,  et  a  donne  pour  reçu  : 
NouSf  baron  de.....^  ioeyer^  anH^ns  Pêcu.  Ce  nous  est  du 
style  du  roi  quand  il  parle  en  son  conseil  ;  je  crois  d'ail- 
leurs que  ce  sieur  n'est  ni  eagjrer  ni  baron  (à  moins  que 
par  écuyer  il  n'entende  cuisinier  |  suivant  l'ancien  lan- 
gage,  et  par  baron,  le  baronâ  des  luliens,  qui  ne  reui 
pas  dire  honnête  homme).  On  dit  que  c'est  lui  qui  a  fiait 
la  belle  affiûre  des  commis  qui  ont  saisi  le  blë  de  mon 
fermier.  Je  vous  supplie  de  me  faire  savoir  si  on  ne  pour» 
rait  pas  le  désécuyer,  le  débaronniser  juridiquement ,  et 
le  forcer  à  montrer  les  titres  de  Prévessin. 
Comptez  sur  rattachement  inviolable  de  votre,  etc. 

CCXLIV. 

A  H  PALISSOT. 

JaQlet. 

Votre  lettre ,  monsieur,  est  pleine  de  goût  et  de  raison  ; 
vous  connaissez  votre  siècle^  et  vous  le  pdgnez  très  bien. 
Les  sentimens  que  vous  voulez  bien  me  témoigner  me 
flattent  d'auunt  plus  qu'ils  partent  d'un  esprit  très  éclairé. 
Vous  méritiez  d'être  l'ami  de  tous  les  philosophes,  au 
lieu  d'écrire  contre  les  philosophes.  Je  vous  répète  encore 
que  j'aurais  voulu  surtout  que  vous  eussiez  épargné 
M.  Diderot;  il  a  été  persécuté  et  malheureux.  C'est  une 
raison  qui  devrait  le  rendre  cher  à  tous  les  gens  de  lettres. 

M.  de  Marmontel  s'est  trouvé  dans  le  même  cas.  Cest 
contre  les  délateurs  et  les  hypocrites  qu'il  £nit  s'élever, 
et  ncn  pas  contre  les  opprimés.  Je  pardonne  à  GuiUaume 
Vadé  et  à  Jérôme  Carré  de  s'être  un  peu  moqués  des 
ennemis  de  la  raison  et  des  lettres;  je  trouve  même  fort 
bon  que  quand  un  évêque  fait  un  libelle  impertioeos 
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•ôus  le  nom  d*lnitnici£0n  pastorale,  on  tonme  montei- 
goeur  en  ridicule;  mais  nous  ne  deront  pas  déchirer 
nos  frères^  U  me  parait  afiErenx  que  des  gens  de  la  mène 
ccMnraunion  s'acharnent  les  uns  contre  les  autres.  Le  sort 
dea  gens  de  lettres  est  bkn  cruel  :  ils  ae  battent  ensemble 
avec  les  fers  dont  ils  sont  charges.  Ce  sont  des  damnés 
qui  se  donnent  des  coups  de  grifSes.  Maître  Aliboron, 
dit  Fréron^  a  commencé  ce  bcmu  combat.  Je  veux  bien 
que  tous  les  oiseaux  donnent  des  coups  de  bec  a  ce  hi- 
bou 9  mais  je  ne  voudrais  pas  qu'ils  s'anraohassent  les 
plumes  en  fondant  sur  la  bête.  Le  Crérier  dont  tous 
avez  parlé  est  un  cuistre  fanatique  qui  a  écrit  un  livre 
impertinent  contre  le  président  de  Montesquieu.  Tous 
les  gens  de  bien  tous  auraient  embrassé  si  tous  n'aviez 
frappé  que-de  telle  canaille.  Je  ne  sais  pas  comment  Vous 
tous  tirerea  de  tout  cela ,  car  tous  voilà  brouillé  avec  les 
philosophes  et  les  anti-philosophes.  J'ai  toujours  rendu 
justice  à  vos  talens;  j'ai  toujours  souhaité  que  vous  ne 
prissiez  les  armes  que  contre  nos  ennemis.  Je  ne  peux, 
il  est  vrai,  vous  pardonner  d'avoir  attaqué  mes  amis, 
mais  je  vous  remercie  de  tout  mon  cœur  des  ailes  à  l'en- 
vers que  vous  avei  données  à  Martin  Fréron.  Vous  'M>yea 
que  je  suis  l'homme  du  monde  le  plus  juste. 

Permettez  à  un  pauvre  aveugle  de  supprimer  les  ce* 


CCXLV. 

A  MADAME  LA  COMTESSE  DE  LUTZELB0UR6. 

Femoy,  6  aogiute. 

Vous  êtes  plus  jeune  que  moi,  madame,  puisque  vous 
faites  des  voyages  ;  et  moi ,  si  j'en  fesais ,  ce  ne  serait  que 
pour  venir  vous  voir.  Vous  avez  de  la  santé,  et  vous  la 
méritez  par  une  sobriété  constante  et  par  une  vie  uni- 
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fonne.  Je  ne  suis  ps  si  sage  que  tous  :  ausn  j'en  suis 
bien  puni.  Je  regrette  comme  tous  madame  de  Pomps- 
dour,  et  je  suis  bien  sûr  qu'elle  ne  sera  jamais  remplacée. 
Elle  aimait  à  rendre  service,  et  était  en  état  d'en  rendre; 
mais  mon  intérêt  n'entre  pour  rien  dans  les  regrets  que 
je  donne  à  sa  perte:  ayant  renoncé  à  tout,  et  n'ayant 
,rien  à  demander,  je  n'écoute  que  mon  cœur,  et  je  pleure 
votre  amie  sans  aucun  retour  sur  moi-même. 

Si  vous  êtes  à  Colmar,  madame ,  je  vous  prie  de  faire 
souvenir  de  moi  monsieur  le  premier  président  yotre 
frère.  Je  serai  peut-être  obligé,  malgré  ma  mauvaise  santé 
et  ma  faiblesse,  de  fiiire  un  tour  dans  votre  Alsace  pour 
quelques  arrangemens  que  j'ai  à  prendre  avec  M.  le  duc 
de  Yirtemberg;  mais  alors  il  ne  sera  que  le  prétexte,  et 
vous  serez  la  véritable  raison  de  mon  voyage.  Vous  ne 
sauriez  croire  quel  plaisir  j'aurais  à  m'entretenir  avec 
vous;  nous  parlerions  du  moins  du  passé  pour  nous 
consoler  du  présent.  C'est  la  ressource  des  anciens  amis. 
Regardons  l'avenir  en  philosophes,  jouiuons  avec  tran- 
quillité du  peu  de  temps  qui  nous  reste.  Puissé-je  venir 
philosopher  avec  vous  au  Jard!  je  ne  vous  y  dirais  jamais 
assez  combien  je  vous  suis  attaché;  je  croirais  renaître 
en  vous  fesant  ma  cour.  Je  maudis  mille  fois  l'âoigne- 
ment  des  Alpes  au  Rhin. 

Adieu,  madame;  portez-vous  bien ,  et  conservez-moi 
des  bontés  qui  font  la  consolation  de  ma  vie. 

CCXLVI. 

A  MADAME  LA  COMTESSE  DARGENTAL. 

Madame  ange,  puisque  votre  belle  main  écrit,  je  me 
flatte  que  vos  jambes  vont  mieux;  et  cest  là  une  de  mes 
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consolations.  Quand  il  £ût  bien  beau^  j*écris  aussi;  mes 
fluxions  sur  les  yeux  me  laissent  alors  quelque  relAche, 
et  je  redeviens  arengle  au  temps  des  neiges  :  c'est  du 
moins  de  la  variété,  et  il  en  faut  un  peu  dans  la  vie. 
Taime  déjà  votre  ambassadeur  vénitien  de  tout  mon 
cœur.  Je  le  supplierais  d'accepter  ma  maison  des  Délices , 
où  il  pourrait  vivre  comme  le  signor  Pococurante,  et 
réublir  sa  santé  à  son  aise ,  si  MM.  les  ducs  de  Lorges 
et  de  Randan  n'avaient  prévenu  votre  ambassadeur.  Us 
amènent  des  acteurs,  ils  veulent  jouer  la  comédie  sur 
mon  petit  théâtre  de  Ferney  :  vous  devinez  combien 
tout  cela  entraîne  d'embarras.  Les  plaisirs  bruyans  ne 
sont  pas  £ûts  pour  un  vieillard  malingre  tel  que  j'ai 
l'honneur  de  Tétre.  J'aimerais  bien  mieux  philosopher 
paisiblement  ayec  M.  Tiepolo.  Je  tâcherai  de  m'atran* 
ger  pour  le  recevoir  et  pour  lui  plaire;  je  suis  plus 
languissant  que  lui ,  et  il  me  paraît  que  je  lui  conviens 
assez.. 

Je  ne  sais  si  c'iMt  vous,  madame,  ou  M.  d'Argental 
qui  a  reçu  un  petit  Mémoire  tiré  d'Espagne,  fort  propre 
à  figurer  dans  la  Gazette  littéraire.  J'ai  découvert  un 
ancien  Gd  *  dont  Corneille  avait  encore  plus  tiré  que 
de  celui  de  Guilhen  de  Castro ,  le  seul  qu'on  connaisse 
en  France.  C  est  une  anecdote  curieuse  pour  les  ama- 
teurs :  je  voudrais  bien  en  déterrer  quelquefois  de  pa- 
reilles, mais  les  correspondans  que  Cramer  m'avait  donnés 
ne  me  fournissent  rien.  Je  ne  sais  s'il  vous  a  rendu  ses 
devoirs  à  Paris.  Il  a  bien  mal  fait  de  faire  imprimer  sépa- 
rément les  Commentaires  sur  Corneille;  il  aurait  été  plus 
utile  à  la  famille  Corneille  et  aux  Cramer  d'augmenter 
le  nombre  des  exemplaires  pour  les  souscripteurs,  et  de 

*  Qent  pièee  dn  pocis  Mpagnol  Dfaunâiito  a  pour  titra  W  B<mmJ»r 
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•upprimer  sa  petite  ëdidon  :  tout  cela  d'ailleun  est  ^ein 
de  Sautes  d'impression  qu'il  arait  promis  de  corriger  : 
mais  qui  promet  de  se  corrige  ne  tient  jamais  sa  parole 
en  aucun  genre;  il  n'y  a  que  mon  petit  ex-jésuite  qui 
songe  sérieusement  à  se  réformer.  Il  y  travaille  déjà;  il 
m'a  envoyé  des  utuations  nouvelles,  des  sentimens,  des 
vers;  j  espère  que  vous  n'en  seres  pas  mécontente.  Il  dit 
qu  il  veut  absolument  en  venir  à  son  honneur,  et  qu'une 
conspiration  conduite  par  vous  doit  réussir  tôt  ou  tard. 
Tai  été^ssez  édifié  de  la  constance  de  ce  jeune  défroqué. 
Il  ne  s'est  point  dépité,  il  ne  s'est  point  découragé,  ii  a 
couru  sur-le-champ  au  remède.  Voici  un  petit  mot  qu'il 
vous  supplie ,  madame,  de  faire  remettre  au  grand  acteur. 
Le  petit  jésuite  supplie  ses  anges  de  lui  renvoyer  la 
guenille  ;  vous  en  aurez  bientôt  une  nouvelle  :  il  n'aban- 
donne jamais  ce  qu'il  a  commencé  ;  il  dit  qu*il  fsut  mou- 
rir à  la  peine  ou  réussir;  c'est  un  opiniâtre  personnage 
Voici  bientôt  le  temps  où  nous  allons  établir  la  pension 
de  Pierre  Corneille;  ce  sera  M.  Tronchin  qui  s'en  char- 
gera ;  die  ne  peut  être  en  meilleures  mains  ;  l'affaire  sera 
plus  prompte  et  plus  nette;  c'est  un  grand  plaisir  que 
M.  Tronchîn  nous  fait. 

La  petite  Corneille -Dupuits  est  à  vos  pieds,  et  moi 
aussi.  Ma  nièce  partage  tous  les  sentimens  qui  m  atta- 
chent à  vous  pour  la  vie. 

CCXLVn. 

■         • 

A  M.  DAMILAVILLË. 

Mon  cher  frère,  vous  fatîguerai-je  encore  du  dépôt 
de  mes  lettres  que  vous  avez  la  bonté  de  faire  parvenir 
à  leur  destination  ?  En  voici  une  que  je  vous  supplie  de 
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faire  tenir  à  IL  Bin  de  Saînmore ,  à  qui  tous  avei  donné 
un  Corneille.  II  a  fait  une  petite  brochure  contre  les  pré* 
jugés  de  la  littérature  »  qui  me  parait  asiez  bien,  quoi- 
qu'elle ne  «oit  pas  assez  approfondie.  Vous  sares  qu'il 
faut  encourager  tous  les  ennemis  des  préjugés. 

S'il  vous  restait  quelques  exemplaires  de  CormiUey 
je  vous  supplierais  d'en  faire  tenir  un  à  M.  le  marquis 
Albergatt ,  sénateur  de  Bologne  ;  mais  comment  envoyer 
à  Bologne?  je  crois  que  tout  va  par  les  voitures  publiques, 
et  qu'en  mettant  le  paquet  à  la  diligence  de  Lyon ,  il  arri- 
verait à  bon  port;  mais  je  ne  veux  pas  vous  causer  un  tel 
embarras^  et  abuser  à  ce  point  de  votre  amitié  et  de 
votre  activité,  deux  bonnes  qualités  que  je  souhaite  à 
frère  Thieriot. 

Il  faut  que  je  vous  conte  que  Palissotne  s'éloigne  pas 
de  vouloir  se  raccommoder  avec  les  philosophes.  Il  m'a 
écrit  plusieurs  fois;  je  lui  ai  répondu  que  je  ne  pouvais 
lui  pardonner  d'avoir  attaqué  des  gens  de  mérite  y  qui 
pour  la  plupart  ayant  été  persécutés  devaient  être  sacrés 
pour  luL 

Ten  reviens  toujours  à  gémir  avec  vous  de  voir  les  phi- 
losophes attaqués  par  ceux  mêmes  qui  devraient  l'être , 
par  ceux  qui  pensent  comme  nous,  et  qui  auraient  corn-» 
battu  sous  les  mêmes  étendards ,  s'ils  n'avaient  pas  été 
possédés  du  démon  de  l'envie  et  de  celui  de  la  satire.  Par 
quelle  fureur  enragée ,  quand  on  veut  être  satirique , 
n*exerce-t-on  pas  ce  talent  contre  les  persécuteurs  des 
gens  de  bien ,  contre  les  ennemis  de  la  raison ,  contre  les 

fanatiques? 

Dites-moi,  je  vous  prie,  «i  frère  Platon  est  lié  avec  Ift 
secrétaiise  de  notre  A^eadénûe.  Je  crois  que  ce  secrétaire 
ne  aéra  jamais  l'ennemi  de  la  philosophie,  mais  je  ne 
crois  pas  qu'il  veuille  se  compromettre  pour  elle.  Nous 
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aTont  des  oompagnoni,  mais  nous  n^avons  point  de 
guerriers. 

Vous  souvenez-vous  du  petit  ouvrage  attribué  i  Saint- 
Évremond?  On  le  réimprime  en  Hollande,  revu  et  cor- 
rigé,  avec  plusieurs  autres  pièces  dans  ce  goût.  On  m*en 
a  promis  quelques  exemplaires  que  je  ne  manquerai  pas 
de  faire  passer  à  mon  cher  frère. 

Bonsoir;  je  ferme  ma  lettre,  et  je  vous  jure  que  ce 
n'est  pas  pour  être  oisif.  Écr.  l'inf.,. 

CCXLYIII. 

A  MADAME  LA  BARONNE  DE  VERNA.  (A  GrcnobU.) 

A  Femey,  it  angnste. 

Nous  nous  écrivons ,  madame ,  d'un  bord  du  Styx  à 
l'autre.  Nous  sommes  deux  malades  qui  nous  exhortons 
mutuellement  à  la  patience  ;  mais  la  différence  entre  vous 
et  moi ,  c'est  que  vous  êtes  jeune  et  aimable  ;  vous  n'avez 
pas  le  petit  doigt  du  pied  dans  Teau  de  Styx ,  et  j'y  suis 
plongé  jusqu'au  menton.  Vous  écrivez  de  votre  main  et 
avec  la  plus  jolie  écriture  du  monde ,  et  moi  je  peux  dicter 
à  peine.  Je  vous  suis  très  redevable  de  votre  recette  :  il  y 
a  long-temps  que  j  ai  épuisé  tous  1^  œufi  de  mes  poules, 
et  la  couperose,  et  le  nître,  et  le  sel,  et  r«au  fraîche,  et 
feau-de-vie.  Ayez  la  bonté  de  considérer ,  madame ,  que 
des  yeux  de  soixante  et  onze  ans  ne  sont  pas  comme  les 
vôtres ,  et  sont  fort  rebelles  à  la  médecine.  J'avoue,  ma- 
dame ,  qu'on  a  quelquefois  la  vie  à  d'étranges  conditions  ; 
mais  vous  avez  une  recette  dont  j'u«e  avec  plus  de  succès 
que  des  blancs  d'œufs  :  c'est  de  savoir  souffrir,  d'opposer 
la  patience  aux  maux ,  de  vivre  aiissi  doucement  qu'il  est 
possible,  et  de  tenir  son  ame  dans  la  gaieté,  quand  le 
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corps  est  dans  la  soufiErance.  Je  Tondrais,  madame, 
pouvoir  venir  avec  mon  bâton  de  quinze-vingts  auprès 
de  votre  chaise  longue.  Je  vous  crois  philosophe ,  puisque 
vous  laites  tant  que  de  m  écrire.  Il  faut  que  vous  ayez 
bien  de  la  force  dans  l'esprit,  puisque  la  faiblesse  du 
corps  en  donne  très  souvent  à  Tame.  Comptez,  madame, 
que  les  vraies  consolations  sont  dans  la  philosophie.  Une 
malade  pleine  d'esprit  et  de  raison  est  infiniment  supé- 
rieure à  une  sotte  qui  crève  de  santé.  Vous  ne  pouvez 
pas  danser,  mais  vous  savez  penser  :  ainsi  je  vous  félicite 
encore  plus  que  je  ne  vous  plains.  Je  souhaite  cepen- 
dant que  vos  yeux  puissent  vous  voir  usant  de  vos  deux 
jambes.  Madame  Denis  vous  dit  les  mêmes  choses,  et  j  y 
ajoute  mon  sincère  respecu 

CCXLIX. 
A  M.  PAUSSOT. 

Si  Paul  avait  été  toujours  brouillé  avec  Pierre  et  Bar- 
nabe, dont  il  parla  si  cavalièrement,  vous  m'avouerez, 
monsieur,  que  notre  sainte  religion  aurait  couru  grand 
risque.  La  philosophie  ie  trouvera  fort  mal  de  la  guerre 
civile.  Tai  toujours  souhaité,  comme  vous  savez,  que  les 
gens  qui  pensent  bien  se  réunissent  contre  les  sots  et  les 
fripons.  Je  voudrais  de  tout  mon  cœur  vous  raccommoder 
avec  certaines  personnes,  mais  je  crois  que  je  n'y  par- 
viendrai que  quand  j'aurai  regagné  les  bonnes  grâces  des 
Fréron  et  des  Pompignan. 

N'est-ce  pas  Hobbes  qui  a  dit  que  l'homme  était  né 
dans  un  état  de  guerre  ?  Je  suis  fâché  que  cet  Hobbes  ait 
raison.  On  m'a  fait  voir  je  ne  sais  quel  poètne  de  l'abbé 
Trithème,  intitulé  la  Pucelle;  il  y  a  un  chant  où  tout  le 
monde  est  fou;  chacun  des  acteurs  donne  et  reçoit  cent 

coimisroMSAirci.  t.  rtu  » 
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aTont  des  compagnons ,  mais  nous  n'avons  point  de 
guerriers. 

Vous  souveneat-vous  du  petit  ouvrage  attribué  à  Saint- 
Évremond?  On  le  réimprime  en  Hollande,  revu  et  cor- 
rigé,  avec  plusieurs  autres  pièces  dans  ce  goût.  On  m'en 
a  promis  quelques  exemplaires  que  je  ne  manquerai  pas 
de  foire  passer  à  mon  cher  frère. 

Bonsoir^  je  ferme  ma  lettre,  et  je  vous  jure  que  ce 
n*est  pas  pour  être  oisif.  Écr.  l'inf... 

CCXLVIII. 

A  MADAME  LA  BARONNE  DE  YERNA.  (A  Grenoble.) 

A  Femey,  ix  ao^atte. 

Nous  nous  écrivons ,  madame ,  d'un  bord  du  Styx  à 
l'autre.  Nous  sommes  deux  malades  qui  nous  exhortons 
mutuellement  à  la  patience  ;  mais  la  différence  entre  vous 
et  moi ,  c'est  que  vous  êtes  jeune  et  aimable  ;  vous  n'avez 
pas  le  petit  doigt  du  pied  dans  l'eau  de  Styx,  et  j'y  suis 
plongé  jusqu'au  menton.  Vous  écrivez  de  votre  main  et 
avec  la  plus  jolie  écriture  du  monde,  et  moi  je  peux  dicter 
à  peine.  Je  vous  suis  très  redevable  de  votre  recette  :  il  y 
a  long-temps  que  j  ai  épuisé  tous  les  œufi  de  mes  poules , 
et  la  couperose,  et  le  nitre,  et  le  sel,  et  l'eau  fraîche,  et 
feau-de-vie.  Ayez  la  bonté  de  considérer ,  madame ,  que 
des  yeux  de  soixante  et  onze  ans  ne  sont  pas  comme  les 
vôtres,  et  sont  fort  rebelles  à  la  médecine.  J'avoue,  ma* 
dame ,  qu'on  a  quelquefois  la  vie  à  d'étranges  conditions; 
mais  vous  avez  une  recette  dont  j'use  avec  plus  de  succès 
que  des  blancs  d'oeufs  :  c'est  de  savoir  souffrir,  d'opposer 
la  patience  aux  maux ,  de  vivre  aiissi  douceme«t  qu'il  est 
possible,  et  de  tenir  son  ame  dans  la  gaieté,  quand  le 
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corps  est  dans  la  soufiErance.  Je  yoadrais,  madame, 
pouvoir  venir  avec  mon  bâton  de  quinze-vingts  auprès 
de  votre  chaise  longue.  Je  vous  crois  philosophe,  puisque 
vous  fiiites  tant  que  de  m  écrire.  Il  £aut  que  vous  ayez 
bien  de  la  force  dans  l'esprit ,  puisque  la  faiblesse  du 
corps  en  donne  très  souvent  à  Famé.  Comptez,  madame, 
que  les  vraies  consolations  sont  dans  la  philosophie.  Une 
malade  pleine  d*esprit  et  de  raison  est  infiniment  supë* 
rieure  à  une  sotte  qui  crève  de  santé.  Vous  ne  pouvez 
pas  danser,  mais  vous  savez  penser  :  ainsi  je  vous  félicite 
encore  plus  que  je  ne  vous  plains.  Je  souhaite  cepen- 
dant que  vos  yeux  puissent  vous  voir  usant  de  vos  deux 
jambes.  Madame  Denis  vous  dit  les  mêmes  choses,  et  j  y 
ajoute  mon  sincère  respect, 

CCXLIX. 

A  M.  PALISSOT. 

XX  angDste. 

Si  Paul  avait  été  toujours  brouillé  avec  Pierre  et  Bar- 
nabe ,  dont  il  parla  si  cavalièrement,  vous  m'avouerez, 
monsieur,  que  notre  sainte  religion  aurait  couru  grand 
risque.  La  philosophie  se  trouvera  fort  mal  de  la  guerre 
civile.  Tai  toujours  souhaité,  conune  vous  savez,  que  les 
gens  qui  pensent  bien  se  réunissent  contre  les  sots  et  les 
fripons.  Je  voudrais  de  tout  mon  cœur  vous  raccommoder 
avec  certaines  personnes,  mais  je  crois  que  je  n'y  par- 
viendrai que  quand  j'aurai  regagné  les  bonnes  grâces  des 
Fréron  et  des  Pompignan. 

N'est-ce  pas  Hobbes  qui  a  dit  que  l'homme  était  né 
dans  un  état  de  guerre  ?  Je  suis  fâché  que  cet  Hobbes  ait 
raison.  On  m'a  faiit  voir  je  ne  sais  quel  pôéàie  de  l'abbé 
Trithème,  intitulé  la  Pucelle;  il  y  a  un  chant  où  tout  le 
monde  est  fou;  chacun  des  acteurs  donne  et  reçoit  cent 
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aront  des  compagnons,  maïs  nous  n'avons  point  de 
guerriers. 

Vous  souvenex-vous  du  petit  ouvrage  attribue  à  Saint* 
Évremond?  On  le  réimprime  en  Hollande,  revu  et  cor- 
rigé, avec  plusieurs  autres  pièces  dans  ce  goût.  On  m'en 
a  promis  quelques  exemplaires  que  je  ne  manquerai  pas 
de  faire  passer  à  mon  cher  frère. 

Bonsoir;  je  ferme  ma  lettre,  et  je  vous  jure  que  ce 
n*est  pas  pour  être  oisif.  Écr.  l'ir^.,. 

CCXLVIII. 

A  MADAME  LA  BARONNE  DE  YERNA.  (A  Grenelle.) 

A  Femey,  x  i  angpiste. 

Nous  nous  écrivons ,  madame ,  d'un  bord  du  Styx  à 
l'autre.  Nous  sommes  deux  malades  qui  nous  exhortons 
mutuellement  à  la  patience  ;  mais  la  différence  entre  vous 
et  moi ,  c'est  que  vous  êtes  jeune  et  aimable  ;  vous  n'avez 
pas  le  petit  doigt  du  pied  dans  l'eau  de  Styx ,  et  j'y  suis 
plongé  jusqu'au  menton.  Vous  écrivez  de  votre  main  et 
avec  la  plus  jolie  écriture  du  monde ,  et  moi  je  peux  dicter 
à  peine.  le  vous  suis  très  redevable  de  votre  recette  :  il  y 
a  long-temps  que  j  ai  épuisé  tous  les  œufi  de  mes  poules , 
et  la  couperose,  et  le  nitre ,  et  le  sel ,  et  l'eau  fraîche,  et 
feau-de-vie.  Ayez  la  bonté  de  considérer,  madame,  que 
des  yeux  de  soixante  et  onze  ans  ne  sont  pas  comme  les 
vôtres ,  et  sont  fort  rebelles  à  la  médecine.  J'avoue,  ma* 
dame ,  qu'on  a  quelquefois  la  vie  à  d'étranges  conditions; 
mais  vous  avez  une  recette  dont  j'use  avec  plus  de  succès 
que  des  blancs  d'œufs  :  c'est  de  savoir  souffrir,  d'opposer 
la  patience  aux  nuux ,  de  vivre  aiissi  doucement  qu'il  est 
possible,  et  de  tenir  son  ame  dans  la  gaieté,  quand  le 
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corps  est  dans  la  souf&ance.  Je  Toadrais,  madame, 
pouYoir  venir  avec  mon  bftton  de  quinze-vingts  auprès 
de  votre  chaise  longue.  Je  vous  crois  philosophe ,  puisque 
vous  fûtes  tant  que  de  m'écrire.  Il  £aiut  que  vous  ayez 
bien  de  la  force  dans  l'esprit,  puisque  la  faiblesse  du 
corps  en  donne  très  souvent  à  Famé.  Comptez,  madame, 
que  les  vraies  consolations  sont  dans  la  philosophie.  Une 
malade  pleine  d'esprit  et  de  raison  est  infiniment  supé^ 
rieure  k  une  sotte  qui  crève  de  santé.  You«  ne  pouvez 
pas  danser,  mais  vous  savez  penser  :  ainsi  je  vpus  félicite 
encoae  plus  que  je  ne  vous  plains.  Je  souhaite  cepen- 
dant que  vos  yeux  puissent  vous  voir  usant  de  vos  deux 
jambes.  Madame  Denis  vous  dit  les  mêmes  choses,  et  j  y 
ajoute  mon  sincère  respect. 

CCXLIX. 

A  M.  PALISSOT. 

tx  angotte. 

Si  Paul  avait  été  toujours  brouillé  avec  Pierre  et  Bar- 
nabe ,  dont  il  parla  si  cavalièrement,  vous  m'avouerez, 
monsieur,  que  notre  sainte  religion  aurait  couru  grand 
risque.  La  philosophie  ie  trouvera  fort  mal  de  la  guerre 
civile.  Tai  toujours  souhaité,  comme  vous  savez,  que  les 
gens  qui  pensent  bien  se  réunissent  contre  les  sots  et  les 
fripons.  Je  voudrais  de  tout  mon  cœur  vous  raccommoder 
avec  certaines  personnes,  mais  je  crois  que  je  n'y  par- 
viendrai que  quand  j'aurai  regagné  les  bonnes  grâces  des 
Fréron  et  des  Pompignan. 

N'est-ce  pas  Hobbes  qui  a  dit  que  l'homme  était  né 
dans  un  état  de  guerre  ?  Je  suis  fi^ché  que  cet  Hobbes  ait 
raison.  On  m'a  fait  voir  je  ne  sais  quel  pôéfne  de  l'abbé 
Trithème,  intitulé  la  Pucelle;  il  y  a  un  chant  où  tout  le 
monde  est  fou;  chacun  des  acteurs  donne  et  reçoit  cent 
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ayons  des  compagnons,  mais  nous  n'avons  point  d« 
gaerriers. 

Vous  sonvene^Tous  du  petit  ouvrage  attribue  à  Saint* 
Evremond?  On  le  réimprime  en  Hollande,  revu  et  cor- 
rigé, avec  plusieurs  autres  pièces  dans  ce  goût.  On  m*en 
a  promis  quelques  exemplaires  que  je  ne  manquerai  pas 
de  faire  passer  à  mon  cher  frère. 

Bonsoir;  je  ferme  ma  lettre,  et  je  vous  jure  que  ce 
n'est  pas  pour  être  oisif.  Écr.  Virf... 

CCXLVIII. 

A  MADAME  LA  BARONNE  DE  VERNA.  (A  Gtou^de.) 

A  Feraey,  ix  aagnste. 

Nous  nous  écrivons ,  madame ,  d'un  bord  du  Styx  à 
l'autre.  Nous  sommes  deux  malades  qui  nous  exhortons 
mutuellement  à  la  patience  ;  mais  la  différence  entre  vous 
et  moi ,  c'est  que  vous  êtes  jeune  et  aimable  ;  vous  n'avez 
pas  le  petit  doigt  du  pied  dans  leau  de  Styx,  et  j'y  suis 
plongé  jusqu'au  menton.  Vous  écrivez  de  votre  main  et 
avec  la  plus  jolie  écriture  du  monde,  et  moi  je  peux  dicter 
à  peine.  Je  vous  suis  très  redevable  de  votre  recette  :  il  y 
a  long-temps  que  j  ai  épuisé  tous  les  œufs  de  mes  poules, 
et  la  couperose,  et  le  nitre,  et  le  sel ,  et  r«au  fraîche,  et 
1  eau-de-vie.  Ayez  la  bonté  de  considérer ,  madame ,  que 
des  yeux  de  soixante  et  onze  ans  ne  sont  pas  comme  les 
vôtres ,  et  sont  fort  rebelles  à  la  médecine.  J'avoue,  ma- 
dame ,  qu'on  a  quelquefois  la  vie  à  d'étranges  conditions; 
mais  vous  avez  une  recette  dont  j'use  avec  plus  de  succès 
que  des  blancs  d'œufi  :  c'est  de  savoir  souffrir,  d'opposer 
la  pauenoe  aux  nuiux ,  de  vivre  aussi  doucement  qu'il  est 
possible,  et  de  tenir  son  ame  dans  la  gaieté,  quand  le 
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corps  est  dans  la  souffrance.  Je  Tondrais,  madame, 
pouvoir  Tenir  avec  mon  bâton  de  quinze-Tingts  auprès 
de  TOtre  chaise  longue.  Je  tous  crois  philosophe,  puisque 
TOUS  faites  tant  que  de  m  écrire.  Il  fiiut  que  tous  ayez 
bien  de  la  force  dans  l'esprit,  puisque  la  faiblesse  du 
corps  en  donne  très  souvent  à  Famé.  Comptez,  madame, 
que  les  Traies  consolations  sont  dans  la  philosophie.  Une 
malade  pleine  d'esprit  et  de  raison  est  infiniment  supé- 
rieure k  une  sotte  qui  crèTe  de  santé.  Vous  ne  pouvez 
pas  danser,  mais  tous  savez  penser  :  ainsi  je  tqus  félicite 
encore  plus  que  je  ne  tous  plains.  Je  souhaite  cepen- 
dant que  Tos  yeux  puissent  tous  Toir  usant  de  tos  deux 
jambes.  Madame  Denis  tous  dit  les  mêmes  choses,  et  j  y 
ajoute  mon  sincère  respect. 

CCXLIX. 

A  M.  PALISSOT. 

XX  an^otte. 

Si  Paul  aTait  été  toujours  brouillé  aTec  Pierre  et  Bar- 
nabe ,  dont  il  parla  si  caTalièrement,  tous  m'aToucrez, 
monsieur,  que  notre  sainte  religion  aurait  couru  grand 
risque.  La  philosophie  Se  trouTcra  fort  mal  de  la  guerre 
dTile.  J'ai  toujours  souhaité,  conune  tous  saTCZ,  que  les 
gens  qui  pensent  bien  se  réunissent  contre  les  sots  et  les 
fripons.  Je  Toudrais  de  tout  mon  cœur  tous  raccommoder 
avec  certaines  personnes,  mais  je  crois  que  je  n'y  par- 
viendrai que  quand  j'aurai  regagné  les  bonnes  grâces  des 
Fréron  et  des  Pompignan. 

N'est-ce  pas  Hobbes  qui  a  dit  que  l'honune  était  né 
dans  un  état  de  guerre  ?  Je  suis  fâché  que  cet  Hobbes  ait 
raison.  On  m'a  fait  voir  je  ne  sais  quel  poéthe  de  l'abbé 
Trithème,  intitulé  la  PuceUe;  il  y  a  un  chant  où  tout  le 
monde  est  fou;  chacun  des  acteurs  donne  et  reçoit  cent 
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arons  des  compagnont ,  mais  nous  n*avon»  point  de 
guerriers. 

Vous  souvenez-vous  du  petit  ouvrage  attribué  à  Saint* 
Éviemond?  On  le  réimprime  en  Hollande,  revu  et  cor- 
rigé, avec  plusieurs  autres  pièces  dans  ce  goût.  On  m'en 
a  promis  quelques  exemplaires  que  je  ne  manquerai  paa 
de  Caire  passer  à  mon  cher  frère. 

Bonsoir;  je  ferme  ma  lettre,  et  je  vous  jure  que  ce 
n*est  pas  pour  être  oisif.  Écr,  Vir^,.. 

CCXLVIII. 

A  MADAME  LA  BARONNE  DE  YERNA.  (A  GraioMe.) 

A  Ferney,  ix  aagnste. 

Nous  nous  écrivons ,  madame ,  d*un  bord  du  Styx  k 
Tautre.  Nous  sommes  deux  malades  qui  nous  exhortons 
mutuellement  à  la  patience  ;  mais  la  différence  entre  vous 
et  moi ,  c'est  que  vous  êtes  jeune  et  aimable  ;  vous  n'avez 
pas  le  petit  doigt  du  pied  dans  l'eau  de  Styx ,  et  j'y  suis 
plongé  jusqu'au  menton.  Vous  écrivez  de  votre  main  et 
avec  la  plus  jolie  écriture  du  monde,  et  moi  je  peux  dicter 
à  peine,  f  e  vous  suis  très  redevable  de  votre  recette  :  il  y 
a  long-temps  que  j'ai  épuisé  tous  les  œufi  de  mes  poules, 
et  la  couperose ,  et  le  nitre ,  et  le  sel ,  et  r«au  fraîche ,  et 
i  eau-de-vie.  Ayez  la  bonté  de  considérer ,  madame ,  que 
des  yeux  de  soixante  et  onze  ans  ne  sont  pas  comme  les 
vôtres ,  et  sont  fort  rebelles  à  la  médecine.  J'avoue ,  ma- 
dame, qu'on  a  quelquefois  la  vie  à  d'étranges  conditions; 
mais  vous  avez  une  recette  dont  j'use  avec  plus  de  succès 
que  des  blancs  d'œufs  :  c'est  de  savoir  souffrir,  d'opposer 
la  patience  aux  maux ,  de  vivre  aussi  doucement  qu'il  est 
possible,  et  de  tenir  son  ame  dans  la  gaieté,  qtiand  le 
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corps  est  dans  la  souffirance.  Je  voudrais,  madame , 
pouToir  Tenir  avec  mon  bftton  de  quinze-vingts  auprès 
de  votre  chaise  longue.  Je  vous  crois  philosophe,  puisque 
vous  faites  tant  que  de  m*écrire.  Il  feut  que  vous  ayez 
bien  de  la  force  dans  l'esprit,  puisque  la  faiblesse  du 
corps  en  donne  très  souvent  à  Famé.  Comptez,  madame, 
que  les  vraies  consolations  sont  dans  la  philosophie.  Une 
malade  pleine  d*esprit  et  de  raison  est  infiniment  supé- 
rieure à  une  sotte  qui  crève  de  santé.  Yous  ne  pouvez 
pas  danser,  mais  vous  savez  penser  :  ainsi  je  vpus  félicite 
encoae  plus  que  je  ne  vous  plains.  Je  souhaite  cepen- 
dant que  vos  yeux  puissent  vous  voir  usant  de  vos  deux 
jambes.  Madame  Denis  vous  dit  les  mêmes  choses,  et  j  y 
ajoute  mon  sincère  respect. 

CCXLIX. 

A  M.  PAUSSOT. 

XX  ansaate. 

Si  Paul  avait  été  toujours  brouillé  avec  Pierre  et  Bar- 
nabe, dont  il  parla  si  cavalièrement,  vous  m'avouerez, 
monsieur,  que  notre  sainte  religion  aurait  couru  grand 
risque.  La  philosophie  ie  trouvera  fort  mal  de  la  guerre 
civile.  Tai  toujours  souhaité,  comme  vous  savez,  que  les 
gens  qui  pensent  bien  se  réunissent  contre  les  sots  et  les 
fripons.  Je  voudrais  de  tout  mon  cœur  vous  raccommoder 
avec  certaines  personnes,  mais  je  crois  que  je  n'y  par- 
viendrai que  quand  j'aurai  regagné  les  bonnes  grâces  des 
Fréron  et  des  Pompignan. 

N'est-ce  pas  Hobbes  qui  a  dit  que  l'homme  était  né 
dans  un  état  de  guerre  ?  Je  suis  Aché  que  cet  Hobbes  ait 
raison.  On  m'a  fait  voir  je  ne  sais  quel  pôéme  de  l'abbé 
Trithème,  intitulé  la  Pucelle;  il  y  a  un  chant  où  tout  le 
monde  est  fou  ;  chacun  des  acteurs  donne  et  reçoit  cent 
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coupi  de  poing*  Voilà  l'imagd  de  oe  inonde.  Je  conclus 
avec  Candide  qvTû  faut  cultiver  son  jardin.  En  Toilà 
trop  pour  un  pauvre  malade. 

CGL. 

A  MADAME  LA  COMTESSE  D*ARG£NTAL. 

Votre  ami  M.  Tiepolo,  madame,  est  arrivé  très  ma- 
lade. J*ai  envoyé  tous  les  jours  chez  lui.  Je  lui  ai  mandé 
que  j'étais  à  ses  ordres.  Je  n* ai  pu  aller  le  voir;  et  "voici 
mes  raisons.  Tai  prêté  les  Délices  à  MM.  les  ducs  de 
Randan  et  de  Lorges.  M.  le  prince  Camille  arrive;  ma- 
dame la  présidente  de  Gourgue  et  madame  la  marquise 
de  Jaucourt  sont  à  Genève;  c'est  une  procesûon  qui  ne 
finit  point.  Je  suis  à  deux  lieues  de  cette  ville.  Si  je  fesais 
une  visite,  il  faudrait  que  j'en  fisse  cent;  ma  santé  ne  me 
}e  permet  pas.  Je  passerais  ma  vie  à  courir,  je  perdrais 
tout  mon  temps,  et  je  ne  veux  pas  en  perdre  un  instant. 
Les  tristes  assujétissemens  auxquels  mes  maladies  conti- 
nuelles me  condamnent  me  forcent  à  la  vie  sédentaire. 
Tout  ce  que  je  puis  fiaire ,  c'est  de  bien  recevoir  tous  ceux 
qui  me  font  Thonneur  de  venir  dans  mon  ermitage.  Fai 
acheté  assez  cher  la  liberté  tranquille  dans  laquelle  je 
finis  mes  jours  pour  n'en  faire  pas  le  sacrifice.  Monsieur 
l'ambassadeur  de  Venise  m'a  promis  qu'il  viendrait  à  Fer- 
ney  ;  nous  aurons  grand  soin  de  l'amuser  et  de  lui  plaire; 
nous  le  promènerons;  il  verra  un  pays  plus  beau  que  sa 
Brenta,  et  noos  lui  jouerons  la  comédie  :  c'est  tout  oe  que 
je  ferais  pour  un  doge. 

Je  crois  que  vous  recevrez  à  la  fois  M.  d'Argenul  et 
ma  lettre;  ainsi,  madame,  je  vais  parler  à  tous  deux  de 
mon  peut  ex-jésuite.  Il  m'est  venu  trouver  avec  une  lettre 
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de  M.  de  ChaQYelm  rambassadeur ,  qui  persiste  toujours 
dans  son  goût  pour  les  roués.  Je  lui  ai  dit  que  votre  avis 
était  qu'ils  fussent  imprimés,  mais  qu  il  (allait  en  retran- 
cher des  longueurs ,  et  même  des  scènes  qui  font  languir 
Faction  ;  qu'il  fallait  surtout  y  semer  des  beautés  frap- 
pantes, et  faire  passer  l'atrocité  du  sujet  i  la  faveur  de 
quelques  morceaux  saillans ,  fortifier  le  dialogue ,  retran- 
cher, ajouter,  corriger.  Il  n'en  a  pas  dormi;  il  a  réformé 
des  actes  entiers;  un  peu  de  dépit  peut-être  lui  a  valu 
du  génie.  Il  a  voulu  que  ses  anges  en  vinssent  à  leur 
honneur,  et  que  ee  qu'ils  ont  cru  passable  devînt  digne 
d'eux.  Je  suis  très  content  des  sentimens  de  ce  pauvre 
diable,  qui  parait  vous  être  infiniment  attaché  ;  cela  est 
tout  jeune  et  plein  de  bonne  volonté. 

Ayez  donc  la  bonté,  mes  anges,  de  fsûre  retirer 
l'exemplaire  de  Lekain  aussi  bien  que  les  rôles.  Je  con- 
seillerais à  Leltain  de  faire  imprimer  l'ouvrage  lui-même, 
et  de  le  débiter  à  son  profit  ;  peut-être  y  gagnerait-il  plus 
qu'avec  un  libraire.  Il  y  a  tant  de  gens  qui  font  des  re- 
cueils de  toutes  les  pièces  bonnes  ou  mauvaises,  qu'on 
ne  risque  presque  rien.  D'ailleurs  le  petit  prêtre  serait 
très  fSkché  qu'il  y  eût  un  privilège;  ces  privilèges  entraî- 
nent toujours  des  procès.  C'est  assez  que  notre  grand 
acteur  fesse  un  profit  honnête  de  cette  édition. 

L'auteur  compte  vous  envoyer  l'ouvrage  dès  qu'il  sera 
au  net.  Il  ne  faudra  à  Lekain  qu'une  permission  tacite. 
On  mettra  une  petite  préface  au  devant  de  l'ouvrage ,  le 
tout  sous  l'approbation  des  anges ,  à  qui  Tex-jésùite  a 
voué  un  culte  d'hyperdulie  pour  le  moins. 

Je  n'ai  pas  la  moindre  facétie  italienne  pour  fournir 
à  la  Gazette.  De  plus,  comment  poUrrai-je  y  pourvoir 
à  présent  que  j'ai  les  roués  sur  les  bras  ?  Un  petit  jésuite 
à  conduire  n'est  pas  une  besogne  aisée.  Toutefois ,  divins 


aa. 
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anges  y  daignez  dire  dans  l'occasion  un  mot  des  dîmes.  J« 
crains  la  Saint-SLurtin  autant  que  les  buveurs  l'aiment. 
Je  suis  à  Tos  pieds  et  au  bout  de  vos  ailes. 

CCLI. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

aoangntte. 

Mes  divins  anges,  j'ai  montré  votre  lettre  et  votre 
savant  mémoire  au  petit  défroqué.  Je  lui  ai  dit  :  Vous 
voyez  que  les  anges  pensent  comme  moi.  Combien  de 
fois,  petit  frère,  vous  ai-je  averti  qu'il  ne  fallait  pas 
qu'on  envoyât  Julie  prier  Dieu,  quand  on  va  assassiner 
les  gens  !  Cela  seul  serait  capable  de  faire  tomber  une 
pièce.  -—  Je  m'en  suis  bien  douté,  m'a-t-il  répondu ,  et 
j'ai  eu  toujours  de  violens  scrupules.  —  Que  n'avez-vous 
donc  supprimé  cette  sottise?  —  Elle  est  corrigée ,  a  dit 
le  pauvre  enfant,  aussi  bien  que  tous  les  endroits  que 
vos  anges  reprennent.  Tai  pensé  absolument  conmie  eux, 
mais  j'ai  corrigé  trop  tard.  Je  m'étais  follement  imaginé 
que  la  chaleur  de  la  représentation  sauverait  mes  fautes  : 
je  suis  jeune,  j'ai  peu  d'expérience,  je  me  suis  trompé. 
Tose  croire  que  si  la  pièce,  telle  qu  elle  est  aujourd'hui , 
était  bien  jouée  à  Fontainebleau,  elle  pourrait  reprendre 
faveur. 

Je  vous  avoue,  mes  anges,  que  la  simplicité ,  la  can- 
deur et  la  docilité  de  ce  bon  petit  frère  m'ont  attendn. 
Je  vous  envoie  son  drame  que  je  crois  assez  passablement 
corrigé.  Je  le  meu  sous  l'enveloppe  de  M.  le  duc  de 
Praslin,  et  je  vous  en  donne  avis. 

Je  n'ai  pas  encore  pu  voir  votre  aimable  ambassadeur 
vénitien.  Il  est  malade  à  Genève,  et  moi  à  Femey.  Des 
pluies  horribles  inondent  la  campagne,  et  interdisent 
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tout  Toyage.  J'envoie  savoir  tons  les  jours  de  ses  nou- 
velles. 

Vous  ne  m'aviez  pas  dit  que  vous  feriez  bientôt  un 
tour  à  Villars.  M.  le  duc  de  Praslin  a  sans  doute  le 
plus  beau  palais  qui  soit,  autour  de  Paris,  et  dans  la 
plus  vilaine  situation.  On  dit  que  tout  est  horriblement 
dégradé. 

Je  compte  bien  sur  ses  bontés  pour  nos  pauvres  dîmes. 
Gare  la  Saint-Martin  ! 

Respect  et  tendresse. 

J'oubliais  de  vous  dire  que  ce  pauvre  ex-jésuite  a  été 
très  fâché  qu'on  ait  intitulé  son  drame  le  Partage  du 
monde^  Ce$t  un  titre  de  charlatan. 

CCLII, 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

M  «Qgiiste. 

Vous  avez  probablement,  divins  anges,  reçu  le  gros 
paquet  adressé  à  M.  le  duc  de  Praslin.  Vous  devez  être 
las  des  fatras  de  mon  ex-jésuite.  Il  n'y  a  que  vos  exces- 
sives bontés,  soutenues  de  l'amour  du  tripot,  qui  puis- 
sent combattre  le  d^foût  que  doit  vous  donner  cette 
œuvre  tant  rapetassée.  Pour  moi  je  n'en  suis  plus  juge, 
et  à  force  de  regarder,  je  ne  vois  plus  rien.  Monsieur 
Tambassadeur  persiste  toujours  dans  son  goût  pour  les 
roués,  mais  il  est  comme  moi  chez  des  Allobroges,  et 
il  se  peut  que  dans  la  disette  du  bon  il  trouve  le  mau- 
vais passable.  On  me  mande  que  la  pauvre  Comédie- 
Française  est  déserte ,  et  qu'il  feut  que  vous  vous  en 
teniez  dorénavant  à  l'Opéra-Comique.  Vous  êtes  en  tout 
sens  dans  le  temps  de  la  décadence.  Continuez,  A  WeU 
ches!  Je  viens  de  lire  deux  nouveaux  tomes  de  F  Histoire 
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d$  France'^.  Maimbourg^  Daniel,  tom  des  Tite-Lrre  en 
comparaison  de  cette  rapsodie  ampoulée.  Tout  est  du 
même  genre.  Je  ne  ▼eux  pluv  rien  écrire  du  tout,  de 
peur  que  la  maladie  ne  me  gagne. 

Est-il  vrai  que  le  marquit ,  frère  de  la  marquite ,  n'a 
plus  les  b&timens,  et  que  tous  les  artistes  le  rq^rettent? 
Les  Mémoires  de  ce  fou  de  Déon  courent  l'Europe. 
Nouvel  avilissement  pour  les  Welches. 

Que  £dre  ?  cultiver  son  jardin ,  mais  surtout  conserver 
ses  dîmes.  Je  vous  implore  contre  la  sainte  ^lise. 

GCI.III. 
A  M.  DAMILÂVILLE. 

Mon  cher  frère ,  je  vous  garderai  assurément  le  secret 
sur  ce  que  vous  me  mandes  du  secrétaire.  Ce  n'était  pas 
ainsi  qu'en  usaient  les  premiers  fidèles.  Pierre  et  Paul  se 
querellèrent,  mais  ils  n'en  contribuèrent  pas  moins  à  la 
cause  commune.  Quand  je  songe  quel  bien  nos  fidèles 
pourraient  faire  s'ils  étaient  réunis,  le  coeur  me  saigne. 

Je  n'ai  assurément  nulle  envie  de  lier  aucun  conunerce 
avec  le  calomniateur;  j'ai  été  bien  aise  seulement  de 
vous  informer  qu'il  commençait  à  M  repentir. 

Eb  bien  I  vous  voyez  que,  de  tous  les  gens  de  lettres 
qui  m'ont  écrit  que  je  n'avais  pas  assez  critiqué  Cor- 
neille, il  n'y  a  que  M.  Blin  de  Sainmore  qui  ait  pris  ma 
défense.  Soyons  étonnés  après  cela  que  les  philosophes 
nous  abandonnent  !  Les  hommes  sont  presque  tous  pa- 
resseux et  poltrons ,  à  moins  qu'une  grande  f  assion  ne 
les  anime. 

Je  sens  bien  qu'on  aurait  pu  faire  un  ouvrage  plat 
instructif  que  la  lettre  de  Sainmore;  mais  il  importe  fort 

«  Par  vakret ,  U  premier  «ontinwiteor  de  VtUM  VeDy.  R. 
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peu  qa'pu  m  dLurge  d'À^liâitnr  les  lioHunet  lur  de  nuiu- 
Taif  Tert,  «ur  des  penaéet  elambiquées  et  fiuuiet,  tar 
des  penonnagei  qui  ne  font  point  dans  la  nature,  sar 
des  amours  bourgeois  et  insipides  :  c'est  contre  des  er- 
reurs plus  importantes  et  plus  dangereuses^'il  faudrait 
leur  donner  du  contre-poison*  Ce  cpll  y  a  de  cruel ,  c'est 
que  les  empoisoiineuie  sont  récompensés,  et  les  bons 
wéàmwM  peiaécutés.  Ne  poumhjje  jamais  hite  arec  tous 
quelque  coD^tation?  Vous  aivea  d*exoellens  remèdes, 
mais  nos  malsdes  sont  nfimmo  H.  de  Pouroeaugnac  qui 
▼pulait  battre  so»  médecin. 

Adieu ,  mon  cher  frère;  tous  étesoourageux ,  et  n'êtes 
point  paresseux  :  Ifon  sic  Thieriot,  mm  sic*  Ne  nous 
nebuliDUS  pas  $  nous  avons  hk  quelques  cures ,  et  c'est 
de  quoi  nous  consoler.  Goura^  Écr.  Sinf. . . 

CCLIV. 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFFAND. 

A  Ferney,  3x  angmte. 

J'apprends,  madame,  que  vous  avez  perdu  M.  d'Ar- 
genson.  Si  cette  nouvelle  est  vraie,  je  m'en  afflige  avec 
TOUS.  Nous  aonuBMs  tous  comme  des  prisonniers  oon- 
4^Vf^^M  à  mort  qui  s'ammient  un  moment  sur  ie  préan 
jusqu'à  œ  qu'on  vieniie  hs  xdierdber  pour  les  èftp^er. 
Celte  idée  cet  pkis  vraie  qée  oonsolame.  La  première 
leçoB  que  je  crois  qu'il  faut  donner  auK  'hommes,  t'est 
de  leur  inspirer  du  courage  dons  rësprif^  et  pm^e  nous 
sommeS^yiés  pouraouffinr^cpemrsnoiiriryit  fiiut  se  fa- 
miliariier  avec  cette  dure  desiinëerf 

Je  voUilrab  bien  wfbir  n  91  tf  Aifp9lMon  est  mort  en 
pmoei^jihfî  rtn  en  poule  mouillée.  Lee  deh^nien  mo*iens 
sont  aoconÉ^pignés,  dans  uâe  pavtie  ;de  l'Europe ,  de  dr- 
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coQitancei  ti  dëgoùuntct  et  si  ridicules,  qu'il  csi  fort 
difficile  de  savoir  ce  que  pensent  les  mourans.  Ik  passent 
tous  par  les  mêmes  cérémonies.  Il  y  a  eu  des  jésuites  assez 
impudens  pour  dire  que  M.  de  Montesquieu  était  mort 
en  imbécile,  et  ils  s*en  fesaient  un  droit  pour  engager 
les  autres  à  mourir  de  même. 

Il  faut  avouer  que  les  anciens,  nos  mi^tres  en  tout, 
avaient  sur  nous  un  f^nd  avantage;  ils  ne  troublaient 
point  la  vie  et  la  mort  par  des  assujétissemens  qui 
rendent  lune  et  Fautre funestes.  On  vivait  du  temps  des 
Sdpion  et  des  César ,  on  pensait  et  on  mourait  comme  on 
voulait;  mais,  pour  nous  autres,  on  nous  traite  comme 
des  marionnettes. 

Je  vQus  ciois  assez  philosophe ,  madame ,  pour  être  de 

mon  avis.  Si  vous  ne  l'êtes  pas,  brftlez  ma  lettre;  mais 

conservez-moi  toujours  un  peu  d'amitié  pour  le  peu  de 

temps  que  j'ai  encore  à  ramper  sur  le  tas  de  boue  où  la 

nature  nous  a  mis. 

CCLV. 

■ 

A  M.  LE  MARÉCHAL  DUC  DE  RICHELIEU. 

A  Ferney,  3i  «nyiiti. 

J'eus  une  belle  alarme  ces  jours  passés,  monseigneur, 
pour  votre  commandant  de  Guienne.  J'envoyai  de  mon 
lit ,  dont  je  ne  sors  guère ,  savoir  des  nouvelles  de  la 
brillante  santé  que  Trondûn  lui  avait  promise;  il  venait 
de  recevoir  ses  sacremens ,  et  de  faire  son  testament.  La 
raison  de  cette  opération  soudaine,  la  voici  : 

Tronchin  l'a  condanmé  à  ne  mangper  que  des  l<%umes, 
des  carottes,  des  fèves  cuites  i  Teau  :  Monsieur,  a  dit 
M.  le  duc  de  Lorges,  je  ne  peux  digérer  votre  galimafrée; 
elle  me  fait  enfler  le  devant  et  le  derrière.  On  lui  a  ap- 
I^iqué  lesaangsues  pour  le  derrière,  et  oft  hti  a  hit  la 
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ponction  pour  le  devant;  les  vents  ont  tedonblë  de  fn* 
reur ,  nuôs  les  saciemens  ont  nn  pen  apaisé  la  tempête, 
et  il  est  actoeUement  boYs  de  danger.  M.  le  due  de  Ran- 
dan ,  son  frère,  et  M;- le  due  de  Ia  Trimomlle ,  sont  ar- 
tivéê  avec  vingt  officiers  :  madame  Denis  veut  absolument 
leur  donner  la  comédie.  Je  Tais  recevoir  mes  sacremens 
aussi ,  pour  avoir  une  raison  valable  de  ne  point  faire  le 
baladin  à  soixante-dix  ans. 

rapprends  dans  ce  moment  la  mort  dé  M.  d'Argenson , 
et  j  en  suis  plus  touché  que  de  celle  de  l'empereur  Iwan, 
parce  qu'il  était  plus  ainmble.  U  va  se  raccommoder  avec 
madame  de  Pompadour ,  car  ils  ne  pouvaient  bien  vivre 
ensemble  que  dans  l'autre  monde. 

J'ai  le  ridicule  de  m'intéresser  à  l'élection  d'un  roi  de 
Pologne  ;  mais  je  crains  fort  que  l'aventure  du  prince 
Iwan,  supposé  qu'elle  soit  vraie,  n'empêche  M.  Ponia* 
towaki ,  favori  de  l'impératrice ,  d'être  élu  roi ,  comme  il 
s'en  flattait.  On  prétend  qu'il  y  aura  un  peu  de  trouble 
au  fond  du  Nord,  pendant  que  mon  héros  hit  régner 
la  paix  et  les  plaisirs  dans  son  beau  duché  d'Aquitaine. 
Continuez  cette  douce  vie,  et  daignez  vous  ressouvenir 
avec  bonté  de  votre  vieux  courtisan  redevenu  aveugle, 
qui  voua  pr&ente  son  tendre  et  profond  respect. 

CCLVI. 
A  H.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

■ 

7Mpt«IB]lE«. 

Mes  divins  anges,  je  vous  crois  à  présent  bien  établis 
dans  votre  nouvelle  maison.  Vous  vous  êtes  rapprochés 
de  M»  le  duc  de  Praslin,etvous  avez  très  bien  fût.  Tai 
montré  vite  votre  demidre  lettre  au  petit  défroqué  :  die 
ne  la  point  effrayé  ;  c'est  un  ingénu  personnage.  Je  m'étais 
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toiqoim.dMiit  m'^^  4ît,  4^  mite  laUe  ^W  envciyM 
g^icitcr  fOU  olBee  dantitolMmJMRe^t  de  ee  Pompée  qui 
M  dittiit  M>ld«t ,  et  de  bien  4'iaatfes  cbotee  ear  leiqadles 
eependant  je  me  fbsui  tQinUui.  JDftaîi  â  rempli  àe  la 

PréleilibiB  betuté  de  oiidhrafli  jîtiiaiiiMit  et  de  onelouct 
cenettoet^  <fue  j'étOHffùs  mee  MOiacdft  tar  le  rette» 

Faites  choix  cTim  ami  dont  I4  raiioa  yoQi  ^de, 
Et  dont  le  crayon  târ  d'abord  aille  chercher 
L'endroit  que  l'on  sent  iaible  et  qn'on  Tent  se  cacher. 

Il  m'minre  que-  Vomféù  ne  «èm  pin  soldat  j  il  vmi 
bien  que  ee  dbaDgemeot  en  exijpe  d'aqiveê,  et  qu'il  firat 
raccommoder  le  bâtiment  de  mani&M  que  rareUtaotiiFe 
ne  wmt  point  gltée;  cela  demande  un  peu  de  toin;  il  ett 
prêt  à  t'y  Kfitr  t  il  dit  qne  la  destinée  de  son  paoTie 
drame  est  de  vojager;  il  supplie  mes  angmde  le  lui  ren- 
Toyer  :  il  veut  en  veliir  i  Totre  bonneor  et  an  simi  ;  il 
proteste  qu'il  n'omettra  rien  pour  gagner  en  <leniîer 
ressort  oe  praeèà  qu'il  a  penlu  en  premîène  instanœ;  il 
aime  à  plaider  quand  tous  prenez  en  nudn  sa  cause;  il 
n'en  démordra  pas  »  je  eonnais  sa  tète. 

Mes  anges,  il  me  pardt  que  Catherine  fournit  degrands 
scyets  de  tragédie.  Un  feseur  de  drames  aunit  bemcoup 
à  apprendre  chez  Catherine  et  chez  Frédéric  ;  mais  je  ne 
▼eux  pas  croire  tout  ce  qu'on  dit. 

Quelque  chose  qui  se  passe  dans  le  Nord  j  renvoyez- 
nous  nos  roués  du  Midi  ;  notre  jeune  homme  tous  en 
renverra  d'autres;  c'est  sa  consolation.  U  est  venu  quatre- 
irtilgla  persomms  dans  aa  cbmimière  «rec  MML  Im  ducs 
4e  Bandas ,  de  La  TriMo^iUe,  non  pas  le  La  Trimouille 
de  Dorothée,  etc.  etc.  Madame  Denk  leur  a  jmié  iMs- 
rt^tf>  leur  a  donné  um  £Bte,  «t  mot,  je  me  sois  mis 
au  Ik. 
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Vous  ne  m*a¥ez  pat  seulement  parlé  du  déeès  de 

M.  d'Argenson,  mon  contemporain;  tous  ne  tous  soo- 

▼enez  pas  qpie  nous  rappelions  la  chèure;  vous  ne  tous 

souvenez  de  rien ,  pas  même  du  prince  Iran. 

Cependant  je  baise  le  bout  de  vos  ailes. 

CCLVIL 

A  M.  DAMILAYILLE. 

7  teptcajobre. 

Mon  dier  frère,  ne  donnerez-vous  pas  on  de  ces 
quatre  volumes  diaboliques  i  frère  ProtagovasP  H  me 
smible  qu*il  n'a  pas  mal  fidt  de  refuser  les  bonncurs  qui 
rattendaient  dans  le  Nord.  II  aurait  eu  beau  se  vêtir  de 
peauiz  de  martre,  il  y  aurait  laisse  la  sienne,  car  sa  santé 
n'est  pas  digne  de  ce  beau  climat;  et,  tout  bon  géo- 
mètre qu'il  est,  il  aurait  eu  peine  à  résoudre  le  problème 
de  ce  qui  vient  de  se  passer  an  bord  de  la  mer  Baltique. 
On  oonte  cet  événement^avec  des  drconstances  si  atroces, 
qu'on  croirait  que  ce  sont  des  dévots  qui  ont  conduittoute 
l'aTcnture.  Après  tout ,  cette  barbarie  n'est  pas  encore 
bien  tirée  au  clair. 

Hais  les  horreurs  de  ce  monde  ne  doivent  pas  vous 
dégoûter  de  la  philosophie.  Au  contraire,  nos  philo- 
sophes devraient  tous  sentir  qu'ils  passent  leur  vie  entre 
de»  renards  et  des  tigres ,  et  par  conséquent  s'nnir 
enserabks  et  se  tenir  serrés. 

Vous  afes  sans  doute  reçu  le  paquet  que  je  voua  en- 
voyai ,  il  y  a  qudques  jouxv,  pour  M.  Blin  de  Sainnlet^. 
n  te  déreue  courageusement  i  la  défense  de  la  vérité, 
au  «ujét  des  CmnmmUairm. 

Botisoir,  mon  cher  philose^ef  il  y  a  peu  de  vrtAs 
iieies. 

^  L*iWMÎnit  du  prince  Tvui  B. 
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Voudriez^vous  bien  faire  passer  cette  lettre  à  Mrm 

Protagoras? 

CCLVIIL 

A  MADEMOISELLE  CLAIRON. 

lo  Mpta&bnu 

Votre  estampe  est  digne  de  tous  et  de  M.  Vanloo , 
mademoiselle  ;  c'est  un  très  beau  tableau  qui  passera  à 
la  postérité,  ainsi  que  votre  nom.  La  grâce  que  le  roi  tous 
a  fiûte  montre  que  les  arts  ne  sont  pas  entièrement  aban- 
donnés. Je  me  flatte  que  le  roi  ne  fera  pas  la  même  grâce 
au  curé  de  Saint-Sulpice.  Tai  tu  dans  quelques  papien 
publics  que  ce  prêtre  avait  fait  banqueroute,  et  j'en  ai 
été  très  édifié.  Ce  qui  est  bien  sûr,  c'est  que  oe  maraud-li 
ne  m'enterrera  pas.  Je  souhaite  que  tous  enterriez  tous 
ceux  de  Paris,  et  que  tous  ayez  autant  de  bons  acteurs 
qu'il  y  a  de  curés  et  de  Ticaires. 

Comptez,  mademoiselle,  sur  le  Téritable  attachement 
de  celui  qui  a  l'honneur  de  tous  écrire. 

CCLIX. 

A  M.  ALBERGATI  CAPACELLL 

I»  teptembrt. 

Je  ne  Tois  pas  trop,  monsieur,  quel  rapport  ce  pauvre 
Âlgarotti  aTait  aTCc  Oride,  sinon  qu'ils  avaient  tout  deux 
un  grand  nez.  M.  N...., qui  a,  je  crois,  tous  ses  papiers, 
peut  donner  un  beau  démenti  à  la  dame  dont  tous  me 
parlez.  H  fiiut  en  eSiet  que  cette  dame  soit  un  peu  mé- 
chante; j'ajouterais  même,  si  j*osais,  un  peu  folle.  A 
propos  de  dame ,  je  suis  bien  étonné  que  tous  n'en  ayez 
pas  pour  jouer  la  comédie.  Comment  peut-on  s'en  passer, 
et  qui  peut  les  remplacer?  Nous  en  aTons,  nous  autres. 
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et  d'exceDentet ,  en  comique  et  en  tragique.  Sans  les 

femmes,  point  de  plaisir  en  aucun  genre;  j'en  parle  en 

homme  très  désintéressé ,  car  à  soixante  et  onze  ans  on 

n'est  pas  soupçonné  d*étre  subjugué  par  elles.  Je  ne 

connais  que  l'amitié ,  et  vous  m'en  faites  éprouyer  le 

charmcL 

CCLX. 

A  H  LE  COMTE  D'ARGENTÂL. 

la  teptembra. 

Anges  conjurés,  protecteurs  des  roués,  j'ai  fait  lire 
sans  tarder  votre  lettre  du  3  de  septembre  au  petit  frère 
ex-jésuite;  je  lui  ai  donné  votre  mémoire.  Vos  anges, 
m'a-t-il  dit,  ne  sont  pas  des  sots;  et  sur-le-champ  il  s'est 
mis  à  refaire  ce  que  je  vous  envoie,  et  ce  que  je  vous 
supplie  de  me  renvoyer  enrichi  de  vos  observations.  Il  a 
changé,  en  conséquence,  le  commencement  du  cin- 
quième acte,  et  il  me  charge  de  mettre  ces  deux  esquisses 
dans  mon  paquet.  Il  est  convenu  que  les  discours  d'Oo- 
uve  et  d'Antoine  n'étaient  que  raisonnables,  et  ne  pou- 
vaient intéresser.  Tavoue,  me  disait  ce  jeune  homme  avec 
candeur,  que  tout  ce  qui  ne  concerne  pas  le  péril  de 
Pompée  et  le  cœur  de  Julie  doit  indisposer  les  specta- 
teurs. Il  £aiut  toujours  faire  paraître  les  tyrans  le  moins 
qu'on  peut.  Les  malheureux  qu'ils  oppriment,  et  ceux 
qui  veulent  se  venger,  ne  peuvent  trop  paraître.  Tavais 
manqué  à  cette  r^le,  en  m'attachant  trop  à  développer 
le  caractère  d'Auguste  :  mais  ce  qui  est  bon  dans  un 
livre  n'est  pas  bon  dans  une  tragédie.  Ces  dissertations 
d'Octave  et  d'Antoine  étouffaient  toute  l'action;  elle 
temble  marcher  à  présent  avec  rapidité  et  avec  intérêt, 
graoe  aux  belles  idées  des  anges.  Il  ne  s'agira  plus  que 
de  retoucher  le  tableau,  et  de  lui  donner  du  coloris. 
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J'€spère  que  let  anges  renverront  le  tout,  c'est-à-dire  les 
cia^  actes ,  le  nouveau  troisième  acte  et  le  nouveau  com- 
nencement  du  cinquième;  après  quoi  le  petit  jësuîte , 
aidé  de  leun  lumières,  travaillera  à  son  aise. 

Les  anges  sont  constans  dans  leur  bonne  volonté,  et 
iU  ont  trouvé  un  petit  drôle  qui  a  mis  son  opiniâtreté  à 
leur  obéir. 

Si  je  pouvais  parler  d*afEiiires,  je  remercierais  tendre- 
ment des  bontés  qu'on  a  pour  mes  dîmes;  je  ne  conçois 
pas  trop  comment  on  peut  séparer  la  cause  de  Genève 
de  la  mienne.  Je  suis  trop  occupé  de  Pompée  pour  rai- 
sonner juste  sur  les  traités  faiu  avec  les  Suisses. 

Re^ect,  tendresse,  reconnaissance. 

CCLXI. 

A  M.  LE  COMTE  D*AR6£NTAL. 

i4MptmBbre. 

Divins  anges ,  vous  devez  avoir  reçu  des  fatras  fra- 
sques. Permettez  que  je  vous  parle  d'un  iatras  de  prose; 
c'est  un  Dictionnaire  philosophique  portatif  t^ on  m'at- 
tribue, et  que  jamais  je  n'aurais  fait.  Gela  est  rempli  de 
vérités  bardies  que  je  serais  bien  fâché  d'avoir  écrites. 
M.  Marin  peut  aisément  empêcher  que  ce  diabolique 
ouvrage  n'entre  chez  les  Welches.  Si  vous  daignez  lui 
dire  ou  lui  faire  dire  un  mot,  je  vous  serai  très  obligé. 
Il  faut  surtout  qu'il  soit  persuadé  que  cette  œuvre  infer- 
nale n'est  point  de  moi.  Si  j'étais  Fauteur  de  tout  ce  qu'on 
met  sur  mon  compte,  j'aurais  à  me  reprocher  plus  de 
volumes  que  tous  les  pères  de  l'église  ensemble.  Le  petit 
ex-jésuite  est  toujoun  au  bout  de  vos  ailes.  Il  attend 
les  cinq,  plus  les  trois,  plus  la  première  page  du  cinq. 
Cet  opiniâtre  candidat  dit  toujoun  qu'il  n'en  démordra 
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pat,  dA^il  traTAîDercleux  ans  ife  suite;  c'estbiendooiinage 
que  cela  soit  n  jeune.  On  a  de  h  peine  à  le  former;  mais 
sa  docilité  et  sa  patience  lui  dendront  lieu  de  udent. 
Vous  ne  sauriez  croire,  mes  anges,  combien  il  tous  aime. 

CCLXIL 

A  M.  DAMILAYILLE. 

19  aeptemlire. 

Mon  cjier  frère,  je  reçois  votre  lettre  du  x3, dans  la- 
quelle TOUS  trouves  le  procédé  de  la  philosophe  du  Nord 
bien  peu  philosophe;  et  en  même  temps  un  de  nos  frères 
me  demande  un  Dictionnaire  phUatcphiquê  pour  elle; 
mais  je  ne  renTerraî  certainement  pas,  à  moins  que  je 
n'y  mette  un  chapitre  contre  des  actions  si  cruelles  *.  Ce 
Dictionnaire  efEurouche  cruellement  d  autres  criminels 
appelés  les  dévots.  Je  ne  veux  jamais  qu'il  soit  de  moi  ; 
i*en  écris  sur  ce  ton  à  M.  Marin ,  qui  m'en  avait  parlé 
dans  sa  dernière  lettre,  et  je  me  flatte  que  les  véritables 
frères  ne  seconderont.  On  doit  regarder  cet  ouvrage 
eoinne  un  recueil  de  plusieurs  auteurs,  frùt  par  un  édi- 
teur de  HoUande.  U  est  bien  cruel  qu'on  me  nomme; 
c'est  m'ôter  désormais  la  liberté  de  rendre  service*  Les 
philosophes  doivent  rendre  la  vérité  publique,  et  cacher 
leur  personne.  Je  oraiiis  surtout  que  quelque  libraire 
affiuné  n'inprirae  l'ouvrage  sous  mon  nom;  il  faut  espé-* 
rer  que  BL  Maria  empêchera  ce  brigandage. 

J'ai  faîl  acheter  U  Portait^ k  Genève;  il  n'y  en  avait 
ahws  que  deux  exemplaires.  Le  consistoire  des  prêtres 
pMaas,  sodniens,  Va  déCéré  aux  magistratt;  alors  les 
libraires  en  ont  frdt  venir  beaucoup.  Les  magistrau  l'ont 
lu  avec  édification ,  et  les  prêtres  ont  été  tout  étonnés 

*  n«»  toBfààimàomê  poliriga—  avidttnt  «ngagi  kt  ^ditoon  ém  Xthl  à 
■appiimtr  ce  pMatge  et  planeun  aotret.  Ut  sont  réliUift  dtni  la  préeente 
•didoD.  {n,  JM) 
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de  voir  que  oe  qui  eût  été  ht(Ûé  il  y  a  trenle  ans  est 
aujourd'hui  très  bien  reçu  dans  le  monde.  Il  me  paraît 
qu'on  est  beaucoup  plus  avancé  à  Genève  qu'à  Paris. 
Votre  parlement  n'est  pas  encore  philosophe. 

Je  voudrais  bien  avoir  les  foctums  des  capucins.  Mais 
pourquoi  iaut-il  qu'il  y  ait  des  capucins?  Courage!  le 
royaume  de  Dieu  n'est  pas  loin  :  les  esprits  s'éclairent 
d'un  bout  de  l'Europe  à  l'autre.  Quel  dommage,  encore 
une  fois,  que  ceux  qui  pensent  de  la. même  manière  ne 
soient  pas  tous  frères!  que  ne  suis^je  à  Paris!  que  ne 
puis -je  rassembler  le  saint  troupeau!  que  ne  puis- je 
mourir  dans  les  bras  des  véritables  frères  !  Inienm,  ecr. 

CCLXIII. 

A  MADAME  DUBOCGAGE. 

Femey,  19  leptembra; 

Je  n'ai  point  voulu  vous  remercier,  madame ,  sans  avoir 
joui  de  vos  bienlEaits.  C'est  en  connaissance  de  cause  que 
je  vous  réitère  les  sentimens  d'estime  et  de  reconnaissance 
que  je  vous  avais  voués  dès  long-temps.  Pai  lu  la  très  jolie 
édition  dont  vous  avez  voulu  me  gratifier.  Je  ne  connais- 
sais point  vos  agréables  Lettres  sur  F  Italie  ;  dles  sont 
supérieures  à  celles  de  madame  de  Montaigu.  Je  connais 
Constantinople  par  elle,  et  Rome  par  Vous;  et  grâce  à 
votre  style ,  je  donne  la  préférence  à  Rome.  Je  ne  m'at- 
tendais pas,  madame,  de  voir  mon  petit  ermitage  auprès 
de  Genève  célébré  par  la  main  brillante  qui  a  si  bien 
peint  les  vignes  des  cardinaux.  Les  grands  peintres  savent 
également  exercer  leurs  ulens  sur  les  palais  et  sur  les 
chaumières. 

Soyez  bien  sûre ,  madame ,  que  je  suis  aussi  recon- 
naissant qu'étonné  de  l'extrême  bonté  avec  laquelle  vous 
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swez  bien  touIu  parler  de  moi.  Je  ne  nie  pas  que  je  ne 
soit  infiniment  flatté  de  voir  mon  nom  dans  vos  Lettres , 
qui  passeront  à  la  postérité  ;  mais  mon  cœur,  j'ose  le 
dire,  est  encore  plus  sensiblement  touché  de  recevoir 
ces  marques  d'amitié  de  la  première  personne  de  son 
sexe  et  de  son  siècle.  J'ose  dire,  madame,  que  personne 
n*a  plus  senù  votre  mérite  que  moi  ;  mais  je  ne  me  bor- 
nerai pas  à  vous  admirer  ;  j'aimais  votre  caractère  autant 
que  votre  esprit ,  et  Féloignement  des  lieux  n'a  point 
diminué  ces  sentimens.  Madame  Denis  les  partage;  elle 
est  pénétrée  comme  moi  de  ce  que  vous  valez. 

Recevez  les  hommages  de  l'onde  et  de  la  nièce.  Vous 
étea au  dessus  des  éloges,  vous  devez  en  être  fttiguée. 
On  est  bien  plus  sûr  de  vous  plaire  quand  on  vous  dit 
qu'on  vous  est  très  tendrement  attaché ,  et  c'est  bien  cer- 
tainement ce  que  je  suis  avec  le  plus  sincère  respect. 

CCLXIV. 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFFAND. 

31  septembre. 

Eh  bien ,  oui ,  madame ,  il  serait  tout  aussi  bon  pour 
le  moins  de  n'être  pas  né.  UÉtfongile  ne  l'a  dit  que  de 
Judas,  mais  XEcçlésiaste  l'a  dit  de  tous  les  hommes: 
et  si  Salomon  a  fait  YEcclésiaste,  vous  êtes  de  lavis 
du  plus  sage  et  du  plus  voluptueux  de  tous  les  rois. 
Remarquez  seulement  que  Salomon  ne  parlait  ainsi  que 
quand  il  digérait  mal.  L'abbé  de  Chaulieu ,  qui  valait 
bien  Salomon,  dit  : 

Bonne  ou  mauTaise  santé 
Fait  notre  philosophie. 

Je  suis  donc  volontiers  de  votre  avis  quand  je  souffre , 
et  nous  n'aurons  plus  de  querelles  sur  cet  article.  Je 

oomBisrovDAjrci.  t.  tzi.  ^3 
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croirai  avec  toi»  qu'ile&t  beaucoup  nûeuz  valu  an  prince 
Iwan  àd  n'être  pas  né,  que  d*étre  empereur  au  berceau 
pour  vivre  vingt-quatre  ans  dana  un  cachot,  et  pour  y 
mourir  de  huit  coups  de  poignard.  Je  serait  honune  a 
souhaiter  de  n'être  pfis  né  li  on  m'accusait  d'avoir  fût 
le  Diotionnain  philpHphiquê ,  car,  quoique  cet  ouvrage 
me  paraisse  aussi  vrai  que  hardi ,  qumqu'U  respire  k 
morale  la  plus  pure,  les'hommes  sont  si  sots,  si  méchans, 
les  dévots  «ont  si  fanatiques,  que  je  serais  sârement  per- 
sécuté. 

Cet  oUvVrage,  que  îe  crois  très  utile,  ne  sera  jamais 
de  moi;  je  nen  ai  envoyé  à  personne;  j'û  même  de  la 
peine  à  en  iaire  tenir  quelques  exemplaires  pour  moi- 
même.  Dès  que  j'en  aurai ,  je  vous  en  ferai  parvenir;  mais 
par  quelle  voie?  je  n'en  sais  rien.  Tous  les  gros  paqueu 
sont  saisis  a  la  poste.  Les  nuobtres  n'aiment  pas  qu'on 
envoie  sous  leur  nom  des  choses  dont  on  peut  leur  faire 
des  reproches  ;  il  faut  attendre  l'occasion  de  quelques 
voyageurs. 

Je  suis  indigné  qu'un  homme  qui  avait  le  sens  commun 
ait  passé  les  cinq  dernières  heures  de  sa  vie  avec  un  prêtre  ; 
deux  minutes  suffisaient  S'il  &ut  payer  chez  vous  ce 
tribut  à  l'usage ,  on  doit  acquitter  cette  dette  le  plus  vite 
qu'il  est  possible.  Je  vous  prie  de  dire  à  M.  le  président 
Hénault  combien  je  regrette  son  ami. 

Mais  si  nous  avions  eu  le  malheur  de  perdre  M.  Hé- 
nault, aurait-il  fallu  écrire  i  M.  d'Argenson  P  Je  n'ai  point 
écrit  à  son  fils,  parce  que  son  fils  ne  m'écrirait  pas  sur 
la  mort  de  mon  père. 

Savez -vous,  madame,  qu'il  m'en  coftte  infiniment 
d'écrire?  Je  vois  à  peine  mon  papier,  et  je  sois  très 
malade.  Je  vous  écris  parce  que  vous  vous  croyez  très 
«nalheureuse,  et  que  vous  avez  une  ame  forte  à  qui  je  dis 
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quelquefois  des  vêtîtes  fortes;  parce  que  vous  m'avez  dit 
quelquefois  que  mes  lettres  tous  consolaient  un  moment  ; 
parce  que  j'aime  à  tous  parler  des  malheurs  de  la  vie 
humaine  )  des  préjugés  qui  l'empoisonnent,  e(  desber* 
reuFB  ridicules  dont  on  accompagne  la  mort. 

Soyons  philosophes ,  au  moins  dans  nos  derniers 
jours;  ne  les  employons  pas  à  nous  sacrifier  aux  vanités 
du  monde,  à  sutvrs  des  feintâmes,  à  nous  éviter  nous- 
mêmes  y  à  nous  prodiguer  au. dehors  ,.è  nous  repaître  de 
vent.  Vivez,  philosophez  avecvosamis;  qu'ils  trompent 
le  temps  avec  vous;  qu'ils  égaient  avee  vous  le  chagrin 
secret  de  la  vieiUesse^  qu'ils  vivent  pour  eux  et  pour 

VOUSL 

Adieu;,  madame;  je  voua  aime  de  loin ,  et  je  vous 
aimerais  encore  plus  de  près. 

CCLXV. 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  CHAUVELIN. 

A  Foruoyi  %t  tcpteinbre» 

J'ai  été  si  occupé  de  mon  petit  ex-jésuite,  et  ensuite 
si  malingre,  que  je  n'ai  pas  remercié  votre  excellence  de 
l'extrême  bonté  qu'elle  a  eue  de  daigner  s'intéresser  pour 
un  gentilhommei  savoyard.  Ce  Savoyard,  nommé  1\L  de 
La  Balme,  fera  tout  ce  qii'il  lui  plaira.;  il  suivra ,  s'il  veut , 
les  hons  conseils  de  votre  excellence.  Je  v<mis  présente 
mes  très  humbles  remerdeuiens  et  les  siens ,  et  je  reviens 
à  mon  défroqué.  Il  veut  absolument  justifier  la  bonne 
opinion  que  vous  avez  eue  de  son  entreprise;  il  veut  que 
son  drame  soit  aussi  intéressant  que  politique.  Ces  deux 
avantages  se  trouvent  rarement  ensemble ,  témoin  les 
douze  ou  treize  dernières  pièces  du  grand  Corneille ,  qui 
raisonne ,  qui  disserte,  et  qui  est  bien  loin  de  toucher. 

9l3. 
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Notre  petit  drôle  ajoute  encore  qu'il  faut  que  le  style  sok 
de  la  plus  grande  pureté,  sans  rien  perdre  de  la  force 
qui  doit  l'animer,  ce  qui  est  extrêmement  difficile;  que 
toute  tragédie  doit  être  remplie  d'action ,  mais  que  cette 
action  doit  toujours  produire  dans  l'ame  de  grands  mou- 
Tcmens,  et  servir  à  dcTelopper  des  sentimens  qui  aient 
toute  leur  étendue  ;  car  c'est  le  sentiment  qui  doit  r^er, 
et  sans  lui  une  pièce  n'est  qu'une  aventure  froide,  ré- 
citée en  dialogues.  Enfin  il  veut  vous  plaire,  et  il  vous 
enverra  sa  pièce  que  vous  ne  reconnaîtrez  pas. 

Malheureusement  il  n'y  a  point  de  rôle  ni  pour  nui- 
demoiselle  Clairon  de  Paris  ni  pour  celle  de  Turin. 

Je  me  mets  aux  pieds  de  madame  Ghauvelin-Clairon , 
dont  il  faut  adorer  les  talens  et  les  grâces.  Que  l'une  et 
l'autre  excellence  conservent  leurs  bontés  au  vieux 
laboureur  de  Ferney ,  qui  a  quitté  le  cothurne  pour  le 
semoir,  et  qui  bât  des  infidélités  à  Mdpomène  en  faveur 
de  Cérès^  mais  qui  ne  vous  en  fera  jamais. 

CCLXVL 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

«5  iqif  whni. 

Je  ne  manque  januiis  de  faire  lire  au  petit  prêtre  les 
ordres  célestes  des  anges  ;  il  a  dévoré  le  dernier  mandat , 
et  voici  comme  il  m'a  parlé  : 

J'avais  déjà  travaillé  conformément  à  leurs  idées,  de 
sorte  que  les  derniers  ordres  ne  sont  arrivés  qu'après 
l'exécution  des  premiers.  On  trouvera  des  prêtres  plus 
savans,  mai^  non  de  plus  dociles. 

J'ai  fait  tout  ce  qui  était  en  mon  pouvoir;  et  si  je  n*ai 
pas  réussi ,  je  suis  un  juste  à  qui  la  grâce  a  manqué. 

J*at  ôté  toutes  les  dissertations  cornéliennes  qui  anéan- 
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tissent  rintérêt.  Je  respecte  fort  ce  Comeine ,  m»s  on 
est  sûr  d'une  lourde  chute.quand  on  Fimite. 

n  me  parait  qu'à  présent  toutes  les  scènes  sont  néces- 
saires, et  ce  qui  est  nécessaire  n'ennuie  point. 

n  paraît  qu'on  s'est  trompé  quand  on  a  dit  que  la 
pièce  manquait  d'action  :  il  fallait  dire  que  l'action  était 
refroidie  par  les  discours  qu'Octaye  et  Antoine  tenaient 
sur  l'ainour  et  sur  le  danger  qu'ils  ont  couru. 

L'action  dans  une  tragédie  ne  consiste  pas  à  agir  sur 
le  théâtre  y  mais  à  dire  et  à  apprendre  quelque  chose  de 
nouTcau;  à  sortir  d'un  danger  pour  retomber  dans  un 
autre  ;  à  préparer  un  événement ,  et  à  y  mettre  des  obsta- 
cles. Je  crois  qu'il  y  a  beaucopp  de  cette  action  théâtrale 
dans  mon  drame ,  de  l'intérêt,  des  caractères,  de  grands 
tableaux  de  la  situation  de  la  république  romaine;  que 
le  style  en  est  assez  pur  et  assez  TÎf  ;  et  qu'enfin  tous  les 
ordres  de  vos  divins  anges  ayant  été  exécutés,  je  dois 
m'attendre  à  une  réparation  d'honneur,  si  la  pièce  est 
bien  jouée. 

Je  présume  qu'il  faut  obtenir  qu'on  la  représente  à 
Fontainebleau,  et  que,  si  elle  y  réussit ,  on  sera  sûr 
de  Paris.  Ce  n'est  pas  la  première  fois  qu'on  a  gagné 
un  procès  perdu  en  première  instance,  témoin  BrutuSj 
Oresie,  Sémiramù. 

n  n'est  ni  de  l'intérêt  de  Lekain ,  ni  de  celui  de  l'au  - 
teur,  ni  de  celui  des  comédiens,  qu'on  commence  par 
imprimer  ce  qui ,  étant  tombé  à  la  représentation ,  n'en- 
gagerait pas  les  lecteurs  à  jeter  les  yeux  sur  l'ouvrage. 

Ainsi  a  parlé  le  jeune  prêtre,  et  il  a  fini  par  chanter 
une  antienne  à  l'honneur  des  anges. 

Tai  commencé,  comme  de  raison,  par  le  tripot;  je 
passe  aux  dîmes. 

Je  n'ai  point  de  termes,  ni  en  prose  ni  en  vers,  pour 
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ej^rioMT  EàA  reoûnnaitianoe»  récrirai  donc  à  ce  mon- 
sieur de  Fonteite. 

Pattoiu  aux  seigneurs  Graner.  On  a  un  peu  glté  les 
Generois;  ils  nont  pas  daigné  seulement  faire  prendre 
les  armes  à  leur  garnison  pour  BOL  les  ducs  de  Randan, 
de  La  Trimouille  ec  de  Lorges,  undis  qu'dle  les  prend 
pour  un  conseiller  des  Yingt-Cinq,  lequel,  en  parlant  ao 
peuple  assemblé  y  l'^peUe  mei  mmiwnms  êeignean.  Ce 
paysKÂ  est  Tantipode  du  TÔCre. 

Tout  ce  que  je  peux  vous  dire  des  princes  en  question, 
c'est  que  quand  j'arrivai  ils  n'avaient  pas  de  chausses,  et 
qu'ik  sont  k  présent  fort  i  leur  aise» 

Ds  m'avaient  toiyours  fait  accroire  qu'ils  avaient  écrit 
à  un  libraire  de  Florence  pour  me  faire  avoir  les  livres 
italiens  nouveaux.  M.  de  Lorenzi  m'a  mandé  que  ce  li- 
braire n'avait  pas  reçu  de  leurs  nouvelles;  c'est  ce  qui 
frit  que  j'ai  si  mal  servi  votre  GazeUe  Unémire. 

Il  n'y  a  pas,  je  crois,  d'autre  voie  que  celle  de  M.  le 
duc  de  Praslin  pour  vous  faire  tenir  le  livre  iaCemaL 
Je  mettrai  sur  votre  enveloppe  :  Mémoire  aux  anges; 
mais  donnez-moi  vos  ordres. 

CCLXVIL 

A  M.  DE  LA  CHALOTAIS. 

A  Ferae y,  le  a6  Mptcinbra. 

Agréez,  monsieur,  que  M.  de  La  Vabre,  qui  vous 
présenta  l'an  passé  une  lettre  de  ma  part,  et  que  vous 
reç&tes  avec  tant  de  bonté,  ait  encore  l'honneur  de  vous 
en  présenter  une.  Il  vous  parlera  de  son  affûre  ;  mais  moi 
je  ne  peux  vous  parler  que  de  vous-même,  de  votre  élo- 
quence, des  excellentes  méthodes  que  vous  avez  dugné 
donner  pour  élever  les  jeunes  gens  en  citoyens ,  et  pour 
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calmer  leur  niion  qu'on  aâ  long-temps  pewwtio duu 
les  ^lat.  Vous  me  peraMicg  le  pcooureor^généiml  de  k 
Fienoe  enoeie^ 

J*ei  rdu  plusienn  fois  tont  ce  que  tooi  a(vei  tnen  ¥011111 
rendie  pnblic,  et  tonjoint  a^eo  un  nouTeau  j^kiiir.  Voue 
ne  ▼eus  contentez  pas  d'éehûref  les  hommes,  tous  les 
seomrez.  fai  tu  dans  des  Mémoiies  d'agricultufe  com- 
bien TOUS  Tencovra^  dans  Totre  patrie.  Je  me  sois 
mia  au  rang  de  tos  disciples;  j*aî  semé  du  fromental  à 
Totm  exemple,  et  /ai  forcé  les  terres  les  plus  ingrates 
à  rnpponer  qnelque  chose.  Je  troure  que  Yiigile  arait 
autant  raison  de  dire: 

O  fortonalot  nhnînin  tqa  si  bons  munit! 

qu*il  avait  de  tort  de  quitter  la  vie  dont  il  fessit  rélogé, 
n  renonça  à  la  charrue  pour  la  cour;  j*ai  eu  le  bonheur 
de  quitter  les  rob  pour  la  charrue,  tiût  i  Dieu  qpie  mes 
petites  serres  fussent  Tois^nes  des  T&tres  !  Les  hommes 
qui  pensent  sont  trop  dispersés,  et  le  nombre  des  phi- 
losophes est  encore  bien  petit,  quoiqu'il  soit  beaucoup 
pfa»  grand  que  dans  notre  jeunesse.  Jai  TU  l'empire  de  la 
rmson  s'étendre ,'  ou  plutôt  ses  fcn  derenus  plus  légen. 
Encore  qudques  homme»  comme  tous  ,  monsieur,  et  le 
gem«  humain  en  Taudm  mieux. 

Je  TOUS  supplie  d'être  bien  persuadé  du  respect  infini 
avec  lequel  je  serai  toute  ma  TÎe,  etc. 

CCLXVIII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

09  teptembre. 

Mon  cher  frère ,  la  tempête  gronde  de  tous  cAtés  contre 
h  Portatif,  Quellebarbarie  de  m'attribuer.un  livre  farci 
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de  dtations  de  saint  Jéronie ,  d'Arobroise ,  d'Augustin , 
de  dément  d'Alexandrie ,  de  Taâen ,  de  Tertullien ,  d'Ori- 
gène,  etc.  !  N'y  a-t-il  pas  de  l'absurdité  de  soupçonner  un 
paufie  homme  de  lettres  d'avoir  seulement  lu  aucun  de 
ces  auteurs?  Le  lîrre  est  reconnu  pour  être  d'un  nommé 
Dubut,  petit  apprenti  théologien  de  Hollande.  Hélas  !  je 
m'occupais  tranquillenient  de  la  tragédie  de  Pierts-le" 
Cruel,  dont  j  avais  déjà  fait  quatre  actes ,  quand  cette 
funeste  nouvelle  est  venue  troubler  mon  repos.  J'ai  jeté 
dans  le  feu  et  ce  maUilureux  Pcrîatif  que  je  venais 
d'acheter,  et  la  tragédie  de  Pierre,  et  tous  mes  papiers, 
et  j'ai  bien  résolu  de  ne  me  mêler  que  d'agriculture  le 
reste  de  ma  vie. 

Je  vous  le  dis,  je  vous  le  répète,  ce  maudit  livre  sera 
funeste  aux  frères,  si  on  persévère  dans  l'injustice  de  me 
l'attribuer.  On  sait  comment  la  calomnie  est  frite.  Yoili 
son  style ,  dit-elle  ;  ne  le  reconnaissez-vous  pas  à  ce  tour 
de  phrase?  Eh,  madame  l'impudente I  qui  voua  a  dit 
que  M.  Dubut  n'a  pas  le  même  style?  est-il  donc  si  rare 
de  trouver  deux  auteurs  qui  écrivent  dans  le  même 
goût?  est -il  donc  permis  de  persécuter  un  pauvre 
innocent,  parce  qu'on  aura  cru  reconnaître  sa  manière 
d'écrire?  La  calomnie  répond  à  cela  qu'elle  n'entend 
point  raison ,  qu'il  faut  venger  Pompignan  et  maître  Ali- 
boron ,  et  qu'elle  poursui?ra  les  philosophes  tant  qu'elle 
pourra. 

Opposez  donc,  mon  cher  frère,  votre  éloquence  à  ses 
fureurs.  En  vérité,  les  philosophes  sont  intéressés  k  re- 
pousser des  accusatious  de  cette  nature.  Non  seulemenr 
il  faut  crier,  mais  il  £aiut  faire  crier  les  criailleurs  en 
faveur  de  laî  vérité.  Bien  ne  serait  d'ailleurs  plus  dan- 
gereux pour  YEncycbfpédie  que  l'imputation  d'un  Die- 
Uonnaire  philosophique  à  un  homme  qui  a  travaillé 
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quelquefois  pour  XEmcyclopédie  même;  cela  réveillerait 
la  fureur  des  Chaumeix,  et  It- Journal  chrétien  ferait 
beau  bruit. 

Je  TOUS  prie  de  mi'envoyer  des  Remarques  imprimées 
depuis  peu  sur  YEncyelopédie,  en  forme  de  lettres.  C'est 
apparenunent  le  secrétaire  de  FEnyie  qui  a  fait  cet  ou- 
vrage. Mandez-moi  si  on  daigne  y  répondre ,  et  s'il  serait 
à  propos  que  les  héritiers  de  Guillaume  Yadé  s'égayassent 
sur  cet  animal,  quand  ils  n'auront  rien  à  faiire? 

Je  ne  peux  avoir  sitôt  le  recueil  que  je  vous  ai  promis  ; 
mais  est-il  possible  qu'il  ne  vienne  rien  de  Paris  dans  ce 
goût?  Vos  prophètes  sont  muets ,  les  oracles  ont  cessé. 
Il  y  a  trop  peu  de  âbslier,  trop  peu  de  Sermons ,  et 
trop  de  fripons. 

Estril  vrai  que  l'archevêque  de  Paris  revient  à  G>n- 
flans?  Il  fera  peut-être  un  mandement  contre  le  Portatifs 
pour  s'amuser;  mais  il  n'amusera  pas  le  public. 

Je  vous  embrasse  tendrement,  mon  cher  frère. 

CCLXIX. 

A  M.  L£  COMTE  D*AHGENTAL. 

I*'  octobre. 

Le  petit  ez-jésuite,  qui  me  vient  voir  souvent ,  m'a  dit 
aujourd'hui:  Je  ne  suis  point  content  du  monologue 
qui  finit  le  troisième  acte;  je  deviens  tous  les  jours  plus 
difficile  à  mesure  que  j'avance  en  âge  et  que  j'approche 
de  la  majorité.  Voici  donc  une  nouvelle  scène  que  je 
vous  supplie  de  présenter  à  vos  anges  ;  il  est  aisé  de  la 
substituer  à  l'autre.  Je  suis  un  peu  guéri  des  illusions  de 
l'amour-propre,  tout  jeune  que  je  suis;  mais  je  m'ima- 
gine qu'on  pourrait  CsMâlement  obtenir  de  messieurs  les 
premiers  gentilshommes  de  la  chambre  que  le  drame  f&t 
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joué  à  Fontainebleau.  Une  de  met  cramies  eil  qu'il  ne 
•oit  mal  jou^;  mais  il  iaot  se  servir  de  ce  quon  a. 

O  mes  anges!  j'avoue  que  je  n'ai  pr6te  qu'une  atten* 
tion  l^re  au  discours  de  notre  prêtre;  j'avais  la  cer- 
velle tout  entreprise  d'une  requête  de  nos  petite  ^tau 
au  roi,  pour  obtenir  la  confirmation  des  lettres  patentes 
d'Henri  IV,  enr^pstrées  au  parlement  de  Dijon ,  en  fiiveur 
des  dîmes  de  notre  pays.  Je  me  conforme  en  cela  aux  rues 
et  aux  bontés  de  M.  le  duc  dePradin ,'  et  je  me  flatte  qa  un 
cure  ne  tiendra  pas  contre  Henri  IV  et  Louis  XY. 

Je  gëmis  toujours  devant  Dieu  de  l'injustice  criante 
qu'on  me  fidt  de  m'attribuer  un  Portaûf;  vous  savez 
quelle  est  mon  innocence.  Je  me  sni»  avisé  d'écrire,  il  y  a 
quelques  jours ,  une  lettre  à  frère  Marin ,  adressée  tout 
ouverte  chez  monsieur  le  lieutenant- général  de  poUce. 
Dans  cette  lettre  je  le  priais  d'empêeber  un  seélérat  de  li- 
braire ,  nommé  Bêêogne^  natif  de  Normandie,  d'imprimer 
l'infernal  Portatif.  Je  ne  sais  si  fràre  Marin  a  reçu  cette 
lettre.  En  attendant,  je  trouve  vos  conseils  dirins,  et  je 
vais  engager  l'auteur  à  tous  envoyer  un  Portât^  vmon^ 
nable,  décent,  irréprochable,  et  même  un  peu  pédan- 
tesque;  et  si  frère  Marin  n'était  pas  riche,  si  on  pouvait 
lui  proposer  de  tirer  quelque  avantage  de  llmpression, 
cela  ne  serait  peut-être  pas  malarisé.  Tea  ai  parlé  à 
l'auteur,  qui  est  proche  parent  de  l'ex-jésuite;  en  rérité, 
ils  sont  tout-à4ait  dociles  dans  cette  fimmlle-li;  il  lui  a 
dit  qu'il  s'allait  mettre  à  travailler,  tout  mdade  qu'il  est. 
Cet  auteur  s'appelle  Dubui;  mais  il  a  encore  un  autre 
nom;  il  a  étudié  en  théologie,  et  possède  Tertullien  sur 
le  bout  du  dmgt.  Ce  serait  bien  là  lé  cas  de  donner  ks 
roués;  il  est  bon  de  frire  des  diversions. 

Je  baise  le  bout  des  ailes  de  mes  angea  en  toute  hiuni- 
lité,  avec  la  plus  vive  reconnaissance. 


COBBXSPORDAirGX.  —  i?^**  363 

CCLXX. 

A  11  LE  COMTE  D^ARGENTAL. 

3octo1ir«. 

Divins  anges,  tous  avez  à  étendre  tos  ailes  sur  deux 
hommes  bien  singuliers  ;  c'est  le  petit  ex-jésuite  en  vers , 
et  le  petit  huguenot  Dubut  en  prose*  Ce  Dubut,  auteur 
du  Dictionnaire,  trouve  vos  idées  et  vos  oonseib  tout 
aussi  bons  que  le  jésuite,  et  il  y  défère  tout  aussi  vite. 
Il  m'apporta  hier  un  gros  cahier  d'articles  nouveaux  et 
d'anciens  articles  corrigés.  Je  les  ai  lus,  je  les  ai  trou- 
vés à  la  fois  plus  circonspects  et  plus  intéressans  que 
les  anciens.  C'est  un  travailleur  qui  ne  laisse  pas  d'avoir 
quelque  érudition  orientale,  et  qui  cependant  a  quel- 
quefois dans  l'esprit  une  plaisanterie  qui  ressemble  à  celle 
de  votre  pays.  S'il  n'était  pas  si  vieux  et  si  malade ,  vous 
pourriez  en  faire  quelque  chose. 

Ce  serait  un  grand  coup  d'^igager  frère  Uarin  à  faire 
imprimer  les  nouveaux  cahiers  de  frère  Dubut;  il  y  au- 
rait assurément  du  bénéfice;  et,  si  on  n'ose  pas  propo- 
ser à  frère  Marin  cette  rétribution,  il  peut  en  gratifier 
quelque  ami.  Il  peut  surtout  adoucir  quelques  tantes 
un  peu  trop  fortes,  s'il  y  en  a ,  ce  que  je  ne  crois  pas, 
car  Dubut  s'est  tenu  par  les  cordons. 

Dans  quelques  jours  on  enverrait  le  reste  de  l'ouvrage  ; 
il  pourrait  aisément  être  répandu  dans  Paris,  avant  que 
son  diabolique  prédécesseur  f&t  connu.  Tout  ce  que  je 
puis  dire  sur  ce  livre,  c'est  qu'il  n'est  point  de  moi, 
et  que  ceux  qui  me  l'attribuent  sont  des  malavisés,  des 
gens  sans  pitié ,  des  Welches. 

.   Je  voudrais  que  mon  ami  le  défroqué  servit  son  ami 
Dubut;  qu'il  pAt  faire  jouer  le  drame«des  roués  (tour 
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faire  diversion ,  oomme  Alcibiade  fesait  couper  la  queue 
à  son  chien ,  pour  empêcher  les  Athéniens  de  remarquer 
certaine  frasque  dont  on  conunençait  à  parler. 

Voici  Dubut  qui  entre  chez  moi;  il  ne  me  donne  au- 
cun repos.  Il  faut  donc  que  je  tous  en  donne,  et  que 
je  finisse. 

Le  paquet  du  huguenot  est  adressé  à  M.  le  duc  de 
Praslin. 

Respect  et  tendresse. 

CCLXXL 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFFAND. 

Aux  Délice»,  3  oecobre. 

n  y  a  huit  jours  que  je  suis  dans  mon  lit,  madame. 
J'ai  envoyé  chercher  à  Genève  le  livre  que  vous  roulez 
avoir,  et  qui  n'est  qu'un  recueil  de  plusieurs  pièces 
dont  quelques  unes  étaient  déjà  connues.  L'auteur  est  un 
nonuné  Dubut,  petit  apprenti  prêtre  huguenot.  Je  n'ai 
pu  en  trouver  à  Genève  ;  j'ai  écni  à  madame  de  Florîan. 
Cet  ouvrage  est  regardé  par  les  dévots  comme  un  livre 
très  audacieux  et  très  dangereux.  H  ne  m'a  pas  paru  toul- 
à-£ait  û  méchant;  mais  vous  savez  que  j'ai  beaucoup 
d'indulgence. 

Je  n'ai  pas  moins  d'indignation  que  vous  de  voir  qu'on 
m'impute  ce  petit  livre,  farci  de  citations  des  pères  du  se* 
cond  et  du  troisième  siècle.  Il  y  est  question  du  Targum 
des  Juifs.  lia  calomnie  me  prend  donc  pour  un  rabbin  ; 
mais  la  calomnie  est  absurde  de  son  naturel,  et,  tout 
absurde  qu'elle  est,  elle  &it  souvent  beaucoup  de  mal. 
Elle  m'a  attribué  ce  livre  auprès  du  roi ,  et  cela  trouble 
ma  vieillesse,  qui  devrait  être  tranquille^La  nature  nous 
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fait  déjà  asies  de  mal,  tant  que  les  hommes  nous  en 
fassent  encore. 

Cette  TÎe  est  un  combat  perpétuel;  et  la  philosophie 
est  le  seul  emplâtre  qu  on  puisse  mettre  sur  les  blessures 
qu'on  reçoit  de  tous  côtés  :  eUe  ne  guérit  pas,  mais  elle 
console ,  et  c  est  beaucoup. 

Il  y  a  encore  un  autre  secret,  c'est  de  lire  les  gazettes. 
Quand  on  voit,  par  exemple,  que  le  prince  Iwan  a  été 
empereur  à  l'ftge  d'un  an,  qu'il  a  été  vingt- quatre  ans 
en  prison ,  et  qu'au  bout  de  ce  temps  il  est  mort  de  huit 
coups  de  pmgnard,  la  philosophie  trouve  là  de  très 
bonnes  réfleûons  à  fiûre,  et  elle  nous  dit  alors  que  nous 
dercms  être  heureux  de  tous  les  maux  qui  ne  nous  arri- 
vent pas ,  comme  la  maîtresse  de  l'avare  est  riche  de  ce 
qu'elle  ne  dépense  point. 

Je  cherdie  encore  un  autre  secret,  c'est  celui  de 
digérer.  Yous  voyez ,  madame ,  que  je  me  bats  les  flancs 
pour  trouver  la  £açon  d'être  le  moins  malheureux  qu'il 
me  soit  possible;  car,  pour  le  mot  iihêureuXj  il  ne  me 
paraît  guère  £ùt  que  pour  les  romans.  Je  souhaiterais 
passionnément  que  ce  mot  vous  coiîvînt. 

Il  y  a  pettt«étre  un  état  assez  agréable  dans  le  monde , 
c'est  celui  d'imbécile  ;  mais  il  n'y  a  pas  moyen  de  vous 
proposer  celte  manière  d'être;  vous  êtes  trop  éloignée  de 
cette  espèce  de  félicité.  C'est  une  chose  assez  plaisante 
qu'aucune  personne  d'esprit  ne  voudrait  d'un  bonheur 
fondé  sur  la  sottise;  il  est  clair  pourtant  qu'on  ferait  un 
très  bon  marché. 

Faites  donc  comme  vous  pourrez ,  madame ,  avec  vos 
lumières,  avec  votre  belle  imagination  et  votre  bon 
goût;  et  quand  vous  n'aurez  rien  à  faire,  mandez-moi 
si  tout  cela  contribue  à  vous  faire  mieux  supporter  le 
fardeau  de  la  vie. 
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CCLXXII. 

A  M.  BORDES.  (A  Lyon.) 

Aux  Délioet ,  6  octobre. 

Madame  Cramer  m'a  parlé.,  momÎBur ,  dTuiie  oomédie 
remplie  d'esprit  et  de  bopiies  plaiianteriet.  Si  tous  Toules 
quelque  jour  en  gratifier  le  petit  théâtre  de  Feme^f ,  let 
acteurs  et  actrices  tâcheront  de  ne  point  gâter  un  si  joli 
ouvrage»  Je  serai  spectateur;  car,  à  mon  âge  de  soixante 
et  onze  ans,  j'ai  demandé  mon  congé,  comme  le  vieux 
bon  homme  SarraaÂn.  H  me  pandt  impossible  qa*avec 
l'esprit  que  vous  avez,  vous  n'ayez  pas  Eut  une  très 
bonne  pièce  |  j'ai  vu  de  vous  des  choses  channantes  dans 
plus  d'un  genre.  Nous  vous  promettons  le  secret,  et 
nous  remplirons,  madame  Denis  et  moi ,  tontce  les  con- 
ditions que  vous  nous  imposerez. 

Permettez-moi  de  vous  parler  d'un  livre  nouveau 
qu'on  m'attribue  très  mal  à  propos  ;  il  est  intitulé  Didiom» 
noire  philosophique.  L'auteur  est  un  jeune  homme  assez 
instruit,  nommé  Dubui.  C'était  un  apprenti  prêtre  qui 
a  renoncé  au  métier,  et  qui  parait  assez  philosophe. 
Comme  on  prétend  qu'il  n'câit  plus  permis  en  France  de 
l'être ,  je  serais  très  fâché  qu'on  imprimât  cet  ouvrage  à 
Lyon ,  car  je  m'intéresse  fort  à  ce  pauvre  monsieur  Dubut. 
Pourriez^vous  avoir  la  bonté  de  me  dire  si  en  effss  on 
imprime  le  Dictionnaire  philosophique  dans  votre  viQe? 
au  moins  Dubut  enverrait  un  errata.  Il  dit  qu'il  s'est 
glissé  des  fautes  intolérables  dans  l'édition  qui  se  dâ>ite. 
Il  serait  mieux  qu'on  n'imprimât  pas  ce  livre;  mais  si  on 
s'obstine  à  en  faire  une  seconde  édition ,  Dubut  souhaite 
qu'elle  soit  correcte.  Il  implore  votre  médiation ,  et  je 
me  joins  à  lui. 


GORRESPONDANGE.  —  1764-  ^67 

Le  marquis  d'Argens  YÎeDt  d  mprimer  à  Beriin  le 
Discours  de  tempenur  JvUen  contre  les  GatiUens,  dis* 
cours,  à  la  yérilë,  un  peu  faible,  mais  beaucoup  plus 
faiblement  réfuté  par  saint  Cyrille. 

Vous  voyez  ^*on  ose  dire  aujourd'hui  bien  des  choses 
auxquellei  on  n'aurait  osé  penser  il  y  a  trente  années. 
Des  amis  du  genre  humain  font  aujourd'hui  des  efforts 
de  tous  c6tés  pour  inspirer  aux  hommes  la  tolérance , 
tandis  qu'à  Toulouse  on  roue  un  homme  pour  plaire  à 
Dieu 9  qu'on  brûle  des  Juifs  en  Portugal,  et  qu'on  per- 
sécute en  France  des  philosophes. 

Adieu,  monsieur;  n'aurai-je  donc  jamais  le  plaisir  de 
vous  revoir?  Je  vous  avertis  que  si  vous  ne  venez  point 
à  Femey,  je  me  traînerai  à  Lyon  avec  toute  ma  famille. 
Je  vous  embrasse  en  philosophe,  sans  cérémonie  et  de 
bon  cœur. 

CCLXXIII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

8  oetobre. 

Cher  frère,  vous  me  ravisses.  Gomment  pouve^-vous 
écrire  des  lettres  de  quatre  pages  étant  malade  et  chargé 
d'affaires  ?  Moi ,  qui  ne  suis  chargé  de  rien ,  j'ai  bien  de  la 
peine  à  écrire  un  petit  mot.  Je  deviens  aussi  paresseux 
que  frère  Thieriot;  mais  je  ne  diange  pas  de  patron 
comme  luL  Apparemment  qu'il  sert  la  messe  de  son  ar- 
chevêque. Pour  moi,  qui  ne  la  sers  ni  ne  l'entends,  je 
suis  toijjours  fidèle  aux  philosophes. 

Tespère  que  le  petit  recueil  fût  par  M.  Dubot  ne  fera 
de  tort  ni  à  la  philosophie  ni  à  moi.  Je  voudrais  que 
chacun  de  nos  frères  lançât  tous  les  ans  les  flèches  de 
son  carquois  contre  le  monstre ,  sans  qu'on  sût  de  quelle 
main  les  coups  partent  Pourquoi  fiiut-il  que  l'on  nomme 
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les  gens?  Il  s'agit  de  blesser  ce  monstre,  et  non  pas  de 
savoir  le  nom  de  ceux  qui  l'ont  blesse.  Les  noms  nuisent 
à  la  cause,  ils  réveillent  le  préjugé.  H  n'y  a  que  le  nom 
de  Jean  Meslier  qui  puisse  faire  du  bien ,  parce  que  le  re- 
pentir d'un  bon  pr6tre,  à  l'article  de  la  mort,  doit  faire 
une  grande  impression.  Ce  Mulier  devrait  être  entre  les 
mains  de  tout  le  monde. 

Nous  avons  converti  depuis  peu  un  grand  seigneur 
attaché  à  monsieur  le  Dauphin  ;  c'est  un  grand  coup 
pour  la  bonne  cause.  Il  y  a  dans  la  province  des  gens 
zélés  qui  commencent  à  combattre  avec  succès. 

Paurais  bien  voulu  que  des  Cahusac,  des  Desmahis 
n'eussent  pas  travaillé  à  VEncyelopédie  ;  qu'on  se  fût 
associé  de  vrais  savans,  et  non  pas  de  petits  freluquets, 
et  qu'on  n'eût  pas  eu  la  malheureuse  complaisance  d'in- 
sérer à  côté  des  articles  des  Diderot  et  des  d*Alembert 
je  ne  sais  quelles  puériles  déclamations  qui  déshonorent 
un  si  bel  ouvrage.  Je  suis  si  attaché  à  cette  belle  entre- 
prise que  je  voudrais  que  tout  en  fût  parfait  ;  mais  le 
bon  y  domine  à  tel  point  qu'elle  fera  l'honneur  de  la 
nation ,  et  qu'assurément  on  doit  â  M.  Diderot  des  ré- 
compenses. 

On  dit  qu'on  a  donné  des  lettres  de  noblesse  et  une 
grosse  pension  au  sieur  Outrequin,  pour  avoir  arrosé 
le  boulevart  Si  je  travaillais  à  Y  Encyclopédie,  je  dirais 
à  l'article  Pension  :  M.  Outrequin  en  a  reçu  une  très 
forte,  et  M.  Diderot  a  été  persécuté. 

Bonsoir,  belle  ame  qui  gémissez  comme  moi  sur  le 
sort  de  la  philosophie.  Écr.  Pinf. . . 
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CCLXXIV. 

A  31  LE  CLERC  DE  MONTMERCL 

SoetobN. 

L'amitié  d'un  philosophe  comme  toui,  montiear,  peut 
consoler  de  toutes  les  sottises  qu'on  fait  et  qu'on  dit 
chez  les  Welches.  Je  ne  connaissais  point  ce  M.  Robinet , 
et  je  ne  savais  pas  qu'il  Ait  l'auteur  du  THu'te'  de  la 
Nature*  Il  me  semble  que  c'est  un  ouvrage  de  métaphy- 
sique, et  je  suis  bien  étonné  qu'un  philosophe  s'amuse 
à  fisire  imprimer  deux  volumes  de  mes  lettres.  Où  aurait- 
il  pris  de  quoi  iaire  ces  deux  volumes? 

A  r%ard  des  six  commentateurs,  il  iaut  que  ce  soit 
la  troupe  qui  travaille  au  Journal  chrétien.  Elle  ne  me 
donnera  sans  doute  que  des  avis  charitables  et  fraternels, 
elle  priera  Dieu  pour  moi ,  et  cela  me  fera  beaucoup 
de  bien. 

On  dit  que  tous  les  musiciens  ont  été  à  l'enterrement 

de  Rameau ,  et  qu'ils  ont  lEsit  chanter  un  très  beau  De 

profimdis.  Quand  je  mourrai,  les  poètes  feront  contre 

moi  des  épigrammes  que  les  dévots  larderont  de  mau* 

dissons.  En  attendant,  je  me  recommande  à  vous  et  aux 

philosophes. 

CCLXXV. 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEFFAND. 

S  octobre. 

Madame  de  Florian  vous  remettra, madame,  le  livre 
que  vous  demandez*,  presque  flussit&t  que  vous  aurez 
reçu  cette  lettre.  Vous  verrez  bien  aisément  quelle  in- 
justice  l'on  me  fxX  de  m'attribuer  cet  ouvrage;  vous 
oonnidtrez  que  c'est  un  recueil  de  pièces  écrites  par 

OMmiHMniAVCI.  T.  Ta»  ^  ' 
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des  mains  différentes.  Il  est  d'aîlleuw  rempli  de  fautes 
d'impression  et  de  calculs  erronés,  qui  peuvent  faire 
quelque  peine  au  lecteur.  Il  y  a  quelques  chapitres  qui 
vous  amuseront ,  et  d'autres  qui  demandent  un  peu  d'at- 
tention. Si  vous  lisez  le  Catéchisme  des  Japonais ^  vous 
y  reconnaîtrez  aisément  les  Anglais ,  vous  y  verre»  d'un 
coup  d'œil  que  les  Breuxhé  sont  les  Hébreux;  les  pi- 
pastes ,  les  papistes  ;  Therlu  et  Vineal ,  Calvin  et  Luther; 

«t  ainsi  du  reste. 

Je  vous  exhorte  surtout  à  Hte  le  CsOéchinne  chinois  y 
qui  est  celui  de  tout  esprit  bien  fait.  En  général,  le 
livre  inspire  la  vertu ,  et  rend  toutes  les  superstitions 
détestables.       ^ 

C'est  toujolti^s' beaucoup,  dans  les  amertumes  dont 
cette  vie  est  remplie ,  d'être  guéri  d'une  maladie  affreuse 
qui  ronge  le  cœur  de  la  plupart  des  hommes,  et  qui  con- 
duit au  tombeau  par  des  chemins  bordés  de  monstres. 

J'ai  été  si  malade  depuis  deux  mois ,  madame ,  que 
je  n'ai  pu  aller  une  seule  fais  chez  madame  de  Jaucourt. 
Je  crois  vous  avoir  déjà  mandé  quej'aviais  renoncé  à  tout 
ce  qu'on  appelle  devoirs,  comme  à  tout  ce  qu'on  nomme 

plaisirs. 

Je  prie  M.  \t  présîdeiit  Hénault  de  souffrir  que  je  ne 
le  sépare  point  de  vous  dans  cette  lettre ,  et  que  je  lui 
dise  ici  que  je  lui  serai  attaché  jusqu'au  dernier  mo- 
ment de  ma  vie»  Il  voit  mourir  tous  ses  amis  les  uns 
après  les  autres;  cela  doit  lui  porter  la  tristesse  dans 
l'ame ,  et  vous  devez  vous  servir  l'un  à  l'autre  de  con- 
solation. 

Un  redoublement  èè  mes  maux,  qui  me  prend  ac- 
toellement,  me  remet  dans  mon  lit,  et  m'empéchc  de 
dicter  plus  long-temps  combien  je  suis  dévoué  à  tous 
deux. 
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Aecevez  ensemble  les  protestations  bien  ûncères  de 
mes  tendres  sentimens,  et  conservez-moi  des  bontés  qui  ' 
me  sont  bien  précieuses^ 

CCLXXVI. 

A  91  LE  MARQUIS  DE  GHAUVELIN. 

Feniey,  9  octobrcu 

Quand  la  faiblesse  et  les  maladies  augmentent,  on  est 
un  mauTais  correspondant,  et  votre  excellence  est  très 
indulgente  sans  doute  pour  les  gms  de  mon  espèce. 
Voua  ne  devez  point  d'ailleurs  regretter  que  je  ne  vous 
aie  pas  instruit  de  ce  que  madame  de  Was  peut  être. 
Elle  est  venue  cbez  moi,  maia  je  ne  fai  point  vue.  Je 
me  mets  rarement  à  table  quand  il  y  a  du  monde;  ma 
pauTre  santé  ne  me  le  permet  pas.  On  dit  qu  elle  est 
fort  aimable ,  ce  qui  est  assez  indifférent  à  un  pauvre 
malade. 

Vous  devriez  bien  engager  les  anges  à  vous  Caire  co- 
pier les  roués  de  la  nouvelle  fournée*^  ils  vous  l'enver- 
raient par  le  premier  courrier  que  M.  le  duc  de  Prasiin 
ferait  passer  par  Turin.  Vous  jugeriez  si,  en  supprimant 
quelques  morceaux  de  politique,  on  a  pu  jeter  plus  d 'in- 
térêt dans  l'ouvrage.  La  politique  est  une  fort  bonne 
chose ,  mais  elle  ne  réussit  guère  dana  les  tragédies  : 
c'est ,  je  crois ,  une  des  raisons  pour  lesquelles  on  ne 
joue  plus  la  plupart  des  pièces  de  ce  grand  Corneille. 
Il  feut  parler  au  cœur  phis  qu'à  l'esprit:  Tacite  est  fort 
bon  au  coin  du  feu,  mais  ne  serait  guère  à  sa  place  sur 
la  scène. 

Au  reste,  je  suis  d'autant  plus  fkché  d'avoir  remmté 
au  théâtre,  que  c'est  quitter  un  temple  où  madame  l'am- 
bassadrice est  adorée.  Je  ne  peux  plus  être  un  de  ses 

a4. 
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prêtres  :  la  vieillesse*  et  la  faiblesse  m'ont  fait  réformer. 
J'ai  pris  mon  congé  au  même  ftge  que  Sarrazin,  et  j'ai 
poussé  la  carrière  aussi  loin  que  je  l'ai  pu.  A  combien 
de  choses  n'est-on  pas  obligé  de  renoncer!  L'&ge  amène 
chaque  jour  une  privation  :  il  feut  bien  s'y  accoutumer 
et  n'en  pas  murmurer,  puisqu'on  n'est  né  qu'à  ce  prix. 
Il  y  a  une  chose  qui  m'étonnera  toujours ,  c'est  comment 
le  cardinal  de  Fleury  a  eu  la  rage  d'être  premier  ministre 
à  l'Age  de  soixante-quatorze  ans;  cela  est  plus  extraor- 
dinaire que  de  faire  des  enfans  à  cent  années.  Je  vous 
souhaite  ces  deux  ministères,  et  je  voudrais  alors  faire 
votre  panégyrique. 

J'ai  vu  votre  petit  Anglais  qui  a  une  maîtresse,  et 
point  de  précepteur.  Ils  sont  tous  dans  ce  goùtJà.  Nous 
avons  eu  long-temps  le  fils  de  M.  Fox.  Il  vopgeaît  à 
quinze  ans  sur  sa  bonne  foi ,  et  dépensait  mille  guinées 
par  mois:  les  Welches  n'en  sont  pas  encore  là. 

Je  présente  mes  i*espects  à  leurs  excellences,  et  je  les 
prie  très  instanunent  de  me  conserver  leurs  bontés. 

m 

CCLXXVII. 

A  M.  LE  MARQUIS  D*ARGENCE  DE  DIRAC 

xo  octobre. 

Mon  cher  frère  en  Bayle ,  en  Descartes,  Lucrèce,  etc., 
continuez  à  faire  tout  le  bien  que  vous  pourrez  dans 
votre  province;  soyez  le  digne  vicaire  du  curé  Meslier. 
Si  vous  aviez  pu  distribuer  à  vos  voisins  les  trois  cents 
jambons  qu'il  a  laissés  à  sa  mort,  vous  leur  auriez  fait 
faire  une  excellente  chère.  Il  est  bon  de  manger  des 
truites,  mais  vous  savez  qu'il  £aut  aussi  une  autre  nour- 
riture. 

Il  est  venu  des  adeptes  immédiatement  après  votre 
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départ;  ils  cultiveront  la  vigne  du  Seigneur  dun  côté, 
tandis  que  vous  la  provignerez  de  l'autre,  et  Dieu  bé^ 
nira  vos  soins.  Ma  santé  s*aflaiblit  tous  les  jours;  mais 
je  mourrai  content  si  j'apprends  que  vous  servez  tous  les 
jours  sur  votre  table  de  ces  bons  jambons  du  curé.  Cette 
nouvelle  cuisine  est  très  saine;  elle  ne  donne  point  d'in- 
digestion; elle  ne  porte  point  au  cerveau  des  nuages 
comme  l'ancienne  cuisine.  Je  suis  persuadé  que  vous 
aurez  toujours  beaucoup  de  convives ,  et  que  vous  n'ad- 
mettrez pas  les  sots  à  vos  festins. 

Mille  respects  à  tout  ce  qui  vous  environne;  je  mets  à 
la  tête  madame  votre  femme  et  monsieur  votre  frère. 

« 

CCLXXVIII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

19  octobre. 

Voici  I  mon  cber  frère,  un  petit  mot  pour  frère  Pro- 
tagoras. 

Je  ne  sais  si  je  vous  ai  mandé  que  l'article  Messie^  du 
Portatif  y  était  du  premier  pasteur  de  leglise  de  Lausanne. 
L'original  est  encore  entre  mes  mains,  et  on  en  avait 
envoyé  une  copie ,  il  y  a  cinq  à  six  ans ,  aux  libraires 
de  \ Encyclopédie*  Ce  morceau  me  parut  assez  bien  fait; 
vous  pouvez  voir  si  on  en  a  fait  usage.  Il  me  semble  que 
le  même  ministre,  qui  se  nomme  Polier  de  Bottens,  en 
avait  envoyé  plusieurs  autres. 

L'article  jipocaljrpêe  est  fait  par  un  homme  d*un  très 
grand  mérite,  nommé  M.  Abauzit;  et  l'article  Enfer 
est  traduit  en  grande  partie  de  M.  Warburton ,  évéque 
de  Glocester. 

Vous  voyez  que  l'ouvrage  est  incontestablement  de 
plusieurs  mains,  et  qu'ainsi  on  a  très  grand  tort  de  me 
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Fattribuer.  On  m'a  Téritablement  alarme  sur  cet  ou- 
vrage,  ainsi  ne  soyez  point  étonné  de  la  fréquence  de 
mes  lettres. 

Informez-vous  de  ce  qu'est  devenu  le  Muêie  de  PoKer; 
vous  verrez  la  vérité  de  vos  propres  yeux,  et  vous  serez 
en  droit  de  la  persuader  aux  autres;  vous  verrez  surtout | 
par  le  détail  que  je  vous  fais,  qu'il  y  a  dans  toute  l'Eu- 
rope d'honnêtes  gens  très  instruits,  qui  pensent  et  qui 
écrivent  librement.  Chacun,  de  son  côté,  combat  le 
monstre  de  la  superstition  fanatique;  les  uns  lui  mor- 
dent les  oreilles,  d'autres  le  ventre,  et  quelques  uns 
aboient  de  loin.  Je  vous  invite  à  la  curée  ;  mais  il  ne  faut 
pas  que  le  tonnerre  tombe  sur  les  chasseurs. 

lisez,  je  vous  prie,  les  Questions  proposées  à  qui  pourra 
les  résoudre,  page  117,  dans  le  Journal  encyclopédique  y 
du  1 5  de  septembre.  L'auteur  a  mis  partout,  à  la  vérité, 
le  mot  de  lête  à  la  place  de  celui  d'homme ^  mais  on  voit 
assez  qu'il  entend  toujours  les  bétes  à  deux  pieds,  sans 
plumes.  Il  n'y  a  rien  de  plus  fort  que  ce  petit  morceau; 
il  ne  sera  remarqué  que  par  les  adeptes  ;  mais  la  vérité 
n'est  pas  faite  pour  tout  le  monde,  le  gros  du  genre 
humain  en  est  indigne.  Quelle  pitié  que  les  philoeophes 
ne  puissent  pas  vivre  ensemble! 

J'apprends  dans  le  moment  une  nouvelle  que  je  ne 
veux  pas  croire,  parce  qu'elle  m'afflige  trop  pour  vous. 
On  dit  qu'on  supprime  tous  les  emplois  concernant  le 
vingtième.  Je  ne  puis  croire  qu'on  laisse  inutile  un  homme 
de  votre  mérite.  Mandez-moi ,  je  vous  prie,  ce  qui  en  est, 
et  comptez ,  mon  dier  frère ,  que  je  m'intéresse  plus 
encore  à  votre  bien-être  qu'à  écr,  Finf,^. 
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A  M.  DAMILAVILLE. 
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J'ai  parcouru,  mon  ch£r  frères  la  Criiique  des  sept 
volumes  de  ï Encyclopédie.  Je  youdraîs  )>ien  savoir  qui 
sont  lea  gadouards  qui  se  sont  efibreés  de  vider  le  privé 
d'un  vaste  palais  dans  lequel  Us  pe  peuvent  être  reçus; 
je  Wur  appliquerais  ce  que  l'électeur  palatin  me  fesait 
l'honneur  de  mecrire  au  sujet  de  madtre  Âliboron  : 
«  Tel  qui  critique  l'église  de  Saint-Pierre  de  Rome  n'est 
«  pas  en  état  de  dessiner  une  église  de  village»  »  Belles 
paroles ,  et  bien  sensées ,  et  qui  prouvent  que  la  raison 
a  encore  des  protecteurs  dans  ce  monde. 

Je  crois  que  le  public  ne  se  souciera  guère  qaune  des 
îles  Mariannes  s'appelle  Agrignon  ou  Agrigan^  ni  qu  il 
faille  prononcer  Barassa  ou  Boxera;  mais  je  crains  que 
les  ennemis  de  la  philosophie  ne  regardent  cette  critique 
comme  un  triomphe  pour  eux. 

Je  suis  surtout  indigné  de  la  manière  dont  on  traite 
M.  d'Alembert /pages  17a  et  178.  Pour  AL  Diderot,  il 
est  maltraité  dans  tout  l'ouvrage.  Ce  qu'Jl  y  a  de  pis,  c'est 
^ue  ces  misérables  sonnent  le  tocsin.  Ils  sont  bien  moins 
critiques  que  délateurs  {  ils  rappellent  à  la  fin  dU  livre 
quatre  articles  des  arrêts  du  conseil  et  du  parlement 
contre  ÏEvu^clopédie;  ib  ressemblent  à  des  inquisiteurs 
qui  livrent  des  philosophes  au  bras  séculier. 

Voilà  donc  la  persécution  visiblement  établie;  et  si 
on  ne  rend  pas  ces  satellites  de  l'envie  aussi  odieux  et 
aussi  méprisables  qu  ils  doivent  l'être,  les  pauvres  amis 
de  la  raison  courent  grand  risque.  Je  ne  conçois  pas 
que,  parmi  tant  de  gens  de  lettres  qui  ont  tous  le  même 
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intérét,  il  n'y  en  ait  pas  un  qui  s'empresse  à  porter  au 
moins  un  peu  d'eau ,  quand  il  voit  la  maison  de  ses  voi- 
sins en  flamme.  La  sienne  sera  bientôt  embrasée ,  et  alors 
il  ne  sera  plus  temps  de  chercher  du  secours. 

Je  voudrais  bien  que  M.  d'AIembert  suspendît  pour 
quelques  jours  ses  autres  occupations ,  et  que,  sans  se 
fiûre  connaître  I  sans  se  compromettre,  il  fit,  selon  son 
usage,  quelque  ouvrage  agréable  et  utile,  dans  lequel  il 
daignerait  Csire  voir,  en  passant,  l'insolence,  la  mauvaise 
foi  et  la  petitesse  de  ces  messieurs.  Il  est  comme  Achille 
qui  a  quitté  le  camp  des  Grecs;  mais  il  est  temps  qu1l 
s'arme  et  qu'il  reprenne  sa  lance.  Je  l'en  prie  comme  le 
bon  homme  Phœnix ,  et  je  vous  prie  de  vous  joindre 
à  moi. 

Il  est  triste  que  le  DicUoruuiïre philosophique  paraisse 
dans  ce  temps-ci ,  et  il  est  bien  essentiel  qu'on  sache  que 
je  n'ai  nulle  part  à  cet  ouvrage,  dont  la  plupart  des  ar- 
ticles sont  faits  par  des  gens  d'une  autre  religion  et  d'un 
autre  pays. 

Avez-vous  à  Paris  la  Traduction  du  plaidoyer  de  Vem-- 
pereur  Julien  contre  les  GaUleens,  par  le  marquis  d'Ar- 
gens?  Il  serait  à  souhaiter  que  tous  les  fidèles  eussent 
ce  bréviaire  dans  leur  poche. 

Adieu ,  mon  cher  frère;  recommandex-moi  aux  prières 
des  fidèles,  et  surtout  éer.  Pinf... 

CCLXXX. 

A  MADAME  LA  COMTESSE  IXARGENTAL. 

Aux  nélicfli,  19  octobre. 

Vous  avez  écrit ,  madame ,  une  lettre  charmante  à 
madame  Denis;  j'y  ai  vu  la  beauté  de  votre  ame  et  la 
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bictnfesflinoe  de  votre  caractère  :  tous  les  Corneille  seront 
heureux.  U  ne  m'appartient  pas  de  Tétre  à  mon  âge  de 
soixante  et  onze  ans,  malingre  et  presque  aveugle  au  pied 
des  Alpes  :  cependant  je  le  serais,  je  conserverais  encore 
ma  gaîté ,  et  je  travaillerais  avec  l'ex^jésuite  pour  vous 
plaire ,  si  je  n*ëtais  un  peu  assommé  par  la  persécution. 
La  clique  Fréron ,  la  clique  Pompignan  crie  que  je  suis 
l'auteur  de  je  ne  sais  quel  Dictiormain  philoscpki^ 
portatif  tout  fard  de  citations  des  pères  de  l'église,  et 
des  rêveries  des  rabbins.  On  sait  très  bien ,  dans  le  pays 
que  j'habite ,  que  c'est  un  recueil  de  plusieurs  auteurs, 
rassemblé  par  un  libraire  ignorant  qui  a  fait  des  fautes 
absurdes;  mais  à  la  cour  on  n'est  pas  si  bien  informé. 
La  calomnie  y  arrive  en  poste  ;  et  la  vérité ,  qui  ne  marche 
qu'à  pas  comptés,  a  la  réputation  de  n'y  être  pas  trop 
bien  reçue. 

Cependant,  comme  M.  d'Argental  est  à  Fontainebleau , 
la  vérité  a  là  un  bon  appui.  Je  compte  sur  les  bontés  de 
M.  le  duc  de  Praslin.  Pourquoi  m'attribuer  un  livre  que 
je  renie,  un  recueil  de  dix  ou  douze  mains  différentes? 
condamne-t-on  les  gens  sans  preuve,  et  sur  des  soupçons 
aussi  mal  fondés?  Le  roi  est  ^uste;  il  ne  me  jugera  pas 
sans  doute  sur  des  présomptions  si  légères;  et,  puisqu'il 
fait  élever  une  statue  à  Crébillon ,  il  ne  me  fera  pas  brûler 
aux  pieds  de  la  statue;  car  enfin  ce  Crébillon  a  fait  cinq 
tragédies,  et  j'en  ai  fait  environ  trente,  et  sûrement  je 
n'ai  poiat  fait  le  Portatif. 

Il  est  si  vrai  que  le  livre  est  de  plusieurs  auteurs,  que 
j'ai  en  main  l'original  d'un  des  articles  connus  depuis 
quelques  années.      ^ 

On  dit  qu'un  nommé  l'abbé  d'Estrées,  autrefois  associé 
avec  Fréron,  depuis  généalogiste  et  faussaire,  et  qui  a  un 
petit  prieuré  dans  mon  voisinage,  a  donné  le  Portatif  vx 
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procureur  général,  lequel  instrumente.  Je  vons supplie, 

madame,  de  communiquer  cette  lettre  à  M.  d*Argeatal, 

qui  est  à  Fontainebleau. 

Je, n'ai  pas  un  moment  à  moi;  mais  tout  les  momens 

de  ma  vie  vous  sont  consacrés  à  tous  deux  avec  le  plus 

tendre  respect 

GGLXXXI. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

Aux  Délicet  »  90  octobre. 

Mon  dirin  ange,  je  vous  ai  écrit  un  petit  mot  par 
M.  le  duc  de  Praslin  ;  j'ai  écrit  à  madame  d'Argental , 
qui  vous  communiquera  ma  lettre.  Le  petit  ex-jésuite  est 
toujours  plein  de  zèle  et  d'ardeur,  et  quand  il  reverra 
ses  routt,  il  attendra  quelque  moment  d'enthousiasme 
pour  faire  réussir  votre  conspiration.  Vous  connaissez 
l'opini&treté  de  sa  docilité. 

Pour  moi,  vieux  ex-Parisien  et  vieux  excommunié, 
je  suis  toujours  occupé  de  ce  malheureux  Portatif  qu'on 
s*obstine  à  m'imputer.  Un  petit  abbé  d'Estroes ,  dont  je 
vous  ai,  je  crois,  parlé  dans  mon  billet ,  qui  a  travaillé 
autrefois  avec  Fréron,  qui  s'est  fait  généalogiste  et  faus- 
saire, qui  à  ce  dernier  métier  a  obtenu  un  pïetit  prieuré 
dans  le  voisinage  de  Femey,  et  qui  a  tous  les  vices  d'un 
fréronien  et  d'un  prieur  ;  ce  petit  monstre ,  dis-je ,  est  celui 
qui  a  eu  la  charité  de  se  rendre  mon  dénonciateur. 

Il  faut  que  vous  sachiez  que  ce  polisson  vint  Tannée 
passée  prendre  possession  de  son  prieuré  dans  une 
grange,  en  se  disant  de  la  maison  d'Estrées,  promettant 
sa  protection  à  tout  le  monde,  et  se  fesant  donner  des 
fêtes  par  tous  les  gentilshommes  du  pays.  Je  n'eus  pas 
l'honneur  de  lui  aller  hire  ma  cour;  il  m'écrivit  que 
j'étais  son  vassal  pour  un  pré  qui  relevait  de  lui;  que 
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met  gem  étaieut  allés  chasser  une  fouine  auprès  de  ta 
grange  ëpisoopale;  qu'il  Toulait  bien  me  donner  à  moi 
personnellement  permission  de  chasser  sur  ses  terres , 
mais  qu'il  procéderait ,  par  voie  d'excommunication , 
contre  mes  gens  qui  tueraient  des  fouines  sur  les  siennes. 

Commue  je  suis  fort  négligent,  je  ne  lui  fis  point  de 
réponse.  11  jura  qu'il  s'en  vengerait  devant  Dieu  et  de- 
vant les  hommes,  et  il  clabaude  aujourd'hui  contre  moi 
chez  M.  l'évéque  d'Orléans  et  chei  monsieur  le  procu- 
reur général.  Un  fripon  armé  des  armes  de  la  calomnie 
et  de  la  vraisemblance  peut  faire  beaucoup  de  mal. 

On  m*impute  le  Portatifs  parce  qu'en  effet  il  y  a 
quelques  articles  que  j'avais  destinés  autrefois  à  XEn^ 
cyclopédie;  comme  Amour ^  Amour-propre^  Amour  socror 
tique  f  Amitié j  etc.;  mais  il  est  démontré  que  le  reste  n'en 
est  pas.  Tai  heureusement  obtenu  qu'on  remit  entre  mes 
mains  l'article  Messie^  écrit  tout  entier  de  la  main  de 
l'auteur.  Je  ne  vois  pas  ce  qu'on  peut  répondre  à  une 
preuve  aussi  évidente.  Tout  le  reste  est  pris  de  plusieurs 
auteurs  connus  de  tous  les  savans. 

En  un  mot,  je  n'ai  nulle  part  à  cette  édition ,  je  n'ai 
envoyé  le  livre  à  personne;  je  n'ai  d'autres  imprimeurs 
que  les  Cramer,  qui  certainement  n'ont  point  imprimé 
cet  ouvrage.  Le  roi  est  trop  juste  et  trop  boti  pour  me 
condamner  sur  des  calomnies  aussi  frivoles,  qui  renais- 
sent tous  les  jours,  et  pour  vouloir  accabler,  sur  une 
accusation  aussi  vague  et  aussi  fausse ,  un  vieillard  chargé 
d'infirmités. 

Je  finis ,  mon  cher  ange,  parce  que  cette  idée  m'at- 
triste; et  je  ne  veux  songer  qu'à  vos  bontés,  qui  me 
rendent  ma  gaîté. 

iV.  2f..  Non ,  je  ne  finis  pas  ;  le  roi  a  chargé  quelqu'un 
d'examiner  le  livre ,  et  de  lui  en  rendre  compte  ;  c'est , 
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OU  le  président  Hénaolt,  ou  M.  d'Aguesseau.  Je  toup- 
oonne  que  nilustre  abbé  d'Estrées  a  dîné  avec  le  prési- 
dent cbez  le  procureur  général ,  dont  il  fait  sans  doute 
la  généalogie.  Cet  abbé  d'Estrées  a  mandé  à  son  fermier 
qu'il  me  perdrait;  il  a  toujours  sa  fouine  sur  le  (XBur. 
Dieu  le  bénisse! 

J  ai  actuellement  les  yeux  dans  un  pitoyable  eut;  cela 
peut  passer,  mais  les  méchans  ne  passeront  point. 

Malgré  mes  yeux,  j'ajoute  que  Montpéroux,  résident 
à  Genève,  aurait  mieux  fait  de  me  payer  l'argent  que 
je  lui  ai  prêté,  que  d'écrire  ce  qu'il  a  écrit  à  M.  le  duc 
de  Praslin. 

Sub  umbra  alaram  tuarum, 

CCLXXXIL 

A  M.  LE  PRÉSIDENT  HÉNAULT. 

Aux  DclicM,  ao  octobre. 

A  la  mort  de  M.  d'Argenson  je  ne  pouvais  écrire  à 
personne,  mon  cher  et  respectable  confrère  ;  j'étais  très 
malade,  ce  qui  m'arrive  souvent;  et  je  suis  toujours 
prêt  à  faire  l'éternel  voyage  qu'a  fait  votre  ami ,  que 
nous  ferons  tous,  et  qui  n'est  que  la  fin  d'un  rôle  ou 
pénible,  ou  insipide,  on  frivole,  que  nous  jouons  pour 
un  moment  sur  ce  petit  globe.  Je  ne  pus  alors  écrire 
ni  à  vous,  son  illustre  ami,  ni  à  MM.  de  Paulmyet  de 
Voyer. 

Quelque  temps  après,  dans  une  lettre  que  je  fus  obligé 
d'écrire,  tout  malade  que  j'étais,  à  madame  du  Deffand, 
pour  une  commission  quelle  m'avait  dpnnée,  je  vous 
adressai  sept  ou  huit  lignes  un  peu  à  la  hâte,  mais  c'était 
mon  cœur  qui  les  dictait.  J  euis  d'ailleurs  très  embar- 
rassé de  l'exécution  des  ordres  de  madame  du  Deffand. 
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11  s'agissait  de  lui  procurer  un  exemplaire  d'un  petit 
livre  intitulé  Dictionnaire  philosophique  portatif  j  im- 
primé à  liége  ou  à  Bftle.  C'est  un  recueil  de  pièces  déjà 
connues,  tirées  de  différens  auteurs.  11  y  a  trois  ou  quatre 
articles  assez  hardis,  et  je  tous  avoue  que  j'étais  au  dés- 
espoir qu'on  me  les  imputât.  Ce  qui  a  donné  lieu  à  cette 
calomnie,  c'est  que  l'éditeur  a  mis  dans  l'ouvrage  une 
demi-douzaine  de  morceaux  que  j'avais  destinés  autre- 
fois au  Dictionnaire  encyclopédique  ^  comme  Amour , 
Amour-propre  y  Amour  socratique.  Amitié,  Gloire,  etc. 

Les  autres  articles  sont  pris  partout.  Baptême  est  du 
docteur  Middleton ,  traduit  mot  pour  mot;  Enfer,  Chris- 
tianisme, sont  traduits  de  milord  Warburton,  évèque 
de  Glocester.  Apocalypse  est  un  extrait  du  manuscrit 
curieux  de  M.  Abauzit,  lun  des  plus  savans  hommes  de 
l'Europe  et  des  plus  modestes  ;  mais  l'extrait  est  très 
mal  foit.  Messie  est  tout  entier  du  premier  pasteur  de 
l'église  de  Lausanne,  nommé  M.  Polier  de  Bottens,  homme 
de  condition  et  de  beaucoup  de  mérite,  qui  envoya  cet 
article  aux  encyclopédistes  il  y  a  quelques  années.  Cet 
article  me  parait  savant  et  bien  fidt.  J'ai  obtenu  depuis 
peu  qu'on  m'envoyât  l'original  écrit  de  sa  main ,  que 
je  possède. 

Ainsi  vous  voyez,  mon  cher  et  illustre  confrère ,  que 
l'ouvrage  n'est  pas  de  moi  ;  mais  il  iaudia  toujours  que 
les  gens  de  lettres  soient  persécutés  par  la  calomnie; 
c'est  leur  paruge,  c'est  leur  récompense. 

Je  pourrais,  si  je  voulais,  me  plaindre  qu'à  l'âge  de 
soixante  et  onze  ans,  accablé  d'infirmités  et  presque 
aveugle,  on  ne  veuille  pas  me  laisser  achever  ma  carrière 
en  paix  ;  mais  je  ne  suis  pas  assez  sot  pour  me  plaindre, 
et  j'aime  mieux  rire ,  jusqu'au  bout ,  des  vains  efforts 
de  la  clique  des  Patouillet  et  des  Fréron.  Vos  bontés  me 
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les  font  oublier,  mon  aimable  et  illustra  confrère;  et, 
quand  je  suis  toujours  un  peu  aimé  du  seul  honune  qui 
ait  appris  aux  Français  leur  histoire,  je  me  rengorge,  et 
je  suis  toujours  fier  dans  mes  déserts. 

Vivez,  poussez  TOtre  carrière  aussi  loin  que  Fonte* 
nellc;  et  quand  je  serai  mort,  dites:  J'ai 'perdu  un  admi- 
rateur. 

CCLXXXIII. 

^     A  M.   DUCLOS. 

Aux  Délicet ,  ao  octobic 

Mon  cher  et  illustre  confrère ,  la  calonmie  persécutera 
donc  toujours  ces  malheureux  philosophes!  On  s*olistine 
à  m'imputer  dans  Paris  et  à  Versailles  je  ne  sais  quelle 
rapsodie  intitulée  Dictionnaire  phUasopfùque  portatif ^ 
qu'assurément  on  ne  m'attribue  pas  duns  Genève.  On 
sait  asset  que  c'est  un  recueil  de  diverses  pièces,  dont 
quelques  unes  sont  du  rabbinisme.  On  y  connaît  les  au- 
teurs de  divers  articles  :  on  m'a  même  communiqué  de- 
puis peu  les  originaux  de  quelques  unes  de  ces  disserta- 
tions écrites  de  la  main  de  leurs  autetu^  On  ne  peut 
avoir  une  justification  plus  complète.  Je  crois  devoir  a 
l'Académie  cette  protestation  que  je  &is  entre  vos  mains. 
Je  me  flatte  que  mes  confeères  me  rendront  justice.  Je 
pourrais  me  lamenter  sur  la  persécution  qu'on  suscite  à 
un  solitaire  &gé  de  soixante  et  onze  ans,  accablé  d'in- 
firmités et  presque  aveugle;  mais  il  faut  que  les  phi- 
losophes aient  un  peu  de  courage  et  ne  se  lamentent 
jamais. 

J'embrasse  de  tout  mon  cœur  notre  illustre  secrétaire. 
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CCLXXXIV. 

A  M.  LE  MARÉCHAL  DUC  D£  RICHELIEU. 

Aux  Délices,  aa  octobre. 

Monseigneur,  mon  héros,  je  ne  sais  où  vous  êtes;  je 
ne  sais  où  est  madame  la  duchesse  d'Aiguillon ,  qui  m*a 
honoré  de  deux  grSs  Tolumes  et  dun  très  joli  petit  billet. 
Permettez  que  je  m'adresse  à  vous  pour  lui  présenter 
mes  remerciemens.  Souffrez  que  je  tous  parle  du  tripot 
de  la  comédie,  qui  tombe  en  décadence  comme  tant 
d'autres  tripots.  Il  y  a  un  acteur  excellent,  à  ce  qu'on 
dit ,  nommé  Aufresne,  garçon  d'esprit,  belle  figure,  bel 
organe,  plein  de  sentiment.  Il  est  actuellement  à  La  Haye. 
Auteurs  et  acteurs,  tout  est  en  pays  étranger. 

Je  me  souviens  d'avoir  vu  chez  moi  cet  Aufresne,  qui 
me  parut  fait  pour  valoir  mieux  que  Dufiresne;  je  vous 
en  donne  avis.  M.  le  premier  gentilhomme  de  b  cham- 
bre fera  ce  qu'il  lui  plaim. 

Il  y  a  dans  le  monde  quelque  exemplaire  d'un  Hvre 
infernal,  intitulé  Dictionnedre phUasophiqwB portatif .  Ce 
livre  affreuxs^nseigne  d'un  bout  à  l'autre  à  s'anéantir 
devant  Dieu ,  à  pratiquer  la  vertu,  et  à  croire  que  deux 
et  deux  font  quatre.  Quelques  dévots  comme  les  Pom- 
pignan  me  l'attribuent ,  mai»  ils  me  font  trop  d'honneur  ; 
il  n'est  point  de  moi ,  et  si  je  suis  un  geai,  je  ne  me  pare 
point  des  plumes  des  paons.  H  y  a  un  autre  livre  bien 
plus  diabolique,  et  fort  difficile  à  trouver,  c'est  le  ce* 
lèbre  Discours  de  T empereur  Julien  contre  les  Galiléens 
ou  chrétiens^  très  bien  traduit  à  Berlin  par  le  marquis 
JAi^ens,  et  enrichi  de  commentaires  curieux.  Et  comme 
vous  êtes  curieux  de  ces  abominations  pour  lét  réfuteri 
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je  tâcherai  de  concourir  à  tos  bonnet  œuvres ,  en  fesant 
venir  de  Berlin  un  exemplaire  pour  tous  renvoyer,  si 
vous  me  Vordonnez. 

Je  conçois  à  présent  que  c  est  au  printemps  que  mon 
héros  conduira  sa  très  aimable  fille  sur  le  chemin  dlulie; 
et  si  je  ne  suis  pas  mort  dans  ce  temps-là ,  je  me  ranimerai 
pour  me  metU'e  à  leurs  pieds. 

Le  soussigné  Y.  nest  pas  dans  un  moment  heureux 
pour  ses  yeux  ;  il  présente  son  respect  à  tâtons. 

CCLXXXV. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

aa  octobre. 

Divin  ange,  laissons  un  moment  les  roués,  et  parlons 
des  brûlés.  Deux  conseillers  du  conseil  de  Genève  sont 
venus  dîner  aujourd'hui  chez  moi;  ils  ont  constaté  que 
le  Dictionnaire  philosophique  qu'on  m'impute  est  de  plu- 
sieurs mains  ;  ils  ont  reconnu  l'écriture  et  la  signature  de 
l'auteur  de  l'article  Messie  y  qui  est,  comme  vous  savez, 
un  prêtre.  Ils  ont  reconnu  mot  pour  mot  l'extrait  de  l'ar- 
ticle Apocalypse f  de  M.  Abauzit,  Français  réfugié  depuis 
la  révocation  de  l'édit  de  Nantes,  et  aussi  plein  d'écrit 
et  de  mérite  que  d'années.  Ils  certifient  à  tout  le  monde 
.que  l'ouvrage  est  de  plusieurs  mains.  Ils  sont  d'avis  seu- 
lement qu'il  ne  fout  pas  compromettre  les  auteurs  d'une 
douzaine  d'articles  répandus  dans  cet  ouvrage.  Tout 
le  monde  sait  que  c'est  un  pauvre  libraire  de  Lausanne, 
chargé  d'une  nombreuse  famille,  et  accablé  de  misère, 
à  qui  un  homme  de  lettres  de  ce  pays-là  donna  le  recueil , 
il  y  a  quelques  années,  par  une  compassion  peut-être 
imprudente.  En  un  mot,  on  est  persuadé  ici  que  je  n'ai 
nulle  part  à  cette  édition. 
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II  serait  donc  biei^  iritte  qu*on  m'aocusât  en  France 
d'une  choie  dont  on  pe  me  aoupçonne  pas  à  Genève* 

D'aillearsy  dès  que  j*ai  tu  que  rimpradence  de  quel- 
ques gens  de  lettres  m'attribuait  à  Paris  cet  ouvrage ,  j'ai 
été  le  premier  i  le  dénoncer  dans  une  lettre  ostensible, 
écrite  à  M»  Marin,  et  envoyée  tout  ouverte  dans  une 
adresse  à  M.  de  Sartine. 

Pai  écrit  à  M.  le  vice-chancelier ,  à  M.  de  Saint-Flo- 
rentin ;  en  un  mot,  j*ai  frit  ce  que  j'ai  pu  pour  prévenir 
lea  progrès  de  la  calomnie  auprès  du  roL  Je  sais  que  le 
roi  en  avait  parlé  an  président  Héoault  d'une  manière 
un  peu  inquiétante. 

Je  suis  pressé  de  faire  un  voyage  dans  leT^rtemberg 
et  dans  le  Palatinat  pour  l'arrangement  de  mes  affaires, 
ayant  presque  tout  mon  bien  dans  ce  pays-li;  mais  je 
ne  veux  point  partir  que  je  n'aie  détruk  auparavant  une 
imposture  qui  peut  me  perdre. 

Vous  me  direz  peut-être  que  j'aurais  dû  m'adresser  k 
BL  de  Montpéroux  qui  est  rendent  à  Gtcnève  ;  mais  il  est 
tombé  en  apoplexie,  et  il  a  même  tellement  perdu  la  mé* 
moire  qu'il  oubtie  l'argent  qu'on  lui  a  prêté.  Il  s'enferme 
chez  lui  avec  un  vicaire  de  village,  qu'il  a  pris  pour  au- 
mônier, lequel  vicaire,  par  parenthèse,  n'est  pas  l'ami 
des  possesseurs  de  dîmes,  et  ezdte  violemment  les  curés 
contre  les  seigneum.  Ce  pauvre  M.  de  Montpéroux  a  été 
piqué,  je  ne  sais  pas  pourquoi,  que  les  articles  pour  la 
Gazette  littéraire  n'aient  pas  passé  par  ses  mains.  C'est 
une  étrange  chose  que  cette  petite  jalousie!  mais  que 
feire?  il  faut  passer  aux  hommes  leurs  faiblesses.  Nous 
nous  flattons ,  madame  Denis  et  moi,  que  ni  M.  de  Mon^ 
péronx  ni  son  vicaire  turbulent  n'empêcheront  l'effet 
des  bontés  de  M.  le  duc  de  Prasiin  pour  madame  Denis , 
contre  le  concile  de  Latran. 

OOmtBSPOVDAVCI.    T.  TH.  >' 
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Le  gnmd  point  att  que  le  roi  wm^  Aénmnpf  sur  oe  petit 
Diciiontmr$  qa*îl  ae  lira  Mfarénient  pas.  Des  beaux  es- 
ptila  de  Pam  pourront  dire:  Cest  lui,  meiaîeurt;  voilà 
son  stjie.  Il  a  fait  rarticle  Jmour  et  Amitii  il  y  a  cinq 
eu  six  ans,  donc  il  a  fait  Ap9cafyf9%  etJUeâsie.  Le  roi  est 
trop  bon  et  trop  équitable  pour  me  oondanmer  sur  les 
discours  de  M*  de  Pompignan. 

Groyea-Tons  qu'il  soit  nécessaire  que  j'écrive  a  M.  le 
ptinee  de  Soubise  pour  détromper  sa  mqeisé  ? 
'  Le  petit  abbé  d'Estrées,  qui  n'est  pas  assurément  des- 
cendant de  Gabrielle,  emploie  toutes  les  ressources  de 
son  métier  de  généalogiste  pour  trouver  que  le  diable 
engendra  Voltaire,  et  que  Voltaire  a  engendré  lo/)scCK»ii- 
Hoîn  pkiloscphiquê. 

Vraiment ,  le  marquis  d'Argens  est  bien  -autrement 
«ngeÉdré  du  difaUe  ;  il  a  traduit  l'admirable  Disoaun  de 
Pempereur  Julien  contre  les  ehrétiensf  il  l'a  enrichi  de 
remarques  très  curieuses,  et  d'un  discours  préliminttre 
{dus  curieux  emcore.  Cent  un  ouvrage  diabolique  :  on  est 
forcé  de  regarder  Julien  comme  le  premier  des  hommes 
de  son  temps.  Il  est  bien  triste  qu'un  apostatcomme  loi 
ak  eu  plus  de  vertu  dans  le  cceor  et  plus  de  justesse 
dans  l'esprk  que  tous  les  pères  de  l'église.  Le  marquis 
d'Argens  s'est  anrpassé  en  commentant  cet  ouvrage* 

A  l'ombre  de  vos  ailes. 

CCLXJLItVI. 

A  M.   COLLINI. 

t  Fcrney,  vj  octobre. 

Mon  cher  ami ,  j'étais  tout  prit  à  partir,  j'allais  venir  en 
poste  vous  embrasser ,  me  mettre  aux  pieds  de  LL.  AA. 
EE. ,  et  passer  avec  elles  le  reste  de  l'automne.  Mes  maux , 
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ec  «mtottt ma  fluxion  sur  let  jrax,  ont  teUeiMnt rajou* 
blé,  que  je  MiisaGtaellenieDtpriTé  da  la^ve,  et^peumt 
ce  que  je  peux  £ûre,  c'est  de  ligner  mon  nom  an  lyuard. 
Me  yoili  entre  quatre  rideaux  :  m^  vieiUeite  est  devenue 
bien  malheureuse.  Je  perda  avec  la  santé  plus  d'une  oon- 
aolation  de  ma  vie  ;  mais  si  les  bontés  de  monseigneur 
râecteur  me  restent,  je  ne  me  croirai  point  à  plaindre. 

Avex-vons  entendu  parler  d'çn  DictiatimirB  phikmh 
phiqiÊ»  portai^ ^on  débite  en  Hollande?  Je  me  le  auia 
fiait  lire  :  il  est  détestablement  imprimé,  et  plein  de  fautes 
absurdes;  mais  il  y  a  des  choses  tris  singulières  et  très 
intéressantes.  C'est  un  recueil  de  pièces  de  plusieurs  aur 
teors.  On  en  a  déterré  quelques  unesdemoi,quinesont 
paa  les  meilleures.  Le  reste  ^i^rt  bon. 

Adieu;  je  voua  embrasse  de  tout  mon  coeur. 

CCLXXXVIL 

A  M.  LE  COMTE  D^ARGBMTAL. 

Ans  Délkety  99  oetobreu 

récris  aujourd'hui  è  mon  ange  comme  un  ange  de 
paix.  Nous  sommes  voisins  d'un  commandeur  de  Malte , 
Savoyard  de  nation ,  chicaneur  de  profession.  Une  partie 
des  terres  de  la  commanderie  est  endavée  dans  celle  de 
notre  gendre  Dupuits.  Le  père  de  notre  gendre ,  par 
convenance,  s'était  diargé  de  l'administration  de  la  comr 
manderie.  Le  bail  est  rompu;  le  commandeur  assise 
notre  gendre  papdevant  le  grand  conseil  i  Paris. 

Tai  écrit  à  monsÊeur  l'ambassadeur  de  Malte,  pour  le 

supplier  d'engager  le  commandeur  savoyard  à  s'en  re- 

n^tre  k  des  arbitres.  Nous  avons  M.  le  bailli  de  Gros- 

lier  dans  le  voisinage,  qui  peut  être  arbitre  au  nom  de 

•l^ordre;  et  IL  le  marquis  de  Billac,  l'un  des  plus  honnêtes 

95 
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hominet  du  inoftde,  «erah  nomm^  par  notre  gendft, 
qui  a  promit  d*en  paner  par  lear  sentence. 

M.  le  bailli  de  Froulai  m'a  mande  qu'il  consulterait 
mon  ange,  et  certainement  il  ne  peut  pas  mieux  faire  ; 
quel  autre  consulterait -on  quand  il  s*agit  de  faire  du 
bien? 

le  crob  que  j'ai  pris  trop  d'alarmes  sur  ce  livre  misé- 
rablement imprimé  |  qu'on  sait  bien  id  être  de  plusieurs 
mains;  mais  le  pauvre  Montperoux  n'a  pas  joué  un  beau 
rôle  dans  cette  afSure. 

On  dit  Lekain  malade.  On  m'a  parlé  d'un  acteur, 
nommé  jttifiesne,  qu'on  dit  très  bon  ;  il  est  à  La  Ehye. 
Je  l'aï  entendu  il  y  a  six  ou  sept  ans  ;  il  me  parut  alors 
n'avoir  de  défaut  que  ce)ui  de  jouer  tout.  On  dit  qu'il 
-s'en  est  corrigé.  En  ce  cas ,  ce  serait  une  bonne  acqui- 
sition pour  le  tripot ,  que  Dieu  bénisse  I  et  que  je  ne 
peux  plus  servir. 

Je  me  mets  bien  humblement  à  l'ombre  des  ailes  de 

mon  ange. 

#  GCLXXXYIIL 

A  H  LE  MARQUIS  ALBERGATI  CAPACELLL 

« 

sgoetobra. 

Le  Barretti  dont  vous  me  parlez ,  monsieur ,  m'a  bien 
l'air  d'être  de  la  secte  de  ces  flagellans  qui ,  dans  leurs 
processions  y  donnaient  cent  coups  d'étrivières  à  ceux  qui 
marchaient  devant  eux,  et  en  recevaient  de  ceux  qui 
étaient  derrière.  Si  vous  voulez  m'envoyer  une  poignée 
de  ses  verges,  on  pourra  le  payer  avec  usure. 

J'ai  reçu  la  traduction  de  Tbneride  par  M.  Claudio 
ZuQ^  y  qui  me  parait  avoir  la  politesse  d'un  homme  de 
qualité,  et  ne  point  ressembler  du  tout  au  sieur  Barretti. 
Heureux  ceux  qui  cultivent  comme  vous  les  lettres  par 
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go&t  et  par  grandeur  d'ame  I  les  autres  sont  des  laquais 
qui  médisent  de  leurs  maîtres  dans  l'antichambre. 

Comptez  toujours,  monsieur,  sur  mon  très  tendre 
respect. 

GCLXXXI2L 

A  M.  DUGLOS. 
>  Aux  Délieas»  s  aoTcnbnu 

Je  TOUS  supplie ,  mon  cber  confrère,  de  reoeroir  mes 
remerdemens,  et  de  vouloir  bien  présenter  à  M.  le  duc 
de  Nivernais  ce  que  je  lui  dois.  Vous  aves  ^û  recevoir 
de  moi  un  petit  mot  concernant  le  Partai^^on  m'im- 
putait. Je  sais  combien  vous  êtes  persuadé  que  les  gens 
de  lettres  se  doivent  des  secours  mutuels.  J'ai  toujours 
pris  hautement  le  parti  de  ceux  qui  étaient  attaqués  par 
l'envie,  par  l'imposture  et  même  par  l'autorité*  Si  les 
vériubles  gens  de  lettres  étaient  unis ,  ik  donneraient 
des  lois  à  tous  les  êtres  qui  veulent  penser.  Si  vous  voyex 
M.  Helvétius,  je  vous  prie  de  lui  dire  combien  je  suis 
jEàché  qu'il  n'ait  pas  fiût  le  voyage  de  Grenève..  Je  re- 
deviens toujours  aveugle  dès  que  les  neiges  tombent  sur 
nos  montagnes. 

Mon  cœur  vous  dit  combien  il  vous  est  attadié;  mon 
esprit,  combien  il  vous  estime;  mais  ma  marn  ne  peut 

ccxa 

A  H  L£  COMTE  ITARGENTAL. 


Les  neiges  sont  sur  nos  montagnes;  et  me  voilà  rede- 
venu aveugle.  Dieu  soit  béni! 

Mon  divin  ange  me  parle  de  mademoiselle  Doligni  et 
de  mademoiselle  Luxi;  je  le  supplie  de  mander  quds 
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ràles  il  faut  donner  à  Vm»  €C  à  Taotre  :  f exÀïoterai  iro» 
ordi«t  tar-tesslianip.  En  «liendâM,  eliet  peuvent  ap- 
pi«ndre  ceux  que  vov%  kur  destinitt* 

M.  le  maredial  de  Richelieu  aura  peut^tre  ouMië  qa*il 
m*à  écrit  que  je  pourais  disposer  de  tous  ces  rôles  ;  mais^ 
heureusement  j'ai  sa  lettre ,  ainsi  que  j'ai  des  preuves 
convaincantes  que  le  Testament  pèUtique  n'est  point 
du  cardinal  de  lUchefièu.  Je  brave  monsieur  le  mare- 
chal,etaaBdatBeladnohesaed'AigaiUoii|  «aM.  de  Pon- 
cemagne ,  et  le  dtf  pât  dea  aiffirifes  ëtrangèret.»  Je  leur 
réponds  à  tons,  «t  voua «royet  bien  que  ee  nVst  pas 
pour  leur  4i^  des  tSiôses  qui  lêar  déplaîaent.  Ma  tiSpoiiae 
est  bien  respaoCMOM,  bien  flatcenseï  maisi  à  mon  gré, 
bien  ousîettse»  reapèra  «qu'elle  vous  amuserai  et  que 
M.  le  duc  de  Praslin  n'en  sera  pas  méconteHl  Py  dis  un 
petit  mot  aor  les  lîvRa  qu'on  impute  à  de  pauvres  in- 
nooena.  Aa reste  ^  mon  ^nt  ange,  je  n*ai  point  prétendu 
que  M.  le  duc  de  PrasUn  débutk  dans  une  séance  du  con- 
aeil,  en  disant  :  h  PeHat^iinêt  pas  de  F.;  mais  il  est 
indubitable  9  il  est  démontré  que  le  Portatif  eut  de  plu- 
sieurs mains;  et,  ai  voua  en  doutea ,  je  vous  enverrai 
Fori^^nal  de  Messie^  avec  la  lettre  de  l'auieur ,  tous  deux 
de  la  même  écriture»  Alors ,  étant  convaincu  de  la  vérité , 
vous  la  fores  mieux  valoir^  et  M.  le  due  de  Prasiin,  eon^ 
vaincu  par  ses  yeux,  serait  plus  en  droit  de  dire  dans 
loccasion :  Y.  n'a  point  fait  le  Portât^; il  est  de  plu- 
sieurs mains. 

Je  sais  qu'on  fait  actuellement  une  très  belle  édition  de 
ce  Portat^en  Hollande,  revue ,  corrigée  et  tenriblement 
augmentée.  Cest  un  ouvmge  tràa  édifiant,  et  qui  sera 
fort  utile  aux  âmes  bien  nées. 

Au  roslei  que  peotKm  dire  à  V.  quand  V.  n'a  donné 
cet  ouvrage  à  personne,  et  quand  il  a  crié  le  premier  au 
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Toleur^  oomme  Arkqmn  dévaliaeiir  de  manontP  Y.  «m 
ÎDUct  ;  Y.  sTenfeloppe  davesoii  imoeeiKee}  Y«  xeprend» 
les  Fouëa  en  coarid^wtrien,  qamnd  il  poom  a^oir  au 
moiiu  la  meiâa  d'an  cbSL  Y«  remercie  tendremoit  ton 
stnge  pour  notre  gendre,  leqnd  en  aitigné  à  comparoir 
aa  grand  comeily  et  i  pbdder  oontie  les  veligienz  cor- 
iaitesiie  Malte.  Noos  sonunes  très  diipoeés  à  en  passer 
par  ae  ^«e  aonsienr  l'ambasiadeur  de  lEdte  voudra.  Je 
suis  persuadé  qjam  l'ordre  dqpeaeewdt  b^ancionp  tf  aigent 
à  cette  affidre,  et  y  gagatnût  très  peu  de  chose.  Y.  re- 
mereia  surtout  pour  la  grande  affuaa  des  dlmes^  daas 
laquelle  faenreBsemeUt  son  nom  nesem  point  prononcé  ; 
ce  nom  fiât  un  aises  manrais  efSet  quandils*agltde  la 
sainte  ^litft 

* 

GCXGI. 

▲  IL  LE  COMXX  jyARGEKTAL. 

Aux  Dflloet,  5  iiOT«mbr«. 

Yoid)  mon  dier  ange,  wa autre  proies;  jngea-mei 
aTee  M.  le  duc  de  Piasiia,  et  juges  le  «Hinal  de  Ri- 
^elieu.  Ce  petit  procès  peut  amuser  et  faire  dinreribn. 
Je  crcns  que  M.  le  marëshal  de  RidieUfu  ^  et  madamu  la 
duchene  d'AîguiDon,  tout  opiniâtres  qu11l.<soBt|  n/ao- 
cordeimit  liberté  de  contcîenoe  sur  le  ^^Momeaf  de  leur 
grand-onde  ;  et  je  me  flatte  que  M.  de  Foncsluagtie ,  leur 
avocat)  ne  sera  pas  mécontent  A%  la  diserétlon  avec  la- 
quelle je  plaide  contre  hu.  ^ 

Dès  que  mes  fluiions  sur  merfeux  me  permettront 
d'entrevoir  le  jour,  j«  vsfUtmixM  les  roués  en  sous- 
œuvre,  et  dès  que  vous  maures  marqué  queb  rôles  il 
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fiiat  donner  à  mesdemoMelle»  DoUgm  et  Luzi ,  je  leur 
enTerrai  let  proTiâons  de  leurs  charges. 

Je  TOUS  supplie  de  remarquer  que  c  est  une  vérité  œr- 
taine  que  le  PortaUftdH  de  plusieurs  mains;  et  œ  n'est 
pas  un  petit  avantage  pour  TafifeMussement  du  règne 
de  la  raison^  que  plusieurs  personnes,  parmi  lesqudlea 
il  y  a  même  des  piétreS)  aient  contribué  à  cet  ouvrage. 
Des  conseillers  de  Genève  en  ont  vu  de  leurs  yeux  des 
preuves  démonstratives  ^  et  dcMvent  mèm^  l'avoir  mandé 
à  BL  Gromelin  ;  c'est  une  vérité  dont  personne  ne  doute 
icL  La  sottise  qu*on  a  £uCe  à  Genève  n'a  été  qu'un  saeri- 
fioe  an  parti  de  Jean-Jacques,  qui  a  toujours  crié  qu'il 
£dlait  brûler  ÏÉçangile,  puisqu'on  avait  brûlé  Emile.  Où 
serait  donc  le  mal?  où  serait  l'inconvenance^  si  IL  le  duc 
de  Praslin,  convaincu  de  la  vérité  que  le  PoitM^cst  de 
plusieurs  mains,  disait  dans  l'oocaécn  :  U  est  de  plu- 
sieurs mains  P  en  quoi  cela  pourrait-il  le  compromettre? 

i  su  que  les  Orner  se  trémoussaient  beaucoup;  cette 
n'est  pas  philosophe.  Le  règne  de  la  raison  avance  ; 
mais  plus  elle  fait  de  progrès,  plus  le  fanatisme  s'arme 
contre  elle.  On  ne  laisse  pas  d'avoir  quelque  obligation 
à  ceux  qui  combattent  pour  la  bonne  cause;  mais  il  ne 
&nt  pas  qu'ils  soient  martyrs.  Le  fanatisme  qui  a  tant  dé- 
solé le  monde  ne  peut  être  adouci  que  par  la  tolérance, 
et  la  tolérance  né  peut  être  amenée  que  par  l'indilSé- 
rence.  Voilà  ce  qui  fait  que  les  Anglais  sont  heureux, 
ridies  et  triomphans,  depws  environ  quatre-vingts  ans. 
fen  souhaite  autant  «K  Welches. 

Mes  yeux  en  compote  m'obligent  à  remettre  mon 
voyage  de  Yirtemberg  et  du  Palatinat  Je  crierai  toiqours 
sur  le  Portai^  coauma  un  aveugle  qui  a  perdu  son 
bftton ,  pour  peu  que  maître  Orner  instrumente. 

Respect  et  tendresse. 
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CCXCII. 

A  M.  DAMILAVILLË. 

7  novembre. 

Mon  cher  frère ,  comptez  que  je  ne  me  suis  pas  alarmé 
mal  à  propos  for  ce  Portatif  qn  on  m'imputait,  et  qu  il  a 
été  nécessaire  de  prendre  à  la  cour  des  précautions  qui 
ont  coûté  beaucoup  à  ma  philosophie.  Le  mal  vient  de 
ce  que  les  frires  zélés  m'ont  nommé  d'abord.  Il  fendrait 
que  les  ouTrages  utiles  n'appartinssent  à  personne.  On 
doute  encore  de  l'auteur  de  ïlnuiation  de  Jésuê^Chist, 
Qu'importe  l'auteur  d'un  livre ,  pourvu  qu'il  fesse  du  bien 
aux  bonnes  âmes  ?  Je  sais ,  à  n'en  pouvoir  douter ,  que  le 
procureur-général  a  ordre  d'examiner  le  livre,  et  d'en 
poursuivre  la  condamnation.  C'est  un  nommé  l'abbé 
d^EstréeSy  petit  généalogiste,  et  un  peu  feussaire  de  son 
métier ,  qui  a  donné  l'ouvrage  au  procureur-généraL  On 
trouve  partout  des  monstres. 

Il  a  fellu  toute  la  protection  que  j'ai  à  la  cour  pour 
aflaiblir  seulement  un  peu  l'opinion  où  était  le  roi  que 
j'étais  l'auteur  de  ce  Portatif.  Il  sera  plus  difficile  d'ar- 
rêter la  fureur  des  Orner.  L'un  d'eux  a  feit  venir  l'ou- 
vrage, et  j'ai  vu  des  lettres  de  lui  qui  ne  sont  pas  d'un 
homme  modéré.  On  ne  pourra  empêcher  ces  persécu- 
teurs de  suivre  leurs  infemes  usages,  dont  on  se  moque 
depuis  assez  long-temps.  Tout  ridicules  qu'ils  sont,  ils 
ne  laisseront  pas  de  feire  impression ,  et  même  sur  l'es- 
prit du  souverain,  qui  en  voyant  l'ouvrage  condamné 
le  trouvera  encore  plus  condamnable. 

Je  vous  supplie ,  mon  cher  frère ,  de  continuer  k  ré- 
parer le  mal.  Si  quelque  chose  peut  arrêter  la  fureur  des 
barbares,  c'est  que  le  public  soit  instruit  que  le  livre 
est  un  recueil  de  pièces  de  difFérens  auteurs ,  dès  long- 
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temps  publiées ,  et  que  je  n'ai  nulle  part  i  cette  éSdon^ 
L'effet  des  premiers  bruits  ne  se  répare  presque  jamais; 
il  faut  cent  efforts  pour  détraire  l'impression  d'un  mo- 
ment* 

Admirons  cependant  la  ProTidenoe  qui  a  suscité  jus- 
qu'à un  prètrci  qui  est  le  premier  de  son  église^  pour 
foire  un  des  articles  Meuie;  et  le  Csmeux  Middkton, 
auteur  de  la  ^ié  tbCïoanpiiy  pour  un  autre  article.  Fière 
Prota^onis  dit  qu'il  ne  veut  rien  écrire;  mais  si  tous  les 
sages  en  araient  dit  autant ,  dans  quel  état  serait  le  genre 
humain?  et  dans  quelle  horrible  superstition  ne  serions- 
nous  pas  plongés!  La  superstition  est,  immédiatement 
après  la  peste,  le  pbis  horrible  des  fléaux  qui  puissent 
affliger  le  genre  humain.  U  y  a  encore  des  sorciers  â  six 
lieues  de  diez  moi,  sur  les  frontières  de  la  Franche- 
Comté,  à  Saint-Glaude,  pays  où  les  citoyens  sont  es- 
claves. Et  de  qui  esclaves?  de  Tévêque  et  des  moines.  Il 
y  a  quelques  années  que  deux  jeunes  gens  furent  accusés 
d'être  sorciers  :  ils  furent  absous,  je  ne  sais  conunent, 
par  le  juge.  Leur  père ,  qui  était  dévot ,  et  que  son  con- 
fesseur avait  persuadé  du  prétendu  crime  de  ses  enCsns, 
mît  le  feu  dans  la  grange  auprès  de  laqudleib  couchaient, 
et  les  brûla  tous  deux  pour  réparer  auprès  de  Dieu  l'in- 
justice du  juge  qui  les  avait  absous.  Gela  s'est  passé  dans 
un  gros  bourg  appelé  I/mgckmamii  f  et  cela  se  pas- 
serait dans  Paris  s'il  n'y  avait  eu  des  Descsrtes>  des  Gas- 
sendi ,  des  Bayle ,  eta  eta 

On  a  donc  plus  d'obligation  aux  philosophes  qn*on 
ne  pense;  eux  seuls  ont  dbangé  les  bêtes  en  hommes. 
Le  Julien  du  marquis  d'Aigens  réussit  beaucoup  diez 
tous  les  savans  de  l'Europe;  mais  il  n'est  pas  connu  à 
Paris  :  on  y  craint  trop  pour  l'erreur  qui  est  encore  dière 
i  tant  de  gens. 
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Atcs-tous  entendu  parler  de  k  nouvelle  ëditkm  du 
Testament  du  ctadimi  de  Bididiea?  On  croit  m*aToir 
démontra  que  ce  Testtanent  est  authentique;  nuis  je  me 
eene  de  la  pâte  des  hérésiarques  :  je  n'ai  jamais  été  plus 
ferme  dans  mon  opinion ,  et  Tousentendrez  bientôt  parler 
de  moi.  Gela  Toua  amusera;  je  n'en  rapporterai  entière- 
ment à  votre  jugement. 

Je  ne  sais  pourquoi  frère  Promgoras  ne  m'écrit  point; 
je  n'en  compte  pas  moins  sur  son  zèle  fraternel.  Hélas  ! 
ai  lea  philosophes  s'entendaient,  ils  deviendraient  tout 
doucement  les  précepteurs  du  genre  humain. 

CCXCIII. 

A  H.  LE  MARQUIS  ITARGENGE  DE  DIRACL 

la  novembre. 

Si  VOUS  avez  été  malade,  mon  cher  monsieur,  je  suis 
devenu  aveugle  depuis  que  les  neiges  ont  couvert  nos 
montagnes;  c'est  ce  qui  m'arrive  tous  les  ans,  et  bientôt 
je  perdrai  entièrement  la  vue.  Il  aurùt  été  bien  à  sou- 
haiter, en  effet,  que  les  trois  cents  petits  p&tés  dont 
vous  m'avez  parle  tant  de  fois  eussent  été  mangés  à 
Bordeaux;  mais  un  gourmand  qui  arrive  de  cette  ville 
m'assure  qu'il  n'a  pu  en  trouver  chez  aucun  p&tissier, 
et  c'est  de  quoi  on  m'avait  déjà  assuré  plus  d'une  fois. 
M.  le  maréchal  de  Richelieu,  qui  aime  les  pedts  pâtés 
plus  que  personne,  en  aurait  &it  servir  &  sa  table;  il 
faut  assurément  qull  soit  arrivé  malheur  à  votre  four, 
et  qu'il  n'ait  pas  été  assez  chaud.  Je  ne  sais  pas  pour- 
quoi vous  m'attribuez  une  pièce  de  Grécourt^  qui  n*est 
que  grivoise,  et  dont  vous  citez  ce  vers: 

VÀmem  me  draste  loa  piqûtif. 
Voué  devez  bien  sentir  que  la  belle  chose  dont  il  est 
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question  ne  ressemble  point  du  tout  à  un  pupitre.  Ce 
n'est  pas  là  le  ton  de  la  bonne  compagnie» 

Tous  les  habitans  de  notre  petit  ermitage  tous  font, 
monueur,  les  complimens  les  plus  sincères,  ainsi  qu'à 
monsieur  votre  frère.  Vous  savez  avec  quelle  tendresse 
inaltérable  je  vous  suis  atuché  pour  toute  ma  vie. 

CCXCIV. 
A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 


Mon  gendre  et  moi,  nous  sonunes  aux  pieds  des  anges; 
et,  avant  que  j'aie  ferme  ma  lettre,  je  compte  bien  que 
M.  Dupuits  aura  écrit  celle  de  remerdemens  qu'il  vous 
doit;  après  quoi  il  fera  de  point  en  point  tout  ce  que 
vous  avez  la  bonté  de  lui  conseiller. 

Je  ne  suis  pas  aussi  heureux  que  lui  dans  la  petite 
guerre  avec  M.  le  maréchal  de  Richelieu,  puisque  je  lui 
ai  déjà  envoyé  les  choses  que  vous  voulez  que  je  sup* 
prime.  11  me  permet  depuis  quarante  ans  de  disputer 
contre  lui,  et  je  ne  me  souviens  pas  d'avoir  jamais  été  de 
son  avis;  mais,  heureusement,  il  m'a  donné  toujours 
liberté  de  conscience. 

Je  conçois  bien,  mon  cher  ange,  qu*on  oublie  aisé- 
ment les  anciennes  petites  brochures  écrites  à  propos 
du  Testament:  il  y  était  question  du  capucin  Joseph,  et 
de  sa  prétendue  Lettre  à  Louis  XIIL  Je  répondis,  en 
1750 ,  ce  que  je  dis  aujourd'hui  avoir  répondu  en  1750, 
parce  que  je  l'ai  trouvé  dans  mes  manuscrits  reliés ,  écrit 
de  la  main  du  clerc  que  j'avais  en  ce  temps-là.  Comment 
avez-vous  pu  imaginer  que  j'eusse  voulu  antidater  cette 
rqponseP  quel  bien  cette  antidate  aurait-rile  pu  faire  à 
ma  cause?  Croyez  que  je  dis  aussi, vrai  sur  cette  petite 
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brochure  que  sur  le  Portai^.  Croyez  que  BIL  Abamiti 
auteur  de  Fartide  jipoeafypse  et  d'une  partie  de  Chris- 
tianisme, est  non  seulement  un  def  plus  sayans  hommes 
de  l'Europe,  maiS|  à  mon  gré,  le  mieux  savant. 

Croyez  que  M.  Polier,  premier  pasteur  de  l'église  de 
Lausanne,  auteur  de  JMessie,  entend  très  bien  sa  matière, 
et  ne  ressemble  en  rien  à  vos  évéques,  qui  n'en  savent 
pat  un  mot. 

Croyez  que  Middleton ,  ce  même  Middleton  qui  a  (ait 
cette  belle  F'ie  de  Ctcérvn,  a  fait  un  excellent  ouvrage 
sur  les  miracles,  qu'il  nie  tous,  excepté  ceux  de  notre 
Seigneur  Jésus-Christ  C'est  de  cet  illustre  Middleton 
qu'on  a  traduit  le  conte  du  miracle  de  Genrais  et  de 
Protais,  et  celui  du  savetier  de  la  ville  d'Hippone.  Re- 
merdez  Dieu  de  ce  qu'il  s'est  trouvé  à  la  fois  tant  de 
savans  personnages ,  qui  tous  ont  contribué  à  démolir 
le  trône  de  l'erreur ,  et  à  rendre  les  hommes  plus  rai- 
sonnables et  plus  gens  de  bien. 

Enfin ,  mon  cher  ange,  soyez  bien  convaincu  que  je 
suis  trop  idolâtre  et  trop  enthousiaste  de  la  vérité  pour 
l'altérer  le  moins  du  monde. 

A  l'égard  du  Testament  relié  en  maroquin  rouge ,  la 
faute  en  est  faite.  Cette  petite  et  innocente  plaisanterie 
pourrait-elle  blesser  M.  de  Foncemagne,  surtout  quand 
ce  n'est  pas  une  viande  sans  sauce,  et  quand  j'assaisonne 
la  raillerie  d'un  correctif  et  d'un  éloge?  Tai  envoyé  l'our 
vrage  à  M.  de  Foncemagne ,  l'estimant  trop  pour  croire 
qu'il  en  fÙt  offensé. 

Enfin  9  pourquoi  voudriez-vous  que  je  supprimasse  le 
trait  de  l'hostie,  et  du  marquis  Dupuis,  Juc  de  La  Vieu- 
viUe,  quand  cette  aventure  est  rapportée  mot  pour  mot 
dans  mon  Essai  sur  r Histoire  générale,  tome  v,  page  ag, 
édition  de  1761?  Supprimer  un  tel  article  dans  ma  ré* 
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pomêf  tprès  ravoir  imprimé  dui»  mon  Hùiotn,  ei  aprè» 
l'avoir  envoyé  à  M.  le  maréchal  de  Eicheliett  lui-même  ; 
ôter  d  une  édition  ce  qui  est  dast  une  autrei  ce  «erait  me 
décréditer  tans  aucune  raison. 

Vous  voyez  donc  bien,  mon  dier  ange,  que  la  vérité 
et  la  convenance  exigent  que  Touvrage  paraine  dans 
Parif  dans  le  mâme  état  où  je  aoupçonne  que  le  roi  la 
déjà  vu;  sans  quoi  je  paraîtrais  désavouer  lea  ftila  anr 
lesquels  je  me  suis  fondée 

Pardonnez,  je  vous  prie,  à  mes  petites  remoatranoas. 
L'histoira  deviendrait  un  beau  recueil  de  mensonges,  si 
l'on  n'osait  nif^rter  ce  qu'ont  bât  les  roia  et  les  ministres 
il  y  a  cent  cinquante  années,  de  peur  de  Uesscr  k  déli- 
çatesse  de  leurs  arriàre-cousins.  Je  vous  sui^e  dono  in* 
stamment  de  vouloir  bien  agréer  la  bonté  de  M*  Mario, 
qui  veut  bien  £sire  imprimer  ma  réponse  à  M*  de  Fonoo^ 
magne ,  avec  les  dernières  additions  que  j'ai  envoyées 
nouvellement 

Au  reste,  il  résultera  de  toute  cette  dispute,  on  que 
le  Testament  du  cardinal  de  Richelieu  n'est  point  de  hû^ 
ou  que,  s'il  en  est,  il  a  fait  là  un  bien  détestable  ouvrage. 
Je  sais,  à  n'en  pouvoir  douter,  que  le  roi  a  lu  deux  fois 
ce  Testament  i  il  y  a  environ  vingt  ans;  et  je  crois  qa*il 
est  bien  important  pour  le  royaume  que  le  roi  potle 
l'opinion  où  il  peut  avoir  été  que  cet  ouvrage  à$^  être 
la  règle  de  la  conduite  d'un  prince. 

Quand  on  m'a  mandé  que  vous  aviez  bien  voulu  cor- 
riger quelques  passages ,  j'avais  cru  que  c'était  la  fiiute 
qu'on  a  foite  d'oublier  le$  jeunes  magistrats,  et  de  dire 
que  les  avocats  instruisent  les  magistrats,  en  oubliant 
jeunes  i  que  cette  expression,  la  France  est  le  seul  pays 
souillé  de  cet  opprobre,  vous  avait  parUi|rop  forte,  et  que 
c'était  li  qu'il  fallait  ménager  les  termes.  Je  me  soumets 
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à  vds  lumières  et  à  vos  bontés;  et  en  même  temps  je 
TOUS  demande  graoe  pour  Thostie  de  La  Vieuvillei  pour 
le  mtroquin  rouge  de  Ynbhé  de  RotheHn^  et  pour  l'his- 
toire du  capucin  Joseph. 

Je  TOUS  supplie  de  vouloir  bien  fiadKter  et  d  approu- 
ver la  bienveillance  de  M.  Blarin ,  à  qui  je  renouvelle 
tnes  instances  de  laisser  imprimer  l'ouvrage  tel  que  je 
lai  envoyé  en  d«mier  lieu  à  vous  et  à  lui 

CCXCV. 

A  MADAME  DE  CMAMPBONIN. 

Anx  Délices ,  17  noTembre. 

Je  ne  sais  si  vous  savet,  mon  cher  gros  chat,  que  je 
deviens  aveugle;  vous  me  direz  que  je  suis  très  clair- 
voyant sur  le  mérite  des  Ponqpignan;  je  vous  assure  que 
je  ne  le  suis  pas  moins  sur  les  devoirs  de  l'amitié.  Je  vous 
écrirais  plus  souvent  si  j'avais  du  temps  et  des  yeux  ;  mais 
tout  cela  me  manque:  vous  savea,  de  plus,  que  j'ai  l'hon- 
neur d'avoir  soixante-dix  ans,  et  qu'étant  né  très  fiiible 
je  n'acquiers  pas  de  la  force  avec  l'âge.  On  meurt  en  détail , 
ma  chère  amie;  puissiez-vous  jouir  d'une  meilleure  santé 
que  la  mienne  !  Je  n'ai  pas  la  consolation  d'espérer  de 
vous  revoir;  nous  sommetf  un  et  l'autre  dans  des  hé- 
misphères  différens.  Tai  un  ami  dans  ce  pays-ci ,  qui  va 
souvent  en  Amérique,  mais  qui  en  revient  comme  de 
Versailles  à  Paris.  Il  n'en  est  pas  de  même  d'un  gros 
chat  dont  la  gouttière  est  en  Champagne,  et  d'un  aveugle 
posté  dans  les  Alpes.  Il  faut  se  dire  adieu ,  ma  chère  amie; 
cela  est  douloureux.  Je  sens  que  je  passerais  avec  vous 
des  momens  bien  agréables;  mais  nous  sommes  «loués 
par  la  destinée  chacun  chez  nous;  et,  malheureusement 
pour  nous ,  nos  solitudes  ne  sont  pas  bien  fécondes  en 
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nouvelles.  Tout  ce  que  j'espère  faire,  c'est  de  vous  dire 
que  je  vous  aime  de  tout  mon  cœur.  Quand  cela  est  dit, 
je  vous  le  redis  encore;  c'est  comme  YJi^  Maria  qu'on 
répète  ;  on  dit  qu'il  ennuie  la  sainte  Vierge,  et  j'm  peur 
d'ennuyer  gros  chat  par  de  pareilles  répétitions.  Que 
n'êtes-vous  la  nièce  de  Corneille!  je  vous  aurais  remariée, 
et  vous  seriez  grosse  actuellement,  et  nous  vivrions  en- 
semble le  plus  gaiment  du  monde. 

Adieu,  mon  cher  gros  chat;  vivons  unt  que  nous 
pourrons  ;  mais  la  vie  n'est  que  de  l'ennui  ou  de  la  crème 

fouettée. 

CCXCVI. 

A  M.  PIERRE  ROUSSEAU, 

ÀUTBUa  DO  JOURNAL  SNCTCLOPÈDIQUB. 

Aux  DâicM,  prêt  da  Génère  »  19  norembre. 

Il  est  vrai,  monsieur,  comme  vous  le  dites  dans  votre 
lettre  du  4  du  courant,  qu'on  débite  toujours  quelque 
chose  sous  mon  nom,  comme  on  donne  quelquefois 
du  vin  du  cru  pour  des  vins  étrangers.  Ceux  qui  font 
ce  négoce  se  trompent  encore  plus  qu'ils  ne  trompent 
le  public;  mon  vin  a  toujours  été  fort  médiocre,  et 
ceux  qui  débitent  le  leur  wm  mon  nom  ne  feront  pas 

fortune. 

rapprends  que,  pour  surcrott,  on  vient  dlmprimer 
en  Hollande  mes  Lettre»  secrète»;  je  crois  qu'en  effet 
ce  recueil  sera  très  secret,  et  que  le  public  nen  saura 
rien  du  tout.  Il  me  semble  que  c'est  à  la  fois  offenser 
ce  public  et  violer  tous  les  drmts  de  la  société,  que  de 
publier  les  lettres  d*un  homme  avant  sa  mort  sans  son 
consentement;  ipais  lui  imputer  des  lettres  qu*il  n*a  point 
écrites,  c'est  le  métier  d'un  faussaire.  Ce  recueil  neit 
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point  parvenu  dans  ma  retraite.  .On  m'assure  quil  est 
fort  mauvais,  et  j'en  suis  très  bien  aise. 

Je  présume,  au  reste,  que  dans  ces  Lettres  familières 
qu'on  débite  sous  mon  nom  il  n*y  en  aura  aucune  qui 
commence  comme  celles  de  Cicéron  :  «  Si  vous  vous  por- 
«  tez  bien ,  j'en  suis  bien  aise  ;  pour  moi ,  je  me  porte  bien.  » 
Ce  serait  là  trop  clairement  un  mensonge  imprin^c. 

Je  conçois  qu'on  imprime  les  lettres  de  Henri  IV,  du 
cardinal  d'Ossat,  de  madame  de  Sévigné.  Racine  le  fib 
a  même  donné  au  public  quelques  lettres  de  son  illustre 
père,  dont  on  pardonne  l'inutilité  en  faveur  de  son 
grand  nom  ;  mais  il  n'est  permis  d'imprimer  les  lettres 
des  hommes  obscurs  que  quand  elles  sont  aussi  plaisantes 
que  celles  que  tous  connaissez  sous  le  titie  de  EpistoUe 
obscurorum  Dirorum. 

Ne  voilà-t-il  pas  un  beau  présent  à  &ire  au  publie, 
que  de  lui  présenter  de  prétendues  lettres  très  inutiles 
et  très  insipides,  écrites  par  un  homme  retiré  du  monde 
à  des  gens  que  le  monde  ne  connaît  pas.  du  tout  !  11  faut 
être  aussi  malavisé  pour  imprimer  de  telles  fadaises  que 
frivole  pour  les  Br&:  aussi  toutes  ces  paperasses  tombât* 
elles  au  bout  de  quinze  jours  dans  un  étemel  oubli ,  et 
presque  toutes  les  brochures  de  nos  jours  ressemblent 
à  cette  foule  innombrable  de  moucherons  qui  meurent 
après  avoir  bourdonné  un  jour  ou  deux  pour  faire  place 
à  d'autres  qui  ont  la  même  destinée. 

La  plupart  de  nos  occupations  ne.yalent  guère  mieux^ 
et  ce  n'était  pas  un  sot  que  celui  qui  dit  le  premier  que 
tout  était  vanité,  excepté  la  jouissance  paisible  de  sq^- 

même.  , 

La  substance  de  tout  ce  que  je  vous  dis,  monsiçyr, 
mériterait  une  place  dans  votre  jouriv^l»  si  elle  était 
ornée  par  votre  plume. 


OOARUrOHDAVCK.    T.  Tlt. 


aO 
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CCXCVII. 

A  M.  LE  COMTE  DARGENTÂL. 

ao  novembre. 

Vous  êtes  les  anges  des  Gorneitle,  comme  riM»  êtes 
les  miens;  ainsi  je  compte  que  madame  Dupuits  n'est 
|»as  trop  téméraire  en  suppliant  M.  d'Argentai  de  tou- 
Icâr  bien  fidre  rendre  le  paquet  d-joint  à  M.  Corneille. 
Le  marquis  est  arrivé ,  et  il  a  bien  promis  d  enroyer  les 
feuilles  qu'on  demande;  et  je  ne  doute  pas  que  le  prince 
et  le  marquis  n'ordonnent  à  leurs  principaux  officiers 
de  foire  les  recherches  nécessaires  dans  leur  chancellerie , 
moyennant  quoi  l'héritier  du  nom  de  Corneille  peut  se 
flatter  de  recevoir  dans  quelques  mois  un  paquet  scellé 
du  grand  sceau. 

Mes  anges  m'avaient  tenu  le  cas  secret  sur  les  Letirr* 
êecrètê$;  je  ne  les  ai  point  lues  ;  c'est  un  nommé  Robinet  y 
qui  est  allé  exprès  à  Amsterdam.  Je  ne  crois  pas  que  son 
entreprise  lui  paye  son  voyage.  Il  prétend  aussi  faire 
imprimer  ma  correspondance  avec  le  roi  de  Prusse  ;  en 
ce  cas  il  publiera  de  bien  mauvais  vers.  Vous  ax>yex 
bien  que  j'entends  les  miens,  car  ceux  d'un  roi  sont 
toujours  bons. 

Il  me  paraît  que  je  ressemble  assez  à  un  homme  dont 
le  bien  est  à  l'encan.  On  vend  tous  mes  effets  comme 
si  j'étais  décédé  insolvable,  et  on  fourre  dans  l'invenuire 
bien  des  choses  qui  ne  m'apparûennent  pas;  mais  conuie 
je  suis  mort ,  ce  n'est  pas  la  peine  de  me  plaindre. 

Dieu  bénisse  les  vîvans,  et  qu'il  accorde  à  mes  anges 
la  vie  sempiternelle  le  plus  tard  qu'il  pourrai 
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CCXCVIII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

a3  noTembre. 

Les  homnies  seraient  trop  heureux,  mon  cher  frère, 
%i\B  n'ayaient  à  combattre  que  des  erreurs  semblables 
à  celle  qui  impute  au  cardinal  de  BicheUeu  un  très 
ennuyeux  et  très  détestable  Testam^a.  Je  ne  crois  pai 
qu'on  ait  jamais  débité  une  morale  plus  pemideuse,  ni 
proposé  de  plus  extrayagans  systèmes. 

M.  Marin  s'est  chai^fé  de  faire  imprimer,  ayec  permis* 
«ion ,  ma  réponse  à  M.  de  Foncemagne ,  réponse  que  je 
crois  polie  et  honnête.  Si  quelque  considération  parti- 
culière ,  dont  je  ne  puis  avoir  connaissance ,  Tempéchaît 
de  faire  sur  cela  ce  qu'il  m'a  promis,  je  tous  serais,  en 
ce  cas,  très  obligé  de  donner  à  Merlin  l'exemplaire  cor- 
rigé que  je  tous  fais  tenir;  et  je  crois  que  M.  Marin  y 
donnerait  Tolontiers  son  aveu.  On  ne  pourrait  lui  repro- 
cher dMtre  éditeur;  il  n'aurait  fait  que  ce  que  sa  place 
exige  de  lui.  Il  me  semble  nécessaire  que  l'ouvrage  pa- 
raisse ;  je  suis  dans  le  cas  d'une  défense  légitime  ;  il  ne 
serait  pas  bien  à  moi  d'abandonner,  sur  la  fin  de  ma  vie, 
une  opinion  que  j'ai  soutenue  pendant  trente  années.  Je 
vous  jure  que  je  me  rétracterais  publiquement  si  on  mei 
donnait  de  bonites  raisons ,  mais  il  me  semble  qu'on  en 
est  bien  loin. 

Montrez,  je  vous  en  prie,  cette  double  copie  à  votre 
and  M*  de  Beaumont.  Je  crois  que  l'anide  qui  regarde 
les  avocats  ne  lui  déplaira  pas.  Je  voudrais  d'ailleurs 
avoir  son  avis  sur  le  fond  du  procès*  Je  vous  avoue 
que  je  serais  tenté  de  proposer  à  M.  de  Foncemagne  de 
prendre  une  demi -douzaine  d'avocats  pour  arbitres.  Il 
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ne  parait  qu'on  ne  peut  former  que  deux  opinions  sur 
cette  affaire  :  l'une  »  que  le  Testament  attribué  au  car- 
dinal ne8t  point  de  lui;  l'autre,  que  s'il  en  est,  il  a  fait 
un  ouvrage  impertinent  II  y  a  plus  d'un  livre  respecté 
dont  on  pourrait  en  dire  autant 

Tâchez,  mon  cher  frère,  d'animer  frère  Protagoras; 
c'est  l'homme  du  monde  qui  peut  rendre  les  plus  grands 
service  à  la  cause  de  la  vérité.  Les  mathématiques  sont 
fort  belles  ;  mais,  hors  une  vingtaine  de  théorèmes  utiles 
pour  la  mécanique  et  pour  l'astronomie,  tout  le  reste 
n'est  qu'une  curiosité  fatigante.  Plût  à  Dieu  que  notre 
Archimède  put  trouver  un  point  fixe  pour  y  pendre  le 

fanatisme  ! 

CCXCIX. 

A  M.  MARIN. 

Si  jamais,  monsieur,  quelque  homme  de  lettres  vient 
vous  dire  que  son  métier  n'est  pas  le  plus  ridicule,  le 
plus  dangereux,  le  plus  misérable  des  métiers,  ayez  la 
bonté  de  m'envoyer  ce  pauvre  homme.  Il  y  a  tantôt 
cinquante  ans  que  je  puis  rendre  bon  témoignage  de  ce 
que  vaut  la  profession.  Un  de  ses  revenans-bons  est  que 
chaque  année  on  m'a  imputé  quelque  ouvrage  ou  bien 
impertinent  ou  bien  scandaleux.  Je  suis  dans  le  cas  du 
célèbre  M.  Amould,  et  de  l'illustre  M.  Lelièvre',  deux 
braves  apothicaires ,  dont  on  contrefait  tous  les  jours  les 
sacheu  et  le  baume  de  vie.  On  débite  continuellement 
sous  mon  nom  de  plus  mauvaises  drogues.  On  a  fabri- 
qué une  Histoire  de  la  guerre  de  iy4i  9  9ivec  mon  nom 
à  la  tête.  Je  ne  sais  quel  fripier  prétend  avoir  trouvé 
mon  portefeuille;  il  a  donné  hardiment  un  recueil  de  vers 
tirés  du  Mercure,  et  cela  est  intitulé  :  Mon  portefeuille 
repmufé. 
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M.  Robinet,  q[ae  je  n'ai  pas  l'honneur  de  connaître, 
a  fait  imprimer  met  Lettres  secrètes j  qui,  si  elles  sont 
secrètes,  ne  devraient  pas  être  publiques  \  et  M.  Robi- 
net ne  fera  pas  assurément  fortune  avec  mes  prétendus 
secrets. 

En  Toid  un  antre  qui  donne  mes  OEupres  pkiloso- 
phiques;  et  ces  QEupres  sont  d'abominables  rogatcxis 
imputés  autrefois  à  La  Mettrie,et  indignes  même  de  lui. 

Quel  remède  à  tout  cela,  s'il  tous  plaît  ?  je  n'y  toîs  que 
celui  de  la  patience;  autrefois  je  m'en  fftchais,  j'ai  pris 
le  parti  d'en  rire.  Je  ne  puis  imiter  les  charlatans  qui 
avertissent  le  public  de  se  donner  de  garde  de  ceux  qui 
contrefont  leur  élizir.  Il  hnt  subir  cette  destinée  atta- 
chée à  la  littérature.  11  est  très  inutile  de  se  plaindre  au 
public,  qui  n'a  jamais  plaint  personne,  et  qui  ne  songe 
qu'à  s'amuser  de  tout. 

Il  feut  qu'un  homme  de  lettres  se  prépare  à  passer  sa 
YÎe  entre  la  calomnie  et  les  ûfflets.  Si  vous  vous  plaignez 
à  votre  ami  d'un  libelle  fait  contre  vous,  il  vqus  de- 
mande vite  où  on  le  vend  ;  si  vous  êtes  affligé  qu'on  vous 
impute  un  mauvais  ouvrage ,  il  ne  vous  jépond  pas,  et  il 
court  à  rOpéra-Comique;  si  vous  lui  dites  qu'on  n'a  pas 
rendu  justice  à  vos  derniers  vers,  il  vous  rit  au  nez: 
ainsi  le  mieux  est  toujours  de  rire  aussL 

Je  ne  sais  si  votre  Duchesne  s'appelle  jtndré  ou  Gigr$ 
mais,  soit  Guy,  soit  André,  il  a  impitoyablement  mas- 
sacré mes  tragédies;  il  les  a  imprimées  comme  je  les  ai 
fiâtes,  avec  des  fautes  innombrables  de  sa  part,  comme 
moi  de  la  mienne.  De  toutes  les  républiques,  celle  des 
lettres  est  sans  contredit  la  plus  ridicule. 
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CGC. 

A  M.  LE  COMTE  lyARGENTAL. 

27  norembrt. 

A  X.*n«  DS  KX8  AV&B8yOU  AUX  DSUX  9*SSMliI.B. 

Les  lettres  se  croisent,  et  le  fil  s'embrouille.  La  lettre 
du  ai  de  noYembre  m'apprend  ou  qu'on  n'avait  pas  en- 
core i«çu  les  lettres  patentes  de  mesdemoiselles  Doligni 
et  Lu» ,  ou  qu'elles  ont  été  perdues  avec  un  paquet 
adresse,  autant  qu'on  peut  s*en  souvenir,  à  M.  de  Cour- 
teilles.  fPftus  mes  paquets  ont  été  envoyés  depuis  un  mois 
à  cette  adresse,  excepté  un  ou  deux  i  l'abbé  Arnaud  ou 
à  Marin.  Il  serait  triste  qu'il  y  eût  un  paquet  d'^[aré. 
Dans  ce  doute,  voici  de  nouvelles  patentes. 

Je  vous  avais  mandé  que  M.  de  Richelieu  m'avait 
donné  toute  liberté  sur  la  distribution  de  ces  bénéfices  : 
si  M.  de  Richelieu  change  d'avis ,  je  n'en  changerai  point  ; 
je  crois  son  goût  pour  mademoiselle  d'Épinay  passé, 
et  j'imagine  que  sa  fureur  de  vous  contrecarrer  sur  les 
afiàires  du  tripot  est  aussi  fort  diminuée. 

levons  supplie,  mes  divins  anges,  d'assurer  M.  Marin 
de  ma  très  vive  reconnaissance.  Je  voudrais  bien  pouvoir 
la  lui  marquer,  et  vous  me  feriez  grand  plaisir  de  me 
dire  comment  je  pourrais  m'y  prendre. 

Il  est  très  vrai  que  j'avais  fait  une  balourdise  énorme 
en  ajoutant  à  la  réponse  faite  à  M.  de  Foncemagne,  en 
1760,  les  noms  du  cardinal  Âlberoni  et  du  maréchal 
de  Belle-Isie;  je  fis  cette  sottise  en  corrigeant  Fépreuve 
à  la  hâte.  On  est  bien  heureux  d'avoir  des  anges  gardiens 
qui  réparent  si  bien  de  pareilles  fautes.  Mais  je  jure  en- 
core, par  les  ailes  de  mes  anges,  que  j*ai  retrouvé  parmi 
mes  paperasses  cette  lettre  écrite  de  17S0,  de  la  main  du 
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clerc  qui  griffonnait  alors  mes  pensées;  je  ne  trompe 
jamais  mes  anges. 

On  m'a  mandé  qu'un  honnête  homme,  qui  a  appro- 
fondi la  matière  du  Testament,  et  qui  ne  laisse  rien 
échapper,  a  porté  une  sentence  d'arbitre  entre  M.  de 
Foncemagne  et  moi.  On  la  dit  sage,  polie,  instructive 
et  très  bien  motivée. 

Il  parait  tous  les  mois ,  sous  mon  nom ,  en  Angleterre 
ou  en  Hollande,  quelques  livres  édifians.  Ce  n'est  paa 
ma  fiiute;  je  ne  dois  m'en  prendre  qu'à  ma  réputation 
de  bon  chrétien,  et  mettre  tout  aux  pieds  du  crucifiz. 

J'ai  bien  peur  que  maître  Omer  ne  veuiUe  me  procurer 
la  couronne  du  martyre.  Ces  Omer  sont  très  capables  de 
joindre  au  Portât^  la  tragédie  sainte  de  SaH  et  Daipid, 
que  le  scélérat  Besogne,  libraire  de  Rouen ,  a  impnmée 
sous  mon  nom;  messieurs  pourraient  bien  ma  décréter; 
et  quoique  je  ne  &sse  cas  que  des  décrets  étemels  de  la 
Providence,  cette  aventure  serait  aussi  embarrassante 
que  désagréable.  Je  connais  toute  la  mauvaise  volonté 
des  Omer;  je  n'ai  jamais  été  content  d'aucun  Fleury, 
pas  même  du  cardinal,  pas  même  du  conEesseur  du  roi, 
auteur  de  X Histoire  ecclésiastique;  je  ne  conçois  pas 
comment  il  a  pu  fiâire  de  si  excellens  discours,  et  une 
histoire  si  puérile. 

Au  reste,  je  ne  me  porte  pas  assez  bien  pour  me  îiir 
cher,  et  mes  yeux  sont  dans  un  trop  triste  état  pour 
que  je  revoie  les  roués.  Je  me  sers  d'une  drogue  qui  me 
rendra  ou  qui  m'ôtera  la  vue  tout*à-£sit;  je  n'aime  pas 
les  partis  mitoyens. 

Mes  chers  anges ,  conservez-môi  vos  célestes  bontés. 
Toute  ma  famille  se  prosterne  à  l'omhre  de  vos  ailes. 

On  nous  parle  aussi  d'une  peûte  assignation  de  notre 
curé.  La  robe  de  tous  côtés  me  persécute  ;  mais  je  ne 
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m*épouvante  de  rien.  Je  trouve  qde  plus  od  est  vieux , 
plus  on  doit  être  hardi.  Je  suis  du  sentiment  du  vieux 
Renaud ,  qui  disait  qu'il  n'appartenait  qu'aux  gens  de 
quatre-vingts  ans  de  conspirer. 

ceci. 

A  M.  L'ABBÉ  D'OLIVET. 

Aux  Déliocs  §  9fj  novcoiorau 

Mon  cher  maître ,  non  agUur  de  veriis,  sed  rebns. 
Je  veux  que  vous  me  disiez  nettement  si  vous  avez  rien 
vu  de  plus  mauvais  que  ce  7I?^ftz;7ienf  tant  vante  par  La 
Bruyère.  Je  sais  très  bien  qu'un  grand  ministre  peut  faire 
un  détestable  ouvrage ,  même  en  politique.  Il  ne  iàut  pas 
être  un  grand  génie  pour  faire  couper  le  cou  au  maréchal 
de  Marillac,  après  l'avoir  feit  juger  à  Ruel  par  des  fri- 
pons en  tobe,  vendus  à  la  favetir.  Cartouche  en  aurait 
fait  autant.  Mais  pour  écrire  sur  les  finances  et  sur  le 
commerce,  on  a  besoin  de  connaissances  que  le  cardinal 
de  Richelieu  ne  pouvait  avoir.  Je  tiens  qu'il  n'en  savait 
pas  assez  pour  débiter  même  toutes  les  bêtises  qu*on 
lui  attribue. 

Au  reste ^  mon  cher  maître,  condamnez-moi  si  vous 
voulez,  sur  inconuenancù  et  marginer;  j'aime  ces  deux 
mots  qui  sont  expressifs ,  et  qui  nous  sauvent  d'une  cir- 
conlocution. Inconvenance  n  Cet  pas  diseonpenance  ;  on 
entend  par  dùcùnpenance  des  choses  qui  ne  se  convien- 
nent pas  l'une  i&vec  l'autre;  et  j'entends  par  inconvenance 
des  choses  qu'il  ne  convient  pas  de  fiiire.  Vous  direz  que 
je  suis  bien  hardi  ;  je  vous  répondrai  qu'il  faut  l'être 
quelquefois. 

Vivez,  vous  dis-je;  moquez-vous  de  tout;  vous  êtes 
plus  jeune  que  moi ,  car  vous  avez  des  yeux  et  je  n'en  ai 
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plus.  Madame  Denis  se  souvient  totyours  de  tous  avec 
bien  de  l'amitié;  elle  tous  iaic  mille  complimens.  Nous 
menons  une  vie  agréable  et  tranquille  avec  rhéritière 
du  nom  de  Corneille  et  un  de  vos  jésuites  défroqués, 
nommé  Adam ,  qui  nous  dit  tous  les  dimanches  la  messe 
que  je  nentends  jamais,  et  à  laquelle  il  n'entend  rien , 
non  plus  que  vous.  Vivent  Cicéron  et  Virgile  !  Fïpe,  vole, 

CCCII. 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  FLORIAN. 

99  noTemlnv. 

Vraiment,  vous  serez  très  bien  reçu,  monsieur,  vous 
et  les  vôtres,  dans  le  petit  château  de  Femey  ;  et  je  vous 
réponds  que,  si  j'étais  jeune,  je  viendrais  prendre  madame 
de  Florian  à  Omoi  pour  la  conduire  chez  nous;  mais  je 
ne  lui  consalle  pas  d'aller  en  litière.  Le  chemin  de  Lyon 
à  Genève  est  actuellement  un  des  pins  beaux  du  royaume  ; 
et  il  faut  toujours  choisir  les  routes  les  plus  fréquentées 
et  les  plus  longues,  parce  qu'on  y  trouve  toujours  plus 
de  ressources  et  plus  de  secours  dans  les  accidens. 

Nous  ne  nous  flattons  pas  de  vous  donner  la  comédie  ; 
il  est  trop  difficile  de  trouver  des  acteurs. 

Pour  moi ,  j'ai  fait  comme  Sarrazin ,  j'ai  demandé  mon 
congé  dès  que  j'ai  eu  soixante-dix  ans. 

Si  mes  fluxions  sur  les  yeux  continuent,  je  deviendrai 
bientôt  aveugle,  et  je  ne  pourrai  jouer  que  le  rôle  de 
Tirésie.  Nous  avons  un  jésuite  qui  peut  fort  bien  jouer 
le  rôle  de  grand-prêtre  dans  l'occasion;  mais  cela  corn» 
poserait,  ce  me  semble,  une  troupe  assez  lugubre. 

Il  faudra ,  je  crois ,  se  réduire  aux  plaisirs  simples  de  la 
société.  Genève  n'en  faumit  guère;  nous  les  trouverons 
dans  nous-mêmes.  Vous  serez  contens  de  M.  Dupuîts 
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et  de  sa  petite  femme.  Il  a  très  bien  bit  de  lëpouaer.  S1( 
aTait  eu  le  malheur  de  n'être  pas  reformé,  il  était  miné 
sans  ressource;  ses  tuteurs  avaient  bouleversé  toute  sa 
petite  fortune. 

Si  vous  comptez  aller  en  Languedoc,  vous  abr^erex 
beaucoup  votre  chemin  en  passant  par  Lyon,  et  nous 
irons  au  devant  de  madame  de  Florian,  Tespère  que 
je  serai  en  état  de  la  mieux  recevoir  qu'à  son  premier 
voyage.  Mes  affidres  ont  été  un  peu  dérangées  depuis 
quelque  temps;  mais  je  me  flatte  qu'elles  seront  inces- 
samment rétablies  avec  des  avantages  nouveaux. 

Je  vois  avec  grand  plaisir  que  vous  avez  embelli  Omoi. 
Je  répète  toujours  qu'on  n'est  véritablement  bien  que 
chez  soi,  et  que  quand  on  sait  se  préserver  un  peu  du 
poison  mortel  de  l'ennui,  on  se  trouve  bien  plus  à  son 
aise  dans  son  château  que  dans  le  tumulte  de  Paris  et 
dans  le  misérable  usage  de  passer  une  partie  de  son  temps 
dans  les  rues,  de  sortir  pour  ne  rien  faire,  et  de  parler 
pour  ne  rien  dire.  Cette  vie  doit  être  insupportable  pour 
quiconque  a  quarante  ans  passés. 

Tout  Femey  fait  mille  tendres  complimens  a  tout 
Omoi.  Autrefois  les  seigneurs  châtelains  de  Picardie 
n'allaient  guère  voir  les  seigneurs  châtelains  du  pays 
des  Allobroges;  mais  &  présent  que  la  société  est  perfec- 
tionnée ,  on  peut  sans  risque  faire  de  ces  longs  voyages. 
Vous  serez  attendus  avec  impatience,  et  reçus  avec 
transport. 

CCCIIL 

A  M.  LE  COMTE  ITARGENTAIu 

99  noTembre. 

Je  commencerai  par  dire  que  celui  de  mes  angea  qui 
m'a  béatifié  de  ses  réflexions  sur  Octave  a  la  plus  grande 
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raison  du  inonde,  et  que,  si  le  génie  du  jeune  homme 
égale  la  sagesa^de  ses  conseils,  rourrage  ne  sera  pas  in- 
digne du  public  I  tout  dégoûté  et  tout  difficile  qu'il  est. 

Je  suis  j  comme  vous  sarez ,  le  senriteur  de  M.  Cha- 
banon;  je  m'intéresse  à  ses  succès;  il  doit  savoir  arec 
quel  plaisir  je  recevrai  sa  Fïrgime.  Pai  reçu  le  Tuteur 
dapé^  de  M.  de  Lestandoux;  je  l'en  remercierai  inces- 
samment. Je  prends  la  liberté  de  mettre  dans  ce  paquet 
une  lettre  pour  Lekain  :  voilà  pour  tout  ce  qui  regarde 
le  tripot. 

Gomme  mes  anges  daignent  s'intéresser  à  la  nièce  de 
Corneille ,  il  est  juste  que  je  leur  dise  que  notre  en£ant 
en  a  fait  un  autre  gros  comme  mon  poing,  que  nous 
avons  mis  dans  une  boîte  à  tabac  doublée  de  coton ,  et 
qui  n'a  pas  vécu  trois  heures.  L'enfent-mère  se  porte 
bien ,  et  toute  la  famille  est  aux  pieds  et  aux  ailes  de 
mes  anges. 

Venons  à  présent  aux  tracasseries  de  Genève. 

Le  secrétaire  d*état  est  venu  me  remercier,  de  la  part 
du  conseil,  de  la  manière  impartiale  et  du  zèle  désinté- 
ressé avec  lequel  je  me  suis  conduit.  Tai  eu  le  bonheur 
)usqu*&  présent  d'avoir  obtenu  quelque  confiance  des 
deux  partis ,  et  de  leur  avoir  fait  approuver  ma  franchise; 
mais  je  me  suis  aperçu  que  ce  procès  me  fait  perdre  tout 
mon  temps,  et  qu'il  faudrait  que  je  fusse  à  Genève,  où 
je  le  perdrais  encore  davantage.  Ni  ma  santé,  ni  mon 
goût,  ni  mes  travaux,  ne  me  permettent  de  quitter  ma 
douce  retraite.  Vous  savez ,  mes  divins  anges ,  que  je  vous 
ai  parlé  une  fois  d'un  monsieur  Fabry,  syndic  des  petits 
états  de  mon  pays  de  Gex ,  maire  de  la  ville  de  Gex ,  qui 
a  été  long-temps  employé  au  règlement  des  limites  avec 
la  Suisse  et  Genève;  il  est  chargé  des  affaires  en  atten- 
dant Farrivée  de  M.  Hénin.  Il  m'a  paru  n'être  pas  mé- 
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content  des  moyens  de  pacification  que  )*ai  ima^néa  ,  et 
de  ceux  que  j*ai  ajoutés  depuis;  il  m'a  paru  désirer  de 
travailler  sur  ces  principes ,  et  de  préparer  Vouvrage  que 
M«  Hénin  doit  consommer;  il  a  cru  que  ce  service  lui 
mériterait  les  récompenses  qu'il  attend  d'ailleurs  de  M»  le 
duc  de  Praslin. 

Tai  pensé,  mes  divins  anges,  que  je  devais  lui  faire 
le  sacrifice  de  cette  petite  négociation ,  sans  j>ourtant 
abandonner  le  rôle  que  je  joue,  et  ce  rôle  est  de  jeter  de 
Teau  sur  les  charbons  ardens  allumés  par  Jean-Jacques; 
cela  me  suffit,  je  n'en  veux  pas  davantage.  Je  me  flatte 
que  M.  le  duc  de  Praslin  agréera  noa  conduite,  et  que 
M.  Hénin  n'en  sera  pas  mécontent. 

Si  vous  voyez  monsieur  le  coadjuteur ,  je  vous  supplie 
de  lui  dire  que  je  suis  aussi  £àcbé  que  lui  du  train  qu'ont 
pris  les  choses.  On  a,  ce  me  semble ,  trop  fatigué  le  roi  et 
le  ministère  par  des  expressions  pleines  d'aigreur.  On  a 
hasardé  de  perdre  jusqu'aux  libertés  de  l'église  gallicane 
dont  tous  les  parlemens  ont  toujours  été  si  justement 
et  si  invariablement  les  défenseurs.  Cela  fait  de  la  peine 
à  un  pauvre  historien  qui  aime  sa  patrie,  et  qui  est 
entièrement  de  l'avis  de  l'archevêque  de  Novogorod- 
la- Grande.  La  raison  commençait  à  pénétrer  chez  les 
honames,  le  fanatisme  ecclésiastique  peut  l'écraser.  Ten 
gémis  jusqu'au  fond  de  mon  cœur;  mais  je  compte  tou- 
jours sur  la  sagesse  du  roi  et  de  ses  ministres  qui 
empêcheront  que  ces  étincelles  ne  deviennent  un  em- 
brasement. 

Pardonnez  à  la  bavarderie  du  vieux  Suisse,  qui  aura 
tqute  sa  vie  pour  vous  la  tendresse  la  plus  respectueuse. 
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CCCIV. 

A  IL  DAMILAVILLE. 

3o  noTembre. 

Mon  cher  frère,  les  auteurs  du  Portat^^  dont  la  plu- 
part sont  à  Lausanne  y  sont  un  peu  étonnés  du  bruit  qu'a 
iait  leur  livre;  ils  né  s'y  attendaient  pas.  Je  m'attendais 
encore  moins  à  en  être  soupçonné;  mais  dès  que  je  fus 
certain  qu'on  en  avait  parlé  au  roi  en  termes  très  forts ,  et 
qu'on  avait  voulu  exciter  contre  moi  l'évéque  d'Orléans  ^ 
je  fus  obligé  d'aller  au  devant  des  coups  qu'on  me  portait 
Je  me  trouvais  précisément  alors  dans  des  circonstances 
très  épineuses;  j'y  suis  encore;  mais  c'est  déjà  beaucoup 
que  l'on  ait  dit  en  pleine  Académie  la  vérité  dont  j'ai 
besoin.  On  m'avertit  que  les  Omer  se  préparent  à  £ûre 
incendier  ce  Portatif  wx  bas  de  l'escalier,  et  qu'ils  veu* 
lent  absolument  me  l'attribuer;  je  ne  sais  même  si  la 
chose  n'est  pas  déjà  faite. 

Je  me  résigne,  mon  cher  frère,  à  la  volonté  divine, 
et  je  m'enveloppe  dans  mon  innocence.  Le  parlement 
welche  ne  voit  pas  plus  loin  que  son  nez.  Il  devrait  sentir 
combien  il  est  de  son  intérêt  de  fiivoriser  la  liberté  de  la 
presse,  et  que  plus  les  prêtres  seront  décrédités,  plus  il 
aura  dé  considération.  Le  sénat  romain  se  garda  bien 
de  condamner  le  livre  de  Lucrèce,  et  le  parlement  d'An- 
gleterre ne  soutient  la  liberté  d'écrire  que  pour  affermir 
la  sienne. 

Je  n'ai  point  vu  les  Lettres  de  JeanrJacques;  on  ne  les 
connaît  (>oint  encore  dans  notre  Suisse.  On  a  aussi  im- 
primé sous  mon  nom  des  Lettres  secrètes.  On  dit  que  c'est 
un  monsieur  Robinet  qui  m'a  joué  ce  beau  tour.  Si  ces 
lettres  sont  secrètes,  il  ne  fallait  donc  pas  les  mettre  au 
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jour;  mais  on  croit  que  ce  secret  resterai  entre  M.  Robi- 
net et  son  imprimeur*  On  m*a  mandé  que  c'est  un  recueil 
aussi  insipide  que  si  on  avait  imprimé  les  mémoires  de 
mon  tailleur  et  de  mon  boucher.  Vous  voyez  qu'on  me 
regarde  comme  un  homme  mort,  et  quon  vend  tous 
mes  efifets  à  l'encan.  Robinet  s'est  chargé  de  mon  pot 
de  chambre. 

Tattends  toujours  des  Dumands^  des  Saint-Êinre- 
monda  f  des  MegUerv;]9d  reçu  des  Énochs;  cela  n'est  pat 
publici  sapons.  On  ne  trouve  pas  un  seul  Dictionnaire 
philosophique  actuellement  dans  toute  la  Suisse.  Personne 
ne  m'attribue  cet  ouvrage  dans  le  pays  où  je  vis;  il  n*y 
a  que  des  Frérons  qui  puissent  m'en  accuser  à  Paris; 
mais  je  ne  crains  ni  les  Frérons  ni  les  Pompignans:  ces 
malheureux  ne  m'empêcheront  jamais  de  vivre  et  de 
mourir  libre. 

Sur  ce  je  vous  embrasse;  je  ris  des  Welches  et  je  plaint 
les  philosophes.  Éer.  Vinf.., 

CCCV. 

A  M.  LE  MARQUIS  D'ARGENCE  DE  DIRAC 

Je  vois,  mon  cher  philosophe,  que  vous  avez  perdu 
un  adepte  qui  sera  difficile  à  remplacer.  Ce  que  vous  me 
mandez  de  lui ,  et  le  petit  billet  qu'il  écrivit  avant  sa 
mort,  me  donnent  bien  des  regrets.  On  dit  que  vous 
avez  aussi  perdu  monsieur  votre  père  ;  il  était  d'un  âge 
à  ne  devoir  s'attendre  à  vivre  plus  long-temps.  Il  n'aura 
pas  sans  doute  écrit  un  billet  semblable  à  celui  de  votre 
ami.  Les  choses  se  tournent  bien  difierenmient  dans  les 
tètes  des  hommes.  Il  y  a  l'infini  entt«  celui  qui  a  lu  avec 
fruit,  et  celui  qui  n'a  rien  lu:  le  premier  foule  à  ses  pieds 
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les  préjuges,  et  le  second  en  est  la  vietîme.  Songez  à 
rétablir  votre  santé.  Pour  peu  que  tous  joigniez  la  so- 
briété à  vos  autres  mérites ,  vous  n'aurez  pas  plus  besoin 
des  médecins  du  corps  que  de  ceux  de  Famé. 

Je  TOUS  embrasse  de  tout  mon  cœur;  je  vous  serai 
attaché  pour  le  reste  de  ma  vie,  qui  ne  peut  être  bien 

longue* 

CCCVI. 

A  MADAME  LA  COMTESSE  D*ARG£NTAL. 

▲az  Deliceft,  norenibM. 

Madame  l'ange  est  suppliée  d'être  arbitre  entre  M.  de 
Foncemagne  et  moi;  si  elle  me  condamne,  je  me  tiens 
pour  très  bien  condamné.  Je  sais  bien  que  j'ai  afFaire  à 
forte  partie;  car  c'est  plutôt  contre  madame  la  duchesse 
d'Aiguillon  et  M.  le  maréchal  de  Richelieu  que  contre 
IL  de  Foncemagne  que  je  plaide.  11  me  semble  que  le 
procès  est  assez  curieux* 

Quant  au  Portatifs  je  ne  plaide  point,  et  je  décline 
toute  juridiction.  O  est  très  avéré  que  cet  ouvrage  (hor- 
riblement imprimé,  quoiqu'il  ne  l'ait  pas -été  chez  les 
Cramer)  est  fait  depuis  plusieurs  années,  ce  qui  est  très 
aisé  à  voir,  puisqu'à  l'article  Chaîne  des  ét^énemens,  page 
70,  il  est  parlé  de  soixante  mille  Russes  en  Poméranie. 

Il  n'est  pas  moins  certain  que  la  plupart  des  articles 
étaient  destinés  à  YEnefclcpédie  par  quelques  gens  de 
lettres,  dont  les  originaux  sont  encore  entre  les  mains 
de  Briasson.  S'il  y  a  quelques  articles  de  moi ,  comme 
jimiUé,  Amour j  Aiàhropophage$  ^  CametirÊ,  Chine  ^ 
Fraude,  Gloire,  Guerre,  Lai»,  Luxe,  Vertu,  je  ne  dois 
répondre  en  aucune  façon  des  autres.  L'ouvrage  n'a  été 
imprimé  que  pour  tirer  de  la  misère  une  famille  entière. 
Il  me  parah  fort  bon ,  fort  utile  ;  il  détruit  des  erreurs 
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êuperttideutes  que  j'ai  en  horreur  ;  el  il  hnt  bénir  le  aide 
où  nous  mon»  qu'il  se  soit  trouvé  une  société  de  gens 
de  lettres,  et  dans  cette  société  des  prêtres  qui  prêchent 
le  sens  commun*  Mais  enfin  je  ne  dois  pas  m'appro- 
prier  ce  qui  n'est  pas  de  moi.  L'empressement  très  incon- 
sidéré de  deux  ou  trois  philosophes  de  Paris,  de  donner 
de  la  vogue  à  cet  ouvrage ,  au  lieu  de  ne  le  mettre  qu'en 
des  mains  sûres ,  m'a  beaucoup  nui.  Enfin,  la  chose  a 
été  jusqu'au  roi,  qu'il  fallait  détromper;  et  vous  nlma- 
gineriez  jamais  de  qui  je  me  suis  servi  pour  lui  iiaire 
connaître  la  vérité.  Je  n'ai  pas  les  mêmes  facilita  auprès 
de  M*  Omer,  mon  ennemi,  qui  me  désigna  indignement 
et  très  mal  à  propos,  il  y. a  quelques  années,  dans  son 
réquisitoire  contre  Helvétius.  Son  frère,  landen  inten- 
dant de  Bourgogne,  a  fait  venir  le  livre  .pour  le  lui  re- 
mettre, et  pour  en  faire  Tnsage  ordinaire. 

Cet  usage  ce  me  paraît  que  ridicule;  mais  il  est  pour 
moi  de  la  dernière  importance  qu'on  sache  bien  qu'en 
effet  l'ouvrage  est  de  plusieurs  mains,  et  que  je  le  désa- 
voue entièrement;  c  est  le  sentiment  de  toute  l'Académie; 
je  lui  en  ai  écrit  par  le  secrétaire  perpétuel.  Quelques 
académiciens ,  qui  avaient  vu  les  originaux  chez  Briasson, 
ont  certifié  une  vérité  qui  m'est  si  essentielle.  Au  reste, 
j'ai  pris  toutes  mes  mesures  ^puis  long4emps  pour  vivre 
et  pour  mourir  libre,  et  je  n'aurai  certainement  pas  la 
bassesse  de  demander ,  comme  M.  d'Argenson ,  la  per- 
mission de  venir  expirer  à  Paris,  entre  les  mains  d'un 
vicaire.  Un  des  Omer  disait  qu'il  ne  mourrait  pas  content 
qu'il  n'ait  vu  pendre  un  philosophe;  je  peux  l'assurer 
quç  pe  ne  sera  pas  moi  qui  lui  donnerai  ce  plaisir. 

Soyez  bien  persuadée,  madame,  que  d'ailleurs  toutes 
ces  misères  ne  troublent  pas  plus  mon  repos  que  la  lec- 
ture de  XAlcoran  ou  celle  de^  pères  de  Viglise^  et  soyez 
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epoore  plus  persuadée  de  mon  tendre  et  invUdable 
respect. 

Youleib-Tous  bien  y  madame ,  donner  à  M.  de  Fonce- 
maipe  ma  réponse,  dans  laquelle  je  ne  crois  avoir  manqué 
à  aucun  des  égards  que  je  lui  dois? 

Nota.  Je  reçois  la  petite  lettre  de  M.  le  duc  de  PrasUn. 
Cétaity  ne  vous  déplaise ,  M*  l  evèque  d'Orléans  qui  avait 
déjà  parlé  9  mais  je  préfère  la  protection  de  M.  le  duc  de 
Praslin  à  celle  de  tout  le  clergé.  Pour  VL  le  duc  de 
Choiseulyil  m*a  écrit:  «Vieux  Suisse,  vieille  marmotte, 
«  vous  vous  agitez  comme  si  vous  étiez  dans  un  bénitier, 
«  et  vous  vous  tourmentez  pour  bien  peu  de  chose.  » 

Je  ne  suis  pas  tout-à-fait  de  son  avis. 

CCCVII. 
A  H  DJ^  CHABANON, 

QCI  ATAIT  ADRESSÉ  k  L'AUTBUt  V ÉLOGE  DE  EAMEAU. 

k  Femey,  9  décembre. 

Si  Ton  était  sur,  monsieur,  d avoir  après  sa  mori  des 
panégyristes  tels  que  vous,  il  y  aurait  bien  du  plaisir  i 
mourir.  Vous  faites  de  toutes  façons  honneur  aux  beaux 
arts.  Je  vois  une  belle  ame  dans  tout  ce  que  voua  faites. 
Si  tous  les  gens  de  lettres  pensaient  comme  votw  ^  leur 
état  deviendrait  le  premier  du  royaume,  et  leurs  persé- 
cuteurs seraient  dans  la  fange.  Continuez  à  rendre  hono- 
rable un  mérite  personnel  que  Tinsolence  des  pédaitsét 
la  fureur  des  fanatiques  voudront  en  vain  avilir.  Les 
grands  artistes  doivent  être  tous  frères;  et  si  la  famille 
de  ces  frères  est  unie ,  la  famille  des  sou  sera  confondue. 
Nos  pères,  ignorans,  légers  et  barbares,  ne  connais- 
saient, avant  Lulli ,  que  les  vingt-quatre  violons  du  rpi; 

coîinE.HrowD.\:frE.   t.  m.  ^7 
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«t,  aTtnt  Corneille  I  le  cardinal  de  Richeliea  sndt  1 
gages  quatre  poètes  du  Pont-Neuf ,  dignes  de  travailler 
sous  ses  ordres.  Il  n'y  a  que  les  cœurs  sensibles  et  les 
esprits  philosophes  qui  rendent  justice  aux  nais  talens. 
Puisse  cet  esprit  philosophique  germer  dans  la  nation  ! 
Après  l'éloge  que  tous  arez  fidt  de  Rameau ,  je  ferai  tou- 
jours le  vàftre  ;  vous  m'inspirex  un  sentiment  d*estime  qui 
approche  bien  de  l'antidé  ;  j'ose  tous  demander  la  vdtre  : 
les  sentimens  que  j'ai  pour  vous  la  méritent. 

GMnpiez  que  c'est  du  meineuT  de  mon  cœur,  et  sans 
complimsfKis ,  que  j'ai  l'honneur  d'être ,  etc. 

* 

CCCVIII. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

10  décembre. 


Je  TOUS  écrivis ,  le  samedi  8 ,  par  M.  l'abbé  Arnaud.  De 
nouvelles  provisions  pour  les  emplois  comiques  éuient 
dans  ma  lettre.  Je  soupçonne  violemment  monsieur  l'abbé 
d'avoir  égaré  les  premières.  11  doit  être  si  occupé  de  set 
'deux  gazettes,  et  si  entouré  de  paperasses,  qu'on  peut 
sans  injustice  le  soupçonner  d'^arer  des  paquets.  II  a 
négligé  deux  paquets  qu'on  lui  avait  adressés  pour  moi. 
Je  vous  supplie  de  lui  redemander  non  seulement  la 
lettre  du  8  de  décembre,  mais  celle  de  novembre  qu'il 
pourra  retrouver. 

Vous  savez  sans  doute  que  vous  avez  perdu  Tabbé 
de  Gondillac ,  mort  de  la  petite-vérole  naturelle ,  et  des 
médecins  de  l'Italie,  tandis  que  l'Esculape  de  Genève 
assurait  les  jours  du  prince  de  Parme  par  l'inoculation. 
Nous  perdons  là  un  bon  philosophe,  un  bon  ennemi  de 
la  superstition  r  l'abbé  de  Gondillac  meurt ,  et  Omer  est 
en  vie  !  Je  me  flatte  qu'il  n'aura  pasj'impudence  de  iaire 
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de  nouveaux  Jijéq^ùtoires  contre  l'uioculation,  après  ce 
qui  vient  de  se  passer  à  Panne.  La  plupart  de  vca  mé- 
decint  ne  savent  que  cabaler.  Votre  Sorboone  est  tou- 
jours la  Sorbonne;  je  ne  dis  rieii.de  votre  parlement, 
car  je  suis  trop  sage* 

J*ignore  ce  qui  s*est  fait  à  votre  assemblée  de  pairs  ; 
s'il  s'est  agi  des  jésuites  dont  personne  ne  se  souoe,  ou 
d'affaires  d'argent  après  lesquelles  tout  le  monde  oourt, 
grands  yeux  ouverts,  bouche  béante. 

Le  marquis  demande  quelles  feuilles  il  but  envoyer  à 
M.  Pierre  pour  le  prince.  Je  vous  ai  déjà  dit  que  cela 
est  au  dessous  de  lui;  et  quod  de  mininM  non  wmt 
piinceps. 

On  m'a  envoyé  un  arbitrage  fort  honnête  entre  M.  de 
Foncemagne,  le  défenseur  du  préjugé,  et  moi  pauvre 
avocat  de  la  raison.  Cet  arbitrage  me  donne  un  peu 
gain  de  cause.  Je  ne  serais  pas  fiché  d'avoir  cassé  quel- 
ques doigts  à  une  idole  qu'on  admirait  sans  savoir 
pourquoi. 

Mes  divins  anges,  conservez- moi  vos  boisés,  qui 
font  le  charme  de  ma  vie. 

CCCIX. 

A  M.  DAMILAYILLE. 

XI  décembre. 

Ceci  est  une  réponse  du  5  de  décembre,  reçue  au- 
jourd'hui. Il  est  bon  de  vérifier  les  dates.  Je  vous  par- 
lerai d'abord  de  l'objet  le  plus  intéressant  de  votre  lettre. 
Frère  Cramer  viendra  chez  moi  dans  deux  jours,  et  je 
conclurai  probablement  avec  lui  la  petite  affaire  recom- 
mandée par  vous  et  par  la  philosophie.  Je  ne  suis  point 
surpris  que  les  Wcdches  fass^t  des  difficultés  sur  cet 
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ouvrage;  il  n'est  plus  permi»  d'imprimer  chez  eux  que 

des  dmanachs  et  des  arrêts  du  parlement. 

n  est  très  bon  qu*on  se  soit  défait  des  jésuites ,  mais 
il  ne  faut  pas  aussi  persécuter  la  raison,  dans  la  crainte 
chimérique  d'essuyer  des  reproches  d'avoir  sacrifié  les 
jésuites  à  l'introduction  de  la  raison  en  France.  La  fu- 
reur d'écraser  les  jésuites  d'une  main  et  la  philosophie 
de  l'autre  n'est  plus  l'ouvrage  de  la  justice;  c'est  celui 
^  d*un  parti  violent,  également  ennemi  des  jésuites  et  des 
gens  raisonnables. 

Je  sais  tout  ce  que  les  oméristes  projettent,  et  je  crois 
même  qu'ils  iront  plus  loin  que  vous  ne  dites;  mais  celui 
que  ces  monstres  persécutent  est  et  sera  à  l'abri  de  leurs 
coups. 

Un  voyageur  s'est  chargé ,  mon  cher  frère ,  de  vous 
apporter,  dans  huit  ou  dix  jours,  deux  petits  recueils 
assez  curieux,  et  on  trouvera  le  moyen  de  vous  en  faire 
avoir  d'autres;  mais  il  faut  attendre  quelque  temps.  La 
raison  est  une  étoffe  étrangère  et  défendue  qui  ne  peut 
entrer  que  par  contrebande.  Je  me  servirais  de  la  voie 
que  vous  m'indiquez ,  si  le  paquet  n'était  entre  les  mains 
d'un  médecin  anglais  que  vous  verrez  incessamment  à 


Vous  savez  que  l'abbé  de  Gondillac,  un  de  nos  frères, 
est  mort  de  la  petite-vérole  naturelle ,  immédiatement 
après  que  TEsculape  de  Genève  avait  donné  des  lettres 
de  vie  au  prince  de  Panne,  en  l'inoculant.  Tous  remar- 
querez qu'il  y  avait  alors  une  épidémie  mortelle  de  petite- 
vérole  en  Italie;  elle  y  est  très  fréquente;  la  mère  du 
prince  en  était  morte.  Quelle  terrible  réponse  aux  sottises 
de  votre  Faculté  et  au  réquisitoire  d'Omer  !  Ce  malheu- 
reux veut-il  donc  que  la  famille  royale  périsse  ?  L'abbé 
de  Gondillac  revenait  en  France  avec  une  pension  de  dix 
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mille  liyres ,  et  l'assaranoe  d  une  groue  abbaye  *  ;  il  allait 
jouir  du  repos  et  de  la  fortune  ;  il  meurt,  et  Omer  est  en 
▼ie  !  Je  connais  un  impie  qui  trouve  en  cette  occasion  la 
providence  en  défiiut.  • 

Je  voulais  écrire  à  Arcbimède-Protagoras  tout  ce  que 
je  vous  mande,  mais  je  ne  me  porte  pas  assez  bien  pour 
dicter  deux  lettres  de  suite.  Trouvez  bon  que  celle-ci 
soit  pour  vous  et  pour  lui.  Dites-lui  qu*il  sera  servi  avec 
le  plus  profond  secret.  Vous  n'avez  qu*à  m'envoyer  in- 
cessamment l'Histoire  de  la  décadence,  et  sur-le-champ 
on  travaillera. 

Je  prie  instamment  tous  les  frères  dé  bien  crier,  dans 
ïoccasion ,  que  le  PortaiifeiX  d*une  société  de  gens  de 
lettres;  c'est  sous  ce  titre  qu'il  vient  d'être  imprimé  en 
Hollande.  Je  prie  le  philosophe  Arcliîmède-Protagoras 
de  considérer  combien  il  m'était  nécessaire  de  combattre 
l'erreur  où  l'on  était  à  la  cour  sur  le  Portatif.  Je  n'ai  fait 
que  ce  que  des  gens  bien  instruits  m'ont  conseillé  ;  j'ai 
prévenu  par  un  antidote  le  poison  qu'on  me  préparait 
Je  sais  très  bien  de  quoi  on  est  capable.  La  notoriété 
publique  aurait  suffi  pour  opérer  certaines  petites  for- 
malités qui  ont  fort  déplu  à  Jean-Jacques,  et  qui  l'ont 
conduit  par  le  plus  court  à  la  petite  vallée  de  Moutier- 
Travers. 

Avouons  pourtant ,  mes  chers  frères ,  que  notre  siècle 
est  plus  raisonnable  que  le  beau  siècle  de  Louis  XIV.  Un 
homme  qui  aurait  osé  alors  écrire  contre  le  Testament 
politique  du  cardinal  de  Richelieu  aurait  été  chassé  de 
l'Académie,  et  aurait  passé  pour  le  descendant  d'un  la- 
quais d'Érostrate.  Nous  avons  fait  quelques  pas  dan»  le 
vestibule  de  la  raison. 

*  La  noavelle  était  ftiiUM  ;  Coodillac  mourut  d'une  fièvre  putride  »  au« 
prè*  Je  B«aa(jenci,  le  a  augiiMe  1780.    (^'.  <U  K.) 
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Gourage,  mes  frères;  ouvrez  les  portes  à  deux  bat- 
tans  |  et  assommez  les  monstres  qui  en  d^endent  lentrée. 

CCCX. 

A  M.  LE  CLERC  DE  MONTMERCL 

Le  12  décembre. 

Tout  ce  que  VOUS  me  dites,  mon  cher  monsieur,  sur 
le  Testâmes  du  cardinal  de  Richelieu ,  est  d*un  Trai  phi- 
losophe, et  ceux  qui  ont  pris  parti  pour  oe  Testament 
ne  le  sont  guère^  ceux  qui  poursuivent  le  Portatif  le  sont 
encore  moins.  Cest  assez  d^ailleurs  qu'on  m'ait  imputé 
cet  ouvrage  pour  que  certaines  gens  le  persécutent.  Il 
est  de  plusieurs  mains.  On  l'a  imprimé  d*abord  à  liége , 
ensuite  à  Amsterdam,  et  ces  deux  éditions  sont  très  dif- 
férentes; je  n'ai  pas  plus  de  part  à  l'une  qu'à  l'autre.  Si 
on  me  désigne  dans  un  réquisitoire,  l'orateur  méritera 
la  peine  des  calomniateurs.  Je  sois  consolé  en  voyant 
que  je  n'ai  d'ennemis  que  ceux  de  la  raison  ;  il  est  digne 
d'eux  de  persécuter  un  vieillard  presque  aveugle ,  qui 
passe  ses  derniers  jours  à  défricher  des  déserts,  à  bannir 
la  pauvreté  d  un  canton  qui  n'avait  que  des  pauvres ,  et 
qui,  par  les  services  qu'il  a  rendus  à  la  famille  de  Cor- 
neille ,  méritait  peut-être  que  ceux  qui  veulent  se  piquer 
d'éloquence  ne  s'arnoassent  pas  si  indignement  contre 
lui  :  mais  tel  est  le  sort  des  gens  de  lettres.  Le  pl^  dan- 
gereux des  métiers  de  ce  monde  est  donc  celui  d'aimer 
la  vérité!  encore  s'ils  étaient  unis  ensemble,  ils  impo- 
seraient silence  aux  méchans  ;  mais  ils  se  dévorent  les 
uns  les  autres,  et  les  monstres  à^^^uisitoire  avalent  les 
carcasses  qui  restent. 

Ecrivez-moi ,  je  vous  prie ,  ce  qu'on  fait  et  ce  que  vous 
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penaea*  Yoiu  m'^ppi^ndiez  bien  des  lotiitet,  et  je  pro- 
fiterai de  voift  boupet  rtfflexioas. 

José  compter  tar  votre  amitié ,  et  tous  pouvez  Atre 
sûr  de  la  mîeiHie. 

GCCXL 

A  KL  DAMILAYILLE. 

x5  déoembra. 

Frère  Cramer  est  d'accord ,  mon  cher  frère  ;  ainsi , 
envoyez  au  plus  t&t  l'histoire  de  MM.  de  Loyola  ;  mais 
n'oubliez  pas  de  me  parier  des  nouveaux  édits.  Tous  mes 
correspondans  me  mandent  d'ordinaire ,  quand  il  ^a^pt 
d  une  chose  bien  i^t^œ^if^nte  :  /#  ne  wnts  la  mandé  pas , 
car  vtms  la  saçez^  Gardeatrirous  bien  de  les  imiter;  dites- 
moi  tout,  car  Je  ne  saîs  ri^n* 

On  p^le  de  la  suppression  de  tous  les  raœveiurs.  et 
contrôleurs  du  dixième.  Je  crois  encore  que  cela  ne  vous 
regarde  pas,  et^que  votre  emploi -est  à  l'abri  d'un  nou- 
veau règlement.  Je  vous  prie  de  m'en  instruire;  je  suis 
un  vrai  frère;  je  m'intéresse  i  vous  sfÂriitueUenient  et 
temporellement,^ 

Je  crois  que  dans  le  Qioment  présent  on  ne  Sr'inté^ 
ressera  guère  aux  rêveries  du  Te$tameM  du  canitnat,de 
Richelieu,  Les  sottises  présentes  occupent  toujours  tout 
le  monde ,  et  le»  sottises  passées  n'amusent  qu'un  très 
petit  non^re  de  gens  oisifs. 

Les  nouveaux  édiu  retarderont  probablement  le  beau 
morceau  d'éloquence  qu'Omer  prépiMre;  s*iL  est  encore 
aidé  par  Chaumeix,  cela  sera  divin.  Continue?  è  échauS- 
fer  le  génie  de  Protagoras;  Dieu  le  destine  seps  doute 
à  un  grand  apostolat;  \l^frut  qu'il  écrane  le  monstre. 
N'est-ce  pas  unç  chose  honteuse  qu'on  ait  tant  leproehé 
aux  philosophes  de  s'unir  pour  faire  triompher  la  raison  ^ 
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«t  qutaeim  d'eux  D'écrÎTe  en  sa  ifavèlir?  Il  faudrait  au 
moins  qu'ils  méritassent  les  reproches  qu'on  leur  &it. 
Iilmirrai*«jq  umé-  avoir  m  les  derniers  coups  portés  à 
rhydre  abominable  qui  empeste  et  qui  tue  ? 
Je  vous  embrasse  bien  tendrement.  Écr.  Finf. . . 

CCCXII. 

A  M.  LE  MARÉCHAL  DUC  DE  RICHELIEU. 

•  A,FenMy,  19  déypibre, 

.    Remaùtxe  tvès  kumbiement  Frmçois  de  Y.  laveugle 
à  son  héros:   . 

1^  Que  son  héros  n'a  pas  autant  de  mémoire  que  d'ima- 
gination et  de  graoes;  qu'il  daigna  mander,  le  i*  de  sep- 
tembre ,  à  son  vieux  courtisan  :  Fous  êtes  et  serez  tou- 
jwin  le  nudtre  du  foies  de  toutes  vaè  pièces;  c*est  un 
droit -qui  vous  serait  moins  disputé  qu'à  personne ,  et  une 
loi  m  Von  dbéiraeH  vous  battant  des  mains;  je  k  veux 
absolumenL 

Voilà  les  piM>pres  paroles  de  monsmgneur  le  maréchal. 

st^  Que  ces  propres  paroles  étaient  en  réponse  d'un 
placet  présenté  par  Favetigle ,  dans  lequel  ledit  aveugle 
avait  supplié  son  héros  de  lui  permettre  de  foire  une 
nouvelle  distribution  de  ces  rôles. 

3®  Que  ledit  «uppliant  a  été,  depuis  environ  quarante 
ans  en  çà,  berné  par  sondit  héros,  lequeMm  a  donné 
fbroe  ridicules  le  plus  gaiement  du  monde. 

4^  Que  ledit  pauvre  di&ble  ne  mérite  point  du  tout 
le  ridicule  d^tre  accusé  d'avoir  entrepris  quelque  éhose 
de  sa  tête  dans  cette  importante  affaire ,  et  qixk  n  a  rien 
fine,  rien  écrit,  que  muni  de  la  permission  expresse  de 
son  héros,  et  de  son  ordre  positiF_qulI*garde  soigneu- 
sement* ' 
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S^'  Qu'il  écrivit  en  consécpience  au  graMeyeur  Grand- 
val  ;  qu*il  instruisit  ledit  grasseyeur  de  la  permission  de 
monseigneur  le  maréchal,  et  que  partant  il  est  clair 
que  le  berné  n*a  manqué  à  aucun  de  ses  devoirs  envers 
son  héros  le  bemeur. 

6^  Qu'il  n'a  consulté  en  aucune  manière  Parme  et 
Plaisance  sur  les  acteurs  et  actrices  du  tripot  de  Paris, 
mais  que,  sur  le  rapport  de  plusieurs  farceurs,  grands 
connaisseurs ,  barbouilleurs  de  papier,  et  autres  grands 
personnages,  il  a  distribué  ses  rôles,  selon  toute  justice, 
sous  le  bon  plaisir  de  monseigneur  le  maréchal  et  des 
autres  gentilshommes  de  la  chambre;  ce  qu'il  a  expres- 
sément recommandé  dans  toutes  ses  lettres  aux  connais- 
seurs  représeaiant  le  parterre. 

y^  Qu'il  n  a  envoyé  au  grasseyeur  ses  demiires  dis* 
positions  sous  une  enveloppe  parmesane  que  pour  évi- 
ter les  frais  de  la  poste  au  grasseyeur,  et  pour  fiiire  par- 
venir la  lettre  plus  sûrement,  une  première  ayant  été 
perdue.. 

Ces  sept  raisons  pérempidireff  étant  oldirement  expo- 
sées, le  suppliant  espère  en  la  miséiicorde  de  son  héros , 
et  en  ses  plaisanteries. 

Il  supplie  son  héros  d'eKandliér  la  chose  un  moment 
de  sang^feoid ,  sans  humeur  et  sans  bons  mots,  et  deiui 
rendre  justice. 

U  y  a  plus  de  quime  jours  que  j*ai  écrit  pour  faire 
venir  quatre  exemplaires  de  ce  eher  fidlen  Papoéiat, 
pour  vous  en  faire  parvenir  un  par  la  voie'  que  vous 
m'avez  ordonnée. 

Vous  croyez  bkn  que  j'ai  reçu  de  mon  mieux  l'amhas  - 
sadeur  de  madame  d'Egmont.  Je  vois  que  votre  voyage 
dans  mon  pays  des  neiges  est  assez  éloigné  encore;  mais 
si  jamais  madame  d'Egmont  veut  passer  le  mont  Cenis , 
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et  âltef  à.N«pks  $  je  me.  fient  pfètie  pour  f «ocompagner 
en  qwlité  de  ton  aiimAnier  Ffmàsatàk 

Je  suis  hoBieaz  de  ^ponrif  «ànt  «voir  vtt  le  lOMbetn 
de  Vîrgite,  U  ville  ioutenndhe,  Sant^Piene  de  Rone, 
et  les  facéties  papales. 

'  Je  me  mets  «ux  pâedt.de  maàk^  kéros  Mrec  utie  ex- 
unftme  e0làre|  ua  profbôd  respect  et  un  atbdieminii  «ans 
bornes. 

cccxm. 

A  ÎL  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

SQ  dtcembre. 

Vous  sauras,  mes  divins  angei,ifaa  IL  le^aiAréclial 
de  Richelieu  ma  écrit  une  lettre  fahbhnmseaur  la  <&trt- 
btttion  des.bénéfiœs  du  tripot.  li'in'aiiouse  d*âiH(ur  con- 
spiré avec,  vous  contre  les  quatre  pmmiers  gentiisliommep 
de  la  chambre  :  je  viens  de  le  oonfendns  pir  dea  raisons 
auxquelles  ou  ne  peut  répondre  que  par  bomeur  et  -put 
autorité.  Je  lui  ai  envoyé  la  copie  de  sa  lettre^ par. la- 
quelle £1  mavsijt  nop.senktasnt  permis. de  dispeser.des 
dignisés  comiques,  maîé  dans  laquelle. méine  il  ai'^u- 
rait  que  c  éuit  mon  droit ,  qu'on  ne  ine  i'Atelaît  jai 
et  q^*il  yomlait  qiue  j'ep  .UiMse. 

Je  lui  ai.  certifié  que  vous  n'aviez  nulle  ^art  ai^x 
lutions  que  j'ai  prises  en  conséquence  de  sta  ordna 
Je  ne  sj^s  qs.  q^i^^irnivera  de  cette  gninde  «a&iiej  Inais 
ie  n'ai  pas  voulu  que  vans  soufftrîssiea  pour  ma  eànsa 
U  serait  injuste  qu'on  vous  fît  une  alhire  d'état,  ikaf 
le  temps  présent,  pour  les  héros  du  temps  passé*  Je v»ds 
supplie  de  n^e  mander  en  quel  état  est  cette  traetsserie 
théà)tr;ilei  .     ...    ..   .  ,„ 

h  »9^PÇ9W«.I«  ^'^^Iftrq/'. d'avoir  die  noyé  danatks 
flou  dedit^  portés  en  parlement;  ^t,  qimndon  vondia 
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le  mettre  en  lumière  y  après  raTenture  des  ëdits,  ce  ne 
eeia  que  du  rechanfife;  on  ne  saura  pas  seulement  de 
quoi  il  eii  question ,  et  maître  Orner  en  sera  pour  son 
réquisitoire. 

On  dit  que  quelques  pUiosophés  ont  ajouté  plusieurs 
chapitres  insolena  on  Pùrtattf^  qu*on  Ta  imprimé  en' 
Hollande  arec  ces  addîtioiis  irréligieuses;  qu'il  s*e»  est 
débité  quatre  mille  en  huit  jours,  et  que. la  sacrosointe 
baisse  à  vue  d*œil  dans  toute  l'Europe.  Dieu  bénisse  ces 
bonnes  gens!  ils  ont  reajdu  un  lervice  essentiel  è  l'esprit 
humain.  On  ne  peut  établir  la  tolémnee  et  la  liberté  qu'en 
rendant  la  persécniian  ridiei^Ie.  Il  faut  avoir  les  yeux 
crevés  pour  ne  pas  voir  que  l'Angleterre  n'est  heureuse 
et  triomphante  que  depuis  que  la  philosophie  a  pris  le 
dessus  chez  elle;  auparavant  elle  était  aussi  sotte  et  aussi 
malheureuse  que  noua. 

Il  £siit  un  temps  assez  doux  dans  notre  grand  bassin 
entre  les  Alpes  et  le  mont  Jura  ;  si  cela  continue ,  je 
pourrai  bientôt  relire  les  roqés^  Da^ez  me  mander ,  je 
vous  prie,  si  l'on  a  reçu  at|  tripot  quelque,  héros  qui  ait 
une  voix  sonore )  la  nûne  fière,  1^  coq^nasKeo  assurée, 
la  poitrine  large  et  remplie  de  s^ntûuenC,  aveff  des  yeux 
pleifis.de  feu,  qui  sadient  parler  plus  d'an.bngage*. 

J*ai  In  mes  Lettres  secrètes.  Yqiilà^e  ptWsmSîseoceCs  ! 
Le  polisson  qui  a  £ut  ce  recueil  a*y  fera  paa  une  grande 

fortune.  

Je  baise  le  bout  de  vos  ailes  9vef.^iine..e|fuaÎQn!.de 
cœur  renipUe  d*onction  et  de  la  plus  pefpietueiMe  t»n* 
dresse. 

Comme  pette  lettre  allait  partir ,  je  rfjçoipt  celle  de  mon 
ange ,  du  1 1  de  décembre.  On  doit  avoir  reçu  nia  réponse 
au  sujet  de  Luc,  envoyée  sous  l^'eovelQpp^^d^./AI.  le  duc 
de  Praslin.  J'ai  vu  depuis  un  des  memtrierst  appartenant 
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à  Luc;  il  confirme  sa  bonne  santé;  mais  je  crois  <{u'il 
ne  sait  rien  ni  pour  ni  contre.  J*eq>ère  savoir  dans  peu 
quelque  chose  de  plus  positif. 

Je  suis  très  fiàché  de  la  mort  de  madame  de  La  Marche, 
car  on  dit  qu  elle  était  très  aioiable. 

J'aurai  bie»  de  la  peine  avec  les  roués.  La  scène  du  troi- 
sième  acte  étant  toute  en  mines  et  en  gestes ,  pourrait 
devenir  comique ,  si  les  personnages  exprimaient  en  vers 
la  crai^itè  qu'ib  ont  d'être  reconnus.  Je  craint  1  arlequt- 
Aade.  D  ailleurs  je  ferai  ce  que  je  pourrai ,  et  non  pas  ce 
que  je  voudrai.  Tout  ce  que  je  puis  dire,  cest  qu'H  faut 
des  hootmes  à  la. comédie,  et  que  nous  en  manquons. 


ï    "'."'\ 


CCCXIV. 

«  « 

A  M.  LE  MARQUIS  ALBERGATI  CAPACELLI. 

A  Ferney,  21  décembre. 

fai  reçu  par  la  poste,  monsieur,  Ténorme  poignée 
de  vei|;es  de l'Aristarque  ou  du  Zoile  d'Italie;  mais  dans 
1  état  où  sont  mes  yeux ,  il  leur  est  impossible  de  lire  cet 
ouvrage:  mes  fluxions  me  sauvent  de  \^Jrusta.  C'est 
une  chose  prodigieuse  que  le  nombre  de  journaux  dont 
r Europe  eit  inondée.  La  rage  dlmpnmer  des  livres,  et 
dlmprimer  son  avis  mr  des  livres ,  est  montée  à  un  tel 
point  qu'il  fondrait  une  douzaine  de  Bibliothèques  du 
Vatican  pour  Contenir  tout  ce  fetras.  Les  belles  lettres 
sont  devenues  un  fléau  public.  Il  n'y  a  d'autre  parti 
à  prendre  que  d'en  user  avec  les  livres  comme  avec  les 
hommes,  de  choisir  quelques  amis  dans  la  foule,  de  vivre 
avec  eux,  et  de  se  soucier  très  peu  du  reste. 

Mon  malheur  sera  toujours  d'avoir  vécu  loin  d'un 
ami  aussi  respectable  que  vôtxs.  Ce  qui  me  feît  le  plus 
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regretter  la  perte  de  me«r  yeux ,  c  est  de  ne  pouvoir 
plus  lire  ÏJrioste;  mais  je  regrette  Yotre  société  bien 
davantage. 

CCCXV. 

A  m  LE  COMTE  D*AR6ENTAL. 

a3  décembre. 

Je  commence  y  mon  cher  ange,  et  je  dois  commencer 
toutes  mes  lettres  par  le  mot  de  reconnaissance.  Nous 
vous  demandons  en  grâce,  madame  Denis  et  moi,  de 
répéter  à  M.  le  duc  de  Praslin  ce  mot,  qui  est  gravé 
dans  nos  ccsurs  pour  vous  el  pour  lui  Tandis  que  vous 
prenez  des  mesures  politiques  avec  le  tripot  de  la  Co- 
médie ,  il  y  a  vraiment  de  belles  querelles  dans  le  tripot 
de  Genève, 

Quelques  conseillers  ont  voulu  que  je  vous  en  pré- 
vinsse, comptant  que,  dans  l'occasion,  vous  serez  leur 
médiateur  auprès  de  M.  le  duc  de  Praslin*  M.  Gromelin 
doit  vous  en  parler;  mais  je  ne  crois  pas  que  la  querelle 
devienne  jamais  assez  violente  pour  que  la  France  s  en 
mêle.  Le  fond  en  est  excessivement  ridicule.  Permettez- 
moi  de  vous  ennuyer,  en  vous  disant  de  quoi  il  s*agit. 

La  république  de  Genève  est  un  petit  état  moitié  démo, 
moitié  aristo-cratique.  Le  conseil  du  peuple,  qu'on  ap- 
pelle le  conseil  des  Quinze-^Cents,  est  en  droit  de  desti- 
tuer les  premiers  magistrats  qu'on  appelle  jgmdics.  Jean- 
Jacques  Rousseau  (afin  que  vous  le  sachiez)  était  du 
conseil  des  Quinze-Cents.  Les  magistrats,  qui  exercent  la 
justice,  s'étant  divertis  à  faire  brader  les  livres  de  Jean- 
Jacques,  Jean-Jacques,  du  haut  de  sa  montagne,  ou  du 
fond  de  sa  vallée,  excita  les  chefs  de  la  populace  à  de- 
mander raison  aux  magistrats  de  Finsolence  qu'ils  avaient 
eue  d'incendier  les  pensées  d'un  bourgeois  de  Genève. 
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Ht  allèrent  deux  à  deux,  au  nombre  d'environ  six  cenu, 
repiéaenter  Tënomiitë  du  cas;  et  Jean-Jacques  ne  man- 
qua pas  de  leur  faire  dire  que  si  on  rôtissait  les  écrits  d*un 
Genevois,  il  était  bien  triste  qu'on  n'en  fît  pas  autant 
à  ceux  d'un  Français*  Un  magistrat  vint  me  demander 
poliment  la  permission  de  brûler  un  certain  Portai^;  je 
lui  dis  que  ses  confrères  étaient  bien  les  maîtres,  pourvu 
qu'ils  ne  brûlassent  pas  ma  personne,  et  que  je  ne  pre- 
nais nul  intérêt  à  aucun  Portatif. 

Pendant  ce  temps,  Jean-Jacques  fesait  imprimer  daas 
Amsterdam  un  gros  livre  bien  ennuyeux  pour  toutes  les 
monarchies,  et  qui  ne  peut* guère  être  lu  que  par  des 
Genevois  ;  cela  s'appelle  les  Lettres  de  la  Montagne.  11  y 
souffle  le  feu  de  la  discorde  ;  il  excite  tous  les  petits  ordres 
de  ce  petit  état  les  uns  contre  les  autres;  et,  à  la  pre- 
mière lecture ,  on  a  cru  qu'il  y  aucait  une  guerre  civile. 
Pour  moi ,  je  crois  qu'il  n'y  aura  rien ,  et  que  le  tocsin 
de  Rousseau  ne  fera  pas  un  bruit  dangereux.  S'il  y  a 
quelques  coups  de  poing  donnÀ,  je  ne  manquerai  pas  de 
vous  en  avertir,  soit  pour  vous  amuser,  soît  pour  vous 
prier  d'engager  M.  le  duc  de  Prasiin  à  mettre  le  holà. 

Je  ne  sais  quel  ministre  de  je  ne  sais  quelle  puissance 
ou  quelle  faiblesse  chrétienne  à  la  Porte  ottomane,  de- 
manda un  jour  audience  au  grand-visir  pour  lui  ap- 
prendre que  les  troupes  de  son  maître  chrétien  avaient 
battu  les  troupes  d'un  autre  prince  chrétien.  Que  m'im- 
porte, lui  dit  le  visir,  que  le  chien  ait  mordu  le  porc, 
ou  que  le  porc  ttt  mordu  le  chien  P 

Tous  ne  serez  point  le  visir  dans  une  occasion  pareille  ; 
vous  serez  un  médiateur  bienfesant. 

Si  M.  Cromelin  vous  parle  de  toutes  ces  tracasseries , 
je  vous  prie  de  lui  dire  que  je  vous  en  ai  parlé  comaie 
je  le  devais. 
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Madame  d' Ar]gètttal  m'inquiète  beaucoup  plut  que  Ge- 
nève. Je  ne  sait  rien  de  pit  que  de  n  ayoir  point  deaanté. 
Ma  nûe  Fottrnier  n'a^t-elle  pat  d'elle  un  soin  extrême  P 

Retpect  et  tendrette. 

CCCXYL 

A  M.  DAHILAVILLE. 

a6  décembre. 

Tai  reçu,  mon  cher  frère,  Y  Histoire  de  la  destmetioA, 
qui  ett  Touvrage  de  la  raison  et  de  l'esprit ,  mais  qui  ne 
sera  pat  enregistré.  J'ai  reçu  aussi  l'autre  ouvrage  qui  l'a 
été ,  mais  qui ,  ce  me  semble ,  ne  vaut  pas  l'autre*  Cramer 
va  faire  avec  grand  plaisir  tout  ce  que  vous  avez  recom- 
mandé* Vous  me  paraissez  juger  aussi  bien  de  la  déraison 
en  finances  que  du  galimatias  en  théologie.  Une  des 
grandet  contolationt  de  la  vie,  c'ett  que  j'ai  retrouvé 
toujourt  ma  façon  de  penter  dant  tout  ce  que  vout 
m*ayez  écrit;  cda  ett  attez  à  l'honneur  de  la  philoso- 
phie. Le  bon  tent  parle  le  même  langage.  Let  géomètret 
font  dant  tout  lunivert  let  mémet  démonttraticmti  tant 
t  être  donné  le  mot. 

Voici  un  petit  mot  de  lettre  pour  Archimède-Prota- 
gorat ,  dont  l'ouvrage  m'a  enchanté.  Que  j'aime  ta  pré- 
cition ,  ta  force  et  ta  ^laitanterie  !  qu'il  ett  tage  et  hardi  ! 
qu'il  ett  le  contraire  de  Jean-Jacquet! 

Ce  Jean-Jacquet  vient  de  traiter  le  conteil  de  Genève 
comme  il  a  traité  Chrittophe  de  Beaumont.  Il  veut  mettre 
le  feu  dant  ta  patrie  avec  let  étincellet  du  bûcher  sur 
lequel  on  a  brûlé  ton  Emile.  Je  croit  qu'il  t'attirera 
quelque  méchante  affiûre.  Il  n'ett  ni  philotophe  ni  hon- 
nête honune;  t'il  l'avait  été,  il  aurait  rendu  de  grandt 
servicet  à  la  bonne  caute. 
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Je  suit  étonne  que  le  médecin  anglais  ne  soh  pas  en- 
core arriyé  à  Paris,  et  qu'il  ne  TOjas  ait  pas  rendu  le  petit 
paquet;  apparemment  qull  s*amuse  i  tuer  des  Français 
en  chemin^  Savez-vous  que  Maro-Mic^el  Rey,  imprimeur 
de  Jean-Jacques ,  a  eu  l'abominable  impudence  de  mettre 
sous  mon  nom  le  Jean  MesUerj  ouvrage  connu  de  tout 
Paris  pour  être  de  ce  pauvre  prêtre;  le  Sermon  de»  cin- 
quante, de  La  MeitrieiYSxamen  de  la  religion,  attribué 
à  Saint-Évremond,  etc.  P  Tout  a  été  incendié  à  La  Haye 
avec  le  Pariaiif;  voilà  une  bombe  à  laquelle  on  ne  s  at- 
tendait point. 

Je  prends  toutes  les  mesures  nécessaires  pour  détruire 
tant  de  calomnies;  mais  j  ai  grand'peur  qu'Omer  ne  se 
réveille  au  bruit  de  la  bombe.  Il  serait  triste  qu'on  Tint 
m'enfumer  dans  mon  terrier  à  Tâge  de  soixante  et  onxe 
ans.  Madame  Denis,  ma  nièce,  a  écrit  à  d*Omoi,  son 
neveu,  conseiller  au  parlement,  et  lui  a  insinué  d'elle- 
même  qu'il  devait  aller,  si  cela  était  nécessaire,  parler 
à  Omer  au  palais,  et  lui  dire  que  s'il  fait  une  sottise ,  il 
ne  doit  pas  au  moins  me  nommer  dans  sa  sottise;  qu'il 
offenserait  sans  raison  une  ibmiUe  nombreuse  qui  sert 
le  roi  dans  la  robe  et  dans  l'épée;  qu'il  est  sûr  que  le 
Portatif  n*est  point  de  moi ,  et  que  cet  ouvrage  est 
d'une  société  de  gens  de  lettres  très  connus  dans  les  pays 
étrangers. 

Vous  avez  vu  mon  d'Omoi  à  l'occasion  d'une  certaine 
Ofympie;  seriez-vous  homme  à  le  voir  à  l'occasion  d'un 
certain  Portatif?  pourriez -vous  Tencourager,  s'il  a 
besoin  qu'on  l'encourage  ?  Vous  êtes  un  vrai  frère  qui 
secourez  dans  l'occasion  les  frères  opprimés. 

On  doit  avoir  actuellement  les  édits;  j'en  suis  curieux 
comme  d'une  pièce  nouvelle.  Mandez-moi ,  je  vous  prie , 
si  cette  pièce  réussît ,  ou  si  elle  est  sifflée.  \Jj4rhitrage 
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ne  fera  pas  une  grande  •ensalion  ;  on  est  las  de  toutes 
ces  disputes;  et  quand  il  s*agit  de  sottises  présentes,  on 
se  soucie  fort  peu  de  celles  qui  sont  attribuées  au  car- 
dinal de  Richelieu. 

Il  y  a  d'autres  sottises  qui  doivent  être  l'objet  étemel 
de  l'attention  des  frères;  partant,  écr.  Finfi.. 

CCCXVII. 

A  M.  LE  COMTE  DE  SADE. 

À  Femey,  a6  décembre. 

Vous  avez  écrit  à  un  aveugle,  monsieur,  et  j'espère 
que  je  ne  serai  que  borgne  quand  j'aurai  l'honneur  de 
vous  revoir.  Soyez  sûr  que  je  vous  verrai  de  très  bon 
ceil,  s'il  m'en  reste  un.  Les  neiges  du  mont  Jura  et  des 
Alpes  m'ont  donné  d'abominables  fluxions  que  votre 
présence  guérira.  Mais  serez-vous  en  effet  assez  bon 
pour  venir  habiter  une  petite  cellule  dans  mon  petit 
couvent  ?  Il  me  semble  que  Dieu  a  daigné  me  pétrir 
d'un  petit  morceau  de  la  pâte  dont  il  vous  a  façonné. 
Nous  aimons  tous  deux  la  campagne  et  les  lettres  ;  em- 
barquez-vous sur  notre  fleuve;  je  vous  recevrai  à  la 
descente  du  bateau,  et  je  dirai:  BenedictUs  quivenit  in 
nomme  ApolUnis. 

Je  n'ai  point  encore  entendu  parler  de  votre  second 
tome;  mais  quand  il  viendra,  je  ne  saurai  comment 
faire  pour  le  lire.  Il  y  a  trois  mois  que  je  suis  obligé  de 
me  servir  des  yeux  d'autruî.  Jugez  s'il  y  a  quelque  ap- 
parence au  beau  conte  qu'on  vous  a  fait ,  que  j'avais 
mis  quelques  observations  dans  la  Gazette  littéraire.  Je 
ne  lis  depuis  long -temps  aucune  gazette,  pas  même 
\  ecclésiastique, 

n  est  juste  que  vous  ayez  beaucoup  de  jésuites  dans 

COAftSSrOSOAlICE.    T.  TXt.  "  ^^ 
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Avignon ,  et  ils  n'ont  rien  à  craindre  en  terre  papale. 
Les  parlement  ont  fait  du  mal  à  l'ordre ,  mais  du  bien 
aux  particuliers  :  ils  ne  sont  heureux  que  depuis  qu'ils 
sont  chassés.  Mon  jésuite  Adam  était  mal  couché ,  mal 
vêtu,  mal  nourri;  il  n'avait  pas  un  sou,  et  toute  sa  per- 
spective était  la  vie  éternelle.  Il  a  chez  moi  une  vie  tem- 
porelle assez  agréable.  Peut-être  que  dans  un  an  il  n  y 
aura  pas  un  seul  de  ces  pauvres  gens  qui  voulût  retour- 
ner dans  leurs  collèges,  s'ils  étaient  ouverts.  Du  reste, 
nous  ignorons ,  Dieu  merci ,  tout  ce  qui  se  passe  dans  le 
monde,  et  nous  nous  trouvons  fort  bien  de  notre  igno- 
rance. Le  meilleur  parti  qu'on  puisse  prendre  avec  les 
hommes ,  c'est  d'être  loin  d'eux ,  pourvu  qu'on  soit  avec 
un  homme  comme  vous.  Mon  indifférence  pour  le  genre 
humain  augmentera  quand  je  jouirai  du  bonheur  que 
vous  me  faites  espérer. 

Je  prends  la  liberté  d'embrasser  de  tout  mon  cœur  le 
parent  de  Laure  et  l'historien  de  Pétrarque,  qui  est  de 
meilleure  compagnie  que  son  héros. 

* 

CCCXVIIL 
A  M.  LE  COMTE  I^ÂRGENTAL. 

H^OIRX  POUR  PIERRV  COSHBILLB  DU  POlIT.liAUB,  AU  SUJET  DE  PfERSB 

COBNBILLB»  AUTBUR  DE  CUfilT^. 

Mes  anges,  protecteurs  des  deux  Pierre,  sont  priés 
hiunblement  de  considérer  : 

Que,  le  roi  ayant  souscrit  pour  deux  cents  exem- 
plaires, M.  de  Laborde  ayant  favorisé  cette  entreprise 
avec  tpute  la  générosité  possible,  et  ayant  payé  d'avance 
la  moitié  de  la  souscription  de  sa  majesté ,  il  demande 
aujourd'hui  la  délivrance  de  ces  deux  cents  exemplaires. 
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après  nous  «voir  flattés  qvte  le  roi  n*en  prendrait  qu^une 
douzaine. 

Il  est  certain  que  le  roi  n'a  que  faire  de  ces  deux  mille 
quatre  cents  volumes  qui  composent  les  deux  cents  exem- 
plaires souscrits  par  sa  majesté. 

Si  le  roi  en  prend  cinquante ,  c'est  beaucoup.  Ne 
pourrait-on  pas  engager  le  roi ,  ou  ses  ayans-cause ,  à 
faire  présent  de  ces  cent  cinquante  exemplaires  restans , 
à  Pierre  Corneille  du  Pont-Marie?  Gela  pourrait  com- 
poser une  somme  de  trois  cents  louis  d'or  pour  ledit 
Pierre.  Mais  pour  lui  procurer  cet  avantage,  il  ne  fau< 
drsiit  pas  baisser  le  prix.  On  pourrait  déposer  les  volumes 
entre  les  mains  de  quelque  homme  intelligent  et  fidèle , 
qui,  moyennant  un  profit  honnête,  se  chargerait  de  la 
vente.  On  pourrait  même  du  produit  foire  une  petite 
rente  sur  la  tète  de  M.  Pierre  et  de  sa  femme.  Je  soumets 
ma  proposition  aux  lumières  et  aux  bontés  de  mes  anges , 
et  je  leur  demande  bien  pardon  de  ne  leur  envoyer  au- 
jourd'hui que  trois  mémoires.  « 

N.  B.  Les  exemplaires  sont  en  chemin. 

• 

CCCXIX. 

A  M.  GILLI. 

SUR  LA  GOKPAGSIB  DBS  IITDBS. 

Monsieur,  je  crois  que  le  mot  à' administration  signifie 
manutention ,  gestion.  Les  directeurs  de  la  Compagnie  des 
Indes ,  demeurant  à  Paris ,  ne  peuvent  gérer  dans  l'Inde , 
et  il  est  impossible  qu'un  conseil  qui  donne  des  ordres  de 
si  loin  puisse  être  responsable  à  Paris  des  malversations , 
des  négligences  et  des  démarches  inconsidérées  qu'on 
peut  fait  dans  la  province  de  Camate. 

En  ouvrant  le  mémoire  de  la  Compagnie  des  Indes , 
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contre  M*  Dapleix,  je  trouve  ce«  mou  à  h  page  i6i 
des  pièces  justificatives  :  D*Almbdb  ;  compte  de  sesjri* 
ponneries. 

Je  trouve  à  la  page  i53  :  Compte  des  révérends  pères 
jésuites  pour  67,490 .{ivres ;  plus,  6,000  livres;  et  si 
j  étais  janséniste,  je  pourrais  demander  où  saint  Ignace 
a  pris  cette  somme. 

La  page  pS  du  mémoire  m*appreiid  qu*un  domestique 
d  un  conseiller  de  Pondicbéri ,  qui  était  devenu  receveur- 
général  de  la  province,  a  commis  une  infinité  de  bri- 
gandages. 

Je  me  flatte  que  quand  je  lirai  le  reste  du  mémoire, 
je  trouverai  quelques  autres  articles  aussi  délicats.  En 
attendant,  si  vous  savez  l'anglais,  je  vous  exhorte  à  lire 
dans  Pope  THistoire  de  sir  Balaam.  Le  diable  voulait 
absolument  acquérir  lame  de  sir  Balaam;  il  ne  trouva 
point  de  meilleur  secret  pour  s'en  assurer  que  de  le  faire 
supercargo  de  la  Compagnie  des  Indes  de  Londres. 

Que  voulez-vous  quon  pense  lorsque  1  on  voit  la  fac- 
tion de  M.  Dupleix  accuser  le  conquérant  de  Madras 
d'infâmes  rapines ,  le  faire  enfermer  à  la  Bastille  avant 
qu'il  ait  été  entendu ,  et  faire  perdre  à  la  France  tout  le 
fruit  de  la  conquête  ? 

Enfin ,  il  est  évident  que  M.  Dupleix  lui-même  est 
accusé  de  malversations  dans  le  Mémoire  de  la  Compa- 
gnie des  Indes ,  undis  qu  il  redemande  une  somme  de 
treize  millions.  Je  ne  connais  point  M.  Dupleix ,  je  n  ai 
point  connu  M.  de  La  Bourdonnaie;  je  sais  seulement 
que  lun  a  pris  Madras ,  et  que  Tautre  a  sauvé  Pondi- 
cbéri. 

Il  est  bien  vrai,  monsieur,  comme  vous  le  dites,  que 
l'un  n'aurait  pu  défendre  Pondicbéri ,  ni  Tautre  prendre 
Madras  si  on  ne  leur  avait  fourni  des  forces  suffisantes; 
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mais,  en  yérité,  aucun  historien ,  depuis  Hérodote  jusqu  à 
Hume ,  ne  s'est  avisé  d'observer  que  ceux  qui  ont  pris 
ou  défendu  des  villes  aient  reçu  des  soldats  et  des  mu* 
nitîofis  des  puissances  pour  lesquelles  ils  combattaient  : 
la  chose  parle  d*eUe-méme  ;  on  ne  fait  ni  on  ne  soutient 
de  sièges  sans  quelques  dépenses  et  quelques  secours 
préalables. 

rajoute  encore  qu'on  peut  prendre  et  sauver  des  villes 
et  des  provinces,  et  faire  de  très  grandes  fautes.  Vous  en 
reprochez  d'importantes  à  M.  Dupleix,  qui  en  a  reproché 
à  M.  de  La  Bourdonnaie,  lequel  en  a  reproché  à  d'autres. 
Le  sieur  Amat  est  accusé  de  ne  s'ôtre  pas  oublié  à  Ma- 
dras, et  le  sieur  Amat  a  accusé  plusieurs  personnes  de 
ne  s'être  pas  oubliées  ailleurs.  Enfin,  votre  général  est 
à  la  Bastille;  c'est  donc  vous,  bien  plus  que  moi,  qui 
vous  plaignez  de  brigandages. 

Il  y  en  a  donc  eu;  les  lois  divines  et  humaines  per- 
mettent donc  de  le  dire.  Ces  brigandages  ne  peuvent 
avoir  été  commis  que  dans  VIode,  où  vos  nababs  donnent 
des  exemples  peu  chrétiens,  et  où  les  jésuites  font  dés 
lettres  de  change. 

Il  résuke  de  tout  cela  que  l'administration  dans  l'Inde 
a  été  extrêmement  malheureuse,  et  je  pense  que  notre 
malheur  vient  en  partie  de  ce  qu'une  compagnie  de  com- 
merce dans  rinde  doit  être  nécessairement  une  compa- 
gnie guerrière.  C'est  ainsi  que  les  Européans  y  ont  fait 
le  commerce  depuis  les  Albuquerque.  Les  Hollandais 
n'y  ont  été  puissans  que  parce  quils  ont  été  conquérons. 
Les  Anglais,  en  dernier  lieu,  ont  gagné,  les  armes  à  la 
main ,  des  sommes  immenses  que  nous  avons  perdues , 
et  j'ai  peur  qu'on  ne  soit  malheureusement  réduit  à  être 
oppresseur  ou  opprimé.  Une  des  causes  principales  de 
nos  désastres  est  encore  d'être  venus  les  derniers  en 
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tout,  à  l'ocddent  comme  à  ForieiU,  dans  le  conunerce 
comme  dans  les  arts^  de  D*avoir  jamais  fait  les  choses 
qu'à  demi.  Nous  avons  perdu  nos  possessions  et  notre 
argent  dans  les  deux  Indes,  précisément  de  la  même 
manière  dont  nous  perdîmes  autrefois  Milan  et  Naples. 

Nous  avons  été  toujours  infortunés  au  dehors.  On 
nous  a  pris  Pondichéri  deux  fois,  Québec  quatre  ;  et  je 
ne  crois  pas  que  de  long-temps  nous  puissions  tenir  tète, 
en  Asie  et  en  Amérique,  aux  nations  nos  rivales. 

Je  ne  sais,  monsieur,  comment  l'éditeur  du  livre  dont 
vous  me  faites  l'honneur  de  me  parler  a  mis  huit  lieues 
au  lieu  de  vingt-huit,  pour  marquer  la  distance  de  Pon- 
dichéri à  Madras.  Pour  moi ,  je  voudrais  qu'il  y  en  eût 
deux  cents;  nous  serions  plus  loin  des  Anglais. 

Je  vous  avoue,  monsieur,  que  je  n'ai  jamais  conçu 
comment  la  Compagnie  d'occident  avait  prêté  réellement 
cent  millions  au  roi  en  1717.  Il  faudrait  quelle  eût 
trouvé  la  pierre  philosophale.  Je  sais  qu'elle  donna  du 
papier  ;  et  je  vous  avoue  que  j'ai  toujours  regardé  l'as- 
signation de  neuf  millions  que  le  roi  nous  donne  par  an 
comme  un  bienfait.  Je  ne  suis  pas  directeur,  mais  je 
suis  intéressé  à  la  chose,  et  je  dois  au  roi  ma  part  de  la 
reconnaissance. 

Je  suis  fiché  que  nous  ayons  eu  quatre  cent  cinquante 
canons  à  Pondichéri,  puisqu'on  nous  les  a  pris.  Les  Hol- 
landais en  ont  davantage,  et  on  ne%s  leur  prend  point, 
et  ils  prospèrent,  et  leurs  actionnaires  sont  payés  sur  le 
gain  réel  de  la  Compagnie.  Je  souhaite  que  nous  «1  fias- 
sions beaucoup,  que  nous  dépensions  moins,  et  que 
nous  ne  nous  mêlions  de  faire  des  nababs  que  quand 
nous  aurons  assez  de  troupes  pour  conquérir  l'Inde. 

Au  reste ,  monsieur,  ne  vous  comparez  point  aux 
Juift.  On  peut  faire  des  complimens  à  un  honnête  et 
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estimable  Juif,  sans  être  extrêmement  attaché  à  la  se> 
mence  d'Abraham;  mais  quand  je  vous  dirai  que  je  suis 
très  attaché  à  votre  personne,  et  que  je  regarde  tous  les 
directeurs  de  notre  Compagnie  comme  des  hommes 
dignes  de  la  plus  grande  considération ,  je  ne  vous  ferai 
pas  un  vain  compliment. 

Je  sais  qu'on  travaille  actuellement  à  des  recherches 
historiques  assez  curieuses.  On  doit  y  insérer  un  cfaa-* 
pitre  sur  la  Compagnie  des  Indes.  On  m'assure  que  vous 
en  serez  content;  et  si  vous  voulez  avoir  la  bonté  de 
fournir  quelques  Mémoires  curieux  à  la  même  personne 
à  qui  vous  avez  bien  voulu  envoyer  votre  paquet,  on  ne 
manquera  pas  d'en  faire  usage.  Celui  qui  y  travaille  n'a 
pour  objet  que  la  vérité  et  son  plaisir;  il  vous  aura  double 
obligation. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  tous  les  sentimens  que  je 
vous  dois,  etc. 

CCCXX. 

À  M.  DAMILAVILLE. 

3x  décembre. 

Les  gens  de  bien,  et  surtout  mon  cher  frère,  doivent 
savoir  que  Jean-Jacques  a  fait  un  gros  libelle  contre  la 
parvulissime  république  de  Genève ,  dans  l'intention  de 
soulever  le  peuple  contre  les  magistrats.  Le  Conseil  de 
Genève  est  occupé  à  examiner  le  livre,  et  à  voir  quel 
parti  il  convient  de  prendre. 

Dans  ce  libelle,  Jean-Jacques,  BLché  qu*on  ait  brûlé 
Emile  i  m'accuse  d*être  Fauteur  du  Sermon  des  cinquante. 
Ce  procédé  n'est  pas  assurément  d'un  philosophe  ni  d'un 
honnête  homme.  Je  voudrais  bien  savoir  ce  qu'en  pense 
M.  Diderot ,  et  s'il  ne  se  repent  pas  un  peu  des  louanges 
prodiguées  à  Jean -Jacques  dans  Y  Encyclopédie.  Vous 


44o  CORRESPOWDAlfCE.  -^  17W. 

remarquerez  que  pendant  que  Jean-Jacque$  fesait  celte 
belle  manœuvre  à  Genève,  il  fesait  imprimer  le  Sermon 
des  cinquante j  et  d'autres  brochures,  par  son  libraire 
d'Amsterdam,  Marc-Michel  Rey,  sous  le  titre  de  CoUec- 
Uon  complète  des  Œuures  de  M,  de  F\  Gela  peut  être 
adroit,  mais  cela  nest  pas  honnête* 

Mon  cher  frère  avait  bien  raison  de  me  dire,  quand 
Jean-Jacques  maltraita  si  fort  les  philosophes  dans  son 
roman  iÉmile^  que  cet  homme  était  Topprobre  du  para. 
Je  prie  mon  cher  frère  de  me  mander  s'il  a  reçu  le  paquet 
du  médecin  anglais.  Ce  médecin  aurait  dû  faire  l'opéra- 
tion de  la  transfusion  à  Jean-Jacques ,  et  lui  mettre  d'autre 
sang  dans  les  veines  ;  celui  qu'il  a  est  un  composé  de  vi- 
triol et  d'arsenic.  Je  le  crois  un  das  plus  malheureux 
hommes  qui  soientau  monde,  parce  qu'il  est  un  des  plus 
méchans. 

Omer  travaille  à  un  réquisitoire  pour  \à  Dictionnam 
philosophique.  On  continue  toujours  à  m'attribuer  cet 
ouvrage  auquel  je  n'ai  point  de  part.  Je  crçis  que  mon 
neveu,  qui  est  conseiller  au  parlement,  l'empêchera  de 
me  désigner. 

Voilà,  mon  cher  frère,  toutes  les  nouvelles  que  je  sais. 
La  philosophie  est  comme  l'ancienne  église,  il  faut  qu'elle 
sache  souffrir  pour  s'affermir  et  pour  s'étendre. 

Je  crois  qu'on  commence  aujourd'hui  l'édition  de  la 
Destruction.  C'est  un  Uvre  qui  ne  sera  point  brûlé,  mais 
qui  fera  autant  de  bien  que  s'il  l'avait  été. 

Tembrasse  tendrement  mon  cher  frère,  et  je  me  re- 
commande à  ses  prières ,  dans  les  tribulations  où  les 
méchans  m*ont  mis.  Les  orages  sont  venus  des  quatre 
coins  du  monde,  et  ont  fondu  sur  ma  petite  barque  que 
j'ai  bien  de  la  peine  à  sauver. 
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CCCXXI, 

A  M.  BORDES.  (A  Lyon.) 

A  Femey,  4  jan^ior  1765. 

I  Vous  «avez  à  présent ,  mon  cher  monsieur,  que  Tabbë 
de  Condillac  est  ressuscité;  et  ce  qui  fait  qu'il  est  ressus- 
cité, c'est  qu'il  n'était  pas  mort.  On  ne  pouvait  s'empê- 
cher de  le  croire  mort,  puisque  M.  Tronchin  l'assurait. 
On  ^ut  douter  à  toute  force  des  décisions  d'un  mé- 
decin ,  quand  il  assure  qu'un  bomme  est  vivant  ;  mais 
quand  il  le  dit  mort,  il  n'y  a  pas  moyen  de  douter:  ainsi 
nous  avons  regretté  l'abbé  de  Condillac  de  la  meilleure 
foi  du  monde.  On  avait  désespéré  de  sa  vie  à  Parme  avec 
beaucoup  de  raison ,  puisque  M.  Tronchin  n'avait  pu  le 
voir  dans  sa  maladie.  IMeu  merci ,  voilà  un  philosophe 
que  la  nature  nous  a  conservé.  11  est  bon  d'avoir  un  lo- 
quiste  de  plus  dans  le  monde,  lorsqu'il  y  a  tant  d'asi- 
nistes,  de  jansénistes,  etc.  etc. 

Je  suis  bien  aise  que  vous  ayez  vu  Xjipocafypse  d' Abau* 
zit.  On  ne  doutera  plus,  après  cette  preuve,  que  le  Dic- 
tionnaire philosophique  ne  soit  de  plusieurs  mains.  Les 
articles  Christianisme ti Messie  wnlhM  par  deux  prêtres. 
L'arche  est  abandonnée  par  les  lévites. 

Vous  ne  me  parlez  plus  de  votre  comédie;  elle  aurait 
fait  la  clôture  de  mon  théâtre  que  je  vais  détruire.  Je  suis 
trop  vieux  pour  être  acteur,  et  les  Genevois  ne  méritent 
guère  qu'on  leur  donne  du  plaisir.  Jean-Jacques,  que 
vous  avez  si  bien  réfuté,  met  tout  en  combustion  dans 
sa  petite  république;  il  traite  le  petit  Conseil  de  Genève 
comme  il  avait  traité  l'Opéra  de  Paris.  Il  avait  vouIh 
persuader  au  parterre  que  nous  n'avions  point  de  mu- 
sique, et  il  veut  persuader  à  la  ville  de  Genève  qu  elle 
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n'a  que  des  lois  ridicules.  Je  n'ai  point  encore  lu  son 
livre,  que  les  magistrats  trouvent  très  séditieux,  et  que 
le  peuple  trouve  très  bon.  Diogène  fut  chassé  de  la  ville 
de  Sinope,  mais  il  ne  la  troubla  pas. 

Adieu,  monsieur;  s'il  vous  prend  jamais  envie  de  venir 
passer  quelques  jours  sur  les  bords  du  lac,  vous  nous 
comblerez  de  joie.  Vous  savez  que  mes  yeux  ne  me  per- 
mettent pas  d'écrire  de  ma  main. 

CCCXXII.  # 

A  M.  DÂMILAYILLE. 

4  jaiiTicr. 

Vraiment,  mon  cher  frère,  la  lettre  dont  vous  m'avez 
envoyé  copie  n'est  pas  une  lettre  de  PUne,  et  les  vers 
qui  la  paraphrasent  ne  sont  pas  de  Catulle.  Tout  cela,  en 
vérité,  est  de  même  parure  et  digne  du  siècle. 

Il  est  vrai  que  Jeau  Jacques  écrit  mieux  ;  mais ,  en  vérité , 
c'est  un  homme  d'esprit  qui  se  conduit  comme  un  sot. 
Toutes  les  apparences  sont  qu'on  le  fera  repentir  d'avoir 
voulu  mettre  le  feu  dans  la  parvulissime  qu'il  a  quittée. 
Vous  avez  vu  par  ma  dernière  lettre  combien  il  eat  mé- 
chant. Je  ne  reviens  point  de  mon  étonnement  qu'un 
homme  qui  s'est  dit  philosophe  joue  publiquement  le 
r^le  d'un  délateur  et  d'un  calonmiateur.  Yws  m'avez 
incendié,  dit-il;  incendiez  donc  aussi  mon  confrère.  Tai 
frit  mal ,  nuis  il  a  frit  pis.  Ce  n'est  pas  ainsi ,  ce  me 
semble,  que  Socrate  parlait  aux  Athéniens.  Je  Tois  que 
le  grand  défrut  de  Jean-Jacques  est  d'être  enragé  contre 
le  genre  humain  :  il  a  là  une  bien  vilaine  passion. 

Je  suis  toujours  bien  surpris  que  vous  n'ayez  pas  reçu 
encore  le  paquet  du  médecin  anglais.  Tespère  qu'il  ne 
tardera  pas,  et  que  vous  en  aurez  d'autres  incessamment 
Omer  est  long-temps  à  s'échafruder  :  je  ne  désespère  pas 
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que  Jean-Jacques  ne  lui  écrive  pour  le  prier  de  8e  h&ter 
un  peu.  t 

Vous  derez  à  prêtent  avoir  reçu  des  nouvelles  de  la 
Destruction  de  Jérusalem^  avec  une  petite  lettre  pour 
Archiméde^Protagoras. 

Je  vous  embrasse  en  1765  comme  en  1764 

CCCXXIII. 

A  MADAME  LA  MARÉCHALE  DE  LUXEMBOURG. 

9  janyier. 

Madame  y  l'honneur  que  j'ai  eu  devons  faire  ma  cour 
plusieurs  années  ^  vos  bontés  y  mon  respectueux  attache- 
ment, me  mettent  en  droit  d'attendre  de  vous  autmt  de 
justice  que  vous  accorder  de  protection  à  M.  Rousseau 
de  Genève. 

Il  publie  un  livre  qui  jette  un  peu  de  trouble  dans  sa 
patrie  ;  mais  qui  croirait  que  dans  oe  livre  il  excite  le 
Conseil  de  Genève  contre  moi  P  II  se  plaint  que  ce  Conseil 
<x>ndamne  ses  ouvrages,  et  ne  condamne  pas  les  miem; 
comme  si  ce  Conseil  de  Genève  était  mon  juge.  Il  me 
dénonce  publiquement  ainsi  qu'un  accHisé  en  défère  un 
autre.  Il  dit  que  je  suis  Fauteur  d'uti  libelle  intitulé 
Sermon  des  cinquante,  libelle  le  plus  violent  qu'on  ait 
jamais  hit  contre  la  religion  chrétienne,  libelle  imprimé, 
depuis  plus  de  quinze  ans,  k  la  suite  de  l'Homme  ma* 
chine,  de  La  Mettrie. 

£st*il  possible,  madame,  qu'un  homme  qui  se  vante 
de  votre  protection  joue  ainsi  le  rôle  de  délateur  et  de 
calomniateur  !  Il  n'est  point  d'excuses  sans  doute  pour 
une  action  si  coupable  et  si  lâche;  mais  quelle  peut  en 
être  U  cause  ?  la  voici ,  madame  : 

Il  y  a  cinq  ans  que  quelques  Genevois  venaient  chci 
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moi  représenter  des  pièces  de  théâtre  ;  c*est  un  exercice 
qui  apprend  à  la  fois  à  bien  parler  et  à  bien  pvononcer, 
et  qui  donne  même  de  la  grâce  au  corps  comme  à  l'esprit. 
La  déclamation  est  au  rang  des  beaux  arts.  M.  d*Alem* 
bert  alors  fit  imprimer  dans  le  Dictionnaire  eneychy}é' 
dique  un  article  sur  Genève ,  dans  lequel  il  consdllait 
à  cette  ville  opulente  d'établir  chez  elle  des  spectacles. 
Plusieurs  citoyens  se  récrièrent  contre  cette  idée;  on 
disputa  I  la  ville  se  partagea.  M.  Rousseau ,  qui  venait  de 
donner  un  opéra  et  des  comédies  à  Paris,  écrivit  de 
Montmorenci  contre  les  spectacles. 

Je  fus  bien  surpris  de  recevoir  alors  une  lettre  de  lui, 
conçue  en  ces  termes  :  c  Monsieur ,  je  ne  vous  aime  point; 
«  vous  corrompez  ma  république ,  en  donnant  chez  vous 
«  des  spectacles  ;  est-ce  là  le  prix  de  l'asile  qu'elle  vous 
«  a  donné  ?  * 

Plusieurs  personnes  virent  cette  lettre  singulière;  elle 
rétait  trop  pour  que  j'y  répondisse;  je  me  contentai  de 
le  plaindre,  et  même,  en  dernier  lieu,  quand  il  fut  oblige 
de  quitter  la  France ,  je  lui  fis  offrir  pour  asile  cette  même 
campagne  qu'il  me  reprochait  d'avoir  choisie  près  de 
Genève.  Le  même  esprit  qui  l'avait  porté,  madame,  à 
m'écrire  une  lettre  si  outrageante ,  l'avait  brouillé  en  ce 
temps-là  avec  le  célèbre  médecin  M.  Tronchin ,  comme 
avec  le$  autres  personnes  qui  avaient  eu  quelques  liaisons 
avec  lui. 

n  crut  qu'ayant  offensé  M.  Tronchin  et  moi ,  nous 
devions  le  haïr;  c'est  en  quoi  il  se  trompait  beaucoup. 
Je  pris  publiquement  son  parti  quand  il  fut  condamné 
à  Genève;  je  dis  hautement  qu'en  jugeant  son  roman 
d'Emile^  on  ne  fesait  pas  assez  d'attention  que  les  dis- 
cours du  vicaire  savoyard ,  regardés  comme  si  coupables , 
n'étaient  que  des  doutes  auxquels  ce  prêtre  même  répon- 
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dait  par  une  i*esignation  qui  devait  désarmer  ses  adver- 
saires; je  dis  que  les  objections  de  Fabbé  Houttevillc 
contre  la  religion  chrétienne  sont  beaucoup  plus  fortes, 
et  ses  réponses  beaucoup  plus  faibles;  enfin,  je  pris  la 
défense  de  M.  Rousseau*  Cependant  M.  Rousseau  vous 
dit ,  madame ,  et  fit  même  imprimer  que  M.  Trouchin  et 
moi  nous  étions  ses  persécuteurs.  Quels  persécuteurs 
quun  malade  de  soixante  et  onze  ans,  perséiiuté  lui- 
même  jusque  dans  sa  retraite,  et  un  médecin  consulté 
par  l'Europe  entière,  uniquement  occupé  de  soulager 
les  maux  des  hommes,  et  qui  certainement  n'a  pas  le 
temps  de  se  mêler  dans  leurs  misérables  querelles  ! 

Il  y  a  plus  de  dix  ans  que  je  suis  retiré  à  la  campagne 
auprès  de  Genève ,  sans  être  entré  quatre  fois  dans  cette 
ville  )  j'ai  toujours  ignoré  ce  qui  se  passe  dans  cette  ré- 
publique; je  n  ai  jamais  parlé  de  M*  Rousseau  que  pour  le 
plaindre.  Je  fus  très  âché  que  M«  le  .marquis  de  Ximenès 
leùt  tourné  en  ridicule.  J'ai  été  outragé  par  lui  sans  lui 
jamais  répondre;  et  aujourd'hui  il  me  dénonce  juridi- 
quement, il  me  calomnie  dans  le  temps  même  que  je 
prends  publiquement  son  parti.  Je  suis  bien  sûr  que 
vous  condamnerez  un  tel  procédé,  et  qu'il  ne  s'en  serait 
pas  rendu  coupable  s*il  avait  voulu  mériter  votre  pro- 
tection. Je  finis ,  madame,  par  vous  demander  pardon  de 
TOUS  importuner  de  mes  plaintes;  mais  voyez  si  elles  sont 
justes ,  et  daignez  juger  entre  la  conduite  de  M.  Rouss^u 
et  la  mienne. 

Agréez  le  profond  respect  et  l'attachement  inviolable 
avec  lequel  je  serai  toute  ma  vie,  madame,  etc. 

Je  ne  peux  avoir  l'honneur  de  vous  écrire  de  ma  main  ^ 
étant  presque  entièrement  aveugle. 
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CCCXXIV. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

t%  janvier. 

Quelle  horreur!  qaàle  abomination ,  mon  cher  frère  ! 
il  y  a  donc  en  effet  det  diables!  vraiment,  je  ne  le  croyais 
pas.  Gomment  peut-on  imaginer  une  telle  absurdité? 
suis-je  un  prêtre?  suis-je  un  ministre?  En  vérité  cela 
fait  pitié;  mais  ce  qui  fait  plus  de  pitié  encore,  c'est 
Taffreuse  conduite  de  Jean-Jac({ues  :  on  ne  connaît  pas 
ce  monstre. 

Tenez,  voilà  deux  feuillets  de  ses  Lettres  de  la  Mon' 
tagne,  et  voilà  la  lettre  que  j'ai  été  forcé  d'écrire  à  ma- 
dame la  maréchale  de  Luxembourg  qu'il  a  eu  1  adresse 
de  prévenir  contre  moi.  Je  vous  prie  de  n'en  point  tirer 
ié  copie ,  mais  de  la  faire  lire  à  M.  d'Argental  ;  c  e^t  tome 
la  vengeance  que  je  tirerai  de  ce  malheureux.  Quel 
temps ,  grand  Dieu ,  a-t-il  pris  pour  rendre  la  philosophie 
odieuse  !  le  temps  même  où  elle  allait  triompher. 

Je  me  flatte  que  vous  montrerez  à  Protagoras-Archi- 
mède  la  copie  que  je  vous  envoie.  Je  vous  avoue  que 
tous  ces  attentats  contre  la  philosophie,  par  un  homme 
qui  se  disait  philosophe ,  me  désespèrent. 

Frère  Gabriel  doit  avoir  envoyé  une  petite  lettre  de 
change  payable  à  Archimède.  Je  verrai  le  lundi  les  pre- 
mières épreuves;  il  sera  servi  comme  il  mérite  de  l'être. 
Si  vous  voulez  être  informé  de  toutes  les  horreurs  de 
Jean  Jacques ,  écrivez  à  Gabriel ,  il  vous  en  dira  des  nou- 
velles. Le  nom  de  Rousseau  n'est  pas  heureux  pour  la 
bonne  morale  et  la  bonne  conduite. 

Au  reste ,  mon  cher  frère ,  je  serais  très  ftché  que  mes 
Lettres  prétendues  secrètes  fussent  débitées  à  Paris. 
Quelle  rage  de  publier  des  lettres  secrètes  !  J*ai  prié 
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mstaminent  M.  Marin  de  renvoyer  ces  rogatons  en  Hol- 
lande ,  d'où  ils  sont  venus.  Je  suis  bien  las  d'être  homme 
public,  et  de  me  voir  condamné  aux  bêtes  comme  les 
anciens  gladiateurs  et  les  anciens  chrétiens.  L'état  où  je 
suis  ne  demande  que  le  repos  et  la  retraite.  Il  but  mourir 
en  paix;  mais  afin  que  je  meure  gaiement,  écr.  Finf. . . 

cccxxv. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

À  Ferney,  la  janTÎer. 

Mes  divins  anges,  j'ai  oublié ,  dans  ma  requête  à  M.le 
duc  de  Praslin ,  de  spécifier  que  ce  vieux  de  Moultou , 
qui  veut  promener  sa  vieille  vessie  à  Montpellier,  a  un 
fils  qu'on  appelle  prêtre,  minUtre  du  saint  Évangile, 
pasteur  iTouailles  calvinistes,  et  qui  n'est  rien  de  tout 
cela;  c'est  un  philosophe  des  plus  décidés  et  des  plus 
aimables.  Tignore  si  sa  qualité  de  ministre  évangélique 
s*oppose  aux  bontés  d*un  ministre  d'état;  j'ignore  s'il  est 
nécessaire  que  M.  le  duc  de  Praslin  ait  la  bonté  de  iaire 
mettre  dans  le  passeport  le  sieur  de  Moultou  et  son 
fils  le  prêtre.  Je  m'en  rapporte  uniquement  à  la  protec- 
tion et  à  la  complaisance  de  M.  le  duo  de  Praslin  ;  les 
maux  que  souffre  Moultou  le  père  sont  dignes  de  sa 
pitié.  Il  n'y  a  pas  un  moment  à  perdre,  si  on  veut  lui 
sauTcr  la  vie.  Tronchin  inocule,  mais  il  ne  taille  point 

la  pierre. 

CCCXXVI. 

A  M.  ÉLIE  DE  BEAUMONT, 

AT0G4T. 

A  Ferney,  i3  janvier. 

Vous  jouez  un  beau  rôle,  monsieur;  vous  êtes  tou* 
jours  le  protecteur  de  l'innocence  opprimée.  Vous  avez 
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dù  être  aussi  bien  reçu  en  Angleterre  quun  juge  detf 
Galas  le  serait  mal.  Une  nation  ennemie  des  préjugés 
et  de  la  persécution  était  faite  pour  tous.  Je  n'ose  me 
flatter  que  tous  fassiez  aux  Alpes  et  au  mont  Jura  le 
même  honneur  que  tous  aTez  fait  à  la  Tamise;  mais  je 
crois  que  j'oublierais  ma  Tieillesse  et  mes  maux  si  tous 
fesiez  ce  pèlerinage. 

Je  cherche  actuellement  les  moyens  de  tous  faire  par- 
Tenir  quelques  liTres  assez  curieux  qu'on  m'a  enToyés 
de  Hollande.  Le  commerce  des  pensées  est  un  peu  inter- 
rompu en  France  ;  on  dit  même  qu'il  n'est  pas  permis 
d'euToyer  des  idées  de  Lyon  à  Paris.  On  saisit  les  manu- 
factures de  l'esprit  humain  comme  des  étoffes  défendues. 
C'est  une  plaisante  politique  de  Touloir  que  les  hommes 
soient  des  sots,  et  de  ne  faire  consister  la  gloire  de  la 
France  que  dans  l'opéra  comique.  Les  Anglais  en  sont-ils 
moins  heureux,  moins  riches,  moins  Tictorieux,  pour 
aToir  culÛTé  la  philosophie?  Ils  sont  aussi  hardis  en 
écriTant  qu'en  combattant,  et  bien  leur  en  a  pris.  Nous 
dansons  mieux  qu'eux,  je  l'aToue;  c'est  un  grand  mé- 
rite, mais  il  ne  suffît  pas.  Locke  et  Newton  Talent  bien 
Dupré  et  Lulli. 

Mille  respects  à  Totre  aimable  femme  qui  pense.  Ck)n* 
serTez-moi  tos  bontés. 

CCCXXVIL 
A  ]ML  BESSIN» 

CURB  Ol  PL4IVTILLB  BJT  VO&MAHDIB. 

Femey,  t3  juiTÎer. 

Vous  m'aTCz  enToyé,  monsieur,  des  Ters  bien  faiu 
et  bien  agréables ,  et  tous  m'apprenez  en  même  temp 
que  TOUS  êtes  curé  j  tous  méritez  d'aToir  la  première 
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cure  du  Parnasse;  tous  ne  chanterez  jamais  d'antienne 
qui  vaille  vos  yers*  Si  je  ne  tous  ai  pas  répondu  plus  tôt , 
c'est  que  je  suis  vieux ,  malade  et  aveugle.  Je  ne  serai 
pas  enterré  dans  votre  paroisse,  mais  c'est  vous  que  je 
choisirais  pour  Caire  mon  épitaphe. 
J'ai  rhonneur  d'être,  etc. 

CCCXXVIIL 

A  M.  DAHILAVILLE. 

i5jaiiTi«r« 

Mon  cher  frère ,  Jean-Jacques  est  en  horreur  dans  sa 
patrie,  chez  tous  les  honnêtes  gens;  et  ce  qu'il  y  a  de 
pis,  c'est  que  son  livre  est  ennuyeux. 

Je  croyais  vous  avoir  mandé  que  la  petite  brochure 
est  d'un  nommé  Vèmes  ou  Femet.  On  dit  que  ce  n'est 
qu'une  seule  feuille  oubliée  presque  en  naissant  Ce 
ministre  Vemes  a  écrit  une  autre  brochure  contre  Jean- 
Jacques  ,  oubliée  tout  de  même*  Je  n'ai  vu  ni  l'un  ni 
l'autre  écrit,  Dieu  merci,  et  n'ai  fait  que  parcourir  les 
livres  ennuyeux  faits  à  cette  occasion. 

Tai  été  bien  aise  de  détromper  madame  la  maréchale 
de  Luxembourg ,  à  qui  Jean«Jacques  avait  fait  accroire 
que  je  le  persécutais,,  parce  qu'il  m'avait  offensé  ridicu- 
lement. Je  lui  avais  offert,  malgré  ses  sottises,  un  sort 
aussi  heureux  que  celui  de  mademoiselle  Ciorneille:  et 
ù,  au  lieu  d'un  quintal  d'oi^eil,  il  avait  en  un  grain  de 
bon  sens,  il  aurait  accepté  ce  parti.  Il  s'est  cru  outitgé 
par  l'offre  de  mesbienfiûu.  Il  n'est  pas  Diogène,  mais 
le  chien  de  Diogène ,  qui  mord  la  main  de  celui  qui  lui 
offre  du  pain.  ^ 

Tout  ce  que  vous  me  dites  dads  votre  lettre  du  zo  de 
janvier  est  la  raison  même.  Je  me  sms  tenu  à  Femey 
pendant  tous  ces  troubles  ;  je  ne  me  suis  mêlé  de  rien. 

eoBmiiPovsâHci.  t.  ^t.  29 
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Quand  let  abeilles  te  battent  dans  une  ruche ,  il  ne  Eaut 
pas  en  approcher.  Tout  s'arrangera ,  et  ce  malheureux 
Rousseau  restera  l'exécration  des  bons  citoyens. 

Il  est  fort  difficile  d'avoir  des  Éuangiles,  il  sera  peut- 
être  plus  aisé  d'avoir  des  Portatifs.  Je  me  servirai  de  b 
voie  que  vous  m'avez  indiquée. 

Ma  santé  est  fort  mauvaise;  j'ai  été  malade  soixante 

et  onze  ans,  et  je  ne  cesserai  de  souffrir  qu'en  cessant 

de  vivre  ;  mais  en  mourant  je  vous  dirai  :  O  vous  que 

j'aime  !  persévérez  malgré  les  transfoges  et  les  traîtres , 

et  écr,Vinf.,. 

CCCXXIX. 

A  M.  LE  COMTE  D*ARGENTAL. 

17  juiTier. 

Mon  cher  ange ,  d'abord ,  comment  se  porte  madame 
d'Argental?  ensuitCi  comment  étes-vous  avec  le  tyran  du 
tripot P  J'ai  bien  peur,  par  tout  ce  qu'il  m'écrit,  qu'il 
ne  soit  très  fâché  contre  vous;  c'est  une  de  ses  grandes 
injustices  ;  car  je  l'ai  bien  assuré  que  vous  n'aviez  ni  ne 
pouviez  avoir  aucune  part  à  la  distribution  des  dignités 
comiques;  et  il  doit  savoir  que  c'est  en  conséquence 
de  sa  permission  expresse,  datée  du  17  septembre  1764, 
que  je  disposais  des  rôles.  Son  grand  chagrin,  son  grand 
cheval  de  bataille  est  que  les  provisions  par  moi  données 
au  tripot  ont  passé  par  vos  aimables  mains;  en  ce  cas, 
vous  auriez  donc  été  trahi,  les  tripotiers  vous  auraient 
compromis.  Voilà  une  grande  tracasserie  pour  un  mince 
sujet.  Cela  ressemble  à  la  guerre  des  Anglais,  qui  com- 
mença pour  quatre  arpens  de  neige;  mais  je  m'en  remets 
à  votre  prudence. 

Je  vous  avoue  que  je  suis  un  peu  dégoûté  de  tous  les 
tripots  possibles;  je  vois  évidemment  que  celui  de  Cinnu 
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et  i^Andramaque  est  tombé  pour  long-temps.  Quand  une 
nation  a  eu  un  certain  nombre  de  bons  ouvrages,  tout 
ce  qu'on  lui  donne  au  delà  iait  l'effet  d'un  second  ser* 
vice  qu'on  présente  à  des  convives  rassasiés.  Je  vous  le 
répète ,  rOpéra-Q>mique  fera  tout  tomber.  Une  musique 
agréable,  de  jolies  danses,  des  scènes  comiques  et  beau- 
coup d'ordures  forment  un  spectacle  si  convenable  à  la 
nation ,  que  le  Petit  Carême  de  Massillon  ne  tiendrait  pas 
contre  lui.  Je  crois  fermement  qu'il  faut  que  les  comédiens 
ordinaires  du  roi  aillent  jouer  dans  les  provinces  trois 
ou  quatre  ans  :  s'ils  restent  à  Paris ,  ils  seront  ruinés. 

J'ai  eu  par  contre-coup  ma  petite  dose  de  tracasserie 
au  sujet  de  ce  fou  de  Jean -Jacques;  sa  conduite  est 
inouïe.  Saint  Paul  n'en  usa  pas  plus  mal  avec  saint 
Pierre ,  en  annonçant  le  même  Évangile.  Je  vois  qu'on 
a  très  bien  fût  de  supposer  que  la  Trinité  ne  compose 
qu'un  seul  Dieu;  car  si  elle  en  avait  eu  trois,  ils  se  se- 
raient coupé  la  gorge  pour  quelques  querelles  de  bibus. 

A  l'ombre  de  vos  ailes. 

cccxxx. 

A  M.  LE  MARÉCHAL  DUC  DE  RICHELIEU. 

A  Femey,  ai  janTier. 

Mon  héros,  si  vous  prenez  goût  à  X empereur  Julien^ 
j'aurai  l'honneur  de  vous  envoyer  quelque  infamie  de 
cette  espèce,  pour  éprouver  votre  foi  et  pour  l'affermir. 

Je  suis  dans  mon  lit  depws  un  mois,  fort  peu  instruit 
de  ce  qui  se  passe  dans  ce  monde-ci  et  dans  l'autre.  La 
faiblesse  du  corps  diminue  toutes  les  passions  de  l'ame. 
Je  ne  me  sens  aucun  zèle  pour  le  tripot  de  la  Comédie 
française.  Je  sens  que,  si  j'étais  jeune,  j'aurais  beaucoup 
de  goût  pour  celui  de  l'Opéra-Comique.  On  y  chante, 
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on  y  danse ,  on  y  dit  des  ordures  ;  tous  les  contes  de  La 
Fonuine  y  sont  mis  sur  la  scène,  et  on  m'assure  qu'on 
y  jouera  incessammebt  le  Portier  des  chartreux ^  mis  en 
▼ers  par  l'abbé  GrizeL 

Vous  croyez  bien ,  monseigneur  le  maréchal ,  que  je 
ne  serai  pas  assez  imbécile,  pour  disputer  contre  tous 
sur  la  tracasserie  concernant  les  dignités  de  la  troupe 
du  faubourg  Saint-Germain.  Si  j'étais  un  malavisé  et  un 
opiniâtre ,  je  tous  dirais  que  votre  lettre  du  17  septem- 
bre,  qui  me  donnait  toute  permission ,  était  une  réponse 
à  mes  requêtes;  je  vous  dirais  que  ces  requêtes  étaient 
fondées  sur  des  représentations  du  tripot  même,  et  je 
vous  jurerais  que  Parme  et  Plaisance  n'y  avaient  aucune 
part.  Mais  Dieu  me  garde  d'oser  disputer  avec  vous!  vous 
auriez  trop  d'avantage,  non  seulement  comme  mon  héros 
et  comme  mon  premier  gentilhomme  de  la  chambre ,  mais 
comme  un  homme  sain ,  frais,  gaillard  et  dispos ,  vis-à-vis 
d'un  vieux  quinze-vingts  malade,  qui  radote  dans  son  lit 
au  pied  des  Alpes. 

Le  chevalier  de  Boufflers  est  une  des  singulières  créa- 
tures qui  soient  au  monde.  Il  peint  en  pastel  fort  joli- 
ment. Tantôt  il  monte  à  cheval  tout  seul,  à  cinq  heures 
du  matin ,  et  s'en  va  peindre  des  femmes  à  Lausanne  ; 
il  exploite  ses  modèles;  de  là  il  court  en  faire  autant  à 
Genève,  et  de  là  il  revient  chez  moi  se  reposer  des  fati- 
gues qu'il  a  essuyées  avec  des  huguenotes. 

J'aurai  l'honneur  de  vous  dire  que  je  suis  si  d^oûté 
des  tripots  que  je  me  suis  défait  du  mien.  Tai  démoli 
mon  théâtre ,  j'en  fois  des  chambres  à  coucher  et  à  re- 
passer le  linge.  Je  me  suis  trouvé  si  vieux  que  je  re- 
nonce aux  vanités  du  monde.  Il  ne  me  manque  plus 
que  de  me  faire  dévot  pour  mourir  avec  toutes  les  bien- 
séances possibles.  J'ai  chez  moi,  comme  vous  savez,  je 
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pense,  un  jésuite  à  qui  on  a  Até  ses  pouvoirs  dès  qu'on 

a  su  qu'il  était  dans  mon  profane  taudis.  Son  évéque 

savoyard  est  un  homme  bien  malavisé,  car  il  risque  de 

me  fidre  mourir  sans  confession ,  malheur  dont  je  ne  me 

consolerais  jamais»  En  attendant  Je  me  prosterne  devant 

vous. 

CCCXXXI. 

A  M.  DE  MAIRAN. 

A  Ferney,  11  janvier. 

Il  faut,  monsieur,  que  vous  ayez  eu  la  bonté  de  m'en- 
voyer,  il  y  a  six  mois,  votre  horoscope  d'Auguste;  car 
M.  Thieriot  me  l'a  fait  tenir  depuis  huit  jours.  Souffirez 
que  je  voua  remercie  en  droiture  ;  si  je  m'adressais  à  lui , 
ma  lettre  ne  vous  parviendrait  qu'en  1766.  J'aurais,  si  je 
voulais,  un  peu  de  vanité;  car  j'ai  .toujours  été  de  votre 
avis  sur  tout  ce  que  vous  avez  écrit.  Souvenez-vous ,  je 
vous  prie,  de  la  dispute  sur  la  masse  multipliée  par  le 
carré  de  la  vitesse.  Je  soutins  votre  opinion  contre  toute 
la  mauvaise  foi  de  Maupertuis,  qui  avait  séduit  madame 
du  Chfttelet.  Vous  m'avez  éclairé  de  même  sur  plusieurs 
points  de  physique.  Je  vous  trouve  partout  aussi  exact 
qu'ingénieux.  Il  n'y  a  que  les  Égyptiens  sur  lesquels  je  ne 
me  suis  pas  rendu.  Taime  tant  les  Chinois  et  Confucius , 
que  je  ne  peux  croire  qu'ils  tiennent  rien  du  peuple 
frivole  et  superstitieux  d*Égypte. 

De  toutes  les  anciennes  nations ,  l'égyptienne  me  parait 
la  plus  nouvelle;  il  me  semble  impossible  que  l'Egypte, 
inondéSe  tous  les  ans  par  le  Nil ,  ait  pu  être  un  peu  floris- 
sante avant  qu'on  eût  employé  dix  ou  douze  siècles  à 
préparer  le  terrain.  La  plupart  des  régions  de  l'Asie,  au 
contraire,  se  prêtaient  naturellement  à  tous  les  besoins 
des  hommes.  Le  pays  le  plus  aisément  cultivable  est 
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toujours  le  premier  habité.  Les  pyramides  sont  fort  an- 
ciennes pour  nous;  mais  par  rapport  an  reste  de  la  terre, 
elles  sont  d'hier;  et,  à  1  égard  de  nous  autres  Gaulois  ou 
Welches  9  il  y  a  deux  minutes  (jue  nous  existons  :  c'est 
peut-être  ce  qui  fait  que  nous  sommes  si  enfons. 

Adieu,  monsieur;  vous  mériteriez  d'exister  toujours. 
Agréez,  avec  votre  bonté  ordinaire ,  la  très  tendre  et  très 
respectueuse  reconnaissance  de  votre,  etc. 

CCCXXXII. 

A  M.  GOLLENOT, 

vioocoAVT  n'àMMKftuAf  Qtfi  ATAXT  oomtcvrû  TL*Axnnm  vbk  VàmjCkTtcat 

qu'il  ditait  Donria  a  os  BTFJjra. 

À  Fomey,  Sf  janvier. 

La  personne  que  BL  CoUenot  a  consultée  sent  très  bien 
qu'elle  ne  mérite  pas  de  l'être.  Elle  croit  qu'il  ne  faut 
consulter  sur  l'éducation  de  ses  enCans  que  leurs  talens 
et  leurs  goûts.  Le  travail  et  la  bonne  compagnie  sont  les 
deux  meilleur^  précepteurs  que  l'on  puisse  avoir.  L'édu- 
cation des  collèges  et  des  couvensa  toujours  été  mauvaise, 
en  ce  qu'on  y  enseigne  la  même  chose  à  cent  enfans  qui 
ont  tous  des  talens  diffiérens.  La  meilleure  éducation  est 
sans  doute  celle  que  peut  donner  un  père  qui  a  autant 
de  mérite  que  M.  Collenot.  Yoiià  tout  ce  qu'un  vieux 
malade  peut  avoir  l'honneur  de  lui  répondre. 

GCCXXXIIL 

A  M.  L'ABBÉ  DB  SADE. 

Aa  châtefta  de  Fcmey^  i5  janvier. 

Le  second  volume*  m'est  arrivé ,  monsieur  :  je  vous  en 
remercie  de  tout  mon  cœur;  mais  M.  Fréron  vous  doit 

*  Des  Mémov'ts  sur  la  pie  de  Pétrarque, 
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encore  plus  de  remerdemens  que  moL  II  doit  être  bien 
glorieux  :  vous  Tavez  oité ,  et  c'est  assurément  la  première 
fois  de  sa  vie  qu'on  Ta  cru  sur  sa  parole*  Mais  comme  je 
suis  plus  instruit  que  lui  de  ce  qui  me  regarde,  je  puis 
vous  assurer  que  je  n'ai  pas  seulement  lu  cet  extrait  de 
Pétrarque  dont  vous  me  parlez.  Il  faut  que  ce  Fréron 
soit  un  bien  bon  chrétien ,  puisqu'il  a  tant  de  crédit  en 
terre  papale.  Vous  m'avez  traité  comme  un  excommunié. 
Si  la  seconde  édition  de  Y  Histoire  générale  était  tombée 
entre  vos  mains,  vous  auriez  vu  mes  remords  et  ma 
pénitence  d  avoir  pris  la  rime  quartenaire  pour  des  vers 
blancs.  Ces  rimes  de  quatre  en  quatre  n'avaient  pas  d'a- 
bord frappé  mon  oreille,  qui  n'est  point  accoutumée  à 
cette  espèce  d'harmonie,  Je  prends  d'ailleurs  actuelle- 
ment peu  d'intérêt  aux  vers,  soit  anciens,  soit  modernes  : 
je  auis  vieux,  faible,  malade. 

Nanc  itaque  yersus  et  estera  ludicra  pono. 

(  HOB.  y  L  X  ,  «p.  I.  ) 

Je  n'en  dis  pas  de  même  de  votre  amitié  et  de  l'envie  de 
vous  voir  :  ce  sont  deux  choses  pour  lesquelles  je  me  sens 
toute  la  vivacité  de  la  jeunesse. 

J'ai  llkonneur  d'être,  monsieur,  du  meilleur  de  mon 
cœur  et  sans  cérémonie,  votre  très  humble  et  très  obéis- 
sant serviteur. 

CCCXXXIV. 

A  M.  LE  MARÉCHAL  DUC  DE  RICHELIEU. 

A  Ferney,  27  janvier. 

Mon  héros,  permettez  que  je  prenne  la  liberté  de  me 
vanter  auprès  de  vous  de  l'honneur  que  j'ai  d'être  ami 
de  M.  d'Hermenches,  fils  d'un  gros  diable  de  général  au 
service  de  Hollande,  qui  s'est  battu  pendant  quarante 


456  coaaBSPOWDAHCE.  —  i^SS. 

ans  contre  les  Français;  le  fils  a  mieux  aime  se  battre 
pour  vous.  Il  est  actuellement  dans  votie  service,  et  il  a 
désiiéy  comme  de  raison ,  d'être  présenté  au  général  qui 
a  le  mieux  soutenu  la  gloire  de  la  France.  Yous  pouvez 
d'ailleurs  le  faire  votre  aide-de-camp  auprès  de  made- 
moiselle d'Épinay,  ou  de  mademoiselle  Doligni|  ou  de 
mademoiselle  Luzi,  attendu  que  vous  ne  pouvez  pas 
tout  faire  par  vous-même.  De  plus,  je  dois  vous  certifier 
que  c'est  l'homme  du  monde  qui  se  connaît  le  mieux  en 
bonne  déclamation.  J'ai  eu  l'honneur  de  jouer  le  vieux 
bon  homme  Lusignan  avec  lui.  Il  fesait  Orosmane  à  mon 
grand  contentement,  et  je  le  prends  pour  arbitre  quand 
on  m'accusera  injustement  d  avoir  donné  des  préférences 
à  des  fiUes.  Il  sait  plus  que  personne  avec  quel  enthou- 
siasme je  vous  suis  attaché.  Il  sait  que  vous  êtes  la  pre- 
mière  de  toutes  mes  passions ,  et  combien  je  lui  envie  le 
bonheur  qu'il  a  de  vous  faire  sa  cour. 

Agréez,  monseigneur,  le  tendre  et  profond  respect 
de  votre  vieux  courtisan. 

CCCXXXV. 

A  M.  LE  COMTE  D*ARG£NTAL. 

a8  janvier. 

Mon  cher  ange,  d'abord,  comment  va  la  toux  de 
madame  d'Argental,  et  pourquoi  tousse-t-elle?  ensuite 
je  remercie  très  humblement  M.  le  duc  de  Praslin  du 
passeport. 

Ensuite  vous  saurez  que  je  bataille  toujours  avec  le 
tyran  du  tripot;  mais  vous  sentez  bien  que  je  serai  battu. 
Il  y  a  de  l'aigreur;  on  ne  m'en  a  jamais  dit  la  raison. 

Il  me  semble,  au  sujet  des  roués,  qu*il  ne  serait  pas 
mal  d'attendre  Pâques.  Peut-être  l'acteur  dont  vous  oie 
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parlez  aura  déployé  alors  des  talens  qui  encourageront 
le  petit  ex-jésuite. 

Voukz-TOQS  que  je  vous  envoie  un  Portatif  wu%  le* 
couvert  de  M,  le  duc  de  Praslin  P  Je  ne  m'aviserai  pas 
de  prendre  de  ces  libertés  sans  vos  orduKs  précis.  Les 
auteurs  de  cet  ouvrage  n'ont  pas  été  assez  loin;  ils  n^ont 
fait  qu'effleurer  les  premiers  tonps  du  christianisme. 
Vous  savez  bien  que  Paul  était  une  tète  chaude,  mais 
savez-vous  qu'il  était  amoureux  de  la  fille  de  Gamaliel? 
Ce  Gamaliel  était  fort  sage,  il  ne  voulut  point  d'un  fou 
pour  son  gendre.  Il  avait  à  la  vérité  de  larges  épaules , 
mais  il  était  chauve  et  avait  les  jambes  torses;  son  grand 
vilain  nez  ne  plaisait  point  du  tout  à  mademoiselle  Ga- 
maliel. Il  se  tourna  du  côté  de  sainte  Thècle,  dont  il  fut 
directeur  :  mais  en  voilà  trop  sur  cet  animal. 

Mon  cher  ange ,  vivez  gaiement ,  et  aimez  le  plus  que 

borgne. 

CCCXXXVI. 

k  M.  DAMILAVILLE. 

98  janyier. 

Mon  cher  firère,  mon  cher  philosophe,  en  vérité  Jean- 
Jacques  ne  ressemble  pas  plus  à  Thémistocle  que  Genève 
ne  ressemble  à  Athènes ,  et  un  rhéteur  à  Démosthène. 
Jean-Jacques  est  un  méchant  fou  qu'il  faut  oublier.  C'est 
un  chien  qi|i  a  mordu  ceux  qui  lui  ont  présenté  du  pain. 
Tout  ce  que  j'ai  craint,  c'est  que  son  iniame  conduite 
n'ait  fait  tort  au  nom  de  philosophe ,  dont  il  affectait 
de  se  parer.  Les  vrais  sages  ne  doivent  songer  qu'à  être 
plus  unis  et  plus  fermes  ;  mais  je  crains  leur  tiédeur  autant 
que  les  persécutions.  Si  nous  avions  une  douzaine  d'ames 
aussi  zélées  que  la  vôtre ,  nous  ne  laisserions  pas  de  faire 
du  bien  au  monde;  mais  les  philosophes  demeurent 
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tranquilles  quand  les  fanatiques  remuent;  cest  là  l'éter- 
nel sujet  de  nos  saintes  afflictions. 

11  sera  difficile  de  vous  faire  parvenir  des  Évangiles; 
j'ai  oui  dire  qu'il  n'y  en  avait  plus.  Les  auteurs  du  Por- 
tatify  qui  sont  très  cachés,  et  qu'on  ne  connaît  pas,  vous 
enverront  incessanunent  un  exemplaire  de  la  nouvelle 
édition  d'Amsterdam  ;  mais  ils  veulent  savoir  auparavant 
si  vous  avez  reçu  un  paquet  de  Besançon. 

Mandez  -  moi ,  je  vous  prie ,  si  vous  avez  fait  voir 
à  M.  d'Ai|;ental  ma  lettre  à  madame  la  duchesse  de 
Luxembourg. 

On  m'a  parlé  d'un  livre  intitulé  U  Fatalisme j  qui  a 
paru  il  y  a  deux  ans,  et  qu'on  attribue  à  un  abbé  Pluquet. 
Je  vous  supplie  de  vouloir  bien  le  feire  ch^t:her  par 
l'enchanteur  Merlin ,  et  de  l'adresser  par  la  diligence  de 
Lyon  à  M.  Camp,  banquier  à  Lyon,  pour  celui  qui  vous 
chérira  tendrement  jusqu'au  dernier  moment  de  sa  vie. 

CCCXXXVIL 

A  M.  LE  MARQUIS  DARGENCE  DE  DIRAC. 

A  Femey,  99  jsnTÛr. 

Je  ne  suis  point  étonné,  mon  cher  et  aimable  philo- 
sophe militaire,  qu'un  brave  homme  devienne  poltron 
quand  il  est  superstitieux  et  ignorant.  On  est  brave  à  la 
guerre  par  vanité ,  parce  qu'on  ne  veut  pas  essuyer  de 
ses  camarades  le  reproche  d'avoir  baissé  sa  tête  devant 
une  batterie  de  canon  ;  mais  on  n'a  point  de  vanité  avec 
la  fièvre  double  tierce.  On  s'abandonne  alors  à  toute  sa 
misère ,  ,on  laisse  paraître  des  frayeurs  dont  on  ne  rougit 
point,  et  un  prêtre  insolent  fait  plus  de  peur  qu'une 
compgnie  de  cuirassiers.  Nous  recevons  dans  le  moment 
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votre  pâté.  Le  pâtissier  aura  beaucoup  d'honneur  si  ses 
perdrix  sont  arrivées  sans  barbe  par  le  temps  pouri^  que 
nous  essuyons  depuis  un  mois  :  nous  en  serons  instruits 
dans  quelques  heures,  et  je  vous  en  dirai  des  nouvelles 
à  la  fin  de  ma  lettre. 

Mon  cher  philosophe  guerrier,  n'envoyez  plus  de 
pâtés;  il  y  a  trop  loin  d'Angouléme  à  Ferney. 

CCCXXXVIIL 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

3o  janvier. 

Mon  divin  ange,  vous  êtes  donc  aussi  l'ange  gardien 
de  M.  de  Moultou  ;  je  parle  du  fils,  car,  pour  le  père, 
je  crois  que  sa  vessie  lui  jouera  bientôt  un  mauvais  tour, 
et  qu'il  comparaîtra  devant  les  anges  de  là-haut.  Le  fils 
a  le  malheur  d'âtre  ministre  du  saint  Évangile  dans  le 
tripot  de  Genève;  c'est  son  seul  défaut  Madame  la  du- 
chesse d'Enville  doit  certifier  à  M.  le  duc  de  Praslin  que 
mon  petit  Moultou  est  très  philosophe  et  très  aimable, 
et  point  du  tout  prêtre.  Il  compte  même ,  en  partant  de 
Genève,  remercier  les  pédans  ses  confrères,  et  renoncer 
au  plus  sot  des  ministères. 

11  craint  toujours,  et  à  mon  avis  très  mal  à  propos, 
qu'on  ne  lui  fasse  des  chicaries  en  Languedoc,  pour  avoir 
prêché  la  doctrine  de  Calvin  sur  les  bords  du  lac  Léman. 
Il  supplie  très  humblement  M.  le  duc  de  Praslin  de  vou- 
loir bien  mettre  dans  le  passeport  : 

«  Pour  le  sieur  de  Moultou  et  son  fils ,  bourgeois  de 
«  Genève,  avec  sa  femme  et  ses  enfiins.  » 

Permettez  qu'aujourd'hui  je  ne  vous  parle  que  des 
Moultou ,  et  que  je  réserve  les  roués  pour  une  autre 
occasion.  Vous  me  feriez  grand  plaisir  de  me  dire  si 
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madame  d'Argental  oe  tousse  plus. Voulez-vous  bien  faire 
agr^r  à  M.  le  duc  de  Praslin  mes  tendres  et  profonds 

respects? 

CCCXXXIX. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

I*'  fiéTzier. 

Mon  cher  frère,  voici  une  grâce  temporelle  ^e  je 
vous  demande,  c'est  de  £aiire  parvenir  à  M.  de  Laleu  oe 
paquet,  qui  est  essentiel  aux  affaires  de  ma  fiimille.  Les 
philosophes  ne  laissent  pas  d'avoir  des  afEadres  mondaines 
à  régler.  Jean-Jacques  n'est  chargé  que  de  sa  seule  pei^ 
sonne,  et  moi  je  me  suis  chargé  d'en  nourrir  soixante- 
dix  :  cela  fait  que  quelquefois  je  suis  obligé  d'écrire  à 
M.  de  Laleu  des  mémoires  qui  ne  sont  pas  du  tout  phi- 
losophiques. Vous  ne  savez  pas  ce  que  c'est  que  la  ma- 
nutention d'une  terre  qu'on  fait  valoir.  Je  rends  service 
à  l'état  sans  qu'on  en  sache  rien.  Je  défriche  des  terrains 
incultes;  je  bâtis  des  maisons  pour  attirer  les  étrangers, 
je  borde  les  grands  chemins  d'arbres  à  mes  dépens,  en 
vertu  des  ordonnances  du  roi  que  personne  n'exécute  : 
cette  espèce  de  philosophie  vaut  bien,  à  mon  gré,  celle 
de  Diogène. 

Est-il  possible  que  vous  n'ayez  pas  encore  reçu  le  petit 
paquet  qui  doit  vous  être  venu  par  Besançon?  Je  pren- 
drai mes  mesures  pour  vous  faire  parvenir  ceux  que  je 
vous  desUne ,  par  le  premier  Anglais  qui  partira  de  Ge- 
nève pour  Paris. 

Vous  m'avez  parlé  des  Délices  :  je  deviens  si  vieux  et 
si  infirme,  que  je  ne  peux  plus  avoir  deux  maisons  de 
plaisance  ;  et  l'état  de  mes  afiaires  ne  me  permet  plus  cette 
dépense,  qui  est  très  grande  dans  un  pays  où  il  fout 
combattre  sans  cesse  contre  les  élémens.  Je  me  déferai 
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donc  d«  Délices,  si  je  peux  parvenir  à  un  arrangement 
raisonnable,  ce  qui  est  encore  très  difGdle, 

Je  TOUS  ai  prié,  mon  cher  frère,  de  me  faire  avoir  le 
FateUisme,  par  l'enchanteur  Merlin.  S'il  y  peut  ajouter 
le  Judidum  Franciscorum^  il  me  fera  grand  plaisir;  mais 
me  laissera- t-on  mourir  sans  avoir  le  Dietionniurs philo- 
sophique complet? 

renvoie  votre  lettre  à  Esculape-Tronchin ,  qui  vous 
exhortera  sans  doute  k  la  persévérance.  On  commence 
aujourd'hui  la  Destruetion  du  petit  théologien  :  je  vou- 
drais bien  savoir  quel  est  ce  maraud-là. 

Je  crois  que  c'est  un  prêtre  janséniste  qui  est  l'auteur 
d'une  des  pièces  d'éloquence  que  vous  m'avez  envoyées; 
et  je  soupçonne,  non  sans  raison,  le  petit  abbé  d'Estrées, 
qui  ferait  bien  mieux  de  servir  à  boire  de  bon  vin  de 
Cliampagne,  comme  son  père,  que  de  succéder  au  mi- 
nistère d'Abraham  Chaumeix.  H  n'y  a  pas.  Dieu  merci, 
l'ombre  du  sens  commun  dans  ce  ridicule  chiffon. 

Adieu,  mon  cher  philosophe,  mon  cher  frère. 

CGGXL. 

A  H  DE  CIDEYILLE. 

4  nSfiisr* 

Tai  été  quelque  temps  aveugle ,  mon  cher  et  ancien 
ami,  et  à  présent  j'ai  le  quart  de  mes  deux  yeux.  Cest 
avec  ce  quart  que  mon  coeur  tout  entier  vous  écrit  Vous 
foites  un  bel  éloge  du  jour  de  l'an ,  mais  je  vous  aime 
toute  l'année,  et  tous  les  jours  sont  pour  moi  les  kalendes 
de  janvier. 

Il  est  très  vrai  que  le  gâteau  des  rois  est  une  céré- 
monie païenne;  mais  quel  usage  ne  l'est  pas?  Processions, 
images,  encens,  cierges,  mystères,  tout,  jusqu'à  la  con- 
fession ,  est  pris  dans  l'antiquité.  Les  Welches  n'ont  rien 
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à  eux  en  propre,  pas  même  le  Cid,  qui  est  tout  entier 
de  deux  auteurs  espagnols;  pas  même  le  Sqjrons  amîs^ 
Cinna,  qui  est  de  Sén^que.  Je  ne  connais  guère  que  le 
Qu'U  mourut  et  le  cinquième  acte  de  Rodogune  qui  soient 
de  Finvention  du  grand  Corneille.  Ni  les  Fables^  ni  les 
Contes  de  La  Fonuine ,  ni  Y  Art  poétique ,  ne  sont  nés 
chez  nous  ;  presque  toutes  nos  beautés  et  nos  sottises 
sont  d'après  lantique.  Nous  sommes  venus  tard  en  tout 
A  peine  commençons-nous  à  ouvrir  les  yeux  en  physique, 
en  finance,  en  jurisprudence ,  et  même  dans  la  discipline 
militaire  :  aussi  avons -nous  été  battus  et  ruinés;  mais 
rOpéra-Comique  console  de  tout. 

Vous  renoncez  donc  à  Paris  pour  cet  hiver,  mon  cher 
ami  ;  et  moi  j'y  ai  renoncé  depuis  quinze  ans  pour  le 
reste  de  ma  vie,  et  je  compte  n'avoir  véritablement  vécu 
que  dans  la  retraite.  On  parle  à  Paris,  et  on  ne  pense 
guère;  la  journée  se  passe  en  futilités  :  on  ne  vit  point 
pour  soi,  on  y  meurt  oublié  sans  avoir  vécu.  Peut-être, 
du  temps  di  Andromaque ^  d'Iphigéme,  de  Phèdre,  des 
belles  fêtes  de  Louis  XIV,  SArmide  et  du  passage  du 
Rhin ,  Paris  méritait*il  la  curiosité  d'un  honnête  homme. 
Mais  les  temps  sont  un  peu  changés:  les  billets  de  con- 
fession, le  Serrurier,  le  Maréchal,  les  deux  vingtièmes,  le 
réquisitoire  sur  l'inoculation,  ne  mértfent  pas  le  voyage. 

D'Alembert  a  faut  un  petit  livre  sur  la  destruction  des 
jésuites,  et  c'est  presque  le  seul  ouvrage  marqué  au  bon 
coin  depuis  trente  ans.  Il  est  plus  philosophique  que 
les  Provinciales,  et  peut-être  aussi  ingénieux.  Ce  d' Alem- 
bert  n'est  pas  welche,  c'est  un  vrai  Français. 

Vivez,  mon  cher  ami ,  et  comptez  que  vous  n'êtes  pas 
plus  aimé  vers  la  rivière  de  Seine  que  vers  les  Alpes. 
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CCCXLI. 

A  H.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

Mon  divin  ange,  je  ne  tous  croyais  pas  si  ange  de 
ténèbres  que  le  dit  cet  abominable  fou  de  Vergy.  Je  me 
souviens  bien  que  Rochemore  vous  appelait  furie,  mais 
c était  par  antiphrase,  comme  disent  les  doctes.  Je  ne 
crois  pas  que  ce  Vergy  trouve  beaucoup  de  partisans , 
ni  même  de  lecteurs.  Je  ne  crois  pas  qu'il  y  ait  un  plus 
ennuyeux  coquin.  N'est-ce  pas  un  parent  de  Fréron? 
Dites-moi,  je  vous  prie,  si  on  joue  quelquefois  VÈcot* 
saisB;  j'ai  peur  quelle  ne  soit  au  rang  des  pièces  que  le 
tyran  du  tripot  empêche  de  jouer  par  sa  belle  disposi- 
tion des  rôles.  Je  lui  ai  écrit  en  dernier  lieu ,  je  lui  écrirai 
encore.  J'ai  peur  qu'une  grande  actrice,  dont  on  m'a 
envoyé  la  médaille,  ne  soit  pas  absolument  dans  vos  in- 
térêts. Je  reconnais  votre  cœur  au  combat  qu'il  éprouve 
entre  la  reconnaissance  et  la  tyrannie  tripotière.  Je  suis 
à  peu  près  dans  le  même  cas  que  vous;  mais  étant  plus 
vieux ,  je  suis  an  peu  plus  indifférent.  Me  voici  dans  mon 
moment  d'apathie,  même  pour  les  roués.  Avertissez-moi , 
je  vous  prie ,  mon  cher  ange ,  quand  vous  aurez  quelque 
bon  acteur;  cela  me  ressuscitera  peut-être. 

Vous  m'avez  fait  espérer  que  mon  petit  prêtre  apo» 
stat,  Moultott,  qui  est  un  des  plus  aimables  hommes  du 
monde,  senit  nommé  dans  le  passeport.  Tattends  cette 
petite  faveur  avec  un  peu  de  douleur,  car  je  serai  très 
fâché  qu'il  nous  quitte.  Il  aime  la  comédie  à  la  fureur; 
je  ne  suis  pat  de  même.  Il  y  a  des  prêtres  qui  se  dégoû- 
tent de  dbe  la  messe;  je  ne  suis  pas  moins  dégoûté  des 
Délices  ;  les  tracasseries  de  Genève  me  sont  insipides ,  et 
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m'étant  aperça  que  je  n'ai  qu*un  corps  J*ai  oondu  qull 
ne  me  fallait  pas  deux  maisons;  c'est  bien  assez  d'une, 
n  y  a  des  gens  qui  n'en  ont  point  du  tout,  et  qui  Talent 
mieux  que  moi. 

Tout  Femey  s'intéresse  bien  fort  à  la  toux  de  ma- 
dame d'ArgentaL  Les  deux  anges  ont  id  des  autek. 

CCCXLII. 

A  M.  DAHILAVILLE. 

10  féTricr. 

Mon  cher  frère,  ce  n'est  pas  moi  qui  suis  marié ,  c'est 
Gabriel  Cramer.  11  a  une  femme  qui  a  beaucoup  d'esprit, 
et  qui  a  été  enchantée  de  la  Detimetion;  ma  nièce  a 
beaucoup  d'esprit  aussi,  mais  elle  n'en  a  rien  lu. 

Un  de  mes  amis  de  Franche-Comté  tous  envoya  un 
gros  paquet  il  y  a  quelques  semaines;  j'ignore  si  c'est 
pour  son  yingtième,  mais  je  vois  que  vous  n'avez  point 
reçu  le  paquet.  Pai  peur  qu'il  n'y  ait  des  esprits  malins 
qui  se  plaisent  à  troubler  le  commerce  des  pauvres 
mortels. 

Permettez,  mon  cher  frère ,  que  je  vous  adresse  cette 
consultation  pour  M.  de  Beaumont,  et  cette  lettre  pour 
M.  de  Lavaisse  ;  je  l'ai  décachetée  afin  que  vous  la  lisiez. 
Vous  serez  convaincu  que  la  raison  n'a  pas  encore  fait 
de  grands  progrès  chez  les  Languedochiens^  et  qu'ils 
tiennent  toujours  un  peu  des  Yisigoths. 

Ne  soyez  point  étonné  que  je  quitte  ma  maison  de 
campagne  dans  le  pays  genevois:  je  suis  vieux,  je  n'ai 
qu'un  corps,  je  ne  peux  plus  avoir  deux  maisons;  je 
passe  la  moitié  de  mon  temps  dans  mon  lit,  et  ce  n'est 
pas  la  pdne  d'en  changer.  Je  n'aime  pas  d'ailleurs  à  me 
mêler  des  afibires  de  la  parvulissime.  J'ai  renoncé  aux 
vanités  du  monde. 
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J*ai  reçu  le  Fatalisme;  et,  en  parcourant  une  page, 
j  ai  trouve  deux  ou  trois  sottises  de  prime-abqrd  ;  mais 
je  les  pardonnerai  si  je  trouve  quelque  chose  de  rai- 
sonnable.  Je  vois  avec  douleur  que  vous  n'avez  pas  reçu 
un  paquet  de  Franche-Comté.  Ceux  de  Metz  auraient 
le  même  sort.  La  raison  est  bien  de  contrebande.  Con- 
solons-nous tous  deux  en  aimant  passionnément  cette 
infortanée. 

Adieu,  mon  cher  philosophe.  Éer.  Pinf... 

CCCXLIII. 

A  M.  LE  CLERC  DE  MONTMERCI. 

zo  février. 

Je  vous  remercie  bien  tard ,  mon  cher  confrère  en 
Apollon  ;  mais  assurément  je  vous  remercie  de  tout  mon 
cœur  de  Famitié  que  vous  me  témoignez  dans  toutes  les 
occasions.  Il  est  vrai  que  j*ai  peu  d'obligation  à  M.  Ro- 
binet* C'est  un  grand  indiscret  sans  doute  que  ce  mon- 
sieur Robinet  qui  publie  ainsi  les  secrets  des  gens  qu'il 
ne  connaît  pas,  et  le  tout  pour  vingt-cinq  louis  d'or;  en 
vérité,  c'est  trop  payé.  Encore  s'il  avait  imprimé  fidèle- 
ment mes  secrets,  il  n'y  aurait  que  demi-mal  ;  il  ressemble 
aux  honnêtes  gens  qui  pendent  les  autres  en  effigie;  ils  ne 
s'embarrassent  pas  que  le  portrait  soit  ressemblant.  Les 
beaux  vers  que  vous  avez  bien  voulu  faire  pour  moi  me 
consolent;  vous  faites  mon  apothéose  quand  d'autres  me 
damnent.  Ma  santé  et  ma  vue  s'affaiblissent  tous  les  jours. 
Je  serai  bien  fâché  de  mourir  sans  avoir  pu  souper 
entre  vous  et  M.  DamilaviUe,  à  qui  j'adresse  ce  petit 
billet  pour  vous. 

Je  supprime  toutes  les  cérémonies ,  le  sentiment  ne  les 
admet  pas. 

ooRRBsronnAxcK.  t.  vu.  3« 
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CCCXLIV. 
A  Mp  DAMILAVILLB. 

Mon  cher  frère,  j'ai  lu  une  parde  de  ce  Piuquet  ;  cet 
homme  est  ferré  à  glace  sur  la  métaphysique  ;  laaia  je 
ne  sais  s*il  n'a  pas  fourni  un  souper  dont  pluiîears  plau 
seraient  assez  du  goût  des  spinosistes.  Je  voudrais  bien 
savoir  ce  que  les  d'Àlembert  et  les  Diderot  pensent  de 
ce  livre. 

La  Destruction  doit  être  partie ,  ou  partira  i  la  fin  de 
cette  semaine.  Je  ne  suis  pas  exactement  informé  ;  trois 
pieds  de  neige  interrompent  un  peu  la  communication. 
Je  crois  que  cette  neige  refroidira  les  esprits  de  Genève 
qui  étaient  un  peu  échauffés;  on  disputera,  maïs  il  n'y 
aura  point  de  guerre  civile. 

Je  crois  que  j'ai  très  bien  ^s  mon  temps  pour  me  tirer 
de  la  cohue,  et  pour  me  défaire  des  Délices,  d'autant 
plus  que  mon  bail  était  fini,  et  que  je  ne  l'avais  pas  re- 
nouvelé. Un  monsieur  Labat,  qui  avait  dressé  les  articles 
du  contrat,  me  fesait  quelques  difficultés,  comme  vous 
l'avez  pu  voir.  Ces  difficultés  ont  dû  vous  paraître  ex* 
traordinaires,  aussi  bien  que  le  contrat  même.  On  ne 
ferait  pas  de  tels  marchés  en  France;  celui-là  est  plus 
juif  que  calviniste. 

Je  me  flatte  que  tout  s'accommodera  k  Tamiable,  et 
beaucoup  plus  facilement  que  les  affaires  de  Genève. 
MM.  Tronchin,  qui  sont  mes  amis,  m'y  aideront;  mais 
je  serai  toujours  bien  aise  d'avoir  le  sentiment  de  M.  Elie 
de  Beaumont  au  bas  de  mes  questions.  J'attends  avec  im- 
patience son  Mémoire  pour  les  Calas.  Voila  un  vériuble 
philosopliie  ;  il  venge  l'innocenee  opprimée,  il  n'écrit 
poi^t  contre  la  comédie,  il  n'a  point  un  orgueil  révol- 
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tant,  il  n*esl  point  le  déUteur  de  eeux  dont  il  a  dû  tire 
Tiiim  et  le  défenseur.  Le  cœur  me  saigne  de  deux  grandes 
plaies  :  la  première,  que  Rousseau  soit  fou  ;  la  seGOttde, 
que  nos  philosophes  de  Paris  soient  tièdes.  Dieu  flwreî^ 
TOUS  ne  rites  pas.  Vous  m'kfet  glissé  deux  lignes,  dans 
votre  lettre  du  x  a  de  fimier,  (fii  font  la  consolation  de 
maTie. 

Je  soupçonne  que  le  paquet  de  Pranche^Comié  est 
tombé  entre  les  mains  des  Barbares  ;  il  hat  mettre  cette 
petite  tribulation  aux  pieds  du  crucifix.  Je  me  recem* 
mande  à  vos  saintes  prières.  J'entre  aujourd'hui  dans  ma 
soixante-douzième  année,  car  je  suis  né  en  1694»  le  ao 
de  février,  et  non  le  ao  de  novembre,  comme  le  disent 
les  commentateurs  mal  instruits.  Me  persécutera-t-on 
encore  dans  ce  monde ,  à  mon  âge  ?  cela  serait  bien 
welche.  Je  me  fiatte  au  moins  qu'on  ne  me  fera  pas  grand 
mal  dans  l'autre. 

Adieu ,  mon  cher  frère  :  je  vous  embrasse  bien  ten- 
drement. 

CCCXLV. 

A  M.  COLLINL 

A  Perney,  ao  fëvrier. 

Mon  cher  ami ,  j'entre  aujourd'hui  dans  ma  soixamte^ 
douzième  année,  en  dépit  de  mes  estampes  qui  mé 
donnent  quelques  jours  de  moins.  Ce  n'est  pas  sans  peine 
que  j'ai  attrapé  cet  &ge.  Je  n'ai  presque  point  quitté  mon 
lit  depuis  deux  mois.  Vous  m'avez  vu  bien  maigre,  je 
suis  devenu  squelette;  je  m'évapore  comme  du  bois  sec 
enflammé,  et  je  serai  bientôt  réduit  à  rien. 

Mettez-moi ,  je  vous  prie,  aux  pieds  de  S.  A«  E.  Je  veux 
qu'elle  sache  que  je  mourrai  son  admirateur,  son  attaché , 
son  obligé. 

3o. 
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Ditét^noi  si  TOUS  avez  trois  pieds  de  neige  à  Manheim, 
omame  nous  sur  les  bords  (Ju  lac  Léman  ?  Avez»vous  de 
beaux*  opéras?  j'avais  un  pauvre  petit  théâtre  grand 
conms  la  main;  je  viens, de  le  faire  abattre.  Vous  voyez 
que  j'ai  renoncé  au  démons  et  à-ses  pompes.  La  Métrie  a 
fait  l'Hamme^Mac/une  et  f  Homme-Plante  :  il  est  triste  de 
n*être  qu'une  plante  du  pays  de  Gex  ;  j'aurais  végété  plus 
agréablement  à  Schvetzingen. 

•  Adieu;  aimexrtribi  pour  le  peu  de  temps  que  j*ai  en- 
c«re  à  exister  et.  à  lentir.  ' 

CCCXLVI. 

■  • 

A  M.  LEKAIN. 

Mpti  grand  acteur,  je  proteste  contre  Adélaïde  par 
bien  des  raisons  :  une  des  plus  fortes ,  c'est  qu'il  n'est  pas 
pennîsiid>iaHputer  à  un  prince  du  sang  un  crime  qu'il 
na  pas  commis  ;  cette  fiction  révolta  le  public  et  m'obli* 
gea  de  changer  la  pièce.  L'aventure  sur  laquelle  cette 
pièce  est  fondée  arriva  en  effet  à  un  duc  de  Bretagne, 
mais  non  à  un  prince  du  sang  de  France.  Les  gens  sen- 
sés qui  savent  l'histoire  seront  révoltés  à  la  cour,  je 
vous  en  avertis.  Je  présente  cette  lettre  à  M.  le  duc  de 
Duras.  Je  le  supplie  très  instamment  de  faire  jouer  le 
Duc  de  Foùp-,  que  je  crois  incomparablement  moins  mau- 
vais qià  Adélaïde. 

Mademoiselle  GsmeiUe,  devenue  madame  Dupuits, 
vous'  fera  de  petits  Corneille,  qui  vous  donneront  de 
bonnes  tragédies  dont  vous  avez  besoin.  Je  vous  em- 
brasse du  meilleur  «de  mon  cœur. 

J'ajoute  à  ma  lettre  qu'il  y  a  encore  dans  cette  Adé- 
laïde un  héros  blessé  dans  le  combat;  que  cette  blessure 
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étant  absolument  inutile  au  dénouement  n'est  qu'une 
puérilité;  que  cela  seul  peut  gâter  une  pièce.  Il  faut  .m*en 
cToire  quand  je  me  condamne  moi-même.  Je  vous  de- 
mande en  grâce  de  montrer  cette  lettre  à  M.  le  duc  de 
Duras. 

Bonsoir  ;  je  suis  fort  occupé  avec  Pierre.  Corneille  :  il 
me  fait  trouver  Racine  admirable. 

CCCXLVII. 

A  M.  BERGER. 

A  Ttmeff  a5  Hrtior. 

J'ai  été  touché,  monsieur,  de. votre  lettre  du  la  de 
février.  On  m'a  dit  que  vous  êtes  dévot;  cependant  je 
vous  vois  de  la  sensibilité  et  de  l'honnêteté. 

Vous  m'apprenez  que  vous  avez  été  taillé  de  la  pierre 
il  y  a  douze  ans;  je  vous  félicite  de  vivre,  si  vous  trou- 
vez la  vie  plaisante.  Tai  toujours  été  affligé  que  dans 
le  meilleur  des  mondes  possibles  il  y  eût  ^es  cailloux 
dans  les  vessies ,  attendu  que  les  vessies  ne  sont  pas  plus 
faites  pour  être  des  carrières  que  des  lanternes;  mais  je 
me  suis  toujours  soumis  à  la  providence.  Je  n*ai  point 
été  taillé  ;  mais  j'ai  eu  et  j'ai  ma  bonne  dose  de.  ipal  en 
autre  monnaie.  Chacun  a  la  sienne  :  il  faut  savoir  mou- 
rir et  |ouffrir  de  toutes  façons. 

Vous  me  mandez  qu'on  a  imprimé  je  ne  sais  quelles 
lettres  que  je  vous  écrivis  il  y  a  plus  de  trente  années  : 
vous  m'apprenez  qu'elles  étaient  tombées  entre  les  mains 
d'un  nommé  f^augé,  qui  n'en  peut  répondre ,  attendu 
qu'il  est  mort.  Si  ces  lettres  ont  été  son  seul  héritage ,  je 
conseille  aux  hoirs  de  renoncer  à  la  succession.  J'ai  lu 
ce  recueil ,  je  m'y  suis  ennuyé  ;  mais  j*ai  assez  de  ifié* 
moire  dans  ma  soixante-douzième  année  pour  assurer 
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qu'il  n'y  a  pas  une  seule  de  ces  lettres  qui  ne  soit  M* 
sifiëe.  Je  dëfie  tous  les  Yaug^y  morts  ou  Tirans,  et  tons 
les  éditeurs  de  rapsodies,  de  montrer  une  seule  page  de 
ma  main  qui  soit  conforme  à  oe  qne  l'on  a  eu  la  sottise 
d'imprimer. 

11  y  a  environ  cinquante  ans  qu'on  est  en  possession 
de  se  servir  de  mon  nom.  Je  suis  bien  aise  qu'il  ait  fiùt 
gagner  quelque  chose  à  depoui^res  diables  :  il  £aut  que 
le  pauvre  diable  vive  ;  mais  il  faudrait  au  moins  qu'il  me 
consultât  pour  gagner  son  argent  plus  honnêtement. 
Vous  m'apprenez ,  monsieur ,  que  l'auteur  de  X Année 
littéraire  a  fait  usage  de  ces  lettres;  mais  vous  ne  me 
dites  pas  quel  usage ,  et  si  c'est  celui  qu'on  bit 
rement  de  ses  fétnlles.  Tout  ce  que  je  peux  vous 
pondre ,  c'est  que  je  n'ai  jamais  lu  l'Année  littéraire,  et 
qne  je  suis  trop  propre  pour  en  feire  usage. 

Vous  craignez  que  l'imjMression  de  ces  chiffons  ne  me 
fasse  mourir  de  chagrin.  Rassurez-vous  :  j  ai  de  bons 
parens  qui  ne  m'abandonnent  pas  dans  ma  vieillesse  dé- 
crépite. Mademoiselle  Corneille,  bien  mariée,  et  de- 
venue nia  fille ,  a  grand  soin  de  moi.  Pai  dans  ma  maison 
un  jésuite  qui  me  donne  des  leçons  de  patience  ;  car,  si 
j*ai  ha!  les  jésuites  lorsqu'ils  étaient  puissans  et  un  peu 
insolens ,  je  les  aime  quand  ils  sont  humiliés.  Je  ne  vois 
d'ailleurs  que  des  gens  heureux  :  cela  ragaillardk.  Mes 
paysans  sont  fous  à  leur  aise  :  ih  ne  voient  jamais  d'huis- 
siers avec  des  contraintes.  J'ai  bâti ,  comme  M.  de  Pom- 
pignan ,  une  jolie  église  où  je  prie  Dieu  pour  sa  con- 
version et  celle  de  Catherin  Fréfon.  Je  le  prie  aussi 
qu'il  vous  inspire  la  discrétion  de  ne  plus  laisser  prendre 
de  copies  infidèles  des  lettres  qu'on  vous  écrit.  Pbrtez- 
voùs  bien.  Si  je  suis  vieux,  vous  n'êtes  pas  jeune.  Je 
vous  pardonne  de  tout  mon  cœur  votre  faiblesse  ;  j'ai 
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pardoBM  à.  d*auire$  jusqu'à  Tingnitifude.  Il  n'y  a  que 
la  méchanoecé  orgneiUeuae  et  hypocrite  qui  m'a  quel- 
qoefoift  ema  la  bile;  maiftà  prêtent)  rien  ne  me  fait  de 
la  peine  que  les  mauvais  vers  qu'on  m*enyoie  quelque* 
fois  de  Paris. 
J*ai  l'honneur  d'être ,  comme  il  y  a  trente  ans ,  votre ,  etc. 

CCCXLVIII. 
A  M.  ÉLIE  DE  BEAUMONT, 

ATOfiAt. 

A  Femey,  97  février. 

Mes  yeux  ne  peuvent  guère  line^  monsieur;  mais  ils 
peuvent  encore  pleurer,  et  tous  m'en  avesi  bien  fiiit  aper- 
cevoir. Je  ne  sais  pas  quelle  impression  fesaient  sur  les 
Romains  les  Oraisons  pour  Glnentius  et  poyr  Roscius 
Amcnînus,  mais  il  me  paraît  impossible  que  votre  Mé- 
moire ne  porte  pas  la  conviction  dans  l'esprit  des  juges , 
et  l'attendrissement  dans  les  cœurs.  Je  suis  sûr  que  ce 
malheureux  David  est  aotaellement  rongé  de  remords. 
Jouissez  de  l'honneur  et  du  plaisir  d'être  le  vengeur  de 
l'innocence.  Toute  cette  affaire  vous  a  comblé  de  gloire. 
[1  ne  reste  plus  aux  Toulousains  qu'à  vous  faire  amende 
honorable ,  en  abolissant  pour  jamais  leur  infâme  fâte , 
en  jetant  au  feu  les  habits  des  pénitens  blancs ,  gris  et 
n<nrs ,  e€  en  établissant  un  fonds  pour  la  famille  Calas  ; 
mais  vous  ave%  affiiire  à  d'étranges  Visigoths. 

M.  Damilaville  vous  a-t-îl  parlé  d'une  autre  famille  de 
protestansy  exécutée  en  effigie  à  Castres ,  fugitive  vers 
notre  Suisse,  et  plongée  dans  la  misère  pour  une  aven- 
ture presque  en  tout  semblable  à  celle  des  Calas  ?  On 
croit  être  au  siècle  des  Albigeois  quand  on  voit  de  telles 
horreurs.  On  dit  que  nous  sommes  au  siècle  de  la  philo* 
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•ophie,  mâb  îLy  a  encore  cent  fknatiqiiet  contre  un  phi- 
losophe. Jugez  quelles  obligations  n9us  tous  avons. 

Mille  respects,  je  vous  prie,  à  madame  de  Beaumont, 
qui  est  si  digne  de  vous  appartenir. 

CCCXLIX. 
A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

Mon  cher  ange,  il  y  a  des  monstres,  et  ce  Vergy  est 
un  des  plus  plats  monstres  qui  aient  jamais  existé.  Ses 
horribles  impertinences  sont  déjà  oubliées  pour  jamais. 
C'est  le  sort  de  tous  ces  malheureux  qui  se  croient  quel- 
que chose,  parce  qu'ik  ont  appris  à  lire  et  à  écnwcy  et 
qui  ne  sayent  pas  que  la  condition  d'un  honnête  laquais 
est  infiniment  supérieure  à  leur  état. 

Je  fais  toujours  d'humbles  représentations  au  tyran 
du  tripot  En  vérité,  je  commence  à  croire  qu'il  n'y  a 
point  d'autre»  fondemens  de  vos  querelles  que  la  con- 
currence du  pouvoir  suprême.  Il  me  paraît  ulcéré  de  ce 
que  je  me  suis  adressé  à  vous ,  et  non  pas  à  lui ,  dans  le 
temps  que  vous  étiez  à  Paris ,  et  lui  à  Bordeaux,  fai  nié 
fortement,  j'ai  soutenu  que  j'avais  envoyé  à  Grandval, 
sous  son  bon  plaisir,  les  provisions  des  dignités  comi- 
ques. Ce  procès  ne  finit  point  ;  le  tyran  est  toujours  dans 
une  colère  à  faire  pouffer  de  rire.  Je  soutiens  mon  bon 
droit  avec  une  véhémence  douloureuse  et  pathétique; 
et  je  ne  désespère  pas  qu'à  la  fin  mon  innocence  ne 
l'emporte  sur  sa  tyrannie. 

Oserais-je  vous  supplier,  mon  divin  ange,  de  dire 
à  M.  De  Belloi  combien  je  suis  enchanté  de  son  succès  ? 
Vous  souvenez-vous  d  une  mademoiselle  de  Choiseul , 
qui ,  étant  près  de  mourir,  et  ne  pouvant  plus  coudier 
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aTec  iOD  amant,  pria  une  de  tes  amies  de  coucher  avec 
le  sien  en  sa  présence,  afin  de  voir  deux  heureux  avant 
aa  mort.  Je  suis  à  peu  près  dans  ce  cas;  je  baisse  à  un 
point  que  cela  fait  pitié.  Jai  actuellement  chez  moi, 
pour  me  ragaillardir,  un  jeune  monsieur  de  Villette  qui 
sait  tous  les  vers  quon  ait  jamais  faits,  et  qui  en  f^it  kiî- 
mdme,  qui  chante,  qui  fait  des  contes,  qui  contrefait 
•on  prochain  fort  plaisamment,  qui  est  pantomime,  qui 
l'éjouirait  jusqu'aux  habitans  de  la  triste  Genève.  Dieu 
m'a  envoyé  ce  jeune  honune  pour  me  consoler  dans 
mon  dépérissement,  et  pour  égayer  ma  décrépitude.  Le 
nombre  d'originaux  qui  me  passent  par  les  mains  est  in- 
concevable. Quand  je  considère  les  montagnes  de  neige 
dont  je  suis  environné  de  tous  côtés,  je  n'imagine  pas 
conunent  les  gens  aimables  peuvent  aborder.  Voilà  assu- 
rément une  drôle  de  destinée. 

Avouea&-moi  donc  que  madame  d'Argental  ne  tousse 
plus.  Tout  le  monde  tousse  dans  mon  pays.  Nous  sonmies 
en  Sibérie  l'hiver,  et  à  Naples  1  été. 

Tai  été  bien  attendri  du  Mémoire  d'Élie.  J'espère  que 
David  payera  pour  le  parlement  de  Toulouse.  Tous  les 
David  m'ont  toujours  paru  de  méchantes  gens.  Savez- 
vous  bien  que  j'ai  encore  sur  les  bras  une  aventure 
pareille?  Mais  comme  on  n'a  été  roué  cette  fois-ci  qu'en 
effigpe,  et  qu'il  n'y  a  qu'une  famille  entière  réduite  à 
la  dernière  misère,  cela  ne  vaut  pas  la  peine  qu'on  en 
parle.    .. 

Je  rends  grâces  à  M.  Marin  d'avoir  renvoyé  mes  secrets 
en  Hollande;  je  crois  que  son  respect  pour  vous  n'y  a 
pas  peu  contribué. 

Mes  divins  anges,  respect  et  tendresse. 

Je  crains  toujours  que  mon  maudit  curé  ne  me  joue 
quelque  tour  pour  mes  dimes. 
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GCCL. 

A  M.  DAMILAVILLEb 

•7  Siwnam, 

Mon  cher  frère,  j'ai  oablié  dam  mat  lettret  de  tous 
demander  quel  est  Thonnète  homme  qui  Teat  avoir  le 
recueil  de  met  bagatellet.  Voulez^vous  bien  joindre  à 
toutes  Toa  bontés  celle  de  lûre  acheter  un  exemplaire 
diez  l'enchantenr  Bleriin,  et  de  mettre  cette  petite  dé- 
pense sur  le  compte  de  ce  que  je  vous  dots  ? 

rapprends  que  la  pièce  de  mon  ami  de  Belloi  a  beau- 
coup de  succès  ;  je  souhaite  qu'elle  soit  aussi  pathétique 
que  le  Bfémoire  de  M.  de  Beaumont;  ce  serait  bien  là 
le  cas  de  crier:  VauUdirl  Pmttmirl  Pour  moi,  si  j'étais  â 
Tatidienoe  quand  on  jugera  les  Calas,  je  crieras  :  Bêon- 
mont!  Beaumont! 

Voici  un  petit  billet  que  j'ai  l'honneur  de  lui  écrire. 
Permette»  que  j'y  ajoute  ma  réponse  à  M«  Bei^^er,  qui 
s'est  avisé  de  m'écrire,  au  bout  de  trente  ans,  au  sujet 
de  mes  prétendues  Lettns  secrètes.  Dieu  mord,  on  les 
a  renvoyées  en  Hollande. 

M.  BUn  de  Sainmora  me  parle  d'une  édition  de  Racine 
avec.des  commentaires,  qu'on  entreprend  par  souscrip- 
tion. On  ne  dit  point  qud  est  l'auteur  de  ces  Commen- 
taires *,  mais  je  souscris  aveuglément. 

Tous  les  honnêtes  gens  de  Genève  Tardent  Jean- 
Jacques  comme  un  monstre.  Pour  moi,  je  ne  le  regarde 
que  comme  un  fou;  je  le  crois  malheureux  à  proportion 
de  son  orgueil ,  c'es^à-dire  qu'il  est  rhomma  du  monde 
le  plus  à  plaindre. 

On  dit  que  Fréron  est  au  For-l'Évèqoe;  si  cela  est, 
ahsohit  mmcpœna  deos. 

*  Lnnean  d«  Bobjtrmain. 
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Je  me  sim  informé  exactement  des  papiers  qu'on  tous 
ayait  envoyés  de  Franche'CIomté  ;  je  peux  tous  répondre 
par  la  poste  sous  l'euTeloppe  de  M.  Raymond,  directeur 
dee  postes  à  Besançon.  Apparemment  qu'il  y  a  dans  ce 
monde  des  harpies  qui  mangent  le  dîner  des  philosophes. 
Je  deviens  bien  £sible,  mais  mon  zèle  derient  tous  les 
jours  pins  fort.  Mon  r^ret ,  en  mourant ,  sera  de  n*aToir 
pu  crier  aTec  tous  dans  un  souper  ;  Écr.  Vb^.. . 

Boutoir,  mon  très  cher  frère. 

CGGLI. 

A*  IL  LE  MARÉCHAL  DUC  DE  RICHELIEU. 

S7  ftffliVW 

Mon  héros,  si  tous  êtes  assez  sAr  de  Totre  fait  pour 
qu*on  hasarde  de  tous  euToyer  le  lÎTre  diabolique  que 
TOUS  demandez ,  les  gens  que  f  ai  consultes  disent  qu'ils 
TOUS  en  feront  tenir  un  exemplaire  par  la  Toie  de  Lyon  ; 
cela  est  très  rare,  mais  on  en  trouTera  pour  Tpus.  Je 
serais  bien  fiche  d'ailleurs  qu'on  me  soupçonnât  d'aToir 
la  moindre  part  au  plUlosophique  Portatif,  M.  le  duc 
de  PrasKn,  qui  connaît  pai&itement  mon  innocence, 
a  assuré  le  roi  que  je  n'étais  point  Fauteur  de  ce  pieux 
ouTrage;  ainsi  n'allez  pas,  s'il  tous  plaft,  me  défendre 
conmie  Scaramouche  défendait  Arlequin,  en  aTOuant 
qu'il  était  un  iTrogne,  un  gourmand,  un  débauché  atta- 
qué de  maladies  honteuses,  et  s'ezcusant  enTcrs  Ar- 
lequin en  lui  disant  que  c'étaient  des  fleurs  de  rhéto- 
rique. 

Je  n'entends  rien  aux  plaintes  que  les  Bretons  font 
de  moi;  elles  sont  apparemmentaussi bien  fondées  que 
leurs  griefs  contre  M.  le  duc  d'Aiguillon.  Je  n'ai  jamais 
rien  écrit  de  pardcnlier  sur  la  Bretagne,  dans  mes  bsTar- 
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deries  hiitoriquet  ;  les  Périgourdins  et  les  Basques  seraient 
aussi  bien  fondés  à  se  plaindre. 

.  A  regard  du  tripot ,  il  est  vrai  que  fai  demandé  mon 
congé  I  attendu  que  je  suis  entré  dans  ma  soixante-dou- 
zième année,  en  dépit  de  mes  estampes,  qui,  par  un 
mensonge  imprimé,  me  font  naître  le  ao  de  novenobre, 
quand  je  suis  né  le  20  de  février.  Il  est  vrai  que  la  fac- 
tion ennemie  du  Conseil  de  Genève  trouva  mauvais,  il  y 
a  qi  elques  années,  que  les  enfans  des  magistrats  de  la 
plus  illustre  et  de  la  plus  puissante  république  du  monde 
se  déshonorassent  au  point  de  venir  jouer  quelquefois 
la  comédie  chez  moi ,  dans  le  petit  et  profane  royaume 
de  France  ;  mais  on  se  moqua  de  ces  polissons.  Ce  n*est 
pas  assurément  pour  eux  que  j*ai  détruit  mon  théâtre , 
c*est  pour  avoir  des  chambres  de  plus  à  donner,  et  pour 
loger  votre  suite ,  si  jamais  vous  accompagnez  madame  la 
comtesse  d^Egmont  sur  les  frontières  dltalie.  Je  me  défais 
de  mes  Délices  pour  une  autre  raison ,  c*est  qu  ayant  la 
plus  grande  partie  de  mon  bien  sur  M.  le  duc  de  Virtem- 
berg,  et  mes  affaires  n*étant  pas  absolument  arrangées 
avec  lui,  jai  craint  de  mourir  de  faim  aussi  bien  que 
de  vieillesse.  Pardonnez,  mon  héros,  la  naïveté  avec 
laquelle  je  prends  la  liberté  de  vous  exposer  toutes  mes 
pauvres  petites  misères. 

Je  vous  dirai  toujours  très  véritablement  que  je  m'a- 
dressai à  Grandval,  que  c'est  à  lui  seul  que  j'écrivis, 
en  vertu  du  privilège  que  vous  m'aviez  confirmé;  que 
je  mis  dans  ma  lettre  cet  propres  mots  :  Av^  Vappro- 
bation  de  messieurs  les  premiers  gentilshommes  de  la 
chambre. 

Je  vous  prie  de  considérer  que  je  puis  avoir  besoin , 
avant  ma  mort,  de  faire  un  petit  voyage  à  Paris,  pour 
mettre  ordre  aux  affaires  de  ma  famille;  que  peut-êirc 
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c  est  un  moyen  d'excker  quelques  bontés  pour  moi  ;  que  * 
de  procurer  quelques  petits  succès  à  mes  anciennes  sot- 
tises théâtrales ,  et  que  je  ne  peux  obtenir  ce  succès  qu'avec 
les  meilleurs  acteurs.  Je  me  mets  entièrement  sotis  votre 
protection.  On  ma  mandé  que  Nanine  avait  été  jouée 
détestablement  et  reçue  de  même.  Vous  savez  qtie  tout' 
dépend  de  la  manière  dont  les  pièces  sont  représent  ies, 
et  vous  ne  voudriez  pas  m*avilir.  Voyez  donc  si  vous 
voulez  me  permettre  de  vous  envoyer  la  distribution 
de  mes  rôles,  d'après  la  voix  publique  qu'il  faut  toujours 
écouter. 

Ayez  pitié  d'un  vieux  qninze-vin^s  qui  vous  est  attaché 
depuis  cinquante  ans  avec  le  plus  tendre  respect. 

GGGLII. 

A  M.  DAMILAYILLE. 

A  Ferney,  4  nmn. 

Mon  cher  frère,  je  crois  que  je  ne  pourrai  faire  partir 
la  réponse  de  M.  Tronchin  que  mercredi  6  de  ce  mois. 
Je  serai  bien  étonné  s*il  vous  ordonne  autre  chose  que 
des  adoucissans  et  du  régime;  mais  ce  qui  est  sûr,  c'est 
qu'il  s'intéressera  bien  vivement  à  votre  santé.  Il  est  phi* 
losophe,  et  il  sait  que  vous  l'êtes.  Nous  sommes  tous 
frères.  Saint  Luc  était  le  médecin  des  ap6tres,  et  Tron- 
chin est  le  nôtre.  Il  me  semble  toujours  que  c'est  une 
extrême  injustice,  dans  le  meilleur  des  mondes  possibles, 
que  je  ne  vous  connaisse  quie  par  lettres.  Je  vous  assure 
que ,  si  je  pouvais  m'échapper ,  je  viendrais  feire  ume  pe- 
tite course  à  Paris  incognito,  souper  trois  ou  quatre  ibis 
avec  vous  et  les  plus  discrets  des  gens  de  bien,  et  m'en 
retourner  content. 

Tai  vu  quelques  échantillons  de  la  pièce  dont  vous  me 
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parlez  \  Apparemment  que  l'on  n'a  pa»  choîn  ce  qu'il 
y  a  de  meilleur,  et  que  le  nouyelliste  n'est  pat  l'intime 
ami  de  l'auteur.  Je  m'intéresse  fort  à  son  succès  :  c'est  un 
homme  de  mérite ,  et  qui  n'est  pas  à  son  aise. 

La  D^trueiion  doit  arriver  bientôt  :  faites  bien  mes 
complimensy  jis  tous  prie  9  au  destructeur,  et  encoura* 
ge^-le  à  détruire»  On  m'a  parlé  d*un  manuscrit  d%  feu 
l'abbé  Baain,  intitulé  la  Ptùlosofhiê  de  rHistoir&^  dans 
lequel  l'auteur  prouve  que  les  Egyptiens ,  et  surtout  les 
Juifs  I  sont  un  peuple  très  nouveau.  On  dit  qu'il  y  a  des 
recherches  très  curieuses  dans  cet  ouvrage.  Je  crois  qu'on 
achève  actuellement  de  l'imprimer  en  Hollande,  et  que 
j'en  aurai  bientôt  quelques  exemplaires*  Je  vous  prépare 
une  petite  caigaison  pour  le  mois  de  mai. 

J'ai  quelque  espérance  dans  \ Histoire  de  la  Destruction 
des  Jésuites,  mais  on  n'a  coupé  qu'une  tête  de  l'hydre. 
Je  lève  les  yeux  au  ciel ,  et  je  crie  :  Écr.  Finf. .  • .' 

CCCLIII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

S  man. 

Mon  oher  frère,  vous  m'apprenez  deux  nouvelles  bien 
intéressantes  ;  on  juge  les  Calas,  et  le  généreux  Élie  veut 
encore  défendre  l'innooepoe  des  Sirven«  Cette  seconde 
affaire  me  parait  plus  difficile  à  traita:  que  la  premièra, 
parce  que  les  Siryen  se  sont  enfuis,  et  hm  du  royaume  ; 
parce  qu'ils  sont  condamnés  par  contumace^  parce  qu'ils 
doivent  se  représenter  en  justice;  parce  qu'enfin ,  ayant 
été  condamnés  par  un  juge  subalterne,  la  loi  veut  qu'ils 
en  appellent  au  parlement  de  Toulouse. 

C'eu  au  divin  Élié  à  savoir  si  l'on  peut  intervertir 
Tordre  judidaîre,  et  si  le  conseil  a  les  bras  assea  longs 
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pour  donner  cet  énonne  soufflet  à  un  parlement.  Je  cro» 
quen  attendant  il  ne  serait  pas  mal  de  lAcher  quelques 
exemplaires  d'une  certaine  lettre*  sur  cette  afiaire. 

Quant  k  celle  que  j'ai  écrite  à  Cideville ,  il  est  discret| 
et  je  lui  ai  bien  recommandé  de  se  taire.  Je  dis  ici  à  tout 
le  monde  que  la  Destruction  est  d'un  génie  supérieur, 
et  que  cependant  die  n'est  pas  de  M.  d'Âlembert.  Quoi 
qu'il  en  soit,  les  nez  fins  le  flaireront  à  la  première  page. 
Tout  l'ouvrage  sent  l'Archimède-Protagoras  d'une  lieue 
loin.  Qu'il  donne  en  paix  ;  la  nation  le  remerciera  avant 
qu'il  soit  peu. 

Tai  reçu  le  paquet  que  vous  avez  en  la  bontA  de  m'en* 
Toyer.  Je  vous  remercie  tendrement,  malgré  vous  et  vos 
dents ,  de  toutes  les  bontés  que  vous  avez  pour  moi. 

Vous  me  mandez  que  Paris  est  ivre  ;  on  craint  qu'ayant 
cuvé  son  vin  il  ne  lui  reste  une  grande  pesanteur  de  tête. 

Je  lirai  t Homme  éclairé  par  ses  besoins.  Tai  grand 
besoin  qu'on  m'éclaire ,  et  j'espère  qne  le  livre  ne  sera 
pas  un  amas  de  lieux  communs.  Un  livre  n'est  excusable 
qu'autant  qu*il  apprend  quelque  chose. 

Bonsoir,  mon  cher  frère.  Avant  de  finir,  ;1  fiiut  que 
je  vous  demande  quel  cas  on  fait  du  Pjrrrhomen  raison" 
noble  du  marquis  d'Autre,  qui  croit  prouver  |;éométri- 
quement  le  péché  onginel.  Pourquoi  emploie-t-il  toute 
la  sagacité  de  son  esprit  à  défendre  la  plus  détestable  des 
causes  ?  pourquoi  s'est-il  déclaré  contre  Platdn-Diderot  ? 
Tai  toujours  été  affligé  qu'un  certain  ton  d'enthousiasme 
et  de  hauteur  ait  attiré  des  ennemis  à  la  raison. 

Sachons  souffrir,  résignons -nous,  ci  surtout  écr. 
Fin/... 

*  Dn  I*'  mart.  Voyet  PoHbquê  et  LégisUtkm. 
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CCCLIV. 

A  M.  LE  MARÉCHAL  DUC  DE  RICHELIEU. 

A  Femey,  z3  man. 

Mon  héros 9  je  fak  doncpairenir,  suivant  tos  ordres, 
à  M*  Janel)  l'ouvrage  de  Belzëbuth  que  vous  Toulez 
avoir,  en  supposant,  comme  de  raison ,  que  tous  vous 
entendez  avec  M.  Janel|  et.qu'il  vous  donne  la  permis- 
sion d'avoir  des  livres  défendus.  J'adresse  le  paquet  à 
doubla  enveloppé  à  M.  Tabareau,  à  Lyon ,  afin  que  oe 
paquet  ne  porte  pas  sa  condamnation  sur  le  front  arec 
le  timbre  d'une  ville  hérétique. 

Je  vous  féUdte  d'aimer  surtout  les  livres  d'histoire. 
On  m'en  a  promis  un  de  Hollande  qui  vous  fera  voir,  si 
vous  avez  le  temps  de  le  lire,  combien  on  s'est  moqué 
de  nous  en  nous  donnant  des  Mille  et  une  Nuits  pour 
des  événemens  véritables. 

Je  vais  actuellement  vous  présenter  avec  humilité  mon 
petit  commentaire  sur  votre  lettre  du  3  d^  mars.  Vous 
avez  donc  vu  ma  lettre  à  monsieur  l'évâque  d'Orléans? 
Vous  y  aurez  vu  que  je  me  loue  beaucoup  de  M.  l'abbé 
d'Estrées.  Cet  abbé  d'Estrées  vint  prendre  possession  d'un 
priettié  que  monsieur  l'évéque  d'Orléans  lui  a  donné 
auprès  de  Ferney.  Il  se  fit  passer  pour  le  petit  -  neveu 
du  cardinal  d*Estrées,  et  en  cette  qualité  il  reçut  les 
hommages  de  la  province.  Il  m'écrivit  «en  homme  qui 
attendait  le  chapeau ,  et  m'ordonna  de  venir  lui  prÀer 
foi  et  hommage  pour  un  pré  dépendant  de  son  bé- 
néfice. 

C'est  dommage  que  votre  doyen  l'abbé  d'Olivet  ne 
se  trouva  pas  là;  il  m'aurait  obtenu  la  protection  de 
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M.  l'abbë  d*Estrces,  car  il  le  connaît  parfisiiteinent.  L*abbé 
d'Efttréet  lui  a  servi  souvent  à  boire  lorsqu'il  était  laquais 
chez  M.  de  Maucrpiz.  Cela  forme  des  liaisons  dont  on 
se  souvient  toujoiira.atrec  tendresse. 

Cet  abbé  d'Estrées,  après  avoir  quitté  la  livrée,  se  fit 
aide-de>cainp  dans  let  troupes  de  Frévon  ;  il  ooitiposa 
YAbnanach  des  théâtres  ;  ensuite  il  se  mit  i  faire  des 
Généalogies,  et  surtout  il  a  fait  la  sienne* 

JT^us.le  malheur  de. ne  lui  poînc  faire  de  répose,  et 
même  de  me  moquer  un  peu  de  lui*  U  s'en  alla  diez 
M.  de  La  Roche- Aymon  à  la  cantpagne;  le  procmrenr- 
général  a  une  terre  tout  auprès;  il  ne^manqnapas  de 
dire  au  procureur*général  que  j*étais  l'auteur  du  Por- 
tatif» Je  parai  ce  coup  comme,  je  le  devais»  U  est  incm- 
testable  que  1(1  Portatif  e»t  de  plusieurs  maint,  parmi 
lesquelles  il  y  en  a  de  respectables  et  de  puissanleë  ;  j'en 
ai  la  preute  asaea  démonstrative  dan*  Torigiiial  de  plut- 
sieurs  articles  écrits  de  la  main  de  leurs  auteurs.. 

Je  vous  remercie  infiniment ,  .mon  héros*,  d'aivoir  bien 
voulu  me  défendre;  il  est  juste  que  voua  protégiee-les 
philosophes* 

Je  viens  aux  reproches  que  vous  me  faites  de  nlaievr 
pas  parlé,  du  débarquement  des  Anglais  auprès  de  Sakit» 
Malo,  et  de  l'édiec  qu'ils  y  reçurent.  Je  vous  su]^pli# 
de  considérer  que  Y  Essai  sur  l'BistoitB  générale  n'entre 
dans  aucun  détail  de  cette  dernière  guerre;,  que  l'objet 
est  d'indiquer  les. causes  des  grands  événcmens^i'Sasif 
aucune  particularité  ;  que  les  conquêtes  des  Anglais  sic 
conûennent  pas  quatre  pages;  qjac  je. n'ai  même. dit 
qu'un  mpt  de  la  prise  de  Belle- Isle,  parée  que.  ce  n'eqi 
pas  un  objet  de  commerce,  et  que  cette  prise  n'inBiiail 
pas  sur  les  grands  intéréu  de  la  France.  Je  n'ai  £us  Tiér 
les  choses  dans  ce  dernier  volume  qu'à  vue.d'oispan4  te 
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n'ai  guère  panîculaiûé  qae  la  prise  de  Port-Mfthon  ;  et, 
en  téritë ,  je  ne  croît  pat  que  ce  toh  a  mon  héros  à  m'en 
gronder. 

Si  j'avais  déulillé  un  seul  des  derniers  événemeoÉ  nû- 
Utakes^  je  n'aurais  pas  manqué^  asHtf^ent  de  dire  eom- 
ment  las  Angiak  fureètiepansiés  auprès  d^  Saint-Halo, 
el  je  ne.manqueiai  pas  d'en  ffoAéY  dftbs  la  noutrile  édi- 
tion qu'on  va  Isîre. 

Yona  «rez  bien  «aiaon  de  dite ,  monseigneur ,  ^e  les 
GMorois  sw  sont  guère  sagfs  )  m&iM  t;'esi  que  le  ^nple 
comoMBoe  à  é|re  le  nmicre  dans  eet|e  petite  républiqoe. 
Loin  d'être  une  arîstocratje^eclninie'yenise,  la  Hollande 
et  Berne ,  el(e  est  devepoe  une  démocratie  qui  tient  ac- 
tuellement de  l'anarofaie;  M  si  lei'clioses  t'aigrissent,  il 
fandra  une  seconde  foif  avoir  recourt  à  h  médiation ,  et 
supplier  le  roi  de  daigner  mettre  la  paix  une  tecoiide 
fois  dans  ce  petit  coin  de  terre  dont  il  à  déjà  été  le  Men- 
feiteur. 

Je  finit  par  le  tripot.  JTatvne  que  je  sttis  honteux , 
dans  ma  soixante -dopaième  année,  de  prendre  encore 
quelque  intérêt  à  ces  misères;  mais ,  si  la  raison  que  j'ai 
eu  l'honneur  de  tous  alléguer  vous  touche ,  je  vous  ânrai 
beaucoup  d'obligation  de  vouloir  bien  pertneure  que  les 
meiUears  acteurs  jouent  mes  fitibl^s  otrrmges*  - 

Je  VKNU  demande  mille  pardons  de  vous  importuner 
de  leette  bagatelle.  Je  peux  vwis  auurer  et  tf^olis  jun^, 
par  mon  inodre  et  respectueux  attocbemem  pour  vous, 
que  M.  d'As'gental  n'a  eu  mcui^epart  à  la  justice  que 
je  vous  ai  demandée.  Je  tait,  à  n'en  pouvoir  douter, 
qn'il  ett  au  désespoir  d'avoir  perdu  vos  bonnes  grâces. 
Il  mm  a  obligation,  il  eu  est  pénétt« ,  et  il  ne  se con* 
sole  poîkic  que  son  bienfaiteur  le  croie  itn  itigrat.  Tous 
sâvex  que  le  tripot  est  le  règne  de  la  ttucasserie. 
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Qo^ljuf  fy>nni^  me  n*auni  p^&  nmqué  de  l'aqsiMpr 
4Vûir  |u]t  Hne  l>]:%a0  en  ma  laTeiiiv  le^crabgû  fki 
encoof^  h  lettre  4e  Grandral ,  vpiç  laquelle  il  me  de- 
mandait les  ràlet  cpe  je  lui  ^  donnéf  $  maii)  ebceee 
^W.  foff  i  M  n'inwte  aur  rien  ;  je  m'en  iiemett^  à  mytie 
Toloi^  t^  et  i  yq^  hfi^è  »  dai)«  les  petites,  chp^ea.  comiiie 

4w#  Iw  ptw  wppmtRtes.        ;  mi 

?w4?nMz.  4  .m  VÎ^tW  maJatif^  pimqne  «veugle^  4e 
«*%f  ffi\d^fu^t  ^«yetiu  qu'il  y  a  un  tkéâlré  à  i^rii;;'le 
^,  i^Wn  pll^^99«r  q«'à  mourir  tout^  dtmcement  4ms 
m^  rf^ite^ail  mUiea  des  neiges.  G'eft  k  la  senle:  pUloiq- 
phie  d'occuper  mes  derniers  jours,  et  vos  bontésMroflt 
ma  çQmal^tiqQ^neçb'att  dernier  moment  de  iha  vièc 

'         .    ,    r:'    , 


CCGLV.  'i 

^^  ^|.  ;.£  P»IIÎC5  DE  UQNE.     :  .     ■-. 
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_  *    **  * 

A  Femcy,  14  mam. 


•ï 


Monsieur  le  prince ,  il  hut  que  yoii^  soyex  ttUft'  boilttie 
eme  poi^r  daigner  tous  souvenir  d'un  panvrer  solitaire , 
au  milieu  des  diètes  d'Allemagne  et  Ai  brilkm  ftàXM 
des  couronnemens.  Il  y  a  douze  ans.  Dieu  merci ,  que 
je  n*ai  vu  que  des  rois  de  théâtre ,  encore  même  ai-je 
renoncé  à  les  voir  en  peinture.  J*ai  abattu  mon  petit 
théâtre.  Les  calvinistes  et  les  jansénistes  ne  me  repro- 
cheront plus  de  favoriser  l'œuvre  de  Satan. 

J'^  trouvé  que  dans  ma  soixante-douzième  année-ces 
amuaemens  ne  convenaient  plus  à  un  malade  ptese^ue 
aveuf^e 

Vraiment  je  vous  félicite  d'onroîr  à  Bruxelles  les  Griffent 
et  les  NevriUe;  ce  sont  les  jésuite  qui  a^ient  le  plus  dé 
réputatiosi  en  France.  J'en  ai  un  ches  mol  qui  St  'fo^t 
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proprement  la  mette,  ec  qui  joue  trèt  bien  anx  ëchect  ; 
il  tappeUe  Adam;  et,  quoiqu'il  ne  toit  pat  le  premier 
homme  du  monde,  il  a  du  mërite.  Il  kvait  en  teigne  vingt 
aot  la  rhétorique  à  Dijon.  Je  tuit  fort  content  de  lui,  et 
J0'  me  flatte  qu'il  uett  pat  mëtontent  de  moi  ;  il  n'a  fait 
que  changer  de  couvent,  car  rout  tentez  bien  que  la 
maiton  d'un  homme  de  mon  âge  n'ett  pat  bien  témillante. 
Nous  tommctphilotopbet,  nout  aommet'indépendant; 
e'en  ett  bien  attez.  le  cultive  la  terre  dant  laquelle  je 
reôtrerai  bientôt,  et  je  m'amute  à  matfièr  det  fiQet ,  ne 
pouvant  avoir  le  patte-tempt  de  faire  d^  enfant  moi* 
même* 

M.  d'Hermenchet  nout  a  abandonnet,  et  voot  tavex 
qu'il  a  quitté  le  tervice  de  Hollande  pour  celui  de  la 
France;  il  prétend  qu'il  retrouvera  en  agrément  ce  qu'il 
perd  en  argent  comptant. 

Madame  Demt  ett  extrêmement  tentible  au  touvenir 
dont  vout  voulez  bien  l'honorer.  Ma  petite  famille  adop- 
tive,  qui  ett  augmentée ,  vout  prétente  autti  tet  très 
humblet  hommaget. 

Je  ne  vout  demande  point  pardon  de  ne  pat  voot 
écrire  de  ma  mam  ;  à  l'iropottible  nul  n'ett  tenu. 

CCCLVI. 

▲  IL  DAMILAVILLE.,     , 

i5  maxt. 

Que  vout  avez  une  belle  ame,  mon*  cher  frère!  Au 
milieu  det  toint  que  vout  vout  donnez  pour  iet  Cabt, 
vout  portez  votre  tentibilité  tur  Iet  Sirven.  Que  n'avons- 
nout  à  la  tête  du  gouvernement  des  oœnrs  comme  le 
vôtre  !  Par  quel  aveuglement  funeste  peut-on  toufKrir 
encore  un  monttre  qui  depuit  quinze  oenu  ant 
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le  gMire-  humain ,  et  qui  abrutit  les  kommes  ^[uand  il 
ne  les  dëyore  psP 

M,  d'Argental  doit  leoercrfr  dans  quelques  jours 
deux  paquets  de  mort  aux  rata  qui  pourront  au  moins 
donner  la  colique  à  Xirf...  H  doit  partager  la  drogue 
avec  vous.  Voici  le  Mémoire  des  Sinren  avec  la  copie  des 
pièces,  n  faudra  dresser  une  statue  à  M.  de  Beaumont, 
avec  le  Fanatisme  et  la  Calomnie  sous  ses  pieds  :  il  fiiut 
que  j*aie  votre  portrait  pour  le  mettre  dans  ce  groupe. 

Je  crois  qu'en  effet  il  ne  sera  pas  mal  de  publier  la  lettre 
quNin  certain  Y. . . .  vous  a  écrite  sur  les  Calas  et  les 
Sirven;  cela  pourra  préparer  les  esprits ,  et  on  verra  ce 
qu'on  pourra  faire  avec  M.  d*Argental.  Monsieur  le  pre- 
mier président  de  Toulouse  est  très  bien  disposé  ;  il  s*agira 
de  voir  si  monsieur  le  vice-chancelier  voudra  qu'on  6te 
à  ce  parlement  une  affaire  qui  lui  ressordt  de  plein  droit. 
Les  Sirven  ont  été  condamnés  à  Castres  :  s'ils  vont  à 
Toulouse,  n'est-il  pas  à  craindre  que  des  juges  irrités  ne 
fessent  rouer,  pendre,  brûler  ces  pauvres  Sirven ,  pour 
se  venger  de  l'affiront  que  la  famille  Calas  leur  a  fidt 
essuyer? 

Je  ferai  un  mémoire  que  je  vous  enverrai;  mais  cm 
SirveA  sont  bien  moins  instruits  des.  procédures  faites 
contre  eux  que  ne  l'étaient  les  Calas.  Ils  ne  savent  rien, 
ainon  qu'ils  ont  été  condamnés,  et  qu'ils  ont  perdu  tout 
leur  bien.  D'ailleurs,  n'étant  jugés  que  par  contumace, 
je  ne  vois  pas  commet  on  pourndt  feire  pour  les  sons* 
traire  à  leurs  juges  naturels. 

Le  procédé  de  M.  de  Beaumont  m'inspire  de  la  véné- 
ration :  son  nom  d'Eue  me  fiadt  soupçonner  qu'il  n'est  pas 
d'une  fenûlle  papiste,  et  la  générosité  de  son  ame  me 
persuade  qu'il  est  un  de  nos  frères.  Laissons  juger  les 
Calas,  ne  troublons  pas  actuellement  leur  triomphe  par. 
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tiile  BOBTélle  guerre.  Je  me  flatte  bien  que  fions  m'ap- 
prendrez le  plein  succès  auquel  je  nl'altends;  dn  %Ptem 
imniidialeilieDt  après  <»  quon  pourra  faire  |iour  les 
Sirren*  Ce  sera  une  belle  époque  pou^  la  philosc^Ue 
qu  elle  seule  ait  secouru  ceux  qui  empiraient  soui  le  glaive 
4u  fanatisme.  Remarqua,  mon  cher  frère,  qu'il  n'y  a 
pas  eu  un  seul  prêtre  qui  ait  aidé  le»  Calas;  car,  Dieu 
merci ,  Tabbé  Mignot  n'est  pas  prétre« 

Youlez-Yous  bien  faire  parvenir  le  petit  billet 'd-jrâit 
ji  la  T^tive  Calas? 

f  Adieu t  mon  cher  frère;  vous  ébes  ttti  homme  adon 
mon  eceur )  votre  aèle  est  égal  4  voue  raison;  je  hais  les 
tièdefC  Éct*  tir^. , .  ^  ecr.  /V^  •  •  y  vous  dis^je*  Je  vous  em- 
jMtastfe  de  tout  A  mes  pàuvMs  forces. 

ê 

CGCLVIL 
A  !M.  lé  (JOMtE  Ô'ÀRGÈtîtÀL 

x5  nan. 

;  O/^ii  sams  doute,  mon  ange  adorable^  j'ki iélë  tofini- 
ment  touché  du  Mémoire  du  jeune  Lavaisse,  d^  sa  sins- 
|>licîté  attendrissante,  et  de  cette  tenté  sans  Ostentation 
^ui  n'appartient  qu'à  la  vertu.  Je  vous  deMinde  en  grâce 
dA  m*envoyer  Tarrêt  dès  qu'il  sei«  pk'ononcé.  Vous  savez 
que  ce  David,  auteur  de  tout  eet  afErteni  déostoe^  était 
un  très  malhonnête  homme;  \é  fripo»  à  fidl  loâér  Vin- 
oçcept;  le  voilà  bien  reconnu;  il  a  été  destitué  de  la 
place.  J'espère  qu'il  payera  chèrement  le  sang  de  Galas. 

Çesl  une  étruge  fatalité  qu'A  se  ttouVe  en  même 

tenips  deux  affaires  pareilles.  Je  sài»  que  la  plupart  des 

oalviniftes  de  Langudioc  sont  de  ipiteds  fbUs^mais  fls 

,s0iit  fo|is,|»eFiéqmé9 ,  et  les  catholiques  de  ièt  f  a|%-lè  sont 

fous  iMiaéçHteuri. 
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Tm  «Toyé  ài.Sfk  JDnfniiAYÎUe  le  diittll  do  cette  Moonde 
Ay«muiti.  qulil  4mt  tow  «MavtniiMfQeh  11  y  è  dm  nud- 
beurf  Jbieo  épotitrA^lable»  dHof  «a  néilleur  eu  mondot 
potables. 

l9.fUppofei  piiMi  0h«r  fiiige»  fuè.vïMM  avn  scçli  ma 
l^tre  i  AI.  Beif^i  dont  jlgnoi^  J»  duntute^  «ymme 
j'ignorait  too  exîH^o^  Je  vouf  damande  bkm  |iardoii 
de  Yout  avoir  importuné  d*iuie  lettre  pour  un  bomme 
qui  est  à  la  fois  indiscret  et  dénoi- 

J'ai  TU  votre  Suédois ,  il  retourne  à  Paris,  et  s'est  cbargé 
d  un  paquet  po^tir  vious.  Le  Gebevdié  qui  est  cbargé  d'un 
autr«  daitâtvo  déjà  parti.  J«  v«Mt»  supplierai  de  donner 
à  frère  Damilavitle  (es  broehures  dôfit  Vous  ne  voudrez 
pas.  Je  crois  qu'il  y  en  a  seize ,  cela  fait  seize  pains  bénits 
pour  les  fidèles.  Songez,  Je  vous  en  prie,  combien  la 
superstition  a  fait  périr  de  Calas  depuis  plus  de  quatorze 
cents  années.  Est-il  possible  q.ue  ce  monstre  ait  encore 
des  partisans?  Mon  borrenr  poiii^  kii  aagmento  tous  les 
jours,  et  je  suis  affligé  quand  je  vois  des  gens  qui  en 
parlent  avec  tiédeur. 

J'espère  que  je  verrai  bientôt  le  Siège  de  Calais  im- 
primé, et  que  j'applaudirai  avec  connaissatioe  de  cause. 
On  peut  tr^  bien  envoyer  par  la  poste,  à  Genève,  des 
livres  contre*signés  ;  maïs  il  n'en  est  pas  de  .même  de 
Genève  à  Paris  :  vous  pei^eitez  j'^xportatiô»,  mais  non 
pas  l'importation. 

Je  ne  sais  ce  qu'a  le  tyran  du. tripot,  mais  îl  est  tou- 
jours plein  de  mauvaise  humeur^  et  il  ne  laisse  pas  de 
me  le  faire  sentir.  L'ex-jésuite  prétend  qu*il.  faut  qu'il 
attende  encore  quelque  temps  pour  revoir  les  roués, 
que  les  Romains  ne  sont  pas  de  saiao* ,  q«i''il  faut  attendre 
des  occasions  favorables  :  voyez  si  vous  êtes  de  cet  avis. 
Je  suis  d'ailleurs  occupé  actuellement  à  augmenter  ma 
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chnuûère  ;  et  ti  je  m'adressait  à  Apollon ,  ce  serait  pour 
le.prier  dem'aider  dans  le  raëder  de  ma^n.  On  dit  qaTû 
alnitend  à  faire  des  nrarailles;  cependant  ses  miiraitles 
iont  tombées  comme  bien  d'autres  pièces. 

Mais  ponrqooi  IL  Foumier  souffre-t41  que  madame 
d'Argental  tousse  toujours?  Je  me  mea  à  ses  pieds;  ma 
petite  fanûlle  vous  présente  à  tous  deux  ses  respects. 

GGCLVIIL 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  YILLETTE, 

Bs  aivovas  a  mn  Mm  nr  vns  tp^a»  atar  AiiBBidbi  a  «.  db  TM^ftisB 
•HE  X.A  miaABXUTAxnv  dk  t'oioEVinriB  vamiub  d»  cauu. 

Lt  f  5  man. 
Voos  SâTes  penser  comme  écrive  : 
Les  Graoet  ayec  la  Raiion 
Vont  ont  confié  leur  empire  ; 
L'ittlune  Snpentition 
Sont  foa  traits  délicats  eaq>ire. 
Ainsi  rimmortel  Apollon 
Charme  TOlympe  de  sa  lyre. 
Tandis  que  les  flèches  qu'il  tire 
Écrasent  la  serpent  Python. 
11  est  dîen  quand  par  ton  cooraf^e 
Ce  monstre  aflrenx  est  terrassé  ; 
n  Test  quand  son  brillant  risage 
Rallume  le  jour  éclipsé  ; 
Mais  antre  les  genoux  «fisse 
Je  le  croit  dieu  bien  dayanttge. 

Moins  le  hibou  de  Femey,  monsieuTi  mérite  vos  jolis 
vert ,  plttt  il  vous  en  doit  de  remerciemens.  II  s'intéresse 
vivement  à  vous;  il  connaît  tout  ce  que  vous  valez. 

Les  exreort  et  les  paations 
De  Tos  beaux  ans  sont  Tapanage  ; 
Sons  œt  amas  d'illusious 
Vous  renlermez  Famé  d'un  sage. 
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Je  voi»  vnàmê  poiiFun  deticmtièns  de  la  pfailoiopliie, 
je  youa  w  âTWtis:  mut  tem  détronipé  de  twit;  tous 
aères  mk,àt$  nôtres* 

Pléia  ^léÉprif ,  doux  et  iôdable, 
Ce  n'fltt  ]Mt  «iMSy  cioyèflMnaî  ; 
Cett  pour  aatnii  qo'on  est  aimable  ; 
il  faut  être  heureux  pour  soL 


Noua  avona  une  cellule  nouyelle ,  et  noua  en  bfttistont 
une  autre;  tous  aatez  Gomhiën  yooa  dteamûne  dans  notre 
couyent* 

CCCLIX. 

A  BL  MARMONTEL. 

A  Feney,  17  man. 

Mon  cher  ami ,  je  reconnais  votre  cœur  à  la  sensibilité 
que  les  Calas  vous  inspirent.  Quand  j'ai  appris  le  succès, 
j*ai  Vené  loog^temps  de  ces  lannès  d  attendrissement  et 
de  joie  que  mademoiselle  (Clairon  fait  répandre.  Je  la 
trouve  bien  heureuse  cette  divineClairon.  Non  seulement 
elle  est  adorée  du  public ,  mais  encore  Fréron  se  dé- 
chaîne,  à  ce  qu'on  dit,  coùtre  elle.  £Ue  obtient  toutes  , 
lea  aortes  de  gloire.  L  epignoune  qu'on  a  daigné  faite 
contre  ce  malheureux  est  aussi' juste  que  bonne  f  elle 
court  le  royaume.  On  disait,  ces  jours  paaMS,' devant 
une  demoiselle  de  Lyon ,  que  il'iipnonince  niestpan  vm 
péché;  elle  répondit  par  ce  petit  huitain  : 

,     *'     '  '.".■<' 

On  nous  écrit  que  maître  Aliboron 
Étant  requis  de  laire  pénitence  : 
«Es»-eettii  péché,  dit41,qti0rigiiciMaisSQ9v    ' 
Un  attti  confrère  auisitAt  kû  dit  :«  Notf  ;  ^ 
On  peut  trè»  bien ,  malgré  TAn  littéraire , 
SauTcr  son  âme  en  se  fesant  huer  ; 
En  conscience  il  est  permis  de  braire  ; 
Mais  c*est  péché  de  mordre  et  de  mov,*^ 
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Je  tMmukt  lÉjfcfii  \àMkomÊ  bim  ëoft«Pé-^'M  4a%iie 
palier  de  hiî  ;  ë  m  dewt  {Mit  iY  eMBrim  Oli  m'e 
HMnd^  de  Paris  qu'il  allait  être  lecirftaivtf  deécMUMii- 
démens  de  la  xeîne.  Tayoue  pourtant  que  je  ne  le  crois 
pas,  quoique  la  fortune  toit  asse»£ûte  pour  tes  gens  de 
son  espèce.  • 

Adieu,  mon  cher  and  ;  je  vieillis  terriblement,  je  m*af- 
fiûUis;  mais  Tâ^  et  Itos  maladies  n'ont  aueu»  pouvoir 
sur  les  aentimens  du  osmr*  Vives  auiii  faeuvenx  que  vous 
méritez  de  l'être.  Je  tous  embrasse  tendrement. 

GGGLX. 

▲  H  I^E  COMTE  ITARGENTAL. 

fiimaanges^  la  phitecDon  que  vobaatndoilnéé  eus 
Calas  n'a  îms  été  inittile.  Vous  ase&fuété  msé  joia  bien 
pufè  en  Voyant  le  saœès  de  vos  bontés.  Un  petit  Calas 
ntait  avec  moi  quand  je  reçus  votve  letfle^  et  celle  de 
«Éidnme  Galas,  et  celle  d'Eue,  et  tant  d'anbeat  «oIés 
versions  îles  laxmes  d'attendrissement ,  le  petit  Cahs  et 
mak  Ues  vieux  yeux  en  fournissent  aiitantqueles  siens; 
MOUS  ésewffionBj  mes  chcn  anges.  Cest  pourtant  k  plu* 
losepliietottte  seule  qui  a  remporté  cette  victoire  Quand 
pDunra-t<eDe  écraser  toutes  les  têtes  de  Tfaydre  dm  fana- 
tisme? 

Vous  me  parlez  des  roués,  mais  le  roué  Galas  est  le 
sieul  qui  me  remue.  Seriez-vous  capable  de  descendre  à 
lire  de  la  prose.Au  milieu  de  la  foule  des  vers  dont  voos 
êtes  entourés?  Voici  le  «ommenoemcnt  d'une  espèce 
d'histoire  ancienne*  qui  me  paraît  curieuse.  Si  À\e  vous 
fait  plaisir,  je  tâcherad  d'en  avoir  la  suite  pour  vous 


éomier;  cttta  rak  d'Aire  thm^  etiMpmlaat  b-raHgioi 
y  Cil  rcipoèléq.  IÏ*eB|pgem-v«tt»  fn  frère  Mami  à-eil 
faToriatt  k  débU  ?  Je  dnon  ii«»  la  èrat  «ncéndtim 
roni  profiter  à  cette  leetdre;  il  y  h  en  iéfhé'tiei  die*^ 
pit»e&  foH  «dentîfiqwBs ,.  et  le  eciendfiqme  «"ItM  jamatè 

Je  croia  ^uàn  ioiiaae  par  tout  lé  rbyMnw;  noiii  toui^ 
soDl  beauooop  anr  k  froBki&ie;  c'est  «»e  épidémie.  Nom 
eapérotaa  bien  qaa  VL  Fooraier  eoipéèhera  l'un  de  mea 
angea  Jk  tousser.  Tôm  Femey  qm  est  sens  dessus  dei^ 
sous  est  à  Toâ  pîedi  ;  et  pourquoi  est-il  senî  dessus  des» 
sous?  c'esl  que  je  suik  nuçon  :  je  bfttia  comme  si  fêtait 
jeune;  ma»  k  travail  eit  une  joiyssancéi 

Me  sera*t4l  permisse  vous  pvéïenter  taeove  Ml  jplâoek 
pour  un  passeport?  LeaGenerois  m'aecdiknt,  ^aitfe  q«ie 
vous  m'aimez;  nais  je  aeraE  tobre  sur  Vusage  que  fe  iReiei 
de  vos  bonlék  Encore  «é  petit  passeport  ^  je  vous  en 
conjure ,  et  puis  plus  ;  vous  me  ferez  un  plaisir  bien  sen- 
sible; vous  ne  vous  lasèez  jamais  d'en  fiiire. 

fcCCLXI. 

A  M.  BERTRAND, 
k»B)KJliïsk  ^Àsorliuk  A-Bxakk. 

A  Femey,  19  man. 

4 

M01&  oker  philioaopbev  vous  n'êtes  point  de  cek  phi- 
losophes âmensibka  iqui  obercliaiit  froidemettl  des  vé- 
rîtésçi.votve  pbsloaopÛa  «est  tattdre  et  eoiepkidssaiite.  Oik 
a  étfi  très  bieft  informée  Biame  du  jugement  soevei^itl 
en  faveur  des  Galas  ;  mais  j*ai  reconnu  à  certains  traits 
votre  amitié  pour  moi.  Vous  avez  trouvé  le  sëenet  d'aug- 
menter la  joie  pure  ^e  ^et  heureux  érénchnent  m'a 
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iait  imanlîr.  Je  ne  atù  point  enooie  m  le  roi  a  aooorde 
une  paniion  à  là  Teuve  et  aux  enfans,  et  8*ib  eogerom 
des  dépenfti  doninia({es  et  inléréct  de  oesoélërat  de  Darid 
qui  te  meurt.  Le  pubUc  sera  bientôt  instruit  sur  cet  ar- 
ticles conune  sur  le  reste.  Voilà  un  événement  qui  sem- 
blerait devoir  faire  espérer  une  tolérance  uniTcrseUe; 
cependant  on  ne  l'obtiendra  pas  sitôt,  les  hommes  ne 
sont  pas  encore  assea  sages.  Ds  ne  sayent  pas  qu'il  finit 
séparer  toute  espèce  de  r^pon  de  toute  espèce  de  gou* 
veihaement;  que  la  religion  ne  doit  pas  plus  être  une 
affaire  d*état  que  la  manière  de  iaire  la  cuisine  ;  qu'il  doit 
être  ptanis  de  prier  Dieu  à  sa  mode ,  comme  de  manger 
suivant  son  goût;  et  qi^e^  pourvu  qu'on  soit  soumis  aux 
lois  9  l'estomac  et  la  conscience  dmvent  avoir  une  liberté 
entière»  Cela  viendra  un  jour,  mais  je  mourrai  avec  U 
douleur  de  n'avoir  pas  vu  cet  heureux  temps. 
Je  vous  embrasse  avec  la  plus  vive  tendresse. 

GCGLXIL 

A  BL  DE  GIDEVILLE. 

A  Fcnwy,  10  Bin. 

Vous  étiez  donc  à  Pans,  mon  cher  and,  quand  le 
dernier  acte  de  la  tragédie  des  Galas  a  fini  si  heureu- 
sement. La  pièce  est  dans  les  règles.  Cest  id ,  à  mon 
gré,  le  plus  beau  cinquième  acte  qui  soit  au  tbékre. 
Toutes  les  pièces  sont  actuellement  à  Thonnenr  de 
la  France  :  les  maires  heureusement  réussissent  mieux 
que  les  capitouls.  Le  rôle  d'Élie  de  fieaumont  est  bien 
beau! 

On  va  donner  pour  petite  pièce  la  Destnustion  des 
jiMuUês.  Je  ne  sais  si  M.  d'Alembert  en  est  l'auteur  j  et 
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ceruinement  s'il  ne  veot  pat  fètre,  il  ne  iaut  pat  qu^il 
le  soit.  Mais  il  est  yenu-  chez  nous ,  ce  bi|aTe  monsieur  ë* A- 
len&bert  ;  et  tous  ceux  qui  ont  en  le  plaisir  de  l'entendre 
disent  :.  Le  voilài'c'est  lui  ;  œlaesjt  écfit  oomme  9  parle. 
Pour  moi ,  Je  veux  bien  croite  que  oe  n\ht'ps»'  kii^  mail 
je  Youdr9is  bien  savoir  quel  homme  a  pris  soU'Stfky  m 
philosophie, sagaietë,  et  qdi  partage aireo faiitMséritage 
de  Biaise  Pascal ,  au  jansénisme  près,  fl  ine  '  ^intf  ^  ià 
Tanalyse  que  tous  me  £uieS|  queyousateiie  «œ  fin; 
je  gagerais  que  tous  avez  raison  dans  tout  ce  que  tous 
me  édites.  On  dit  que  le  temps  est  le  seul  bon  juge; 
mais  le  temps  ne  décide  que  d'après  des  gens  oomme 
vous. 

Je  sais  bon  gré  au  président  Hénault  de  n'avoir 

point  parlé  de  la  nûnutie  eohcemant  les  bodrgeoS/  de 

Calais.  Il  est  bien  dair  qu'Edouard  lU  n'aie?it  wMk 

envie  de  les  foire  pendre i  puisqu'il  leur:  d6nfaa?:à.tiiu^ 

de  belles  méd^Ues.  d'or»  Au  reste.,  je  siibitrès  iGse 

pour  la  France  )  et  pour  l'auteur  qui  ^t  mon  >arai^  qei» 

le  Siégé  de  Cotais  ait  un  si  ||raiid  suécèa;  etjé'senhfte 

que  la  pièce  soit  jouée  aussi  loilg** tempe  4ua'}le  siéga 

a  duré.  •  ■.'.•*  '^'   ■:•►  -  î.   > 

Jfoan-Jacques  Rousseau  diérite  un  peu ,  à  ce  q«  00  dit' 

ici,  l'aventure  dont  Edouard  III  séoJ>laic  oK^cenk^ 

six  bourgeois  de  Calais;  mais  il  né  mérite: point  leésné* 

daiUesd'or.  Le  prétendu  philosophe  ne  joue  q^eleirMo 

d'un  brouillon  et  d'un  délateur.  Il  a  cru  étte  Sidgène^ 

et  à  peine  a-t-il  l'honneur  de  «essembler  à  son  chien.  Il 

est  en  horreur  ici-  ■  •  '  '^"    ? 

On  dit  que  messieurs  du  canton  de  Sohwitï  oni;  fais 

d'énormes  insolences  contre  le  roi  ;  ces  petite  oi^ntons^i 

là  sont  un  peu  du  quatorziènle  siècle.' Je  ne: vous:  dis, 

mon  cher  ami,  que  des  nouvelles  de  Suisse;  vous  m'en 
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doi^ti  ^«  «éjeiu*  d^  agr^meii»;  on  »«  peut  donner  que 
en  ^*flin  n»  M»  fetke  diamnière  de  Femey  est  tnn- 
fnille  nu  knflirà  de  tous  ces  omges.  Je  bâtis  sur  le  bord 
du  lM|inbenttf  luais  je  jouis  nu  moins  du  plaisir  de  fiûre 
pnursuîdnnie  Denis  un  chitean  qm  taut  mieux  que  les 
p«ûts  otQtons;:^le  nousMt«i}t0'«UB<pKinens.  BuTca  i 
nsnaanid,  je  mns  e^  pisq,sA|e^  Giàivcm  de  Beauoiont  et 
Eoedns  pamcL 

Adinn  ;  ma  tendnanmifié  né  finira  qu'avee  ma  tie. 

GGCLKIII. 

à 

A  M.  DAMILAVILLE. 

Man  cher  frère  y  voici  les  ordves  que  le  dieu  ;^Epi* 
dame  signifie  a  vos  amygdales;  I^ortez^TOUs  bien,  et 
jauisten.de  là  fevoé  d*^eirc«|le  pour  Relater  l*hydre. 
•   Je  suis  affligé  c{e  .n^à*oiripeinl>encere  appris  que  ie  roi 
ait  li9iuisé  d*une  fcnpion  'nnno<ïén^  des  Galas. 

Ynas<fdfiyea  nvoî»  reçu  le  Mëlhôire  de  Sirren«  Rien 
nest  plus'c^aivji  letn;  innoieèttee  est  plus  palpable  oue 
celle  des  Calas.  Il  y  avait  du  moins  contre  les  Calas  aes 
sujels<de  srapcpm^  puisque  le  cadavre  du  fils  avait  été 
trouvé)  dans  in  maison  pirternetie ,  et  que  le  père  et 
la  mèoe  nsaifntnié  d'abord  qu&  ce  malheureux  se  ftt 
peodu:apis.iq  on  ne  trouve  pas  le  plps  léger  indice. 
Que  jd'bûnturs^  juste  del  !  on  enlève  une  fille  à  son 
^èm  et  à. sa  mire,  on  la  louette,  on  la  met  en  sang 
pour  la  faire  catholique;  elle  se  jette  dans  un  puits,  et 
son  père^  sa  mire  et  ses  sttiars  sont  condamnés  au  der- 
nier suppUoel 

On  est'lionteiiZy  on  gémit  d^ttre  homme,  quand  on 
voitqn»  d'ii^n  eôtd  on  Joue  Topera  comique^  et  que  de 


Tautre  le  (ianatisme  arme  les  bouireauK.  Je  suit  à  Textré- 
mitë  de  la  France ,  mais  je  sois  encore  trop  près  de  tant 
d'abominations. 

Est-il  vrai  qu*Helvétius  est  parti  pour  la  Prusse?  du 
moins  ne  brftlera-t-on  pas  ses  livres  dans  ce  pays-U. 

La  Destruction'  est^^dUe  enfin  entre  lés. mains  du 
public?  ^  ton  entpi^i^Mt  ifatêft  doit  ^tve  la  devise  de  ee 
petit  ^vre•  Je  doute  que  h  Pjnrhamen  waUonnojklê  Ibase 
une  grande  fortune  >  quoique.  Inufenr  ait  bea«c6up 
d'esprit. 

n  y  a  une  peUi^  brocbuito  contie  Racine  et  Boileas^ 
qui  ne  peut  être  iaite  que  par  un  sot^  00  du  moins  par 
un  homme  s^ns  g^^t  ^  cependant  je  vnudnns  ftâen 

ravoir- 
Je  ne  9ià\%  os  que  c'est  que  riiommeéB  la^campô^gne^ 

Il  y  a  d^Q#.  Q^nèra  des  Lit^nas  éo  laoan^kigfië  È\k%* 

queUes  Jean* Jacqve$  a  répondu  par  des  Ibettfëi  éàia 

montagne.  C/eft  un  procès  qui  n'est  intéressant  que! 

pour  des  Qen9nwii«  l^our  S  Homme  de  tm  ^mmpagnà^  si 

c'est  i^e  satire  wntc^  ceux  qui  se  sont  retirés  du  mondes 

la  satî^  u  ton».  Lm  ridîoulea  et  les  enmes  ne  sent'i|ife 

dans  les^  viUei*  '  ^     ^ 

Qnan4  y9|isY«risez.r«nchànteur  Meriin  y'fatte»4m  tlies^ 
remerciemepi  ;  je  viens  de  recevoir  les  Cùnt$ê  mofëust^ 
de  frère  Manpupm^K  J'attends  pour,  les  lire  que  j'de4«^ 
poni^u  à  (}^ttX  cents  lettres^  et  que  mon  eœ|ii*  soit  titi^ 
peu  dégqnflé  de  1»  joie  inexprimable  que  M^^Qt  donnée' 
quarai)t§  ml^Un^  ides  requêtes. 
Adîw»  Acm  /cher  frère. 
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CCCLXIV. 

A  M.  BORDES. 

R  ■ 

▲  Femar.  j|3 

.i.î  ..■•••        •        •        .  '* 

Il  tu  yrmj  mon  cher  momteitf ,  que  U  jasdficatson 
<ks  Calas  m'a  caotë  unie  jbie  bien  pure;  elte  augmente 
enooie  par  la  TOtte^:  eette  an^enCfue  peut  désarmer  le 
bfAséU'HaiMitîsme^  ou  du  nioitii  émottisser  ses  armes.  Je 
vous  assure  que  ce  n*est  pas  sans  peine  que  nous  avons 
réttiii.  Il  a*iatta  trois  ans  de  peine  et  de  travanx.pour 
gagmr  enfin  eaite*  victoire»  lean<Jacqnes  aursit  bien 
BMètx  bitf.€ê  nie  semble^  d*em  ployer  son  temps  et  ses 
talens  à  venger  Tinnocence  qu'à  foire  de  malheureux  se- 
phisnca»  et  à  tenter  des  moyens  infiiitt^s  pour  subvenir 
sa  patrie*  Je  doute  encore  beaucoup  qu'il  soit  Tavocat 
cottSultaitfL  de  PfeioU*  L'aussur  de  la  Prùftsdcm  de  foi  a 
bien  eonnu  ce  misérable  qui  a  le  cœur  aussi  fiiux  que 
Fesprii^  ei  d^at  tout  le  mérite  est  celui  des  charlatans 
qui  nont  !que  dn  verbiage  et  de  la  hardiesse.  On  me 
n^nde^vamme  à  vous,  monsieur ,  (pie  U  Siège  de  Calais 
n*a  réussi  chez  i^cun  homme  de  goftt  :  cependant  il  est 
bieq  dî0kile  ducroire  que  la  cour  se  scât  si  grossière- 
ment trompée»  Il  est  vrai  que  le  prodigieux  succès  qu'eut 
le  Caiilina  de  Grébillon  doit  hitt  treibbier  :  vous  serez 
bievit6t.  à  portée  de  juger;  je  crois  que  le  Siège  sera 
levé  i  Pi^pies.  Cest  toujours  beaucoup  que  les  Français 
aient  été  patriotes  à  la  comédie*  C'est  une  chose  singn- 
lière  qu'il  n'y  ait  aucun  trait  dans  Sophocle*  ^  dans  Eu- 
ripide où  l'on  trouve  l'éloge  d'Athènes.  Les  Romains  ne 
sont  loués  dans  aucune  pièce  de  Sénèque  le  tragique. 
Je  ne  crois  pas  que  la  mode  de  donner  des  coups  d  en- 
censoir au  nez  de  la  nation  dure  long-temps  au  théâtre. 
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Le  public,  à  la  longue,  aime  mieux  être  intereiié  que 
loué. 

Adieu,  monsieur;  vous  m'êtes  d'autant  plus  cher  que 
le  goût  est  bien  rare.  Je  vous  ai  voué  pour  la  vie  autant 
d'attachement  que  d'estime. 

CCCLXV. 

A  M.  MARMONTEL. 

25  man. 

Mon  cher  confrère,  vos  Contes  sont  pleins  d'esprit,  de 
finesse  et  de  grâce;  vous  parez  de  fleurs  la  raison;  on 
ne  peut  vous  lire  sans  aimer  lauteur.  Je  vous  remercie 
de  toute  mon  ame  des  momens  agréables  que  vous  m'avez 
fait  passer.  Il  n'y  a  pas  un  de  vos  nouveaux  Contes  dont 
vous  ne  puissiez  faire  une  comédie  charmante.  Vous 
savez  bien  que  Michel  Cervantes  disait  que  sans  l'inqui- 
sition Don  Quichotte  aurait  été  encore  plus  plaisant.  Il 
y  a  en  France  une  espèce  d'inquisition  sur  les  livres 
qui  vous  empêchera  d'être  aussi  ulîle  que  vous  poiu'riez 
l'être  à  l'intérêt  de  la  bonne  cause  :  c'est  assurément 
grand  dommage ,  mais  c'est  du  moins  une  grande  con- 
solation que  les  philosophes  se  tiennent  unis,  qu'ils  con- 
servent entre  eux  le  feu  sacré,  et  qu'ils  en  communia 
quent  dans  la  société  quelques  étincelles.  Vous  voyez 
par  l'exemple  des  Calas  et  des  Sirven  ce  que  peut  le 
£ainatisme;  il  n'y  a  que  la  philosopliie  qui  puisse  triom- 
pher de  ce  monstre  :  c'est  l'ibis  qui  vient  casser  les  oàuH 
du  crocodile.  • 

Plus  J.-J.  Rousseau  a  déshonoré  la  philosophie,  plus 
de  bons  esprits  comme  vous  doivent  la  défendre. 

Je  vous  prie  de  faire  mes  complimens  à  M.  Duclos  et 
à  tous  les  êtres  pensans  qui  peuvent  avoir  quelques  bonlés 
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pour  moi.  Mandezrmoî ,  je  vous  prie ,  ce  que  vou»  pentes 
du  Siège  de  Calais;  parlex-moi  avec  confiance ,  et  toy» 
bien  sûr  que  je  ne  trahirai  pas  votre  secret  On  m'en 
a  mandé  des  choies  si  différentes ,  que  je  veux  r^er 
mon  jugement  par  le  vôtre.  Je  ne  puis  me  figurer  qu'une 
pièce  si  généralement  et  si  long- temps  applaudie  naît 
pas  de  très  grandes  beautés.  On  dit  qu'on  ne  l'aura  sur 
le  papier  qu'après  Pâques ,  et  les  nouveautés  parviennent 
toujours  fort  tard  dans  nos  montagnes. 

Adieu ,  mon  cher  confrère  ;  conservez-moi  une  amitié 
dont  je  sens  bien  tout  le  prix. 


CCCLXVI. 

A  M.  DAMILAYILLE. 


vj 


Mon  cher  frère ,  vous  aurez  dans  quelque  temps  la 
Philosophie  de  [histoire^  et  vous  y  verrez  des  choses  qui 
sont  aussi  vraies  que  peu  connues.  Cet  ouvrage  est  d'un 
abbé  Bazin,  qui  respecte  la  religion  comme  il  le  doit, 
mais  qui  ne  respecte  point  du  tout  l'erreur ,  l'ignonnce 
et  le  fonatisrae. 

Quand  vous  lirez  cet  ouvrage,  vous  serez  étonné  de 
l'excès  de  bêtise  de  nos  histoires  andennes,  à  com- 
mencer par  celle  de  Rollin.  On  dit  que  le  livre  est 
dédié  à  l'impératrice  de  Russie,  par  le  neveu  de  l'au- 
teur. J'aurais  bien  voulu  connaître  l'oncle  :  il  me  parait 
qu'il  enfonce  le  poignard  avec  le  plus  profond  respect. 
On  peut  le  brûler  pour  tout  ce  qu'il  laisse  ent^idre; 
mais,  à  mon  avis,  on  ne  peut  le  condamner  pour  ce 
qu'il  dit. 

Le  Mémoire  de  Sirven ,  que  vous  devez  avoir  reçu , 
n'est  point|  à  la  vérité,  signé  de  lui;  mais  il  est  écrit 
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de  sa  main.  Il  n  y  a  qu*à  envoyer  la  dernière  page  qui 
est  numérotée,  je  la  lui  ferai  signer  à  Gex  par  devant 
notaire.  Nous  verrons  s'il  y  a  lieu  de  demander  l'attri* 
bution  d*un  nouveau  tribunal.  La  sentence  par  contu- 
mace, qui  condamne  toute  la  famille,  a  été  confirmée 
par  le  parlement  de  Toulouse.  Il  est  à  présumer  que  si 
cette  pauvre  famille  va  purger  la  contumace  à  Tou- 
louse, elle  sera  rouée,  ou  brûlée,  ou  pendue  par  pro* 
vision ,  sauf  à  tâcher  de  les  faire  réhabiliter  au  bout  de 
trois  années. 

Je  crois  qu'il  serait  bon  que  vous  eussiez  la  bonté  de 
faire  parvenir  ma  lettre  sur  les  Calas  et  les  Sirven  à 
M.  Rousseau,  directeur  du  Journal  encyclopédique,  à 
Bouillon.  Ce  Rousseau-là  n'est  pas  comme  celui  de  la 
montagne.  Faites-m'en  parvenir  aussi ,  je  vous  en  supplie , 
quelques  exemplaires. 

Hélas!  mon  cher  frère,  ces  petites  grenades  qu'on 
jette  à  la  tête  du  monstre  le  font  reculer  pour  un  mo- 
ment; mais  sa  rage  en  augmente,  et  il  revient  sur  nous 
avec  plus  de  furie.  Les  hoanétes  gens  nous  plaignent 
quand  l'hydre  nous  attaque,  mais  ils  ne  nous  défendent 
pas  comme  Hercule.  Ils  disent  :  Pourquoi  osent-ils  atta- 
quer l'hydre? 

Je  viens  de  lire  le  Siège  de  Calais.  L'auteur  est  mon 
ami.  Je  suis  bien  aise  du  sucoàs  inouï  de  son  ouvrage; 
c'est  au  temps  à  le  confirmer. 

Voici  encore  une  petite  lettre  pour  madame  Calas. 
Est-ce  que  je  n'aurai  pas  le  plaisir  de  la  féliciter  de  la 
pension  du  roi?  est-ce  que  la  lettre  des  maîtres  des  re- 
quêtes aurait  été  inutile?  La  reine  a  bu,  dit-on,  à  sa 
santé,  mais  ne  lui  a  point  donné  de  quoi  boire* 

Gémissons,  mon  cher  ami,  et  en  gémissant  écr, 
Finf.., 


3a. 
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CCCLXVII. 

A  M.  LE  COMTE  DE  LÀ  TOURAILLE. 

▲q  cbâteau  de  Femey,  le  99  ouut. 

Vous  en  avez  usé  avec  moi,  monsieur  1  comme  une 
jeune  coquette  qui  se  pare  de  tous  ses  diarmes  pour 
séduire  un  pauyre  vieillard  à  qui  elle  donne  des  désirs 
inutiles.  Vous  m*avez  cajolé,  vous  m*avez  envoyé  de  jolis 
vers;  mais  je  répondrai  à  votre  muse  agaçante  : 

Vos  jeunes  attraits ,  tos  œillades 

Ne  me  rendront  pas  mon  printemps. 
Qnand  on  a  paroonm  dix-huit  olympiades , 
L'esprit  et  son  étni  sont  minés  par  les  ans  ; 

On  ne  fait  pins  de  yen  galans  » 
On,  si  Ton  en  vent  £ùre,  ils  sont  on  dors  on  fisdes. 
Des  nenf  savantes  Sœurs  j*ai  force  rebuffades  » 

Du  cheral  ailé  des  ruades , 

Et  des  sourires  mëprisans     * 

Des  belles  dames  à  passades. 
Gondé  même  »  Condé ,  qui  f  par  tant  d'estocades , 
É^alsy  jeune  encor,  les  héros  du  -vieux  temps , 
Et  qui  dans  l'art  de  Taincre  a  peu  de  camarades , 
Exciterait  en  yain  mes  efforts  languissans. 
Irai-je  répéter  dans  de  froides  tirades 
Ce  qu'on  a  dit  cent  fois  des  illustres  parens 
Dont  la  gloire  avec  lui  lésait  des  accolades. 
^  Aux  campagnes  des  Allemands  ? 

Qull  soit  chanté  par  yoos  »  par  tous  vos  jeunes  gens , 

Et  non  pas  par  de  vieux  malades  ! 
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ÇCCLXVIII. 

A  M.  DE  BELLOI, 

•UR  SATIAOÉDIS  DU  SIÈGE  DE  CJLjtlS. 

an  éhàc«n  d«  Foney,  Si  mm. 

A  peine  je  l'ai  lue,  mon  cher  confrère ,  que  je  tous 
en  remercie  du  fond  de  mon  cœur.  Je  suit  tout  plein  du 
retour  d*Euttache  de  Saint-Pierre,  et  des  beaux  yen  que 
je  vient  de  lire: 

Vont  me  Ibroezy  teigiieiir»  ^ém  plm  fpund  qm  Toot. 

Et  celui-ci  que  je  citerai  touTcnt  : 

Plot  je  lis  VétnmgitT,  plus  f  aimai  ma  patrie. 

Que  TOtu  dirai-je,  mon  cher  confrère?  Totre  pièce  JEût 
aimer  la  France  et  TOtre  personne.  Voilà  un  genre  nou- 
veau dont  vout  terez  le  père;  on  en  avait  b^oin,  et  je 
suis  vivement  persuade  que  vous  rendez  service  &  la 
nation. 

Recevez  encore  une  fois  mes  tendres  remerdemens. 

GGCLXIX. 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEPFAND. 

Man. 

Vous  m'avez  écrit,  madame,  une  lettre  tout  animée 
de  l'enthousiasme  de  l'ai^itié.  Jugez  si  elle  a  échaufA» 
mon  cœur,  qui  vous  est  attaché  depuis  si  long-temps.  Je 
n'ai  point  voulu  vous  écrire  par  la  poste  ;  ce  n'est  pas 
que  je  craigne  que  ma  passion  pour  vous  déplaise  à 
M.  Janel ,  je  le  prendrai  volontiers  pour  mon  confi- 
dent; mais  je  ne  veux  pas  qu'il  sache  à  quel  point  je  suis 
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éloigne  de  mériter  tout  le  bien  que  tous  pensez  de  moi. 
Madame  la  duchesse  d'Enville  veut  bien  aToir  la  bonté 
de  se  charger  de  mon  paquet;  tous  y  trouverez. cette 
Philosophie  de  V histoire^  de  labbé  Bazin  ;  je  souhaite  que 
vous  en  soyez  aussi  contente  que  Fimpératrice  Cathe- 
rine II,  à  qui  le  neveu  de  l'abbé  Bazin  la  dédiée.  Vous 
remarquerez  que  cet  abbé  Baun,  que  son  neveu  croyait 
mort,  ne  l'est  point  du  tout;  qu'il  est  chanoine  de  Saint- 
Honoré  I  et  qu'il  m'a  écrit  pour  me  prier  de  lui  envoyer 
son  ouvrage  posthume.  Je  n'en  ai  trouvé  que  deux  exem- 
plaires à  Genève,  l'un  relié,  l'autre  qui  ne  Test  pas;  ik 
seront  pour  vous  et  pour  M.  le  président  Hénault,  et 
Tabbé  Bazin  n'en  aura  point. 

Si  vous  voulez  vous  faire  lire  cet  ouvrage,  £iîtea  pro- 
vision ,  madame,  de  courage  et  de  patience.  Il  y  a  là  une 
fanlsironnade  continuelle  d'érudition  orientale  qui  pourra 
vous  effrayer  et  vous  ennuyer  ;  mais  votre  ami ,  ^1  qualité 
d'historien,  vous  rasstu^ra ,  et  peut-être,  dans  le  fond  de 
son  cœur,  il  ne  sera  choqué  ni  des  recherches  par  le»* 
quelles  toutes  nos  anciennes  histoires  sont  combattues, 
ni  des  conséquences  qu  on  en  peut  tirer.  Quelque  âge 
qu'on  puisse  avoir,  et  à  quelque  bienséance  quon  soit 
asservi,  on  n'aime  point  à  avoir  été  trompé,  et  on  dé- 
teste en  secret  des  pr^ugéa  ridicules  que  les  hommes 
sont  convenus  de  respecter  en  public  Le  plaisir  d'en 
secouer  le  joug  console  de  l'avoir  porté,  et  il  est  agréable 
d'avoir  devant  les  yeux  les  raisons  qui  vous  désabusent 
des  erreurs  où  la  plupart  des  hommes  sont  plongés, 
depuis  leur  enfance  jusqu'à  leur  mort.  Us  passent  leur 
vie  à  recevoir  de  bonne  foi  des  contes  de  Peau-^Jlne^ 
comme  on  reçoit  tous  les  jours  de  la  monnaie  sans  en 
examiner  ni  le  poids  ni  le  titre. 

L'abbé  Bazin  a  examiné  pour  eux;  et  tout  respec- 
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iueux  quil  paraît  enven  les  feieurs  de  iiaiutse  monnaie, 
il  ne  laisse  pas  de  décrier  leurs  espèces. 

Vous  me  parlez  de  mes  passions ,  madame  ;  je  vous 
avoue  que  ceUe  d'examiner  une  chose  aussi  importante 
a  été  ma  passion  la  plus  forte.  Plus  ma  vieillesse  et  la 
faiblesse  de  mon  tempérament  m'approcheit  du  terme, 
plus  j*ai  cru  de  mon  devoir  de  savoir  si  tant  de  gens 
célèbres^  depuis  Jérôme  et  Augustin  jusqu'à  Pascal,  ne 
pourraient  point  avoir  quelque  raison.  J'ai  vu  claire* 
ment  qu'ils  n'en  avaient  aucune,  et  qu'ils  n'étaient  que 
des  avocats  subtils  et  véhémens  de  la  plus  mauvaise  de 
toutes  les  causes.  Vous  voyez  avec  quelle  sincérité  je 
vous  parle;  l'amitié  que  vous  me  témoignes  m'enhardit; 
je  suis  bien  sûr  que  vous  n'en  abuserez  pas.  Je  vous 
avouerai  même  que  mon  amour  extrême  pour  la  vérité, 
et  mon  horreur  pour  des  esprits  impérieux  qui  ont  voulu 
subjuguer  notre  raison ,  sont  les  principaux  liens  qui 
m'attachent  à  certains  hommes,  que  vous  aimeriez  si  vous 
les  connaissiez.  Feu  l'abbé  Bazin  n'aurait  point  écrit  sur 
ces  matières  si  les  maîtres  de  l'erreur  s'étaient  contentés 
de  nous  dire  :  Nous  savons  bien  que  nous  n'enseignons 
que  des  sottises,  mais  nos  £sJi>les  valent  bien  les  fables 
des  autrea  peuples;  laissez-nous  enchaîner  les  sots,  et 
rions  ensemble:  alors  on  pourrait  se  taire.  Mais  ils  ont 
joint  Farroganee  au  mensonge;  ils  ont  voulu  dominer 
sur  les  esprits,  et  on  se  révolte  contre  cette  tyrannie. 

Quel  lecteur  sensé,  par  exemple,  n'est  pas  indigné 
de  voir  un  abbé  d'Houtteville,  qui,  après  avoir  fourni 
vingt  ans  des  filles  à  Laugeois,  fermier  général,  et  étant 
devenu  secrétaire  de  l'athée  cardinal  Dubois,  dédie  un 
livre  sur  la  religion  chrétienne  k  un  cardinal  d'Auvergne , 
auquel  on  ne  devait  dédier  que  des  livres  imprimés  ik 
Sodôme  ! 
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Et  quel  ouvrage  encore  que  celui  de  cet  abbé  d'Hout- 
teville  !  quelle  éloquence  fastidieuse  !  quelle  mauvaise  foi  ! 
que  de  fiûbles  réponses  à  de  fortes  objections  !  quel  peut 
avoir  été  le  but  de  ce  prêtre?  Le  but  de  Fabbé  Bazin  était 
de  détromper  les  hommes,  celui  de  Tabbé  d'Houtteville 
n'était  don^ique  de  les  abuser. 

Je  crois  que  j*ai  vu  plus  de  cinq  cents  personnes  de 
tout  état  et  de  tout  pays  dans  ma  retraite ,  et  je  ne  cnns 
pas  en  avoir  vu  une  demi -douzaine  qui  ne  pensent 
comme  mon  abbé  Bazin.  La  eonsolation  de  la  vie  est  de 
dire  ce  qu'on  pense.  Je  vous  le  dis  une  bonne  fois. 

Ne  doutez  pas,  nuidame ,  que  je  n'aie  été  fort  content 
de  M.  le  chevalier  de  Magdonal;  j'ai  la  vanité  de  croire 
que  je  suis  fiât  pour  aimer  toutes  les  personnes  qui  vous 
plaisent.  H  n'y  a  point  de  Français  de  son  âge  qu'on  pût 
lui  comparer  ;  mais  ce  qui  vous  surprendra ,  c'est  que 
j'ai  vu  des  Russes  de  vingt-deux  ans,  qui  ont  autant  de 
mérite,  autant  de  connaissance,  et  qui  parlent  aussi  bien 
notre  langue. 

Il  £iut  bien  pourtant  que  les  Français  vaillent  quelque 
chose,  pmsque  des  étrangers  si  supérieurs  viennent 
encore  s'instruire  chez  nous. 

Non  seulement ,  madame ,  je  suis  pénétré  d'estime 
pour  M.  Crawford,  mais  je  vous  supplie  de  lui  dire 
combien  je  lui  suis  attaché.  Pai  eu  le  bonheur  de  le  voir 
assez  long-temps ,  et  je  l'aimerai  toute  ma  vie.  Pai  encore 
une  bonne  raison  de  l'aimer,  c'est  qu'il  a  à  peu  près  la 
même  maladie  qui  m'a  toujours  tourmenté  :  les  confor- 
mités plaisent. 

Voici  le  temps  où  je  vais  en  avoir  une  bien  forte  avec 
vous  ;  des  fluxions  horribles  m'ôtent  la  vue  dès  que  la 
neige  est  dessus  nos  montagnes;  ces  fluxions  ne  dimi- 
nuent qu'au  printemps;  mais  à  la  fin,  le  printemps  perd 
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de  son  influence  et  l'hiver  augmente  k  tienne.  Sain  ou 
malade,  clairvoyant  ou  aveugle,  j'aurai  toujours,  ma- 
dame, un  coeur  qui  sera  à  tous,  soyez-en  bien  sûre.  Je 
ne  regarde  la  vie  que  comme  un  souge;  mais  de  toutes 
les. idées  flatteuses  qui  peuvent  nous  bercer  dans  ce  rêve 
d'un  moment,  comptez  que  l'idée  de  votre  mérite,  de 
votre  belle  imagination ,  et  de  la  vérité  de  votre  carac- 
tère, est  ce  qui  fait  sur  moi  le  plus  d'impression.  Taurai 
pour  vous  la  plus  respectueuse  amitié  jusqu'à  l'instant 
où  Ton  s'endort  véritablement  pour  n'avoir  plus  d*idées 
du  tout 

Ne  dites  point,  je  vous  prie,  que  je  vous  aie  envoyé 

aucun  imprimé. 

GCCLXX. 

A  M.  LE  COMTE  D*ARGENTAL. 

A  Ferney,  i*'  uwn^ 

Mes  divins  anges,  je  m'adresse  à  vous  quand  il  fout 
remplir  mes  devoirs.  M.  de  Belloim'a  envoyé  son  drame. 
Vous  avez  permis  que  ma  première  lettre  passât  par  vos 
mains;  je  demande  la  même  grâce  pour  la  seconde.  Vous 
m'avouerez  que  le  petit  ex-jésuite  entendrait  bien  mal 
ses  intérêts  s'il  avait  de  l'empressement. 

Tai  eu  Thonneur  de  vops  envoyer  trois  feuilles  d'un 
ouvrage  qui  m'est  tombé  entre  les  mains;  mais,  comme 
je  n'ai  reçu  aucun  ordre  de  vous ,  je  n*ai  pas  continué 
les  envois.  Cet  ouvrage  pourtant  m'a  paru  curieux  et 
digne  de  vous  amuser  quelques  momens. 

La  pauvre  veuve  Calas  n*a  point  encore  reçu  du  roi 
de  dédommagement  pour  la  roue  de  son  mari.  Je  ne  sais 
pas  au  juste  la  valeur  d'une  roue,  mais  je  crois  que  cela 
doit  être  cber.  Les  uns  lui  conseillent  de  prendre  les 
juges  à  partie,  les  autres  non,  et  moi  je  ne  lui  conseiUe 
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ni  Yun  ni  l'autre;  mon  avis  eti  qu'elle  frète  prcttcndr 
monsieur  le  yiee-chanceiUer  et  nyontieur  le  contiôleor 
général ,  de  peur  de  faire  une  démardaie  q[ui  poumût  dé- 
plaire i  la  cour,  et  afïvblir  la  bonne  yoloïKe  du  roi. 

Vous  devez,  mes  diyina  anges,  ayoir  reçu  deux  gros 
patjuets,  l'un  par  M.  de  Yillars,  capitaine  aux  gardes- 
suisses  'y  Fautre  par  M.  de  Ghàteauvieux,  autre  capitaine. 

Les  bagatelles  qu'ils  renferment  sont  pour  vous  cl  pour 
J/L  Damilaville.  J'ai  envoyé  tout  ce  que  j'avais,  il  n'y  en 
a  plus  ;  on  en  refait  d'autres;  tout  le  monde  devient  bon* 
néte  de  jour  en  jour. 

Je  ne  sais  nulle  nouveUe  du  tripot  ni  du  tyrau  du 
tripot;  il  a  un  fonds  d'humeur  où  je  ne  conçois  rien. 
Mes  divins  anges ,  prenez-moi  sous  votre  protecdon , 
dans  ce  saint  temps  de  Pâques,  et  daignez  me  mander, 
je  vous  en  conjure,  si  vous  avez  reçii  les  petites  drôle- 
ries en  question. 

Toute  ma  pedte  famille  se  met  au  bout  de  vos  ailes. 

Mes  divins  anges,  je  n'entends  plus  parler  des  dimes; 
cela  nous  inquiète  un  peu ,  maman  et  moi. 

CCCLXXI. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

Mon  très  cher  frère,  j'ai  reçu  votre  lettre  du  24  de 
mars.  Je  vous  dirai  d'abord  que ,  voyant  combien  les  avis 
sont  partagés  sur  la  prise  à  partie ,  il  m'est  venu  dans  la 
tête  que  madame  Calas  devait  faire  pressentir  monsieur 
le  vice- chancelier  et  monsieur  le  contrôleur  -  général , 
afin  de  ne  pas  faire  une  démarche  qui  pourrait  alarmer 
la  cour,  et  diminuer  peut-être  les  bontés  qu'elle  espère 
du  roi. 
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Voilà  deux  horribks  ftT^Bturet  qai  exercent  à  la  foie 
votre  bienfesaoco  philotopbique.  J'enTemi  iacetiaiii- 
ment  la  signature  de  Siryen  »  si  le  genoux  Betumont 
u  aime  mieux  vous  ccafier  la  dernière  feuille  du  Hë- 
moire. 

M.  de  La  Haye  a  dû  vous  envoyer  des  chiffons  couverts 
d  une  toile  cirée  :  il  y  a  une  madame  de  Ghamberlin  qui 
aime  passionnément  les  chiffbiia;  vous  ferez  une  bien 
bonne  csuvre  de  lui  en  envoyer  deux.  On  ne  peut  se 
dispenser  d'en  envoyer  trok  à  M.  de  Ximenès ,  attendu 
qu'il  en  donnera  un4  M*  d'Autre  pour  lui  fsire  entendre 
raison.  Vous  êtes  prié  d'en  fisire  tenir  un  à  M.  le  roar* 
quis  d'Argence  de  DiraM? ,  à  Angouléme. 

M.  d'Argental  doit  avoilr  certainement  deux  paquets 
que  vous  devez  partager  9  et  ces  deux  paquets  sont  cu- 
rieux. Ils  sont  d'une  seconde  fabrique,  et  on  en  fedt 
actuellement  une  troisième.  Ce  sont  des  étoHes  qui  de- 
viennent fort  à  la  mode.  Je  vois  que  le  goût  se  perfec- 
tionne de  jour  en  jour;  ce  n'est  peut-être  pas  en  fait  de 
tragédies.  Il  ne  «l'appartient  pas  d'en  parler,  il  y  aurait 
à  moi  de  la  mauvaise  graoe  j  mais  vous  me  feriez  plaisir 
de  n^'instruire  des  sentimens  du  public,  que  vous  avez 
sans  doute  recueillis^  Quelquefois  ce  public  aime  à  briser 
les  statues  qu'il  a  élevéea,  et  le»  yeux  se  fâchent  du 
plaisir  qu'ont  eu  les  oreilles. 

Je  me  recommande  à  vos  prières  dans  oe  saint  temps 
de  Pâques,  et  à  celles  de  nos  frères.  Je  vous  avais  prié 
de  me  dire  si  Hdhréâua  est  à  Berlin.  Ponr  frère  Prota- 
goras,  il  devait  bien  s'attendre  que  le  libraire,  maître 
de  son  manuscrit,  en  disposerait  à  son  bon  plaisir, 
qu'il  en  donnerait  à  ses  amîa,  et  que  ses  amis  poprraient 
en  apporter  à  Paris.  Mon  ami  Qderille  a  gardé  le  secret , 
et  n  en  a  parlé  à  personne  qu'à  Protagoras  lui-même. 
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Le  livre  d'ailleurs  ne  peut  faire  quun  très  grand  effet , 
et  l'auteur  jouira  de  sa  ^oire  sans  rien  risquer. 

Continuez,  mon  cher  et  digne  frère,  à  faire  aimer  la 
vérité  :  c'est  à  elle  que  je  dois  votre  amitié  ;  elle  m'en  est 
plus  chère,  et  je  mourrai  attaché  à  vous  et  à  elle. 

CCCLXXII. 
A  M.  D£  LA  HARPE. 

Je  me  doutais  bien,  monsieur,  que  les  vers  charmans 
sur  les  Galas  étaient  de  vous;  car  de  qui  pourraient-ils 
être.'  J'avais  reçu  tant  de  lettres  au  sujet  de  cette  famille 
infortunée ,  qu'après  les  avoir  mises  dans  mon  porte- 
feuille, j'y  trouvai  votre  belle  épitre  sans  adresse,  et 
écrite,  à  ce  qu'il  me  parut,  d'une  autre  main  que  la 
vôtre. 

J'apprends  aujourd'hui  par  M.  le  marquis  de  Xime- 
nès,  que  je  vous  ai  très  bien  deviné;  mais  je  ne  sais  pas 

« 

si  bien  répondre.  Mon  eut  est  très  languissant  et  très 
triste,  et  j'ai  encore  le  malheur  d'être tsurchai^^é  d'af- 
faires; je  vous  assure  que  mes  sentimens  pour  vous  n*en 
sont  pas  moins  vifs.  J'ai  été  charmé  de  la  candeur  et 
de  la  réserve  avec  lesquelles  vous  m'aves  écrit  sur  la 
pièce  nouvelle.  Cela  est  digne  de  vos  talens,  et  met 
vos  ennemis  dans  leur  tort ,  supposé  que  vous  en  ayei. 
11  n'appartient  qu'aux  excellens  artistes  comme  vous 
d  approuver  ce  que  leurs  confrères  ont  de  bon ,  et  de 
garder  le  silence  sur  ce  qu'ils  ont  de  moins  brillant  et 
de  moins  heureux. 

Vous  avez  tous  les  jours  de  nouveaux  droits  à  mon 
estime  e(  à  ma  reconnaissance ,  et  vous  pouvez  toujours 
me  parler  avec  confiance,  bien  sûr  d'une  discrétion  égale 
à  i  atuchement  que  je  vous  ai  voué. 
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CGGLXXIII. 

A  M.  LE  COMTE  DARGENTAL. 

3arriL 

Pourquoi  faut-il  que  de  mes  deux  anges  il  y  en  ail 
toujours  un  qui  tousse  ?  Peroiettez-moi  de  consulter 
Tronchin  sur  cette  toux.  Il  n'y  aurait  qu'à  en  foire 
l'histoire ,  et  sur  cette  histoire  Tronchin  donnerait  ses 
conclusions. 

J'envoie  à  mes  anges  une  autre  sorte  d'histoire,  dont 
il  y  a  aussi  de  bonnes  conclusions  à  tirer.  Feu  M*  l'abbe 
Bazin  était  un  bon  chrétien  qui  n'était  point  supersti- 
tieux; il  laisse  entrevoir  modestement  que  les  Jui£i 
étaient  une  nation  des  plus  nouvelles,  et  qu'ils  ont  pris 
chez  les  autres  peuples  toutes  leurs  fables  et  toutes  leurs 
coutumes.  Ce  coup  de  poignard ,  une  fois  enfoncé  avec 
tout  le  respect  imaginable,  peut  tuer  le  monstre  de  la 
superstition  dans  le  cabinet  des  honnêtes  gens,  sans  que 
les  sots  en  sachent  rien. 

Mes  anges  sont  suppliés  de  fsire  part  à  firère  Dami- 
laville  des  pilules  qui  leur  ont  été  apportées  par  un 
Suédois  et  par  deux  Suisses.  Ces  pilules,  quoique  con- 
damnées par  les  charlatans,  font  beaucoup  de  bien  à  un 
malade  raisonnable. 

Messieurs  du  parlement  de  Toulouse  ne  paraissent  pas 
être  du  nombre  de  ces  derniers.  Mes  anges  sont  instruits 
sans  doute  que  ces  messieurs  s'assemblèrent  le  ao  de 
mars ,  pour  rédiger  des  remontrances  tendantes  à  de- 
mander ou  ordonner  que  tous  ceux  qu'ils  auront  fait 
rouer  soient  désormais  déclarés  bien  roués,  et  que  sur- 
tout on  maintienne  la  belle  procession  annuelle  dans 
laquelle  on  remercie  Dieu ,  en  masque ,  du  sang  répandu 


/ 
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de  trois  à  quatre  mille  citoyens,  il  y  a  quelque  deux 
cents  ans.  De  pluë,  messieurs  ont  défendu,  tous  des 
peines  corporelles ,  d'afficher  larrét  qui  justifie  les  Calas  ; 
messieurs  me  paraissent  opiniâtres. 

Peat4tre  je  démit  »  plut  hamble  en  n»  mûèM , 
Me  tottvenîr  du  moins  que  je  parle  à  leur  frère. 

Mais  ce  frère  appartient  à  rhamanité  avant  d'appar- 
tenir à  messieurs. 

Si  la  réponse  du  roi  au  parlement  de  Bretagne  est 
tdle  qu'on  la  trouye  dans  les  papiers  publics,  il  parait 
que  la  cour  sait  quelquefois  réprimer  messieurs;  il 
-parait  aussi  que  le  public  commence  à  se  lasser  de  cette 
démocratie.  Ce  public  brise  souvent  ses  idoles,  et  au 
bout  de  quelques  mois  il  arrive  que  les  applandhsciaens 
se  tournent  en  sifflets  (  ceci  soit  dit  en  passant  ). 

Je  remercie  bien  humUement  mes  anges  de  leur 
passeport,  et  je  les  supplie  de  vouloir  bien  dire  à  M.  le 
duc  de  Prasiin  combien  je  suis  touché  de  ses  bontés. 

Je  trouve  que  la  gratification  ou  pensioB  qite  Ion  de- 
mandait ao  roi  pour  ces  pauvres  Calas  tarde  beaucoup 
à  venir;  c'est  ce  qui  m'a  déterminé  à  leur  conseiller  de 
Caire  pressentir  monsieur  le  vice-chancelier  et  monsieur 
le  contrôleur-général  sur  la  prise  à  partie,  afin  de  ne 
point  indisposer  ceux  de  qui  cette  pension  dépend  :  mais 
je  peux  me  tromper,  et  je  m'en  rapporte  à  mes  anges, 
qui  voient  les  choses  de  plus  près  et  beaucoup  mieux 
que  moi. 

Je  ne  peux  pas  dicter  davantage,  car  je  n'en  peux 
plus.  Je  me  meurs  avec  la  folie  de  planter  et  de  bâtir, 
et  avec  le  chagrin  de  n'avoir  pas  vu  mes  anges  depuis 
douze  ans. 
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CCCLXXIV. 

A  M.  DAM ILAVILLE. 

Vous  êtes  obéi  ^  mon  cher  frère  ;  ce  charmant  ourrage 
sera  imprimé  au  plus  vite  et  ayec  le  plus  grand  secret 
Que  je  TOUS  remercie  d  avoir  encouragé  l'auteur  inimi- 
table de  ce  petit  écrit  à  rendre  des  services  si  essentiels  à 
la  bonne  cause!  Ten  demande  très  humblement  pardon 
à  ce  Biaise  Pascal ,  mais  je  le  mets  bien  au  dessous  d'Ar- 
ehimède-Protagoras  :  celui-ci  ne  verra  jamais  de  préci- 
pice à  côté  de  sa  chaise,  et  il  bouchera  le  précipice  dans 
lequel  on  a  fait  tomber  tant  de  sots. 

Je  vous  crois  instruit  des  démarches  du  parlement 
de  Toulouse ,  qui  a  défendu  qu'on  affichât  l'arrêt  des 
maîtres  des  requêtes ,  et  qui  s'est  assemblé  pour  faire 
au  roi  de  belles  remontrances  tendantes  à  faire  "déclarer 
bien  roués  tous  ceux  qui  auront  été  roués  par  ledit  par- 
lement. Je  ne  sais  pas  si  ces  remontrances  auront  lieu; 
j'ignore  jusqu'à  quel  point  la  cour  ménagera  le  pat'te- 
ment  des  Yisigoths.  C'est  dans  cette  incertitude  que  j'ai 
conseillé  à  la  veuve  Calas  de  ne  point  hasarder  la  prise 
à  partie  sans  faire  pressentir  les  deux  ministres  dont 
dépend  sa  pension  ;  mais  je  me  rendrai  à  l'avis  que  vous 
aurez  embrassé. 

Vous  daignez  me  demander,  par  votre  lettre  du  2y  de 
mars ,  le  portrait  d'un  homme  qui  vous  aime  autant  qu'il 
vous  estime  :  je  n'ai  plus  qu'une  mauvaise  copie  d'après 
un  original  fait  il  y  a  trente  ans ,  et  dans  le  fond  de  mes 
déserts  il  n'y  a  point  de  peintre.  Je  vous  enverrai  ce 
barbouillage ,  si  vous  le  souhaitez;  mais  l'estampe  faite 
d'après  le  buste  de  Lemoine  vaut  beaucoup  mieux. 
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J  attends  tout  les  jours  de  Toulouse  la  copie  authen- 
tique de  Tarrêt  qui  condamne  toute  la  famille  Sinren  ; 
arrêt  confirmatif  de  la  sentence  rendue  par  un  juge  de 
Tillage,  arrêt  donné  sans  connaissance  de  cause,  arrêt 
contre  lequel  tout  le  public  se  soulèTerait  avec  indigna- 
tion, si  les  Galas  ne  s'étaient  pas  emparés  de  toute  sa 
pitie. 

Je  ne  conseillerais  pas  à  un  auteur  de  donner  une 
seconde  pièce  patriotique.  Il  n'y  a  que  le  zèle  admirable 
de  M.  de  Beaumont  qui  soit  inépuisable.  Le  public  se 
lasse  bien  vite  d'être  généreux. 

Je  suis  bien  malade;  tout  baisse  chez  moi,  hors  mes 
tendres  sentimens  pour  vous.  Je  me  soumets  à  l'Être  des 
êtres  et  aux  lois  de  la  nature;  mais  écr.  Vùrf^.. 

Je  reçois  dans  le  moment  la  sentence  des  Sirven.  Je 
les  croyais  roués  et  brûlés,  ils. ne  sont  que  pendus.  Vous 
m'avouerez  que  c'est  taop  s'ils  sont  innocens ,  et  trop  peu 
s'ils  sont  parricides.  I^es  complices  bannis  me  paraissent 
encore  un  nouvel  affront  à  la  justice;  car  s'ils  sont  com- 
plices d*un  parricide,  ils  méritent  la  mort.  Il  n'y  a  pas  le 
sens  commun  chez  les  Yisigoths. 

Je  crois  qu'après  les  Sirven ,  les  gens  les  plus  à  plaindre 
sont  ceux  qui  liront  ce  griffonnage. 

CCCLXXV. 

A  M.  LE  CLERC  DE  MONTMERCL 

SavriL 

Plus  M«  de  Montmerd  m  écrit,  et  plus  je  l'aime.  Je 
n'ose  lui  proposer  de  venir  philosopher  dans  ma  retraite 
cette  année.  Je  suis  environné  de  maçons  et  d'ouvriers 
de  toute  espèce;  mais  je  le  retiens  pour  l'année  1766, 
supposé  que  les  quatre  élémens  me  fassent  la  grâce  de 


GORAESPONDANGE.  —  1 765.  5 1 3 

conserver  mon  cbétif  corps  jusque  là.  Je  ne  veux  point 
mourir  sans  avoir  vu  un  vrai  philosophe  qui  veut  bien 
m*aimer  9  et  qui,  étant  libre,  pourra  feire  ce  petit  voyage 
sans  demander  permission  à  personne.  C'est  avec  de  tels 
firères  que  je  voudrais  achever  ma  vie  dans  le  petit  cou- 
vent que  j'ai  fondé. 

Quand  il  y  aura  quelque  chose  de  nouveau  dans  la 
littérature,  je  vous  prierai,  monsieur,  de  m'en  faire 
part;  mais  vos  lettres  me  font  toujours  plus  de  plaisir 
que  les  ouvrages  nouveaux. 

CCCLXXVI. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

lo  avriL 

Je  vous  envoie,  mes  anges,  l'antiquité  à  bâtons  rom- 
pus. Je  ne  sais  si  le  fetras  des  sottises  mystérieuses  des 
mortels  vous  plaira  beaucoup.  Vous  êtes  bien  de  bonne 
compagnie  pour  lire  avec  plaisir  ces  profondeurs  pé- 
dantesques;  mais  votre  esprit  s'étend  à  tout,  ainsi  que 
vos  bontés. 

Les  horreurs  des  Sirven  vont  succéder  aux  abomina- 
tions des  Galas.  Le  véritable  Élie  prend  une  seconde  fois 
la  défense  de  l'innocence  opprimée.  Voilà  trop  de  procès 
de  parricides,  dira-t-on;  mais,  mes  divins  anges,  à  qui 
en  est  la  faute? 

Je  ne  sais  si  vous  avez  connu  feu  l'abbé  fiazin ,  auteur 
de  la  Philosophie  de  F  histoire.  Son  neveu,  le  chevalier 
Bazin,  a  dédié  l'ouvrage  de  son  oncle  à  l'impératrice  de 
toutes  les  Russies,  conune  vous  le  savez;  mais  j'ai  peur 
que  les  dévots  de  France  ne  pensent  pas  comme  cette 
impératrice. 

Respect  et  tendresse. 

oo&REspoirDAircs.  t.  tii.  33 
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CCCLXXVIL 

A  M.  DAMILAVILLE. 

xocrriL 

Vous  guérirez  sûrement ^  mon  cher  frère,  ctr  Toili 
la  troisième  lettre  d'Esculape.  Je  tous  prie^  au  nom  de 
tous  les  frères,  d'avoir  grand  soin  de  votre  santé;  c'est 
vous  qui  tenez  l'étendard  auquel  ncras  nous  rallions, 
c*est  vous  qui  êtes  le  lien  des  philosophes.  Il  est  -wtna 
chez  moi  un  jeune  petit  avocat-général  de  Grenoble ,  qui 
ne  ressemble  point  du  tout  aux  Orner  :  il  a  pris  quelques 
leçons  des  d'Alembert  et  des  Diderot;  c'est  un  bon  en* 
iant  et  une  bonne  recrue*. 

Frère  d'Argental  doit  actuellement  avoir  reçu  tous 
ses  paquets.  Je  crois  par  conséquent  qu'il  peut  vous 
lâcher  encore  quelques  pistolets  à  tirer  contre  Fitif... 
BL  de  Lahaye  vous  a  sans  doute  remis  son  petit  pa* 
quet.  On  t&chera  de  vous  fournir  de  petites  provisions, 
toutes  les  tau  qu'on  pourra  se  serrir  d'un  honnête 
voyageur. 

Voici  les  deux  feuillets  signés  Sirven.  rignore\tottjonrs 
si  le  parlement  de  Toulouse  osera  fsire  des  remontrances. 
Je  ne  suis  pas  plus  content  que  vous  des  ménagemens 
qu'on  a  gardés  en  réhabilitant  les  Galas,  et  je  suis  affligé 
de  voir  tant  de  délais  aux  grâces  que  le  roi  doit  leur  ac- 
corder. Ce  n'est  pas  assez  d'être  justifié ,  il  faut  être  dé- 
dommagé; et  si  le  roi  ne  paye  pas,  il  faut  bien  que  ce 
soit  David  qui  paye. 

Je  suppose  qu'à  prêtent  *vous  avee  la  sentence  et 
l'arrêt  contre  Sirven,  et  qu'il  ne  manque  plus  rien  à 
Élie  pour  être  deux  fois  en  un  an  le  protecteur  do  Tin- 
nocence  opprimée. 

*  ILSenran. 
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L'ouvrage  dont  tous  me  parlez  à  ]a  fin  de  votre  lettre 
du  premier  d'avril  est  aussi  détestable  que  vous  le  dites, 
et  ce  n'est  pas  un  poisson  d'avril  que  vous  me  donnez.  Je 
ne  crois  pas  qu'il  y  ait  deux  avis  sur  cela  parmi  les  con- 
naisseurs; mais  voua  sentez  bien  qu'il  ne  m'appartient 
pas  de  dire  mon  avis*  On  dit  qu'il  y  a  des  préjugés  qu'il 
faut  respecter  I  et  celui-là  est  respectable  pour  moi. 

Ne  pourrai-je  savoir  le  nom  du  théologien  dénon- 
ciateur à  qui  nous  sommes  redevables  de  la  plus  jolie 
réfutation  qu'on  ait  faite  *?  Et  /a  Destruction,  qu'en  di- 
rons-nous? est-elle  arrivée?  est-elle  en  sûreté? 

Gabriel  ne  m'a  point  fût  voir  les  dernières  épreuves  de 
cette  Destruction  f  il  est  un  peu  négligent,  n  m'assure 
que,  malgré  les  tracasseries  de  Genève  qui  l'occupent 
beaucoup,  il  sera  encore  plus  occupé  de  la  tracasserie 
du  théologien. 

Embrassez  pour  moi  les  frères.  Je  vous  salue  tous  dans 
le  saint  amour  de  la  vérité.  Écr.  Finf,. . 

CCCLXXVIII. 
A  H  ÉLIS  DE  BEAUMONT» 

AVOCAT. 

A  Fefnejy  x3  ayriL 

Je  reçois ,  mon  cher  Gicéron ,  votre  lettre  non  datée , 
avec  le  procès  verbal  de  la  célèbre  servante.  Je  vais  ré- 
pcmdre  à  tous  vos  articles. 

Je  ne  crois  point  du  tout  qu'il  m'appartienne  de  par- 
ler dans  ma  lettre  de  la  conduite  du  parlement  de  Tou- 
louse* J*ai  voulu  et  j'ai  dû  me  borner  aux  faiits  dont  je 
suis  témoin.  C'est  à  vous  qu'il  sied  bien  de  fsiire  voir 

*  H.  Tabbé  MoreUet.  Cett  nne  défense  de  «{oelqaet  articles  de  la  Ca- 

IkÊérmin.  {Ëd^dêXeM) 
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loutrage  que  le  parlement  de  Toulouse  a  fait  au  conseil 
en  refusant  d  exécuter  son  arrêt.  Ce  que  vous  en  dites 
est  d'autant  plus  fort. que  vous  Tavez  dit  avec  le  mena* 
gement  convenable.  Le  conseil  a  senti  tout  ce  que  vous 
navez  pas  exprimé.  Il  y  a  des  cas  où  l'on  doit  plus  faire 
entendre  qu'on  n'en  dit ,  et  c'est  un  des  grands  mérites 
de  votre  Mémoire;  c'est  ce  qui  pourra  surtout  ramener 
M.  d'Aguesseau  y  qui  n'aime  pas  l'éloquence  violente. 

J'ai  eu  mes  raisons  dans  tout  ce  que  je  vous  ai  écrit 
Si  j'ai  le  bonheur  de  vous  tenir  à  Ferney ,  vous  appren- 
drez à  connaître  mes  voisins.  La  grandeur  d'ame  est  dans 
les  pays  conquis  autrefois  par  Gengis  -  kan. 

Je  ne  peux  faire  signer  votre  Mémoire  par  les  Sirven 
que  quand  il  me  sera  parvenu.  Je  vous  ai  déjà  mandé 
que  toute  communication  était  interrompue  entre  Lyon 
et  mon  malheureux  pays. 

Si  vous  trouvez  que  ma  lettre  puisse  être  bien  reçue 
du  public ,  telle  que  je  l'ai  envoyée  en  dernier  lieu  à 
M.  Damilaville,  ôtez  les  mots  consigne  entre  vos  mains; 
et  mettez  V argent  qa*on  leur  offrait  pour  leur  honoraire  ; 
mettez  le  conseil  de  Berne  au  lieu  de  Berne;  le  conseil 
de  Genève  au  lieu  de  Genève  y  et  tout  sera  dans  la  plus 
grande  exactitude.  Il  faut  rendre  à  chacun  selon  ses 
œuvres,  et  madame  la  duchesse  d'Enville  et  madame 
Geofïrin  ne  doivent  pas  être  frustrées  des  éloges  dus  à 
leur  générosité. 

Quant  à  M.  Goqueley,  il  est  très  sûr  qu'il  a  eu  le  mal- 
heur d'être  l'approbateur  de  Fréron  ;  c'est  être  le  receleur 
de  Cartouche.  Mais  on  dit  qu'il  a  abdiqué  depuis  long- 
temps un  emploi  si  odieux  et  si  indigne  d'un  avocat.  On 
m'assure  que  c'est  un  nommé  A*Albaret  qui  lui  a  succédé 
et  qui  a  été  réformé;  si  cela  est,  je  transporte  authenti- 
quement  à  d'Albaret,  et  par  devant  notaire  s'il  le  faut, 
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l'horreur  et  le  mépris  qu'un  approbateur  de  Frëron  mé- 
rite; mais  je  ne  transporterai  jamais  mon  estime  et  ma 
tendre  amitié  pour  tous  à  qui  que  oe  soit  dans  le  monde. 
Je  TOUS  garde  ces  deux  sentimens  pour  jamais. 

P.  S.  J'apprends  la  justice  qu'on  a  rendue  à  celui  qui 
éclaire  la  justice  et  qui  la  fait  rendre.  Je  paruge  ce 
triomphe  avec  tous  les  honnêtes  gens  de  Paris.  Je  m'in- 
téresse autant  qu'eux  au  rétablissement  de  madame  de 
Beaumont. 

Sirven  se  met  aux  pieds  du  protecteur  de  l'innocence 
opprimée,  ayec  la  pancarte  ci -jointe,  et  attendra  sa 
commodité. 

CCCLXXIX. 

A  M.  L*ABBÉ  DUVERNET. 

Femey,  x6  avriL 

Je  finis  mon  compliment,  monsieur  Fabbé,  aux  habi- 
tans  de  la  ville  de  Vienne  de  tous  avoir  confié  leur  col- 
lège. Les  jeunes  gens  de  cette  ville  auront  fait  un  grand 
pas  vers  la  sagesse,  lorsqu'ils  commenceront  à  rougir  de 
l'atrocité  de  leurs  ancêtres  à  l'égard  du  malheureux 
Scrvet.  Il  est  très  important  de  leur  apprendre  de  bonne 
heure  que  ce  médecin  espagnol,  moitié  théologien  et 
moitié  philosophe,  avant  d'être  cuit  à  petit  feu  dans  Ge- 
nève, avait  déjà  été  condamné  à  être  brftlé  vif  à  Vienne, 
au  milieu  du  marché  aux  cochons.  Il  faut  encore  que 
ces  jeunes  gens  sachent  que  Servet  était  l'ami  et  le  mé- 
decin de  l'archevêque  et  du  premier  magistrat  de  cette 
ville:  ils  devaient  l'un  et  l'autre  leur  santé  aux  soins  de 
Servet  ;  le  fanatisme  éteignit  en  eux  tout  sentiment  d'ami- 
tié et  de  reconnaissance.  Le  prélat  permit  à  son  officiai , 
escorté  d'un  inquisiteur  de  la  foi,  de  déclarer  hérétique 
son  médecin;  et  le  magistrat,  escorté  de  quatre  à  cinq 
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assesseurs  aussi  ignorans  que  lui,  crut  que,  pour  plaire 
à  Dieu  et  pour  édifier  les  bonnes  femmes  du  Dauphiné, 
il  devait  en  conscience  fiiire  brûler  son  ami  Senret,  dé- 
claré hérétique  par  un  inquisiteur  de  la  foi. 

Vous  trourerei  certainement  dans  la  bibliothèque  de 
votre  collège  une  grande  partie  des  matériaux  qui  tous 
seront  devenus  nécessaires  pour  l'histoire  des  révérends 
pères  jésuites.  Vous  êtes  très  en  état,  monsieur,  de  bien 
faire  cette  histoire,  et  vous  êtes  sûr  d'être  lu ,  lors  même 
qu'il  n'y  aurait  plus  &u  monde  ni  jésuites ,  ni  ennemis  des 
jésuites.  Vous  rendrez  un  grand  service  aux  hommes  en 
leur  fesant  connaître  des  religieux  qui  les  ont  trompés  et 
qui  les  ont  fait  battre  en  les  trompant. 

Un  grand  philosophe  géomètre,  qui  daigne  me  mettre 
au  nombre  de  ses  amis ,  vient  de  publier  un  discours  très 
éloquent  sur  la  destruction  de  ces  religieux*.  Ce  dis- 
cours, plein  de  chaleur,  de  sel  et  de  vérités,  est  une 
excellente  préfiice  à  l'histoire  que  vous  préparez.  Vous 
devez  sentir,  monsieur,  plus  que  personne,  que  U  des- 
truction de  cette  société  dite  de  Jé$iÂS  est  un  grand 
bien  qui  s'opère  en  Europe.  C'est  une  l^on  d'ennemis 
de  moins  que  les  gouvememens  et  la  philosophie  auront 
désormais  i  craindre  et  à  combattre.  Il  est  à  désirer  que 
les  hommes  de  lettres  qur  les  remplacent  dans  l'enseigne- 
ment de  la  jeunesse  aient  autant  de  courage  et  de  lu- 
mières que  vous  en  avez  pour  £ure  le  bien.  On  verra 
bientôt  en  France,  en  Espagne,  en  Portugal,  une  géné- 
ration d'hommes  très  instruits,  qui  sentiront  vivement 
combien  il  est  affreux  de  se  tourmenter  pour  des  subti- 
lités métaphysiques,  et  de  faire  un  enfer  anticipé  de  ce 
monde,  qui  ne  devrait  être,  pendant  le  peu  d'instant 
que  nous  nous  y  arrêtons,  que  le  séjour  des  plaisirs  et 

*  La  Destruction  desjésiùtet,  par  d*Alemb«rt. 
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de  la  yertu.  Si  nous  sommes  encore  ^ts  et  barbares,  c'est 
aux  instructeurs  qu*il  fiiut  s'en  prendre.  Les  études  dans 
les  collèges  n'ont  été  jusqu'ici  réglées  que  d'après  les 
principes  d'une  théologie  dogmatique;  et  c'est  de  cette 
source  empoisonnée  que  sont  sorties  tant  de  sectes  qui, 
en  l'honneur  de  Jésus-Christ ,  se  sont  chargées  d'ana- 
thèmeSi  et  qui,  après  s'être  querellées  grossièrement, 
ont  employé  des  milliers  de  bourreaux  pour  s'extetaiiner, 
et  ont  fait  en  s'exterminant  un  vaste  cimetière  de  l'Eu- 
rope, tantôt  pour  les  couleurs  eucharistiques,  et  tantôt 
pour  la  grâce  venatile. 

Ce  que  tous  me  dites,  monsieur,  du  nombre  de  ceux 
qui  ne  croient  pas  en  Dieu,  est  une  vérité  incontestable. 
Le  temps  où  il  y  eut  en  Europe  plus  d'athées  et  plus  de 
crimes  de  toutes  les  espèces  est  celui  où  l'on  eut  plus 
de  théologiens  et  de  persécuteurs.  M.  Charles  Gouju  est 
entièrement  de  votre  sentiment,  et  il  s'en  rapporte  à  votre 
prudence  au  sujet  de  la  petite  homélie  qu'il  adresse  à  ses 
frères  sur  la  banqueroute  des  révérends  pères  jésuites, 
et  aur  l'athéisme  des  thécAogiens  ^. 

Je  suit,  etc. 

CCCLXXX. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

Il  est  donc  enfin  décidé,  mon  cher  frère,  que  le  roi 
daignera  donner  un  dédommagement  à  notre  veuve.  Je 
vous  assure  qu'il  aura  l'intérêt  de  son  argent  en  béné- 
dictions. Un  roi  fait  ce  qu'il  veut  des  cœurs  :  tous  les 
protestans  sont  prêts  à  mourir  pour  son  service.  Il  faut 
bien  peu  de  chose  aux  grands  de  ce  monde  pour  inspirer 
l'amour  ou  la  haine. 

*  Feyw»  h  Letin  de  CkârUt  Gcmjm  k  Sêsfièrtt,  dans  les  Fmeidêi, 
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Je  ne  suis  pas  as^  au  fait  des  afëaiires  pour  décider 
sur  la  prise  à  partie;  mais  si  cette  prise  réussissait,  ce 
serait  un  terrible  coup.  Je  ne  crois  pas  qu*il  y  en  ait 
d'exemple  depuis  le  massacre  de  Cabrières  et  de  Me- 
rindol  :  mais  cette  cruelle  affaire  était  bien  d*un  autre 
genre;  il  s'agissait  de  l'abus  sanguinaire  des  ordres  du 
roi,  de- dix-huit  villages  mis  en  cendres,  et  de  huit  à 
neuf  mille  sujets  égorgés  : 

Tantam  relUgio  potoit  tnadere  malomm  ! 

Vous  saurez  que  le  bruit  avait  couru  à  Toulouse  que 
larrét  des  maîtres  des  requêtes  ne  regardait  que  la  forme, 
et  que  moi  votre  frère  je  serais  admonété  pour  ro'étre 
mêlé  de  cette  afbire.  Il  se  trouve  au  contraire  que  c'est 
moi  qui  ai  l'honneur  d'admonéter  tout  doucement  mes- 
sieurs;  mais  les  meilleurs  admonéteurs  ont  été  M.  d' Ar- 
gental  et  vous. 

Si  nous  pouvons  parvenir  à  faire  une  seconde  cor- 
rection  à  ceux  qui  ont  pendu  lami  Sirven  et  sa  femme ^ 
nous  deviendrons  très  redoutobles.  Ne  trouveK*vous  pas 
singulier  que  ce  soit  du  fond  des  Alpes  et  du  quai  Saint- 
Bernard  que  partent  les  flècliet  qui  percent  les  Tou- 
lousains, tuteurs  des  rois? 

Il  est  bien  triste  assurément  que  Gabriel  ait  laissé 
échapper  quelques  exemplaires  de  la  Destruction  ;  mais 
je  ne  crois  pas  que  ce  soit  cette  imprudence  qui  ait  pro- 
duit les  difficultés  qu'Archimède  éprouve.  Il  me  semble 
que  l'enchanteur  Merlin  n'aurait  jamais  pu  s'empêcher 
de  présenter  ce  livre  à  lexamen ,  et  n'aurait  point  hasardé 
d'être  déchu  de  sa  maîtrise.  Il  me  parait  que  la  douane 
des  pensées  est  beaucoup  plus  sévère  que  celle  des  fer- 
miers généraux,  et  qu'il  est  plus  aisé  de  faire  passer  des 
étoffes  en  contrebande  que  de  l'esprit  et  de  la  raison.  La 
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maxime  du  père  Ganaye  subsiste  toujours  :/H»/i^«fe  raison 
chez  les  Welches.  Ils  sont  de  toute  façon  plus  welches 
que  jamais. 

Il  ny  a  quun  très  petit  nombre  àt  Français  ;pusiUus 
grexy  comme  dit  l'autre;  cependant  oe  petit  troupeau 
augmente  tous  les  jon^ps.  J*ai  tu  depuis  peu  des  officiers 
et  des  magistrats  qui  ne  sont  point  du  tout  wdches^  et 
j  ai  béni  Dieu.  Entretenons  le  feu  sacré. 

Je  TOUS  salue,  je  vous  embrasse  en  esprit  et  en  vé- 
rité; je  m'unis  à  voui  plus  que  jamais  dans  la  sainte 
tolérance.  Ecr,  /'l'ij^.. 

CCCLXXXI. 
A  H  DAMILAVILLE. 

17  tTTÎL 

Je  réponds  à  votre  lettre  du  10;  si  elle  avait  été  du  1 1, 
vous  auriez  été  dans  un  bel  enthousiasme  des  trente-six 
mille  livres  accordées  par  le  roi  à  notre  famille  Calas.  Si 
le  roi  savait  combien  on  le  bénit  dans  les  pays  étrangers , 
il  trouverait  que  jamais  personne  n*a  mis  son  argent  à  un 
pareil  intérêt.  Jamais  l'innocence  n'a  été  mieux  vengée 
ni  plus  honorée.  Vous  êtes  assurément  bien  payé,  mon 
cher  frère,  de  toutes  vos  peines.  Le  généreux  Élie  doit 
être  bien  content  :  on  regarde  ici  son  Mémoire  comme 
un  chef-d'œuvre;  il  était  impossible  que  les  juges  résis- 
tassent à  la  force  de  son  éloquence.  J'ai  oublié  tous  mes 
maux  quand  j*ai  appris  la  libéralité  du  roi;  je  me  suis 
cru  jeune  et  vigoureux ,  et  j'imagine  qu'à  présent  vous 
ne  portez  plus  d'emplâtre  au  cou. 

Ou  je  suis  bien  trompé,  ou  M.  de  Beaumont  a  dû  voir 
l'arrêt  du  parlement  de  Toulouse  à  la  suite  de  la  sentence 
de  Castres.  Élie  va  donc  une  seconde  fois  tirer  la  vertu 
du  sein  de  l'opprobre  et  de  Tinfortune.  Je  vous  prie  de 
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l'embraMer  bien  tendrement  pour  moi,  et  de  lui  dire 

qu  il  a  un  autel  dans  mon  cœur. 

Les  Bazin  de  HoUande  n'éuient  pas  encore  «frirés 
quand  M.  «de  Lahaye  partit  arec  les  Calqjren  :  ces  Ca- 
Itgren  m'ont  paru  fort  augmentés,  et  capables  de  fiûre 
beaucoup  de  bien.  Vous  avez  une  petite  liste  de  per* 
sonnes  auxquelles  on  peut  en  envoyer,  et  vous  trouverea 
sans  doute  quelque  adepte  qui  se  chargera  aisément  du 
reste*  Les  Bazin  sont  d'un  genre  tout  diffiirenL  Ils  ne  me 
semblent  pouvoir  fiûre  fortune  quauprès  de  ceux  qui 
connaissent  un  peu  Thistoire  ancienne.  Je  crois  qulls 
n'essuieront  pas  le  sort  de  la  Destruction;  l'étiquette  du 
sac  n'inspire  pas  la  même  défiance.  Le  nom  seul  de  jé- 
suite effiirouche  la  magistrature;  ou  examine  l'ouvrage 
dans  l'idée  d'y  trouver  des  choses  dangereuses:  des  £atras 
d'histoire  donnent  moins  d'alarme.  La  destruction  des 
Babyloniens  par  les  Persans  effarouche  moins  que  la 
destruction  des  jésuites  par  les  jansénistes. 

L'enchanteur  Merlin  est  très  instamment  prié  de  n'en 
pas  faire  une  édition  nouvelle,  avant  de  foire  écouler 
celle  d'un  pauvre  diable  à  qui  on  a  donné  ce  petit  mor* 
ceau  pour  le  tirer  de  la  pauvreté.  Je  crois  que  l'enchanteur 
se  tirera  bien  de  la  seconde  édition. 

Mon  cher  frère,  toutes  ces  destructions-li  sont  l'édi- 
fication des  honnêtes  gens. 

Combattez,  anges  de  l'humanité;  eer.  Finf... 

m 

ÇCCLXXXIL 

A  H.  ÉLIE  DE  BEAUMONT, 

ATOCAT. 

A  Ferney»  19  avriL 


Protecteur  de  l'innocence,  vainqueur  du 
homme  né  pour  le  bonheur  des  hommes,  je  crois  que 
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TOUS  avez  toutes  les  pièces  nëoessaires  pour  agir  en  fisi- 
▼eur  de  la  pauvre  famille  Sinren,  que  tous  voulez  bien 
prendre  sous  votre  protection.  Vous  avez,  je  crois,  au 
bas  de  la  sentence  du  juge  du  Village ,  l'extrait  de  rarrtl 
du  parlement  de  Toulouse,  authentiquement  certifié  sur 
papier  timbré.  Vous  savez  que  ces  airéts  par  contumace 
s'appellent  délAemtion  dans  la  langue  ^ooj  et  ce  mot  di^ 
UbéraOùn  doit  Se  trouver  au  bout  de  votre  pancarte. 
Sirven  a  perdu  par  cette  aventure  tout  son  bien,  qui  con* 
sistait  dans  un  fonds  de  dix-neuf  mille  francs ,  outre 
quinze  cents  livres  de  rentes  nettes  que  lui  valait  sa  place. 
Voilà  toute  une  famille  expatriée ,  couverte  d'opprobre , 
et  réduite  à  la  plus  cruelle  nrisère.  Le  procès  qu'on  lui  a 
fait  me  paraît  absurde,  l'enlèvement  de  sa  fille  affreux, 
la  sentence  un  attentat  contre  la  justice  et  contre  la  raison. 
S'il  s'agissait  de  comparaître  devant  tout  autre  tribunal 
que  celui  de  Toulouse,  j'enverrais  cette  malheureuse 
fiunille  se  remettre  à  la  discrétion  de  ses  juges  naturels  ; 
mais  je  crains  que  les  juges  de  Toulouse  ne  soient  plus 
ulcérés  que  corrigés.  Qui  peut  répondre  que  sept  ou 
huit  tètes  échauffées  ne  se  vengeront  pas  sur  les  Sirven 
du  triomphe  que  vous  avez  procuré  aux  Galas?  Tat* 
tends  votre  décision.  Je  voudrais  que  vous  pussiez  sentir 
à  quel  point  je  vous  révère,  je  vous  admire  et  je  vous 
aime. 

Mille  respects  à  votre  digne  compagne. 

P.  S,  Je  reçois  dans  ce  moment,  monsieur,  votre 
lettre  pour  moi  et  le  paquet  pour  les  Sirven.  Je  vais 
envoyer  chercher  cet  infortuné  père.  Son  malheur  ne 
lui  a  peut-être  pas  laissé  assez  de  netteté  dans  l'esprit 
pour  répondre  catégoriquement  à  toutes  les  questionn 
que  vous  pourrez  lui  faire.  Nous  tâcherons  cependant 
de  vous  fournir  des  éclaircissemens.  Quelque  tournure 
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que  prenne  cette  afiEùre ,  die  ajoutera  bien  de»  fleurons 
à  votre  couronne. 

Yout  êtes  trop  bon  d'avoir  bien  voulu  répondre  au 
petit  mémoire  à  consulter  sur  une  nuûson.  Je  voua  en 
remercie  tendrement.  L'afiEùre  fut  accommodée  dés  que 
j  eus  envoyé  mon  Mémoire.  Les  juifs  qui  fesaient  ces 
étranges  difficultés  n'osèrent  pas  les  soutenir ,  et  les  prin- 
cipaux intéressés  n'ont  pas  balancé  un  moment  à  faire 
tout  ce  qui  était  convenable.  Votre  nom  est  tellement  en 
vénération  dans  ce  pays-ci  qu'on  n'oserait  pas  fure  une 
chose  désapprduyée  par  vous. 

CCCLXXXIII. 

A  M.***, 

COVSXILLBm  AU  PAELIMXITT  OB  TOULOUta. 

A  Feney,  19  arril. 

Monsieur,  je  ne  vous  fais  point  d'excuse  de  prendre 
la  liberté  de  vous  écrire  sans  avoir  l'honneur  d*étre 
connu  de  vous.  Un  ha^rd  singulier  avait  conduit  dans 
mes  retraites,  sur  les  frontières  de  la  Suisse,  les  enfana 
du  malheureux  Calas  ;  un  autre  hasard  y  amène  la  fa- 
mille Sirven,  condamnée  à  Castres,  sur  l'accusation  ou 
plutôt  sur  le  soupçon  du  même  crime  ^'on  imputait 
aux  Calas. 

Le  père  et  la  mère  sont  aecusés  d'avoir  noyé  leur  fille 
dans  un  puits,  par  principe  de  religion.  Tant  de  parri- 
cides ne  sont  pas  heureusement  dans  la  nature  humaine; 
il  peut  y  avoir  eu  des  dépositions  formelles  contre  les 
Calas;  il  ny  en  a  aucune  contre  les  Sirven.  Tai  vu  le 
procès  verbal,  j  ai  long-temps  interrogé  cette  famille  dé- 
plorable; je  peux  vous  assurer,  monsieur,  que  je  n*ai 
jamais  vu  tant  d'innocence  accompagnée  de  tant  de 
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malheurs  :  c est  leroporcement  du  peuple  du  Languedoc 
conU'e  les  Galas,  qui  détermina  la  famille  Sirven  à  fuir 
dès  qu'elle  se  yit  décrétée.  Elle  est  actuellement  errante, 
sans  pain ,  ne  vivant  que  de  la  compassion  des  étrangers. 
Je  ne  suis  pas  étonné  qu'elle  ait  pris  le  parti  de  se  sous- 
traire à  la  fureur  du  peuple ,  mais  je  crois  qu  elle  doit 
avoir  confiance  dans  1  équité  de  votre  parlement. 

Si  le  cri  public,  le  nombre  des  témoins  abusés  par  le 
fanatisine,  la  terreur  et  le  renversement  d'esprit  qui  put 
empêcher  les  Calas  de  se  bien  défendre,  firent  suc- 
comber Galas  le  père,  il  n'en  sera  pas  de  même  des 
Sirven.  La  raison  de  leur  condamnation  est  dans  leur 
fuite.  Ils  sont  jugés  par  contumace ,  et  c'est  à  votre  rap- 
port, monsieur,  que  la  sentence  a  été  confirmée  par  le 
parlement. 

Je  ne  vous  cèlerai  point  que  l'exemple  des  Galas  effraie 
les  Sirven,  et  les  empêche  de  se  représenter.  11  faut 
pourtant  ou  qu'ils  perdent  leur  bien  pour  jamais,  ou 
qu'ils  purgent  la  contumace,  ou  qu'ils  se  pourvoient  au 
conseil  du  roi. 

Vous  sentez  mieux  que  moi  combien  il  serait  dés- 
agréable que  deux  procès  d'une  telle  nature  fussent 
portés  dans  une  année  devant  sa  majesté;  et  je  sens 
comme  vous  qu'il  est  bien  plus  convenable  et  bien  plus 
digne  de  votre  auguste  corps  que  les  Sirven  implorent 
votre  justice.  Le  public  verra  que  si  un  amas  de  drcon- 
sunces  fotales  a  pu  arracher  des  juges  l'arrêt  qui  fit  périr 
Galas,  leur  équité  éclairée  n'étant  pas  entourée  des 
mêmes  pièges  n'en  sera  que  plus  déterminée  à  secourir 
l'innocence  des  Sirven. 

Vous  avez  sous  vos  yeux  toutes  les  pièces  du  procès  ; 
oserais-je  vous  supplier,  monsieur,  de  le  revoir?  Je  suis 
persuadé  que  vous  ne  trouverez  pas  la  plus  légère  preuve 
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contre  le  père  et  la  mère;  en  oe  cat|  montîeiiry  j*aee 

TOUS  conjurer  d'être  leur  protecteur. 

Me  serait-il  permit  de  tous  demauder  encore  une 
autre  grâce?  c'est  de  faire  lire  ces  mêmes  pièces  à  quel- 
ques uns  des  magistrats  tos  confrères.  Si  je  pouvais  être 
sûr  que  ni  vous  ni  eux  n'avez  trouvé  d'autre  motif  de  la 
condamnation  des  Sirven  que  leur  fuite;  si  je  pouvais 
dissiper  leurs  craintes  uniquement  fondées  sur  le  pré|ugé 
du  peuple,  j'enverrais  à  vos  pieds  cette  fiuniUe  infor- 
tunée y  digne  de  toute  votre  compassion  ;  car,  moosieor, 
si  la  popidace  des  catholiques  superstitieux  croit  les  pro- 
testans  capables  d'être  parricides  par  piété ,  les  proiestans 
croient  qu'on  veut  les  rouer  tous  par  dévotion ,  et  je  ne 
pourrais  ramener  les  Sirven  que  par  la  certitude  entière 
que  leurs  juges  connaissent  leur  procès  et  leur  innocence, 
faurais  le  bonheur  de  prévenir  l'éclat  d'un  nouveau 
procès  au  conseil  du  roi,  et  de  vous  donner  en  même 
temps  une  preuve  de  ma  confiance  en  vot  lumières  et 
en  vos  bontés.  Pardonnes  cette  démarche  que  ma  com- 
passion pour  les  malheureux  et  ma  vénération  pour  le 
parlement  et  pour  votre  personne  me  font  Caire  du  fond 
de  mes  déserts. 

J'ai  rhonneur  d'être  avec  respect,  monsieur,  votre,  eta 

GCGLXXXIY. 
A  H.  DAMILAVILLE. 

ji  montieur  Joaeqmm  Deguia^  marques  de  Bianm, 
à  ^scoUia^parBofonne^  en  Espagne.  C'est,  mon  dier 
frère,  l'adresse  d*un  adepte  de  beaucoup  d'esprit,  qui 
s'est  adressé  à  moi  et  qui  brûlerait  le  grand-inquisiteur 
s'il  en  était  le  maître.  Je  vous  prie  de  lui  envoyer,  par 
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la  po8C6,  ud  des  rubans  d'Angleterre  qu'un  fermier  gé* 
néral  tous  a  apportés.  Cette  fabrique  prend  faveur  de 
jour  en  jour,  malgré  les  oppositions  des  autres  fiibricans 
qui  craignent  pour  leur  boutique.  Ces  petits  rubans  sont 
bien  plus  commodes  et  d'un  débit  plus  aisé  que  des 
étoffes  plus  larges  :  on  en  donne  à  ceux  qui  savent  les 
placer.  Envoyez-en  un  à  madame  la  marquise  du  Deffand, 
et  deux  à  madame  la  marquise  de  Coaslin. 

Sirven  est  chez  moi.  Il  y  griffonne  son  innocence  et 
la  barbarie  visigothe.  Nous  achevons  i  le  temps  presse. 
Voici  un  mol  pour  le  véritable  Élie^  avec  les  pièces. 

Nous  vous  les  adressons  à  vous,  mon  cher  frère ,  dont 

la  philosophie  consiste  dans  la  vertu  autant  que  dans  la 

sagesse. 

CCCLXXXV. 

A  M.  ÉLIE  DE  BEAUMONT, 

ÂTOG4T. 

Feraey,  ss  STiiL 

renvoie  au  protecteur  de  l'innocence  la  réponse  des 
Sirven  en  marge.  Nous  écrivons  à  Castres  pour  avoir 
des  éclaircissemens  ultérieurs.  Il  est  certain  que  l'évéque 
de  Castres  fit  enfermer  la  fille  Sirven  de  son  autorité 
privée.  Je  joins  aux  réponses  du  père  les  monitoires 
que  vous  verrez,  monsieur,  entièrement  semblables  à 
ceux  qui  furent  publiés  contre  les  Calas.  Voilà  un  beau 
champ  pour  votre  éloquence  sage  et  attendrissante. 
Quels*  monstres  vous  avez  à  combattre,  et  quels  ser- 
vices vous  rendez  à  l'humanité  I  Deux  parricides  en  deux 
mois,  imputés  par  le  fanatisme! 

Tantnm  relligîo  potoit  tnadere  malomm  ! 

Vous  allez  tirer  un  grand  bien  du  plus  horrible  des 
maux. 
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Permettez  que  je  tous  embrasse  avec  la  plus  tendre 
amitié.  Ma  foi ,  j*en  fais  auunt  à  votre  digne  épouse , 
malgré  mes  soixante  et  onze  ans  passés. 

CCCLXXXVI. 
A  H.  DAMiLAVILLE. 

En  réponse  à  votre  lettre  du  18,  mon  cher  frère, 
j'embrasse  tendrement  Platon-Diderot.  Par  ma  foi ,  j^em- 
brasse  aussi  Timpératrice  de  toute  Russie.  Aurait -on 
soupçonné  il  y  a  cinquante  ans  qu'un  jour  les  Scythes 
récompenseraient  si  noblement  dans  Paris  la  vertu,  la 
science,  la  philosophie,  si  indignemem  traitées  parmi 
nous?  Illustre  Diderot,  recevez  les  transports  de  ma  joie. 

Je  ne  peux  faire  la  moindre  attention  aux  tracasseries 
de  la  Comédie  ;  cela  peut  amuser  Paris  ;  pour  moi ,  je 
suis  rempli  d'autres  idées  :  la  générosité  russe,  la  justice 
rendue  aux  Calas ,  celle  qu'on  va  rendre  aux  Sirven , 
saisissent  toutes  les  puissances  de  mon  ame.  On  tra- 
vaille à  force  à  la  condamnation  du  cuistre  théologien, 
dénonciateur,  sot  et  fripon;  la  bonne  cause  triomphe 
sourdement.  Ifouvelle  édition  du  Portai^  en  Hollande, 
à  Berlin,  à  Londres;  réfutations  de  théologiens  qu'on 
bafoue;  tout  concourt  à  établir  le  règne  de  la  vérité. 

Vous  aurez  Fabbé  Bazin  avant  qu'il  soit  peu,  n'en 
doutez  pas.  Vous  deviez  envoyer  un  ruban  à  madame  du 
Deffaind  ;  vraiment  il  ne  faut  lui  envoyer  rien  du  tout  si 
elle  trahit  les  frères.  De  quoi  s'avise-t-elle ,  à  son  âge  et 
avepgle ,  de  forcer  des  honunes  de  mérite  à  la  hair  ! 

Sans  concourir  au  bien ,  prôner  la  bienfetance  1 

Hélas  !  elle  ne  sait  pas  que  sans  les  philosophes  le  sang 
Je  Calas  n'aurait  jamais  été  vengé. 
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Mon  cher  frère,  £aut-il  que  je  meure  sans  vous  avoir 
vu  de  mes  yeux  que  le  printemps  guérit  un  peu  ?  Je  vous 
vois  de  mon  cœur.  Écr.  Pinf... 

CCCLXXXVII. 
A  M.  LE  MARÉCHAL  DUC  DE  RICHELIEU. 

Une  bonne  femme,  monseigneur,  m'a  donné  d'une 
eau  qui  a  guéri  mes  misérables  yeux,  au  moins  pour 
quelques  mois;  et  le  premier  usage  que  je  fois  de  la 
vue  est  de  vous  renouveler  de  ma  tremblante  main  mes 
tendres  hommages. 

Je  suppose  que  le  paquet  que  vous  m'ordonnâtes 
d'adresser  à  M.  Janel  vous  a  été  rendu.  Quand  vous 
en  voudrez  d*autres,  vous  n'aurez  qu'à  me  donner  vos 
ordres;  je  vous  obéirai  ponctuellement,  ne  doutant  pas 
d'une  sécurité  entière  sous  vos  auspices. 

Le  bruit  des  remontrances  des  gens  tenant  la  comédie 
est  parvenu  jusqu'à  l'enceinte  de  mes  montagnes;  il  paraît 
qu'une  troupe  est  quelquefois  plus  difficile  à  conduire 
que  des  troupes;  il  y  a  un  esprit  de  vertige  répandu  dans 
plus  d'un  corps. 

J'oserais  sou[>çonner  quil  y  a  eu  quelques  tracasseries 
de  la  part  d'une  princesse  de  théâtre,  qui  aura  pu  vous 
indisposer  contre  M.  d'Argental  dont  vous  aimiez  autre- 
fois la  bonhomie ,  les  yeux  clignotans  et  la  perruque  en 
nid  de  pie.  Il  vous  a  de  plus  beaucoup  d'obligations  :  c'est 
vous  qui  engageâtes  le  cardinal  de  Tencin  à  lui  assurer 
une  pension.  Il  serait  trop  ingrat  s'il  avait  oublié  vos 
bienfaits.  11  jure  qu'il  s'en  souvient  tous  les  jours,  et 
qu'il  ne  vous  a  jamais  manqué.  Je  suis  trop  intéressé  à 
vous  voir  persévérer  dans  votre  bienveillance  pour  vos 
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anciens  serviteurs,  je  vous  suis  trop  attache,  trop  sen-- 
sible  à  toutes  tos  bontës ,  pour  n'être  pas  affligé  qu'on 
cœur  reconnaissant  soit  dans  votre  disgrâce.  J'ai  pris 
quelquefois  la  liberté  d'avoir  de  petites  altercations  avec 
M.  d'Argental  sur  le  tripot;  mais  que  n'oublie-t-on  pas 
quand  on  est  sûr  d'un  cœur  ! 

On  a  d'ailleurs  tant  de  sujets  de  se  plaindre  des  hommes, 
on  est  entouré  dans  ce  monde  de  tant  d'ennemis,  ou 
déclarés  ou  secrets,  que  quand  on  est  sûr  de  la  fidélité 
et  de  l'attachement  d'une  personne,  c'est  une  acquisition 
dont  il  est  cruel  de  se  défaire.  Pour  moi ,  je  vous  réponds 
bien  que  vous  serez  mon  héros  jusqu'au  tombeau,  et 
que  je  mourrai  le  plus  fidèle  et  le  plus  respectueux  de 
tous  ceux  qui  vous  ont  été  attachés. 

CCCLXXXVIII. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

9j  mwtSL 

Mes  divins  anges ,  il  me  parait  que  le  tripot  est  un  peu 
troublé.  Si  les  comédiens  étaient  assez  fermes  pour  dire  : 
Nous  ne  pouvons  fiiire  les  fonctions  de  notre  état,  si  on 
l'avilit;  nous  sommes  las  d'être  mis  en  prison  si  nous  ne 
jouons  pas ,  et  d'être  excommuniés  si  nous  jouons  ;  dites- 
nous  à  qui  nous  devons  obéir,  du  roi  ou  d'un  habitué 
de  paroisse  :  mettez-nous  au  dernier  rang  des  citoyens , 
mais  laissez-nous  jouir  des  droits  qu'on  accorde  aux 
gadouards ,  aux  bourreaux  et  aux  Frérons;  si ,  dis-je,  ils 
tenaient  ce  langage ,  et  s'ils  le  soutenaient ,  il  faudrait 
bien  cx>mposer  avec  eux;  mais  la  difficulté  sera  toujours 
d'attacher  le  grelot. 

Je  me  flatte  que  vous  avez  été  un  peu  amusés  par 
les  dernières  feuilles  de  l'abbé  Bazin.  Si  je  peux  en 
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.attraper  encore,  j*aurai  l*honneur  de  yoas  en  £aire  part. 

Il  y  aura  des  misérables  qui ,  malgré  les  protestations 
honnêtes  et  respectueuses  de  l'abbé,  croiront  toujours 
qu'il  a  eu  des  intentions  malignes;  mais  il  feut  les  laisser 
crier. 

Je  ne  sais  à  qui  en  a  le  tyran  du  tripot;  mon  cher 
ange  a  hit  tout  ce  qu'il  devait.  Si  le  tyran  persiste  dans 
sa  lubie^mon  ange,  n'ayant  rien  à  se  reprocher,  l'aban- 
donnera à  son  sens  réprouvé. 

On  n'a  donc  point  voulu  permettre  le  débit  de  la 
Destruction  jésuitique  qui  est  bien  ausû  la  destruction 
des  jansénistes.  Tous  ces  marauds^là  en  ites,  et  en  istes^ 
et  en  iens,  sont  Clément  les  ennemis  de  la  raison  ;  mais 
la  raison  perce  malgré  eux,  et  il  faudra  bien  qu'à  la  fin 
ils  n'aient  d'empire  que  sur  la  canaille.  C'est  à  mon  gré  le 
plus  grand  service  qu'on  puisse  rendre  au  genre  humain , 
de  séparer  le  sot  peuple  des  honnêtes  gens  pour  jamais  ; 
et  il  me  semble  que  la  chose  est  assez  avancée.  On  ne 
saurait  souffrir  l'absurde  insolence  de  ceux  qui  vous 
disent  :  Je  veux  que  vous  pensiez  comme  votre  tailleur 
et  votre  blanchisseuse. 

Mes  anges,  je  baise  le  bout  de  vos  ailes. 


CCCLXXXIX. 
A  M.  DAMILAVILLE. 

Lldée  de  l'estampe  des  Galas  est  merveilleuse.  Je  vous 
prie ,  mon  cher  frère ,  de  me  mettre  au  nombre  des  sou- 
scripteurs, pour  douze  estampes.  Il  faut  réussir  à  l'aCbire 
des  Sirven  comme  à  celle  des  Calas  ;  ce  serait  un  crime 
de  perdre  l'occasion  de  rendre  le  fanatisme  exécrable. 

Je  crois  que  le  généreux  Élie  peut  toujours  faire  son 

Mémoire.  La  confirmation  de  l'arrêt  de  Toulouse  est  assez 

34. 
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constatée  par  le  procès-yerbal  d'exécution.  Le 
de  Sirven  est  de  la  plus  grande  fidélité;  il  a  répondu  avec 
exactitude  à  toutes  les  interrogations  de  son  patron  Éiie; 
ainsi  nous  espérons  dans  peu  voir  la  seconde  Philip- 
pique. 

L'aventure  de  mademoiselle  Clairon  est  furieusement 
welche.  Si  j'avais  un  conseil  à  donner  aux  gens  tenant  la 
comédie,  ce  serait  de  ne  jamais  remonter  sur  le  théâtre 
qu'on  ne  leur  eût  rendu  les  droits  de  citoyen.  La  con- 
tradiction est  trop  forte  d'être  mis  au  cachot  si  on  ne 
joue  pas  y  et  d'être  déclaré  infâme  si  on  joue. 

Je  crois  qu'il  faut  envoyer  une  aune  de  ruban  i  l'abbé 
de  Yoisenon.  Vous  savez  d'ailleurs  comment  placer  ces 
pompons  :  on  dit  qu'ils  peuvent  guérir  les  pestiférés.  II 
faut  en  envoyer  un  à  M.  le  comte  de  La  Touraille ,  gen- 
tilhomme de  la  chambre  du  prince  de  Condé;  un  à  ma- 
dame la  comtesse  de  La  MarcL  Pesons  le  plus  de  bien 
que  nous  pourrons;  Dieu  nous  en  saura  gré. 

Je  compte  que  Gabriel  fera  partir  le  i*  de  mai  la 
petite  batterie  dressée  contre  l'insolence  et  l'absurdité 
théologiques.  Il  nous  est  arrivé  un  général  autrichien  qui 
est  tout -à-fût  attaché  à  la  bonne  cause  ;  nous  avons  aussi 
un  excellent  prosélyte  danois.  Toute  langue  et  toute 
chaire  commence  à  confesser  la  vérité.  O  sainte  philoso- 
phie !  que  votre  règne  nous  advienne. 

Pembrasse  tous  les  frères  dans  la  communion  de  l'es- 
prit ;  Dieu  répand  sur  eux  visiblement  ses  bénédictions. 
Je  vous  aime  tous  les  jours  davantage.  Écr.  /'«j/T.. 

iV.  B.  Il  me  vient  en  idée  de  faire  dessiner  aussi  le 
portrait  du  petit  Calas ,  qui  est  encore  à  Genève  ;  il  a  la 
physionomie  du  monde  la  plus  intéressante.  On  pour- 
rait, pour  fure  un  beau  contraste,  le  placer  à  la  porte 
de  la  prison ,  sollicitant  un  conseiller  de  la  Toumelle. 
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Voyez ,  mon  cher  frère ,  si  cette  idée  tous  plaît  ;  parlez- 
en  à  madame  Calas. 

Mandez-moi,  je  vous  prie,  si  mademoiselle  Clairon 
est  encore  au  For-rÉyéque,  et  si  elle  persiste  dans  la  ré* 
solution  de  renoncer  au  théâtre. 

CCCXC. 

A  MADEMOISELLE  CLAIRON. 

I*'  mai. 

L'homme  qui  s'intéresse  le  plus  à  la  gloire  de  made- 
moiselle Clairon ,  et  à  Thonneur  des  beaux  arts,  la  supplie 
très  instamment  de  saisir  ce  moment  pour  déclarer  que 
c  est  une  contradiction  trop  absurde  d'être  au  For-rÉvé- 
que  si  on  ne  joue  pas ,  et  d^être  excommuniée  par  l'évêque 
si  on  joue;  qu'il  est  impossible  de  soutenir  ce  double 
affront,  et  qu'il  faut  enfin  que  les  Welches  se  décident. 
Les  acteurs  qui  ont  marqué  tant  de  sentimens  d'honneur 
dans  cette  affaire  se  joindront  sans  doute  à  elle.  Que 
mademoiselle  Clairon  réussisse  ou  ne  réussisse  pas ,  elle 
sera  révérée  du  public;  et  si  elle  remonte  sur  le  théâtre 
comme  un  esclave  qu'on  fait  danser  avec  ses  fers,  elle 
perd  toute  sa  considération.  J'attends  d'elle  une  fer- 
meté qui  lui  fera  autant  d'honneur  que  ses  talens ,  et 
qui  fera  une  époque  mémorable. 

CCCXCL 

A  M.  DAMILAYILLE. 

4  de  mai. 

Je  vois  par  votre  lettre  du  a4,  mon  cher  frère,  que 
l'enchanteur  Merlin  a  été  poursuivi  par  les  diables.  Man- 
dez-moi, je  vous  prie,  s'il  est  échappé  de  leurs  griffes. 
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Je  m*y  intéreMe  bien  vivemeDl.  Je  tremble  pour  un  pa- 
quet que  je  vous  ai  envoyé  à  l'adreise  de  M.  Gaudet. 
Si  ce  paquet  est  perdu ,  il  n'y  a  plut  de  rettourœ  ;  et 
cependant  je  ne  serai  pas  décourage.  Je  suis  à  peu  pris 
borgne  comme  Annibal  ;  j'ai  juré,  comme  lui  j  une  haine 
immortelle  aux  Romains;  et,  dussé-je  être  empoisonné 
chez  Prusias ,  je  mourrai  en  leur  fesant  la  guerre. 

La  résolution  de  Pierre  Calas  de  partir  pour  Genève 
m*e£firaie.  Le  gouvernement  n'en  serait* il  pas  indigné? 
Galas  a-t-il  d'autre  patrie  que  celle  où  Gicéron- Beau- 
mont  l'a  si  bien  défendu ,  où  le  public  l'a  si  bien  sou- 
tenu, où  les  maîtres  des  requêtes  l'ont  si  bien  jugé,  où 
le  roi  a  comblé  sa  famille  de  bienfaits  ?  car  voua  savez 
qu'outre  les  trente-six  mille  livres  il  y  a  encore  six 
mille  livres  pour  les  procédures.  Je  me  flatte  qu'au  moins 
vous  l'empêcherez  de  partir  sans  une  permission  ex- 
presse ;  et  je  crains  bien  encore  que  la  demande  de  cette 
permission  ne  déplaise  à  la  cour,  et  ne  fiuse  perdre  les 
mille  écus  que  le  roi  lui  a  donnés.  Je  soumets  mon  avis 
au  vôtre. 

J'ignore  si  mademoiselle  Glairon  remontera  sur  le 
théâtre  de  Paris.  Je  la  tiens  pour  une  pauvre  créature 
si  elle  a  -cette  faiblesse.  Plus  on  persécute  la  raison,  les 
talens,  la  vérité  et  le  goût,  plus  notre  phalange  doit 
marcher  serrée.  Je  crois  que  les  yei^  dont  on  fouette 
monsieur  le  dénonciateur  théologien  arriveront  bientôt 
à  son  cul. 

Adieu ,  mon  cher  philosophe  ;  je  m'unis  toujours  à  vous 
dans  la  communion  des  fidèles,  et  vous  embrasse  avec 
la  plus  grande  effusion  de  cœur.  Écr.  Vinf... 
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CCCXCII. 

A  H  ÉLIE  DE  BEAUMONT. 

Je  me  flatte  que  mon  Cioéron  a  commenoé  8a  seconde 
Philippique.  Il  n'est  pas  nécessaire ,  ce  me  semble ,  d'a- 
voir la  feuille  du  parlement  toulousain,  qui  confirme 
la  sentence  de  Mazamet,  pour  que  le  protecteur  de  l'in- 
nocence et  de  la  raison  se  livre  aux  mouvemens  de  son 
éloquence.  Vous  aurez  la  gloire  d'avoir  détruit  de  bien 
cruels  préjugés.  M.  de  Lavaisse  le  pèr<e  me  mande  que, 
depuis  .trente  ans,  la  canaille  catholique  du  Languedoc 
est  persuadée  que  la  canaille  calviniste  ^orge  ses  enfons 
pour  les  empêcher  de  comnftinier  avec  du  pain  azyme. 
Une  vieille  huguenote  du  pays,  qui  s  amusait  à  consoler 
les  mourans,  passait  pour  les  égorger  tous,  de  peur  q^' on 
ne  leur  donnât  l'extrême -onction. 

Vous  avez  dû  recevoir  les  réponses  du  pauvre  Sirven 
à  vos  questions:  vous  êtes  son  sauveur;  il  faudra  vous 
peindre  avec  les  Calas  à  vos  pieds.  Pierre  Galas  veut 
retoiumer  à  Genève,  où  il  fait  un  petit  commerce.  Il 
me  semble  qu'il  serait  plus  convenable  de  faire  ce  com- 
raerce  à  Paris.  Ne  risquerait-il  pas  de  choquer  le  gouver- 
nement, et  de  perdre  ses  bienfaits,  s'il  sortait  de  France 
après  avoir  obtenu  une  justice  si  éclatante  et  un  présent 
de  mille  écus?  S'il  veut  retourner  à  Genève,  il  faut  du 
moins  qu'il  en  ait  une  permission  authentique;  et  le  mi- 
nistère, en  la  lui  donnaut,  aurait  encore  une  très  mau- 
vaise opinion  de  lui.  Je  soumets  mon  avis  au  vôtre. 

Mille  sespects  à  madame  de  Beaumont. 
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CCCXCIIL 

A  H  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 


i3 


Mes  divins  anges  ne  sont-ils  occupés  que  de  l'histoire 
du  jour,  et  n*ont-ils  fait  aucune  attention  à  l'histoire 
ancienne?  Je  ne  reçois  point  de  nouvelles  d'eux,  ce  qui 
est  une  histoire  du  jour  fort  triste  pour  moi.  J'ignore 
s'ils  ont  reçu  le  dernier  paquet  ;  je  ne  me  souviens  pas 
si  je  l'ai  envoyé  sous  le  couvert  de  M.  le  duc  de  Pradin 
ou  sous  un  autre. 

Je  ne  demande  point  de  nouvelles  de  mademoiselle 
Clairon  ;  madame  d'Argental  s'en  remet  à  madame  de 
Florian;  mais  je  persiste  toujours  dans  l'idée  que  les 
comédiens  doivent  proposer  un  dilemme  dont  on  ne 
peut  pas  se  tirer  :  «  Si  nous  ne  jouons  pas ,  on  nous 
«  met  au  For  ou  au  Four  de  l'Évéque;  et  si  nous  jouons, 
«  l'évéque  nous  excommunie,  et  nous  sommes  enterrés 
«  comme  des  chiens.  »  Qu'on  se  tire  de  cette  difficulté 
si  on  peut. 

£e  Siège  de  Calais  a  perdu  à  cette  belle  affaire  ;  il  n'est 
pas  même  traîné  actuellement  en  blocus.  On  l'a  aban- 
donné jusqu'en  province.  Je  n'ai  jamais  vu  une  révolu- 
tion si  subite.  On  l'avait  imprimé  partout  sur  la  foi  du 
Mercure  et  de  l'enthousiasme  de  Paris;  à  peine  a-t-on 
pu  le  lire.  Cette  aventure  est  un  peu  vrelche. 

M.  de  Villette,  qui  a  passé  trois  mois  chez  moi,  doit 
être  actuellement  à  Paris  ;  il  y  recevra  le  paquet  dont 
vous  avez  eu  la  bonté  de  vous  charger. 

M.  de  Fontette  m'a  fait  l'honneur  de  m'écrire,  mais 
ne  m'a  pas  donné  de  grandes  espérances.  Si  malheureu- 
sement j'étais  obligé  de  plaider  au  parlement  contre  mon 
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prêtre,  je  jure  Dieu  que  je  mourrai  avant  que  le  procè« 
•oit  jugé. 

Je  crois  que  je  suis  aussi  dans  la  disgrâce  du  tyran 
du  tripot,  mais  je  me  console  très  aisément;  et  tant  que 
mes  anges  daigneront  m'aimer,  je  défie  le  reste  des  hu- 
mains de  troubler  mon  repos. 

Je  les  supplie  de  me  mettre  aux  pieds  de  M.  le  duc 
de  Praslin ,  très  indépendamment  de  mon  curé. 

Respect  et  tendresse. 

CCCXCIV. 

A  M.  LE  MARÉCHAL  DUC  DE  RICHELIEU. 

x3  mai 

Puisque  vous  avez  reçu,  monseigneur,  le  dernier  pa- 
quet que  j  eus  l'honneur  de  vous  adresser,  il  y  a  quelque 
temps ,  par  M.  Janel ,  en  voici  un  autre  qui  m  arrive  de 
Hollande,  et  que  je  vous  dépêche  par  la  même  voie.  Je 
ne  crois  pas  que  vous  ayez  besoin  de  l'eau  de  Lausanne 
pour  vos  yeux  ;  ils  ont  vingt-cinq  ans ,  comme  votre  ima- 
gination et  vos  grâces.  Les  miens  sont  très  vieux,  et  ont 
souffert  des  ophthalmies  affreuses  par  les  vents  du  nord- 
est  autant  que  par  la  lecture;  mais  si  vous  voulez  em- 
ployer cette  eau  pour  quelqu'un  de  vos  amis ,  vous  n'avez 
qu'à  me  donner  vos  ordres  ;  j'écrirai  sur-le-champ  à  Lau- 
sanne, afin  qu'on  en  fasse  partir  quelques  bouteilles  par 
la  voie  que  vous  voudrez  bien  indiquer.  Ce  remède  n'est 
bon  que  pour  ceux  qui  ont  des  ulcères  aux  paupières , 
et  n'est  aucunement  propre  d'ailleurs  à  rétablir  l'organe 
de  la  vue;  il  lui  ferait  même  plus  de  mal  que  de  bien.  Il 
reste  encore  à  savoir  si  cette  recette,  qui  est  favorable, 
dans  le  printemps,  peut  faire  le  même  effet  en  hiver,  ce 
dont  je  doute  beaucoup. 
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Pennettez-moi  de  tous  dire  un  petit  mot  des  specta- 
cles, qui  sont  nécessaires  à  Paris,  et  que  tous  protégez, 
rignore  si  tous  pourriez  tous  servir  de  Toccasion  pré- 
sente pour  Caire  sentir  combien  il  est  contradictoire  que 
des  personnes  payées  par  le  roi,  et  qui  sont  sous  tos 
ordres,  soient  en  prison  au  For  ou  au  Four  de  VÉvèque, 
si  elles  ne  remplissent  pas  les  devoirs  de  leur  profes- 
sion, et  excommuniées,  damnées  ptr  Tévique,  si  elles 
les  remplissent.  Est-il  juste  qu'on  perde  tous  les  droiu 
de  citoyen,  et  jusqu'à  celui  de  la  sépulture,  parce  qu'on 
est  sous  votre  autorité  ?  Si  quelqu'un  peut  jamais  avoir 
la  gloire  de  Caire  cesser  cet  opprobre ,  c'est  assurément 
vous ,  et  Paris  vous  élèverait  une  statue  comme  Gènes. 
Mais  quelquefois  les  choses  les  plus  simples  et  les  plus 
petites  sont  plus  difficiles  que  les  grandes  ;  et  tel  homme 
qui  peut  faire  capituler  une  armée  d'Anglais  ne  peut 
triompher  d'un  curé. 

Je  voudrais  bien  que  vous  prot^eassiez  les  encyclo- 
pédistes. Ce  sont,  pour  la  plupart,  des  honunes  infini- 
ment estimables.  Leur  ouvrage ,  malgré  ses  défauts ,  fera 
beaucoup  d'honneur  à  la  nation , et  ce  ne  seni  pas  un  hon- 
neur passager  et  ridicule.  Un  des  grands  défauu  qu'on 
reproche  à  la  nation  française,  c'est  que  les  hommes  de 
mérite  qu'elle  a  produits  ont  été  presque  toujours  oppri- 
més ou  avilis,  et  qu'on  leur  a  préféré  des  misérables.  Feu 
M.  Lenormand  de  Toumehem  avait  relégué  les  tableaux 
deVanloo  dans  la  chambre  de  ses  laquais.  Votre  protec- 
tion, accordée  à  ceux  qui  travaillent  à  \ Encyclopédie ^ 
les  encouragerait; la  plus  saine  partie  de  la  nation  vous 
en  saurait  beaucoup  de  gré. 

Il  est  un  peu  humiliant  que  les  Russes  récompensent 
magnifiquement  ceux  que  le  parlement  de  Paris  a  per- 
sécutés. 
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On  m'a  dit  que  les  pain  avaient  présenté  au  roi  un 
mémoire  sur  leurs  droits.  J*ai  long-temps  examiné  cette 
matière  en  étudiant  l'histoire  de  France,  et  je  suis  con* 
vaincu  que  Forigine  de  toute  juridiction  suprême  en 
France  est  la  pairie;  mais  vous  avez  M.  Yillaret,  votre 
secrétaire,  qui  en  sait  beaucoup  plus  que  moi,  et  qui 
sans  doute  vous  a  très  bien  servi.  Cest  un  homme  très 
instruit. 

Conservez  vos  bontés  à  votre  plus  ancien  serviteur, 
qui  vous  sera  toujours  attaché  avec  un  profond  respect. 

cccxcv. 

A  M.  L£  CARDINAL  DE  BERNIS. 

A  Fora^Yf  '*^  VfmL 

J'avais  résolu  dans  ma  timide  proianerie  de  ne  point 
écrire  à  monseigneur  l'archevêque;  mais  j'apprends  que 
votre  éminence  fait  autant  de  bien  que  je  lui  ai  connu 
d'esprit  et  de  grâce. 

Omnis  Aristippom  decnit  oolor  et  statut  et  res. 

(HoE.,  L  I,  ep,  zvu.) 

C'est  votre  bienfaisance  qui  m'enhardit;  je  m'adresse 
à  vous  dans  votre  département,  qui  est  celui  de  secourir 
les  malheureux. 

n  y  a  une  fiimille  bien  plus  infortunée  que  celle  des 
Calas,  et  qui  doit,  comme  les  Calas,  ses  malheurs  à 
l'horrible  fanatisme  du  peuple,  qui  séduit  quelquefois 
jusqu'aux  magistrats.  Mais  pour  ne  pas  fetiguer  votre 
éminence  par  de  longs  détails,  je  prends  le  parti  de  lui 
envoyer  une  lettre  que  j'écrivis ,  il  y  a  quelques  mois , 
à  un  de  mes  amis,  et  qu'on  rendit  publique.  On  est  près 
de  denuinder  au  Conseil  dont  vous  êtes,  une  évocation  ; 
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mais  nos  avocats  ont  besoin  de  la  copie  de  Farrêt  de 
Toulouse,  qui  confirme  la  sentence  du  premier  juge.  Cet 
arrêt  est  du  S  mai  1764*  Vous  pourriez  aisément  charger, 
sans  vous  compromettre ,  quelque  homme  de  confiance 
de  procurer  cette  copie.  Je  vous  conjure  de  m'accorder 
cette  grâce,  si  elle  est  en  votre  pouvoir;  vous  tirerez 
une  famille  de  très  honnêtes  gens  de  Tétat  le  plus  cruel 
où  Ton  puisse. être  réduit.  Il  y  a  bien  des  malheureux 
dans  ce  meilleur  des  mondes  possibles;  mais  il  n*y  en  a 
point  qui  méritent  plus  votre  compassion.  Vous  rendrez 
service  au  genre  humain ,  en  servant  à  déraciner  le  fana- 
tisme faul  qui  change  les  hommes  en  tigres.  Ces  deux 
exemples  des  Calas  et  des  Sirven  feront  une  grande 
époque.  Accordez-nous,  je  vous  en  supplie,  toute  votre 
protection  dans  cette  affaire,  qui  intéresse  Vhumanité. 
Je  ne  sais  si  vous  êtes  lié  avec  monsieur  Tarchevèque 
de  Toulouse ,  que  je  n'ai  pas  l'honneur  de  connaître  ; 
mais  il  me  semble  que  votre  éminence  est  à  portée  de  l'en- 
gager à  nous  obtenir  cette  copie  que  nous  demandons. 
Il  est  bien  étrange  que  Ton  puisse  refuser  la  communica- 
tion d'un  arrêt:  une  telle  jurisprudence  est  monstrueuse, 
et,  j'ose  le  dire,  punissable.  De  bonne  foi,  souffririez- 
vous  de  pareils  abus  si  vous  étiez  dans  le  ministère  ? 
Enfin ,  je  m'en  remets  à  votre  sagesse  et  à  votre  bonté. 
Vous  devez  avoir  quelque  avocat  à  Toulouse  chai^  des 
affaires  de  votre  archevêché.  Il  me  paraît  bien  aisé  de 
faire  retirer  cette  pièce  par  cet  avocat.  Au  nom  de  Dieu , 
prenez  cette  bonne  œuvre  à  cœur.  Je  vous  aimerai  autant 
qu'on  vous  aime  dans  votre  diocèse. 

Je  me  flatte  que  vous  jouissez  d'une  bonne  santé ,  ainû 
je  n'ai  rien  à  vous  souhaiter. 

Gratia ,  fiuna ,  yaletudo  contigit  abvnde. 

(HOE.y  1.  X,  €jp,  XT.  ) 
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Jécris  aujourd'hui  de  ma  main.  Une  bonne  femme  ma 
presque  guéri  de  mes  fluxions  qui  m'ôtaient  lusage  de  la 
vue.  Les  femmes  sont  toujours  bonnes  à  quelque  chose. 
Ainsi  donc  ma  main  vous  assure  que  mon  cœur  est  péné- 
tré pour  votre  éminence  d'attachement  et  de  respect. 

CCCXCVL 

A  M.  DE  LA  BASTIDE, 

ATOOiiT  À  JliMBa. 

17  mai ,  aa  cliitean  de  Femej. 

Je  vois,  monsieuri  par  les  vers  attendrissans  que  vous 
avez  bien  touIu  m'envoyer,  combien  votre  cœur  sen- 
sible a  été  touché  de  la  funeste  aventure  des  Calas.  Vous 
avez  dû  applaudir  plus  que  personne  à  la  justice  que 
messieurs  les  maîtres  des  requêtes  viennent  de  rendre 
à  cette  famille  y  et  aux  bienfaits  dont  le  roi  l'a  honorée. 
Cette  affaire  m'a  coûté  trois  ans  de  peine ,  que  je  ne 
regrette  pas.  Il  y  en  a  une  autre  à  peu  près  semblable, 
concernant  une  femille  de  Castres.  Je  ne  conçois  pas 
par  quelle  fureur  on  s'imagine ,  en  Languedoc ,  que  les 
.pères  et  les  mères  égorgent  leurs  enfans,  dès  qu'ils  les 
soupçonnent  devoir  être  catholiques. 

Tantom  relligio  potait  tuadere  malorum  ! 

Il  est  temps  que  la  philosophie  apprenne  aux  hommes 
à  être  sages  et  justes. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  des  sentimens  respectueux , 
monsieur  y  votre  très  humble  et  très  obéissant  serviteur, 

V. 
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CCÇXCVII. 
A  M.  DAMILAVILLE. 


aomai. 


Voici  y  mon  cher  frère ,  deux  petits  croquis  de  Douât 
Calas.  Paurais  désiré  qu'on  Feùt  fait  un  peu  plus  ressem- 
blant, et  qu'on  n*eùt  pas  sacrifié  une  chose  si  importante 
à  ridée  de  le  représenter  datis  une  attitude  douloureuse 
qui  défigure  son  joli  visage.  Si  tous  voulez  vous  servir 
de  ce  dessin ,  recommandez  au  peintre  de  faire  Donat 
le  plus  joli  qu'il  pourra. 

Vous  savez  d'ailleurs ^ mon  cher  frère,  que  vous  avez 
carte  blanche  pour  mettre  votre  frère  au  rang  de  ceux 
qui  contribuent  à  la  façon  de  cette  estampe.  Ce  monu- 
ment éternisera  la  plus  horrible  des  injustices ,  la  plut 
belle  réparation ,  et  la  générosité  de  votre  zèle  vertueux. 

Il  semble  que  plus  les  philosophes  font  de  bien,  plus 
on  s'efforce  de  les  persécuter.  On  a  saisi  le  ballot  qui 
contenait  le  bel  ouvrage  de  notre  cher  Archimède; 
Vautre  aura  le  même  sort;  la  PhUosopkie  de  ChiHoirey 
|ue  tous  les  gens  sensés  trouvait  très  s^ge,  ne  sen 
pas  épargnée.  Tout  est  suspect  de  la  port  de  ceux  qui 
rendent  à  la  nation  de  vrais  services.  Je  crains  bien  de 
n'avoir  jamais  X Encyclopédie;  mon  âge,  ma  mauvaise 
santé,  et  la  fureur  des  jansénistes,  me  priveront  de  la 
consolation  de  lire  ce  grand  ouvrage.  Ne  pounais-je  pas, 
par  votre  crédit,  obtenir  qu'on  m'en  fit  parvenir  trois 
tomes?  Je^rderais  rehgieusement  le  secret. 

Si  vous  voyez  ie  véritable  prophète  Élie,  dites-lui,  je 
vous  en  prie,  que  nous  sommes  réduiu  à  faire  signer  dans 
Gex  une  procuration  aux  filles  de  Sirven ,  pour  sommer 
le  greffier  du  parlement  toulousain  de  délivrer  copie  de 
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l'arrêt  qui  confirme  Tinjutte  sentence;  et  si  le  greffier 
refttte,  nous  enverrons  acte  de  son  refus. 

Je  trouve  que  cette  cause  peut  fture  au  moins  autant 
d'honneur  à  Téloquence  de  M.  de  Beaumont  que  la  cause 
des  Galas.  Cette  fureur  épidémique ,  qui  a  persuadé  tous 
les  tribunaux  d'une  province  que  la  loi  des  protestons 
est  parricide  )  est  un  sujet  digne  d*un  citoyen  tel  que 
lui.  Quiconque  arrache  une  branche  du  jhnatisme  fait 
une  plaie  à  Tarbre,  dont  il  se  sent  jusque  dans  ses  ra- 
cines. Rendons  encore  ce  service  à  l'humanitë  dans  l'af- 
faire des  Sirven  ^  et  demeurons  inébranlables  dans  celle 
dVcr.  Vinf^.. 

Je  pense  que  désormais  il  est  à  prèpos  que  vous  m^écri- 
▼iez  à  Lyon  sous  l'enveloppe  de  M.  Camp,  banquier;  la 
curiosité  des  méchans  sera  trompée.  Dites  à  frère  Archi- 
mède  qu'il  en  fasse  autant. 

Nous  pourrons  jouir  de  la  consolation  de  nous  ouvrir 
nos  cœurs  :  le  mien  est  à  vous  jusqu'au  dernier  moment 
de  ma  languissante  vie. 

iV.  B.  Soutenez  constamment  que  l'abbé  Bazin  est  le 
véritable  auteur  de  \a,Phitoêophiêde  rhistûire.  Cominent 
n'en  pas  croire  son  neveu?  Quelle  fureur  de  m'imputer 
jusqu'à  l'ouvrage  d'un  théologien  antiquaire?  Persécu- 
tera-t-on  toujours  l'auteur  de  la  chrétienne  Zaïre  P  Faites 
beau  bruit)  vous  et  les  frères. 

CCCXCVIII. 

A  M.  GOLLINI. 

▲  Femey,  sx  maL 

Mon  ami,  que  S.  A.  E.  me  dise  :  Prends  ton  lit,  et 
marche,  je  vole  à  Schvctzîngen.  Il  y  a  plus  de  huit 
mois  que  je  ne  suis  sorti  de  ma  chambre.  Je  meurs  en 
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détail  I  et  nous  ne  tommes  plus  au  temps  des  mirackss. 
Je  sais  bien  qu'il  y  a  des^  geos  qui  ont  encore  de  la  force 
à  soixante-douze  ans;  les  patriarche  éuient  des  enfans 
à  cet  &ge. 

Ceux  qui  ont  dit  que  je  quittais  mon  petit  château  de 
Ferney  ont  été  bien  mal  informés  :  il  est  vrai  que  je  me 
suis  défaiit  des  Déliées;  mais  c'est  que  je  ne  me  suis  pas 
trouvé  assez  riche  pour  les  garder,  et  que  l'état  de  ma 
santé,  qui  exige  la  retraite  la  plus  profonde,  était  incom- 
patible avec  l'affluence  de  monde  que  m'attirait  le  vchsî^ 
nage  de  Genève.  J'ai  jugé  d'ailleurs  que  n'ayant  qu'un 
corps  je  ne  devais  pas  avoir  deux  maisons.  Qu'il  serait 
doux  pour  moi ,  mon  cher  ami ,  de  passer  quelques  bns 
de  mes  derniers  jours  auprès  d'un  prince  tel  que  mon- 
seigneur rélecteur  !  Quel  plaisir  j  aurais,  après  lui  avoir 
fait  ma  cour,  de  m'enfermer  dans  ma  cliambre  avec 
quelques  volumes  de  sa  belle  bibliothèque  !  Dans  quel 
triste  état  que  je  sois,  je  ne  veux  pas  désespérer  de  ma 
destinée  ;  je  me  flatte  toujours  de  la  plus  douce  de  mes 
espérances;  mettez-moi  à  ses  pieds,  aimez-moi,  et  soyez 
bien  sûr  que  je  ne  vous  oublierai  jamais* 

Au  bas  est  écrit  de  sa  main  :  J'ai  été  bien  mal  après 

ma  lettre. 

CCCXCIX. 

\ 

A  M.  DAMILAYILLE. 

A  Geaèye ,  2a  maL 

J'ai  eu  hier,  mon  cher  frère,  un  petit  avertissement 
de  la  nature,  qui  me  dit  que  je  n'ai  pas  encore  long- 
temps à  philosopher  avec  vous.  Cela  ne  m'a  pas  empêché, 
dès  que  je  suis  revenu  à  moi,  d'envoyer  un  exprès  a  frère 
Gabriel  pour  lui  intimer  tous  vos  ordres.  Vous  voyez, 
au  reste ,  combien  le  fanatisme  augmente.  Plus  il  sent 
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sa  turpitude,  plus  il  craint  qu'on  ne  la  révèle;  tout  lui 
est  suspect.  Les  livres  écrits  avec  le  plus  de  vérité  sont 
précisément  ceux  qu'il  redoute  davantage.  On  donnera 

bien  un  évéché  à  un  prêtre  sortant  du  b ,  mais  oh 

persécutera  ceux  qui  auront  passé  leur  vie  à  chercher 
le  vrai  et  à  faire  le  bien. 

Tai  relu  la  Philosophie  de  l'histoire,  qu'on  m'a  en- 
voyée d'Amsterdam  :  il  y  a  quelques  fautes  ridicules  dans 
l'imprimé  y  comme  dix  mille  pour  cent  mille  y  à  l'article 
Egypte.  Il  me  semble  aussi  que  l'auteur  ne  s'est  pas  tou- 
jours exprimé  exactement  dans  le  chaos  de  la  chrono- 
logie; mais,  en  général,  l'ouvrage  m'a  paru  assez  utile. 

L'auteur  y  montre  partout  un  grand  respect  pour  la 
religion;  il  parle  même  si  souvent  de  ce  respect,  qu'on 
voit  bien  qu'il  veut  prévenir  les  lâches  persécuteurs  qui 
pensent  toujours  qu'on  en  veut  à  leurs  foyers.  Cepen- 
dant, malgré  toutes  les  précautions  de  l'auteur,  on  a 
envoyé,  de  Paris  à  Berne,  un  article  pour  être  mis  dans 
la  gazette ,  dans  lequel  il  est  dit  que  la  Philosophie  de 
rhistoire  est  plus  dangereuse  encore  que  le  Portatif.  On 
me  fait  aussi  l'honneur  de  m'attribuer  cette  Philosophie. 
Je  voudrais  l'avoir  faite,  quoiqu'on  ne  me  l'attribue  que 
pour  me  perdre.  Mais  de  quel  droit  me  rend- on  respon- 
sable des  ouvrages  d'antrui?  U  n'est  pas  juste  que  je  sois 
toujours  victime.  H  semble  que  l'abolissement  des  jé- 
suites ait  été  un  nouveau  signal  de  persécution  contre 
les  gens  de  lettres. 

Parlez  de  tout  cela  avec  frère  Archimède.  Que  les  frères 
célèbrent  les  agapes  en  dépit  des  tyrans  jansénistes.  Dres- 
sez un  autel  à  la  raison  dans  votre  salle  à  manger.  Hœc 
quatiescwnquefeceritis,  in  mei  memoriam  facietis. 

rajoute  à  cette  lettre  de  mon  ann  qu'il  m'est  arrivé 
des  personnes  de  Paris  fort  instruites.  On  a  décacheté 

coauBsroirDAifcx.  t.  nt,  35 
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quelques  unes  de  nos  lettres  ooatro-sigiiées  Cmateillêi: 
heureusement  il  n*y  t  jamais  eu  dans  vos  lettres  rien 
que  de  vertueux  et  de  sage,  qui  ne  soit  digne  de  tous. 
Mais,  pour  plus  de  sûreté,  écrivezHUOÎ  quelque  lettre 
sous  la  même  enveloppe  de  Cozuieilles,  et  écrivez  contre- 
signe Lat^erdjTy  à  M.  Camp,  banquier  à  Lyon;  et  sous 
le  couvert  de  M.  Camp ,  à  M.  Wagnière ,  à  Genève.  Que 
irère  Ârchimède  prenne  la  même  précaution,  et  quil 
vous  donne  tout  ce  qu'il  voudra  m'écrire*  Vous  rece- 
vrez par  cet  ordinaire  une  lettre  qa*on  ouvrira  si  l'on 
veut. 

Est-il  possible  qu'on  soit  obligé  à  de  telles  précautions, 
et  que  la  plus  douce  consolation  de  la  vie  nous  soit  arra- 
chée? Gardez-vous  bien  d'écrire  à  Gabriel  Cramer,  ni 
à  G.  •  • .  Gardez-vous  bien  qu'on  fesse  entrer  le  ballot  de 
ce  diable  d'abbé  Bazin,  pour  qui  on  prend  des  gens 
qui  ne  s'appellent  pas  Bazin. 

Il  est  nnnuit;  je  n'en  puis  plus. 

CCCC. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

A  Genève ,  ma  maL 

Mon  cher  et  vertueux  ami,  je  vous  ai  envoyé  le  por- 
trait du  petit  Calas,  peint  à  l'huile;  sa  mère  aidera  à 
rectifier  les  traits  ;  ils  sont  mieux  peints  dans  le  cœur 
de  cette  digne  mère  que  par  le  pinceau  de  M.  Huber. 
On  fait  actuellement  un  recueil  de  toutes  les  pièces  de 
cette  triste  aventure  dont  la  fin  fera  tant  d'honneur  aux 
maîtres  des  requêtes,  à  la  nation ,  et  surtout  au  roi,  qui 
a  si  bien  réparé  la  malheureuse  injustice  de  Toulouse. 
S'il  était  mieux  imtruit,  je  suis  bien  sûr  que  la  bonté 
de  son  cœur  réparerait,  sur  la  fin  de  ma  vie,  toutes  les 
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injustices  que  j*fei  essuyées.  Vous  savez  qu  on  m'impute 
tous  les  jours  des  owrrages  auxquels  je  n'ai  pas  eu  la 
moindre  part.  Ce  ne  devait  pas  être  la  récompense  d'avoir 
fait  la  Hênriade^  le  Siiclê  dé  louis  XIV^  et  quelques 
autres  ouvrages  qui  n'ont  déplu  ni  au  roi  ni  à  la  nation  ; 
mais  c'est  le  sort  attaché  à  la  profession  d'homme  de 
lettres.  Peut-être  est-il  dur,  à  l'âge  de  soixante-douze 
'ans,  d'être  continueUement  en  butte  à  k  calomnie  ;  mais 
j*ai  appris ,  dans  k  seine  philosophie  que  nous  cultivons 
tous  deux ,  qu'il 'fiiut  savoir  «e  résigner.  Tout  ce  que  je 
souhaite,  c'est  que  le  roi  et  le  ministère  puissent  un  jour 
savoir  que  les  gens  de  lettres  sont  les  meilleurs  dtoyëns 
et  les  meilleurs  sujets.  Tout  est  cabale  à  la  cour  ;  tout  t%i 
quelquefois  passion  dans  les  grandes  compagnies  qui  ne 
devraient  point  avoir  de  passions.  Il  n'y  a  que  les  vrais 
gens  de  lettres  qui  n'aient  point  d'intrigues ,  et  qui  aiment 
sincèrement  l'ordre  et  k  paix. 

Adieu,  mon  digne  ami;  je  suis  bien  malade,  et  en 
vérité,  on  ne  devrait  pas  troubler  mes  derniers  jours. 
Voire  amitié  vertueuse  frit  toute  ma  consolation. 

GCCGI. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL.  \ 

A  G«aiT«,  M  mu. 

Mes  divins  anges,  on  vient  de  me  dire  tout  ce  que 
vous  aviez  donné  charge  de  dire,  et  je  suis  demeuré  con- 
fondu dek  demi*feuille  copiée  et  de  cette  question  :  Qùd 
est  donc  ce  Danùlaifitle*?  Hélas!  mes  chers  anges,  plftt 

ooptée  k  U  poste ,  et  peat-ètre  itliifiée;  car  on  sait  que  let  lettres  mon- 
trée* an  gonvemement  ne  sont  pu  tonjonrs  d'exactes  copies  des  lettres 

OQTertes.   (É,dêK,) 

^  35. 
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à  Dieu  qu*il  y  eût  beaucoup  de  citoyent  comme  ce  Da- 
olilaville!  Je  ne  ferai  point  de  remarques  sur  tout  cela, 
parce  quil  n*y  en  a  point  à  faire;  je  vous  demanderai 
seulement  si  cette  demi-feuille  est  si  méchante.  Je  croî» 
que  cette  lettre  vous  parviendra  sûrement,  puisque  je 
ladresse  à  Lyon ,  sous  l'enveloppe  de  M.  de  GhauveUn. 
Cette  voie  déroutera  les  curieux ,  et  vous  pourrez  ra'é* 
crire  en  toute  sûreté  sous  l'enveloppe  de  M.  Camp,  ban-* 
quier  à  Lyon ,  en  ne  cachetant  point  avec  vos  armes,  et 
en  mettant  sur  la  lettre  :  à  M.  fFàffnierei  chez  M.  Sou- 
cÂajTy  à  Genève, 

,  Je  vois  bien  que  la  persécution  deâ  jansénistes  est  forte. 
On  a  renvoyé  le  ballot  de  la  Destrftction  jésuitique  de 
notre  philosophe  d'Alembert ,  parce  qu'il  y  a  quatre  Ugnes 
contre  les  convulsîonnaires.  On  taxe  à  présent  d'irréU- 
gion  un  savant  livre  d'un  théologien  qui  témoigne  à 
chaque  page  son  respect  pour  la  religion ,  et  qui  ne  dit 
que  des  vérités  qu'il  faut  être  aveugk  pour  ne  pas  reoon- 
naître.  On  m'impute  ce  livre  sans  le  moindre  prétexte, 
comme  si  j'étais  un  rabbin ,  et  comme  si  l'auteur  de  Mè- 
rope  et  d'jilzire  était  enfariné  des  sciences  orientales.  Il 
ne  dépend  pas  de  moi  de  rendre  les  fainatiques  sages, 
et  les  fripons  honnêtes  gens;  mais  il  dépend  de  moi  de 
les  fuir.  Je  vous  demande  en  grâce  de  me  dire  si  vous 
me  le  conseillez.  Je  suis,  quoi  qu'on  en  dise,  dans 
ma  soixante-douzième  année;  je  me  vois  chargé  d'une 
famille  assez  nombreuse,  dont  la  moitié  est  la  mienne, 
et  dont  l'autre  moitié  est  une  famille  que  je  me  suis 
fsdte. 

J'ai  commencé  des  entreprises  utiles  et  chères ,  et  le 
petit  canton  que  j'habite  commençait  à  devenir  heureux 
et  florissant  par  mes  soins.  S'il  faut  abandonner  tout  cela , 
je  m*Y  résoudrai,  j'irai  mourir  ailleurs;  il  est  arrivé  pis 
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à  Socrate.  Je  sais  qu'il  y  a  certaines  armes  contre  lesquelles 
il  n'y  a  guère  de  boucliers. 

Ayez  la  bontë ,  je  vous  en  prie,  de  me  dire  à  quel  point 
ces  armes  sont  affilées.  Je  vous  avoue  que  je  serais  cu' 
rieuz  de  voir  cette  denû-feuille. 

Il  est  minuit,  il  y  a  trois  heures  que  je  dicte;  je  n'en 
puis  plus;  pardonnea^moi  de  finir  sitôt,  c'est  bien  à  mon 
(jrand  regret. 

CCCCII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

A  Genève ,  27  mai. 

J'affligerai  votre  belle  ame  en  vous  disant,  mon  cher 
ami ,  que  nous  ne  pourrons  pas  avoir  sitôt  l'arrêt  de 
Toulouse.  Je  supplie,  en  attendant,  le  défenseur  de  l'in- 
nocence de  tenir  toujours  son  Mémoire  tout  prêt.  Il  y  a 
trois  ans  que  cette  faimille  est  dans  les  larmes.  On  a  es- 
suyé celles  des  Galas,  c'est  à  présent  le  tour  des  Sirven. 
Ces  horreurs  sont  d'autant  plus  effrayantes  qu'elles  se 
passent  dans  un  siècle  plus  éclairé.  C'est  un  affreux  con- 
traste avec  la  douceur  de  nos  mœurs.  Voilà  le  funeste 
effet  du  système  de  l'intolérance.  Il  y  a  encore  de  la 
barbarie  dans  les  provinces.  Je  ne  plains  plus  les  Calas, 
après  le  jugement  des  maîtres  des  requêtes,  et  après  les 
bienfaits  du  roi;  mais  les  Sirven  sont  bien  à  plaindre. 
Je  les  recommande  plus  que  jamais  aux  bontés  de  M.  de 
Beaumont. 

Après  vous  avoir  parlé  des  malheurs  d'autrui ,  il  faut 
que  votre  amitié  me  permette  encore  de  parler  de  mes 
peines. 

Je  lisais  ce  matin  un  livre  anglais  dans  lequel  se  trouve 
la  substance  de  plus  de  vingt  chapitres  du  Dictionnaire 
philosophique  que  l'ignorance  et  la  calomnie  m'ont  si 
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grossièrement  imputé;  et,  pour  comble  de  bétise,  il  y  & 
dans  d  autres  chapitres  des  phrases  entières  prises  de  moi 
mot  pour  mot.  Je  me  mettrais  dans  une  belle  colère  si 
r&ge  et  les  maladies  n'affaiblissaient  les  passions.  Troo- 
chin  m'exhorte  à  la  résignation  pour  les  maux  du  corps 
et  de  Tame;  il  me  trouve  très  bien  disposé.  Comptez  que 
Totre  amitié  fait  ma  phis  chère  oonsoktion  *. 

CCCCIII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

A  B<Ae ,  pays  de  Vaod,  près  d«  GenèYc ,  18  mai. 

J'achevais,  mon  cher  ami,  de  prendre  les  eaux  en 
Suisse,  où  j'ai  encore  acheté  un  petit  domaine,  lorsque 
je  reçus  votre  paquet  pour  M.  Tronchin.  Je  le  lui  envoyai 
sur-'le- champ.  Je  vois  que  votre  mal  de  gorge  est  opi- 
niâtre; mais  je  vous  avertis  qu'il  est  rare  qu'un  médecin 
guérisse  ses  malade»  à  cent  lieues ,  et  qu'une  sœur  de  la 

*  Le  même  jonr  M.  de  Voltaire  adieisa,  par  une  autre  Toîe,  k  M.  Demi- 
laville ,  le  billet  sairaut  : 
«  l'ai  éctH  h  mon  chef  frère  anjotud'hal $  k  letun  oC  &  «m  adrcMe, 

•  et  je  toi»  bîea  «ûr  <{n*eile  n'erriTera  pas  «119  avoir  été  ooTerte.  H  7  a 
«  dans  le  paquet  une  lettre  à  M.  d'Alembert  poar  les  carienx  ;  mais  je 

*  sois  très  en  peine  de  «voir  si  un  petit  paqaet  de  HoUande,  adressé,  il 
«  y  a  qvinae  joors^  à  M.  Gandct ,  est  arriré  k  bon  port ,  et  si  une  Utti« 
«  SOQS  enreloppe  dadft  M.  Gabdet,  dans  laquelle  on  s'expliquait  aTec 
«  confiance,  a  été  reçue.  J'attends,  non  sans  inquiétude,  qae  mon  firérc 
«  m'âelairoisse  de  tout  œla ,  et  qu'il  m'écrive  par  la  voie  de  Lyon. 

■  Je  l'embrasse  avec  la  plus  gfrande  tendresse.  Éer,  Vinf..^  » 
Nous  ne  citerons  que  cet  exemple ,  et  les  lettres  des  aa  et  a8  de  mai , 
pour  montrer  les  précautions  que  M.  de  Voltaire  était  obligé  de  prendre 
en  éclairant  fes  homases  par  des  oovxages  pbiloaophiqnes ,  et  en  serrant 
l'humanité  dans  la  défense  des  Calas  et  des  Sirven.  Ses  lettres  éunt  son- 
vent  interceptées ,  il  en  écrivait  d'ostensibles  sous  son  nom ,  et  d'autrss 
sous  des  noms  «uppotés.  C'était  un  moosîAxr  Bonrsîerf  un  monsieur  Lan- 
tin ,  un  monsieur  Éer,  Vmf.  on  ÉcHmf.  De  U  les  contradictions  appa- 
rentes t<Micbant  certains  ouvrages  qui  servaient  de  prétexte  pour  le 
persécute»,     (jtf.  dé  K.) 
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Charité  hit  plus  de  bieo  de  près  qu'Esculape  de  Uiti. 
Dè$  que  j'aurai  la  réponse  de  lorade  de  Genève,  je  vous 
la  ferai  parveiyr. 

Sirven  prend  le  parti  d'aller  lui-ménue  k  Toulouse 
chercher  larrèt  et  les  pièces  dont  M.  de  Beaumont  a 
besoin  pour  oonsoiraner  son  entreprise  généreuse.  Il  dit 
qu'il  fera  agir  ses  amis ,  et  qu'il  saura  se  mettre  à  l'abri 
de  tout.  Ce  pauvre  homme  et  sa  £unille  me  fendent  le 
cœur  ;  ils  sont  beaucoup  plus  malheureux  que  ne  le  sont 
aujourd'hui  les  Calas.  Qu'il  est  beau^  mon  ami,  de  faire 
du  bien ,  et  que  M.  de  Beaumont  va  augmenter  sa  gloire! 
pour  moi,  je  n'ai  à  augmenter  que  ma  patience.  Je  paye 
un  peu  cher  Fintérét  de  ma  petite  réputation  ;  car,  Dieu 
merci ,  il  n'y  a  presque  point  dé"  mois  qu'on  ne  fasse 
courir  quelque  ouvrage  sous  mon  nom:  vers  et  prose, 
on  m'attribue  tout.  Quelque  libraire  de  Hollande  a-t-il 
l'impertinence  de  m'attribuer  un  mauvais  livre,  aussitôt 
je  reçois  vingt  lettres  de  Paris  et  de  Versailles ,  et  on  veut 
que  j'envoie  sur-le-champ  ce  bel  ouvrage  que  je  ne  con* 
nais  pas.  Enfin ,  on  va  jusqu'à  m'imputer  je  ne  sais  quelle 
Philosophie  de  P  histoire,  ouvrage  de  quelque  rabbin,  ou 
tout  au  moins  d'un  savant  en  i»  ou  en  es.  On  en  parle 
au  roi,  et  on  lui  dit  que  je  suis  très  savant  dans  les  lan- 
gues orientales.  Tai  beau  protester  que  je  ne  sais  pas  un 
mot  de  l'ancien  chaldéen ,  on  ne  m'en  croit  pas  sur  ma 
parole,  et  si  je  suis  aveugle,  on  dit  que  j'ai  perdu  les 
yeux  à  déchiffrer  les  Kvres  des  anciens  bracfamanes,  et 
même  que  je  suis  prêt  à  faire  une  secte  de  guèbres.  Il  me 
faut  résoudre  à  être  vexé^squ'au  dernier  moment. 

Mandez-moi,  je  vous  prie,  si  M.  d'Alembert  a  la  pen- 
sion de  M.  GlairauluJe  verrai  Cramer  quand  je  serai  à 
Genève.  Je  ne  sais  si  c'est  lui  qui  a  imprimé  le  petit  ou- 
vrage en  faveur  de  M.  Vabbé  Arnaud.  Cet  écrit  m'a  paru 
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un  chef-d  œuvre  en  son  genre  ;  mais  j*ai  pensé  qu  il  ne 
devait  réussir  quà  Paris ,  auprès  de  ceux  qui  prennent 
intérêt  à  ces  disputes  littéraires. 

^  Puisque  la  paix  est  faite,  Cramer  en  sera  pour  ses 
frais  aussi  bien  que  pour  ceux  de  la  nouvelle  édition  qu'il 
a  faite  de  Corneille,  et  qu'il  n'aura  pas  la  permission  de 
débiter  dans  Paris,  à  cause  du  privilège  des  libraires. 
^  Je  vous  sais  toujours  bon  gré  de  cultiver  les  lettres 
au  milieu  de  vos  occupations  de  finance.  On  dit  dans  les 
pays  étrangers  que  les  finances  du  royaume  vont  bien  ; 
mais  on  n'en  dit  pas  autant  de  votre  littérature. 

Il  a  couru  des  bruits  fort*  ridicules  sur  M.  le  duc  de 
Choiseul.  Je  crois  qu'il  s'en  moque  ;  il  sait  bien  qu'il  faut 
laisser  parler:  NonpbnebeU  enim  rumores  anteaUuiem  ^ 
Je  fais  toujours  des  vœux  pour  le  succès  de  sa  colonie; 
car  enfin  c'est  le  pays  de  Candide,  c'est  le  pap  des  gros 
moutons  rouges,  et  je  passerai  pour  un  hâbleur  si  la 
colonie  ne  réussit  pas.  Il  y  a  d'ailleurs  quelques  uns  de 
mes  bons  amis  les  Suisses  qui  sont  partis  pour  la  Cayenne  ; 
c'est  encore  un  nouveau  motif  pour  moi  de  m*y  inté- 
resser* 

Adieu,  mon  cher  ami;  je  suis  trop  bavard  pour  un 

malade. 

CCCCIV. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

aS  naL 

M.  Tronchin  a  le  paquet  de  mon  frère,  et  on  enverra 
la  réponse  dès  qu'on  l'aura  reçue. 

J'ai  su  qu'on  avait  encor^nvoyé  un  second  paquet 
par  M.  Gaudet,  et  probablement  ce  paquet  n'est  point 
parvenu  à  sa  destination. 

On  écrivit  depuis  une  lettre  instructive  sur  l'état  des 

*  Eiiniuft ,  cité  par  Cicéron  ^  d^  {(ffUw  et  de  SenécttOe.   B. 
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choses,  et  on  se  servit  de  la  même  voie.  Cette  lettre 
partit  le  ai  ou  le  sa  du  mois.  Il  serait  très  triste  qu'on 
l'eût  ouverte.  On  a  écrit,  le  27,  par  M.  Héron,  premier 
commis  des  bureaux  du  conseil ,  et  la  lettre  a  été  mise 
à  la  poste  à  Lyon. 

Je  pense  qu'il  est  nécessaire  que  vous  m'écriviez  à 
Genève  une  lettre  signée  de  vous.  Vous  y  direz  que  vos 
occupations  vous  permettent  peu  de  vaps  occuper  de 
littérature;  que  vous  faites,  à  la  vérité,  venir  quelque- 
fois des  livres  de  Hollande  pour  un  de  vos  amis,  et  que 
TOUS  avez  è  peine  le  temps  d'y  jeter  un  coup  d'œil.  Yoiu 
pourrez  me  dire  que  vous  avez  parcouru  la  Philosophie 
de  Vhistoire^  et  que  vous  êtes  bien  étonné  qu'on  m'at- 
tribue un  livre  rempli  de  citations  cbaldéennes,  syriaques 
et  égyptiennes.Yous  pourrez  me  plaindre  d'ailleurs  d'être 
en  butte  à  la  calomnie  depuis  cinquante  années;  vous 
me  rassurerez  en  me  disant  combien  le  roi  est  équitable. 
Si  ce  canevas  vous  parait  raisonnable,  vous  le  broderez; 
puisqu'on  est  curieux,  vous  satisferez  la  curiosité. 

Vous  pourrez  adresser  vos  autres  lettres  sous  l'enve- 
loppe de  M.  Camp ,  banquier  à  Lyon ,  comme  je  vous 
l'ai  déjà  mandé. 

Je  ne  vous  dis  pas  combien  il  est  douloureux  de  re- 
courir à  ces  expédiens.  Nous  voilà  comme  un  amant  et 
une  maîtresse  dont  les  lettres  sont  interceptées  par  les 
jaloux.  Aimons-nous-en  davantage,  et  écK  Finf.,, 

CCCCV. 

A  M.  LE  COMTE  ITARGENTAL. 

29  mai. 

Il  y  a  au  fond  de  la  Suisse ,  mes  cfaers  anges ,  des  eaux 
assez  bonnes  pour  les  vieillards  cacochymes  qui  ont 
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besoin  de  mettre  du  baume  et  de  la  tranquillité  dans  kur 
sang.  Je  crois  que  je  vais  prendre  ces  eaux,  et  que  je 
pars  incessamment  pour  aroir  de  ce  baume;  car  il  faut 
mourir  à  son  aise. 

Il  me  semble  que  c'est  une  ordonnance  du  médecin , 
que  je  suppose  être  dans  la  demi-feuille  dont  madame 
de  Florian  m*a  parlé;  il  n*y  a  qu'une  chose  dont  je  suis 
un  peu  en  do^ ,  c'est  si  cette  demt-feuille  ou  demi-page 
parle  des  maladies  mortelles.  Vous  sentez  combien  il 
est  triste  que  les  consultations  d'un  pauvre  malade  soient 
exposées  aux  regards  de  ceux  qui  ne  sont  pas  de  la  Fa- 
culté y  et  qu'il  est  très  bon  de  changer  d'air.  Je  soupçonne 
qu'on  a  joué  le  même  tour  à  frère  Damilaville  qui  a  grand 
mal  à  la  gorge ,  et  qui  a  besoin  de  régime.  Je  lui  conseille 
pour  son  mal  de  prendre  comme  moi  de  la  radm  de 
patience. 

Je  me  trompe  peut-être,  mais  j'imagine  qu'on  peut 
avec  quelque  sûreté  écrire  pour  ses  affaires  sous  l'enve- 
loppe de  M.  de  Chauvelin  l'intendant,  en  fesant  partir 
le  paquet  de  Lyon ,  le  dessua  écrit  d'une  main  étrangère, 
et  la  lettre  cachetée  d'une  tête. 

Je  présume  encore  que  vous  pouvez  avoir  la  bonté 
de  m'écrire  à  Lyon  sous  le  couvert  de  M.  Camp,  ban- 
quier, contre-signe  Chauvelin.  Je  ne  crois  pas  non  plus 
compromettre  l'intérêt  que  vous  voulez  bien  prendre  à 
ma  situation  tiolente,  en  insérant  id  un  petit  mot  pour 
frère  Damilaville,  que  je  vous  supplie  de  lui  faire  rendre. 
Je  dois  un  petit  mot  à  Lekain;  agréez-vous  que  je  le 
mette  dans  ce  paquet? 

Dès  qu'il  partira  quelqu'un  pour  Paris,  je  ne  man- 
querai pas  de  le  charger  de  quelques  Bazins  de  Hollande 
arrivés  depuis  peu.  Je  ne  sais  plus  comment  le  monde  est 
hit.  L'ouvrage  de  feu  l'abbé  me  parait  rempli  du  plus 
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profond  respect  pour  la  religion.  Les  jansénistes  sont 
comme  les  provinciaux,  ils  croient  toujours  qu'on  veut 
se  moquer  d'eux ,  ou  plutôt  ils  ressemblent  aux  tyrans  qui 
supposent  continuellement  des  conspirations  contre  leur 
pouvoir.  Mes  chers  et  divins  anges,  j'ai  défriché  un  coin 
de  terre  sauvage,  je  Tai  embelli,  j'ai  rendu  ses  grossiers 
habitans  assex  heureux;  je  quitterai  tout  le  fruit  de  mes 
peines  comme  on  sort  d'une  hôtellerie,  sitôt  que  je  ne 
pourrai  vivre  dans  cet  asile  sans  inquiétude.  Mandez- 
moi  ,  je  vous  prie ,  si  je  dois  rester  dans  ce  trou  ou  aller 
dans  un  autre,  parce  que  tous  les  trous  sont  égaux  pour 
un  homme  qui  pense.  Celui  qu'on  habite  pour  quelques 
minutes  est  si  voisin  de  celui  qu'on  habitera  pour  tou- 
jours,  que  ce  n'est  pas  la  peine  de  se  gêner. 

Toute  ma  fiunille  rassemblée  baise  très  humblement 
le^ûles  de  mes  anges.  Le  patriarche  pourrait  bien  aller 
de  Sichem  en  Egypte ,  quoiqu'il  n'ait  point  de  femme  à 
présenter  à  des  Pharaon. 

CCCCVL 

A  M.  GOLDONI. 

A  Génère ,  99  mi 

Je  n'ai  reçu,  monsieur,  la  paquet  et  la  lettre  dont 
vous  m'avez  honoré  que  depuis  deux  jours,  à  mon  re- 
tour des  bains  de  Suisse,  où  f  avais  été  obligé  d'aller  pour 
ma  très  mauvaise  santé  et  pour  des  fluxions  sur  les  yeux , 
que  je  dois  au  voninage  des  Alpes.  Vous  vous  doutez 
bien  que  je  £ûs  tous  mes  efforts  pour  recouvrer  la  vue 
quand  f  ai  Toe  ouvrage»  à  lire.  Je  sens  bien  que  je  serai 
privé  de  la  consolation  de  vous  posséder  dans  ma  re- 
traite suisse;  mais  je  préfiàre  votre  bonheur  à  mon  plaisir. 
Vous  voilà  attaché  à  une  grande  princesse  qui  sentira 
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tout  Yotre  mérite.  Il  est  connu  partout,  mais  il  serai 
récompense  en  France.  Le  théâtre  aura  feit  votre  répu- 
tation ,  et  vos  moeurs  aimables  contribueront  à  faire  votre 
fortune. 

Comptez 9  monsieur,  sur  les  sentimens  qui  m'attache- 
ront à  vous  tant  que  je  vivrai.  Je  sais  trop  combien  votre 
personne  est  digne  de  vos  ouvrages  pour  ne  pas  vous 

aimer  tendrement. 

CCCCVII. 

A  M.  DAMILAVILLB. 

A  Génère,  3o  uaL 

Le  malade  réformé  à  la  suite  de  Tronchin  envoie  aux 
malades  de  Paris  les  réponses  de  loracle  d*Épidaure. 
Mais  je  vous  répéterai  toujours,  mon  cher  ami,  quune 
sœur  du  pot  fait  plus  de  bien  à  un  malade  qu  elle  soigpe, 
qu'Esculape  n'en  peut  faire  en  dictant  ses  ordonnances 
de  cent  lieues.  D'ailleurs  M.  Tronchin  n'a  pas  un  moment 
dont  il  puisse  disposer,  et  ne  peut  donner  au  nombre 
prodigieux  de  consultations  dont  on  l'accable  toute 
l'attention  qu'il  voudrait.  Je  vous  exhorte ,  mon  cher 
ami ,  à  ne  pas  négliger  de  faire  voir  votre  mal  de  gorge 
à  quelqu'un  à  qui  vous  aurez  confiance. 

Vos  amis,  qui  ont  fait  ce  charmant  ouvrage  de  la  justi- 
fication de  la  Gazette  littéraire,  doivent  être  affligés  qu'il 
ne  paraisse  pas.  Mais  tout  doit  céder  aux  désirs  de  M.  le 
duc  de  Praslin  ;  cette  Gazette  littéraire  est  dans  son  dé- 
partement; c'est  lui  qui  la  protège,  c'est  à  lui  à  décider 
de  ce  qui  doit  être  publié  et  de  ce  qui  doit  être  sup- 
primé. Gabriel  Cramer,  à  qui  on  avait  envoyé  le  manu- 
scrit, veut  bien  sacrifier  son  édition.  Il  lui  en  coûtera 
son  argent;  un  libraire  de  Hollande  ne  serait  pas  si 
honnête.  J'ignore  si  l'ouvrage  était  connu  de  M.  le  duc 
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de  Praslin.  Il  se  peut  que  vos  amia  ne  l'aient  pas  consulté , 
et  quils  se  soient  reposes  sur  l'envie  de  lui  plaire;  en  ce 
cas,  il  n'est  tenu  à  rieui  et  ne  doit  aucun  dédommage- 
ment. D'ailleurs  la  quantité  de  livres  écrits  librement  est 
si  grande  dans  l'oisiveté  de  la  paix ,  que  je  conçois  bien 
que  tout  ce  qui  vient  de  Fétranger  est  suspect.  Les  Lettres 
de  Déon  y  de  Vergy,  P Espion  chinois ,  la  Fie  de  madame 
de  Pompadour,  les  Mécnminaiions  de  la  société  de  Jésus, 
inondent  l'Europe.  Toutes  les  fois  qu'il  parait  un  nou- 
veau livre 9  je  tremble.  Il  a  beau  être  détestable,  je  crains 
toujours  qu'on  ne  me  l'impute.  Je  voudrais  n'avoir  ja- 
mais rien  écrit.  C'est  une  barbarie  de  m'avoir  attribué  ce 
Dictionnaire  philoscphique,  dont  plus  de  quatre  auteurs 
sont  assez  connus.  Il  n'y  a  point  d'homme  de  lettres  et 
de  goût  qui  ne  sente  la  différence  des  styles. 

Pour  le  fatras  chaldéen  et  syriaque  de  l'abbé  Bazin , 
je  m'y  perds;  il  n'y  a  que  des  calomniateurs  bien  mal- 
adroits qui  puissent  dire  au  roi  que  j'ai  £ait  un  tel  ou- 
vrage. Je  ne  crms  pas  qu'il  y  ait  un  bénédictin  en  France 
qui  soit  capable  d'en  être  l'auteur.  Je  suis  bien  las  d'être 
en  butte  aux  discours  des  hommes.  Dans  quelle  solitude 
faut-il  donc  s'ensevelir? 

Adieu,  mon  cher  aaii;  plaignez  et  aimez  votre  amL 

YoLTiilRB. 

CCCCVIII. 

A  H  DÂMILAVILLE. 

5  juin. 

Mon  cher  et  vertueux  ami,  j'ai  reçu  votre  lettre  du 
%g  de  mai.  Si  vous  êtes  quatre  à  la  tête  de  la  bonne  œuvre 
de  faire  graver  une  estampe  au  profit  de  la  Camille  Calas, 
je  suis  le  cinquième;  si  vous  êtes  trois,  je  suis  d'un  quart; 
fi  vous  êtes  deux,  je  me  mets  en  tiers.  Vous  pouvez 
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prendre  chei  M.  de  Laleu  l'argent  qu  il  faudra  :  3  tous 
le  fera  compter  à  l'inspection  de  ma  lettre. 

Ma  saf  té  est  toujours  très  feible,  mais  il  feut  mourir 
en  fesant  du  bien.  On  s'adresse  fort  mal  quand  on  Teut 
fcire  venir  de  Genève  la  Philoscphie  de  rhistoire.  VL  de 
Barrière  s'est  avisé  de  m'écrire  et  de  me  prier  de  lui  faire 
avoir  ce  livre.  Il  n'est  point  imprimé  à  Genève,  mais  en 
Hollande ,  et  il  se  passe  trcMS  mois  avant  qu'on  puisse  tirer 
un  paquet  d'Amsterdam  ;  d'ailleurs  je  n'aime  point  ces 
eommissions.  Les  jansénistes  s'imaginent  que,  dans  les 
pays  étrangers,  tout  ce  qu'on  imprime  est  contre  eux; 
et  on  se  (ait  des  tracasseries  quand  on  cherche  à  rendre 
ce  service.  Je  suis  si  las  de  jésuites,  de  jansénistes,  de  re- 
montrances ,  de  démissions  et  de  toutes  les  pauvreté  qui 
rendent  la  nation  ridicule,  que  je  ne  songe  qu'à  vivre  en 
paix  dans  mon  obscure  retraite  au  pied  des  Alpes. 

J'ai  envoyé  à  M»  de  Beaumont  un  mémoire  pour  les 
Sirven.  Cette  malheureuse  Cunille  me  fait  une  pitié  que 
je  ne  peux  es|»rimer.  La  mère  vient  d'expirer  de  don- 
leur;  elle  nous  était  bien  nécessaire  pour  constater  des 
faits  importans.  Vous  voyes  les  malheurs  horribles  que 
le  fanatisme  cause! 

Adieu;  je  vous  embrasse  tristenMnt.  Vous  deves  avoir 
reçu  deux  lettres  auxquelles  j'attends  réponse, 

CCCCIX. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

A  Genève,  7  juin. 

Je  ne  sais,  mon  digne  et  vertueux  ami,  si  je  vous  ai 
mandé  que  la  femme  de  Sirven  est  morte  en  prenant, 
comme  Calas ,  Dieu  à  témoin  de  son  innocence.  La  dou- 
leur a  abrégé  ses  jours.  Le  père  est  au  désespoir  ;  cela  ne 
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nous  empêchera  pas  de  faire  toutes  nos  diligences  pour 
fournir  au  généreux  Beaumont  toutes  les  pièces  néces* 
saires. 

Je  suis  toujours  malade  auprès  de  M.  Tronchin  ;  mais 
quand  je  serais  à  la  mort ,  je  ne  négligerais  pas  de  servir 
une  famille  si  infortunée. 

J*ai  reçu  vos  lettres  du  29  mai  et  du  3i ,  mais  je  n*ai 
pu  encore  démêler  si  vous  avez  reçu  par  M.  Gaudet  la 
lettre  que  YEerlinf  vous  adressa  le  aa.  Je  vous  supplie 
de  vouloir  bien  faire  parvenir  à  M.  Briasson  le  petit  mé- 
moire ci-joint.  Je  serais  curieux  d  avoir  les  ouvrages  que 
l'abbé  Bazin  a  donnés  de  son  vivant.  Cétait  un  homme 
qui  écrivait  dans  un  style  un  peu  précieux ,  et  à  peu 
près  dans  le  goût  de  Y  Histoire  de  la  philosophie  ^  de 
Deslandes.  Briasson  est  fort  au  fait  de  tous  ces  livres 
rares,  et  il  pourrait  me  les  faire  tenir.  Je  vous  serai  très 
obligé  de  lui  recommander  de  les  faire  chercher  dans  la 
librairie. 

Plusieurs  lettres  parlent  avec  beaucoup  d  éloges  du 
sermon  de  monsieur  Tarchevêque  de  Toulouse,  à  lou- 
verture  de  l'assemblée  du  clergé;  cette  modération  et 
cette  douceur  doivent  plaire  beaucoup  au  roi  dont  il 
seconde  la  sagesse. 

rai  chez  moi  Fauteur  de  Wcawick  ;  il  va  faire  une 
tragédie  tirée  de  l'histoire  de  France;  mais  il  est  à  crain« 
dre  qu'il  ne  lui  arrive  la  même  chose  qu'aux  bûcherons 
qui  prétendaient  tous  recevoir  une  coignée  d'or ,  parce 
que  Mercure  en  avait  donné  une  d'or  à  un  de  leurs  com- 
pagnons ,  pour  une  de  bois.  Les  sujets  tirés  de  l'histoire 
de  son  pays  sont  très  difficiles  à  traiter.  Je  lui  donnerai 
du  moins  mes  petits  conseils;  et,  ne  pouvant  plus  tra- 
vailler, je  tâcherai  d'encourager  ceux  qui  se  consacrent 
au  métier  dangereux  des  lettres.  Il  ne  m'a  jamais  produit 
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que  des  chagrins  ^  je  souhaite  aux  autres  un  sort  plus 
heureux. 

Avez-Tous  fait  commencer  l'estampe  des  Calas?  Il  ne 
faut  pas  laisser  refroidir  la  chaleur  du  public;  il  oublie 
vite  y  et  il  passe  aisément  du  procès  des  Calas  à  l'Opéra- 
Comique. 

De  quoi  se  môle  le  parlement  de  Pau  de  donner  aussi 
sa  démission  ?  Pour  moi ,  j'ai  donné  la  mienne  des  vers 
et  de  la  prose;  et,  pourvu  que  la  calomnie  me  laisse  en 
paix,  je  mourrai  tout  doucement.  En  attendant,  je  yis 
pour  vous  aimer. 

Je  vous  embrasse,  mon  cher  ami,  avec  la  plus  grande 
tendresse  ;  mandez-moi  surtout  comment  va  votre  goi)g;e. 

CCCCX. 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  VILLETTE. 

7  jniii. 

Vous  êtes  encore  plus  aimable  que  je  ne  disais.  M.  de 
La  Harpe  vient  de  me  donner  votre  paquet  ;  votre  lettre 
me  fait  plus  de  plaisir  que  le  Testament  que  vous  m'en- 
voyez. Il  se  pourra  bien  faire  que  vous  aspiriez  un  jour 
à  l'honneur  d'être  père  de  famille ,  et  que  vous  sojez 
docteur  in  utroquejure.  Ce  sera  à  vous  de  voir  s'il  vaut 
mieux  vivre  en  philosophe  que  de  donner  des  enfans  à 
l'eut;  c'est  une  grande  question  qu'il  ne  m'appartient 
pas  de  décider. 

Je  suis  infiniment  touché  de  la  bonté  que  vous  avez 
eue  de  me  confier  le  Testament;  je  le  trouve  furieuse- 
ment noble. 

Non ,  je  ne  me  flatte  pas  de  vous  voir  à  Ferney  ;  c'est 
un  bonheur  qui  passerait  mes  espérances.  Comment 
pourrez-vous  aller  dans  votre  terre  de  Bouigogne,  au 
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milieu  des  affisiiTes  dont  vous  devez  être  surchargé?  J'ai 
peur  que  vous  n'attendiez  la  tenue  des  états;  car  il  fau- 
dra bien  venir  vous  faire  recevoir  et  prendre  séance. 
C'est  alors  que  j'oserais  compter  sur  une  des  plus  grandes 
consolations  que  je  puisse  recevoir  en  ma  vie.  M.  de  La 
Harpe  partagerait  bien  ma  joie.  Je  vous  assure  que  je 
ferai  votre  paix  avec  M.  de  Ximenès;  cela  ne  sera  pas 
difficile;  il  sait  trop  ce  que  vous  valez,  pour  être  long- 
temps £àché  contre  vous. 

Le  parlement  de  Besançon  n'a  point  du  tout  envie 
de  se  démettre;  il  n'a  démis  que  nos  vaches  auxquelles 
il  a  défendu  par  un  arrêt  solennel  d'aller  paître  dans 
la  Franche-Comté.  Elles  ont  eu  beau  présenter  leur  re- 
quête, et  feire  valoir  la  maxime  d'Aristote  :  Que  chacun 
se  mêle  de  son  métier,  les  vaches  seront  bien  gardées , 
on  les  a  condamnées  au  bannissement  du  ressort  du 
parlement. 

Vous  ne  devez  rien  à  M.  D. ...  ;  tous  vos  comptes  sont 
feits.  Je  souhaite  que  ceux  de  l'extraordinaire  des  guerres 
se  rendent  aussi  promptement ,  et  que  vous  soyez  débar- 
rassé au  plus  vite  de  tout  ce  tracas  qui  n'est  feit  ni  pour 
votre  humeur  ni  pour  vos  grâces. 

Adieu,  très  aimable  marécbal-des-logis.  Puisse  quel- 
que jour  mon  heureuse  destinée  vous  amener  dans  ma 
chaumière  !  Tout  ce  qui  est  à  Femey  vous  est  presque 
aussi  tendrement  attaché  que  le  vieux  malade. 

CCCCXL 

A  Bl  LE  MARQUIS  D*ARGENCE  DE  DIRAC 

Heureusement,  monsieur,  le  gouverneur  de  Pierre- 
Encise  est  un  officier  rempli  d'honneur,  et  qui  a  les 
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mœurs  les  plut  aimables;  il  n'est  occupe  que  if  adoucir 
le  sort  de  ceux  qu'il  est  obligé  de  receToir  dans  le  châ- 
teau,  et  la  personne  dont  vous  me  parlez  ne  pouvait 
Atre  en  de  meilleures  mains.  Vous  aurez  pu  recevoir  un 
petit  paquet  que  M.  le  marquis  de  Charas  doit  tous  re- 
mettre; c'est  un  jeune  homme  qui  m'a  paru  bien  digne 
de  lamidé  que  vous  avez  pour  lui.  Je  suis  un  peu  tombé 
en  décadence  depuis  que  je  n'ai  eu  l'honneur  de  vous 
voir.  Les  longues  maladies  ont  précipité  chez  moi  la  dé- 
crépitude* Je  ne  crois  pas  que  j'aie  long-temps  à  vivre, 
mais  vous  pouvez  compter  que  les  sentimeos  que  vous 
m  avez  connus  s'affermiront  dans  moi  jusqu'au  dernier 
moment  >  et  je  vous  aimerai  toujours  avec  la  même  ten- 
dresse. Il  ne  me  sied  plus  de  vous  parler  de  pâtés  de 
perdrix;  mais,  quand  vous  voudrez  donner  quelque» 
ordres,  adressez-les  à  M.  Wagnière,  chez  M.  Souchay , 
à  Genève, 

P.  «S*.  Je  n'ai  jamais  lu,  ni  le  n^  i3y  ni  le  n^  ao  de 
ce  misérable  Fréron,  ni  aucun  de  ses  numéros;  Je  sais 
seulement  par  la  voix  publique  que  l'arithmétique  ne 
suffit  pas  pour  nombrer  ses  sottises  et  ses  calomnies.  Je 
ne  vois  pas  d'ailleurs  qu'il  me  soit  convenable  de  lui 
répondre,  car  il  faudrait  le  lire,  et  je  ne  peux  supporter 
tant  d'ennui.  Il  est  toujours  d'assez  taiuvaise  grâce  de 
faire  sa  propre  apologie  et  de  récriminer  ;  mais  ce  qui 
serait  avilissant  dans  moi  est  bien  louable  dans  vous.  Je 
sens ,  avec  la  plus  tendre  reconnaissance ,  toute  lëtendue 
de  votre  générosité;  et  s'il  est  décent  à  moi  de  me  taire, 
il  est  bien  beau  à  vous  de  parler  en  faveur  d^un  homme 
que  vous  aimez  :  le  nom  d'un  pareil  avocat  fera  bien  de 
l'honneur  à  son  client. 

Vous  savez  avec  quels  seatimens  je  vous  suis  dévoué 
pour  toute  ma  vie. 
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CCCGXII. 

A  MADEMOISELLE  CLAIRON. 

SI  juin. 

U  y  a  des  gens,  mademoiselle,  qui  sont  aussi  curieux 
de  voir  oe  qu'on  vous  écrit  que  le  public  l'est  de  vous 
entendre.  Je  confie  ce  petit  billet  à  M.  Cramer  qui  vous 
le  fera  tenir  par  une  Toie  sûre.  M.  le  comte  de  Yalbelle, 
que  j'ai  eu  l'honneur  de  recevoir  dans  ma  petite  retraite, 
a  pu  TOUS  instruire  de  rintérét  extrême  que  je  prends  à 
tout  ce  qui  tous  regarde. 

S'il  est  vrai  qu'une  dame  de  tos  amies  vienne  à  Genève 
pour  sa  santë ,  je  me  flatte  que  vous  l'engagerez  à  prendre 
à  la  campagne  le  même  appartement  que  M.  de  Valbelle 
a  bien  voulu  occuper.  Vous  ne  trouverez  dans  cette 
maison  que  des  partisans,  des  admirateurs  et  des  amis. 
On  y  honore  les  beaux  arts,  et  surtout  le  vôtre;  on  y 
déteste  ceux  qui  en  sont  les  ennemis;  c'est  un  temple 
où  r^cens  fume  pour  vous. 

11  est  vrai  que  oe  temple  est  un  peu  bouleversé  par 

des  maçons  qui  s'en  sont  emparés  ;  mais  votre  nom  est 

parvenu  jusqu'à  eux ,  et  ils  disent  qu'ils  ne  vous  feront 

point  de  bruit. 

GGGGXIIL 

A  M.  DAMILAVILLE. 

AG«nèTCy  M  juSn. 

J'ai  reçu,  mon  cher  ami,  votre  lettre  pour  le  doc- 
teur Tronchin.  Les  autres  ont  été  reçues  en  leur  temps. 
M.  Tronchin  vous  assure  de  son  amitié  et  de  son  zèle; 
il  dit  que  vous  devez  continuer  le  régime  qu'il  vous  a 

prescrit  Pour  moi ,  mon  principal  régime  est  la  patience 

se. 


564  coEEsspoNDurcx.  -^  1765. 

et  la  résignation  aux  ordres  immuables  de  la  nature. 
Tai  assez  vécu  pour  savoir  qu'il  y  a  bien  peu  de  choses 
à  rq^tter.  S'il  est  possible  que  le  soin  que  vous  devez 
à  votre  santé  vous  conduise  à  Genève  y  et  que  j'aie  le 
plaisir  de  vous  embrasser  et  de  vous  ouvrir  mon  cœur , 
je  croirai  la  fin  de  ma  vie  très  heureuse.  Je  n'ai  rièh  de 
nouveau  touchant  l'ordonnance  du  parlement  de  Tou- 
louse. Il  est  à  croire  que  les  Sirven  seront  reduiu  à  envoyer 
à  M.  de  Beaumont  une  protestation  contre  le  refus  de 
délivrer  cette  ordonnance  erles  autres  pièces  néceisaiies. 
J'ai  toujours  même  pensé  que  ce  refus  serait  favorable 
à  la  eause  des  ^rven  ^  et  servirait  à  leur  birt  obtenir 
plus  aisément  une  attribution  de  juges  ^  puisqu'il  con- 
staterait la  mauvaise  volonté  et  l'injustice  des  tribunaux 
dont  cette  Camille  a  tant  raison  de  se  plaindre. 

Je  vous  supplie  d'embrasser  teâdrement  pour  moi 
l'homme  supérieur  à  qui  le  public  rend  justice  *,  et  à 
qui  ceux  qui  disposent  de  ce  qui  lui  est  dû  l'ont  rendue 
si  peu.  Je  m'intéresse  i  lui ,  non  seulement  comme  i  un 
homme  qui  fait  honneur  à  la  nation ,  mais  commet  un 
homme  que  j'aime  de  tout  mon  cœur.  Je  suis  persuadé 
qu'il  n'attendra  que  peu  de  temps;  et  puisque  la  place 
n'est  point  donnée  à  d'autres,  c'est  une  preuve  qu'il 
l'aura ,  ou  je  suis  bien  trompé  :  on  connaît  trop  ce  qu'il 
vaut ,  et  les  sacrifiœs  généreux  qu'il  a  faits. 

Il  est  sûr  que  feu  l'abbé  Bazin  a  donné  des  ouvrages 
de  métaphysique  ;  j'en  ai  vu  des  lambeaux  dtés ,  et  je 
me  flatte  que  Briasson,  qui  m'a  déterré  des  Gvres  assez 
rares  I  me  trouvera  encore  celui-là.  Pour  son  (Mupra 
posiAume,  qui  paraît  depuis  quelque  temps  en  Hollande, 
je  ne  crois  pas  qu'il  y  ait  à  présent  un  homme  assez 
dépourvu  de  sens  pour  m'attribuer  cet  ouvrage,  qui  ne 

*  M.  a*AkiDbert. 
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peut  avoir  été  hit  que  par  un  rabbin  ou  par  un  béné- 
dictin ,  et  qui  ne  peut  être  lu  que  par  le  petit  nombre 
d'hommes  de  cabinet  qui  aiment  cet  recherches  épi- 
neuses. 

Au  reste,  je  n'entends  rien  à  la  manie  qu'on  a  aujour- 
d'hui de  vouloir  décrier  les  philosophes.  Il  me  semble 
que  les  sottises  et  les  inconséquences  de  Roysseau  île 
doivent  point  retomber  sur  les  gens  de  lettres  de  France. 
Ceux  que  je  connais  sont  les  meilleurs  sujets  du  roi  ^ 
les  plus  pacifiques ,  les  plus  amis  de  l'ordre.  En  vérité , 
les  reproches  qu'on  leur  fait  ressemblent  à  ceux  que  le 
loup  fesait  à  l'agneau. 

Que  cette  injustice  passagère  ne  vous  empêche  pas 
d'aimer  les  lettres. 

Adieu ,  mon  cher  ami. 

CCCCXIV. 

A  M.  DE  CHABANON. 

s5  juin. 

Les  gens  de  lettres  doivent  s'aimer,  monsieur;  car, 
en  vérité,  les  gens  du  monde  et  les  gens  d'église  ne  les 
aiment  guère.  Le  refus  de  la  pension  due  à  M.  d'Alem- 
bert,  et  le  libelle  du  gazetier  des  convulsions  contre  lui , 
font  également  lever  les  épaules.  Il  faut  que  le  petit 
troupeau  des  gens  qui  pensent  se  tienne  serré  contre 
les  loups.  Je  ne  savais  pas  devant  qui  je  parlais  quand 
je  m'avisai  de  dire  ce  que  je  pensais  de  vous ,  en  présence 
de  M.  de  La  Chabalerie.  Vos  lettres  m'avaient  inspiré  une 
estime  et  une  amitié  que  j'aurais  témoignées  devant  vos 
ennemis,  s'il  était  possible  que  vous  en  eussiez. 

M.  de  La  Harpe  a  un  feu  céleste  qu'il  ne  doit  qu'à  lui; 
mais  il  n'y  fait  encore  rien  cuire,  et  vous  aurez  achevé 
votre  Firginie  avant  qu'il  ait  fiiit  le  plan  de  sa  pièce. 
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C'est  dommage  que  nous  n'ayons  eu  depuis  Pharamond 
de  prince  ni  de  ministre  qui  ait  viole  des  fiUes,  On  de> 
mande  actuellement  des  sujets  fainçais;  tous  serez  ré- 
duits, messieurs  y  à  Louis  YIII,  qui  aima  mieux  moarir, 
dit-on  I  que  de  coucher  avec  une  fille  de  quinze  ans.  Ce 
sujet  est  la  oontroyerse  de  FirgMe.  Vous  vouici  ^PP"^* 
remment  tous  en  tenir  &  l'impression  |  parce  que  made- 
moiselle Clairon  a  pris  congé*  On  dit  que  Leluûn  enlût 
autant.  Vous  plaiderez  par  écrit,  faute  de  bons  avocats 
qui  plaident;  mais  le  public  aime  l'audience ,  et  il  y  a 
plus  de  spectateurs  que  de  lecteurs.  Pour  moi ,  raonsienr, 
je  voudrais  vous  lire  et  vous  entendre ,  et  jouir  de  votre 
conversation  qu'on  dit  aussi  aimable  que  vos  rocsurs. 

Agréez,  monsieuri  les  sentimens  de  la  véritable  estiiae 
qu*a  pour  vous  votre ,  etc. 

CCCCXV. 
A  M.  UELVÉTIUS. 

Je  vous  ai  toujours  dans  la  tête  et  dans  le  cœur,  mon 
cher  philosophe,  quoique  vous  m'ayez  entièrement  ou- 
blié. Vous  m'avez  affligé  en  ne  venant  point  dans  mes 
déserts  libres,  au  retour  d'une  cour  dupotique;  ma 
douleur  redouble  quand  j'apprends  que  vous  désespérez 
de  la  cause  commune.  Un  général  tel  que  vous  doit  in- 
spirer de  la  confiance  aux  armées.  Je  vous  «x>njnre  de 
prendre  courage,  de  combattre,  et  je  vous  réponds  de 
la  victoire* 

Ne  voyez-vous  pas  que  tout  le  Nord  est  pmir  nous, 
et  qu'il  faudra  tôt  ou  Urd  que  les  lâches  fanatiques  du 
Midi  soient  confondus?  L'impératrice  de  Russie,  le  ro* 
de  Pologne  (qui  n'est  pas  un  imbécile,  fesant  de  mau- 
vais livres  avec  un  secrétaire  ex-jésuite),  le  roi  de  Prusse, 
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vainqueur  de  la  (upericitieuse  Autriche,  bien  d*autres 
princes  arborent  l'étendard  de  la  tolérance  et  de  la  phi- 
losophie. Il  t*ett  fcit  dqpiûs  douze  ans  une  révolution 
dans  les  esprits,  qui  est  sensible.  Plusieurs  magistrats 
dans  les  provinces  font  amende  honorable  pour  Tin- 
aolente  hypocrisie  de  oe  malheiu«ux  Omer,  la  honte  du 
parlement  de  Paris.  D'asses  bons  livres  paraissent  coup 
sur  coup;  la  lumière  s'étend  certainement  de  tous  cdtés. 
Je  sais  bien  qu'on  ne  détruira  pas  la  hiérarchie  établie, 
puisqu'il  en  fiiut  une  au  peuple  ;  on  n'abolira  pas  la 
secte  dominante,  mais  certainement  on  là  rendra  moins 
dominante  et  moins  dangereuse.  Le  christianisme  de- 
viendra plus  raisonnable ,  et  par  conséquent  moins  per- 
sécuteur. On  traitera  la  religion  en  France  comme  en 
Angleterre  et  en  Hollande ,  où  ellei  fiiit  le  moins  de  mal 
qu'il  soit  possible. 

Nous  ne  sommes  pas  faits  en  France  pour  arriver  les 
premiers.  Les  vérités  nous  sont  venues  d'ailleurs;  mais 
c'est  beaucoup  de  les  adopter.  Je  suis  très  persuadé  que 
si  on  veut  s'entendre  et  se  donner  un  peu  de  peine,  la 
tolérance  sera  regardée  dans  quelques  années  comme  un 
baume  essentiel  au  genre  humaiii.  Le  nom  d'Omer  Joly 
sera  aussi  odieux  et  aussi  ridicule  que  celui  de  Fréron. 
C'est  è  vous  à  soutenir  vos  frèves  e|  k  augmenter  leur 
nombre.  Vous  savea  qu'il  est  aisé  d'imprimer  sans  se 
compromettre;  la  GmzêHê  éoeUHaHiquê  en  est  une  belle 
preuve.  Est-il  possible  que  des  sages  ne  puissent  par- 
venir dans  Paris  4  faire  avee  prudence  oe  que  font  des 
fanatiques  avec  sécurité?  Quoi!  ces  inalheureux  ven- 
dront des  poisons,  te  nous  ne  pourrons  pas  distribuer 
des  remèdes  !  Nous  avons ,  à  la  t^te,  des  livres  qui  dé- 
montrent la  fausseté  et  l'horreur  des  dogmes  chrétiens  ; 
nous  aurions  besoin  d'un  ouvrage  qui  fit  voir  combien 
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la  morale  des  vrais  philosophes  remporte  sur  oette  du 
christianisme.  Cette  entreprise  est  digne  de  tous.  Il  tous 
serait  bien  aisé  d'allégoer  on  nombre  de  £sdts  très  intéres- 
sans  qui  seraraient  de  preuves  ;  ce  serait  un  amosement 
pour  YoUSi  et  vous  rendriez  service  au  genre  humiin. 

Éclairez  les  hommes,  mais  soyez  heureux.  Vous  mé- 
ritez de  l'être,  et  vous  avez  de  quoi  Tétre.  Penonne 
ne  s'intéresse  plus  que  moi  à  votre  félicité  ;  mais  je  tiens 
qu'elle  sera  plus  parfaite  lorsque,  sans  vous  compro- 
mettre, vous  aurez  contribué  à  confondre  Yenmut*  Le 
secret  témoignage  qu'on  se  rend  alors  à  soi-même  est  une 
des  meilleures  jouissances.  Votre  lâche  FonteneUe  ne 
vivait  que  pour  lui;  vivez  pour  vous  et  pour  les  antres. 
Il  ne  songeait  qu'à  montrer  de  l'esprit  ;  servez-vous  de 
votre  esprit  pour  éq|ûrer  le  genre  humain. 

Je  vous  embrasse  dans  la  communion  des  fidèlea. 

CCCCXVI. 

AU  COLLINL 

A  Fenicj,  19  juin. 

Ah,  mon  amil  que  je  voudrais  voir  opérer  le  mirade 
dont  S.  A.  E.  daigne  vouloir  m'honorer  I  mais  j'irai 
bientôt  dans  un  pays  où  l'on  n'a  plus  besoin  de  miracles. 
J'ai  été  si  mal,  que  presque  toute  ma  famille  est  venue 
de  Paris  pour  me  consoler  dans  ma  retraite  et  dans  mes 
maux;  elle  m'a  trouvé  très  aésigné;  mais  je  vous  assure 
que  je  ne  le  suis  guère  quand  je  songe  que  je  ne  vous 
reverrai  plus.  Cependant  si  je  puis  résister  à  ce  dernier 
orage ,  je  ne  veux  pas  perdre  entièrement  l'espérance. 
Consolez*moi  en  me  mettant  aux  pieds  de  monseigneur. 

L'eut  où  je  suis  à  présent  ne  me  permet  guère  de  vous 
en  dire  davantage. 
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CCCCXVII. 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  YILLETTE. 

Jinou 

Je  crois,  mon  cher  marquis,  vous  avoir  déjà  dit  de 
quelle  manière  il  hnt  m*adresser  vos  lettres  ;  sans  cela 
vous  courez  risque  d'avoir^plus  d'un  confident  de  vos 
secrets. 

Vous  me  parlez  de  la  retraite  précipitée  du  ministre  *  ; 
on  peut  dire  qu'il  a  soutenu  les  caprices  de  la  fortune, 
comme  il  a  reçu  ses  caresses.  Il  n'y  a  pas  moins  de  gran- 
deur à  supporter  de  grandei  injustices  qu'à  fiiire  de 
grandes  actions. 

Ce  que  vous  me  dites  du  prélat  harangueur  m*a  étonné 
et  afBigé  ;  car  on  m'avait  flatté  que,  dans  une  espèce  de 
sermon  à  son  assemblée,  il  avait  prêché  la  tolérance.  Sa 
sortie  contre  les  philosophes  est  plus  dangereuse  que 
vous  ne  pensez;  on  n'en  veut  déjà  que  trop  aux  partisans 
de  la  raison  ;  et  vous  avez  dû  vous  en  apercevoir  au  refus 
que  M.  d*Alembert  essuie,  jusqu'à  prés^t,  d'une  petite 
pension  à  laquelle  il  a  un  droit  incontestable,  et  que 
l'Académie  des  sciences  demandait  pour  lui. 

Il  me  semble  qu'il  n'est  pas  bien  honorable  pour  la 
France,  qu'on  prive  de  douze  cenu  livres  de  rente  un 
homme  si  supérieur,  qui  a  fiiit  un  sacrifice  de  cent  mille 
livres  d'appointemens ,  pour  rester  dans  son  pays  qu'il 
honore.  C'est  une  réflexion  que  sans  doute  tout  le  monde 
a  faite ,  et  qui  vaut  la  pension. 

J'avais  raison ,  comme  vous  voyez ,  de  ne  point  envoyer 
ce  brimborion  de  Frèra  Oudin,  qu'on  ne  peut  avoir  fait 
courir  que  très  défiguré.  On  ne  doit  parler  du  porc  de 

*  M.  de  Ghoiieol.  Céttft  une  fimiM  nooTelle.    (Éd.  de  K.) 
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saint  Antoine  et  du  chien  de  saint  Roch,  pendant  T 
semblée  du  clergé,  qu'avec  un  profond  respect. 

Vous  aurez  beau  me  dire  qu'on  lèyera  Texcommuni- 
cation  si  justement  fulminée  par  ceux  qui  jouent  des 
pièces  latines  contre  ceux  qui  jouent  des  pièces  frao- 
çaiseï ,  je  connais  trop  Véglite;  elle  iie  peut  pas  phu  se 
reUcb^r  qu'elle  ne  peut  errer.  U  n*y  a  plus  que  les  drames 
bourgeois  du  néolqgMe  AUrivaux  où  Ion  puisse  aller 
pleurer  en  sûreté  de  conscience.  Les  comédiens  français 
trouYoroni  pluf  d'indulgence  au  parlement,  dant  quel- 
que occasion  6iyorable  ou  ils  plaideront  contre  l'ar- 
che?Aque. 

Je  suis  fâché  du  mauvais  succès  de  votre  prot^é; 
mais,  pour  être  bon  comédien ,  il  faudrait  descendre  de 
Protée  en  ligne  directe.  Il  faut  beaucoup  de  talent  pour 
être  excommunié. 

M.  de  La  Harpe  est  à  Femey;  mais  il  n'y  a  pas  beau- 
coup travaillé.  Tespérais  qu'il  ferait  ici  quelques  petits 
fFarwicks,  U  n*y  a  que  madame  Dug^^iu  qui  se  mette 
chez  nous  à  faire  des  enfans.  Pour  moi  je  mène  toujours 
la  même  vie.  Je  lis  avec  édification  les  pères  de  l'élise. 
Je  prie  Huber  de  detiiner  saint  Paul  \  il  en  fera  un  por- 
trait fort  ressemblant,  d'après  l'idée  qu'en  donnent  de 
vieux  auteurs  qui  ont  éié  en  tiers  avec  lui  et  sainte 
Thècle. 

Dieu  soit  loué  que  vous  soy^  touJQurs  dans  le  des- 
sein de  venir  voir  votre  terre  de  Bouigc^ne ,  et  de  visi- 
ter en  passant  des  reclus  qui  vous  sont  bien  tendrement 
attachés  I 
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CCCCXVIII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

A  GenèTVy  S  jiUOeL 

Mon  oher  ami,  j*ai  reçu  votra  lettre  du  a6  juin.  Il  faut 
toujours  commencer  par  cette  fbrnmle;  car  il  y  a  eu  un 
tel  dérangement  dam  les  postes  de  Genève ,  qu'on  ne 
reçoit  pas  toujours  fort  exactement  les  lettres  de  ses 
amis.  Votre  mal  de  gorge  m'imjpiiète  beaucoup.  Serait«il 
bien  vnii  que  vous  puissiez  venir  dans  nos  déserts,  et 
francliir  les  montagnes  qui  nous  entourent?  Je  devrais 
le  bonheur  de  tous  voir  à  une  bien  triste  causer  mais 
je  serais  doublement  consolé  par  le  plaisir  de  vous  em- 
brasser, et  par  l'espérance  que  Tronchin  vous  guéri* 
rait.  Tous  les  arts  utiles  seraient-ils  tombés  en  France , 
ainsi  que  les  arts  agréables,  au  point  quil  n'y  ait  pas 
un  homme  qui  sache  guérir  une  tumeur  dans  les  amyg- 
dales? La  foi  que  tous  airez  dans  Tronchin  fera  mon 
bonheur. 

On  dit  que  mademoiselle  Clairon  vient  à  Genève  ces 
jours-ci ,  mais  ce  n'est  pas  pour  ses  amygdales.  Tiguore 
encore  si  elle  prendra  chez  moi  im  logement.  Ma  chau- 
mière n'est  plus  qu'une  masure  renversée  et  désolée  par 
des  maçons;  mais  quand  je  serai  sur  de  vous  recevoir, 
je  leur  ferai  bien  faire  une  cellule  pour  vous  dans  mon 
petit  couvent.  Vous  serez  logé  bien  ou  mal,  mon  cher 
ami,  et  nous  aurons  le  plus  grand  soin  de  votre  santé. 
Je  vous  ouvrirai  un  cœur  qui  est  tout  à  vous;  nous  plain- 
drons ensemble  le  sort  de  la  littérature  et  de  ceux  qui 
la  cultivent 

Vous  vous  doutez  bien  à  qud  excès  le  libelle  du  ga- 
zetier  janséniste  m'a  indigné.  Voilà  donc  les  ouvrages 
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qu'on  permet,  undift  que  les  bons  sont  à  peine  toléxei, 

et  quelquefois  proscrits! 

Je  crois  qu'on  a  imprimé  quelques  sermons  de  l'abbé 
Bazin ,  et  qu'ils  se  trouvent  dans  des  recueils;  on  m'en  a 
même  envoyé  quelques  passages.  Sa  Philosophie  de  Phis- 
toiiv,  qu'on  m'imputait  d'abord,  et  que,  IKeu  merci,  on 
ne  m'impute  plus,  n'a  pas  laissé  d'être  bien  reçue  en  An- 
gleterre  et  dans  tous  les  pays  étrangers.  On  me  mande 
que  cet  ouvrage  a  paru  instructif  et  sage  ;  mais  il  n'est  pas 
juste  qu'on  m'attribue  tous  les  ouvrages  nouveaux  qui 
paraissent  :  je  ne  veux  ni  d'un  honneur  ni  dune  honte 
que  je  ne  mérite  pas.  Je  suis  hors  d'état  de  travailler;  je 
voudrais  au  moins  que  les  auûres  fissent  i^  que  je  ne 
puis  plus  faire.  La  Ebrpe ,  qui  est  toujours  chez  moi , 
m'avait  promis  une  tragédie  ;  il  n'a  rien  commeaoé  : 

Vitanda  est  improba  Siren 

Desîdia.  (  Hoa.  »  1.  n ,  sat  m.  ) 

Tattends  patiemment  le  paquet  que  m'a  promis  Brias- 
son ,  et  je  me  flatte  que  nous  lirons  ensemble  ce  qu'il 
contient;  nous  en  raisonnerons,  et  ce  seront  les  momens 
les  plus  agréables  de  ma  vie. 

CCCCXIX. 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  VILLETTE. 

8  jaQlet. 

Le  vieux  malade  de  Ferney  présente  ses  très  tmdres 
respectt  au  jeune  malingre  de  l'hôtel  d'Elbeuf  . 

Je  vois  que  vous  tous  regardez  comme  un  homme 
dévoué  à  la  médecine ,  et  que  vous  passez  votre  temps 
entre  les  ragoûts  et  les  drogues.  Gela  rend  mélancofique, 
mais  cela  fiiit  aussi  un  grand  bien  ;  car  on  en  aime  mieux 
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son  chez-soi,  on  réfléchit  dayantage,  on  se  confirme 
dans  sa  philosophie,  on  fait  moins  de  cas  du  monde;  et 
dès  qu'on  a  un  rayon  de  santé,  on  court  au  plaisir.  Une 
telle  vie  ne  laisse  pas  d'avoir  son  mérite  ;  les  malingres 
ont  de  très  beaux  momens. 

Permettez-moi  encore,  monsieur,  d'abuser  de  TOtre 
bonté,  et  de  tous  recommander  cette  lettre  pour  H.  d'A- 
lembert.  Il  but  que  l'air  de  Femey  ne  soit  pas  bon  pour 
les  tragédies.  L'auteur  de  Wanvick  vl^l  pas  encore  fait 
une  pauTre  petite  scène.  Je  serai  bien  honteux  s'il  sort 
de  diez  moi  sans  avoir  travaillé.  Si  la  pièce  était  prête , 
nous  la  jouerions. 

Je  crois  ^us  avoir  dit  que  madame  Denis  m'ayant 
demandé  une  grande  salle  pour  repasser  son  linge ,  je 
lui  avais  donné  celle  du  théâtre;  mais  après  y  avoir  pensé 
mûrement,  elle  a  conclu  qu'il  vaut  mieux  être  en  linge 
sale,  et  jouer  la  comédie.  Elle  a  rebâti  le  théâtre,  et 
demain  on  joue  jilzire,  en  attendant  fFarwick,  et  en 
attendant  aussi  mademoiselle  Clairop ,  qui  peutrétre  ne 
viendra  pas. 

Puissiez-vous,  monsieur,  visiter  bientôt  vos  terres  de 
Bourgogne!  Nous  vous  donnerons  la  comédie,  et  vous 
ne  serez  pas  mécontent  de  la  comédie.  Je  suis  si  vieux 
que  je  ne  peux  plus  jouer  les  vieillards;  c'est  grand  dom* 
mage  :  car  je  vous  avoue  modestement  que  je  jouais 
Lusignan  beaucoup  mieux  que  Sarrazin. 

Lorsque  vous  ferez  votre  tournée ,  mandez-nous  quels 
rôles  vous  voulez.  Vous  devez  être  un  excellent  acteur, 
si  vous  êtes  sur  le  théâtre  comme  à  souper,  et  je  vous 
soupçonne  de  vous  tirer  à  merveille  de  tout  ce  que  vous 
voudrez  Isire.  > 

Conservez-moi  une  amitié  que  je  mérite  par  mes  très 
tendres  sentimens  pour  vous. 
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CCCGXX. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

10  jiuOet. 

Je  dépêche  k  met  angei  le  dernier  mot  du  petk  prêtre 
tragique;  il  vient  de  m  apporter  «es  roués,  et  le»  roilà. 
Vous  ne  saunes  croire  à  quel  point  ce  petit  provîndal 
vous  respecte  et  vous  aime.  Je  sens  bien,  m*a-t-il  dît, 
que  mon  œuvre  dramatique  nest  pas  digne  de  vos  anges; 
le  sujet  ne  comporte  pas  ces  grands  mouvemens  de  pas* 
sions  qui  arrachent  le  cœur,  ce  pathétique  qui  iait  verser 
des  larmes;  mais  on  y  trouvera  un  asses  fidèle  portrait 
des  mœurs  romaines  dans  le  temps  du  triumvirat.  Je  me 
flatte  qu*on  trouvera  plus  d'union  dans  le  dessûn  qu*îl 
n'y  en  avait  dans  les  premiers  essais;  que  les  foreurs  de 
Fulvie  sont  plus  fondées,  ses  projets  plus  dévoilés,  le 
dialogue  plus  vif,  plus  raisonné  et  plus  contrasté ,  les 
vers  plus  soignés  e^  plus  vigoureux.  Le  sujet  est  ingrat, 
et  les  connaisseurs  véritables  me  sauront  peut-être  quel- 
que gré  d'en  avoir  surmonté  les  difficultés. 

Je  vous  avoue  que  j'ai  à  peu  près  les  mènes  espé- 
rances que  le  petit  novice  ex-jésuite.  Si  vous  trouves  ta 
pièce  passable,  pourrait-on  la  faire  jouer  à  Fontaine- 
bleau?  Les  places  sont  prises.  Ce  serait  peut4tre  un  assez 
bon  expédient  de  faire  présenter  la  pièce  à  M.  le  maré- 
chal de  Ridielieu  par  quelqu'un  d'inconnu  que  Lekain 
détacherait,  ou  par  quelque  actrice  que  Lekain  mettrait 
dans  la  confidence  de  l'ouvrage,  sans  lui  laisser  soup- 
çonner l'auteur.  Cette  démarche  est  délicate;  mais  je  parle 
à  des  politiques ,  à  des  conjurés  qui  peuvent  rectifier  mes 
idées  et  les  faire  réussir. 

J'ai  reçu  de  quelques  amis  d'asses  amples  paqiieu 
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contre-signes  Courteilbsj  qui  n'ont  point  ëtë  ouverts, 
et  qui  sont  venus  très  librement  à  mon  adresse.  Vous 
ayes  fiiit  enfin ,  divins  anges,  précisément  ce  que  je  de- 
mandais; vous  m*avez  instruit  de  ce  que  contenait  la 
demi-page.  Permettez  que  je  pousse  la  curiosité  jusqu'à 
demander  si  le  maître  de  la  maison  l'a  vue ,  ou  si  elle  n'a 
été  que  jusqu'à  monsieur  son  secrétaire. 

Je  voudrais  bien  que  M.  le  duc  de  Praslin  protégeât  for* 
tement  M.  d' Alembert  ;  il  ferait  une  action  digne  de  lui. 

Respect  et  tendresse. 

CCCCXXI. 

A  MADEMOISELLE  CLAIRON. 

Anx  Délioety  1%  jniUet. 

n  n'y  a,  mademoiselle ,  que  le  plaisir  de  vous  voir  et 
de  vous  entendre  qui  puisse  me  ranimer  :  vous  «Stez 
ma  fontaine  de  Jouvence.  J'ai  auprès  de  moi  à  présent 
toute  ma  famille  ;  je  vous  l'amènerai  ;  nous  passerons 
les  monts  pour  vous  admirer.  Tout  ce  qu'on  me  dît  de 
vous  me  ferait  courir  au  bout  du  monde  pour  vous  seule. 
Je  vous  connaissais  déjà  les  plus  grands  talens;  vous  les 
avez  poussés ,  depuis  quelques  années,  à  cette  perfection 
à  laquelle  il  est  si  rare  d  arriver.  Il  n'y  a  personne  qu'on 
vous  compare.  Serai-je  assez  heureux  encore  pour  fiiire 
quelque  chose  que  vous  daignassiez  embellir  P  II  faut 
que  je  me  hftte ,  car  malheureusement  je  baisse  autant 
que  vous  vous  élevez.  H  ne  vous  faut  ni  de  vieux  soupi* 
rans  ni  de  vieux  poètes.  Je  ne  sais  pas  encore  dans  quel 
temps  vous  serez  à  Lyon  ;  mais  j'écris  à  Lyon  pour  m'en 
informer,  dans  la  crainte  que  ma  réponse  ne  vous  trouve 
plus  à  Marsdlle. 

M.  le  duc  de  Villars  m'a  (ait  l'honneur  de  me  mander 
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qu'il  était  enchanté  de  tous.  Vraiment,  je  le  crois  bien. 
Tespère  que  M.  Tronchin  me  mettra  bientôt  en  eut 
d*étre  au  nombre  de  ceux  que  vous  étonnerez  à  Lyon , 
et  à  qui  vous  arracherez  des  larmes.  Comptez  que  per- 
sonne ne  s'intéresse  plus  que  moi  à  vos  succès,  à  Totre 
gloire  et  à  votre  bonheur. 

C'est  avec  ces  sentiraens  que  je  serai  toute  ma  vie, 
mademoiselle,  votre,  etc. 

CCCCXXII. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

i5  jinQet>> 

Mes  anges,  le  présent  paquet  contient  deux  choses 
bien  imporuntes  que  je  mets  sous  votre  protection  :  la 
première  consiste  en  mauvais  vers  pour  mettre  à  la  place 
d'autres  mauvais  vers  de  l'ex-jésuite  dans  vos  roués;  la 
seconde  est  un  paquet  de  pièces  un  peu  meilleures  que 
nous  présentons ,  madame  Denis  et  moi ,  à  M.  de  Calonne , 
et  nous  espérons  qu'elles  ne  seront  point  sifflées,  grâce 
i  vos  bontés.  Nous  présumons  que  nos  anges  gardiens 
voudront  bien  lui  faire  parvenir  ce  paquet,  qui  est  réel- 
lement pour  nous  de  la  plus  grande  importance;  il  con- 
tient l'acte  de  Tinféodation  de  nos  dîmes. 

Je  voudrais  perdre  mes  dîmes ,  et  que  les  roués  fussent 
intéressans;  mais  on  ne  peut  tirer  d'un  sujet  que  ce  qu'il 
comporte.  Je  le  trouve  intéressant ,  moi ,  parce  que  j'aime 
mieux  les  Romains  que  les  Welches  et  les  Bretons  du 
quatorzième  siècle;  mais  les  Romains  ne  sont  plus  à  la 
mode.  Je  demande  bien  pardon  à  mes  anges  des  libertés 
que  je  prends  toujours  avec  eux. 

Je  les  supplie  de  vouloir  bien  faire  agréer  par  M.  le 
duc  de  Praslin  mon  respect  et  ma  reconnaissance. 
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CCCCXXIII. 

A  IL  LE  MARQUIS  D*ARGENC£  DE  DIRAC. 

x6  juillet. 

Je  me  hâte,  monsieur,  de  répondre  à  votre  lettre  du 
5  de  juillet.  Non,  sans  doute,  le  parlement  de  Toulouse 
ne  peut  rien  contre  Farrét  d*un  tribunal  suprême  nommé 
par  le  roi  pour  juger  en  dernier  ressort,  et  jugeant  au 
nom  du  roi  même.  Je  crois  Tarrêt  des  maîtres  des  re- 
quêtes affiché  actuellement  dans  Toulouse ,  par  un  huis- 
sier de  la  chaîne.  Toute  la  famille  Galas  doit  rentrer 
dans  son  bien,  dans  son  eut,  dans  sa  renommée;  la 
mémoire  de  Jean  Galas  est  réhabilitée,  et  il  ne  manque 
à  cette  famille  que  le  pardon  que  les  huit  juges  fana- 
tiques doivent  lui  demander  à  genoux ,  l'argent  à  la  main. 
Je  ne  sais  pas  ce  que  fera  ce  parlement;  mais  je  sais 
que  les  lois,  le  conseil  d'état,  la  France  et  l'Europe  en- 
tière le  condamnent.  On  est  occupé  à  présent  à  tirer  du 
greffe  la  t^itence  qui  a  condamné  les  Sirven  ;  si  on  y  par- 
vient, nous  aurons  bientôt  deux  grands  monumens  du 
fanatisme  de  province  et  de  l'équité  de  Versailles. 

L'impératrice  de  Russie  a  écrit  une  lettre  charmante , 
pleine  de  raison  et  d'esprit ,  au  neveu  de  l'abbé  Bazin. 
On  pense  dans  le  Nord  comme  auprès  d'Angouléme. 

La  nièce  a  pour  vous,  monsieur,  les  mêmes  sentimens 
que  moi.  Gontinuez  à  aimer  le  bien  et  à  le  faire. 

Vous  savez  que  ce  n'est  point  à  moi  d'écrife  la  lettre 
que  vous  voulez  bien  demander,  puisque  je  n'ai  point 
vu  la  sottise  à  laquelle  vous  croyez  qu'il  faut  répondre  : 
on  ne  peut  écrire  au  hasard.  Je  ne  peux  rien  ajouter  à 
ce  que  j'ai  eu  l'hopueur  de  vous  mander  à  ce  sujet. 

Adieu,  monsieur;  permettez-moi  devons  embrasser 
très  tendrement. 

CX>AaUPOSDAVCl.  T.  VXI.  3 7 
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CCCCXXIV. 

A  MADEMOISELLE  CLAIRON. 

A  Perney,  aS  jiiiUaC. 

Si  j'aTait  pu  i  mademoiselle ,  reoeroir  votre  réponse 
avant  de  tous  avoir  écrit  mon  épîtrei  cette  épitre  vau- 
drait bien  mieux  ;  car  j*ai  oublié  cette  louange  qui  vous 
est  due ,  d'avoir  appris  le  costume  aux  Français,  fai  très 
grand  tort  d'avoir  omis  cet  article  dans  le  nombre  de 
vos  talens;  je  vous  en  demande  bien  pardon,  et  je  vous 
promets  que  ce  péché  d'omission  sera  réparé.  Ménagez 
votre  santé ,  qui  est  encore  plus  précieuse  que  la  perfec- 
tion de  votre  art.  J  aurais  bien  voulu  que  vous  eussiez 
pu  passer  quelques  mois  auprès  d'Esculape-Tronchin  ; 
je  me  flatte  qu'il  vous  aurait  mise  en  état  d'orner  long- 
temps la  scène  française  à  laquelle  vous  êtes  si  nécessaire. 
Quand  on  pousse  l'art  aussi  loin  que  vous ,  il  devient 
respectable  même  à  ceux  qui  ont  la  grossièreté  barbare 
de  le  condamner.  Je  ne  prononce  pas  votre  nom,  je  ne 
lis  pas  un  morceau  de  Corneille  ou  une  pièce  de  Racine, 
sans  une  véhémente  indignation  contre  les  fripons  et 
contre  les  fanatiques  qui  ont  l'insolence  de  proscrire  un 
art  qu'ils  devraient  du  moins  étudier,  pour  mériter  sll 
se  peut  d'être  entendus  quand  ils  osent  parier.  Il  y  a 
untêt  soixante  ans  que  cette  infâme  superstition  me  met 
en  colère.  Ces  animaux-là  entendent  bien  peu  leurs  inté- 
rêts, de  révolter  contre  eux  ceux  qui  savent  penser,  parler 
et  écrire ,  et  de  les  mettre  dans  la  nécessité  de  les  traiter 
comme  les  derniers  des  hommes.  L'odieuse  contradiction 
de  nos  Français,  chea  qui  on  flétrit  ce  qm'on  admire, 
doit  vous  déplaire  autant  qu'à  moi,  et  vous  donner  de 
violens  dégoûts.  Plût  à  Dieu  que  vous  fussiez  assez  ridie 
pour  quitter  le  théâtre  de  Paris,  et  jouer  chez  voua  avec 
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VOS  amis,  comme  nous  fesons  dans  un  coin  du  monde  où 
nous  nous  moquons  terriblement  des  sottises  et  des  sots! 
J'ai  bien  résolu  de  n'en  pas  sortir.  Mon  unique  souhait 
est  que  Tronchin  soit  le  seul  homme  au  monde  qui  puisse 
vous  guérir,  et  que  vous  soyez  forcée  de  venir  chez  nous. 
Adieu,  mademoiselle; soyez  aussi  heureuse  que  vous 
méritez  de  l'être;  croyez  que  je  vous  admire  autant  que 
je  méprise  les  ennemis  de  la  raison  et  des  arts,  et  que 
je  vous  aime  autant  que  je  les  déteste.  Conservez-moi 
vos  bontés;  je  sens  tout  ce  que  vous  valez  :  c'est  beau- 
coup dire. 

CCCCXXV. 

A  H  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

sS  juillet. 

Nous  avons  été  confondus,  mes  divins  anges,  de  votre 
lettre  du  18  de  juillet.  Le  paquet  que  le  jeune  homme 
vous  avait  envoyé  était  adressé  à  M.  le  duc  de  Prasiin  ;  il 
contenait  l'ouvrage  de  ce  pauvre  petit  novice.  Ty  avais 
joint  une  grande  lettre  que  je  vous  écrivais ,  avec  un  mé- 
moire pour  M.  de  Galonné ,  accompagné  de  l'original  de 
rinféodation  des  dimes  de  Femey,  et  de  la  preuve  que 
ces  dimes  ont  toujours  appartenu  aux  seigneurs.  Tout 
cela  formait  un  paquet  considérable ,  et  on  croyait  que  le 
nom  de  M.  le  duc  de  Prasiin  serait  respecté.  S'il  n'avait 
été  question  que  de  l'ouvrage  du  jeune  homme,  on  n'au- 
rait pas  manqué  de  l'envoyer  tout  ouvert ,  ce  paquet  seul 
pouvant  être  pour  lui  conmie  pour  vous  :  mais  on  avait 
par  discrétion  adressé  le  tout  à  votre  nom ,  pour  ne  pas 
abuser  de  celui  de  M.  de  Prasiin ,  jusqu'au  point  de  le 
charger  de  mes  mémoires  pour  le  rapporteur  des  dîmes 
de  Genève  et  des  miennes.  Nous  n'avions  abusé  que  de 
vos  bontés  ;  ce  sont  nos  précautions  qui  ont  occasionné 

l'ouverture  du  paquet,  et  probablement  aussi  l'ouverture 

37. 
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d'uD  autre  que  je  tous  adressai  huit  jours  après.  Ce  der- 
nier contenait  des  pièces  essentielles  sur  le  procès  des 
Sirven  que  vous  voulez  bien  protéger;  elles  étaient  pour 
M.  Élie  de  Beaumont  qui  vous  fait  quelquefois  sa  cour* 
Je  ne  doutais  pas ,  encore  une  fois ,  que  ces  deux  paquets 
à  l'adresse  de  M.  le  duc  de  Praslin  ne  fussent  en  sûreté. 

Je  crains  aujourd'hui  que  ceux  de  M.  de  Galonné  ne 
soient  perdus  aussi  bien  que  ceux  de  M.  de  Beaumont. 

J'ose  vous  supplier  de  m'informer  de  ce  que  ces  pa- 
quets vous  ont  coûté;  j'espère  qu*on  vous  rendra  votre 
déboursé.  Je  suis  à  vos  pieds ,  et  je  rougis  de  tous  les  em- 
barras que  je  vous  cause;  mais  les  papiers  pour  MM*  de 
Galonné  et  de  Beaumont  sont  si  essentiels,  que  je  ne 
balance  pas  à  vous  supplier  de  vous  faire  informer  s'ils 
ont  été  reçus.  Il  se  peut  que  les  conunis  de  la  poste  aient 
décacheté  la  première  enveloppe ,  et  qu'ils  aient  envoyé 
les  paquets  à  leurs  adresses  respectives;  il  se  peut  aussi 
qu'ils  ne  l'aient  pas  fait,  et  que  tout  soit  perdu;  en  ce 
cas ,  j'en  serais  pour  mes  dîmes ,  et  Sirven  pour  son  bien 
et  pour  sa  roue.  Pardonnez  à  mon  inquiétude,  et  agréez 
la  confiance  que  j'ai  en  vos  bontés. 

Gette  aventure  m'afflige  d'autant  plus  qu'on  m'apprend 
l'affaire  désagréable  que  Beaumont  essuie  d'une  grande 
partie  de  ses  prétendus  confrères ,  et  je  ne  sais  encore 
comment  il  s'en  est  tiré. 

On  me  dit  dans  ce  moment  que  l'infant  est  mort  de 
la  petite-vérole  naturelle ,  après  avoir  sauvé  son  fils  par 
l'artificielle.  Je  me  flatte  que  cette  mort  funeste  ne  chan- 
gera rien  à  votre  état ,  et  que  vous  serez  ministre  du  fik 
comme  du  père.  Je  suis  si  affligé,  et  d'ailleurs  si  malade 
et  si  faible,  que  je  n'ai  pas  le  courage  de  vous  parler  de 
votre  jeune  homme.  J'avais  une  cinquantaine  de  correc- 
tions à  vous  faire  tenir  de  sa  part;  ce  sera  pour  une  autre 
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occasion.  Vous  pouvez  compter  quil  songera  très  sérieu- 
sement à  tout  ce  que  tous  lui  faites  llionneur  de  lui  dire  ; 
il  est  aussi  docile  à  yos  avis  que  sensible  à  vos  bontés. 

Nous  avons  ce  soir  mademoiselle  Qairon.  J'aurais  bien 
d'autres  choses  à  vous  communiquer,  mais  vous  savez 
quon  est  privé  de  la  consolation  d'ouvrir  son  cœur. 

Respect  et  tendresse. 

CCCCXXVI. 

A  M.  LE  MARQUIS  ALBERGATI  CAPAGELLL 

A  Feraey,  99  JcdUet. 

C'est  une  grande  consolation ,  monsieur,  dans  ma 
vieillesse  infirme,  de  recevoir  de  vous  le  beau  recueil 
dont  vous  m'avez  honoré.  Votre  présent  est  venu  bien 
à  propos  ;  je  peux  encore  lire  dans  les  beaux  jours  de 
l'été.  J'ai  déjà  lu  votre  traduction  de  Phedrs,  et  j'ai  par- 
couru tout  le  reste  que  je  vais  lire  très  attentivement. 
Je  suis  toujours  étonné  de  la  facilité  avec  laquelle  vous 
rendez  vers  pour  vers  une  tragédie  tout  entière.  Votre 
style  est  si  naturel ,  qu'un  étranger  qui  n'aurait  jamais 
entendu  parler  de  la  Phèdre  de  Racine ,  et  qui  aurait 
appris  parfiaiitement  l'italien  et  le  français,  serait  très  em- 
barrassé à  décider  laquelle  des  deux  pièces  est  Toriginal. 
n  faut  vous  avouer  que  les  Français  n'ont  jamais  eu  de 
traductions  pareilles  en  aucun  genre  :  cet  avantage,  que 
vous  possédez,  ne  vient  pas  seulement  de  l'heureuse  flexi- 
bilité de  la  langue  italienne,  il  est  dû  à  votre  génie. 

Je  trouve,  monsieur,  que  votre  préface  est  une  belle 
réponse  aux  ardélions  *  ;  elle  doit  vous  faire  aimer  de 

*    Est  ardeljonam  qaaedam  Romae  natio , 
Trépide  conconans,  occapata  in  otio , 
Gntis  anhelans,  mnlta  agendo  nihil  agens, 
Sibi  molesta,  et  aliit  odiosisuma^ 

(  Pkœdr. ,  llb.  xt ,  fkh'.  r.  ) 
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VOS  inférieurs ,  et  tous  faire  respecter  de  vos  égaux.  J*ai 
entrevu  9  par  oe  que  vous  dites  sur  Idoménée,  qu'en 
effet  TOUS  ayiez  trop  honoré  un  ouvrage  qui  ne  méritait 
pas  vos  soins  :  ce  qui  est  méprisé  chez  nous  ne  doit  pas 
être  estimé  en  Italie* 

Permettez  que  je  joigne  ici  les  éloges  et  les  remenne- 
mens  que  je  dois  àlME.  Paradisi;  il  me  parait  bien  digne 
de  votre  amitié  ;  vous  ne  pouviez  être  mieux  secondé 
dans  la  culture  des  beaux  arts.  On  disait  autrefois  dans 
les  temps  d'ignorance  :  Bononia  docet;  on  doit  dire 
aujourd'hui,  grâce  à  vous,  dans  le  temps  du  goût  et  de 
l'esprit  :  Bononia  placet. 

Adieu,  monsieur.  Je  ne  peux  mieux  finir  ma  carrière 
qu^en  regrettant  de  n'avoir  pas  eu  l'honneur  de  vivre 
avec  vous.  Tant  que  je  vivrai,  vous  n'aurez  point  de 
partisan  plus  zélé ,  ni  d'ami  plus  véritable. 

CCCCXXVII. 

A  M.  LE  MARÉCHAL  DUC  DE  RICHELIEU. 

3o  jafllet. 

Il  n'est  pas  juste,  monseigneur,  qu'un  vieux  amateur 
et  serviteur  du  tripot  comique,  comme  moi,  ait  chez  lui 
mademoiselle  Clairon ,  sans  vous  demander  vos  ordres. 
Elle  vient  d'arriver;  j'ignore  encore  l'état  de  sa  santé; 
j'ignore  le  parti  qu'elle  sera  obligée  de  prendre,  et  je 
crois  que  je  dois  demander  vos  ordres  pour  savoir  sur 
quel  ton  je  dois  lui  parler,  et  quelles  sont  vos  intentions. 
Ce  n'est  pourtant  pas  que  je  pense  que  mes  conseils 
aient  beaucoup  d'autorité  sur  elle  ;  il  est  à  croire  que 
M.  le  comte  de  Yalbelle  aura  beaucoup  plus  de  crédit 
que  moi  ;  mais  enfin ,  si  vous  avez  quelques  ordres  à  me 
donner,  je  les  exécuterai  très  fidèlement.  Je  suis  assez 


corbespoudance.  — 176$.  583 

comme  cette  vieille  m qui  se  moundt,  et  qui  disait 

à  ses  demoiselles  :  Groyeai-Yous  que  je  puisse  tromper 
quelqu'un  en  Fëtat  où  je  suisP  Comptez,  monseigneur, 
que  Fenvie  de  vous  plaire  sera  ma  dernière  volonté. 

La  mort  du  duc  de  Parme  est  une  belle  leçon  de 
Vinoculation  ;  et  son  fils ,  qui  a  eu  la  petite-vérole  artifi- 
cielle, est  en  vie,  et  le  père,  qui  anégl^  cette  pré- 
caution ,  meurt  à  la  fleur  de  son  âge.  Les  vieilles  femmes 
inoculent  elles-mêmes  leurs  petites -filles  dans  le  pays 
que  j'habite.  Estril  possible  que  le  préjugé  dure  en  France 
si  long-temps! 

Je  suis  actuellement  auprès  de  M«  TroQchin  ;  ainsi 
TOUS  me  pardonnerez  de  vous  parler  d'inoculation.  J'ai 
un  peu  recouvré  la  vue,  mais  je  perds  tout  le  reste. 

Conservez  votre  santé,  ce  bien  sans  lequel  les  autres 

ne  sont  rien ,  et  vivez  s'il  se  peut  aussi  long-temps  que 

votre  gloire. 

^  CCCCXXVIIL 

A  H  LE  MARQUIS  DE  VILLETTE. 

5  angotte  (ctr  je  n'aime  pas  mieux  aoAt  que  eol-de-tac  ; 
cela  est  trop  wdche.  ) 

Les  inflammations  de  poitrine ,  monsieur ,  nuisent 
beaucoup  au  commerce  des  lettres.  J'en  ai  eu  une  dont 
les  restes  ne  sont  point  du  tout  plaisans.  Sans  cela ,  votre 
jolie  lettre  du  4  juillet ,  vos  très  agréables  vers ,  votre 
charmante  imagination,  m'auraient  animé;  et  je  vous 
aurais  dit ,  il  y  a  un  mois ,  tout  ce  que  j'ai  sur  le  cœur. 

Je  vous  trouve  une  des  plus  aimables  créatures  qui 
respirent;  mais  en  même  temps  je  vous  trouve  une  de^ 
plus  sages,  d'avoir  un  peu  airété  l'indiscrétion  de  ces 
bons  amis  qui  disent  du  bien  de  vous  pour  de  l'argent. 
Je  les  attends  à  une  épitre  dédicatoire.  M.  de  La  Tou- 
raille ,  qui  est  d'une  volée  un  peu  difierente ,  m'a  écrit 
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sur  votre  compte  de«  choses  qui  ont  bien  flatté  moa 
goût.  Il  TOUS  aime,  et  il  est  digne  de  vous  aimer.  Vous 
avez  là  un  bon  second  auprès  de  M.  le  prince  de  Gondé. 
Je  suis  enchanté  que  vous  n'aimiez  pas  trop  le  public, 
et  que  vous  aimiez  beaucoup  vos  terres.  Voila  qui  est 
vraiment  philosophe  : 

Vont  oonnaitses  très  bien  vos  gens; 
Cest  un  précieux  aTanUge, 
Et  bien  rare  dans  les  beaux  ans  : 
Votre  esprit  tous  a  rendu  sage. 
Si  je  le  suis  »  c'est  par  mon  âge , 
Et  je  me  suis  trompé  long-temps. 

Mademoiselle  Clairon  est  chez  moi  :  il  y  avait  dix- 
sept  ans  que  je  ne  Tavais  yiie.  Elle  n'était  pas  alors  ce 
qu  elle  est  aujourd'hui  :  elle  a  créé  son  art.  Elle  est  unique  ; 
il  est  juste  qu'elle  soit  persécutée  à  Paris. 

Tout  ce  que  vous  m'avez  appris,  et  tout  ce  qu'on  m'a 
dit,  augmente  ma  passion  pour  ma  retraite;  celle  de 
vous  y  revoir  est  à  son  comble. 

Permettez  que  je  confie  à  vos  bontés  ce  billet  pour 
frère  d'Alembert. 

CCCCXXIX. 

A  H  LE  COMTE  ITARGENTAU 

zaBugnsta. 

Mes  chers  anges,  j'avais  pressenti  combien  vos  deux 
belles  âmes  seraient  affligées  de  la  perte  que  vous  avez 
faite.  Toute  notre  petite  société  habitante  du  pied  des 
Alpes,  en  partageant  votre  douleur,  a  cherché  sa  con- 
solation dans  l'idée  que  ce  malheur  ne  changerait  rien 
à  votre  situation,  et  nous  croyons  en  avoir  l'assurance, 
quoique  vous  ne  nous  en  ayez  pas  éclairas  dans  la  der- 
nière lettre  que  vous  avez  eu  la  bonté  de  m'écrire. 

Mademoiselle  Clairon  va  jouer,  à  basse  note,  Amé- 
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nalde  et  Electre  sur  mon  petit  théâtre  de  Femey,  qu'on 
a  rétabli  comme  vous  le  vouliez.  C'est  contre  les  ordres 
exprès  de  Tronchin ,  qui  ne  répond  pas  de  sa  vie  si  elle 
fait  des  efiforts,  et  qui  veut  absolument  qu'elle  renonce 
à  jouer  la  tragédie  :  aussi  a-t-elle  été  obligée  de  lui  pro- 
mettre qu'elle  ne  remonterait  plus  sur  le  théâtre  de  Paris , 
qui  exige  des  éclats  de  voix  et  une  action  véhémente 
qui  la  feraient  infeilliblemei^  succomber* 

Pour  moi ,  qui  suis  encore  plus  malade  qu'elle ,  je 
retourne  me  mettre  entre  les  mains  de  Tronchin,  à  Ge- 
nève. Il  est  juste  que  je  meure  dans  une  terre  étrangère , 
pour  prix  de  cinquante  années  de  travaux ,  et  que  Fréron 
jouisse  à  Paris  de  toute  sa  gloire. 

Je  vous  supplie  encore  une  fois,  au  nom  de  l'amitié 
dont  vous  m'avez  toujours  honoré,  de  me  mander  si 
vous  croyez  que  les  calomnies  dont  j'ai  toujours  été  la 
victime  ont  fait  une  assez  forte  impression  pour  que 
je  doive  prendre  le  parti  d'aller  vivre  dans  un  petit  bien 
que  j'ai  vers  la  Suisse,  ou  plutôt  pour  y  aller  mourir.  Je 
suis  tout  prêt ,  et  je  mourrai  en  vous  aimant. 

CCCCXXX. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

Asaugotte. 

Il  faut  d'abord  rendre  compte  à  mes  anges  du  voyage 
de  mademoiselle  Clairon.  Elle  a  joué  supérieurement 
Âménaîde;  mais,  dans  l'Electre,  elle  aurait  ébranlé  les 
Alpes  et  le  mont  Jura.  Ceux  qui  l'ont  entendue  à  Paris 
disent  qu'elle  n'a  jamais  joué  d'une  manière  si  neuve , 
si  vraie,  si  sublime,  si  étonnante,  si  déchirante.  Voilà 
ce  que  vous  perdez ,  messieurs  les  Welches  ;  mais,  vrai- 
ment, j'apprends  que  vous  en  fûtes  bien  d'autres  :  vous 
ne  voulez  pas  qu'on  grave  madame  Calas  et  ses  enfans^ 
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TOUS  craignez  que  cela  ne  déplaise  à  M.  David  eC  à  huit 
conteillen  de  Toulouse.  Grayer  madame  Galas!  la  grainde 
police  ne  peut  souffrir  un  pareil  attentat* 

Ma  foi ,  messieurs  les  Welches,  on  vous  siffle  d'un  bout 
de  TEurope  à  l'autre ,  et  il  y  a  long-temps  que  cela  dure; 
cependant  je  vous  pardonne  en  £sYeur  des  âmes  bien 
nées  et  véritablement  françaises  qui  sont  encore  parmi 
vous,  et  surtout  en  faveur  de  mes  anges.  J'espère  que 
l'attention  polie  qu'on  a  eue  pour  messieurs  de  Toulouse 
n'empêchera  pas  que  l'estampe  ne  soit  très  bien  débitée. 

Tai  deux  grâces  à  vous  demander:  la  première,  de 
vouloir  bien  me  dire  ce  que  c'est  qu'un  monsieu;'  Barrau 
que  je  soupçonne  être  employé  dans  les  bureaux  des 
affaires  étrangères.  Il  m'a  envoyé  de  Versailles  quelques 
remarques  sur  le  Siècle  de  LouU  XIV^  qui  me  paraissent 
d'un  honm^e  parfaitement  instruit  de  tous  les  détails. 
C'est  une  bonne  connaissance  à  cultiver. 

Vous  pourries  encore  me  dire  s'il  y  a  eu  des  secrétaires 
d'ambassade  en  titre  d'office ,  avant  qu'on  eût  proposé  ce 
titre  à  cet  étonnant  et  extravagant  Déon  de  Beaumont  qui 
travaillait  aux  feuilles  de  Fréron ,  avant  d'être  capitaine 
et  plénipotentiaire.  M.  de  Saint-Foix ,  ou  celui  qui  est 
chai|[é  du  dépôt,  pourrait  vous  dire  s'il  y  a  eu  en  effet 
des  secrétaires  d'ambassade  à  Venise  nommés  par  la  cour; 
s'il  y  a  eu  un  traitement  et  des  honneurs  affectés  à  cette 
place,  et  si  J.J.  Rousseau  en  a  joui  lorsqu'il  accompagna 
M.  de  M ontaigu  dans  son  ambassade  à  Venise. 

Ces  petites  notices  sont  nécessaires  aux  barbouilleurs 
comme  moi,  qui  se  mêlent  d'être  historiens,  et  à  qui 
l'on  fait  toujours  des  chicanes.  Vous  me  ferez  un  extrême 
plaisir  de  me  fournir  quelques  instructions  sur  ces  ba- 
gatelles, comme  vous  m'en  avez  fourni  sur  la  prétendue 
ambassade  du  marquis  de  Talleyrand  en  Russie. 
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A  propos  de  Russie,  l'impératrioe  a  écrit  une  lettre 
charniahte  au  neveu  de  l*abbé  Bazin.  Vous  voyez  comme 
elle  en  use  avec  les  Français,  et  vous  sentez  bien  que  feu 
monsieur  son  mari. aura  tort  dans  la  postérité. 

Respect  et  tendresse. 

CCCCXXXL 

A  M.  LE  MARÉCHAL  DUC  DE  RICHELIEU. 

A  Genève ,  a3  auguste. 

Voilà,  monseigneur,  mes  fluxions  sur  les  yeux  qui 
recommencent  ;  ainsi  tous  permettrez  à  ce  vieux  malade 
de  vous  écrire  d'une  main  étrangère. 

J  ai  reçu  mademoiselle  Clairon  comme  vous  le  vouliez 
et  comme  elle  le  mérite  :  elle  a  été  honorée,  fêtée,  chantée. 

Criaillez  tant  que  vous  Toudrez  contre  les  encyclo- 
pédistes; ce  sont  des  gens  très  dangereux,  qui  vous  ont 
fait  perdre  le  Canada,  qui  ont  causé  Tépidémie  mortelle 
à  la  Cayenne,  et  qui  viennent  de  vous  fiûre  battre  à  Maroc. 
Rien  n'est  plus  juste  assurément  que  de  les  faire  pendre, 
comme  vous  le  proposiez  dans  une  de  vos  gracieuses 
lettres;  mab  je  vous  supplie  de  m'exoepter  de  la  sentence. 
Je  ne  suis  point  du  tout  encyclopédiste,  je  ne  suis  qu'un 
laboureur  malade  qui  défriche  des  diamps  incultes,  et 
qui  marie  des  filles  dans  un  coin  de  terre  ignore.  Ce 
petit  asile  n'est  connu  que  depuis  que  vous  l'avez  honoré 
de  votre  présence  et  de  vos  beaux  faits.  Tout  ce  que  je 
demande,  c'est  qu'on  ne  m'impute  point  les  rogatons 
dont  Rousseau  inonde  ce  pays.  On  a  grand  soin  de  mettre 
de  temps  en  temps  sous  mon  nom  des  Dietiowuureê  phi^ 
hsopkiques  et  autres  ravauderies.  Je  suis  bien  loin  de 
m'amuser  à  ces  sottises;  ma  santé  est  devenue  si  mauvaise 
que  je  ne  songe  plus  qu'à  mourir,  et  je  mourrai  pénétré 
pour  vous  de  la  plus  respectueuse  tendresse. 
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CCCCXXXIL 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  CHAUVEHN. 

A  Feiney,  a8  mngnttc. 

Le  petit  ex-jésuite,  auteur  des  roués,  n'a  pas  une  santé 
bien  brillante ,  et  nest  pas  dans  la  première  jeunesse.  Ce 
vieux  pauvre  diable  présente  ses  très  sincères  respects  à 
leurs  excellences;  il  vous  supplie  de  lui  renvoyer,  soit 
à  lui ,  soit  aux  anges ,  certain  drame  qu'il  a  tâché  de  rendre 
moins  indigne  de  votre  suf&age,  quand  vous  aurez  une 
occasion;  renvoyez,  dit-il,  ce  croquis,  afin  qu*on  tiche 
de  vous  présenter  un  tableau. 

Nous  avons  eu  M.  de  La  Tremblaye  qui  hit  de  fort 
jolies  choses,  et  M.  le  prince  Camille  qui  en  sent  le  prix. 
M.  le  duc  de  Lorges  est  toujours  à  Genève;  il  a  mal  par 
devant  et  par  derrière,  et  moi  j'ai  mal  partout,  ainsi  je 
lui  fais  peu  ma  cour.  Mais  voici  M»  le  duc  de  Randan 
qui  arrive  aussi  avec  dix-sept  ou  dix-huit  amis  qui  jouent 
tous  la  comédie.  Ils  prétendent  représenter  sur  le  théâtre 
de  Femey;  je  le  leur  abandonne  de  tout  mon  cœur, 
pourvu  que  je  ne  sois  pas  de  la  troupe;  voilà  qui  est  fiait, 
j'ai  renoncé  au  théâtre.  Il  faut  prendre  congé  à  soixante- 
dix  ans  passés.  Si  c'était  madame  l'ambassadrice  qui  jouât 
Phèdre,  encore  pourrais-je  faire  Théramène,  et  puis 
mourir  à  ses  pieds;  mais  c'est  un  effort  que  je  ne  ferai 
que  pour  elle. 

Dirai-je  à  votre  excellence  qu*il  m*est  venu  un  mon- 
sieur de  LaballeP  point;  c'est  M.  de  Labalme,  surnommé 
de  l'Échelle,  gentilhomme  savoyard,  par  conséquent 
pauvre,  et  en  qualité  de  pauvre,  grand  feseur  d'enfans. 
Ce  monsieur  de  Labalme  est  oncle  de  ce  jeune  homme 
à  qui  j'ai  donné  mademoiselle  Corneille.  J'ai  un  fils  haut 
de  cinq  pieds  et  demi ,  m'a-t-il  dit,  et  je  ne  sais  qu'en 
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faire;  tous  êtes  connu  de  monsieur  Tambassadeur  de 
France  à  Turin;  il  a  pour  vous  des  bontés;  il  est  sans 
doute  ami  du  ministre  de  la  guerre;  ainsi  mon  fils  sera 
enseigne  :  il  a  déjà  un  frère  et  deux  oncles  dans  le  ser- 
vice, et  ses  ancêtres  ont  servi  dès  le  temps  de  César;  je 
m'en  prendrai  à  vous  si  mon  fils  n'est  pas  enseigne.  Mon- 
sieur, lui  ai-je  répondu,  je  doute  fort  que  M.  de  Chau- 
velin  se  mêle  des  enseignes  de  Savoie,  et  je  ne  suis  pas 
assez  hardi  pour  abuser  à  ce  point  des  bontés  dont  il 
m'honore.  Alors  le  bon  monsieur  de  Labalme  m'a  em- 
brassé tendrement  Mon  cher  monsieur  de  Voltaire,  écri« 
vez  à  monsieur  l'ambassadeur,  je  vous  en  conjure.  Mon- 
sieur, je  n'ose,  cela  passe  mes  forces.  Enfin,  il  m'a  tant 
prié,  tant  pressé,  il  était  si  ému,  que  j'ai  la  hardiesse 
d'écrire;  mais  je  n'écris  qu'autant  que  la  chose  soit  facile; 
quelle  s'accorde  avec  toutes  vos  convenances,  qu'elle  ne 
vous  compromette  en  rien ,  et  que  vous  me  pardonniez 
la  liberté  que  je  prends. 

Que  vos  excellences  agréent  les  respects  du  bon 

homme  V. 

CCCCXXXIII. 

A  MADEMOISELLE  CLAIRON.  (A  Martôlle.) 

A  Femey,  3o  aogiitte. 

Je  ne  vous  dirai  pas,  mademoiselle,  à  quel  point  vous 
êtes  regrettée,  parce  que  je  ne  pourrais  l'exprimer. 

Voici  ce  qu'on  m'écrit  de  Versailles  :  Tout  le  monde 
veuU  sapoir  des  nouvelles  de  mademoiselle  Clairon  ^  et  le 
roi  tmU  le  premier.  Voici  ma  réponse  : 

«  Elle  est  partie  aussi  malade  que  regrettée  et  hono- 
«  rée,  couchée  dans  son  carrosse,  et  soutenue  par  son 
«  courage.  M.  Tronchin  ne  répond  pas  de  sa  vie  ù  elle 
«  remonte  sur  le  théâtre.  Elle  lui  a  dit  qu'elle  serait  forcée 
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Mademoiselle  Clairon  m*a  dit  que  ni  elle  ni  mademoi- 
selle Dumesnil  n'avaient  déployé  Faction  dont  la  scène 
est  susceptible,  que  depuis  que  BL  le  comte  de  Laura- 
guais  a  rendu'au  public,  assez  ingrat,  le  serrioe  de  payer 
de  son  argent  la  liberté  du  théâtre  et  la  beauté  du  spec- 
tacle. Pourquoi  nul  autre  homme  que  lui  n'a-t-il  con- 
tribué à  cette  magnificence  nécessaire?  et  pourquoi  ce 
même  public  s*est-il  plus  souvenu  de  quelques  foutes  de 
M.  de  Lauraguais,  que  de  sa  générosité  et  de  son  goût 
pour  les  arte?  Les  torts  qu'un  homme  peut  avoir  dans 
l'intérieur  de  sa  famille  ne  regardent  que  sa  famille;  les 
bienfaits  publics  regardent  tous  les  honnêtes  gens.  Ald- 
biade  peut  avoir  fait  quelques  sottises ,  mais  Aldbiade 
a  fait  de  belles  choses  :  aussi  le  préfëre-t-on  k  tous  les 
citoyens  inutiles  qui  n'ont  fait  ni  bien  ni  maL 

Je  ne  sais  pas  encore  quelle  espèce  de  vie  vous  mène- 
rez; mais  conmie  je  ne  tous  ai  vu  faire  que  des  actions 
généreuses,  comme  vous  avez  un  conir  sensible  et  beau- 
coup d'esprit,  et  que  par  dessus  tout  cela  vous  allez  être 
très  riche,  vous  devez  bien  vous  attendre  qu'on  éplu- 
chera votre  conduite.  Vous  vous  trouverez  entre  la  flat^ 
terie  et  l'envie,  mais  j'espère  que  vous  vous  démêlerez 
très  habilement  de  l'une  et  de  l'autre*  Pardonnez  à  ma 
petite  morale. 

Je  ne  vous  envoie  point  les  versiculets  faits  en  Vhon- 
neur  de  mademoiselle  Clairon.  On  en  tira  quelques  exem- 
plaires; mademoiselle  Clairon  en  emporta  une  moitié, 
mes  nièces  se  jetèrent  sur  l'autre;  je  n'en  ai  pas  à  présent, 
Dieu  merci,  une^seule  copie.  Dès  que  j'en  aurai  recouvré 
une ,  je  vous  l'enverrai  ;  mais ,  en  vérité ,  ces  bagatelles  ne 
sont  bonnes  qu'aux  yeux  de  ceux  pour  qui  elles  sont 
faites;  elles  sont  comme  les  chansons  de  table,  qu'il  ne 
faut  chanter  qu'en  pointe  de  vin. 
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Je  vous  remercie  de  toutes  vob  nouvelles.  Souvenez* 
vous  toujours  de  la  bonne  cause  :  ce  n'est  pas  assez  d'être 
philosophe ,  il  faut  &ire  des  philosophes. 

Si  vous  voyez  M.  le  comte  de  La  Touraille,  ne  m'ou- 
bliez pas  auprès  de  lui.  Il  me  parait  avoir  bien  de  la 
raison  j  de  l'esprit  et  du  goût  ;  cela  n'est  pas  à  négliger. 

CCCCXXXVI. 

A  M.  LE  COMTE  D*ARGENTAL. 

4  uptembre. 

Premièrement,  mes  divins  anges  sauront  que  c'est  la 
chose  du  monde  la  plus  aisée  d'envoyer  au  suppliant  un 
paquet  de  vers  contre-signe. 

Secondement,  que  je  renverrai  sur-le-champ  en  droi- 
ture à  M.  le  duc  de  Praslin  la  pièce  entière  dûment 
corrigée,  avec  la  préface  honnête  et  modeste  du  petit 
ex-jésuite;  et  si  mes  anges  sont  contens,  ils  remettront 
le  tout  à  Lekain ,  qui  saisira  le  temps  le  plus  favorable 
pour  imprimer  l'ouvrage  à  son  profit,  supposé  qu'il  puisse 
y  avoir  du  profit,  et  que  le  public  ne  soit  pas  lassé  de 
tant  d'œuvres  dramatiques. 

Troisièmement,  mes  anges  me  permettront-ils  de  leur 
présenter  la  pancarte  ci-jointe?  M.  Fabry,  dont  il  est 
question ,  a  rendu  en  effet  des  services  en  réglant  les 
limites  de  la  France,  de  la  Suisse  et  de  Genève.  Si  mes 
anges  ont  la  bonté  de  m'assurer  des  intentions  favorables 
de  M.  le  duc  de  Praslin,  je  serai  bien  content,  et  je  ferai 
grand  plaisir  à  M.  Fabry. . 

Notre  résident  se  porte  mieux;  mais  M.  Tronchin  ne 
croit  pas  qu'il  en  réchappe;  il  peut  se  tromper,  tout 
grand  médecin  qu'il  est.  Vingt  personnes  demandent  déjà 
cette  place. 

Je  crois  que  M.  le  duc  de  Praslin  est  instruit  du  mérite 
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de  M.  Atder,  qui  est  employé  depuis  long^temps.  Je  ne 
le  connais  pas,  mais  je  sais  quil  est  tout-à-fait  pour  la 
bonne  cause,  et  extrêmement  circonspect. 

Je  suis  extrêmement  content  de  M.  DamilaTille;  c'est 
un  homme  d*une  probité  courageuse. 

Il  £aut  vous  dire  un  petit  mot  de  la  vertu  de  Jean- 
Jacques  Rousseau,  qui  est  dans  un  autre  goût. 

n  vient  d*étre  avéré  que  pour  être  admis  à  la  com- 
munion des  fidèles  dans  le  village  où  il  aboie,  il  a  promis, 
par  un  écrit  signé  de  sa  main,  quUl  écrirait  contre  le 
liçre  abominable  JCHehétius.  Son  curé ,  avec  lequel  il  s*est 
brouillé,  comme  avec  le  reste  du  monde,  a  été  obligé 
de  foire  imprimer  cette  belle  promesse. 

Il  est  bien  triste  pour  la  philosophie  que  ce  misé- 
rable en  ait  pris  le  manteau  pendant  quelque  temps  ;  mais 
il  ne  faut  pas  que  Platon  cesse  de  philosopher  parce  que 
le  chien  de  Diogène  veut  mordre  ;  il  faut  vivre  et  mourir 
dans  l'amour  de  la  vérité. 

Je  baise  plus  que  jamais  le  bout  des  ailes  de  mes  anges. 

CCCCXXXVIL 

A  H  LE  COMTE  lyAUTREY. 

ewptembre. 

Ce  n'est  donc  plus  le  temps,  monsieur,  ou  les  Pytha- 
gore  voyageaient  pour  aller  enseigner  les  pauvres  Indiens. 
Vous  préferez  votre  campagne  à  mes  masures.  Soyez  bien 
persuadé  que  je  mourrai  très  affligé  de  ne  vous  avoir 
point  vu.  J'ai  eu  l'honneur  de  passer  quelque  temps  de 
ma  vie  avec  madame  votre  mère,  dont  vous  avez  tout 
l'esprit  avec  beaucoup  plus  de  philosophie. 

Si  j'avais  pu  vous  posséder  cette  automne ,  vous  auriez 
trouvé  chez  moi  un  philosophe  qui  vous  aurait  tenu  tête, 
et  qui  mérite  de  se  battre  avec  vous  ;  pour  moi ,  je  vous 
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aurais  écoutés  iuu  et  Tautre,  et  je  ne  me  serais  point 
battu;  j'aurais  tiché  seulement  de  vous  faire  une  bonne 
chère  plus  simple  que  délicate.  Il  y  a  des  nourritures  fort 
anciennes  et  fort  bonnes  dont  tous  les  sages  de  l'anti- 
quité se  sont  toujours  bien  trouvés.  Vous  les  aimez,  et 
j'en  mangerais  volontiers  avec  vous;  mais  j'avoue  que 
mon  estomac  ne  s'accommode  point  de  la  nouvelle  cui- 
sine. Je  ne  puis  souffrir  un  ris  de  veau  qui  nage  dans  une 
sauce  salée,  laquelle  s'élève  quinze  lignes  au  dessus  de  ce 
petit  ris  de  veau.  Je  ne  puis  manger  d'un  hachis  composé 
de  dinde,  de  lièvre  et  de  lapin,  qu'on  veut  me  faire 
prendre  pour  une  seule  viande.  Je  n'aime  ni  le  pigeon 
à  la  crapaudine ,  ni  le  pain  qui  n'a  pas  de  croûte.  Je  bois 
du  vin  modérément,  et  je  trouve  fort  étranges  les  gens 
qui  mangent  sans  boire ,  et  qui  ne  savent  pas  même  ce 
qu'ils  mangent. 

Je  ne  vous  dissimulerai  pas  même  que  je  n'aime  point 
du  tout  qu'on  se  parle  à  l'oreille  quand  on  est  à  table , 
ettp'on  dise  ce  qu'on  a  fait  hier  à  son  voisin ,  qui  ne  s'en 
soucie  guère ,  ou  qui  en  abuse  ;  je  ne  désapprouve  pas 
qu'on  dhe  Benedicite  ;  mais  je  souhaite  qu'on  s'en  tienne 
là,  parce  que  si  l'on  va  plus  loin,  on  ne  s'entend  plus; 
rassemblée  devient  cohue,  et  on  dispute  à  chaque  service. 

Quant  aux  cuisiniers ,  je  ne  saurais  supporter  l'essence 
de  jambon,  ni  l'excès  des  morilles,  des  champignons, 
et  de  poivre  et  de  muscade,  avec  lesquels  ils  déguisent 
des  mets  très  sains  en  eux-mêmes,  et  que  je  ne  voudrais 
pas  seulement  qu'on  lardftt. 

II  y  a  des  gen«  qui  vous  mettent  sur  la  table  un  grand 
surtout  où  il  est  défendu  de  toudier;  cela  m'a  paru  très 
indviL  On  ne  doit  servir  un  plat  à  son  hôte  que  pour 
qu'il  en  mange ,  et  il  est  fort  injuste  de  se  brouiller  avec 
lui  parce  qu'il  aura  entamé  un  cédrat  qu'on  lui  aura  pré- 
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•enté;  et  puis,  quand  on  t'est  brouillé  pour  un  cednt, 
il  faut  se  raccommoder  et  faire  une  paix  plâtrée  ^  souvent 
pire  que  l'inimitié  déclarée. 

Je  veux  que  le  pain  soit  cuit  au  four,  et  jamais  dans  un 
privé.  Vous  auriez  des  figues  au  fruit,  mais  dans  la  saison. 

Un  souper  sans  apprêu,  tel  que  je  le  propose,  £adt 
espérer  un  sommeil  fort  doux  et  fort  plein ,  qui  ne  sera 
troublé  par  aucun  songe  désagréable. 

Voilà,  monsieur,  comme  je  désirerais  d'avoir  l'honneur 
de  manger  avec  vous.  Je  suis  un  peu  malade  à  présent.  Je 
n'ai  pas  grand  appétit ,  mais  vous  m'en  donneriez ,  et  vous 
me  feriez  trouver  plus  de  goût  à  mes  simples  alimens. 

Madame  Denis  est  très  sensible  à  Thonneur  de  votre 
souvenir.  Elle  est  entièrement  à  mon  régime.  C'est  d'ail* 
leurs  une  fort  bonne  actrice;  vous  en  auriez  été  content 
dans  une  assez  mauvaise  pièce  à  la  grecque ,  intitulée 
Oreste,  et  vous  l'auriez  écoutée  avec  plaisir,  même  à 
côté  de  mademoiselle  Clairon.  Conservez-moi  au  moins 
vos  bontés,  si  vous  me  refusez  votre  présence  réelle. 

CCCCXXXVIIL 
A  M.  LE  COMTE  D*AR6£NTAL. 

Notre  résident  Montpéroux  vient  de  mourir;  à  qui 
donnera-t-on  cette  place  P  Je  voudrais  bien  que  ce  f&t 
à  un  philosophe.  Plusieurs  personnes  la  demandent.  Je 
ne  connais  point  du  tout  par  moi-même  M.  Astier,  qui 
est  en  Hollande,  et  qui  a,  dit-on,  bien  servi,  mais  je 
sais  qu'il  est  fort  sage  et  fort  paisible.  Il  est  sans  doute 
convenable  de  ne  pas  envoyer  dans  cette  ville  un  bigot 
fanatique. 

Je  songe  à  ce  pauvre  Tercier,  qui  a  perdu  si  mal  à 
propos  sa  place  pour  avoir  approuvé  un  Ûvre  médiocre, 


CORRESPOKOAITCE.  —  1765.  597 

qui  n*ëtait  que  la  paraphrase  des  Pensées  de  La  Roche- 
foucauld. Si  nous  pouvions  Favoir,  ce  serait  une  grande 
consolation.  Quoi  qu*il  en  soit,  je  supplie  instamment 
mes  anges  de  nous  envoyer  un  résident  philosophe. 

M.  de  Ghauvelin ,  l'ambassadeur  à  Turin ,  ma  mandé 
qu'il  vous  enverrait  la  petite  drôlerie  de  Tex-jésuite;  mais 
à  quoi  vous  servira-t-elle ,  mes  divins  anges?  Cet  exem- 
plaire est  9  à  la  vérité ,  un  peu  plus  complet  que  le  vôtre  ; 
mais  il  y  a  encore  beaucoup  de  choses  à  corriger.  Ne 
vaudrait-il  pas  mieux  renvoyer  au  petit  prêtre  sa  gue- 
nille en  droiture?  Je  vous  ai  déjà  dit  que  je  recevais 
sans  difficulté  les  paquets  contre -signés  qui  m'étaient 
adressés.  Et  où  serait  le  mal  quand  on  enjoliverait  ce 
paquet  d'une  demi-feuille  de  papier,  dans  laquelle  on 
écrirait  :  Voila  ce  que  Af.  le  duc  de  Praslin  vous  envoie; 
il  trouve  tjos  vers  fort  mauvais  y  et  vous  recommande  de 
les  corriger,  ou  telle  autre  chose  semblable?  Il  me  semble 
que  cette  grande  affaire  d'état  peut  se  traiter  très  facile- 
ment par  la  poste;  on  renverra  le  tout  avec  une  préface 
des  plus  honnêtes ,  et  toutes  les  indications  nécessaires 
à  l'ami  Lekain. 

Je  suis  toujours  très  émerveillé  de  la  défense  qu'on 
a  faite  au  roi  de  donner  le  privilège  à  madame  Calas 
de  vendre  son  estampe.  J'ai  déjà  fait  quelques  souscrip- 
tions dans  ma  retraite,  et  M.  Tronchin  en  a  fait  bien 
davantage,  comme  de  raison.  Je  plains  bien  mes  pauvres 
Sirven.  Malheur  à  tous  ceux  qui  viennent  les  derniers , 
dans  quelque  genre  que  ce  puisse  être  !  l'attention  du 
public  n'est  phis  pour  eux.  Il  fendrait  à  présent  avoir  eu 
deux  hommes  roués  dans  sa  famille  pour  faire  quelque 
éclat  dans  le  monde. 

Je  m'imagine  que  l'affaire  des  dîmes  sera  décidée  à 
Fontainebleau.  Il  en  est  de  cette  besogne  comme  de  celle 
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de  l'ex-jésuite  ;  il  n'importe  en  quel  temps  elles  finisieiit, 
pourvu  que  mes  anges  et  M.  le  duc  de  Praslin  les  favo- 
risent toutes  deux. 

Tout  ce  qui  est  dans  ma  petite  retraite  se  met  au 
bout  des  ailes  de  mes  anges. 

CCCCXXXIX. 

A  MADEMOISELLE  CLAIRON. 

16  weptaahtt. 

Mes  yeux  y  mademoiselle ,  ne  sont  pas  si  heureux  à 
présent  qu'ils  l'étaient  quand  ils  avaient  le  bonheur  de 
vous  voir.  Ils  pouvaient  alors  le  disputer  à  met  oreîlks; 
mais  actuellement  ils  sont  si  malades,  que  je  ne  peux 
avoir  l'honneur  de  vous  écrire  de  ma  main. 

Vous  m'ordonnez  de  vous  écrire  à  Aix,  cela  me  fût 
craindre  que  vous  n'ayez  pas  reçu  la  lettre  que  je  vous 
écrivis  à  Marseille.  Je  vous  y  rendais  compte  de  l'empres- 
sement de  M.  le  maréchal  de  Richelieu  à  savoir  des  nou- 
velles de  votre  santé.  Le  roi  s'en  était  informé  lui-même. 
Je  vous  confiais  que  j'avais  instruit  M.  le  maréchal  de 
Richelieu  de  la  vérité;  je  lui  disais  que  vous  vous  étiez 
trouvée  fort  mal  de  l'effort  que  vous  aviez  fait  de  repré- 
senter Electre  et  Aménaïde  sur  mon  petit  théâtre,  et  que 
M.  Tronchin  avait  déclaré  qu'il  y  allait  de  votre  vie  a  mais 
que  vous  ne  balanceriez  pas  de  la  risquer  quand  il  s'agi- 
rait de  plaire  au  roi.  Si  ma  première  lettre  est  perdue, 
celle-ci  servira  de  supplément. 

L'amitié  que  vous  me  témoignez  me  fût  encore  plus 
de  plaisir  que  les  talens  inimitables  que  je  vous  ai  vu 
déployer.  Je  m'intéresse  à  votre  bonheur  autant  qu'à 
votre  gloire.  Vous  ferez  les  délices  de  vos  amis  comme 
vous  avez  fait  celles  du  public ,-  et ,  en  vérité ,  le  public 
ne  vaut  pas  des  amis. 
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Toute  ma  famille  vous  fait  les  coipplimens  les  plus 
tendres  et  les  plus  sincères.  Ne  m'oubliez  pas,  je  vous 
en  supplie ,  auprès  de  M.  le  comte  de  Yalbellc.  Il  ne 
m'appartient  pas  d'envier  sa  place ,  mais  j'envie  celle 
de  M.  de  Neledensky,  puisqu'il  vous  accompagne* 

Si  vous  êtes  à  Aix ,  voulez-vous  bien  me  recomman- 
der aux  bontés  de  M.  le  duc  de  Yillars?  Je  i^e  le  fatigue 
point  de  mes  inutiles  lettres,  mais  je  lui  serai  attaché 
toute  ma  vie. 

Adieu ,  mademoiselle  ;  si  j'avais  de  la  santé ,  vous  me 
irouveriez  à  Lyon  sur  votre  passage. 

CCGCXL. 

A  M.  LE  MARÉCHAL  DUC  DE  RICHELIEU. 

A  Gen^e ,  x6  septembra. 

Vous  vous  êtes  donc  mis,  monseigneur,  à  ressusciter 
les  morts?  Vous  avez  déterré  je  ne  sais  quelle  Adelcudfi 
morte  en  sa  naissance ,  et  que  j'avais  empaillée  pour  la 
déguiser  en  Duc  de  Foix.  Vous  lui  avez  donné  la  plus 
belle  vie  du  monde.  Tronchin  n'approche  pas  de  vous, 
quelque  grand  médecin  qu'il  soit  \  il  ne  peut  me  faire 
autant  de  bien  que  vous  en  faites  à  mes  enfans.  Je  ne 
désespèie  pas,  tandis  que  vous  êtes  en  train ,  que  vous 
ne  ressuscitiez  aussi  la  Femme  qui  a  raison.  On  prétend 
qu'il  y  a  quelques  ordures ,  mais  les  dévotes  ne  les  haïssent 
pas.  Que  sait-on  même  si  un  jour  vous  ne  ferez  pas  jouer 
la  Princesse  de  Navarre  ?  La  musique  du  moins  en  est 
très  belle,  et  je  suis  sûr  quelle  ferait  grand  plaisir:  cela 
vaudrait  bien  un  opéra  comique. 

Je  ne  sais  si  mademoiselle  Clairon  rajuste  sa  santé  dans 
le  beau  climat  de  Provence.  Je  crois  que  le  public  ferait 
en  elle  une  perte  irréparable.  Vous  aurez  trouvé  que  j'ai 
poussé  l'enthousiasme  un  peu  loin  dans  certains  petits 
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▼erticuleu  ;  mais  si  tous  aries  tu  comme  elle  a  joué 
Electre  dans  mon  tripot,  vous  me  pardonneriez. 
.  Yoas  allez  tous  occuper  de  plaisirs  à  Fontaineblean  ; 
ces  plaisirs-là  sont  de  ma  compétence;  mais  il  ne  m  ap- 
partient pas  de  les  goûter  à  votre  cour.  Tai  environ  deux 
douzaines  d'enfans  qui  se  produisent  quelquefois  sous 
votre  protection  ;  mais  pour  le  père ,  il  fait  fort  bien 
d'aimer  sa  retraite,  et  de  ne  pas  désirer  autre  chose.  Il 
ne  regrette  que  le  bonheur  qu'il  a  eu  si  long-temps  de 
vous  approcher  et  d'admirer  votre  gaieté  au  milieu  de  vos 
affaires  de  toute  espèce.  Ses  yeux,  pochés  par  le  vent 
du  nord,  ne  lui  permetttent  pas  de  vous  écrire  de  sa 
main  à  quel  point  iFest  pénétré  de  respect  pour  vous, 
et  combien  il  prend  la  liberté  de  vous  aimer. 

CCCCXLL 

A  M.  LE  COMTE  D*ARGENTAL. 

17  septembre. 

Mes  divins  anges,  je  vois  bien  que  je  ne  connaissais 
pas  encore  ce  public  inconstant  que  je  croyais  connaître. 
Je  ne  me  doutais  pas  qu'il  dût  approuver  avec  tant  de 
transports  ce  qu'il  avait  condamné  avec  tant  de  mépris. 
Vous  souvenez-vous  qu'autrefois,  lorsque  Vendôme  di- 
sait, à  la  dernière  scène.  Es-tu  content,  Couçx,  les  plai- 
sans  Tépondaientcoussi'<:oussîPrai  retrouvé  ici,  dans  mes 
pperasses,  deux  tragédies  Sjidélcûde;  elles  sont  toutes 
deux  fort  différentes,  et  probablement  la  troisième ,  qu'on 
a  jouée  à  la  Comédie,  diffère  beaucoup  des  deux  autres. 
Je  fais  toujours  mon  thème  en  plusieurs  façons.  Il  est 
à  croire  que  Lekain  fera  imprimer  à  son  profit  cette 
Adélaïde  qu'on  vient  de  représenter;  mais  je  pense  qu'il 
conviendrait  qu'il  m'envoyât  une  copie  bien  exacte,  afin 
qu'en  la  oonfiSrant  avec  les  autres  je  pusse  en  faire  un 
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ouvrage  supportable  à  la  lecture  y  et  dont  le  succès  fût 
indépendant  du  mérite  des  acteurs.  Cest  sur  quoi  je  tous 
demande  tos  bons  offices  auprès  de  Leliain ,  car  je  vous 
demande  toujours  des  grâces. 

A  regard  des  roués ,  j*attends  toujours  votre  paquet 
et  TOS  ordres;  le  petit  jésuite  a  sa  pré&ce  toute  prête; 
mais  il  dit  qu'il  ne  faut  pas  s'attendre  à  de  grands  mou- 
Temens  de  passion  dans  un  triumvir,  et  que  cette  pièce 
est  plus  faite  pour  des  lecteurs  qui  réfléchissent  que  pour 
des  spectateurs  qu'il  faut  animer.  11  sait  de  plus  que  le 
pardon  d'Octave  à  Pompée  ne  peut  jamais  faire  l'effet  du 
pardon  d'Auguste  à  Cinna ,  parce  que  Pompée  a  raison 
et  que  Cinna  a  tort,  et  surtout  parce  que  ceux  qui  sont 
venus  les  premiers  ne  laissent  point  de  place  à  ceux  qui 
viennent  les  seconds. 

Je  sais  bien  que  j'ai  été  un  peu  trop  loin  avec  made- 
moiselle Clairon  ;  mais  j'ai  cru  qu'il  fallait  un  tel  baume 
sur  les  blessures  qu'elle  avait  reçues  au  For-l'Ëvéque. 
Elle  m'a  paru  d'ailleurs  aussi  changée  dans  ses  mœurs 
que  dans  son  talent;  et  plus  on  a  voulu  l'avilir,  et  plus 
j'ai  voulu  l'élever. 

Tespère  qu'on  me  pardonnera  un  peu  d'enthousiasme 

pour  les  beaux  arts;  j'en  ai  dans  l'amitié,  j'en  ai  dans  la 
reconnaissance. 

CCCCXLII. 

A  H  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

SI  teptembre. 

Mes  divins  anges ,  tout  le  monde  croit  que  j'ai  bien  du 
crédit  dans  votre  cour  céleste;  tout  le  monde  demande 
la  place  de  Montpéroux;  tout  le  monde  s'adresse  à  moi. 
Madame  de  La  Chabalerie,  sœur  de  M.  de  Chabanon, 
que  vous  protégez ,  veut  obtenir  la  résidence  de  Genève 
pour  son  mari ,  qui  est  officier,  et  qui  a  la  croix  de  Saint- 


602  GORRESPOSrDiLNCE.  —  l^SS. 

Louis.  Elle  m*a  ordonné  de  vous  en  écrire  y  et  j*obéis 
à  ses  ordres.  Je  suis  persuadé  que  M.  de  Chabanon  vous 
^1  aura  déjà  parlé  4  mais  je  suis  persuadé  aussi  qu'il  lui 
sera  plus  aisé  de  faire  une  bonne  pièce  que  d  obtenir 
pour  son  beau-frère  cette  place,  que  vous  luavez  dit 
être  destinée  à  ceux  qui  ont  servi  dans  les  affaires  étran- 
gères. 

Pour  moi  y  je  me  borne  à  obtenir  une  copie  de  \  Adé- 
laïde que  vous  avez  fait  jouer.  Je  voudrais  surtout  savoir 
si  le  duc  de  Nemours  est  reconnu  rival  de  son  frère  au 
troisième  ou  au  quatrième  acte.  Voilà  les  intérêts  politi- 
ques qui  m'occupent.  le  vous  écris  en  sortant  de  Mérope, 
qu'on  a  exécutée  sur  mon  petit  tbéàtre  de  marionnettes, 
au  grand  étonnement  des  AUobroges.  Figurez>vous  qu'il 
n'y  avait  rien  chez  vous  de  si  brillant,  car  madame  de 
Scbouvalof  avait  prêté  à  madame  Denis  pour  deux  oent 
mille  écus  de  diamans,  et  à  peu  près  autant  à  madame 
de  Florian ,  pour  jouer  la  baronne  dans  Nanine,  Ce  qui 
est  encore  plus  étonnant,  c'est  que  M.  de  Scbouvalof 
jouait  Égisthe  dans  Mérope, 

Je  ne  m'attendais  pas ,  quand  je  fis  cette  pièce ,  que 
je  la  verrais  exécuter  par  des  Russes  près  du  lac  de  Ge- 
nève. Ce  monde-ci  est  une  plaisante  pièce  de  théâtre^ 
et  messieurs  du  clergé ,  qui  me  mêlent  dans  leur»  ca- 
quets, sont  de  plaisans  comédiens. 

Respect  et  tendresse. 

CCCCXLIII. 
A  M.  THOMAS, 

QUI  AVAIT  lirVOTÉ  A  L'AUTBUa  VÉLOGg  DE  DMSCjtRTMS. 

as  teptembre. 

Je  n'ai  reçu  qu'aiyourdlmi,  monsieur,  le  présent  dont 
vous  m'avez  honoré,  et  la  lettre  charmante  dont  vous 
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raccompagnez.  La  mort  de  notre  résident,  chez  qui  le 
paquet  est  resté  long-temps,  a  retardé  mon  plaisir,  et  je 
me  liâte  de  vous  témoigner  ma  reconnaissance  ;  vous  ne 
savez  pas  combien  je  vous  suis  redevable.  Ce  n*est  point 
là  un  discours  académique,  c'est  un  excellent  ouvrage 
d'éloquence  et  de  philosophie.  Autrefois  nous  donnions 
pour  sujet  du  prix  des  textes  faits  pour  le  séminaire  de 
Saint-Sulpice;  aujourd'hui  les  sujets  sont  dignes  de  vous. 
Il  est  plaisant  qu'à  la  suite  d'un  écrit  si  sublime  il  se 
trouve  une  approbation  de  deux  docteurs  :  elle  ne  peut 
nuire  pourtant  à  votre  ouvrage;  il  est  admirable,  malgré 
leur  suffrage. 

On  ne  lit  plus  Deseartes,  mais  on  lira  son  éloge,  qui 
est  en  même  temps  le  v6tre.  Ah,  monsieur!  qm  vous  y 
montrez  une  belle  ame  et  un  esprit  éclairé  !  quel  morceau 
que  l'histoire  de  la  persécution  du  nommé  Fbet  contre 
Descartes  !  Vous  avez  employé  et  fortifié  les  crayons  de 
Démostliène,  pour  peindre  un  coquin  absurde  qui  ose 
poursuivre  un  grand  homme.  Vous  m'avez  fait  un  grand 
plaisir  de  ne  pas  oublier  le  petit  conseiller  de  province, 
qui  méprisait  le  philosophe  son  frère.  Tout  votre  ouvrage 
m'enchante  d'un  bout  à  l'autre.  Je  vais  le  relire  dès  que 
j'aurai  dicté  ma  lettre;  car  l'état  où  je  suis  me  permet 
rarement  d'écrire.  Vous  avez  parfaitement  séparé  le  génie 
de  Descartes  de  ses  chimères,  et  vous  avez  habilement 
montré  combien  l'auteur  même  des  tourbillons  était  un 
homme  supérieur. 

On  m'a  dit  que  vous  faites  un  poème  épique  sur  le 
czar  Pierre.  Vous  êtes  fiiit  pour  célébrer  les  grands 
hommes;  c'est  à  vous  k  peindre  vos  confrères.  Je  m'ima* 
g^ne  qu'il  y  aura  une  philosophie  sublime  dans  votre 
poème*  Le  siècle  est  monté  à  ce  ton-là,  et  vous  n'y  avez 
pas  peu  contribué. 
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Vous  faites  dans  votre  Éloge  de  Descartes  un  éloge 
de  la  solitude  qui  ni*a  bien  touché.  Plût  à  Dieu  que  vous 
voulussiez  bien  partager  la  mienne ,  et  vivre  avec  moi 
comme  un  frère  que  l'éloquence ,  la  poésie  et  la  philoso- 
phie m*ont  donné  !  J  ai  dans  ma  masure  un  ami  qui  est 
comme  moi  votre  admirateur,  et  avec  qui  je  voudrais 
passer  le  reste  de  ma  vie^  c'est  M.  Damilaville,  qu'un 
malheureux  emploi  de  finance  rappelle  à  Paris.  Il  vous 
dira  quelle  obligation  je  vous  aurais,  si  vous  daigniex 
venir  tenir  sa  place.  II  est  vrai  que  dans  l'été  nous  avons 
un  peu  de  monde ,  et  même  des  spectacles  ;  mais  je 
n'en  suis  pas  moins  solitaire.  Vous  travailleriez  avec  le 
plus  grand  loisir,  vous  feriez  renaître  ces  temps  que 
nos  petits-maîtres  regardent  comme  des  fables,  où  les 
talens  et  la  philosophie  réunissaient  des  amis  tous  le 
même  toit 

J'ai  bien  peur  que  ma  proposition  ne  soit  aussi  une 

fable  ;  mais  enfin  il  ne  tiendra  qu'à  voiu  d*en  faire  la 

vérité  la  plus  consolante  pour  votre  serviteur,  pour 

votre  admirateur,  et,  permettez -moi  de  le  dire,  pour 

votre  ami. 

CCCCXLIV. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

93 


Or,  mes  anges,  voilà  donc  mon  ami  Fabry  agent  par 
intérim  de  la  parvulissime  république  de  Genève.  Mais, 
quand  vous  voudrez,  vous  m  enverrez  les  roués;  et^  en 
attendant,  permettez  que  je  vous  adresse  ce  petit  mot 
pour  le  duc  de  Vendôme. 

Je  viens  de  lire  le  sublime  Éloge  de  Deseartes,  par 
M.  Thomas.  Tairae  mieux  lire,  je  vous  jure,  le  panégy- 
riste que  le  héros.  C'est  un  homme  d'un  rare  mérite  que 
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ce  Thomas;  et  ni  Thomas  d*Aquin ,  ni  Thomas  Didyme, 
ni  Thomas  de  Cantorbéry ,  n'approchent  de  lui.  11  avait 
bien  voulu  m'envoyer  son  ouvrage,  et  le  paquet  contre- 
signé Praslin  était  resté  chez  ce  pauvre  Montpéroux 
pendant  sa  dernière  maladie. 

Vous  voyez  donc  bien  que  je  reçois  mes  paquets 
oontre-signés,  à  moins  que  les  résidens  ne  soient  morts, 
et  que  c'est  pure  malice  si  vous  ne  m'envoyez  pas  les 
roués  y  et  pure  malice  encore  si  Lekain  ne  me  fait  pas 
tenir  sa  vieille  Adélaïde  :  car,  encore  une  fois,  je  suis 
très  en  peine  de  savoir  laquelle  des  trois  copies  est  la 
passable. 

Vous  vous  souciez  fort  peu  de  savoir  que  l'impéra- 
trice de  Russie,  la  bonne  amie  de  l'abbé  Bazin,  voulait 
avoir  des  filles  pour  enseigner  le  français  aux  petites 
filles  de  son  empire.  Plusieurs  étaient  déjà  parties.  Le 
conseil  de  Genève  a  trouvé  cela  fort  mauvais;  et,  sans 
aucun  respect  pour  l'impératrice,  il  a  fait  arrêter  ces 
filles  dans  l'état  de  Berne,  qui  a  favorisé  leur  enlève- 
ment. L'auguste  et  ferme  Catherine  sera  très  courroucée, 
et  moi  je  le  suis  aussi.  Cette  action  me  paraît  brutale 
et  tyrannique.  Je  ne  prends  plus  le  parti  du  conseil  ge- 
nevois que  pour  mes  dîmes. 

Voici  un  plaoet  pour  Lekain ,  sur  lequel  je  vous  de- 
mande votre  protection. 

CCCCXLV. 

A  M.  ÉLIE  DE  BEAUMONT» 

▲TOOAT. 

A  Feni«y,  96  septembre. 

Vous  entreprenez,  monsieur,  lùi  ouvrage  digne  de 
vous,  en  essayant  de  réformer  la  jurisprudence  crimi- 
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nelle.  Il  eti  certain  qu'on  fiedt  trop  peu  de  cas  en  France 
de  la  vie  des  hcmunet.  On  y  suppose  apparemment  que 
les  condamnés  étant  dûment  confessés  s'en  Tont  droit 
en  paradis.  Je  ne  connais  guère  que  l'Angleterre  oà  les 
lois  semblent  plus  feîtes  pour  épaigner  les  ooupadilesque 
pour  sacrifier  rînnocence.  Croyez  que  partout  ailleurs  la 
procédure  criminelle  est  fort  arbitraire. 

Le  roi  de  Prusse  a  fait  un  petit  code  intitulé  le  Code 
sehn  la  raison,  comme  si  le  Digeste  était  selon  la  folie; 
mais  dans  ce  code  le  criminel  est  oublié.  Le  meilleur 
usage  établi  en  Prusse ,  comme  dans  toute  l'Allemagne 
et  en  Angleterre,  est  qu'on  n'exécute  personne  sans  la 
permission  expresse  du  souverain.  Cette  coutume  était 
établie  en  France  autrefois.  On  est  un  peu  trop  expé- 
diiif  chez  tous.  On  y  roue  les  gens  de  broc  en  bouche, 
avant  que  le  voisinage  même  en  soit  informé;  et  les 
cas  les  plus  gradables  échappent  à  rhumanifeé  du  sou- 
verain. 

J'ai  écrit  en  Suisse,  selon  vos  ordres.  Je  ne  peux 
mieux  faire  que  de  vous  envoyer  la  réponse  de  M.  de 
Correvon,  magistrat  de  Lausanne;  mais  vous  trouverez 
sûrement  plus  de  lumières  en  vous  que  dans  les  juris- 
consultes étrangers. 

A  regard  des  Sirven ,  M.  de  Lavaisse  me  mande  que 
l'ordonnance  du  parlement  de  Toulouse ,  portant  per- 
mission à  un  juge  subalterne  d  efBgier  son  prochain , 
n'est  point  regardée  comme  une  confirmation  de  sen- 
tence. Voilà,  je  vous  l'avoue,  une  singulière  logomachie. 
Quoi  !  la  permission  de  déshonorer  un  homme  et  de 
confisquer  son  bien  n'est  pas  un  jugement  !  Le  parlement 
donne  donc  cette  licence  au  hasard  !  Ou  la  sentence  lui 
parait  juste  ou  iniqift.  Il  en  ordonne  l'exécution ,  il  con- 
firme donc  la  justice  ou  l'iniquité»  U  ne  peat  ordonner 
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cette  exécution  qu'en  connainance  de  cause.  De  bonne 
foi  I  ett*ce  une  siniple  affaire  de  style  d'ordonner  la  ruine 
et  la  honte  d'une  famille  P  Voilà  un  beau  champ  pour 
votre  éloquence. 

La  rage  d'accuser  en  Languedoc  les  pères  de  tuer  les 
enfans  subsiste  toujours.  Un  enfant  meurt  d'une  fièvre 
maligne  à  Montpellier;  le  médecin  va  Toyager ;  pendant 
son  voyage ,  on  accuse  le  père  d'avoir  assaÂinë  son  fils. 
On  allait  le  condamner,  lorsque  le  médecin  arrive,  parle 
aux  juges,  les  feit  rougir,  et  le  père  prend  actuellement 
les  juges  à  partie.  Cette  aventure  pourrait  bien  mériter 
un  épisode  dans  votre  mémoire.  Je  vais  écrire  au  mé* 
decin  pour  savoir  le  nom  de  ce  brave  père. 

Adieu ,  monsieur  ;  j'ai  le  malheur  de  n'avoir  vu  ni 
madame  de  Beaumont  ni  vous ,  mais  j'ai  le  bonheur  de 
vous  aimer  tous  deux  de  tout  mon  cœur. 

CCCCXLVL 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

s  oetobrt, 

A  peine  le  petit  prêtre  a*t-il  reçu  ses  roués  de  la  part 
de  ses  divins  anges,  qu'il  s'est  mis  8ur*le-champ  à  faire 
ce  que  lesdits  anges  ont  prescrit ,  excepté  à  la  scène  d'Oc- 
tave et  de  Julie.  Le  pauvre  diable  confesse  qu'il  ne  peut 
réchauffer  cette  scène  ^  et  il  dit  qu'il  lui  est  impossible 
de  hâve  d'Octave  un  amoureux  violent.  L'impuissance 
dont  il  convient  lui  fait  beaucoup  de  peine;  mais  il  dit 
que  c'est  le  seul  vice  dont  on  ne  peut  pas  se  corriger. 

Ce  malheureux  prêtre  renverra  le  plus  tôt  qu'il  pourra 
ses  roués,  avec  l'honnête  préface  convenable  en  pareil 
cas.  Le  temps  ne  fait  rien  à  Taflaire.  Il  compte  sur  les 
gens  qui  aiment  l'histoire  romaine;  mais  comme  il  y  en 
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a  beaucoup  plus  qui  aiment  1  opéra-comique,  il  n'espère 
pas  un  succès  prodigieux. 

Pour  moi,  j'attends  Adélaïde,  et  je  la  renTerrai  aussi 
avec  sa  préface,  car  il  me  semble  qu  elle  en  mérite  une. 

Je  ne  savais  point  que  Clairon  eût  manqué  à  mes 
anges,  quand  je  lui  fis,  je  ne  sais  comment,  des  vers 
hexamètres  comme  pour  une  héroïne  romaine  ;  mais  elle 
avait  si  bien  joué  Electre ,  elle  avait  été  si  fêtée  par  tout 
le  pays,  elle  avait  été  si  honnête  et  si  polie,  que  je  fus 
enquinaudé. 

On  dit  qu'il  n'est  pas  bien  sûr  que  l'on  donne  à  Fon- 
tainebleau toutes  les  fêtes  qu'on  préparait. 

Tai  écrit  un  petit  mot  de  félicitation  à  M.  Hénin  ; 
M.  le  duc  de  Praslin  ne  pouvait  faire  un  meilleur  choix; 
ce  sera  un  homme  de  bonne  compagnie  de  plus  dans 
notre  petit  canton  allobroge.  J'adressai  ma  lettre  à  M.  de 
Saint-Foix,  ne  sachant  pas  si  M.  Hénin  est  a  Paris. 

Le  plaisant  secrétaire  d'ambassade  que  Jean- Jacques! 
voilà  un  étrange  original;  c'est  bien  dommage  qu'il  ait 
fait  le  Ficaire  saçoyard.  La  conversation  de  ce  vicaire 
mériterait  d'être  écrite  par  un  honnête  homme. 

J'ai  vu  depuis  peu  des  fatras  d'instructions  pastorales, 
d'arrêts  contre  les  instructions ,  d'arrêts  contre  les  arrêts, 
et  de  lettres  contre  les  arrêts ,  et  de  lettres  sur  les  miracles 
de  Jean -Jacques,  et  j'ai  conclu  qu'une  tragédie  est  plus 
touchante ,  et  que  ce  qui  plaît  aux  dames  est  plus  agréable; 
et  j'ai  dit  dans  mon  cœur  :  Il  n'y  a  de  bon  que  de  souper 
avec  ses  amis ,  et  de  se  réjouir  dans  sef  œuvres  ;  et  j'ai 
surtout  ajouté  que  la  consolation  de  la  vie  consiste  à  être 
un  peu  aimé  de  ses  divins  anges,  ces  divins  anges  à  qui 
je  n'ai  pas  l'honneur  d'écrire  de  ma  main ,  attendu  que 
je  suis  retombé  dans  mes  malingreries;  et  je  ne  m'en 
meu  pas  moins  à  l'ombre  de  leurs  ailes. 
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CCCCXLVII. 

A  M.  COLLINL 

Femey,  4  octobre. 

Je  TOUS  présente ,  mon  cher  ami ,  un  des  enfans  de  ma- 
dame Calas  y  une  Ticlîme  innocente  échappée  au  iana- 
lisme  et  vengée  par  l'Europe  entière  :  il  ya  en  Allemagne 
pour  son  commerce.  LL.  ÂA.  EE.  voudront  peut-être  le 
voir.  Je  vous  supplie  de  lui  rendre  tous  les  service  qui 
dépendront  de  vous.  Il  vous  dira  le  triste  état  où  il  m'a 
vu.  Si  je  n étais  pas  toujours  dans  mon  lit,  je  serais 
assurément  à  Schvetzingen,  aux  pieds  de  monseigneur 
rélecteur.  Milord  Abingdon  a  dû  lui  rendre  compte  de 
mes  souffrances  et  de  mes  regrets. 

Mademoiselle  Clairon  est  chez  moi  ;  elle  joue  sur  mon 
théâtre,  que  j*ai  rebâti  pour  elle;  mais  à  peine  puis -je 
me  traîner  pour  Taller  entendre,  et  à  peine  mes  yeux 
peuvent-ils  la  voir.  Parlez-moi  des  plaisirs  de  votre  cour 
pour  me  consoler. 

Je  vous  embrasse  bien  tendrement. 

CCCCXLVIII. 

A  M.   COLLINI. 

4  octobre. 

Mon  cher  ami ,  je  suppose  toujours  que  milord  Abing- 
don ,  qui  a  eu  le  bonheur  d  aller  faire  sa  cour  à  LL.  AA. 
EE. ,  leur  a  rendu  compte  du  triste  état  où  il  m'a  vu. 
Ce  n'est  pas  seulement  la  vieillesse  qui  m*accable,  car  il 
y  a  des  vieiUards  qui  ont  encore  de  la  force;  mais  je 
languis  sous  une  complication  de  maladies  qui  ne  me 
laissent  aucun  repos  ni  jour  ni  nuit,  et  qui  me  mènent 
au  tombeau  par  un  chemin  fort  vilain  :  ma  seule  consola- 
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lion  est  de  dicter  quelquefois  des  fadaises ,  et  de  m'anner 
d  une  philosophie  inaltérable  contre  les  maux  qui  me 
persécutent. 

Je  ne  sais  si  S.  A.  E.  a  été  informée  qu* on  £ait  à  Paris 
une  très  belle  estampe  de  la  famille  des  Calas.  On  a  fait 
une  espèce  de  souscription  pour  cette  estampe  :  elle  est 
prête.  Je  ne  doute  pas  que  monseigneur  Télecteur  nait  à 
Paris  un  ministre  qui  pourra  souscrire  en  son  nom,  et 
lui  faire  parvenir  le  nombre  d'estampes  qu'il  comman- 
dera :  elle  vaut  un  écu  de  six  livres.  Je  n*ose  prendre  la 
liberté  d'écrire  à  monseigneur.  Je  ne  me  sens  pas,  dans 
rétat  où  je  suis,  assez  d'esprit  pour  l'amuser,  et  je  suis 
trop  respectueusement  atuché  à  sa  personne  pour  l'en- 
nuyer. Je  vous  prie  instamment  de  me  dire  s'il  prendra 
de  ces  estampes,  et  surtout  de  lui  présenter  les  hommages 
du  plus ,  dévoué  et  du  plus  fidèle  serviteur  qu'il  aura 

jamais. 

CCGCXLIX. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 

8  octobre. 

Mes  anges  sauront  que  j'ai  reçu  aujourd'hui  Adékâde, 
On  a  remis  sur-le-champ  les  roués  dans  le  portefeuille, 
et  on  va  reprendre  cette  Adélmde  en  sous -œuvre,  non 
sans  faire  des  Welches  le  cas  qu'ils  méritent,  non  sans 
être  honteux  de  travailler  pour  gens  qui  approuvent 
dans  un  temps  ce  qu'ils  condamnent  dans  un  autre. 

Mon  philosophe  Damilaville ,  qui  avait  fait  pendant 
quelques  mois  la  consolation  de  ma  vie,  est  parti ,  et  a 
pris  son  plus  long  pour  aller  voir  un  ami  avec  lequel  il 
restera  quelque  temps.  Je  ne  sais  pas  trop  dans  quel 
temps  il  se  présentera  devant  mes  anges. 

J'ai  envoyé  à  M.  Élie  de  Beaumont  toutes  les  pièces 
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néceMairet  pour  entreprendre  le  procès  det  Siiren.  Je  ne 
croîs  pat  qu'il  trouTe  dans  cette  affaire  la  même  Faveur 
et  le  même  enthousiasme  que  dans  celle  des  Calas.  Je 
connais  notre  public;  il  se  reiroidit  bien  vite;  il  n'aime 
pas  les  répétitions;  il  lui  faut  du  nouveau,  et  c'est  ce 
qui  fait  la  fortune  de  rOpéra'Comique.  Cependant  je  me 
flatte  que  mes  anges  voudront  bien  encourager  Ëlie.  Il 
est  nécessaire  que  le  mémoire  soit  très  bien  fait ,  et  qu'il 
soit  dépouillé  de  toute  cette  déclamation  du  barreau, 
qui  est  le  contraire  de  la  Téritable  éloquence.  Élîe  peut 
m'envoyer  ce  factum  sous  le  premier  contre-seing  venu, 
et  je  répète  encore  que  tous  les  paquets  à  mon  adresse  , 
me  sont  très  fidèlement  rendus. 

J'ai  lu  une  excellente  lettre  qui  justifie  l'arrêt  du  par- 
lement contre  le  clergé,  en  dtant  le  procès  de  Guillaume 
Rose ,  évéque  de  Senlis ,  le  plus  détestable  ennemi  de 
Henri  IV.  Le  bon  Dieu  bénisse  l'auteur  de  cette  lettre , 
quel  qu'il  soil!  Dieu  me  pardonne,  je  crois  que  je  suis 
actuellement  parlementaire;  mais,  ce  qui  est  bien  plus 
sAr,  c'est  que  je  suis  attacbé  à  mes  anges  arec  mon  culte 
de  latrie  ordinaire. 

Permettent-ils  que  j'insère  ici  ce  petit  mot  pour 
Rosâus  Leltain  ? 

Et  nos  dîmes,  mes  divins  anges,  et  nos  dimes!  Ajex 
pitié  de  nous. 

CCCCL. 

A  M.  LE  COMTE  D'ARGENTAL. 


rigDore  si  l'un  de  mes  anges  est  à  Fontainebleau 
Je  ne  sais  ni  quand  ni  comment  je  pourrai  renvoyer  i 
Lekain  ton  Adélaïde ,  avec  un  bout  de  préface  ;  tout  es 
prêt,  les  roués  le  sont  aussi  :  mais  fesons  une  réflexion 
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Les  rouée  finissent  à  peu  près  comme  ÂdMaîde.  On  cède 
au  cinquième  acte  sa  maîtresse  à  son  rival.  Ne  pensez- 
vous  pas  quil  faut. mettre  un  intervalle  entre  les  publi- 
cations de  ces  deux  pièces?  N*est-il  pas  convenable  que 
l'on  reprenne  Adélaïde  au  retour  de  Fontainebleau, 
une  ou  deux  fois,  pour  favoriser  le  débit  de  l'édition  au 
profit  de  Lekain  ?  S'il  entend  ses  intérêts,  il  fera  vendre 
l'ouvrage  à  la  Comédie  même  le  jour  de  la  dernière 
représentation  ;  et  s'il  veut  me  faire  plaisir ,  il  ne  deman- 
dera point  de  privilège ,  parce  que  ces  inutiles  pancartes 
ne  servent  qu'à  faire  naître  des  querelles  entre  ceux  qui 
sont  en  possession  d'imprimer  mes  sottises. 

La  nouvelle  qu'on  me  donne  pour  sûre  est-elle  vraie? 
On  m'assure  que  M.  le  duc  de  Praslin  veut  se  retirer 
après  le  voyage  de  Fontainebleau.  Je  conçois  bien  qu'un 
homme  aussi  sage  que  lui  préfère  une  vie  douce ,  avec 
ses  amis,  au  tracas  fatigant  des  affaires;  mais  il  me 
semble  qu'il  est  encore  trop  jeune  pour  désirer  ce  repos 
qui  doit  être  la  récompense  d'un  long  travail.  Je  serais 
très  fâché  qu'il  prît  ce  parti ,  à  moins  que  sa  santé  ne  l'y 
force. 

Je  vous  demande  en  grâce  de  me  dire  si  cette  nou- 
velle est  aussi  bien  fondée  qu'on  le  dit.  Je  présume  que 
Tronchin  viendra  bientôt  à  Paris  prendre  soin  de  la  santé 
de  M.  le  duc  d'Orléans ,  qui  ne  paraît  pas  avoir  besoin 
de  médecin.  Que  deviendrai -je,  moi  chétif,  quand  je  ne 
serai  plus  dans  le  voisinage  de  Tronchin  ?  On  dit  que  je 
n'en  ai  pas  pour  six  mois. 

Voici  choses  d'une  autre  espèce.  Je  crois  vous  avoir 
déjà  mandé  que  l'impératrice  de  toutes  les  Russies ,  sou- 
veraine de  deux  mille  lieues  de  pays ,  et  de  trois  cent  mille 
automates  armés ,  qui  ont  battu  les  Prussiens  batteurs 
des  Autrichiens,  etc.,  que  ladite  impératrice  daignait 
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faire  venir  quelques  femmes  de  Genève,  pour  montrer  à 
lire  et  à  coudre  à  de  jeunes  filles  de  Pétersbourg;  que 
le  conseil  de  Genève  a  été  assez  fou  et  assez  tyrannique 
pour  empêcher  des  citoyennes  libres  d  aller  où  il  leur 
plaît  ;  et  enfin  assez  insolent  pour  faire  sortir  de  la  ville 
un  seigneur  envoyé  par  cette  souveraine. 

M.  le  comte  de  Schouvalof ,  qui  était  chez  moi ,  m'avait 
recommandé  ces  demoiselles.  Je  ne  balance  pas  assuré- 
ment entre  Catherine  II  et  les  vingt-cinq  persuques  de 
Genève. 

Cette  aventure  m'a  été  fort  sensible;  elle  m*a  engagé 
à  faire  venir  chez  moi  des  citoyens  parens  de  ces  voya- 
geuses affligées.  Us  m'ont  prouvé  que  le  conseil  agit  en 
plus  d'une  occasion  contre  toutes  les  lois ,  et  qu'il  est  bien 
loin  de  mériter  (comme  je  l'ai  cru  long-temps)  la  protec- 
tion du  ministère  de  France.  Il  y  a  dans  ce  conseil  trois 
ou  quatre  coquins,  c'est-à-dire  trois  ou  quatre  dévots 
fanatiques,  qui  ne  sont  bons  qu'à  jeter  dans  le  lac. 

Mes  anges ,  traitez  les  fanatiques  comme  le  diable  le 
fut  par  saint  Michel. 

CCCCLI. 

A  M.  LE  MARQUIS  D^ARGENCE  DE  DIRAC. 

xa  octobre. 

Vraiment ,  monsieur ,  je  croyais  vous  avoir  envoyé 
la  lettre  que  vous  me  demandez  ;  la  voici ,  quoiqu'elle 
n'en  vaille  pas  trop  la  peine.  Je  suis  toujours  très  étonné 
que  le  parlement  de  Toulouse  soit  demeuré,  dans  cette 
affaire,  dans  une  inaction  qui  ne  peut  être  que  honteuse. 
S'il  croit  avoir  bien  jugé  les  Calas ,  il  doit  publier  la  pro- 
cédure pour  tâcher  de  se  justifier;  s'il  sent  qu'il  se  soit 
trompé ,  il  doit  réparer  son  injustice  ou  du  moins  son 
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erreur;  il  n'a  fait  ni  lun  ni  Fautre,  et  voilà  le  cas  où 
c'est  le  plus  infame  des  partis  de  n'en  prendre  aucun. 

On  me  mande  de  Languedoc  que  cette  fatale  ayenture 
a  fait  beaucoup  de  bien  à  ces  pauvres  huguenote,  et  que 
depuis  ce  temps-là  on  n'a  envoyé  personne  aux  galères 
pour  avoir  prié  Dieu  en  plaine  campagne,  en  vers  fran- 
çais aussi  mauvais  que  nos  psaumes  latins. 

Adieu,  monsieur;  vous  ne  sauriez  croire  combien  je 
suis  sensible  au  bien  que  vous  faites  dans  votre  pro- 
vince. Mille  respectt  à  mademoiselle  votre  fille,  qui 
sera  bientôt  madame. 

CCCCLII. 

A  MADAME  LA  MARQUISE  DU  DEF?AîîD. 

i6  octobre. 

J'ai  VU ,  madame,  votre  Écossais  qui  aurait  droit  d'être 
fier  comme  un  Écossais,  si  on  pouvait  être  fier  en  pro- 
portion de  ses  connaissances  et  de  son  mérite.  Il  m'a  dit 
que,  malgré  la  mélancolie  dont  vous  me  parlez,  vous 
conservez  une  imagination  charmante  dans  la  société. 
Il  n'y  a  point  de  dédommagement  pour  les  deux  yeux , 
mais  il  y  a  de  grandes  consolations.  Voici  bientôt  le  temps 
où  je  vais  perdre  la  vue  ;  mes  détestables  fluxions  me 
reprennent  dans  l'automne  et  l'hiver:  je  suis  précisément 
comme  PoUux,  qui  ne  voyait  le  jour  que  six  mois  do 
l'année. 

Ilous  avons  beaucoup  parlé  de  vous  et  de  M.  le  pré- 
sident Hénault.  Vous  savez  bien  que  je  m'intéresserai 
tendrement  à  l'un  et  à  l'autre  jusqu'au  dernier  moment 
de  ma  vie.  Il  me  manda  par  sa  dernière  lettre  que  tout 
doit  finir.  Rien  n'est  plus  vrai  :  tous  les  êtres  animés  ne 
sont  nés  qu'à  cette  condition  ;  mais  il  faut  bien  se  sou- 
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▼enir  que  Cicéron,  qui  était  premier  président  du  parle- 
ment de  Rome,  dit  souvent  dans  ses  lettres,  et  quel- 
quefois même  au  sénat  romain ,  que  la  mort  n'c;st  que 
la  fin  des  douleurs.  César,  qui  a  conquis  et  gouverné 
votre  pays  des  Welches,  pensait  de  même,  et  ces  deux 
messieurs  valaient  bien  le  père  Elisée. 

En  attendant ,  il  faut  s'amuser.  Madame  de  Florian ,  ma 
nièce,  vous  fera  tenir  avec  cette  lettre  quelques  feuilles 
imprimées  que  j'ai  trouvées  chez  un  curieux.  Il  y  a  une 
lettre  sur  mademoiselle  de  Lenclos,  écrite  à  un  ministre 
huguenot,  qui  pourra  vous  égayer  quelques  minutes.  Il 
y  a  quelques  chapitres  métaphysiques  qui  pourront  vous 
ennuyer,  et  d'autre»  où  l'on  ne  dit  que  des  choses  que 
vous  savez,  et  que  vous  dites  beaucoup  mieux. 

J'y  joins  un  autre  ouvrage  qu'on  appelle  le  Diction" 
naire philosophique.  Des  méchans  me  l'ont  imputé;  c'est 
une  calomnie  atroce  dont  je  vous  demande  justice.  Je 
suis  Aché  qu'un  livre  si  dangereux  soit  si  commode  pour 
le  lecteur;  on  l'ouvre  et  on  le  ferme  sans  déranger  les 
idées.  Les  chapitres  sont  variés  comme  ceux  de  Mon- 
taigne, et  ne  sont  pas  si  longs. 

On  m'assure  que  cette  édition-ci  est  plus  ample  et  plus 
insolente  que  toutes  les  autres.  Je  ne  l'ai  pas  vue  ;  vous 
en  jugerez  :  et  je  la  condamne  s'il  y  a  du  mal. 

Je  vous  dirai  cependant,  à  ma  honte,  que  j'aime  assez 
en  général  tous  ces  petits  chapitres  qui  ne  fatiguent 
point  l'esprit. 

Je  vais  faire  chercher  encore  une  Pucelle  pour  vous 
amuser  ;  mais  je  doute  que  j'aie  le  temps  de  la  trouver 
avant  le  départ  de  madame  de  Florian.  On  trouve  ra- 
rement des  puoelles  chez  ces  marauds  de  huguenote  de 

Genève. 

Je  ne  sors  jamais  de  chez  moi ,  et  je  m'en  trouve  bien  : 
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oa  a  tous  «es  momens  à  soi,  et  la  vie  est  si  courte,  qa*il 
n'en  faut  pas  perdre  un  quart  d'heure. 

Je  suis  fâché  que  vous  preniez  en  aversion  nos  pauvres 
philosophes.  Si  vous  croyez  qu'ils  marchent  un  peu  sur 
mes  traces,  je  vous  prie  de  ne  pas  battre  ma  livrée. 

Je  sais  toute  Thistoire  de  la  petite-vérole  de  madame 
la  duchesse  de  Boufflers.  S'il  était  vrai  qu  elle  eût  été  en 
effet  bien  inoculée,  et  qu  elle  eût  eu  la  petite-vérole  na- 
turelle après  Tartificielle,  cela  serait  triste  pour  elle;  mais 
ce  serait  un  exemple  unique  entre  vingt  mille;  et  les 
exceptions  rares  notent  rien  à  la  force  des  lois  géné- 
rales. 

Je  n'étais  pas  instruit  de  la  maladie  de  madame  la 
maréchale  de  Luxembourg.  Elle  n'a  point  répondu  à  une 
lettre  qui  méritait  assurément  une  réponse;  maïs  je  m*în- 
téresserai  toujours  à  elle,  comme  si  elle  répondait. 

Adieu ,  madame  ;  je  vous  aimerai  toujours  sans  la 
plus  légère  diminution.  Je  souhaite  que  vous  soyez  le 
moins  malheureuse  qu'on  puisse  être  sur  ce  ridicule 
petit  globe. 

CCCCLIII. 

A  M.  DAMILAVILLE. 

i6  octobre. 

Jai  passé  de  beaux  jours  avec  vous,  mon  cher  frère; 
il  me  reste  les  regrets;  mais  il  me  reste  aussi  la  douceur 
du  souvenir,  et  l'espérance  de  vous  revoir  encore  avant 
que  je  meure.  Qui  vous  empêcherait,  par  exemple,  de 
revenir  un  jour  avec  monsieur  et  madame  de  Florian  ? 
Vous  savez  combien  ils  vous  aiment,  car  vous  avez  gagné 
tous  les  cœurs.  J'ai  reçu  votre  lettre  de  Dijon ,  et  ma- 
dame de  Florian  ne  vous  rendra  la  mienne  qu  a  Paris.  Je 
me  flatte  que  votre  zèle,  conduit  par  votre  prudence. 
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▼a  servir  la  bonne  cause  avec  toute  la  chaleur  que  la 
nature  a  mise  dans  votre  cœur  généreux,  sincère  et  com- 
patissant. Les  indignes  ennemis  de  la  raison  et  de  la  vertu 
sentiront  bientôt  qu'il  n'y  a  de  raison  et  de  vertu  que 
chez  les  vrais  philosophes.  L'infâme  Jean-Jacques  est  le 
Judas  de  la  confrérie ,  mais  vous  ferez  de  dignes  apôtres. 

Vous  savez  avec  quelle  impatience  j'attends  les  ma- 
nuscrits de  Fréret,  que  vous  m'avez  promis.  Ceux  que 
vous  avez  emportés  peuvent  se  multiplier  aisément.  La 
lumière  ne  doit  pas  demeurer  sous  le  boisseau.  Je  me 
flatte  que  vous  m'instruirez  des  querelles  du  parlement 
et  du  clergé;  nous  sommes  cette  fois-ci  parlementaires , 
et  de  dignes  paroissiens  de  monsieur  l'archevêque  de 
Novogorod. 

Les  divisions  de  Genève  éclateront  bientôt.  Il  est  ab- 
solument nécessaire  que  vous  et  vos  amis  vous  répandiez 
dans  le  public  que  les  citoyens  ont  raison  contre  les  ma- 
gistrats; car  il  est  certain  que  le  peuple  ne  veut  que  la 
liberté,  et  que  la  magistrature  ambitionne  une  puissance 
absolue.  Y  a-t-il  rien  de  plus  tyrannique,  par  exemple, 
que  d'ôter  la  liberté  de  la  presse?  et  comment  un  peuple 
peut-il  se  dire  libre,  quand  il  ne  lui  est  pas  permis  de 
penser  par  écrit?  Quiconque  a  le  pouvoir  en  main  vou- 
drait crever  les  yeux  à  tous  ceux  qui  lui  sont  soumis;  tout 
juge  de  village  voudrait  être  despotique:  la  rage  de  la 
domination  est  une  maladie  incurable. 

Je  commence  à  lire  aujourd'hui  le  livre  italien  des  Z)e- 
lits  et  des  Peines.  A  vue  de  pays  cela  me  paraît  philoso- 
phique; l'auteur  est  un  frère. 

Adieu,  vous  qui  serez  toujours  le  mien  ;  adieu ,  mon 
cher  ami  ;  périssent  les  infâmes  préjugés  qui  déshonorent 
et  qui  abrutissent  la  nature  humaine,  et  vivent  la  raison 
et  la  probité ,  qui  sont  les  protectrices  des  hommes  contre 
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les  fùreun  de  Xinf...  !  Adieu,  encore  une  foi$,  au  nooi 

de  Confudut,  de  Maro-Ântonin ,  d'Epiclète,  de  Cicéron 

et  de  Caton. 

CCCCLIV. 

A  M.  DE  LA  HARPE. 

19  octobre 

J'ayoue  qu'il  y  a  quelque  chose  de  yrai  dans  ce  que 
TOUS  dites  de  la  belle  réception  qu*on  fit  à  cette  Adélaïde 
da  Guesclin,  long-temps  avant  que  vous  fussiez  né.  On 
ne  réussit  dans  ce  monde  qu*à  la  pointe  de  lepéc ;  le 
plaisant  de  Taffisiire,  c'est  qu'il  n'y  a  pas  un  mot  de  changé 
dans  la  pièce  autrefois  sifflée  et  aujourd'hui  applaudicL 
Ces  exemples  doivent  consoler  la  jeunesse.  Songez  que, 
si  vous  travaillez  pour  des  Français,  vous  travaillez  aussi 
pour  des  Welches  qui  ont  approuvé  une  Electre  amou- 
reuse d'un  Itys,  qui  ont  préféré  la  Phèdre  de  Pradon 
à  celle  de  Racine,  et  qui  ont  méprisé  Athalie  pendant 
trente  ans.  C'est  bien  pis  dans  les  provinces  où  les  pré- 
sidens  des  élections  et  les  échevins  jugent  d'un  ouvrage 
par  les  feuilles  de  Fréron.  Heureusement  vous  avez  au- 
tant de  courage  que  de  génie.  Quelqu'un  a  dit  que  la 
gloire  réside  au  haut  d'une  montagne;  les  aigles  y  volent, 
et  les  reptiles  s'y  traînent.  Vous  avez  pris  un  vol  d'aigle 
dans  fFantnek,  et  vos  ailes  sont  bonnes. 

Je  vous  embrasse  de  tout  mon  cœur.  Madame  Denis 
vous  fdt  mille  complimens. 

CCCCLV. 
A  M.  LE  COMTE  ITARGENTAL. 

26  octobre. 

Je  vous  obéis  toujours  ponctuellement,  mon  divin 
ange,  mais  c'est  quand  je  le  peux.  Votre  dernière  lettre. 
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du  19  d'octobre,  qui,  par  parenthèse,  est  charmante, 
me  remontre  mon  devoir  sur  deux  ou  trois  points  SAdé^ 
laïde,You%  verrez  par  la  feuille  suivante  que  mon  devoir 
est  rempli ,  bien  ou  mal. 
Les  quatre  vers  que  vous  regrettez,  et  qui  commencent: 

U  faut  à  «on  ami  montrer  son  injustice ,  etc. 

sont  déjà  restitués,  et  je  les  ai  envoyés  à  Lekain ,  à  qui  je 
TOUS  supplie  de  foire  tenir  ce  nouveau  brimborion. 

Comme  il  feut  à  son  ami  montrer  son  injustice ,  vous 
croyez  donc  me  montrer  la  mienne  en  prenant  parti 
contre  les  filles,  et  vous  trouvez  bon  qu  on  les  empêche 
daller  où  vous  savez,  cesl-à-dire  en  Russie.  Je  conçois 
bien  quil  n'est  pas  permis  d'enrôler  des  soldats ,  et  de 
débaucher  des  manufacturiers  ;  mais  je  vous  assure  que 
les  filles  majeures  ont  le  droit  de  voyager,  et  que  la 
manière  dont  on  en  a  usé  avec  un  sei^eur  envoyé  par 
Catherine  est  directement  contre  les  lois  divines,  hu- 
maines, et  même  genevoises.  J'en  ai  été  d'autant  plus 
piqué,  que  M.  le  comte  de  Schouvalof ,  très  intéressé 
dans  cette  affaire,  était  alors  chez  moi. 

Je  vous  assure  de  plus  que  je  n'ai  jamais  vécu  avec 
les  membres  du  conseil  de  la  parvulissime  république 
de  Genève;  car,  excepté  les  Tronchin  et  deux  ou  trois 
autres,  ce  tripot  est  composé  de  pédans  du  seizième 
siècle.  11  y  a  beaucoup  plus  d'esprit  et  de  raison  dans 
les  autres  citoyens.  Au  reste,  vient  chez  moi  qui  veut, 
je  ne  prie  personne  ;  madame  Denis  fait  les  honneurs , 
et  moi  je  reste  dans  ma  chambre ,  condamné  à  souffrir 
ou  à  barbouiller  du  papier;  les  visites  me  feraient  perdre 
mon  temps;  je  n'en  rends  aucune.  Dieu  merci.  Les 
belles  et  grandes  dames,  les  pairs,  les  intendans  même 
se  sont  accoutumés  à  ma  grossièreté.  Il  n'est  pas  en 
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moi  de  vivre  autrement ,  grâce  à  ma  vieillesse  et  à  mes 
maladies. 

Madame  la  comtesse  d'Harcourt  se  fera  porter  dans 
un  lit  à  la  suite  de  Tronchin.  Elle  pouvait  se  r^naer 
quand  elle  vint  ici,  elle  ne  se  remue  plus;  on  dépotera 
son  lit  sous  des  hangars  ou  des  remises,  de  cabaret  en 
cabaret,  jusqu'à  Paris.  Je  voudrais  bien  en  faire  autant 
qu'elle,  uniquement  pour  vous  faire  ma  cour,  et  pour 
jouir  de  la  consolation  de  vous  revoir.  Mon  cœur  vous 
la  dit  cent  fois,  il  est  dur  de  mourir  sans  avoir  causé 
avec  vous.  Mais  j'ai  avec  moi  un  parent  qui,  quoique 
jeune,  est  réduit  à  un  état  pire,  sans  comparaison ,  que 
celui  de  madame  d'Harcourt.  Il  a  besoin  de  nos  secours 
journaliers.  Comment  l'abandonner?  comment  laisser 
ma  petite  Corneille  grosse  de  six  mois?  Je  me  dis,  pour 
m'étourdir,  ce  sera  pour  Tannée  qui  vient  ;  belle  chimère  ! 
l'année  qui  vient* je  serai  mort,  et  les  dévots  riront  bien 
quand  je  serai  damné. 

Je  soupçonne  que  si  M.  le  duc  de  Praslin  se  dégoûte 
d'un  tracas  qui  n'est  qu'un  iagot  d'épines ,  s'il  est  assez 
philosophe  pour  rester  ministre  avec  la  liberté  de  vivre 
avec  ses  amis,  et  de  jouir  de  ses  belles  possessions, 
M.  de  Chauvelin  vous  consolera.  Il  est  parti  bien  brus- 
quement de  Turin ,  comme  vous  savez ,  et  comme  vous 
saviez  sans  doute  avant  qu'il  paitît.  Tai  été  confondu 
qu'il  n'ait  pas  pris  son  chemin  par  mes  masures  ;  mais 
il  m'a  mandé  qu'il  était  très  pressé,  et  moi  j'ai  été  très 
fâché  de  ne  pouvoir  lui  rendre  mes  hommages  à  son 
passage. 

Vos  Welches  gâtent  tout ,  ils  détériorent  jusqu'à  l'ino- 
culation. Ces  choses-là  n'arrivent  point  en  Angleterre. 
Je  suis  bon  Français,  quoi  qu'on  die;  je  suis  affligé  des 
«ottises  que  font  certains  corps  ;  ils  se  mettent  évidem- 
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ment  dans  le  cas  d'avoir  tort  quand  ils  auront  raison. 

Adieu ,  mon  divin  ange  ;  madame  Denis  vous  fait  mille 
tendres  complimens,  et  vous  savez  combien  je  vous  ido- 
lâtre. 

Que  devient  madame  d'Ârgental  pendant  votre  ab- 
sence? 

CCCCLVL 

A  M.  L*ABBÉ  DE  VOISENON, 

QUI  AVAIT  ENVOYÉ  A  L'AUTEUR  L'OPÉRA  jy ISABELLE  ET  GERTRUDB, 
TIRé  DU  CONTE  INTITULÉ  L'ÉDUCJTIOIf  D'UNE  FILLE. 

A  Femey,  le  28  octobre. 

Jayait  un  arbuste  inutile 
Qui  languissait  dans  mon  canton  ; 
Un  bon  jardinier  de  la  -ville 
Vient  de  greffer  mon  sauvageon. 
Je  ne  recueillais  de  ma  vigne 
Qu'un  peu  de  yin  grossier  et  plat  ; 
Mais  un  gourmet  Ta  rendu  digne 
Du  palais  le  plus  délicat. 
Ma  bagne  était  fort  peu  de  cbose  ; 
On  la  taille  en  beau  diamant  : 
Honneur  à  l'enchanteur  charmant 
Qui  fit  cette  métamorphose  ! 

Vous  sentez  bien,  monsieur  levéque  de  Montrouge, 
à  qui  sont  adressés  ces  mauvais  vers. 

Je  vous  prie  de  présenter  mes  complimens  à  M.  Favart , 
qui  est  un  des  deux  conservateurs  des  grâces  et  de  la 
gaieté  françaises. 

Gomme  il  y  a  environ  dix  ans  que  vous  ne  m'avez 
écrit ,  je  n*ose  vous  dire  :  O  mon  ami!  écrwez'mai;  mai» 
je  vous  dis  :  jihj  mon  ami!  vous  m^a^ez  oublié  net. 
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RÉPONSE 
DE  M.  L'ABBÉ  DE  YOISENON  ▲  M.  DE  VOLTAIRE. 

«  Vos  jolis  yen  à  mon  adresse 

«  Immortaliseront  Favart  ; 

«  Cest  Apollon  qai  le  caresse 

«  Qnand  vous  lui  jetez  im  regard. 

«  Ce  diea  Ta  placé  dans  la  classe 

«  De  ceux  qui  parent  ses  jardins  : 

«  Sa  délicatesse  ramasse 

«  Les  fleurs  qui  tombent  de  tos  mains. 

«  II  tous  a  choisi  pour  son  maître  ; 

«  Vos  richesses  lui  font  honneur. 

«  U  TOUS  &it  respirer  l'odeur 

«  Des  bouquets  que  tous  faites  naître. 

«  n  n'aurait  pas  manqué  de  tous  offrir  «a  comédie 
de  Gertrude,  mais  il  a  la  timidité  d'un  homme  qui  a 
vraiment  du  talent;  il  a  craint  que  Thommage  ne  fàt 
pas  digne  de  tous. Vous  ne  croiriez  pas  que,  malgré 
les  preuves  multipliées  qu'il  a  données  des  grâces  de 
son  esprit,  on  a  l'injustice  de  lui  ôter  ses  ouvrages  et  de 
me  les  attribuer.  Je  suis  bien  sûr  que  vous  ne  tombez 
pas  dans  cette  erreur.  Quand  il  se  sert  de  vos  étoffes 
pour  £ûre  ses  habits  de  fête,  vous  n'avez  garde  de  l'en 
dépouiller. 

«  Il  vous  enverra  incessamment  la  Fée  Urgdle  :  il  m'a 
paru  qu'elle  avait  réussi  à  Fontainebleau ,  d'où  j'arrive. 
Ce  n'est  pas  une  raison  pour  qu'elle  ait  du  succès  ici  : 
la  cour  est  le  Ch&telet  du  Parnasse ,  et  le  public  casse 
souvent  ses  arrête.  Mais  vous  avez  fourni  le  fonds  de 
l'ouvrage  ;  voilà  sa  caution  la  plus  sûre. 

«  Adieu ,  mon  plus  ancien  ami  ;  je  ne  cesserai  de  l'être 
que  lorsque  le  parlement  rappellera  les  jésuites ,  et  je  ne 
vous  oublierai  que  lorsque  j'aurai  oublié  à  lire.  » 
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CCCCLVII. 

A  M.  LE  PRINCE  DE  GALLITZIN. 

Octobre. 

Monsieur,  j'ai  trop  d'obligations  à  sa  majesté  impé- 
riale, je  lui  suis  trop  respectueusement  attaché,  pour  ne 
lavoir  pas  servie  autant  qu'il  a  dépendu  de  moi ,  dans 
le  dessein  qu'elle  a  eu  de  faire  venir  dans  son  empire 
quelques  femmes  de  Genève  et  du  pays  de  Vaud,  pour 
enseigner  la  langue  française  à  des  jeunes  filles  de  qualité 
à  Moscou  et  à  Pétersbourg.  C'est  d'ailleurs  un  si  grand 
honneur  pour  notre  langue,  que  j'aurais  secondé  cette 
entreprise,  quand  même  la  reconnaissance  ne  m'en  au* 
raît  pas  imposé  le  devoir. 

M.  le  comte  de  Schouvalof  a  déjà  rendu  compte  à 
votre  excellence  de  toute  cette  affaire,  et  de  la  manière 
dont  le  petit  conseil  de  Genève  a  ftiît  sortir  de  la  ville 
M.  le  comte  de  Bulau ,  chargé  des  ordres  de  l'impéra- 
trice. Je  peux  assurer  à  votre  excellence  que  jamais  il 
n'a  été  défendu  à  aucun  Genevois  ni  à  aucune  Gene- 
voise d  aller  s'établir  où  bon  leur  semble.  Ce  droit  na- 
turel est  une  partie  essentielle  des  droits  de  cette  petite 
nation ,  dont  le  gouvernement  est  démocratique.  Il  est 
vrai  qu'elle  ne  prétend  pas  qu'on  fasse  des  recrues  chez 
elle,  et  M.  le  duc  de  Choiseul  même  a  eu  la  bonté 
de  souffrir  que  les  capitaines  genevois  au  service  de 
France  ne  fissent  point  de  recrues  à  Genève ,  quoiqu'il 
fût  très  en  droit  de  l'exiger;  mais  il  y  a  une  grande  dif- 
férence entre  battre  la  caisse  pour  enrôler  des  soldats,  et 
accepter  les  conditions  que  demandent  des  femmes,  maî- 
tresses d'elles-mêmes,  pour  aller  enseigner  la  jeunesse. 

Le  petit  Conseil  de  Genève  semble,  je  l'avoue,  ne 
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s'élre  conduit  ni  avec  raison  y  ni  avec  justice ,  ni  avec 
le  profond  respect  que  doivent  des  bourgeois  de  Genève 
à  votre  auguste  impératrice;  mais  votre  excellence  sait 
bien  que,  dans  les  compagnies,  ce  ne  sont  pas  toujours 
les  plus  vertueux  et  les  plus  sensés  qui  prédominent.  Il 
y  a  quelques  magistrats  que  l'esprit  de  parti  a  rendus 
ridiculement  ennemis  de  la  France  et  de  la  Russie,  et 
qui  fesaient  des  feux  de  joie  à  leurs  maisons  de  campagne 
lorsque  nos  armes  avaient  été  malheureuses  dans  le  cours 
de  la  dernière  guerre. 

Ce  sont  ces  conseillers  de  ville  qui  ont  forcé  les  autres 
à  foire  à  M.  de  Bulau  l'affront  intolérable  dont  M.  le 
comte  de  Schouvalof  se  plaint  si  justement  Xe  ne  me 
mêle  en  aucune  manière  des  continuelles  tracasseries 
qui  divisent  cette  petite  ville;  et  sans  avoir  la  moindre 
discussion  avec  personne,  je  me  suis  borné,  dans  cet 
éclat,  à  témoigner  à  M.  le  comte  de  Schouvalof  et  à 
d'autres  mon  respect ,  ma  reconnaissance  et  mon  atta- 
chement pour  sa  majesté  l'impératrice.  Ces  sentimens , 
gravés  dans  mon  cœur,  seront  toujours  la  règle  de  ma 
conduite.  C'est  ce  que  j'ai  écrit  en  dernier  lieu  à  un  ami 
de  M.  le  duc  de  Praslin ,  et  c'est  une  protestation  que  je 
renouvelle  entre  vos  mains. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  respect ,  etc. 
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